| denna handbok férekommer information som markeras med en
symbol EE. Denna information &r avsedd att hjdlpa dig att
undvika skador pa fordonet, annan egendom och miljon.

Symbolerna A\ A\[Ii] pa de dekaler som sitter i fordonet ar till for
att paminna dig om att lasa denna instruktionshandbok, sa att du
lar dig anvanda fordonet pa ett korrekt och sakert satt.

AA\ ar fargkodad for att pavisa fara (réd), varning (orange), eller

forsiktighet (gul).
Varningsdekaler S. 95

Nagra ord om sakerhet

Din och andra personers sakerhet ar mycket viktig. Det medfor ett
stort ansvar att kora bil.

For att hjdlpa dig fatta valgrundade beslut om sékerhet
tillhandahaller vi rutiner och annan information pa dekaler och i
den har handboken. Denna information gér dig uppmarksam pa
potentiella risker som kan skada dig eller andra.

Det ar forstas varken praktiskt eller ens mojligt att varna for precis
alla risker som har samband med anvéandning av eller service pa
fordonet. Du maste anvanda ditt eget sunda férnuft.

Dessa viktiga sakerhetsmeddelanden aterfinns i olika former, bl.a.:

@ Varningsdekaler — pa fordonet.

@ Sikerhetsmeddelanden — foregas av en sakerhetssymbol A
och nagot av de tre signalorden: FARA, VARNING eller
FORSIKTIGHET.

Dessa signalord har féljande innebord:

Du KOMMER ATT OMKOMMA eller
SKADAS ALLVARLIGT om du inte foljer
anvisningarna.

Du KAN OMKOMMA eller SKADAS
AVARNING ALLVARLIGT om du inte foljer
anvisningarna.
Du KAN OMKOMMA eller SKADAS
A AVARNING ALLVARLIGT om du inte foljer

anvisningarna.
I Du KAN SKADAS om du inte foljer
AFORSIKTIGHET anvisningarma.

@ Sakerhetsrubriker — till exempel viktiga sékerhetsforeskrifter.

@ Sakerhetsavsnitt — till exempel Saker koérning.

® Anvisningar - hur du anvdnder fordonet pa ett sakert och
korrekt satt.

AFARA

Hela denna bok ar full av viktig sakerhetsinformation — 1as den
noga.



Registreringsutrustning fér handelsedata

Fordon ar utrustat med flera enheter som registrerar handelser.
De registrerar olika typer av realtidsdata, t.ex. utlésning av SRS-
krockkuddar eller fel pa SRS-systemet.

Dessa data tillhor fordonets agare och far inte avldsas av ndgon
annan an den som har lagligt tillstand eller tillstand fran fordonets
agare.

Dessa data kan dock avldsas av Honda, Hondas auktoriserade
aterforsaljare och verkstader, anstallda, representanter och
entreprendrer for teknisk felsékning, forskning och utveckling av
fordonet.

Avlasningsutrustning for servicediagnos

Fordonet ar utrustat med serviceenheter som registrerar
information om drivlinans prestanda och korforhéllanden. Dessa
data kan anvandas for att hjalpa tekniker diagnosticera, reparera
och underhalla fordonet. Endast personer som ér rattsligt behoriga
eller har tillstand fran fordonsagaren, kan fa dtkomst till dessa data.
Dessa data kan dock avldsas av Honda, Hondas auktoriserade
aterforsaljare och verkstader, anstallda, representanter och
entreprendrer for teknisk felsékning, forskning och utveckling av
fordonet.



Instruktionsboken ingdr i fordonspaketet och ska darfér folja med fordonet
om det séljs vidare.

Denna instruktionsbok géller for alla modeller av ditt fordon. Det kan finnas
beskrivningar av utrustning och funktioner som kanske inte finns pa just din
modell.

De bilder som anvands i denna instruktionsbok visar funktioner och
utrustning som &r tillgangliga pa somliga, men inte alla modeller. Det kan
darfor handa att din specifika modell saknar dessa funktioner.

Informationen och specifikationerna i den har publikationen var aktuella vid
tidpunkten for tryckning. Honda Motor Co., Ltd. forbehaller sig dock ratten
att nar som helst dra tillbaka eller andra vissa specifikationer eller
konstruktioner utan féregaende meddelande utan att det medfér nagra
skyldigheter.

Denna handbok ar tillamplig for saval hoger- som vénsterstyrda modeller,
men illustrationerna avser i huvudsak vénsterstyrda modeller.

Saker kérning S. 37

For saker korning S. 38 Sakerhetsbalten S. 43 Krockkuddar S. 56

Instrumentpanel S. 97

Indikatorer S. 98 Maétare och forarens informationsgranssnitt S. 147

Reglage S. 175

Klocka S. 176 Lésa och l&sa upp dorrarna S. 179

Panoramasoltak™ S. 213

Stalla in satena S. 249 Innerbelysning/kupékomfortdetaljer S. 268

Funktioner S. 297

Ljudanlaggning S. 298 Ljudanlaggningens grundfunktioner S. 305, 332

Anpassade funktioner S. 405, 413

Kérning S. 499

Fére kérning S. 500 Anvanda slapvagn S. 504 Anvisningar for terrangkérning S. 512

Backkamera med multivy* S. 651

Underhall S. 657
Innan underhéll utférs S. 658
Byta glodlampor S. 694

Tankning S. 653

Servicepaminnelsesystem* S. 662

Batteri S. 712 Skotsel av fjarrséndare S. 718

Tillbehor och modifieringar S. 728

Loésa oférutsedda problem S. 731
Verktyg S. 732
Overhettning S. 749

Information S. 769
Specifikationer S. 770

Om du far en punktering S. 734
Indikator, tands/blinkar S. 751

Identifikationsnummer S. 773



Barnsakerhet S. 70

Oppna och sténga bakluckan S. 192

Manovrera omkopplarna omkring ratten S. 217

Klimatanlaggning S. 290

Felmeddelanden fér ljudanldggningen S. 398

Handsfreetelefonsystem S. 441, 462

Vid korning S. 514
Bransleekonomi och CO,-utslapp S. 655

Oljedvervakningssystem* S. 667
Kontrollera och underhalla torkarblad S. 702
Klimatanlaggning underhall S. 720

Motorn startar inte S. 743
Sékringar S. 758

Utrustning som sander ut radiovdgor S. 774

Honda Sensing S. 558

Innehall

Snabbreferensguide K

Risker med avgaser S. 94 Varningsdekaler S. 95

Saker korning

Oppna och sténga rutorna S. 210
Stalla in speglarna S. 245

Sakerhetssystem S. 204 Instrumentpanel

Reglage
Allméan information om ljudanlaggningen S. 400
Nodsamtal* S. 493

Funktioner

Bromsning S. 629 Parkera fordonet S. 640

Fordon med turbomotor S. 656

Kérning

Underhallsschema* S. 672 Underhall under motorhuven S. 680
Kontrollera och underhalla dack S. 707

Rengéring S. 723 Underhall

Procedur for start med startkablar S. 746 Lésa ofdrutsedda problem

Bogsering i en nodsituation S. 765

Det gér inte att flytta vaxelspaken* S. 748
Det gdr inte att 6ppna bakluckan S. 766

- - Information
EC Declaration of Conformity Content Outline* S. 806




apinbsuaiayaiqgeus

Visuellt index

I Systemindikatorer
— Matare
— Foérarinformationsgranssnitt

Varningsblinkersknapp

Ljudanlaggning
Navigeringssystem*

Se navigeringssystemets manual
Eluppvarmd bakruta

Knapp for uppvarmd dorrspegel”

Klimatanlaggning

Knapp f6r satesvarmare fram*
ENGINE START/STOP-knapp*
Tandningslas*

Rattinstéllning

I [2] (OFF-knapp for stabiliseringssystem (VSA))
——1 Knapp fér elmanévrerad bagagelucka*

——1 Knapp fér parkeringssensorsystem*

——1 Knapp for avkérningsférebyggande system

——1 AV-knapp for kollisionsminimerande bromssystem (CMBS)



Hogerstyrd modell
——1 Ljudanliggning CENTEEN

————— 1 Navigeringssystem* €3 Se navigeringssystemets manual
Varningsblinkersknapp

— Eluppvarmd bakruta

— Knapp for uppvarmd dérrspegel
Klimatanlaggning

apinbsuaJasaiqqeus .

— Systemindikatorer
— Matare
— Férarinformationsgréanssnitt

— (OFF-knapp for stabiliseringssystem (VSA))
—1 Knapp for elmandvrerad bagagelucka*
—1 Knapp for parkeringssensorsystem*
—1 Knapp for avkorningsférebyggande system

— AV-knapp for kollisionsminimerande
bromssystem (CMBS)

I Tandningslas*
I Rattinstallning
I Knappar for sitesvarmare fram*

* Ej tillgangligt pa alla modeller 5
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Visuellt index

—1 Stralkastare/blinkers
— Framre dimljus*
—1 Bakre dimljus

J ] :

ENTER-knapp
AV «/»-knappar

Vaxlingspaddel (nedvaxling)*
[ % Fknapp (display/information)

(@lknapp (TRIP)
Reglage for ljusstyrka

Vaxlingspaddel (uppvaxling)*

Knappar for adaptiv farthallare (ACC) med
efterféljande fordon vid lag hastighet (LSF)*

Intervallknapp
Knapp for kérfaltsassistans (LKAS)

MAIN-knapp
Knappar for justerbar hastighetsbegransare
Knappar for intelligent hastighetsbegransare

Signalhorn (tryck nagonstans runt =)
Knappar for handsfreetelefonsystem

Knappar for roststyrning”



— Elfénsterhissknappar
—1 Dérrspegelsreglage
'— Huvuddorrlaskontakt

|

I Minnesknappar*

SET-knapp*
I sakringsdosa i kupén
Férarens framre krockkudde
—1 Parkeringsbromsreglage

—1 Knapp for automatisk
bromshallning

Passagerares framre krockkudde

S = Handskfack

ECON-knapp

I:: Automatiskt tomgangsstopp

AV-knapp®
Véxelspak

— USB-port(ar)
— HDMI™-port*
—1 Aux-ingang*

Oppningshandtag till motorhuv — Eluttag fér tillbehér

Oppningshandtag fér tanklockslucka
Fack for foraren

* Ej tillgangligt pa alla modeller

apinbsuaJasaiqqeus .
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Visuellt index

ECON-knapp

AV-knapp for automatiskt tomgangsstopp*

Vaxelspak CFENFE

B

Parkeringsbromsreglage

Knapp for automatisk
bromshallning

Férarens framre krockkudde
Sakringsdosa i kupén
Minnesknappar*
SET-knapp*
Elfonsterhissknappar

Dorrspegelsreglage
Huvuddérrlaskontakt

Fack for foraren
Oppningshandtag for
tanklockslucka
Oppningshandtag till motorhuv
Eluttag for tillbehor

1 USB-port(ar)

Passagerares framre krockkudde HDMI™-port”
Aux-ingang*
Handskfack Eluttag for tillbehér



I Bagageutrymmesbelysning
I Sakerhetsbalte med l6stagbar férankring*

I Laslampa

—I:: Sakerhetsbalte (installation av bilbarnstol)
Sakerhetsbalte for bilbarnstol

Sidokrockgardiner

Kladkrok

I sakerhetsbalten
I Omkopplare for panoramasoltak*
— Laslampa

1 Hallare fér solglaségon

I—I Backspegel

N Solskydd
Makeup-speglar

;—I Mittkonsol €3
__ Sldokrockkuddar
Framséte
USB-portar*

I Kladkrok
Handtag

I Andra sitesraden
— Tredje satesraden*
—1 Nedre fastpunkter for bilbarnstol

* Ej tillgangligt pa alla modeller

apinbsuaJasaiqqeus .
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Visuellt index

Vindrutetorkare

Elsidospeglar

Sidoblinkers
Reglage for dorrlasning/upplasning

— Stralkastare
— Framre blinkers

— Positions-/varselljus
L] Aktivt kurvljus*
I Dack

1 Framre dimljus* CPATE
I Tankning CX

apinbsuaiayaiqgeus

Bakrutetorkare
Oppna/stanga bakluckan
Bakluckans utvandiga handtag
Bakre nummerplatsbelysning
Backkamera med multivy*
Bakljus

Backljus
I Broms-/bakljus

Bakre blinkers X3
I Bakre dimljus CC¥PATR

10



Eco Assist-system

e N
Miljomatare
@ Fargen pa miljémataren andras till
gront for att indikera att fordonet kors
pa ett bransleeffektivt satt.
. J
Detta meddelande visas i nagra sekunder nar du
trycker pa ECON-knappen.
\
ECON-knapp G 2%¥51
J

Hjalper till att maximera

ECON-lagesindikator bransleekonomin.
Tands nar ECON-knappen trycks in.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

apinbsuaJasaiqqeus .
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Automatisk tomgangsstoppfunktion®

For att forbattra bransleekonomin stangs motorn av och startas sedan igen enligt beskrivningen nedan. Nar det automatiska tomgangsstoppet ar
aktiverat lyser indikatorn (grén) fér den automatiska tomgangsstoppfunktionen. ( gXiP

Vid Manuell vaxellada Motorstatus

Fartminskning 1. Trampa pa bromspedalen.
2. Trampa ner kopplingen helt.

Avbryt

® Fortsatt halla bromspedalen nedtrampad.
® Flytta vaxelspaken till laget [N]. 4V,
® Slapp upp kopplingspedalen.
.~ )
Start 1. Trampa ner kopplingspedalen igen.

2. Flytta vaxelspaken till laget [1].
3. Trampa pa gaspedalen for att
ateruppta kérningen.

e ()

Startar om




Saker korning

— Krockkuddar

® Fordonet ar utrustat med krockkuddar som skyddar forare och
passagerare vid en medelsvar till svar kollision.

——— Barnsakerhet
@ Barn (12 ar och yngre) bor alltid sitta i baksatet.
® Sma barn ska sitta korrekt fastspanda i en framatvand bilbarnstol.
@ Spadbarn ska sitta fastspanda i en bakatvand bilbarnstol i baksatet.

apinbsuaJasaiqqeus .

Risker med avgaser

@ Bilavgaser ar farliga och innehaller bland annat kolmonoxid. Kér inte
motorn i slutna utrymmen dar kolmonoxid kan samlas.

Sakerhetsbalten

@ Spann fast bilbaltet och sitt uppratt i satet.
@ Kontrollera att passagerarna anvander sina
balten pa ratt satt.

Checklista fore kérning

@ Kontrollera att framsaten, nackstod, ratt och backspeglar ar
korrekt justerade innan du borjar kéra.

Hoftdelen av baltet ska
sitta sa lagt som mojligt.

* Ej tillgéngligt pa alla modeller 13
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Instrumentpanel
Matare c/Forarinformationsgranssnitt csgmy/Head-up-display * i/

Systemindikatorer
.— Head-up-display*

Systemindikatorer

Systemindikatorer Hogerstyrd modell Varvraknare Vansterstyrd modell -
(CD Felindikatorlampa Startsparrsystemets ) . Startsparrsystemets indikator/ LIM Ind|l§ator for JuEterbar
P indikator/Sakerhetssystemets Hastighetsmatare sskerhetssystemets hastighetsbegransare
Indikator for lagt oljetryck larmindikator larmindikator
pig gt oletry o Indikator for intelligent
Indikator for laddningssystem I hastighetsbegransare
Indikator for lasningsfria systemindikator for
(@) bromsar (ABS) automatiskt
@ [Indikator for i S @ tomgéngsstopp (gul)*/
&2 stabiliseringssystem (VSA) '”d'k"itor for aUtO’Tlat'fkt
@ — tomgangsstopp (grén)
22 VSA OFF-indikator i .
OFF E@ Indikator for
sk \ndikator fér automatiskt = automatiskt helljus
bromshallningssystem

(@)

A

“a»

)

Indikator for automatisk
bromshallning

ECON-lagesindikator
Indikator for

parkeringsbroms och
bromssystem (réd)

Indikator fér parkeringsbroms
och bromssystem (gul)

Indikator fér systemmeddelande

Lagt dacktryck/Indikator for
dacktrycksvarningssystem

Indikator for déda vinkeln-
informationssystem*

Temperaturmatare
Vaxellagesindik

Systemindikatorer

M (7-vaxlad manuell véxling)
Indikator/Vaxlingsindikator*

transmissionssystem*

Branslematare
ator*/Indikator for

Forarinformationsgranssnitt

Blinkers och
varningsblinkers

(>
@l
=)
P

[ 14
~

Indikator for elektrisk
servostyrning (EPS-system)

Indikator for 1ag bransleniva
Indikator for béltespaminnare

Indikator for SRS-system
(krockkuddar)

N

Indikator for tand belysning
=00z
JRN:

Indikator for tand belysning
Helljusindikator

Indikator fér framre dimljus*

Indikator foér bakre dimljus

Indikator (gul/gron)* for
adaptiv farthallare (ACC)
med funktion for
efterféljande fordon vid
l&g hastighet (LSF)”

Indikator for
korfaltsassistans (LKAS)
(gul/grén)

Indikator for
kollisionsminimerande
bromssystem (CMBS)

Indikator for
avkorningsférebyggande
system

J




Reglage

Klocka X3
Modeller med navigeringssystem

Ljudanlaggningen tar emot signaler fran GPS-
satelliter och staller klockan automatiskt.

Modeller med ljudanléggning i farg

£2)

AADIO

MEDIA

0 Tryck och hall knappen MENU/CLOCK
nedtryckt.

9 Vrid pa o for att andra timvisning och
tryck sedan pa &.

g Vrid pa % for att valja minutvisning och
tryck sedan pa &.

0 Valj SET, och tryck sedan pa &.

Nedanstaende anvisningar ar avsedda att visa
hur véljarratten fungerar.

® Vrid pa ©° for att valja.

® Tryck pa & for att bekrafta.

Modeller med ljudanlaggningsdisplay

.

& Info-installningar

Aterstall

“ Valj [ likonen (HEM) och vélj sedan

Instéllningar.
e Valj Klocka och sedan Klockinstallning.

e Vidror respektive [AJ/[W]-ikon for att

justera timmar och minuter upp eller ner.

9 Valj OK.

Modeller med ljudanlaggning i farg

“ Tryck pé& knappen for att valja 4,
tryck sedan pa ENTER knappen.

e Tryck pa [AJ/[W]-knappen tills

Klockinstéllning visas pa displayen.

9 Tryck pa ENTER-knappen.

e Tryck pa ENTER-knappen for att vélja
Klockinstallning.

e Tryck pa [A)/[W]-knappen fér att valja
timme, tryck sedan pa ENTER-knappen.

@ Tryck pa [AJ/[VW]-knappen for att &ndra
minut och tryck sedan pa ENTER-knappen.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

apinbsuaJasaiqqeus .
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ENGINE START/STOP-
knapp*

Tryck pa knappen for att andra effektlage.

Blinkers

Blinkersreglage

Héger

Vanster

Belysning

Belysningsomkopplare

Halvljus

Helljus
~

Blinka med helljuset



Torkare och spolare

Styrspak fér torkare/spolare

—— MIST
OFF
AUTO™": Torkarhastigheten
varierar automatiskt
INT*2: Lag hastighet med intervall
LO: Langsam torkhastighet
HI: Snabb torkhastighet

Dra mot dig for
att spola
vindrutan.

Justeringsring

[—]: Lag kanslighet!

[—| 4 : Lagre hastighet, farre svep*
[+]: Hog kanslighet*!

44 Hogre hastighet, fler svep™

*1: Modeller med automatiska intervalltorkare
*2: Modeller utan automatiska intervalltorkare

Modeller med automatiska intervalltorkare
AUTO ska alltid stangas OFF innan

situationerna nedan for att férhindra allvarliga
skador pa torkarsystemet:

® Rengoring av vindrutan

® Korning genom en biltvatt

® Inget regn

Ratt

® Du justerar genom att dra justeringsspaken
mot dig, stéalla in 6nskat lage och sedan
sparra spaken genom att trycka in den igen.

For att justera

Lasa upp framdorrarna
fran insidan

® Draiett av de invandiga
framdorrshandtagen for att samtidigt lasa
upp och éppna doérren.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

apinbsuaJasaiqqeus .
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Baklucka

—

Modeller med elmanévrerad bagagelucka

Sparka framat och bakat under mitten av den
bakre stotfangaren for att 6ppna eller stanga
den elmanévrerade bakluckan nar du har
fjarrkontrollen pa dig.

—

Modeller utan nyckelfritt system

® Med alla dorrarna upplasta, tryck pa det
yttre handtaget och lyft upp bakluckan.

Modeller med nyckelfritt system

@ Tryck pa det yttre handtaget for att lasa upp
och 6ppna bakluckan néar du har
fjarrkontrollen pa dig.

Modeller med elmanévrerad bagagelucka

® Tryck pa knappen till den elmanévrerade
bagageluckan pa férarsidans kontrollpanel,
eller tryck pa fjarrsandaren.

Elsidospeglar

@® Med tandningslaset i lage ON [11]*1, flytta
omkopplaren till L eller R.

® Tryck pa lamplig del av justeringsknappen
for att stalla in spegeln.

® Tryck pa infallningsknappen fér att falla in
och ut sidospeglarna.

Infallningsknapp

ﬁy

Justeringsknapp

Omkopplare

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE
START/STOP-knapp istéllet for tandningslas.



Elfonsterhissar

@ Nar tandningslaset star i lage ON [11]*",
6ppna och stang elfénsterhissarna.

® Om elfonsterhissens lasknapp ar i avstangt
lage kan alla passagerarfonster 6ppnas och
stangas med hjalp av en egen knapp.

® Om lasknappen for elfonsterhissarna ar i
paslaget lage (indikatorn lyser) ar

passagerarnas fonsterknappar inaktiverade.

Indikator Lasknapp for elfonsterhissar

==

Fonsterreglage

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE
START/STOP-knapp istallet for tandningslas.

apinbsuaJasaiqqeus .
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Klimatanlaggning

® Tryck pa AUTO-knappen for att aktivera klimatanlaggningen.
® Tryck pa[s3¥}knappen for att sla p& och av systemet.
® Tryck pa knappen for att avfrosta vindrutan.

Modeller med ljudanlaggning i farg

-
- ® - ® ° °
/o v 2l Nl
Luften strommar Luften strommar Luft strémmar  Luft strommar fran
fran frén golvets och fran golvventilerna och
instrumentpanelens instrumentpanelens golvventilerna.  vindrutans
ventiler och ventiler och uppvarmningsventiler.
baksidan av baksidan av
mittkonsolen. mittkonsolen.

888 o % 8

Temperaturreglage

FrowT
W

=
AUTO-knapp

[@=}-knapp (4tercirkulation)

[&S}knapp (friskluft)
[% }knapp (vindrutans uppvarmning)

-knapp (ON/OFF)

L A/C-knapp (luftkonditionering)

MODE-reglageknapp



Modeller med ljudanlaggningsdisplay

- ®

~
25.0 KLIMAT 12:34 250 Luften strémmar
fran
A/C instrumentpanelens
ventiler och
baksidan av
mittkonsolen.

- ©®

X ad
Luften strommar
fran golvets och
instrumentpanelens
ventiler och
baksidan av
mittkonsolen.

‘i

W

Luftstrommar fran Luft strommar fran

golvventilerna.

golvventilerna och
vindrutans
uppvarmningsventiler.

Forarsidans Flaktknappar
temperaturreglage

ICLIMATEFknapp (KLIMAT)

a——8  SYNC-knapp (synkronisering)

AUTO-knapp

[#3¥Z}-knapp (ON/OFF)
[@=}knapp (4tercirkulation)
[&SSFknapp (friskluft)

Passagerarsidans

temperaturreglage

[ }knapp (vindrutans uppvarmning)

apinbsuaJasaiqqeus .
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Funktioner
Fjarrkontrollsknappar

[A]/[W)/ «/p-knapp
’7 [+]/[=]-reglage

3
s

ENTER-knapp

® [+)/[—|-reglage
Tryck for att justera volymen upp/ned.
©® [A]/[V]-knapp
Tryck pa [A] eller [W] for att g& igenom
ljudlagena i féljande ordning:
FM1/FM2/DAB1/DAB2/LW/MW/USB eller
iPod/Bluetooth® Audio/AUX
FM/DAB/LW/MW/USB/iPod/Bluetooth®
ljud/appar/ljudappar/AUX-HDMI™

Modeller med ljudanlaggningsdisplay

@® ENTER-knapp
® Nar du lyssnar pa radio

0 Tryck pa ENTER for att vaxla till visning av
en lista med forinstallda kanaler du lagrat
for forvalsknapparna.

g Tryck pa [A] eller [W] for att valja en
forinstalld kanal, och tryck sedan pa
ENTER.

® Nar du lyssnar pa ett USB-minne
0 Tryck pa ENTER for att visa mapplistan.

9 Tryck pa [A] eller [W] for att valja en
mapp.

g Tryck pa ENTER for att visa en lista 6ver
spar i den mappen.

G Tryck pa [A] eller [W] for att valja ett spar,
och tryck sedan pa ENTER.

® Nar du lyssnar pa en iPod

n Tryck pa ENTER for att visa iPod-
musiklistan.

g Tryck pa [A] eller [W] for att valja en

kategori.

9 Tryck pa ENTER for att visa en lista 6ver
poster i kategorin.

Q Tryck pa [A] eller [W] for att valja en post,
och tryck sedan pa ENTER.
» Tryck ENTER och tryck pé [A] eller [V¥]
upprepade ganger tills énskat alternativ du
vill lyssna pa visas.

® Nar du lyssnar pa Bluetooth®-ljud
0 Tryck pa ENTER for att visa sparlistan.

9 Tryck pa [A] eller [W] for att valja ett spar,
och tryck sedan pa ENTER.



® [4/p-knapp

Radio: Tryck for att andra den forinstallda
stationen.
Hall ner knappen for att valja nasta
eller féregaende station med stark
signal.

USB-enhet:
Tryck for att ga till borjan pa nasta
1at eller tillbaka till bérjan pa den
aktuella laten.

Tryck och hall kvar for att byta mapp.

[ % Fknapp (display/information):
Tryck for att andra innehall.
Férarinformationsgranssnitt

apinbsuaJasaiqqeus .
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Ljudanlaggning

Ljud-/informationsskarm

[# Jlknapp (dag/natt)

[\, Fknapp (telefon)

— . TA-knapp

|

RADIO-knapp N1 12:34

MEDIA-knapp 103.5mH: **

P Valjarratt

| €q-knapp (sok/hoppa dver) — S g PP R ——— MENU/CLOCK-knapp

[=D}knapp (bakat)

»»|-knapp (sok/hoppa dver) Forinstéllningsknappar (1-6)




Modeller med ljudanléaggningsdisplay [« S 332

For anvandning av navigeringssystemet @ Se navigeringssystemets manual

Navigation I

[#-ikon (Hem)
[@)ikon (Karta)*

-ikon (Ljud)
[ J-ikon (Telefon)

VOL/®| AUDIO-knapp (Ljudvolym/Strém)

[ JFikon (Dag/Natt) Ljud-/informationsskarm

[=>Fikon (Bakat)

o —— Forarinformationsgranssnitt

A\ J

L-ikon (instrumentpanel)

* Ej tillgangligt pa alla modeller

apinbsuaJasaiqqeus .

25



apinbsuaiayaiqgeus .

26

Korning

Manuell vaxellada*
CVT (steglos kraftoverforing)*

® Ligg i [P]-laget och trampa pa bromsen nar du startar motorn.

Vaxla
Trampa ner bromsen och tryck pa frigéringsknappen
P ‘ for att flytta spaken ur [P]-lage.
1 R 4
% N g ‘ t Tryck pa frigéringsknappen for att vaxla.
a2 (e
S
@ﬁ Vaxla utan att trycka in frigéringsknappen.
Vaxelspak Parkering
P Sténg av eller starta motorn.

Transmissionen ar last.

Backlage
Anvénds vid backning.

Neutralldge
Véaxelladan é&r inte last.

Drivning
® Normal kérning.

O 2=

Frigéringsknapp Kérlage (S)

S @ Battre acceleration

7-vaxlat manuellt vaxlingslage Q aX6P5
Kan anvandas for att manuell upp- eller nedvaxling utan att
handerna behover slappa ratten.

Nér véxelspaken &r i

@ Dra i en vaxlingspaddel for att andra lage fran steglos vaxling till
7-vaxlad manuell véxling.

® Me-indikatorn och vald vaxel visas i vaxlingsindikatorn.

Nar vaxelspaken &r i [D]
® Dra i en vaxlingspaddel for att tillfalligt andra lage fran steglds vaxling
till 7-vaxlat manuellt vaxlingslage. Vald vaxel visas pa vaxelindikatorn.

M-indikator

l—VaId vaxel

Véxlingspaddlar [—]  Véxlingspaddlar

A

[ —

Vaxellagesindikator

@ 7-vaxlat manuellt vaxellage kan tillfalligt anvandas.

® Anvands for att forstarka motorbromsningen

® Anvands nar du kor uppfor eller nedfér backar
@ 7-vaxlat manuellt vaxellage kan anvandas.




Justerbar
hastighetsbegransare

® Systemet kan stallas in pa en maximal
hastighet som inte kan 6verskridas ens om
du trampar pa gasen.

® Tryck pa MAIN for att anvanda den
justerbara hastighetsbegransaren. Valj
den justerbara hastighetsbegransaren
genom att trycka pa LIM-knappen och
darefter pa —/SET nar fordonet har uppnatt
onskad hastighet.

@ Hastighetsgransen kan stallas in fran
30 km/h till 250 km/h.

VSA pa/av

@ Fordonets stabiliseringssystem (VSA)
stabiliserar fordonet i kurvor och bibehaller
vaggreppet vid acceleration pa 16st underlag
eller vid halt vaglag.

@ VSA aktiveras automatiskt varje gang
motorn startas.

@ Hall knappen intryckt tills en signal hérs om
du vill inaktivera VSA delvis eller
ateraktivera VSA helt.

Dacktrycksvarningssystem

® Upptacker en dndring i dackens skick och
totala dimensioner pa grund av en
minskning i dackens lufttryck.

® Dacktrycksvarningssystemet aktiveras
automatiskt varje gang motorn startas.

@ En initiering maste utforas nar vissa
forhallanden uppstar.

Aktivera/inaktivera CMBS

® Nar en kollision sannolikt ar oundviklig
hjalper det kollisionsminimerande
bromssystemet till att sénka
fordonshastigheten for att pa sa satt minska
effekterna av kollisionen.

® CMBS aktiveras varje gang du startar
motorn.

® Hall ned knappen tills det hérs en ton, for
att aktivera/avaktivera CMBS.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Tankning

Branslerekommendation: EN 228-standarder bensin/gasohol
Blyfri bensin/gasohol upp till E10 (90 % bensin och 10 % etanol), med ett oktantal pa 95 eller hégre

Tankvolym: 57 L

0 Tryck pa tanklocksluckans 6ppningshandtag.

9 Vrid sakta av tanklocket.

9 Placera tanklocket i hallaren pa tankluckan.

0 Nar du har tankat klart skruvar du pa locket tills
det klickar atminstone en gang.




Honda Sensing

Honda Sensing ar ett férarassistanssystem som
anvander tva distinkt olika typer av sensorer,
en radarsensor som sitter i frontgrillen och en
framre sensorkamera monterad pa insidan av
vindrutan, bakom backspegeln.

Kameran ér placerad
bakom backspegeln.

Radarsensor

Radarsensorn sitter
i frontgrillen.

Kollisionsminimerande
bromssystem (CMBS)

Kan vara till hjélp om det finns risk for kollision
med ett framforvarande fordon eller en
fotgangare. CMBS ar avsett att uppmarksamma
dig om risken for en eventuell kollision, samt
att sanka hastigheten nar en kollision bedéms
vara ofrankomlig och da bidra till att mildra
kraften i kollisionen.

Adaptiv farthallare (ACC) med
efterfoljande fordon vid lag
hastighet (LSF)*

Bidrar till att halla jamn hastighet och halla ett
visst avstand till fordon som registreras framfor
ditt fordon. Kan bromsa in och stanna ditt
fordon om det registrerade fordonet stannar,
utan att du behoéver ha en fot pa
bromspedalen eller gaspedalen.

Adaptiv farthallare (ACC)*

Bidrar till att halla jamn hastighet och ett
forinstallt avstand bakom ett fordon som
upptacks framfor ditt fordon, utan att du
behover ha en fot pa bromspedalen eller
gaspedalen.

System for korfaltsassistans
(LKAS)

Ger impulser till styrningen som hjalp att halla
kvar bilen mitt emellan de avlasta
kérfaltsmarkeringarna och varnar synligt och
horbart om fordonet bérjar avvika fran
korfaltet.

Avkorningsforebyggande
system

Uppmarksammar och hjalper dig nar systemet
upptacker en risk for att fordonet oavsiktligt
korsar upptackta korfaltsmarkeringar och/eller
lamnar korbanan helt och hallet.

Trafikskyltsinformation

Paminner om sadan vagmarkesinformation, t.ex.
aktuell hastighetsbegransning och att omkérning
ar forbjuden, som fordonet just har passerat och
visar det pa forarinformationsgranssnittet och pa
head-up-displayen™.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Underhéll

Under motorhuven
® Kontrollera motorolja, kylvatska och spolarvatska. Fyll pa vid

behov.
® Kontrollera bromsolja.
® Kontrollera batteriets skick varje manad.

0 Dra i motorhuvens éppningshandtag som sitter i nedre véanstra
hérnet av instrumentpanelen.

9 Leta reda pa huvéppningsspaken, skjut den at sidan och 6ppna
motorhuven. Nar du har héjt motorhuven nagot kan du slappa
spaken.

e Nar du ar klar stanger du huven och ser till att den ar
ordentligt last.

Torkarblad

® Byt blad om de lamnar rander pa rutan.

Dack 4] Belysning
@ Kontrollera dack och fadlgar @ Kontrollera alla lampor
regelbundet. regelbundet.
® Kontrollera dacktrycket
regelbundet.
® Montera vinterdack pa
vintern.



Losa oforutsedda problem

Punktering

@ Parkera pa en saker plats och byt det
punkterade dacket mot det kompakta
reservdacket i bagageutrymmet.

Indikatorer tands
@ Identifiera indikatorn och titta i
instruktionshandboken.

Motorn startar inte Overhettning

® Om batteriet ar urladdat, starta motorn med @ Parkera pa en saker plats. Om det inte angar
startkablar och ett hjalpbatteri. eller ryker fran motorhuven éppnar du den

och |ater motorn svalna.

apinbsuaJasaiqqeus .

Brand sakring Bogsering i en
@ Kontrollera om sakringen har brant om en nodsituation

elektrisk enhet inte fungerar. @ Ring bargningstjansten om du behover

bogsera bilen.
< - |
‘“ﬁ |
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Atgarder vid fel

Det gar inte att vrida tandningslaset fran

[o] till [1]. varfér?

Effektlaget dndras inte fran VEHICLE OFF

(LOCK) till ACCESSORY. Varfor?

e Modeller utan nyckelfritt system

o

¢ Ratten kan vara last.

o Forsok att vrida ratten at héger och
vanster samtidigt som du férsoker
vrida tdndningsnyckeln.

¢ Vrid ratten at vanster och hoger nar du har tryckt pa
ENGINE START/STOP-knappen.

CVT-modeller utan nyckelfritt system

Det gar inte att vrida om téandningslaset
fran [1] till [0] och jag kan inte ta ur
nyckeln. Varfor?

Effektlaget dndras inte fran ACCESSORY

(TILLBEHOR) till VEHICLE OFF (LOCK).
Varfor?

o

Modeller med kontinuerligt variabel utvaxling

Vaxelspaken ska std i lage [P].




jag bromsar? Hall ett jamnt och stadigt tryck pa bromspedalen. Pumpa

aldrig pedalen.
Lasningsfritt bromssystem (ABS) G XEY

e Varfor pulserar bromspedalen en aning nar 0 Det kan handa nar ABS aktiveras och &r inget problem.

En bakdorr gar inte att 6ppna inifran. Kontrollera om
e Varfor? 0 barnsdkerhetslaset star i det
lasta laget. | sa fall 6ppnar du

bakdoérren utifran.

Skjut reglaget till det olasta
laget for att avbryta den har
funktionen.

dorrarna? kommer dorrarna lasas igen automatiskt, av

Varfér lases dorrarna efter att jag last upp Om du inte 6ppnar nagon av dérrarna inom 30 sekunder
Q Q sékerhetsskal.

Varfor hoérs pipsignalen nar jag 6ppnar Summern ljuder nar:
e férardorren? 0 ¢ De utvandiga lamporna ar tanda.

¢ Automatiskt tomgangsstopp™ ar aktiverat.

e Tandningen éar i lage ACCESSORY (tillbehor).

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Varfér hérs summern nar jag
kor ivag?

Ljudsignalen hors nar foraren eller ndgon passagerare inte anvander
bilbalte.

Parkeringsbromsen lossas inte
nar man trycker pa
parkeringsbromsens reglage.
Varfor?

Tryck pa parkeringsbromsens reglage nar bromspedalen halls
nedtryckt.

pa gaspedalen. Varfor?

ett annat lage.

Varfor gnisslar bromsarna nar
jag bromsar?

Bromsbeldggen kanske behover bytas. Lat en aterforsaljare kontrollera
fordonet.

Jag ser en gul indikatorlampa
som forestaller ett dack med
ett utropstecken. Vad ar det?

Parkeringsbromsen lossas inte
e automatiskt nar man trycker

Dacktrycksvarningssystemet behéver atgardas. Om du nyligen har
pumpat eller bytt ett ddck maste du initiera om systemet.
Déacktrycksvarningssystem

e Foraren ska ta pa bilbaltet.
0  Kontrollera om véxell&dan &r i ldge [P]* eller [N]. Om s§ &r fallet, valj




Kan man anvéanda blyfri
bensin med ett oktantal pa
minst 91 i det har fordonet?

o

Fordonet ar avsett att ga pa blyfri bensin med ett oktantal pa 95 eller
hogre. Om detta oktantal inte ar tillgangligt kan du tillfalligt

anvanda blyfri bensin med ett oktantal som ar lagre &n 95 oktan

(lagst 91 oktan).

Anvandning av blyfri bensin kan dock orsaka knack i motorn och leder
till férsamrade motorprestanda. Langvarig anvandning av sadan bensin
kan resultera i motorskador.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

apinbsuaJasaiqqeus .

35



36



N
-

For saker korning
Viktiga sakerhetsforeskrifter
Viktig information om hanter
Fordonets sékerhetsfunktioner.
Checklista for sakerhet
Sakerhetsbalten
Om sékerhetsbélten
Spanna fast sakerhetsbaltet ..
Kontroll av bilbaltet .
Forankringspunkter..
Krockkuddar
Krockkuddekomponenter
Olika typer av krockkuddar ...

Framre krockkuddar (SRS)
Sidokrockkuddar ..
Sldokrockgardlner
Krockkuddesystemets |nd|katorer
Krockkuddarnas skotsel
Barnsdkerhet
Skydda barn i bilen
Spadbarns och sma barns sakerhet
Sakerhet for storre barn
Risker med avgaser
Kolmonoxid
Varningsdekaler
Dekalernas placering
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For saker kérning

| det har avsnittet beskrivs bilens sakerhetsfunktioner och hur du anvander dem pa ratt satt.
De forsiktighetsatgarder som beskrivs nedan ar sddana vi anser vara bland de viktigaste.

Viktiga sakerhetsforeskrifter

M Anvind alltid sikerhetsbélte

Sakerhetsbaltet ar det basta skyddet vid alla typer av olyckor. Krockkuddar &r avsedda att
komplettera sakerhetsbéltet, inte ersatta det. Aven om bilen &r utrustad med krockkuddar ska
du darfor alltid se till att bade du och passagerarna alltid anvander sékerhetsbalte pa ratt satt.

H Alla barn ska sitta fastspanda

Barn upp till 12 ar ska sitta fastspanda i baksatet, inte i framsatet. Spadbarn och sma barn ska
anvanda bilbarnstol. Storre barn ska anvanda balteskudde och ett trepunktsbalte tills de blir
tillrackligt stora att anvanda bilbaltet korrekt utan kudden.

B Var medveten om riskerna med krockkuddar

Krockkuddar raddar manga liv, men kan ocksa orsaka allvarliga olyckor och t.o.m. dodsfall om
man sitter for ndra dem eller om man inte sitter ordentligt fastspand. Spadbarn, smabarn och
korta vuxna l6per den stérsta risken. Se darfor till att alltid flja anvisningarna och varningarna
i den har handboken.

H Kér inte om du druckit alkohol

Alkohol och bilkérning ar en dalig kombination. Endast ett enda glas férsamrar omdémet och
formagan att uppfatta olika trafiksituationer. Reaktionstiden férsémras dessutom ytterligare
for varje glas. Kor aldrig om du druckit alkohol och se till att inte dina vanner gor det heller.

M Var alltid uppmirksam nir du kér for trafiksdkerhetens skull
Mobilsamtal eller andra aktiviteter som tar uppmarksamheten fran véagen, medtrafikanter och
fotgangare kan leda till en olycka. Kom ihag att férhallanden andras snabbt och att det endast

ar du som kan avgora nar det &r sakert att sldppa en del av uppmarksamheten fran kérningen.

BIFor saker kérning

| vissa lander &r det forbjudet for foraren att anvanda
mobiltelefon annat dn med ett handsfreeset under kérning.



P For saker korning P> Viktiga sakerhetsforeskrifter

M Hall hastigheten

For hoga hastigheter &r en av de framsta orsakerna till olyckor med personskador och dédsfall.
Som tumregel galler att ju hégre hastighet, desto storre risk, men allvarliga olyckor kan dven
intraffa vid lagre hastigheter. Kor aldrig fortare &n vad omstandigheterna tillater, oavsett vilken
hastighetsgrans som géller.

M Hall fordonet i sikert och kérdugligt skick

Ett dack som exploderar eller ett mekaniskt fel kan orsaka extremt farliga situationer.

For att minska risken for sddana problem ska du kontrollera dacktryck och dackens skick
regelbundet, utfora allt regelbundet schemalagt underhall och lamna in bilen pa service vid
angivna intervall.

M Limna inte barn utan tillsyn i fordonet

Barn som lamnas utan tillsyn i fordonet kan skadas om de aktiverar ett eller flera av bilens
reglage. De kan ocksa gora att fordonet ror sig, vilket kan resultera i en kollision dar barn och/
eller andra person(er) kan skadas allvarligt eller dédas. Beroende pa omgivande
utomhustemperatur kan det bli oerhért varmt i kupén vilket kan resultera i allvarlig
personskada eller dodsfall.

Aven om klimatanlaggningen ar pa, lamna aldrig barn i fordonet utan tillsyn eftersom
klimatanlaggningen kan stangas av nar som helst.

Buiuigy Jaxes .
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PP For séker korning P> Viktig information om hantering

Viktig information om hantering

Ditt fordon har hogre markfrigdng an ett passagerarfordon som endast &r avsett fér belagd
vag. Hogre markfrigang har manga fordelar vid terrangkérning. Den gor att du kan fardas Gver

gupp, hinder och ojamn terrang. Den ger ocksa god sikt s& att du kan forutse problem tidigare.

Men den har aven vissa nackdelar. Eftersom fordonet &r hogre och har ldngre avstand till
marken far det en hogre tyngdpunkt vilket gor att det kan tippa over eller vélta vid tvéra
svangar. SUV-fordon valter betydligt lattare an andra typer av fordon. Vid en olycka dar
fordonet valter I6per man mycket storre risk att omkomma om man inte har sdkerhetsbalte.
Det ar viktigt att du och dina passagerare alltid anvander sakerhetsbalte.

BAViktig information om hantering

For information om hur du kan minska risken for véltning, las:
Forsiktighetsatgarder under kérning S. 520
Anvisningar for terrangkorning s. 512

Bristande kontroll dver fordonet kan leda till en kollision eller
att fordonet valter.

I manga lander forbjuder lagstiftningen terrangkorning, dvs.
korning i obanad terréng etc. Kontrollera lokala féreskrifter
lagar och bestdmmelser innan du pabdrjar nagon
terrdngkorningsaktivitet.



»p>For saker korning P>Fordonets sakerhetsfunktioner

Fordonets sakerhetsfunktioner

7Y @ sakerhetsbur

® Krockzon

© Saten och ryggstod

@ Nackstod

© Eftergivande rattstang
@ Sakerhetsbalten

@ Frémre krockkuddar
@ sidokrockkuddar

@ Ssidokrockgardiner

Baltesstrackare/E-atstramning av
sakerhetsbalte (framsaten)

Foljande checklista hjalper dig att spela en aktiv roll nar det galler att skydda dig sjalv och
passagerarna.

BFordonets sakerhetsfunktioner

Fordonet ar utrustat med manga funktioner som samverkar
for att skydda dig och passagerarna vid en olycka.

Vissa funktioner kraver inga atgarder fran din sida. Till
exempel har fordonet en stark ramkonstruktion av stal som
bildar en skyddsbur runt de akande, krockzoner fram och
bak, eftergivande rattstdng och baltesstrackare som spanner
at sakerhetsbéltena fram vid en kollision.

Men du och passagerarna kan inte dra full nytta av dessa
funktioner om ni inte sitter ratt och alltid anvander
sakerhetsbalte. Faktum &r att vissa sakerhetsfunktioner kan
bidra till skador om de inte anvands pa ratt satt.
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PP For saker korning P> Checklista for sakerhet

Checklista for sakerhet

For din och passagerarnas sakerhet ska du alltid ta fér vana att kontrollera de har punkterna B Checklista for sakerhet

innan du kor. . . . Om meddelandet fér &ppen dérr eller baklucka visas pa
® Justera satet sa du far en bekvam korstéllning. Se till att framsatena &r skjutna sa langt bakat férarinformationsgréanssnittet ar en dérr eller bakluckan inte
som mojligt sa att foraren har kontroll éver fordonet. Sitter man for nara en krockkudde i helt stangd. Stang alla dérrar och bakluckan ordentligt tills

framsatet kan det resultera i dodsfall vid en olycka. meddelandet férsvinner. ) ) )
Forarinformationsgranssnitt varnings- och

Stalla in satena 5. 249 informationsmeddelanden s. 122
® Justera nackstdden till ratt position. Nackstdden fungerar bast om de justeras sa att mitten '

pa bakhuvudet vilar mot stodets mitt. Langa personer bor justera nackstodet till det hogsta
laget.
Stélla in framsé&tenas nackstod S. 262
® Anvand alltid sakerhetsbalte och se till att det sitter korrekt. Se dven till att alla passagerare
har balte.
Spénna fast sikerhetsbéltet S. 49
e Skydda barn med hjélp av sékerhetsbalte eller barnstolar anpassade for barnets alder, langd
och vikt.
Barnsikerhet S. 70

LT )




Sakerhetsbalten

Om sakerhetsbalten

Sakerhetsbaltet ar bilens enskilt viktigaste sdkerhetsanordning eftersom det ser till att du ar
fastspand i fordonet och pa sa satt kan dra nytta av manga inbyggda sakerhetsfunktioner. De
skyddar dig aven mot att kastas omkring i fordonet, mot passagerare eller ut ur bilen. Nar
sakerhetsbaltet anvands korrekt haller det aven kroppen i ratt position vid en kollision s att du
fullt ut kan utnyttja det skydd som krockkuddarna ger.

Dessutom skyddar bilbaltet vid nastan alla typer av kollisioner, inkl.:
- Frontalkollisioner.

- Sidokollisioner.

- Kollisioner bakifran.

- Valtningsolyckor.

FORTSATTNING

BI0m sékerhetsbalten

Om sakerhetsbaltet inte anvands korrekt 6kar
riskerna att skadas allvarligt eller omkomma vid
en kollision, trots att bilen ar utrustad med
krockkuddar.

Se darfor alltid till att du och passagerarna alltid
anvander sakerhetsbalte pa ratt satt.

AVARNING

VARNING: Sékerhetsbalten ar avsedda att ligga an pa
kroppens benstruktur och ska darfor sitta lagt Gver backenets
framsida eller backen, brostkorg och axlar (beroende pa vad
som ér tillampligt). Undvik att bara hoftdelen av béltet 6ver
bukomradet.

VARNING: Sékerhetsbaltet ska justeras sa att de sitter sa
stramt som mojligt, med hansyn tagen till vad som &r
bekvamt, for att ge det skydd som det ar avsett att ge. Ett
|6st sittande balte minskar skyddet for bararen avsevart.

VARNING: Se till att sakerhetsbéltet inte ar snott.

VARNING: Varje enskilt balte far endast baras av en person.
Det &r farligt att spanna fast baltet runt ett barn som sitter i
kndet pa en annan person.
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M Trepunktsbilten

Alla fem eller sju sittplatserna ar utrustade med trepunktsbélten med upprullningsdon som
laser i nodfall. Under normal korning tillater upprullningsmekanismen att du rér dig fritt och
haller baltet ndgorlunda strackt. Vid en kollision eller pl6tslig inbromsning lases
upprullningsmekanismen och hindrar kroppen fran att slungas framat.

Sakerhetsbaltet maste vara ordentligt fastspant nar en framatvand bilbarnstol anvands.
Montera en bilbarnstol med ett trepunktsbalte S. 83

M Ritt anvéndning av sikerhetsbilten

Folj dessa riktlinjer for korrekt anvandning:

o Sitt uppratt med ryggen mot ryggstodet. Behall denna stallning under hela farden. Om man
sitter hopsjunken eller lutar sig at sidan férsémras baltets effektivitet och det kar riskerna
for allvarliga skador vid en kollision.

® Placera aldrig axelremmen pa ett trepunktsbalte under armen eller bakom ryggen. Det 6kar
riskerna att skadas allvarligt vid en kollision.

® Tva personer far aldrig bdra samma bélte. Om de gor det riskerar de att skadas allvarligt vid
en kollision.

e Sattinte pa nagra tilloehor pa sakerhetsbaltena. Anordningar avsedda att ge béattre komfort
eller flytta om axelremmen kan forsamra baltets skyddsegenskaper och ©ka riskerna for
allvarliga skador vid en kollision.

BI0m sékerhetsbalten

Sakerhetsbaltet kan inte ge ett fullstandigt skydd vid en
kollision. men i de flesta fall minskar sékerhetsbaltet risken
att skadas allvarligt.

| de flesta lander ar det lag pa att bara sékerhetsbalte. Se till att
du &r kanner till gallande lagstiftning i de lander dar du kor.

Om du drar ut sékerhetsbaltet for snabbt sa lases det pa
plats. Om detta hander drar du in béltet ndgot och drar
sedan ut det langsamt.
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M Baltesvarning

M Framsiten

Sakerhetsbaltessystemet har en indikator pa
instrumentpanelen som paminner foraren,
passageraren i framsatet eller bada tvad om att sétta
fast sakerhetsbéltena.

Om tandningsnyckeln vrids till lage ON [I1]"" och ett
sakerhetsbalte inte ar fastspant blinkar indikatorn.
Efter nagra sekunder tands indikatorn och forblir
tand tills sdkerhetsbaltet ar fastspant.

Ljudsignalen aterkommer regelbundet och
indikatorn blinkar tills sékerhetsbaltet spants fast
nar fordonet ar i rorelse.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for

tandningslas.

FORTSATTNING

B3Baltesvarning

Indikatorn tands ocksé om passageraren i framsétet inte tar
pa baltet inom sex sekunder efter att tandningen vridits till
laget ON [1]*1.

Om ingen sitter i passagerarsatet fram, tands inte lampan
och summern ljuder inte.

Om indikatorn tands eller ljudsignalen avges utan att ndgon
sitter i passagerarsatet fram. Kontrollera om:

® Ingenting tungt ligger pa passagerarsatet fram.

® Forarens sakerhetsbalte ar fastspant.

Om indikatorn inte lyser nar passageraren satt sig och
sakerhetsbaltet inte ar fastspant kan det bero pa att nagot
stor passageraravkanningen. Kontrollera om:

® En kudde ligger pé satet.

® Framsdtespassageraren sitter pa ratt satt i satet.

Om ingen av dessa omstandigheter foreligger ska du lata
aterforsaljaren undersoka fordonet.
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Modeller utan en tredje satesrad

@ : Fastspant
@
@] : Ej fastspant

M Baksiten

Fordonet 6vervakar béltesanvandningen i baksatet.
Forarinformationsgranssnittet visar om nagot av
sakerhetsbaltena i baksatet anvands.

Displayen visas i foljande fall:
® En bakdorr Oppnas eller stangs.

\ % ® Nagon av passagerarna i baksétet knapper upp

eller knapper sakerhetsbéltet.
Summern ljuder om ett sdkerhetsbalte till en
passagerare i baksatet ar uppkndppt under korning.

Sa har visar du displayen:

Tryck pa knappen (display/information).
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B Automatiska baltesstréckare

[ Automatiska baltesstrackare
Baltesstrackarna fungerar bara en gang.

Framsatena och de yttre sdtena i andra raden &r utrustade med automatiska béaltesstrackare for Nar en baltesstrickare aktiveras tands SRS-indikatorn. Lat en
okad sakerhet. aterforsaljare byta ut baltesstrackaren och inspektera

sakerhetsbaltessystemet ordentligt, eftersom det eventuellt
Baltesstrackarna stracker béltena automatiskt vid medelsvara till allvarliga frontalkollisioner, inte skulle skydda vid en ny kollision.

ibland aven om kollisionen inte ar sa haftig att krockkuddarna fram utloses.
Vid en medelsvar till allvarlig sidokrock kan baltesstrackaren

pa den sidan av fordonet ocksa aktiveras.

FORTSATTNING
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M Sékerhetsbaltets e-forspannare

Motordrivna béltesstrdckare borjar dra tillbaka de
framre sakerhetsbdltena nar CMBS-systemet
(kollisionsminimerande bromssystem),
bromshjalpsystemet eller VSA-systemet &r i drift. De
kan aven aktiveras om fordonet svdnger tvart eller
kolliderar med ndgot. Efter tillbakadragningen
slackar sakerhetsbaltena och atergar till det
ursprungliga laget.

E-forspannarna drar in béltena en liten bit nar du
faster baltesspannet, trycker hardare &n normalt pa
bromsen eller goér en skarp svang. Sakerhetsbaltet
dras in helt och hallet nar du lossar béltesspannet.

BIS&kerhetsbéltets e-forspannare

Om endast e-forspannarna har aktiverats behéver inga
komponenter bytas ut.

E-forspannarna fungerar eventuellt inte i foljande fall:
® |ndikatorn for SRS-system (krockkuddar) lyser.
® V/SA-indikatorn (stabiliseringssystem) lyser.
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Spanna fast sakerhetsbaltet

Gor foljande nar du har stallt in framsatet i 6nskat lage och du sitter uppratt, tillbakalutad i BISpanna fast sakerhetsbaltet
satet: L Ingen bor sitta pa en plats dar baltet inte fungerar eller inte
Stalla in satena S. 249 tycks fungera ordentligt. Om man anvander ett bélte som
" 1. Dra ut sékerhetsbaltet ldngsamt. inte fungerar ordentligt kan det handa att det inte skyddar
Dra ut bilbaltet vid en kollision. L&t en &terférsaljare kontrollera baltet

\Iéngsamt. snarast.

Korrigera

sittstallning. Placera aldrig frammande féremal i spannet eller

upprullningsmekanismen.

2. Satt i lasbygeln i spannet. Dra sedan i béltet for
att kontrollera att spannet ar last.
@/ P> Kontrollera att béltet inte har snott sig eller
fastnat i nagot.

Nér du eller passageraren i framséatet satter
Spénne lasbygeln i baltesspannet dras sakerhetsbéltet in
automatiskt.

Sakerhetsbaltets e-forspannare S. 48

FORTSATTNING
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3. Placera hoftdelen sa lagt som méjligt pa hoften,
dra sedan upp axeldelen sa att baltet precis vidror
larbenen. Harigenom upptas energin vid en

Hoftdelen ska kollision av det starka héftbenet och minskar

ligga sa lagt ) L

som majligt risken for inre skador.

4. Dra vid behov at béltet igen sa att det inte ar
slakt. Kontrollera sedan att baltet |6per diagonalt
mitt Over brostet och axeln. Harigenom foérdelas
energin fran en kollision pa de starkaste benen i

overkroppen.

M Justera baltets axelhojd

Framsatena har justerbara axelférankringspunkter for att passa férare och passagerare av olika
langd.

1. Flytta foérankringspunkten uppat och nedat
medan du haller lasknappen intryckt.

2. Placera férankringspunkten sa att
sakerhetsbaltet |6per diagonalt éver brostet och
axeln.

BISpanna fast sakerhetsbaltet

AVARNING

Om ett balte anvands felaktigt kan det orsaka
allvarlig skada eller dodsfall vid en kollision.

Kontrollera att alla anvander béltet pa ratt satt
innan du kor.

Du lossar sakerhetsbaltet genom att trycka pa den roda
knappen markt PRESS och hall darefter baltet i handen och
1at det 16pa tillbaka tills det rullats upp helt.

Nar du stiger ur fordonet ska du se till att baltet ar
undanstuvat pé ratt satt sa att det inte fastnar i dorren.

BJustera baltets axelhojd

Béltets axelhojd har fyra installningsnivaer. Sank hojden ett
steg i taget om baltet gar emot halsen.

Kontrollera att axelférankringen har lasts pa plats nar du har
gjort justeringen.
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M Sakerhetsbélte med l6stagbar forankring

Lasbygel

Liten lasbygel

Liten lasbygel

* Ej tillgangligt pa alla modeller

1. Dra ut sékerhetsbaltes lilla lasbygel och lasbygeln

fran alla fastspar i taket.

2. Se till att trekantmarkena pa den lilla lasbygeln
overensstammer med trekantmarkena pa
forankringsspannet. Se till att baltet inte har
snott sig. Fast baltet i forankringsspannet.

3. Satt in lasbygeln i spannet. Fast sakerhetsbaltet

pa samma satt som du satter fast
trepunktsbaltet.

FORTSATTNING

BISakerhetsbélte med lostagbar forankring *

AVARNING

Att anvanda sakerhetsbéltet utan att fasta den
|6stagbara forankringen, 6kar risken for
allvarliga personskador och dédsfall vid en
kollision.

Se till att den lI6stagbara forankringen ar
ordentligt fastad innan du anvander
sakerhetsbaltet.

For att lossa den lostagbara forankringen, sétt in den lilla
lasbygeln i sparet pa férankringsspannets sida.

Lasbygel

Liten lasbygel
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BJIRa&d till gravida kvinnor

M Rad till gravida kvinnor
. o . A ) . . . ) ) Varje gang du gdr pa kontroll ska du fraga lakaren om du kan
Om du &r gravid ar basta sattet att skydda bade dig och fostret nar du kér eller aker bil att alltid i il
anvanda bilbéaltet och se till att du placerar hoftbandet sa lagt som majligt dver hoften.
N - - - Sa har minskar du risken for dig och fostret att skadas av en
Lat axelbandet |6pa diagonalt 6ver krockkudde som lIéser ut:
brostet, inte 6 o e .
TEREES X0 [T EUEr (e ® Nar du kor ska du sitta uppratt och skjuta satet sa langt
bakat som majligt sa att du fortfarande har full kontroll
over bilen.

® Nar du sitter i passagerarsatet fram ska du skjuta satet s&
langt bakat som mgjligt.

Placera hoftbandet sa lagt
som mojligt 6ver hoften.
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Kontroll av bilbaltet

Kontrollera baltenas skick regelbundet pa féljande satt:

BKontroll av bilbéltet

® Dra utalla balten helt och kontrollera att de inte &r fransiga, har skar- eller brénnskador eller AVARN I N G

ar slitna.
® Kontrollera att lasbyglarna och spannena fungerar smidigt och remmarna dras in latt.
P Om ett bélte inte rullar upp latt, kan problemet dtgardas genom att rengéra det. Anvand
en mild tvallésning och varmt vatten. Anvand inte blekmedel eller

rengoringslosningsmedel. Se till att baltet ar helt torrt innan du later det rullas upp igen.

Varje bélte som inte &r i gott skick eller inte fungerar som det ska ger inte ett ordentligt skydd
och ska darfor bytas omgdaende.

Ett balte som anvants vid en kollision kanske inte ger fullgott skydd vid nasta kollision. Lat alltid
en aterforsaljare kontrollera baltena efter en kollision.

Om du inte kontrollerar eller underhaller
sakerhetsbaltena kan det resultera i en allvarlig
skada eller dodsfall om baltena inte fungerar
ordentligt nar de behovs.

Kontrollera béaltena regelbundet och réatta till
eventuella problem omgaende.

VARNING: Anvandaren bor inte gora ndgra modifieringar
eller tillagg som antingen forhindrar sakerhetsbaltets
justeringsfunktioner fran att &tgarda slack eller justering av
sjalva sakerhetsbéltesenheten for att dtgarda slack.

VARNING: Hela enheten maste bytas ut efter att den har
burits vid en allvarlig krock, dven om den inte uppvisar nagra
uppenbara skador.

VARNING: Var forsiktig sa att baltesfibrerna inte férorenas
med vax, olja eller kemikalier, i synnerhet batterisyra. Saker
rengdring utférs Iampligen med en mild tvallésning och
vatten. Sakerhetsbéltet bor bytas ut om fibrerna borjar
fransas, férorenas eller skadas pa annat satt.
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Forankringspunkter

Framsate |

Andra satesraden

Modeller utan en tredje satesrad
“.

Andra satesraden

Modeller med en tredje satesrad

Anvand de férankringspunkter som visas i
illustrationerna nar du byter sakerhetsbélten.
Framsatet har ett trepunktsbalte som gar Gver
hoften och axeln.

Andra satesraden har tre trepunktsbalten.
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*

Tredje satesraden

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Tredje radens saten” har tva trepunktsbalten.
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Krockkuddar

Krockkuddekomponenter

Krockgardinerna fram, pa sidan fram och pa
sidan utléses beroende pa krockens riktning och
kraft. Foljande ingar i krockkuddesystemet:

® Tva SRS-krockkuddar (Supplemental Restraint
System) fram. Férarens krockkudde sitter i
mitten pa ratten. Framre passagerarsidans
krockkudde sitter i instrumentpanelen. Bada ar
markta med SRS AIRBAG.

® Tva sidokrockkuddar, en for féraren och en for
passageraren fram. Krockkuddarna sitter i
ryggstodens utsida. Bada ar markta med SIDE
AIRBAG.

® Tva sidokrockgardiner, en for var sida av bilen.
Krockgardinerna sitter i innertaket, ovanfor
sidofonstren. De framre och bakre stolparna ar
markta SIDE CURTAIN AIRBAG.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en
ENGINE START/STOP-knapp istallet for
tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

® En elektronisk styrenhet som, nar
tandningslaset arilage ON @”, fortlopande
overvakar information om de olika
krocksensorerna, krockkuddarnas
utlésningsmekanismer, baltesstrackarna,
ON/OFF-brytaren till framre passagerarsatets
krockkudde, Av-indikatorn for det framre
passagerarsatets krockkudde och annan
fordonsinformation. Vid en kollision kan
enheten registrera sddan information.

® Automatiska baltesstrackare i framsatena och
de yttre satena i andra raden.

® Bailtesstrackarna fram ar aven utrustade med
e-forstrackare.

Krocksensorer som kan kanna av en mattlig till
svar frontal- eller sidokollision.

En indikator pa instrumentpanelen som varnar
for ett mojligt problem i krockkuddesystemet
eller med béltesstrackarna.

En indikator pa instrumentbradan gér dig
uppmarksam pa att den framre krockkudden

for framsatespassageraren har kopplats bort.

Sakerhetsgivare”
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M Viktiga fakta om krockkuddarna

Krockkuddar kan utgora stora risker. For att kunna utféra den uppgift de ar avsedda for maste
krockkuddar bldsas upp med en enorm styrka. Samtidigt som krockkuddar raddar liv, kan de
ocksa orsaka brannskador, blamarken och andra mindre skador samt ibland till och med
dodsfall om personerna inte ar fastspanda ordentligt eller om de inte sitter pa ratt satt.

Folj dessa rad: Satt alltid pa baltet ordentligt, sitt uppratt och sa langt bort fran ratten som
mojligt, men fortfarande sa att du har full kontroll éver bilen. Passageraren i framsatet ska
skjuta sin stol sa langt bort fran instrumentpanelen som maojligt.

Kom dock ihadg att inget sakerhetssystem kan forhindra alla typer av skador eller dodsfall som
kan uppsta vid en allvarlig olycka, dven om bdltena ar fastspanda pa ratt satt och
krockkuddarna I6ser ut.

Placera inte harda eller vassa féremal mellan dig sjalv och nagon av de framre
krockkuddarna. Om du haller ett hart eller vasst féremal i knaet, eller kér med en pipa eller
nagot annat vasst féremal i munnen, kan detta leda till skador om den framre krockkudden
[6ser ut.

Fast eller placera inte féremal pa kaporna 6ver de framre krockkuddarna. Féremal som
placeras pa kapor som ar markta med SRS AIRBAG kan pdverka krockkuddens funktion eller
slungas omkring inuti fordonet och skada ndgon om krockkudden loser ut.

BIViktiga fakta om krockkuddarna

Forsok inte koppla bort krockkuddarna. Tillsammans utgor
krockkuddar och sakerhetsbalten det bésta skyddet.

Nar du kor ska du hélla hander och armar utanfor
krockkuddens uppblasningsomrade genom att halla i ratten
pa bada sidor. Lagg inte ena armen 6ver krockkuddekapan.
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Olika typer av krockkuddar

Bilen ar utrustad med tre olika typer av krockkuddar:

® Framre krockkuddar: Krockkuddar framfor foraren och passageraren fram.

® Sidokrockkuddar: Krockkuddar i ryggstodet for foraren och passageraren fram.
® Sidokrockgardiner: Krockkuddar ovanfér sidofénstren.

Var och en av dem beskrivs nedan.

Framre krockkuddar (SRS)

De framre SRS-krockkuddarna léser ut vid en medelsvar till svar frontalkrock och hjalper till att
skydda huvud och brost pa foraren och/eller passageraren i framsatet.

SRS indikerar att krockkuddarna &r avsedda som ett komplement till sékerhetsbaltena, inte
som en ersattning for dem. Sakerhetsbaltet ar det primara skyddssystemet.

M Kapornas placering

Den framre krockkudden pa forarsidan sitter mitt i ratten centrum och i instrumentpanelen pa
passagerarsidan. Bada krockkuddarna &r markta med SRS AIRBAG.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for
tandningslas.

BJ0lika typer av krockkuddar

Krockkuddarna kan I6sas ut nar tandningslaset star i ldge

N [II]"".

Efter det att en krockkudde blases upp vid en krock, kan du se
en liten mangd rok. Den kommer fran forbranningsprocessen
i uppblasningsenhetens material och &r ofarlig. Personer med
andningsproblem kan uppleva tillfélligt obehag. I sa fall bor du
ta dig ur bilen sa snart det ar sékert att géra det.
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M Funktion

De framre krockkuddarna &r konstruerade att I6sa ut vid en medelsvar till svar frontalkollision.
Nar bilens hastighet minskar plotsligt skickar sensorerna information till styrenheten som
utléser den ena eller bada krockkuddarna.

En frontalkollision kan antingen intraffa rakt framifran eller snett fran sidan, eller nar fordonet
kor in i ett stillastaende féremal, t.ex. en betongvagg.

M Framre krockkuddarnas funktion

Sakerhetsbaltet spanner fast balen och den framre
krockkudden ger ett kompletterande skydd foér
ansiktet och brostkorgen.

De framre krockkuddarna téms omedelbart sa att
de inte skymmer sikten for féraren eller hindrar
denne fran att styra eller anvdnda andra kontroller
och reglage.

Uppblasningen respektive tomningen av krockkudden sker sa snabbt att de flesta inte hinner
uppfatta att krockkudden 16sts ut forran de ser den ligga i knaet.

FORTSATTNING
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M De framre krockkuddarna ska inte utlésas i féljande fall

Lindrigare frontalkollisioner: De framre krockkuddarna &r avsedda som ett komplement till

bilbaltena for att hjélpa till att radda liv, inte for forhindra mindre blessyrer eller frakturer som

kan intraffa vid en lattare till medelsvar frontalkollision.

Sidokollisioner: De framre krockkuddarna kan ge skydd nar en plétslig hastighetsminskning

far foraren eller passageraren att réra sig framat. Sidokrockkuddar och sidokrockgardiner har

konstruerats sarskilt for att lindra de skador som kan intréffa vid en lattare till medelsvar

sidokrock som kan fa foraren eller passageraren att forflyttas i sidled i bilen.

Kollisioner bakifran: Nackstod och sékerhetsbalte &r det basta skyddet vid pakérning

bakifran. De framre krockkuddarna kan inte ge tillrackligt skydd och &r inte avsedda att l6sa ut

vid den typen av kollisioner.

Viltningsolyckor: Sakerhetsbalten och sidokrockgardiner utgér det basta skyddet om

fordonet valter. De framre krockkuddarna ger endast ett begransat skydd, om ens nagot, och

ar inte avsedda att 16sa ut vid en valtningsolycka.

M De framre krockkuddarna Iéser ut trots sma eller inga synliga skador

Eftersom krockkuddesystemet avkdnner plotslig hastighetsminskning kan en kraftig stét mot

ramen eller upphdngningen goéra att en eller flera krockkuddar I6ser ut. Detta kan t.ex. handa

ndr man kor pa en trottoarkant, kor ner i ett hal eller annat lagt fast féremal som orsakar

plotslig hastighetsminskning av bilens chassi. Eftersom stoten tar pa undersidan ar skadorna

inte alltid uppenbara.

H Tillfdllen da de framre krockkuddarna inte I6ser ut &ven om de yttre skadorna
verkar allvarliga

Eftersom eftergivliga karossdelar absorberar en del av krockenergin vid en kollision utgor

omfattningen av de synliga skadorna inte alltid ett tecken att det skulle vara ndgot fel pa

krockkuddarna. I sjalva verket kan vissa kollisioner resultera i svara skador utan att

krockkuddarna loser ut eftersom de inte behovdes eller inte skulle ha gett nagot skydd dven

om de hade utldsts.
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M Avstingningssystem av krockkudde for passagerare fram

Om en bakatvand bilbarnstol maste placeras i framsatet ska krockkudden for
framsatespassagerare kopplas bort manuellt med hjalp av nyckeln.

B ON/OFF-brytare for den framre krockkudden pa passagerarsidan
A ON/OFF- brytare

Nar ON/OFF-brytaren fér den framre krockkudden
pa passagerarsidan star i lage:

OFF: Det framre passagerarsatets krockkudde ar
urkopplad. Den framre krockkudden for
passagerare fram |0ser inte ut under en
frontalkollision som loser ut forarsatets framre
krockkudde.

Av-indikatorn for den framre krockkudden pa
passagerarsidan fortsatter lysa som en paminnelse.
ON: Den framre krockkudden pa passagerarsidan ar
aktiverad. Pa-indikatorn for det framre
passagerarsatets krockkudde tands och lyser i ca
60 sekunder.

ARBAG O

OFF & |@ ON

’?g 34

- - - | Te. | @
 ON/OFF-indikator | /-\'2 JRa)
for framre / =
krockkudden pa
passagerarsidan

). N ||
Systemvarningsdekal

M sa har kopplar du bort det framre passagerarsiatets krockkuddesystem

1. Dra at parkeringsbromsen och vrid
tandningsnyckeln till ldge LOCK @*‘. Ta ut
nyckeln.

2. Oppna passagerarsidans framdorr.

3. Satt in tandningsnyckeln i ON/OFF-brytaren for
den framre krockkudden pa passagerarsidan.
P> Brytaren sitter pa sidopanelen pa

instrumentbradan pa passagerarsidan.
4. Vrid om nyckeln till ldge OFF och ta ur nyckeln.

ON/OFF-brytare for
. framre krockkudde

n | | pé passagerarsidan !
*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for
tandningslas.

FORTSATTNING

BIAvstangningssystem av krockkudde for passagerare fram

AVARNING

Krockkuddesystemet for passagerare fram maste
slas av om det inte kan undvikas att satta en

Om det framre passagerarsatets krockkudde
|6ser ut kommer den att traffa bilbarnstolen
med tillrackligt stor kraft for att déda eller
orsaka mycket allvarliga skador pa spadbarnet.

bakatvand barnstol i det framre passagerarsatet.

Gl6m inte att aktivera det framre
passagerarsatets krockkuddesystem nar den
bakatvanda bilbarnstolen inte anvands i detta
sate.

Om du kopplar bort det framre passagerarsatets
krockkuddesystem fram kan detta resultera i
allvarlig skada eller dodsfall vid en krock.

AVARNING
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P »Krockkuddar P Framre krockkuddar (SRS)

H Av-indikator fér den framre krockkudden pa passagerarsidan
Néar det framre passagerarsatets krockkuddesystem aktiveras sldcks indikatorn efter nagra
sekunder nar du vrider om tandningsnyckeln till lage ON @"1.

Nar det framre passagerarsatets krockkuddesystem kopplas bort fortsatter indikatorn att lysa
eller slocknar en kort stund och tands sedan igen.

H Dekal fér urkoppling av det framre passagerarsitets krockkudde
Dekalen sitter pa sidopanelen pa instrumentpanelen pa passagerarsidan.

OF
Erj

- "
(N2

(T )
R
F/IO|®@ ON
[

P S—

o,
lary

Barn i en bakatvéand bilbarnstol: Kan aka i
framsatet om det inte kan undvikas

Far inte dka i framsatet

Framre passagerarsatets krockkudde ar: Aktiverad

Avaktiverad

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for

tandningslas.

BJAvstangningssystem av krockkudde for passagerare fram

OBS

® Anvand nyckeln for att stélla om ON/OFF-brytaren till den
framre krockkudden pa passagerarsidan. Om du anvander
en annan nyckel finns det risk for att brytarlaset skadas
eller att krockkuddesystemet inte fungerar som det ska.

® Stang inte dorren och anvand inte Gverdriven kraft pa
nyckeln nar den sitter iON OFF/-brytaren for den framre
krockkudden pa passagerarsidan. Omkopplaren eller
tandningsnyckeln kan skadas.

Vi avrader pa det bestamdaste fran montering av bakatvénd
bilbarnstol i det frémre passagerarsatet.

Skydda spadbarn s. 73

Det ar ditt ansvar att dndra instéliningen for det framre
passagerarsatets krockkuddesystem till I1dge OFF nar du
monterar en bakatvand bilbarnstol i framséatet.

Nar en bakétvand bilbarnstol inte anvands pé det framre
passagerarsatet ska systemet aktiveras igen.



PP Krockkuddar P> Sidokrockkuddar

Sidokrockkuddar

Sidokrockkuddarna skyddar 6vre delen av balen pa féraren och passageraren fram vid en DSidokrockkuddar

medelsvar till svar sidokrock. L&t inte passageraren fram luta sig i sidled med huvudet i
sidokrockkuddens utlésningsvag.

2 . Nér sidokrockkudden I6ser ut kan den traffa passageraren
u Kapornas placerlng med stor kraft med allvarliga skador som féljd.

Sidokrockkuddarna sitter pa utsidan av ryggstodet o i B o )
Fast inga tilloehor pa eller i ndrheten av sidokrockkuddarna.

till férar- och passagerarsatena. Det kan gora att krockkuddarna inte fungerar korrekt eller
skadar ndgon om de utloses.

Bada ar markta med SIDE AIRBAG.

Sittplats

FORTSATTNING
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»pKrockkuddar P> Sidokrockkuddar

M Funktion
Utlost Nar sensorerna kanner av en medelsvar till svar
sidokollision skickar styrenheten en signal till
sidokrockkudden pa krocksidan att omedelbart
|6sa ut.
Sidokrockkudde

M En sidokrockkudde I6ser ut trots sma eller inga synliga skador

Eftersom krockkuddesystemet kanner av en plétslig hastighetsminskning kan en kraftig stot
mot sidan av ramen gdra att en sidokrockkudde 16ser ut. | s& fall kan det handa att skadorna
blir mycket sma eller obefintliga, men sidokrocksensorerna kande av en stét som var tillrackligt
kraftig for att 16sa ut krockkudden.

M En sidokrockkudde I8ser inte ut, trots att de synliga skadorna verkar allvarliga
Det ar mojligt att en sidokrockkudde inte I6ses ut vid en kollision som resulterar i uppenbara
svara materialskador. Detta kan handa nér krockpunkten sitter langt fram eller langt bak pa
bilen eller nar bilens eftergivliga karossdelar absorberar det mesta av krockenergin. | bada
fallen hade inte sidokrockkudden behévts eller gett nagot skydd dven om den hade utlosts.

B3Sidokrockkuddar

Tack inte 6ver och byt inte ut framsatenas ryggstodsoverdrag
utan att radfraga en aterforsaljare.

Om du tacker éver eller byter ut ryggstédséverdragen pa fel
satt ar det inte sékert att sidokrockkuddarna loser ut
ordentligt vid en sidokollision.



»> P> Krockkuddar P> Sidokrockgardiner

Sidokrockgardiner
Sidokrockgardinerna skyddar férarens och eventuella passagerares huvuden vid medelsvara till  BSidokrockgardiner
svara sidokollisioner. Sidokrockgardinerna ger bést skydd nar passageraren har

spant fast sdkerhetsbaltet ordentligt och sitter uppratt och
o m Katl Sy
M Kapornas placering bakatlutad  satet
Modeller med en tredje satesrad Sidokrockgardinerna sitter i taket ovanfor
sidofonstren pa bada sidor av fordonet.

Installera inte tillbehor pa sidofonstren eller takstolparna
eftersom de kan paverka sidokrockgardinernas korrekta
funktion.

Placera inte en kladhangare eller ett hart foremal i
kladkroken. Detta kan leda till personskador om
sidokrockgardinen utléses.

Forvaring av sidokrockgardinerna

Modeller utan en tredje satesrad

Forvaring av sidokrockgardinerna

FORTSATTNING
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P> p>Krockkuddar P> Sidokrockgardiner

M Funktion

Modeller med en tredje sitesrad Sidokrockgardinerna ar avsedda att [6sas ut vid en

medelsvar till allvarlig sidokollision.

Utlost sidokrockgardin

Modeller utan en tredje satesrad

Utlost sidokrockgardin

M sidokrockgardinerna Iéser ut vid en frontalkollision
En eller bada sidokrockgardinerna kan aven I6sas ut vid en medelsvar till allvarlig kollision snett

framifran.



P p> Krockkuddar P> Krockkuddesystemets indikatorer

Krockkuddesystemets indikatorer

Om det uppstar ett problem i krockkuddesystemet tands SRS-indikatorn, och ett meddelande
visas pa forarinformationsgranssnittet.

M Indikator for krockkuddesystemet (SRS)

M Nir tindningslaset vrids till lige ON @’1
Indikatorn lyser i nagra sekunder och slocknar sedan.
Detta visar att systemet fungerar som det ska.

Om indikatorn tands vid nagot annat tillfalle, eller inte tands Gverhuvudtaget ska du snarast
lata en aterforsaljare kontrollera systemet. Om du inte gor det finns det en risk att
krockkuddarna och béltesstrackarna inte fungerar korrekt nar de behdvs.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for
tandningslas.
FORTSATTNING

BIndikator for krockkuddesystemet (SRS)

AVARNING

Att ignorera SRS-indikatorn kan medféra
allvarliga skador eller dédsfall om
krockkuddarna eller baltesstrackarna inte
fungerar ordentligt.

Lat en aterforsaljare kontrollera fordonet
snarast om SRS-indikatorn tands och varnar dig
for ett eventuellt problem.

AVARNING

Ta loss den bakatvanda bilbarnstolen
omedelbart fran det framre passagerarsatet om
SRS-indikatorn tands. Aven om det framre
passagerarsatets krockkudde har kopplats bort
far inte SRS-indikatorn ignoreras.

SRS-systemet kan ha ett fel som leder till att det
framre passagerarsatets krockkudde aktiveras
och orsakar allvarlig skada eller dod.
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P pKrockkuddar »>Krockkuddesystemets indikatorer

M Av-indikator for den framre krockkudden pa passagerarsidan

M Nér OFF-indikatorn for framre
passagerarkrockkudden tands

Indikatorn fortsatter lysa nar det framre

passagerarsatets krockkuddesystem &r avstangt.

Nar en bakatvand bilbarnstol inte anvands pa det
framre passagerarsatet ska systemet aktiveras igen
manuellt. Indikatorn ska da slockna.




PP Krockkuddar P Krockkuddarnas skotsel

Krockkuddarnas skotsel

Du behdver inte (och bér inte) sjdlv utféra nagot underhall pa eller byta ut nagra komponenter
i krockkuddesystemet. Men du ska lata en aterforsaljare kontrollera systemet i féljande
situationer:

B Nar en krockkudde har utlésts
Om en krockkudde har utlésts, maste styrenheten och andra delar bytas. Det samma galler for
automatiska baltesstrackare som aktiveras. De maste bytas ut.

M Bilen har varit inblandad i en medelsvar till allvarlig kollision
Aven om ingen krockkudde utléstes, ska du lata &terférsaljaren kontrollera féljande:
Baltesstrackarna for framsatet och alla sékerhetsbalten som anvandes vid kollisionen.

BIKrockkuddarnas skotsel

Krockkuddekomponenter far inte avlagsnas fran fordonet.

Vid fel, avstangning eller nar krockkudden har 16sts ut/
béltesstrackaren har aktiverats, ska du kontakta behorig
personal och be dem atgarda situationen.

Du bor inte anvanda restaurerade komponenter till
krockkuddesystem, inklusive krockkudden, strackare,
sensorer och styrenheten.
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Barnsakerhet

Skydda barn i bilen

Varje ar skadas eller omkommer manga barn i bilolyckor pa grund av de sitter felaktigt BISkydda barn i bilen

faststpanda eller inte fastspanda alls. Faktum &r att bilolyckor &r den framsta dédsorsaken for
barn upp till 12 ars alder.

For att minska antalet dodsfall och olyckor som drabbar barn ska spadbarn och barn sitta
ordentligt fastspanda nar de aker i ett fordon.

AVARNING

Barn som sitter felaktigt fastspanda eller inte
fastpanda alls kan skadas allvarligt eller
omkomma vid en kollision.

Barn som ar for sma for sakerhetsbalte ska
spannas fast i en godkand bilbarnstol. Storre
barn ska anvanda bilbaltet och vid behov en
balteskudde.

| manga lander maste barn under 12 &r och som ar kortare &n
150 cm enligt lag sitta ordentligt fastspanda i baksatet.

| ménga lander maste en officiellt godkénd och lamplig
bilbarnstol anvandas for transport av barn i ett
passagerarsate. Kontrollera gallande lagstiftning.

Europeiska modeller

Bilbarnstolar maste uppfylla FN:s férordning 44 eller 129,
eller bestdammelserna i berérda lander.

Vilja bilbarnstol s. 76
Vi rekommenderar att bilbarnstolar uppfyller FN:s férordning
44 eller 129 eller bestammelserna i berérda lander.

Vilja bilbarnstol s. 76




PP Barnsakerhet P Skydda barn i bilen

Barn ska vara ordentligt fastspanda i baksatet. Darfor att: BISkydda barn i bilen
e En framre krockkudde eller sidokrockkudde som Framsatespassagerarens solskydd
|6ser ut kan skada eller doda ett barn som sitter i

framsatet. AVARNING

® Risken &r storre att ett barn i framséatet stor A\ AIRBAG
forarens koncentration och férmaga att framfora

fordonet sakert. Ej’o &)E m

e Statistiken visar att barn i alla dldrar och storlekar @

ar sakrare nar de sitter ordentligt fastspanda i

baksatet. Anvand ALDRIG en bakatvand barnstol pa en
stol som ar skyddad av en AKTIV KROCKKUDDE

framfoér barnstolen da detta kan leda till

ALLVARLIGA PERSONSKADOR eller DODSFALL

for BARNET.

Q) A
NI

20
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"Q‘f“'\

FORTSATTNING
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PP BarnsakerhetP Skydda barn i bilen

® Barn som ar fér sma for att kunna spannas fast i ett sakerhetsbalte maste sitta ordentligt
fastspanda i en godkand bilbarnstol som i sin tur &r ordentligt sdkrad i fordonet med hjalp
av sakerhetsbdltet eller bilbarnstolens forankringssystem.

® |at aldrig ett barn sitta i knat eftersom det da ar omgjligt att skydda dem i handelse av en
kollision.

® Spann aldrig fast dig sjélv och ett barn med samma baélte. Vid en olycka skulle béltet da
sannolikt trdnga in i barnets kropp och orsaka allvarlig skada eller dédsfall.

® Lat aldrig tva barn anvanda samma balte. Bada kan da skadas allvarligt vid en kollision.
® |3t inte barn leka med funktioner for dorrar, fonster eller sétesinstalining.
® Ldmna inte barn i bilen utan tillsyn, i synnerhet inte om det ar mycket varmt, eftersom

temperaturen i kupén da kan stiga sa hogt att de omkommer. De kan dven komma &t
reglage som skulle kunna fa bilen att ovantat komma i rorelse.

B3Skydda barn i bilen

VARNING: Anvénd elfonsterhissens lasknapp for att
forhindra att barn 6ppnar fénstren. Genom att anvanda den
har funktionen forhindrar du att barn leker med fonstren,
vilket annars skulle utsatta dem for risker eller distrahera
foraren.

Oppna/stinga elfénsterhissar . 210

VARNING: Ta alltid med dig tdndningsnyckeln nar du lamnar
bilen dven om andra sitter kvar i den.

Som paminnelse om farorna med passagerarsidans framre

krockkudde och barnets sakerhet finns det en varningsdekal

pé passagerarsidans solskydd.

Las och folj anvisningarna pa denna dekal.
Varningsdekaler s. 95



PP BarnsakerhetPSpadbarns och sma barns sakerhet

Spadbarns och sma barns sdkerhet

[l skydda spadbarn

Spadbarn maste sitta ordentligt fastspanda i en bakatvand lutande bilbarnstol tills barnet nar
bilbarnstolstillverkarens vikt- eller Iangdgrans och barnet ar minst ett ar.

M Placering av en bakatvind bilbarnstol
Bilbarnstolar maste placeras och sékras i baksatet.
P> Om det hander rekommenderar vi att du
monterar barnstolen direkt bakom framre

passagerarsatet, flyttar satet sa langt framat
som kravs och lamnar det tomt.
Eller ocksé kan du skaffa en mindre,
bakatvand bilbarnstol.

P> Kontrollera att det inte finns kontakt mellan
bilbarnstolen och satet framfor den.

FORTSATTNING

B3Skydda spadbam

AVARNING

Det kan intraffa allvarliga olyckor eller dédsfall
om det sitter ett barn i en bakatvand barnstol i
det framre passagerarsatet och krockkudden
|6ser ut.

Bakatvanda bilbarnstolar ska alltid anvandas i
baksatet, inte i framsatet.

Enligt kraven i FN-férordning 94:

AVARNING
A AIRBAG

5y | B
Yoy

Anvand ALDRIG en bakatvand barnstol pa en
stol som ar skyddad av en AKTIV KROCKKUDDE
framfor barnstolen da detta kan leda till
ALLVARLIGA PERSONSKADOR eller DODSFALL
for BARNET.

Buluioy Jaes .
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PP BarnsakerhetPSpadbarns och sma barns sakerhet

Ratt monterad kan en bakatvand bilbarnstol hindra féraren eller passageraren fram fran att

skjuta tillbaka satet sa langt det gar eller lasa ryggstédet i 6nskad lutning.

B3Skydda spadbam

Manga experter rekommenderar en bakatvand bilbarnstol
for barn pa upp till tva ars alder om barnets langd och vikt &r
lampliga for en bakatvand bilbarnstol.

Om den framre passagerarkrockkudden loser ut kan den
traffa barnstolen med stor kraft s& att den rubbas eller stor
systemet sa att barnet skadas allvarligt.

Bakatvanda bilbarnstolar ska aldrig monteras framatvanda.

Las alltid bilbarnstolstillverkarens anvisningar noga fore
montering.

Om en bakatvand bilbarnstol oundvikligen méste placeras i
framsatet ska det frémre passagerarsatets krockkuddesystem
kopplas bort.
Avstangningssystem av krockkudde for
passagerare fram s. 61



PP BarnsakerhetPSpadbarns och sma barns sakerhet

M Skydda sma barn

Om barnet &r minst ett ar och har 6verskridit vikt- och hojdbegransningarna for en bakatvand
bilbarnstol ska barnet sitta korrekt fastspant i en ordentligt forankrad framatvand bilbarnstol
tills det 6verskrider vikt- och hojdbegransningarna for den framatvanda bilbarnstolen.

M Placering av en framatvénd bilbarnstol
Framatvanda bilbarnstolar bor alltid placeras i
baksatet.

Det ar riskabelt att placera en framatvand bilbarnstol i framsatet. Baksatet &r den sékraste
platsen for ett barn.

FORTSATTNING

B3Skydda smé bam

AVARNING

Det kan intraffa allvarliga olyckor eller dédsfall
om det sitter ett barn i en framatvand barnstol i
framsatet och krockkudden léser ut.

Om du maste placera en framatvand barnstol
fram, flytta satet sa langt bakat det gar och
spann fast barnet ordentligt.

Satt dig in i gallande lagar och férordningar i fraga om
bilbarnstolar i det land dar du ska kéra, och folj alltid
bilbarnstolstillverkarens anvisningar.
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PP BarnsakerhetPSpadbarns och sma barns sakerhet

M Vilja bilbarnstol

Vissa bilbarnstolar har nedre férankringspunkter. En del modeller har en styv anslutning, andra
en bojlig. Bada ar lika enkla att anvanda. Vissa befintliga och tidigare bilbarnstolsmodeller kan
endast installeras med hjélp av sakerhetsbaltet. Oavsett vilken typ du anvander ska du alltid
folja bilbarnstolstillverkarens anvisningar fér anvandning och skotsel inklusive rekommenderad
ovre dldersgrans samt anvisningarna i denna handbok. Korrekt montering ar avgorande for ge
barnet maximalt skydd.

Modellen med bojlig koppling ar eventuellt inte tillganglig i ditt land.

Pa saten och fordon som inte ar utrustade med nedre férankringspunkter ska bilbarnstolen for
Okad sakerhet monteras med hjalp av sékerhetsbaltet och en 6vre fastrem. Anledningen till
detta ar att alla bilbarnstolar maste sakras med ett sakerhetsbalte nér det nedre
forankringssystemet inte anvands. Det kan dessutom handa att bilbarnstolstillverkaren rader
att anvanda sakerhetsbéltet for att fasta en ISO FIX-bilbarnstol nér barnet nar en viss vikt. Se
bruksanvisningen till bilbarnstolen for korrekt monteringsanvisningar.

H Viktiga saker att tinka pa nir du viljer bilbarnstol

Kontrollera att bilbarnstolen uppfyller foljande tre kriterier:

e Att bilbarnstolen ar av ratt typ och storlek for barnet.

® Att bilbarnstolen ar av ratt typ for det sdte dar den ska placeras.

® Bilbarnstolen uppfyller gallande sakerhetsstandarder. Vi rekommenderar en bilbarnstol som
uppfyller FN-férordning 44 eller 129, eller bestdmmelserna i berérda lander. Leta efter
markningen for produktgodkdnnandet pa systemet och tillverkarens intyg om
Overensstammelse pa kartongen.

BIVélja bilbarnstol

Det &r Iatt att montera en bilbarnstol med nedre
férankringspunkt.

Bilbarnstolar med nedre forankringspunkter har utvecklats
for att forenkla monteringen och minska risken for skador
p.g.a. felaktigt monterade barnstolar.



p-p-BarnsakerhetPSpadbarns och sma barns sakerhet

M Standarder f6r bilbarnstolar

Om en bilbarnstol (antingen en i-Size/ISOFIX-typ eller en som fasts med sakerhetsbélte)
uppfyller de relevanta FN-férordningarna, forses den med en godkannandedekal enligt

tabellen bredvid. Innan du képer eller anvander en bilbarnstol, kontrollera

godkannandedekalen och forsakra dig om att den ar kompatibel med ditt fordon och passar

for barnet, och att den uppfyller relevant FN-férordning.

FORTSATTNING

BIVélja bilbarnstol

Exempel p& godkénnandedekal for FN-férordning 44

"Viktklass”

h Férordningsnummer
+—— Kategori E

|

Godkannandenummer Landskod

Exempel pa godkdnnandedekal for FN-foérordning 129

+—— Kategori

N\ Storleks- och
viktindikering
¢ Godkannandenummer
- Férordningsnummer

I ( :o—Landskod
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PP BarnsakerhetPSpadbarns och sméa barns sékerhet

M Placering for installation av bilbarnstol

Lamplig for universella bilbarnstolar som installeras med
fordonets sakerhetsbéalten.

Lamplig for framatvanda bilbarnstolar som installeras med
fordonets sakerhetsbéalten.

Lamplig for i-Size- och ISOFIX-bilbarnstolar.

*1: Nér du installerar en
*2: 0Om du inte kan fasta bilbarnstolen stabilt ska du justera ryggstodsvinkeln sa att den &r parallell med baksidan av bilbarnstolen, men fortfarande framfor sakerhetsbéltets

axelfaste.
*3: Om du féster en bilbarnstol kan du inte fasta sakerhetsbaltet pa vanster sate.

Endast lamplig fér framatvanda bilbarnstolar.

Anvand aldrig en bakatvand bilbarnstol.

Sittplats utrustad med 6vre férankringspunkter.

bilbarnstol ska du justera satet sa att det ar langst bak pé skenan och justera ryggstodsvinkeln till det mest uppratta laget.




PP BarnsakerhetPSpadbarns och sma barns sakerhet

Buiuigy Jaxes .

Sittplats BIPlacering for installation av bilbarnstol
0 e | e l 0 Né&r du képer en bilbarnstol, se till att kontrollera ISOFIX-
e e Nale ek storleksklassen eller fastanordningen for att kontrollera att
ON/OFF kp ?( rr stolen &r kompatibel med fordonet.
Sittplatsnummer el Fastan-
passagerarens . - - A P
Vanster Mittre Hoéger ordning Beskrivning
krockkudde (CRF)
ON OFF 1SO/L2 Barnstol vand mot hoger sida
: el B2 . jar (babyskydd)
Sittplats lamplig for universell e . . . = = :
¢l el (el Endast ja ja Ja ja 1SO/L1 Barnstol vand mot vanster sida
me ) framatvand (babyskydd)
i-Size-sittplats (ja/nej) nej nej ja nej ja 5O/ Bal;étvanj bsrlr;)StO| I .
; " = Bakatvanda bilbarnstolar me
) SlttglatsdliTg)llg for| e R R 2 e A ISORR2 | 5 cerad storlek
e Omrgi: Ierta |"I aImetO {aine) ISO/R3 |Fullstora bakatvanda bilbarnstolar
Itiplats lamplig ror i i i i i Framé&tvanda bilbarnstolar med
. : n n n n n
S|d0fé$tan0rdn|ng (L1/L2) € € € € € ISO/F2X reducerad storlek
Storst lamplig bakatvand . . . Framatvanda bilbarnstolar med
. ISO/F2
fastanordning (R1/R2X/R2/R3) neJ neJ = neJ i reducerad storlek
Storst lamplig framatvand ] ] ] ISO/F3 | Fullstora framatvanda bilbarnstolar
fastanordning (F1/F2X/F2/F3) nej nej F3 ney F3 ISO/B2 |Smal framatriktad balteskudde
T = T f T ISO/B3 |Fullstor framétriktad balteskudde
Storst Ia"mpllg fastanordning for B3 B3 B3 nel 83
balteskudde (B2/B3)

*1: Nar du installerar en bilbarnstol ska du justera satet sa att det ar langst bak pa skenan och
justera ryggstodsvinkeln till det mest uppratta laget.

En bilbarnstol med stodben kan ocksa fastas pa icke-i-Size-sittplatsen.

FORTSATTNING
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M Placering for installation av bilbarnstol

Lamplig fér universella bilbarnstolar som installeras med
U fordonets sakerhetsbalten.

Lamplig for framatvanda bilbarnstolar som installeras med
UF fordonets sakerhetsbalten.

Lamplig for i-Size- och ISOFIX-bilbarnstolar.

Anvénd aldrig en bakatvéand bilbarnstol.

\\ Endast lamplig fér framatvanda bilbarnstolar.

i ‘(_. Sittplats utrustad med 6vre férankringspunkter.

*1: Nar du installerar en bilbarnstol ska du justera séatet sa att det ar langst bak pa skenan och justera ryggstodsvinkeln till det mest uppratta laget.
*2: 0m du inte kan fasta bilbarnstolen stabilt ska du justera ryggstodsvinkeln sa att den dr parallell med baksidan av bilbarnstolen, men fortfarande framfor sékerhetsbaltets axelfaste.

*3: Flytta den andra satesraden till glidskenans bakersta ldge nar en bilbarnstol ar installerad pa den andra sétesraden.
*4: Nér du installerar en balteskudde som ar godkand enligt UN R129 ska du justera den andra sétesradens framre och bakre position framat fem steg eller fem steg fran det framsta laget.
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Sittplats BIPlacering for installation av bilbarnstol

0 9 | 9 | 0 e l @ Né&r du képer en bilbarnstol, se till att kontrollera ISOFIX-

T e ER Tieale mekn storleksklassen eller fastanordningen for att kontrollera att
ON/OFF-kontakt J stolen ar kompatibel med fordonet.
-Konta

Sittplatsnummer

for passagerarens : Féastan-
kp kl? dd Vanster | Mittre | Hoger | Vénster | Hoger ordning Beskrivning
rockkudde (CRF)
ON OFF 1SO/L2 Barnstol vand mot hoger sida
. e P (35 jar (babyskydd)
Sittplats lamplig for . . . . . . = = -
. | e i e Endast ja ja ja Ja ja ja 1SO/L1 Barnstol vénd mot vanster sida
universe SO | framitvang (babyskydd)
i-Size-sittplats (ja/nej) nej nej ja nej ja nej nej SO/ Batétvanj bsrlrk‘fto' I .
: = [P Bakatvanda bilbarnstolar me
Sittplats lamplig for ISO/R2
. . . . . . . reducerad storlek
rekommenderad ja ja ja ja ja ja ja

ISO/R3 |Fullstora bakatvanda bilbarnstolar

bilbarnstol (ja/nej) Framatvanda bilbarnstolar med

- = P ISO/F2X
. Sltntplats Iam.pllg for nej nej nej nej nej nej nej el Sl
sidoféstanordning (L1/.2) Framatvanda bilbarnstolar med
" " ; N ISO/F2
Storst ldamplig bakatvand reducerad storlek
fastanordning (R1/R2X/ nej nej R3 nej R3 nej nej ISO/F3  |Fullstora framétvanda bilbarnstolar
R2/R3) ISO/B2 |Smal framatriktad balteskudde
Storst 1amplig ISO/B3 |Fullstor framatriktad balteskudde
framatvand . . . . .
fastanordning nej nej F3 nej F3 nej nej
(F1/F2X/F2/F3)
Storst 1amplig
fastanordning for B3 B3 B3 nej B3 B3 B3

balteskudde (B2/B3)

FORTSATTNING
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*1: Nar du installerar en bilbarnstol ska du justera sétet sa att det ar langst bak pa skenan och

justera ryggstodsvinkeln till det mest uppratta laget.
*2: Nar du installerar en balteskudde som ar godkand enligt UN R129 ska du justera den andra

satesradens framre och bakre positioner framat fem steg eller fem steg fran det framsta laget.

En bilbarnstol med stodben kan ocksa fastas pa icke-i-Size-sittplatser, med undantag for tredje

radens saten.
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M Europeisk CRS-lista

R44
Viktgrupp Bilbarnstol Kategori
Grupp O . .
upp till 10 kg
Grupp 0+ . .
upp till 13 kg
Grupp | . .
9-18 kg
Grupp II, Il Universell
15-36 kg Honda KIDFIX XP SICT Halvuniversell
R129
Anvandningsomrade Bilbarnstol Kategori
40-83 cm Honda baby safe Babyskyddsmodul
upp till 13 kg A
(Foselss ) 115 memecer) Honda baby safe ISOFIX Bas for i-Size
76-105 cm
8-22 kg Honda ISOFIX i-Size Universal ISOFIX

(15 manader till 4 ar)

FORTSATTNING
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B Montera en bilbarnstol med nedre férankringspunkter

Bilbarnstolar med nedre férankringspunkter kan monteras pa de tva ytterplatserna i andra
satesraden. Bilbarnstolen fasts i de nedre férankringspunkterna med hjalp av antingen styva
eller béjliga kopplingar.

1. Leta upp de nedre férankringspunkterna under
Markering markeringarna.

Modeller utan tredje satesrad

2. De nedre fastpunkterna visas pa bilden.

BIMontera en bilbarnstol med nedre férankringspunkter

AVARNING

Fast aldrig tva bilbarnstolar till sa mma
férankringspunkt. Vid en kollision kan det handa
att en férankringspunkt inte ar tillrackligt stark
for att halla tva bilbarnstolar, som da kan ga
sonder och orsaka allvarliga personskador eller
dodsfall.

Vissa bilbarnstolar har styrningskapor (extrautr.) for att
undvika att skada sateskladseln. Folj tillverkarens anvisningar
om du anvénder styrningsképor och fast dem pa de nedre
forankringspunkterna sasom visas i figuren.

Nedre férankringspunkter

Styrningskapa i
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Kapa

Nedre
forankringspunkter

Modeller med en tredje satesrad

2. Dra bort skyddet pa férankringen under
markeringarna sa att de nedre férankringarna
syns.

3. Placera bilbarnstolen pa sétet och koppla in
barnstolen i de nedre férankringspunkterna i
enlighet med anvisningarna som medféljer
bilbarnstolen.

P> Se till att de nedre forankringspunkterna inte
hindras av sakerhetsbaltet eller andra féremal
nar du monterar bilbarnstolen.

FORTSATTNING

BIMontera en bilbarnstol med nedre férankringspunkter

Vid anvandning av en bilbarnstol som monterats med hjalp
av de nedre férankringspunkterna ska du for barnets
sakerhet se till att barnstolen ar ordentligt sékrad i fordonet.
En bilbarnstol som inte ar ordentligt sakrad kommer inte att
ge ett fullgott skydd for barnet vid en kollision och kan skada
barnet, foraren eller andra medpassagerare.

Modellen med bojlig koppling ar eventuellt inte tillganglig i
ditt land.

Om vuxna ska anvanda tredje radens saten ska
forankringsfasten for bilbarnstolar inte monteras i taket.
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4. Oppna kapan till férankringen.

Symbol—/o I\

for dvre Ld} “‘»‘“

fastpunkt )
: - TOP TETHER

Bilbarnstol med fastrem

5. Dra upp nackstddet och tryck det bakat tills det
faster, dra sedan fastremmen mellan
nackstodsbenen och fast fastremmens krok i
férankringen.

6. Dra at fastremmen enligt bilbarnstolstillverkarens
anvisningar.

7. Se till att bilbarnstolen ar ordentligt sakrad
genom att rucka den fram och tillbaka och i
sidled. Stolen ska endast réra sig minimalt.

. Se till att alla oanvanda sakerhetsbélten som ett
barn kan na ar byglade i spannet.

Rakt 6vre faste

Férankring 8

Foérankring

BIMontera en bilbarnstol med nedre férankringspunkter

VARNING: Anvand aldrig en krok som inte har en symbol for
ovre forankringspunkt nar du forankrar en monterad
bilbarnstol.
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Bilbarnstol med stodben

5. Dra ut stodbenet tills det har kontakt med golvet
enligt bilbarnstolens tillverkare.

P> Bekrafta att stodbenet vilar pa ett plant
underlag. Om underlaget inte &r plant ger
stodbenet inte tillrackligt stdd.

Om sa ar fallet, flytta satet framat eller bakat
sa att stodbenet vilar pa ett plant underlag.

Alla modeller

P Kontrollera att det inte finns kontakt mellan
bilbarnstolen och satet framfér den.

Modeller med en tredje satesrad

P> Se till att stodbenet inte vilar pa glidskenan
eller skyddet.

FORTSATTNING
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M Montera en bilbarnstol med ett trepunktsbalte

1. Placera bilbarnstolen pa sétet.

2. Dra sakerhetsbaltet genom bilbarnstolen enligt
tillverkarens anvisningar och satt in lasbygeln i
spannet.

P> For in lasbygeln helt tills det hors ett klick.

3. Tryck ner fliken. Dra axeldelen av baltet in i
skaran pa sidan av bilbarnstolen.

4. Fatta tag i axeldelen av baltet ndra spannet och
dra uppat for att avldgsna eventuellt slack fran
hoftdelen av baltet.

P> Nar du gor detta ska du placera din vikt pa
bilbarnstolen sa att den trycks ner i satet.

5. Placera baltet pa ratt satt och skjut upp fliken. Se
till att baltet inte har snott sig.

P> Nar du trycker upp fliken maste du dra den
ovre axeldelen av sékerhetsbaltet uppat for att
avlagsna eventuellt slack.

BIMontera en bilbarnstol med ett trepunktsbélte

En bilbarnstol som inte &r ordentligt sékrad kommer inte att
ge ett fullgott skydd fér barnet vid en kollision och kan skada
barnet, foraren eller andra medpassagerare.
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Lasklamma

6. Se till att bilbarnstolen &r ordentligt sakrad
genom att rucka den fram och tillbaka och i
sidled. Stolen ska endast réra sig minimalt.

7. Se till att alla oanvénda sékerhetsbalten som ett
barn kan na ar byglade i spannet.

Utom modeller for Europa

Montera en laskldmma pa sakerhetsbéltet om
bilbarnstolen inte har ndgon mekanism for sakring
av baltet.

Nar du har utfort steg 1 och 2 drar du axeldelen av
béltet for att se till att det inte finns nagot slack i
hoftdelen.

3. Ta ett fast grepp om baéltet néra lasbygeln. Klam
ihop bdda delarna av béltet sa att de inte glider
igenom lasbygeln. Oppna sékerhetsbaltet.

4. Montera lasklamman pa det satt som visas i
figuren. Satt lasklamman sa néra lasbygeln som
mojligt.

5. Satt in lasbygeln i spannet. Ga till steg 6 och 7.

FORTSATTNING
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M Okad sikerhet med en fiastrem

Raktovre g
faste [.
Fastrem
med krok
0 s

Annantypav
ovre faste
Fastrem
med krok
|

Foérankring

Tva forankringspunkter finns i taket fér den andra
radens satesposition.

Om du har en bilbarnstol som har en medféljande
fastrem men kan installeras med sakerhetsbalte,
kan fastremmen anvandas for okad sakerhet.

1. Dra upp nackstddet och tryck det bakat tills det
faster, dra sedan fastremmen genom
nackstédsbenen. Se till att remmen inte har snott
sig.

2. Fast remspannarkroken i férankringen.

3. Dra at fastremmen enligt bilbarnstolstillverkarens
anvisningar.

BOkad sakerhet med en fastrem

VARNING: Férankringar for bilbarnstolar ar endast avsedda
att motsta de belastningar som en korrekt monterad
bilbarnstol utsatter dem for. De far under inga
omstandigheter anvandas for sékerhetsbalten for vuxna,
selar eller for att fasta andra féremal eller annan utrustning i
fordonet.

Anvénd alltid en fastrem for framatvanda bilbarnstolar vid
anvandning av sakerhetsbalte eller nedre fastpunkter.

Om vuxna ska anvanda tredje radens saten ska
forankringsféasten for bilbarnstolar inte monteras i taket.
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Sakerhet for storre barn

M skydda storre barn

Nedan féljer anvisningar hur man kontrollerar att sékerhetsbaltet passar, vilken typ av
balteskudde man ska valja och viktiga forsiktighetsatgarder for barn som maste sitta i

framsatet.

M Kontrollera att sakerhetsbaltet passar

Néar barnet ar for stort for en bilbarnstol ska barnet sitta i baksatet och anvénda det vanliga
trepunktsbaltet. Se till att barnet sitter uppratt och tillbakalutat innan du kontrollerar

nedanstaende punkter.

M Checklista

Kan barnet boja kndna bekvamt dver
sateskanten?

Sitter baltets diagonaldel mellan barnets hals och
arm, d.v.s. dver axeln?

Ligger hoftdelen sa lagt som majligt, d.v.s. sa att
den vidror larbenen?

Kan barnet sitta bekvdamt sa har under hela
resan?

Om du kan svara ja pa alla dessa fragor ar barnet tillrackligt stort for att anvanda
trepunktsbéltet pa ratt satt. Om du svarar nej pa ndgon eller nagra av fragorna behéver barnet

fortfarande anvanda balteskudde.

FORTSATTNING

B3Sékerhet for storre barn

AVARNING

Om man later ett barn som ar 12 ar eller yngre
sitta fram kan det resultera i skador eller dodsfall
om det framre passagerarsatets krockkudde
l6ser ut.

Om ett storre barn maste sitta i framsatet ska du
flytta satet sa langt bak som majligt, se till att
barnet sitter uppratt och anvander
sakerhetsbaltet pa ratt satt (anvand balteskudde
vid behov).
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M Bilteskuddar

Om trepunktsbaltet inte kan anvandas korrekt ska
barnet sitta pa en bélteskudde i baksatet. For
barnets sakerhet ska du kontrollera att barnet
uppfyller tillverkarens rekommendationer.

For vissa balteskuddar finns ryggstod att tillga.
Montera ryggstddet pa balteskudden och justera
det sa att det passar fordonssatet i enlighet med
kuddtillverkarens anvisningar. Se till s& att
sakerhetsbaltet |6per genom styrningen i axelhojd
pa ryggstodet och att béltet inte ligger emot eller
gar over barnets hals.

PIBalteskuddar

Las och folj alltid tillverkarens anvisningar vid montering och
anvandning av en balteskudde.

Det finns olika typer (h6ga och laga) av bélteskuddar. Valj en
bélteskudde som gor att barnet kan anvanda baltet korrekt.

Vi rekommenderar en bélteskudde med ryggstod eftersom
det da &r lattare att justera axelremmen.
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M Skydda storre barn - slutkontroller

| bilens baksate kan barn sitta fastspanda pa ratt satt. Gor féljande om du har flera barn i bilen

och ett av dem maste sitta i framsatet:

® Se till att du har last och helt forstatt alla anvisningar och sékerhetsfreskrifter i denna
handbok.

® Skjut det framre passagerarsatet sa langt bak som mojligt.

e Se till att barnet sitter uppratt och tillbakalutat i satet.

e Kontrollera att sakerhetsbaltet ligger ratt sa att barnet sitter sakert i satet.

M Tillsyn av barn i bilen
Det &r viktigt att halla ett 6ga pa barn i bilen. Aven &ldre, mer mogna barn behéver ibland bli
paminda om att de ska spanna fast sakerhetsbdltet och sitta ordentligt.
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Risker med avga

Kolmonoxid

Avgaserna fran detta fordon innehall kolmonoxid, en farg- och luktlés gas som ar ytterst giftig.
Vid korrekt underhall kommer kolmonoxid inte att trdnga in i kupén.

H Kontrollera om avgassystemet lacker under féljande omstindigheter:
® Om avgassystemet later konstigt.

® Om du misstdnker att avgassystemet kan ha skadats.

® Nar bilen hissas upp for oljebyte.

Om du kér med bakluckan 6ppen finns det risk for att luftstrommen suger in farliga avgaser i
kupén. Om du maste kéra med bagageluckan 6ppen ska du dven veva ner alla fonster och
stélla in klimatanlaggningen enligt nedan.

1. Valj laget for friskluft.

2. Valj laget [yi4]
3. Stéll in flakten pa hogsta hastigheten.
4. Stall in temperaturreglaget pa en behaglig niva.

Justera klimatanlaggningen pa samma satt som om du stod parkerad med motorn igang.

B3Kolmonoxid

AVARNING

Kolmonoxid ar en giftig gas.

Vid inandning kan den leda till medvetsloshet
och i varsta fall doden.

Undvik slutna utrymme eller aktiviteter dar du
kan utsattas for kolmonoxid.

Ett slutet utrymme, t.ex. ett garage, kan snabbt fyllas med
kolmonoxid.

Lat inte motorn g& med garageporten stangd. Aven nar
garageporten ar ppen ska du kéra ut med det samma efter
att du startat motorn.



Varningsdekaler

Dekalernas placering

Dessa dekaler sitter pa de platser som anges i figuren nedan. De varnar for potentiella risker som kan leda till allvarliga skador eller dédsfall. Las dekalerna

noga.

Kontakta en aterforsaljare for att fa en utbytesdekal om den har lossnat eller ar svarlaslig.

Solskydd
Barnsakerhet/SRS-krockkudde
(vansterstyrning)

S. 71

Dekal for avstangt framre

(vansterstyrning)
S. 62

Luftkonditioneringdekal
S. 720

Reservtankens lock

krockkuddesystem pa passagerarsidan

S. 689

Varningsdekal pa reservtankens lock

Solskydd
Barnséakerhet/SRS-krockkudde
(hogerstyrning)

S. 71

Dekal for bakre nackskydd
S. 263, 264

Dekal for avstangt framre
krockkuddesystem pa passagerarsidan
(hogerstyrning)

S. 62

Batterivarningsdekal
S. 717

Framre torpedvaggskapa
Ikon for framre torpedvéaggskapa
S. 682
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Instrumentpanel

| det har kapitlet beskrivs de knappar, indikatorer och méatare som anvands under korning. ‘

Indikatorer
Forarinformationsgranssnitt varnings- och
informationsmeddelanden.... 122
Matare och férarens
informationsgrénssnitt
Méatare
Forarinformationsgranssnitt
Head-up-display *

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Indikatorer

Indikator Namn Tand/blinkande Forklaring
e Tands i ndgra sekunder nér tandningen @ Atgéard om den ténds under kérning —
slas PA [11]", och slocknar sedan om kontrollera att du har lossat handbromsen.
parkeringsbromsen har lossats. Kontrollera bromsvatskenivan.
® Tands nar man drar handbromsen och Atgird nar indikatorn tands under
slacks nar man lossar den. férd s. 753
e Tands nar bromsvatskenivan ar 1ag. ® Tands tillsammans med indikatorn for
Indikator for e Tinds om ett fel p& bromssystemet parkeringsbroms och bromssystem (gul)
parkeringsbroms UppStar. — Stanna omedelbart pa en saker plats.
och bromssystem e Summern ljuder och lampan ténds om Kontakta en aterforsaljare for reparation.
(rod) du kér och handbromsen inte &r helt Bromspedalen blir svarare att anvanda. Tryck
lossad. ner pedalen hardare an du normalt gor.

o Atgérd om den tinds tillsammans med
ABS-indikatorn — Lt din aterforsaljare
kontrollera fordonet.

Om bromssystemindikatorn (r6d)
tands eller blinkar s. 753

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for tdndningslas.

Meddelande




PP Indikatorer p>

Indikator

Namn

Indikator for .
parkeringsbroms

och bromssystem
(rod)

Indikator for
automatiskt
bromshallningssystem @

Indikator for
automatisk
bromshallning .

Tand/blinkande

Tands i cirka 15 sekunder ndr du drar i
den elektriska parkeringsbromsens
reglage medan tandningslaset ar i lage
Lock [0].

Fortsatter att lysa i cirka 15 sekunder nar
du vrider tindningslaset till LOCK [0]*1
medan den elektriska
parkeringsbromsen &r atdragen.

Tands i nagra sekunder nar
tandningslaset vrids om till ON [I1]* och
slocknar sedan.

Tands nar det automatiskt
bromshallningssystemet ar pa.

Tands i nagra sekunder nar
tandningslaset vrids om till ON [11]" och
slocknar sedan.

Tands nar det automatiskt
bromshallningssystemet ar aktiverat.

Meddelande

Forklaring

® Blinkar och indikatorn for
parkeringsbroms och bromssystem (gul)
tands samtidigt - Det finns ett problem med
det elektriska parkeringsbromssystemet.
Parkeringsbromsen kan inte dras at.
Undvik att anvanda parkeringsbromsen och
|t fordonet kontrolleras av en aterforsaljare
omedelbart.

Om bromssystemindikatorn (r6d)
tands eller blinkar samtidigt som
bromssystemindikatorn (gul) tédnds
S. 754

Automatisk bromshallning s. 634

Automatisk bromshallning s. 634

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet fér tdndningslas.

FORTSATTNING
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P> Indikatorer p>

Indikator Namn

Indikator for
parkeringsbroms
och bromssystem
(gul)

(©)

(Gul)

Tand/blinkande

® Tands i nagra sekunder nar
tandningslaset vrids om till ON [11]*" och
slocknar sedan.

® Tands om det finns ett problem med ett
system som har att géra med bromsning
andra an det konventionella
bromssystemet.

® Tands om ett problem uppstatt med det
elektriska parkeringsbromssystemet eller

den automatiska bromstrycksfunktionen.

® Tands om det parkeringsbromsen och
bromssystemet avaktiveras tillfalligt efter
att batteriet har kopplats ur och sedan
anslutits igen.

® Tands om ett fel uppstar i radarsensorn.
e |ndikatorn kan tandas tillfalligt nar
maxlasten overskrids.

® Lyser hela tiden — Lat din aterforsaljare

¢ Atgird om den tands under kérning -

Meddelande

Forklaring

kontrollera fordonet.

Undvik att anvanda parkeringsbromsen och
lat fordonet kontrolleras av en aterforséljare
omedelbart.

Kor en kort stracka i mer an 20 km/tim.
Indikatorn ska da slockna. Om inte, lat en
aterforsaljare kontrollera fordonet.

Se till att den totala lasten ar lagre an
maxlasten.

Lastbegransningar s. 503
Lyser hela tiden — Lat din aterforsaljare
kontrollera fordonet.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for tandningslas.



PP Indikatorer p>

Indikator Namn Tand/blinkande
® Tands nar tandningslaset vrids om till ON @
Indikator for lagt [11]7 och slocknar nar motorn startar.
oljetryck ® Tands vid lagt motoroljetryck.

® Tands nar tandningen vrids till Iaige ON @
[11]"1, och slocknar nar motorn startas
eller efter flera sekunder om motorn inte @
startas.

® Tands om ett fel pa U

Felindikatorlampa avgasreningssystemet uppstar.

® Blinkar om feltandning upptacks i

motorns cylindrar.

Forklaring Meddelande

Atgard om den ténds under kérning —
Stanna omedelbart pa en saker plats.
Om indikatorn for lagt oljetryck
tands S. 751

Atgsrd om den tands under kérning —
Lat din aterforsaljare kontrollera fordonet.
Visar sjélvtestresultatet for diagnosen av
avgasreningssystemet.
Atgard om den blinkar under kérning —
Stanna pa en sédker plats dar det inte finns
|attantandligt material. Stang av motorn i
minst 10 minuter och Iat den svalna. Kér
darefter till en aterforsaljare med fordonet.
Om motorvarningslampan tands
eller blinkar s. 752

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for tandningslas.

FORTSATTNING
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P> Indikatorer p>

Indikator Namn Tand/blinkande Forklaring Meddelande
® Tands nar tandningslaset vrids om till ON @ Atgérd om den tinds under kdrning —
[11]" och slocknar nar motorn startar. stdng av klimatanlaggningen och
Indikator for ® Tands nar batteriet inte laddar tillrackligt. uppvarmningen av bakrutan for att minska
laddningssystem elférbrukningen.

Om indikatorn for
laddningssystemet tinds S. 751

® Anger aktuellt vaxelspakslage.

[suediuswniisu| .

Vaxellagesindikator* Vaxlas. 523
® Tands i nagra sekunder nar e Atgard om den blinkar under kérning —
: ; tandningslaset vrids om till ON [11]*! och undvik snabb start och acceleration och I3t en
Indikator for g
transmissionssystem® slocknar sedan. aterforsaljare omedelbart kontrollera
y ® Blinkar om ett problem uppstar i fordonet.

transmissionen.

® Tands nar du rekommenderas att lagga i Uppvaxlingsindikator S. 527

Uppvaxlingsindikator en hogre véxel. Uppvaxlings-/
nedvaxlingsindikatorer s. 529

® Tands nar du rekommenderas att lagga i Uppvaxlings-/
ﬂ Nedvaxlingsindikator” en lagre vaxel. nedvaxlingsindikatorer S. 529

M Indikator ® Tands nar det 7-vaxlade manuella

(7-vaxlat manuellt vaxlingslaget aktiveras. 7-vaxlat manuellt vaxlingslage
vaxlingslage)/ S. 525

Vaxelindikator*

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for tdndningslas.

102 * Ej tillgéngligt pa alla modeller



PP Indikatorer p>

Indikator Namn

Indikator for
baltespaminnare

Indikator for lag
bransleniva

Indikator for
lasningsfria
bromsar (ABS)

(©)

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for tandningslas.

Tand/blinkande

Tands om du inte har spant fast
sakerhetsbaltet och vrider
tandningsnyckeln till Iage ON @*1.
Om passageraren i framsatet inte spant
fast baltet tands lampan efter nagra
sekunder.

Blinkar under koérning om féraren eller
passageraren i framsatet inte har spant
fast sakerhetsbaltet. Ljudsignalen hors
och indikatorn blinkar med jamna
mellanrum.

Tands nar branslenivan borjar bli lag
(cirka 8,0 liter kvar).

Blinkar om ett fel pa bransleméataren har
uppstatt.

Tands i nagra sekunder nar
tandningslaset vrids om till ON [I1]* och
slocknar sedan.

Om indikatorn ténds vid nagot annat
tillfalle &r det nagot fel pa ABS-systemet.

® Summern tystnar och indikatorn slocknar nar

o Atgard om den tands - tanka snarast.
e Blinkar — Lat din aterforsaljare kontrollera

Meddelande

Forklaring

foraren och passageraren fram satter pa sig
béltet.
Fortsatter lysa efter det att du eller
passageraren fram har spant fast
sakerhetsbaltet — Ett avkanningsfel kan ha
uppstatt i sensorn. Lat din aterforsaljare
kontrollera fordonet.

Béltesvarning s. 45

fordonet.

Lyser hela tiden — Lat din aterforsaljare
kontrollera fordonet. Nar indikatorn lyser
fungerar bromsarna fortfarande, men ar inte
lasningsfria.
Lasningsfritt bromssystem (ABS)
S. 637

FORTSATTNING
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P> Indikatorer p>

Indikator Namn Tand/blinkande Forklaring Meddelande
® Tands i nagra sekunder nar o Atgérd om den lyser hela tiden eller inte
tandningslaset vrids om till ON [11]*" och tands alls — Lat din aterforsaljare kontrollera
slocknar sedan. fordonet.
Indikator for ® Tands om ett problem uppstar pa nagot

.Q' SRS-system av foljande:

N (krockkuddar) - SRS-systemet.
- Sidokrockkuddar

- Sidokrockgardiner
- Baltesstrackarna.

[suediuswniisu| .

® Bada indikatorerna tands i nagra
sekunder nar tandningslaset vrids om till
ON [1I]"" och slocknar sedan efter
systemkontrollen.

Indikatorer for av/ Nar den frédmre krockkudden pa

p4 for framre pf’assagerars‘{dap ar_‘akt!v: Pa-indikatorn /';\vstfl?gg(ijngfs'?ystem av ;
krockkudde pa tands och forblir tand i ca 60 sekunder. rockkudde for passagerare fram
Nar den framre krockkudden pa S.61

assagerarsidan ) a ) L
passag passagerarsidan ar inaktiv: Av-indikatorn

tands och forblir tand. Detta ar en
paminnelse om att det framre
passagerarsatets krockkudde ar
bortkopplad.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for tandningslas.
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PP Indikatorer p>

Indikator Namn Ténd/blinkande Forklaring
® Tands i ndgra sekunder nar ® Lyser hela tiden — Lat din aterforsaljare
tandningslaset vrids om till ON [11]*" och kontrollera fordonet.
slocknar sedan. Stabiliseringssystem (VSA) s. 547
o Blinkar nar VSA-systemet eller Hjélpsystemet fér start i backe
assistansen for slapvagnsstabilitet har 5.516 o .
aldivars, Assistans for slapvagnsstabilitet

S. 508

ﬁ Indiklz_ator. for ® Tands om g'tt fel uppstar | hégot av o Nar TSA visas pa displayen med
stabiliseringssystem systemen for fordonsstabilitet, fararinformation aktiveras inte VSA

o (VSA) bromsassistans, hjalp med start i backe, '
slapvagnsstabilisering (TSA) eller
bromsljus.

® Tands om VSA-systemet avaktiveras ® Kor en kort stracka i mer an 20 km/tim.

tillfalligt efter att batteriet har kopplats Indikatorn ska da slockna. Om inte, lat en
ur och sedan anslutits igen. aterforséljare kontrollera fordonet.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet fér tdndningslas.

Meddelande

FORTSATTNING
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P> Indikatorer p>

Indikator Namn Tand/blinkande Forklaring

® Tands i nagra sekunder nar
tandningslaset vrids om till ON [11]*" och
slocknar sedan.

® Tands nar du delvis inaktiverar VSA.

VSA pa/av S. 548
Indikator for
stabiliseringssystem

(VSA) OFF ® Tands om VSA-systemet avaktiveras ® Kor en kort stracka i mer an 20 km/tim.
tillfalligt efter att batteriet har kopplats Indikatorn ska da slockna. Om inte, lat en
ur och sedan anslutits igen. aterforsaljare kontrollera fordonet.

e Tands nar tandningslaset vrids om till ON e Atgard om den lyser hela tiden eller inte
[11]" och slocknar nar motorn startar. tands alls — Lat din aterforsaljare kontrollera
® Tands om ett fel uppstar i EPS-systemet. fordonet.
Om indikatorn for den elektriska
servostyrningen (EPS) tands S. 755

Indikator for
elektrisk

servostyrning
(EPS-system)

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for tdndningslas.

Meddelande




PP Indikatorer p>

Indikator

Namn

Lagt dacktryck/
Indikator for
dacktrycksvar-
ningssystem

Tand/blinkande

Tands i nagra sekunder nar

tandningslaset vrids om till ON [11]*" och

slocknar sedan.

Kan tandas en kort stund om tandningen

ar PA [11]71 och om bilen inte flyttas inom

45 sekunder som indikering av att

initieringen annu inte har slutforts.

Tands och lyser med fast sken nar:

- Ett eller flera dacktryck bedoms vara
anmarkningsvart laga.

- Systemet har inte initierats.

Blinkar i cirka 1 minut och lyser
sedan om det ar problem med
dacktrycksvarningssystemet, eller nar ett

kompakt reservhjul tillfalligt & monterat.

Tands om décktrycksvarningssystemet
avaktiveras tillfalligt efter att batteriet har
kopplats ur och sedan anslutits igen.

¢ Atgérd om den tands under kérning -

Meddelande

Forklaring

Stanna pa ett sdkert stélle, kontrollera
ringtrycket i dack (en) och fyll pa vid behov.
Fortsatter lysa efter det att dacken
pumpats upp till rekommenderat
ringtryck — systemet behover initieras.
Initiering av
dacktrycksvarningssystem S. 551

Blinkar och fortsatter att lysa — Lat din
aterforsaljare kontrollera fordonet. Om
fordonet maste kéras med ett kompakt
reservhjul monterat ska det ordinarie hjulet
repareras eller bytas och sa snart som mojligt
monteras tillbaka pa fordonet.

Kor en kort stracka i mer an 20 km/tim.
Indikatorn ska da slockna. Om inte, lat en
aterforsaljare kontrollera fordonet.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for tandningslas.

FORTSATTNING
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P> Indikatorer p>

Indikator Namn Tand/blinkande Forklaring Meddelande
® Tands i ndgra sekunder nar  Nar lampan lyser, tryck pa| < |-knappen
tandningslaset vrids om till ON [11]"1 (display/information) for att se meddelandet
och slocknar sedan. igen.
® Tands samtidigt som en pipsignal ® Seinformation om indikatorerna i det har
@ Indikator for ljuder nér ett problem uppstar. kapitlet nar ett systemmeddelande visas pa
systemmeddelande Ett systemmeddelande pa férarinformationsgranssnittet. Vidta lamplig
férarinformationsgranssnittet. atgard med hansyn till meddelandet.

® Forarinformationsgranssnittet atergar inte till
normal visning savida inte varningen avbryts

eller du trycker pa|[ <o |

Indikator for ® Ténds nar alla anvandningsforhallanden Automatiskt helljus (Helljus
automatiskt helljus  Or automatiskt helljus uppfylls. Support-system) s. 229

[suediuswniisu| .

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for tdndningslas.
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PP Indikatorer

Indikator Namn Ténd/blinkande Forklaring

Blinkar ndr du anvander blinkersspaken. @ Blinkar inte eller blinkar snabbt — En
Blinkar samtidigt med alla blinkers om du glodlampa i blinkersen &r trasig. Byt

trycker pa knappen for varningsblinkers. gldédlampa genast.
‘ » Blinkers och Byta glodlampor s. 697
varningsblinkers
Blinkar samtidigt som alla blinkers nar du
trampar pa bromspedalen under kérning Nodbromsljus (ESS) S. 639

i hog hastighet.

® Tands nar helljuset ar pa.
Helljusindikator —

® Tands nar belysningsomkopplaren & pa ® Om du tar ut nyckeln ur tdndningslaset™ nar
elleri AUTO-l&ge nar ytterbelysningen ar belysningen ar tand, sa ljuder en summer nar
tand. férardorren 6ppnas.

Indikator for tand
belysning

. . ® Tands nar det framre dimljuset ar tant.
Indikator for _
framre dimljus*

Indikator fér bakre  © Tands nar det bakre dimljuset &r tant. B
dimljus

G

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Meddelande

FORTSATTNING
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P> Indikatorer p>

Indikator Namn Tand/blinkande Forklaring

® Blinkar om startsparrsystemet inte kan ~ ® Blinkar — det gar inte att starta motorn. Vrid
identifiera nyckelinformationen. om tandningslaset till LOCK [0], dra ut
nyckeln, satt i den igen och vrid om till ON

@*1 igen.
Tryck ner och hall bromspedalen och/eller
kopplingspedalen nedtryckt ordentligt innan
tandningen slas pa [11]1.
¢ Blinkar upprepade ganger — ett fel kan ha
uppstatt i systemet. Lat din aterforsaljare
Indikator for kontrollera fordonet.
startsparrsystem ® Forsok inte andra systemet eller lagga till
enheter. Elfel kan d& uppsta.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for téndningslas.

Meddelande

Modeller utan
nyckelfritt
system

Modeller med
nyckelfritt
system




PP Indikatorer

Indikator

Namn

Indikator for
sakerhetssystemets
larm

ECON-
lagesindikator

Tand/blinkande

® Blinkar nar sakerhetssystemets larm har
stallts in.

® Tands nar ECON-laget ar pa.

Forklaring

Sakerhetslarm s. 205

ECON-lage s. 531

Meddelande

FORTSATTNING
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P> Indikatorer p>

Indikator Namn Tand/blinkande Forklaring Meddelande

® Tands ndr det automatiska
tomgangsstoppet ar aktiverat. Motorn Automatiskt tomgangsstopp S. 532

stdngs av automatiskt.
Indikator for

automatiskt ® Blinkar nar de omgivningsférhallanden @ Tryck ned kopplingspedalen. Motorn startar
tomgangsstopp som rader kan fa rutorna att imma igen. automatiskt igen.
(gron)* ® Blinkar nar omgivningsférhallandena kan Automatiskt tomgangsstopp S. 532
komma att skilja sig fran
klimatanlaggningens instéllningar.
® Blinkar nar -knappen trycks in.

® Tands i nagra sekunder nar
tandningslaset vrids om till ON [11]*" och —
slocknar sedan.

5 O
(%]

9

o

c
3
)
=]
=
©
o
>
o

Indikator for ® Tands ndr det automatiska
automatiskt tomgangsstoppsystemet har stangts av Automatiskt
@ tomgangsstoppsystem med det automatiska tomgangsstoppsystem PA/AV s. 533
(quh* tomgangsstoppsystemets OFF-knapp.
® Blinkar om ett fel pa det automatiska e Blinkar — Lat din aterférsaljare kontrollera
tomgangsstoppsystemet uppstar. fordonet.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for tdndningslas.

112 * Ejtillgangligt pa alla modeller



PP Indikatorer p>

Indikator

Namn

Indikator for justerbar
hastighetsbegransare

Indikator for adaptiv
farthallare (ACC)

och justerbar
hastighetsbegransare

Indikator for
intelligent
hastighetsbegransare

Indikator for adaptiv
farthéllare (ACC)

och intelligent
hastighetsbegransare

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Tand/blinkande

Tands nar du trycker pa MAIN-knappen.
Om en annan indikator tands, tryck
darefter pa LIM-knappen.

Tands nar du har stallt in en hastighet for
farthallaren.

Tands nar du har stéllt in en hastighet for
den justerbara hastighetsbegransaren.

Tands nar du trycker pa MAIN-knappen.
Om en annan indikator tands, tryck
darefter pa LIM-knappen.

Tands nar den intelligenta
hastighetsbegransaren ar installd pa den
hastighetsgrans som systemet for
trafikskyltsinformation upptacker.
Tands nar du har stallt in en hastighet for
den intelligenta hastighetsbegransaren.

N

Meddelande

Forklaring

Justerbar hastighetsbegransare
S. 536

Adaptiv farthallare (ACC) med
efterféljande fordon vid lag
hastighet (LSF)* s. 572

Adaptiv farthallare (ACC)* s. 589
Justerbar hastighetsbegransare
S. 536

Intelligent hastighetsbegransare
S. 540

Adaptiv farthallare (ACC) med
efterféljande fordon vid lag
hastighet (LSF)* s. 572

Adaptiv farthallare (ACC)* s. 589
Intelligent hastighetsbegransare
S. 540

FORTSATTNING
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P> Indikatorer p>

Indikator

Namn

Indikator for
avkorningsfore-
byggande system

Tand/blinkande

Tands i nagra sekunder nar
tandningslaset vrids om till ON [11]*" och
slocknar sedan.

Tands om ett fel uppstar med det
avkorningsforebyggande systemet.

® Tands om det avkdrningsférebyggande

systemet avaktiveras tillfalligt efter att
batteriet har kopplats ur och sedan
anslutits igen.

Indikatorn kan tandas tillfalligt nar
maxlasten overskrids.

Forklaring

Lyser hela tiden — Lat din aterforsaljare
kontrollera fordonet.

Kor en kort stracka i mer an 20 km/tim.
Indikatorn ska da slockna. Om inte, lat en
aterforséljare kontrollera fordonet.

Se till att den totala lasten ar lagre an
maxlasten.

Lastbegransningar S. 503
Lyser hela tiden — Lat din aterforsaljare
kontrollera fordonet.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for téndningslas.

Meddelande




PP Indikatorer

Indikator

Namn

Indikator for
avkorningsvarnare

Tand/blinkande

® Tands nar det avkorningsforebyggande
systemet stanger av sig sjalvt.

Forklaring Meddelande

Indikatorn kan tandas tillfalligt nar du kor

genom ett slutet utrymme, till exempel en

tunnel.

Omrdadet runt radarsensorn ar igensatt av

smuts, lera, etc. Stanna fordonet pa ett sakert

stélle och torka av med en mjuk trasa.

Lat en aterforsaljare kontrollera fordonet om

indikatorn inte forsvinner efter att du har

rengjort radarsensorn.
Kollisionsminimerande

bromssystem (CMBS) S. 561

Fortsatter lysa - Temperaturen inuti
kameran ar for hog.
Anvand klimatanlaggningen for att kyla ned
kameran.
Systemet aktiveras nar temperaturen inne i
kameran sankts.

Framre avkdnningskamera s. 626

FORTSATTNING
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P> Indikatorer p>

Indikator Namn Tand/blinkande

® Tands nar det avkorningsforebyggande
systemet stanger av sig sjalvt.

Indikator for
avkorningsfore-
byggande system

Forklaring

® Fortsatter lysa - Omradet runt kameran ar
igensatt av smuts, lera, etc. Stanna fordonet
pa ett sakert stalle och torka av med en mjuk
trasa.

® |t en aterforsaljare kontrollera bilen om
indikatorn och meddelandet &terkommer nar
du rengjort omradet runt kameran.

Framre avkdnningskamera S. 626

Meddelande




PP Indikatorer p>

Indikator

ACC

Namn Tand/blinkande
® Tands i nagra sekunder nar
tandningslaset vrids om till ON [11]*" och
slocknar sedan.
® Tands nar det har uppstatt ett problem
Indikator (qul) for med den adaptiva farthllaren med LSF*.
adaptiv farthallare
(ACC) med ® Tands om ACC med LSF* avaktiveras

tillfalligt efter att batteriet har kopplats
ur och sedan anslutits igen.

funktion for

efterféljande

fordon vid lag

hastighet (LSF)* * ® Indikatorn kan tandas tillfalligt nar
maxlasten overskrids.

® ACC med LSF* har avbrutits automatiskt.

Indikator (grén)*  ® Tands nar du trycker pa MAIN-knappen.

for adaptiv
farthallare (ACC)
med funktion for
efterféljande
fordon vid lag
hastighet (LSF)*

Meddelande

Forklaring

Atgard om den ténds under kérning —
Lat din aterforsaljare kontrollera fordonet.

Kor en kort stracka i mer an 20 km/tim.
Indikatorn ska da slockna. Om inte, lat en
aterforséljare kontrollera fordonet.

Se till att den totala lasten ar lagre an
maxlasten.

Lastbegransningar S. 503
Lyser hela tiden — Lat din aterforsaljare
kontrollera fordonet.

Adaptiv farthallare (ACC) med
efterfoljande fordon vid lag
hastighet (LSF)* S. 572

Adaptiv farthallare (ACC)* s. 589

[suediuswinisuy .

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for tandningslas.
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P> Indikatorer p>

Indikator Namn Tand/blinkande Forklaring
® Tands i nagra sekunder nar ® Lyser hela tiden — Lat din aterforsaljare

Indikator (gul) for tandningslaset vrids om till ON [11]*" och kontrollera fordonet.
LKAS korfaltsassistans slocknar sedan.

(LKAS) ® Tands om ett fel pa LKAS-systemet

uppstar.
i 5n)for ® Tands nar du trycker pa MAIN-knappen.

qu@tor(gron)for Y : St System for korfaltsassistans (LKAS)

LKAS korfaltsassistans S 604

(LKAS)

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for tdndningslas.

Meddelande




PP Indikatorer p>

Indikator

%

Bl
-

Namn

Indikator for
kollisionsminimerande
bromssystem (CMBS)

Tand/blinkande

Tands i nagra sekunder nar
tandningslaset vrids om till ON [11]*" och
slocknar sedan.

Tands nar du inaktiverar CMBS-systemet.
Ett meddelande visas i fem sekunder pa
férarinformationsgranssnittet.

Tands om ett fel pa CMBS-systemet
uppstar.

Tands om CMBS-systemet avaktiveras
tillfalligt efter att batteriet har kopplats
ur och sedan anslutits igen.

Indikatorn kan tandas tillfalligt nar
maxlasten overskrids.

Tands nar CMBS-systemet stanger av sig
sjalv.

® Lyser hela tiden utan att CMBS ar

Meddelande

Forklaring

avstangt — Lat din aterforsaljare kontrollera
fordonet.
Kollisionsminimerande
bromssystem (CMBS) S. 561

Kor en kort stracka i mer an 20 km/tim.
Indikatorn ska da slockna. Om inte, lat en
aterforséljare kontrollera fordonet.

Se till att den totala lasten ar lagre an
maxlasten.

Lastbegransningar S. 503
Lyser hela tiden — Lat din aterforsaljare
kontrollera fordonet.

Fortsatter lysa - Omradet runt kameran ar
igensatt av smuts, lera, etc. Stanna fordonet
pa ett sakert stélle och torka av med en mjuk
trasa.

Framre avkanningskamera s. 626
Lat en aterforsaljare kontrollera fordonet om
indikatorn inte férsvinner efter att du har
rengjort kameran.

Kollisionsminimerande

bromssystem (CMBS) s. 561

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet fér tdndningslas.

FORTSATTNING
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P> Indikatorer p>

Indikator Namn

»® Indikator for
L) kollisionsminimerande
- bromssystem (CMBS)

Tand/blinkande

® Tands nar CMBS-systemet stanger av sig
sjalv.

Forklaring

Fortsatter lysa - Temperaturen inuti
kameran ar for hdg. Anvénd
klimatanlaggningen for att kyla ned kameran.
Systemet aktiveras nar temperaturen inne i
kameran sankts.

Framre avkanningskamera s. 626

Indikatorn kan tandas tillfalligt nar du kor

genom ett slutet utrymme, till exempel en

tunnel.

Omrddet runt radarsensorn ar igensatt av

smuts, lera, etc. Stanna fordonet pa ett sakert

stélle och torka av med en mjuk trasa.

Lat en aterforséljare kontrollera fordonet om

indikatorn inte forsvinner efter att du har

rengjort radarsensorn.
Kollisionsminimerande

bromssystem (CMBS) S. 561

Meddelande




PP Indikatorer p>

Indikator Namn

Indikator for doda
vinkeln-
informationssystem*

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Tand/blinkande

Tands under nagra sekunder nar du
andrar effektlaget till PA.

Fortsatter att lysa medan déda vinkeln-
informationssystemet ar avstangt.

Tands nar lera, sno eller is ansamlats
omkring givaren.

Tands om ett fel uppstar i systemet.

Forklaring Meddelande

e Atgard om den téands under kérning - Ta
bort hindret i narheten av givaren.
Do6da vinkeln-informationssystem *
S. 555

o Atgard om den tiands under kérning - Lt
din aterforsaljare kontrollera fordonet.

[suediuswinisuy .
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PP Indikatorer P> Forarinformationsgranssnitt varnings- och informationsmeddelanden

Forarinformationsgranssnitt varnings- och informationsmeddelanden

Foliande meddelanden visas enbart pa férarinformationsgranssnittet. Tryck pa | <& |knappen (display/information) fér att se meddelandet igen nar
indikatorn for systemmeddelanden &r tand.

Meddelande Tillstand Forklaring

Visas nar fordonet inte Iangre kan koras pa grund av ett fel. ® Stanna omedelbart pa en saker plats.

Visas nar det finns risk att bilen ror sig ovantat nar du har  ® Nar fordonet stdr stilla ska du dra at parkeringsbromsen.
stannat pa grund av ett fel pa fordonet. Parkeringsbroms s. 629
Lat din aterforsaljare kontrollera fordonet.

® Visas om en dorr eller bakluckan inte &r helt sténgd. ® Slocknar nar alla dorrar och bagageluckan ar sténgda.
® Visas om en dorr eller bakluckan 6ppnas under kérning.
Ljudsignalen hors.



PP Indikatorer P>Forarinformationsgranssnitt varnings- och informationsmeddelanden

Meddelande Tillstand Forklaring
Modeller med parkeringssensorsystem ® Kontrollera om omradet kring sensorn(sensorerna) ar tackt av
® \/isas om det uppstar problem med lera, is, sné m.m. Om indikatorn(indikatorerna) ar tanda eller
parkeringssensorsystemet. summern inte upphor fastan du har rengjort omradet, lat en
® Om det uppstar problem med nagon av sensorerna lyser aterforsaljare kontrollera systemet.

alla sensorindikatorer roda.

® Visas om det uppstar problem med sensorn pa batteriet. ~ ® Lat din aterforsaljare kontrollera fordonet.
Kontrollera batteriet s. 712

® \Visas tillsammans med batteriets laddningssystemindikator ® Stang av klimatanlaggningssystemet och den eluppvarmda
nar batteriet inte laddas. bakrutan for att minska elférbrukningen.
Om indikatorn for laddningssystemet tands s. 751

*1: Forarinformationsgranssnitt
*2: Ljud-/informationsskarm

FORTSATTNING
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PP Indikatorer P> Forarinformationsgranssnitt varnings- och informationsmeddelanden

Meddelande Tillstand

® Tands nar utomhustemperaturen faller under 3 °C nar U
tandningslaset ar PA [11]1.

® Visas nar motoroljenivan ar lag medan motorn ar igang. U]

e Atgard om den tands nar motorn &r i gang har det uppstatt e
ett systemproblem med motoroljenivagivaren.

® Tands om det uppstar problem med det automatiska U
belysningsstyrsystemet.

® Visas om det uppstar problem med stralkastarna. U

® \/isas om det uppstar problem med e-forstrackarsystemet.

Forklaring

Det finns risk for att vagbanan ar isig och hal.

Om den lyser under fard — Stanna omedelbart pa en saker
plats.
Om symbolen for lag oljeniva visas s. 757

Lat din aterforsaljare kontrollera fordonet.

Om den lyser under fard — Sl& pa belysningen manuellt och
|at en aterforsaljare kontrollera fordonet.

Om den lyser under fard — Stralkastarna ar kanske inte pa.
Nar forhallandena medger saker korning bor fordonet sé snart
som mojligt kontrolleras av en aterférsaljare.

Lat din aterforsaljare kontrollera fordonet.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for téandningslas.



»»Indikatorer P-Forarinformationsgranssnitt varnings- och informationsmeddelanden

Meddelande Tillstand

® Visas om det uppstar ett problem med slutargrillen och
kylvatskans temperatur ar for hog.

® Visas nar motorkylvatsketemperaturen ar nara sin évre
grans.

® Visas vid for hog temperatur pa kylvatskan.

e Visas nar du vrider tandningslaset till ON [11]1 utan att
spanna fast forarens sékerhetsbalte.

Modeller med ljudanléaggning i farg
\\ ® Visas samtidigt som installningarna anpassas och
parkeringsbromsen lossas.

Forklaring

e Uteffekten reduceras, sa du kanske inte kan accelerera eller
bibehalla aktuell hastighet. Lat din aterforsaljare kontrollera
fordonet.

® Sank farten for att forhindra Gverhettning.

Overhettning s. 749

® Spann fast sakerhetsbaltet ordentligt innan du boérjar kora.

Anpassade funktioner S. 158

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for tandningslas.

FORTSATTNING
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PP Indikatorer P> Forarinformationsgranssnitt varnings- och informationsmeddelanden

Meddelande Tillstand Forklaring

Modeller med ® Visas om den automatiska bromshallningen stangs av ® Tryck omedelbart ned bromspedalen.

kontinuerligt variabel automatiskt nar den ar igang.
utvaxling

[suediuswniisu| .

® Visas ndr den automatiska bromshallningen ar avstangd.
Automatisk bromshallning S. 634

® Visas ndr den automatiska bromshallningens knapp trycks ® Foraren ska ta pa bilbaltet.
in om féraren inte anvander bilbéaltet. Automatisk bromshallning s. 634

126



»»Indikatorer P-Forarinformationsgranssnitt varnings- och informationsmeddelanden

Meddelande Tillstand Forklaring

Modeller med ® Visas nar den automatiska bromshallningens knapp trycks ® Tryck pa knappen for den automatiska bromshallningen med
kontinuerligt variabel in utan att bromspedalen trycks ned under det att den bromspedalen nedtryckt.
automatiska bromshéllningen &r i funktion. Automatisk bromshallning s. 634

® Visas nar parkeringsbromsen dras at automatiskt nar den ar . o
i funktion. Automatisk bromshallning s. 634

Parkeringsbroms s. 629

Modeller med ® Visas nar det elektriska parkeringsbromsens reglage trycks ® Om den lyser under fard - Tryck pa den elektriska
kontinuerligt variabel in utan att bromspedalen trycks ned medan den elektriska parkeringsbromsens reglage med bromspedalen nedtryckt.
utvéxling parkeringsbromsen &r tdragen. Parkeringsbroms s. 629

FORTSATTNING
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PP Indikatorer P> Forarinformationsgranssnitt varnings- och informationsmeddelanden

Meddelande Tillstand

® Visas om fordonet kors pa ett satt som tyder pa sémnighet
eller ouppmarksam korning.

® Visas nar nagot av sakerhetsbaltena i andra och tredje
raden™ ar fastspant eller inte fastspant eller nar en doérr ar
Oppen eller stangd.

® Tands nar fordonshastigheten nar den installda
hastigheten. Du kan stalla in tva olika hastigheter for
larmet.

® Tands om ett problem uppstar i tdndningssystemet. U

Forklaring

Overvakning av férarens uppmarksamhet s. 152

Baltesvarning s. 45

Hastighetslarm s. 156

Som en tillféllig atgard, hall tandningen i START-laget IE”
upp till 15 sekunder samtidigt som bromspedalen och
kopplingspedalen trycks ned (endast manuell vaxellada), och
starta motorn manuellt.

Lat din aterforsaljare kontrollera fordonet.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for tdndningslas.

*2: Modeller utan en tredje satesrad
*3: Modeller med en tredje satesrad

* Ej tillgangligt pa alla modeller



PP Indikatorer P>Forarinformationsgranssnitt varnings- och informationsmeddelanden

Modeller med servicepdminnelsesystem
Meddelande Tillstand

® Visas nar nagon serviceatgard kravs inom mindre an
30 dagar.

® Visas nar nagon serviceatgard kravs inom mindre an
10 dagar.

® Tands nar den indikerade underhallsservicen fortfarande
inte har utforts nar den aterstaende tiden nar 0.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Foérklaring

De aterstdende dagarna raknas ned en dag i taget.
Servicepaminnelsesystem* S. 662

Se till att den indikerade servicepunkten utfors snarast mojligt.
Servicepaminnelsesystem* S. 662

Fordonet har passerat den punkt dar service ar nodvandig. Lat
omedelbart serva fordonet och se till att servicepaminnelsen
aterstalls.

Servicepaminnelsesystem* S. 662

FORTSATTNING
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PP Indikatorer P> Forarinformationsgranssnitt varnings- och informationsmeddelanden

Modeller med oljedvervakningssystem
Meddelande Tillstand

® \/isas nar det snart ar dags for schemalagt underhall. U

® \Visas nar det ar dags for schemalagt underhall. U

® Visas nar motorns oljebytesintervall har 6verskridits. U

Modeller med stralkastarspolare
Meddelande Tillstand

® Visas nar nivan pa spolarvatskan ar lag. U]

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Foérklaring

Motorolja, eller motorolja och oljefilter, bér snart bytas.
Oljedvervakningssystem™ s. 667

Motorolja, eller motorolja och oljefilter, bor bytas sa snart som
mojligt.
Oljedvervakningssystem™ S. 667

Motorolja, eller motorolja och oljefilter, bér bytas omedelbart.
Oljedvervakningssystem™ s. 667

Forklaring

Fyll pa spolarvatska.
Fylla pa spolarvétska S. 692



PP Indikatorer P>Forarinformationsgranssnitt varnings- och informationsmeddelanden

Modeller utan nyckelfritt system

Meddelande Tillstand Forklaring

® \Visas nar forardérren Gppnas med tandningsnyckeln i ldge ® Vrid om tandningslaset till LOCK @ och ta ut nyckeln.
ACCESSORY [1].

® \Visas nar forardorren Gppnas med tandningsnyckeln i lage ® Ta ut nyckeln ur tdndningslaset.

LockK [0].

e Visas nar tandningsnyckeln vrids till lage ACCESSORY [ 1]
fran ON [11]. (Férardorren &r stangd.) =

Modeller utan nyckelfritt system med manuell vaxellada

Meddelande Tillstand Forklaring

e Visas nar tandningslaset vrids till START [I11] utan att ® Vrid tandningslaset med kopplingspedalen nedtryckt.
kopplingspedalen trycks ner.

FORTSATTNING
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PP Indikatorer P> Forarinformationsgranssnitt varnings- och informationsmeddelanden

Modeller med nyckelfritt system

Meddelande Tillstand Foérklaring

® \/isas sa snart ett problem upptacks i det nyckelfria ® Visas konstant — Lat din aterforsaljare kontrollera fordonet.
systemet eller det nyckelfria tandningssystemet.

e Tands nar du stanger dorren med effektldget pa, utan den ® Meddelandet forsvinner nar du tar in den nyckelfria
nyckelfria fjarrsandaren i fordonet. fjarrsandaren i fordonet och stanger dorren.
Paminnare f6r nyckelfri fjarrsandare s. 220

® Tands nar batteriet i den nyckelfria fjarrkontrollen haller pd ® Byt batteriet sa fort som maojligt.
att ta slut. Byta knappcellsbatteri s. 718



PP Indikatorer P>Forarinformationsgranssnitt varnings- och informationsmeddelanden

Modeller med nyckelfritt system

Meddelande

Modeller med
kontinuerligt variabel

Tillstand Foérklaring
® \Visas nar effektlaget &r ACCESSORY eller ON.

Hogerstyrd modell

® Tands nar laser upp och éppnar férardorren.

Starta motorn S. 517

® Visas nar effektlaget ar ACCESSORY. —

® Tands efter att forardorren 6ppnats med effektlaget i lage ® Tryck pa ENGINE START/STOP tva ganger med foten
ACCESSORY. borttagen fran bromspedalen (automatvéxellada) eller
kopplingen (manuell vaxellada) for att andra effektlage till
VEHICLE OFF (LOCK).

® Tands om den nyckelfria fjarrkontrollens batteri ar for svagt ® Hall den nyckellésa fjdrrenheten framfér ENGINE START/

for att starta motorn eller om nyckeln inte ar inom rackvidd STOP-knappen sa att de kommer i kontakt med varandra.
for att starta motorn. Summern ljuder sex ganger. Om batteriet i den nyckelfria
fjarrkontrollen ar svagts. 744

FORTSATTNING
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PP Indikatorer P> Forarinformationsgranssnitt varnings- och informationsmeddelanden

Modeller med nyckelfritt system

Meddelande

®+@

Modeller med
kontinuerligt variabel
utvéxling

[suediuswniisu| .

Modeller med
kontinuerligt variabel
utvéxling

134

Tillstand

® Tands nar ratten ar last.

Tands om du trycker pd ENGINE START/STOP for att
stanga av motorn utan att ha stallt vaxelspaken i lage @

Visas om du trycker pa ENGINE START/STOP-knappen
och parkeringsbromsen inte ar aktiverad eller vaxelspaken
star i lage [N].

Visas nar parkeringsbromsen ar urkopplad medan
effektlaget ar ON.

Visas om du trycker pa ENGINE START/STOP-knappen
medan fordonet &r i rorelse.

Forklaring

Vrid ratten at vanster och hoger nar du har tryckt pa ENGINE
START/STOP-knappen.

Flytta vaxelspaken till @ och tryck sedan pa ENGINE START/
STOP-knappen tva ganger.

Flytta vaxelspaken till lage @ och starta motorn.

Aktivera parkeringsbromsen och starta sedan motorn pa
normalt satt.

Parkeringsbroms s. 629

Starta motorn S. 517

Nodavstangning av motorn S. 745



PP Indikatorer P>Forarinformationsgranssnitt varnings- och informationsmeddelanden

Modeller med automatiskt tomgangsstopp

Meddelande Tillstand

Visas ndr motorn inte startas om automatiskt av féliande — ®

skal:

- Motorhuven ar 6ppen.

- Det finns ett problem i systemet som inaktiverar
automatiskt tomgangsstopp.

Visas nar du flyttar vaxelspaken fran @ till ndgot annat @
lage utan att trycka ned kopplingspedalen nar automatiskt
tomgangsstopp ar aktiverat.

Lyser vit om du vrider om tandningslaset till Idge START ]
[I1]" innan du har trampat ned kopplingen helt.

Lyser gult under foljande omstandigheter med det .
automatiska tomgangsstoppet aktiverat:

- Du anvander inte sakerhetsbalte.

- Véxelspaken star i valfritt lage forutom [N].

Forklaring

Folj den vanliga proceduren for att starta motorn.
Starta motorn S. 514, 517

Motorn startar inte jamnt nar batteriet ar daligt laddat. Vaxla
till [N] att undvika att batteriet laddas ur.
Automatiskt tomgangsstopp S. 532

Tryck ned kopplingspedalen.

Tryck ned kopplingspedalen. Spann fast sékerhetsbaltet
omedelbart och fortsatt halla vaxelspaken i laget @ nasta
gang som det automatiska tomgangsstoppet aktiveras.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet fér tdndningslas.

FORTSATTNING
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PP Indikatorer P> Forarinformationsgranssnitt varnings- och informationsmeddelanden

Modeller med automatiskt tomgangsstopp

Meddelande

Tillstand

Tands nar det automatiska tomgdangsstoppet av nagon
anledning inte aktiveras.

® Tands nar motorn startas igen automatiskt.

Visas nar batteritemperaturen ar omkring 5 °C eller lagre.

Tands nar det automatiska tomgéngsstoppet inte aktiveras
pa grund av att kylarvatsketemperaturen ar for lag
eller hog.

Tands nar det automatiska tomgdangsstoppet inte aktiveras
pa grund av att klimatanlaggningen anvéands och
skillnaden mellan den installda och den faktiska
kupétemperaturen &r stor.

Visas under foljande systemférhallanden nar automatiskt

tomgangsstopp aktiveras:

- Klimatanldggningen anvands och skillnaden mellan den
installda och den faktiska kupétemperaturen ar stor.

- Luftfuktigheten ar hog i kupén.

Foérklaring

Det automatiska tomgangsstoppet aktiveras nar:
S. 534

Det automatiska tomgangsstoppet aktiveras inte i
foljande fall: s. 534

Det automatiska tomgangsstoppet aktiveras nar:
S. 534

® Motorn startas om automatiskt pa nagra sekunder.



PP Indikatorer P>Forarinformationsgranssnitt varnings- och informationsmeddelanden

Modeller med automatiskt tomgangsstopp

Meddelande Tillstand Forklaring

Tands nar det automatiska tomgangsstoppet inte aktiveras
pa grund av att batteriets laddningsniva ar for lag. Automatiskt tomgangsstopp S. 532
Visas nar batteriet har laga prestanda.

Visas under foljande systemforhallanden nar automatiskt ~ ® Motorn startas om automatiskt pa nagra sekunder.
tomgangsstopp aktiveras:
- Batteriets laddningsniva &r lag.

Visas nar du aktiverar det automatiska
tomgangsstoppsystemet. Automatiskt tomgangsstopp S. 532

Tands nar motorhuven ar 6ppen. ® Stang motorhuven.

FORTSATTNING
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PP Indikatorer P> Forarinformationsgranssnitt varnings- och informationsmeddelanden

Meddelande

Tillstand

Visas om det uppstar problem med det automatiska
helljuset.

Visas om nagot tacker radarsensorkdpan och férhindrar
sensorn fran att identifiera ett framforvarande fordon.
Kan visas vid korning i daligt vader (regn, snd, dimma osv.)

Visas om temperaturen i den framre avkanningskameran ar
fér hog och vissa forarassistanssystem inte kan aktiveras.

Visas om omradet kring den framre avkanningskameran ar
igensatt av smuts, lera, osv. och hindras fran att upptacka

ett framférvarande fordon.

Kan visas vid korning i daligt vader (regn, sn6, dimma osv.)

Forklaring

Stall om helljusomkopplaren manuellt.

® Om du kor med helljuset pa nar detta hander blandas helljuset

av till halvljus.

Nar radarsensorn blir smutsig ska du stanna pa en saker plats
och torka den ren med en mjuk trasa.
Lat en aterforsaljare kontrollera fordonet om meddelandet inte
forsvinner efter att du har rengjort sensorkapan.
Radarsensor S. 628
Honda Sensing S. 558

Anvand klimatanlaggningen for att kyla ned kameran.
Forsvinner — Kameran har svalnat och systemen aktiveras
normalt.

Framre avkanningskamera S. 626

Honda Sensing S. 558

Nar framrutan blir smutsig ska du stanna fordonet pa en saker
plats och torka den ren med en mjuk trasa.
Lat fordonet kontrolleras av en aterforséljare om meddelandet
inte forsvinner trots att du rengjort omradet runt kameran.
Framre avkdnningskamera S. 626
Honda Sensing S. 558



PP Indikatorer P>Forarinformationsgranssnitt varnings- och informationsmeddelanden

Meddelande Tillstand

® Visas nar systemet forutser att ett fordon kommer att kéra
in framfor dig fran hoger och minskar din fordonshastighet
enligt det korsande fordonet.

® Visas nar systemet forutser att ett fordon kommer att kora
in framfor dig fran vanster och minskar din
fordonshastighet enligt det korsande fordonet.

® Visas nar ACC har avbrutits automatiskt.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Forklaring

Systemet haller automatiskt ett sakert avstand fran det
korsande fordonet nar systemet forutser att det kommer att
kora in framfor dig.

Sa har aktiveras systemet S. 588, 603

Systemet haller automatiskt ett sakert avstand fran det
korsande fordonet nar systemet forutser att det kommer att
kora in framfor dig.

Sa har aktiveras systemet S. 588, 603

Du kan aterta den installda hastigheten efter att forhallandet
som gjorde att ACC avbrots har forbattrats. Tryck pa RES/+-
knappen.
Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande
fordon vid lag hastighet (LSF)* s. 572
Adaptiv farthallare (ACC)* s. 589

FORTSATTNING
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PP Indikatorer P> Forarinformationsgranssnitt varnings- och informationsmeddelanden

Meddelande Tillstand

Visas nar avstandet mellan ditt fordon och fordonet
framfor dig &r for kort och ACC ar aktiverat.

Visas nar du trycker pa —=/SET-knappen samtidigt som
avstandet mellan ditt fordon och fordonet framfér dig ar
for kort.

Modeller med Visas nar forarsatets sakerhetsbalte lossas nar ditt fordon

kontinuerligt variabel har stoppats automatiskt av ACC.
utvaxling

Visas nar du trycker pa —/SET-knappen nar forarsatets
sakerhetsbalte har lossats.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Forklaring

ACC har avaktiverats automatiskt.
Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande
fordon vid lag hastighet (LSF)* s. 572
Adaptiv farthallare (ACC)* s. 589

ACC kan inte stallas in.
Adaptiv farthallare (ACC) med efterfoljande
fordon vid lag hastighet (LSF)* s. 572
Adaptiv farthallare (ACC)* s. 589

ACC har avaktiverats automatiskt.
Adaptiv farthallare (ACC) med efterfoljande
fordon vid lag hastighet (LSF)* s. 572

ACC kan inte stallas in.
Adaptiv farthallare (ACC) med efterfoljande
fordon vid lag hastighet (LSF)* s. 572



PP Indikatorer P>Forarinformationsgranssnitt varnings- och informationsmeddelanden

Meddelande Tillstand Forklaring
Visas om VSA eller antispinnfunktionen ar aktiv medan ® ACC har avaktiverats automatiskt.
ACC-systemet &r i drift. Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande

fordon vid lag hastighet (LSF)* s. 572
Adaptiv farthallare (ACC)* s. 589

Visas nar du trycker pa RES/+ eller —/SET-knappen nar e ACC kan inte stallas in.
fordonet rér sig och bromspedalen ar nedtryckt. Adaptiv farthallare (ACC)* s. 589

Visas nar du trycker pa RES/+ eller —/SET-knappen nar ® ACC kan inte stallas in.

fordonet ror sig och bromspedalen ar nedtryckt. Adaptiv farthallare (ACC)* s. 589
Visas nar kopplingspedalen ar nedtryckt for lange nar ACC @ ACC har avaktiverats automatiskt.
ar i drift. Adaptiv farthallare (ACC)* s. 589
* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING
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PP Indikatorer P> Forarinformationsgranssnitt varnings- och informationsmeddelanden

Meddelande Tillstand

® Visas nar fordonets hastighet ar for hog for att ACC ska
kunna aktiveras.

® Visas nar ACC avbryts pa grund av att fordonet haller for
hog hastighet.

Modeller med manuell vaxellada

® Visas nar fordonets hastighet ar for lag for att ACC ska
kunna aktiveras.

Modeller med manuell vaxellada

® Visas nar ACC avbryts pa grund av att fordonet haller for
|&g hastighet.

Modeller med ® Visas nar fordonet framfor dig aterupptar korning efter att

kontinuerligt variabel fordonet har stoppats automatiskt av ACC.
utvaxling

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Forklaring

Minska hastigheten och aktivera sedan ACC.
Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande
fordon vid lag hastighet (LSF)* s. 572
Adaptiv farthallare (ACC)* s. 589

Minska hastigheten och aterstall sedan ACC.
Adaptiv farthallare (ACC) med efterfoljande
fordon vid lag hastighet (LSF)* s. 572
Adaptiv farthallare (ACC)* s. 589

Oka hastigheten och aktivera sedan ACC.
Adaptiv farthallare (ACC)* s. 589

Oka hastigheten och aterstall sedan ACC.
Adaptiv farthallare (ACC)* s. 589

Tryck pa RES/+ eller -/SET-knappen eller trampa ner
gaspedalen for att fortsatta.
Adaptiv farthallare (ACC) med efterfoljande
fordon vid lag hastighet (LSF)* s. 572



»»Indikatorer P-Forarinformationsgranssnitt varnings- och informationsmeddelanden

Meddelande Tillstand Forklaring

Modeller med Visas nar vaxelspaken flyttas till nagot annat lage an @ ® ACC har avaktiverats automatiskt.
kontinuerligt variabel eller medan ACC-systemet ar i drift. Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande
utvaxling fordon vid lag hastighet (LSF)* s. 572

Visas nar du trycker pa =/SET-knappen nar vaxelvaljaren ar ® ACC kan inte stallas in.
i ndgot annat lage an [D] eller [S]. Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande
fordon vid lag hastighet (LSF)* s. 572

Modeller med Visas nar bilen star stilla i en mycket brant backe medan ® ACC har avaktiverats automatiskt.
kontinuerligt variabel ACC-systemet ar i drift. Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande
fordon vid lag hastighet (LSF)* s. 572

[suediuswinisuy .

Visas nar du trycker pa —/SET-knappen ndr bilen star stillai ® ACC kan inte stallas in.
en mycket brant backe. Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande
fordon vid lag hastighet (LSF)* s. 572

Visas nar parkeringsbromsen dras at automatiskt nar ACC @ ACC har avaktiverats automatiskt.

Modeller med ar i drift. Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande
kontinuerligt variabel fordon vid lag hastighet (LSF)* s. 572
utvéxling Parkeringsbroms s. 629

Visas nar du trycker pa —=/SET-knappen nar e ACC kan inte stallas in.
parkeringsbromsen &r atdragen. Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande
fordon vid lag hastighet (LSF)* s. 572
Parkeringsbroms s. 629

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTINING 143
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PP Indikatorer P> Forarinformationsgranssnitt varnings- och informationsmeddelanden

Meddelande Tillstand Forklaring

Modeller med ® Visas ndr du trycker pa —/SET-knappen nar fordonet rér sig ® ACC kan inte stallas in.
kontinuerligt variabel och bromspedalen ar nedtryckt. Adaptiv farthallare (ACC) med efterfoljande
utvaxling fordon vid lag hastighet (LSF)* s. 572

Modeller med ® Visas om ACC avbryts nar fordonet har stoppats ® Tryck omedelbart ned bromspedalen.
kontinuerligt variabel automatiskt av ACC.
utvaxling

e Blinkar nar systemet kénner av en trolig kollision med ett ~ ® Vidta lampliga atgarder for att férhindra en kollision (bromsa,
fordon framfér dig. Ljudsignalen hors. byt fil osv.)
Adaptiv farthallare (ACC) med efterfoljande
fordon vid lag hastighet (LSF)* s. 572
Adaptiv farthallare (ACC)* s. 589
Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS) S. 561

* Ej tillgangligt pa alla modeller



PP Indikatorer P>Forarinformationsgranssnitt varnings- och informationsmeddelanden

Meddelande

Tillstand

Visas om fordonet ar pa vag att svanga ut fran ett
identifierat korfalt.

Visas om foraren bara vilar sina hander pa ratten eller inte
haller i ratten alls och fordonet &r pa vag att svanga ut fran
ett identifierat korfalt. En summer ljuder ocksa.

Blinkar om féraren bara vilar sina hander pa ratten eller inte
haller i ratten alls. En summer ljuder ocksa. Om féraren
fortsatter att kora pa detta satt Gvergar ljudsignalen i en
enda lang ton och LKAS avaktiveras.

Visas nar fordonet riskerar att kéra utanfor ett identifierat
korfalt.

Avkorningsvarnarsystemet styr dven fordonet for att hjalpa
dig att halla dig inom ditt korfalt.

Forklaring

Ta direkt kontroll 6ver styrningen och hall fordonet i mitten av
korfaltet. Meddelandet forsvinner efter ett tag.
System for korfaltsassistans (LKAS) s. 604
Avkorningsforebyggande system S. 612

Ta direkt kontroll 6ver styrningen och hall fordonet i mitten av
korfaltet. Meddelandet forsvinner efter ett tag.
System for korfaltsassistans (LKAS) s. 604

Ta direkt kontroll 6ver styrningen. Meddelandet foérsvinner.
System for korfaltsassistans (LKAS) s. 604

Ta direkt kontroll 6ver styrningen och hall fordonet i mitten av
korfaltet. Meddelandet forsvinner efter ett tag.
Avkorningsforebyggande system S. 612

FORTSATTNING
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PP Indikatorer P> Forarinformationsgranssnitt varnings- och informationsmeddelanden

Meddelande

Tillstand

® Uppstar nar LKAS &r i drift eller LKAS-knappen trycks in
men det finns ett problem med ett system som hor ihop
med LKAS. LKAS avbryts automatiskt. Summern ljuder
samtidigt om den valts sarskilt.

Modeller med elmanévrerad bagagelucka

Meddelande

Tillstand

® Visas om det uppstar problem med den elmanévrerade
bagageluckan.

Modeller med fyrhjulsdrift med intelligent kontrollsystem

Meddelande

Tillstand

® Visas om det uppstar ett problem med fyrhjulsdriften med
intelligent kontrollsystem.

® Visas nar differentialtemperaturen ar for hog.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Forklaring

Om andra systemindikatorer tands, t.ex. VSA-, ABS- eller
bromssystem vidtar du lampliga atgarder.
Indikatorer s. 98

Forklaring

Oppna eller stdnga den elmandvrerade bagageluckan
manuellt.
Lat din aterforséljare kontrollera fordonet.

Forklaring

Motorn driver framhjulen endast i detta tillstand. Lat din
aterforsaljare kontrollera fordonet.

Stanna pa en saker plats, véxla till [P] och 1t motorn ga pa
tomgang tills meddelandet forsvinner. Lat en aterforsaljare
kontrollera fordonet om meddelandet inte forsvinner.
Real Time AWD (allhjulsdrift) med
intelligent kontrollsystem* s. 550



Matare och férarens informationsgranssnitt

Matare
Matarna omfattar hastighetsmétare, varvraknare, bransleméatare och tillhérande indikatorer. BIHastighetsméatare
De visas nar tdndningslaset vrids till lage ON lE”. Tryck pa [ <p_|knappen (skarm/information) upprepade

ganger tills ikonen [ &§%] visas pa
. - forarinformationsgranssnittet. Tryck pa ENTER och hall den
| HaStlghetsmatare sedan intryckt igen. Hastighetsmatarens varde och de

matningar som visas vaxlar mellan km/tim och mph.

Visar fardhastigheten i km/tim eller mph.

M Varvraknare

Visar motorns varvtal per minut.

M Brinslemétare BBrénslematare

OBS

Du bor tanka nar matare bérjar narma sig [0].

Om branslet tar slut s& kan motorn feltdnda och skada
katalysatorn.

[suediuswinisuy .

Visar aterstaende branslemangd i tanken.

Den faktiska mangden bransle som &terstar kan skilja sig fran
vad mataren visar.

M Temperaturmétare e i e

(0]:

Om man kor med temperaturmatarens visare i den évre
zonen kan det orsaka allvarlig skada pa motorn. Kor sakert at

sidan och lat motorn svalna till normal temperatur.
Overhettning S. 749

Visar temperaturen pa motorns kylvatska.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for
tandningslas.
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Forarinformationsgranssnitt

Pa forarinformationsgranssnittet visas vagmatare, trippmatare, utetemperatur och andra

matare.

Dér visas ocksa viktiga meddelanden som varningsmeddelanden och annan viktig information.

M Huvuddisplayer

M Andra informationsvisning pa displayen

Tryck pa[ % Fknappen (display/information) och tryck sedan pa [« eller [ for att andra
displayen. Tryck pa ENTER for att visa detaljerad information.

| =0 [knapp (display/

information)

[suediuswniisu| .

— Tryck pa
[ eller p].

b
KN =N

Rackvidd Medelhastighet Navigering*och  Trafikskyltsin- Hastighetslarm  Overvakningav  Overvakning av
och bransle och forfluten tid ~ kompass* formation forarens momentférdelning
uppmarksamhet vid AWD*

====) Tryck p& ENTER.

1
->®<—> H%(—) <—>(ﬁ<—>@&<—>@<—
n
Varningsmed- Anpassa/ Telefon* j Bakre
- Klockinstallningar* béaltespaminnare

delanden
Hastighetsenhet och Servicepaminnelsesystem*/
hastighetsskarm AV Oljedvervakningssystem*

8 (3 1061wz
2 AAAAA

148 * Ej tillgéngligt pa alla modeller




PP Matare och forarens informationsgranssnitt P Forarinformationsgranssnitt

M Trippdator
Andra visningen genom att trycka pa|)-knappen (TRIPP).

Vagmatare LTrippmétare A

Utomhustemperatur

)

Trippmatare B

B Vagmatare

Visar fordonets totala korstracka i kilometer eller miles.

knapp
(TRIPP)

FORTSATTNING
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PP Matare och forarens informationsgranssnitt P Forarinformationsgranssnitt

M Trippmatare

Visar fordonets totala korstracka i kilometer eller miles sedan den senaste nollstallningen.
Maétare A och B kan anvandas for att mata tva olika resor.

M Nollstéllning av trippmétare

Trippmataren nollstalls genom att visa den och halla ner @—ratten. Trippmataren aterstalls till 0.0.

B Genomsnittlig bransleférbrukning

Visar den berdknade genomsnittliga bransleforbrukningen for varje trippmatare i 1/100 km
eller mpg. Displayen vaxlar vid installda intervaller. Nar du nollstaller en trippmatare aterstalls
aven mataren for genomsnittlig bransleférbrukning.

M Rackvidd

Visar den beraknade stracka som aterstar med kvarvarande brénsle. Den har strackan beraknas
utifran bransleférbrukning vid tidigare resor.

M Forfluten tid

Visar den tid som har forflutit sedan trippmatare A eller B senast nollstalldes.

B Medelhastighet

Visar medelhastighet i km/tim eller mph sedan trippmaétare A eller B senast nollstélldes.

BTrippmatare

Vaxla mellan trippmétare A och trippméatare B genom att
trycka pé |€8)-knappen.

B3 Genomsnittlig brénsleforbrukning

Du kan valja nar du vill nollstalla den genomsnittliga
bransleforbrukningen.
Anpassade funktioner s. 158, 413

BForfluten tid

Du kan vélja nar du vill nollstélla den forflutna tiden.
Anpassade funktioner S. 158, 413

BIMedelhastighet

Du kan valja nar du vill nollstalla medelhastigheten.
Anpassade funktioner S. 158, 413



PP Matare och forarens informationsgranssnitt P Forarinformationsgranssnitt

M Aktuell bransleekonomimatare

Den momentana brénsleforbrukningen visas som ett stapeldiagram i /100 km eller mpg.

M Servicepaminnelsesystem*

Visar servicepadminnelsesystemet.
Servicepaminnelsesystem* S. 662

M Oljedvervakningssystem*

Visa oljedvervakningssystemet.
Oljedvervakningssystem™ S. 667

M Bakre baltespaminnare

Visas nér nagot av baksatets sékerhetsbalten ar fastspant eller lossat.

B Utomhustemperatur

Utomhustemperaturen visas i grader Celsius.
Om utomhustemperaturen har varit under 3 °C nar du vrider tandningsnyckeln till Iage ON
[11]", blinkar indikatorn fér utomhustemperatur i tio sekunder.

M Justera visningen av utomhustemperaturen
Du kan justera temperaturavlasningen upp till £3 °C om temperaturen inte verkar stdmma.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for
tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING

BIUtomhustemperatur

Temperatursensorn sitter i framre stotfangaren.

Varme fran vagbanan och avgaser fran andra fordon kan
paverka temperaturvisningen nar fordonets hastighet
understiger 30 km/tim.

Det kan ta flera minuter for displayen att uppdateras efter att
temperaturavlasningen stabiliserats.

Anvand de anpassade funktionerna pa
forarinformationsgréanssnittet eller ljud/informationsskarmen
for att korrigera temperaturen.

Anpassade funktioner s. 158, 413
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PP Matare och forarens informationsgranssnitt P Forarinformationsgranssnitt

M Overvakning av férarens uppmérksamhet

Overvakare férarens uppmarksamhet analyserar rattrérelser for att avgéra om fordonet kors pa
ett satt som &r forenligt med sémnig eller ouppmarksam kérning. Om det konstaterar att
fordonet kors pa ett sadant satt visas forarens uppmarksamhetsgrad pa displayen med
forarinformation.

Forarinformationsgranssnitt

| T )
| =8 |knapp (display/
information)

Nar[ % Fknappen (display/information) trycks in,
tands staplar forarinformationsgranssnittet i vitt for
att visa graden av forarens uppmarksamhet.
Andra informationsvisning pa displayen
S. 148

Niva

BOvervakning av forarens uppmarksamhet

Overvakningen av férarens uppmarksamhet kan inte alltid
upptacka om foraren &r trott eller ouppmarksam.

Oavsett systemets feedback, om du ar trétt ska du stanna pa
ett sékert stalle och vila s& lange som behdvs.



PP Matare och forarens informationsgranssnitt P Forarinformationsgranssnitt

Om antalet staplar sjunker till tva, visar dvervakaren
av forarens uppmarksamhet en vit kaffekopp (utan
staplarna) for att varna féraren om att hans eller
hennes uppmarksamhet ar lag.

Om antalet staplar sjunker till hors ett pip, ratten
vibrerar och kaffekoppen blir gul for att varna
foraren om att han eller hon behdver ta en rast
eftersom hans eller hennes uppmarksamhetsniva ar
for lag.

Om kaffekoppen lyser gult ska du stanna pa ett
sakert stalle och vila sa lange som behovs.

Den gula kaffekoppen forsvinner nar ENTER-
knappen har tryckts eller nar systemet har faststallt
att foraren kor normalt.

Om foraren inte tar nagon paus och évervakningen
fortsatter att kanna av att féraren ar mycket trétt,
tands kaffekoppen i gultigen efter cirka 15 minuter,
tillsammans med ett pipljud och vibrationer i ratten.
Varningarna visas inte nar restiden ar 30 minuter
eller mindre.

FORTSATTNING

[suediuswinisuy .

153



[suediuswniisu| .

154

PP Matare och forarens informationsgranssnitt P Forarinformationsgranssnitt

H Overvakningen av férarens uppmérksamhet &terstills néar
® motorn stangs av.
e foraren lossar sakerhetsbaltet och 6ppnar dorren medan fordonet star stilla.

M For att 6vervakningen av férarens uppmirksamhet ska fungera
® maste fordonets hastighet vara hogre an 40 km/h.
® maste indikatorn for den elektriska servostyrningen (EPS) vara slackt.

M Beroende pa kérférhallanden eller andra faktorer kan det hianda att 6vervakaren
av forarens uppmarksamhet inte fungerar under féljande omsténdigheter:
® &r styrassistansfunktionen i korfaltsassistansen (LKAS) aktiv.
System for korfaltsassistans (LKAS) S. 604
® Vagens skick ar daligt, t.ex. att vdgbanan ar obelagd eller ojamn.
® Det ar blasigt.

® Foraren kor ofta fordonet pa ett bestamt satt genom exempelvis filbyten eller acceleration.

M Anpassning
Du kan andra installningarna fér Overvakare férarens uppmarksamhet. Vélj Taktil och hérbar
varning, Endast taktil varning/Taktil varning eller AV/av.

Anpassade funktioner S. 158, 413

BFGr att dvervakningen av forarens uppmérksamhet ska fungera

Staplarna i forarinformationsgranssnittet forblir utgraade om
inte Gvervakaren av forarens uppmarksamhet ar i funktion.



PP Matare och forarens informationsgranssnitt P Forarinformationsgranssnitt

M Overvakning av momentférdelning vid AWD*

Indikatorerna pa displayen visar hur mycket
moment som 6verfors till hoger framhjul, vénster
framhjul, hoger bakhjul och vénster bakhjul.
Real Time AWD (allhjulsdrift) med
intelligent kontrollsystem™* S. 550

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING
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PP Matare och forarens informationsgranssnitt P Forarinformationsgranssnitt

M Hastighetslarm

Aktiverar hastighetslarmet och andrar instéllningen for larmet.

Varje gdng du trycker p& knappen [A}[¥ &ndras hastighetslarmets instélining enligt féljande:

1 (&) Hastighetslarm 1 Pa/Av*!

;

B () Hastighetslarm 2 Pa/Av™!

;

% 1 (&) Hastighetslarm 1 installd hastighet [50 km/tim*']
A

:

B (&) Hastighetslarm 2 installd hastighet [80 km/tim*']

;

Avsluta

*1: Standardinstéllning



PP Matare och forarens informationsgranssnitt P Forarinformationsgranssnitt

| Svéing-fér-svéing-véigledning* B3Svéng-for-svéng-vagledning
Forarinformationsgranssnittet visar en kompass nar

Visar en detaljerad vdgbeskrivning till destinationen och &r kopplad till navigeringssystemet. ruttguidning inte anvands.

Se handboken till navigeringssystemet

Du kan valja om den detaljerade vagbeskrivningsdisplayen
. . . ska visas eller ej under ruttanvisningar.
M Trafikskyltsinformation Anpassade funktioner . 158, 413

Visar systemet for vdagmarkesigenkanning.
Trafikskyltsinformation S. 618

M Ljud*

Visar aktuell ljudinformation.
Ljudanlaggningens grundfunktioner S. 332

M Telefon*

Visar aktuell telefoninformation.
Handsfreetelefonsystem S. 462

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING
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PP Matare och forarens informationsgranssnitt P Forarinformationsgranssnitt

Modeller med ljudanléggning i farg BAnpassade funktioner

[ | Anpassade funktioner For att anpassa andra funktioner, tryck pa [AJ/[W]-knappen.
Lista 6ver anpassningsbara alternativ S. 162

Vissa funktioner anpassas med hjdlp av férarinformationsgranssnittet. Exempel pa anpassade installningar s. 168

M Sa hir gér anpassningen till Dra &t parkeringsbromsen nar du anpassar installningarna.

Valj skarmen [#4] (anpassa installningar) genom att trycka pa[ < Fknappen med
tandningslaset i ldge ON @ med fordonet helt stillastdende och parkeringsbromsen
atdragen. Valj [94] och tryck sedan p& ENTER-knappen.

N
Foérarinformationsgranssnitt:
Ga till Anpassa installningar.
J
)
ENTER-knapp
Tryck pa knappen fér att Tryck pa knappen for
bladdra uppat. att bekrafta valet.
30 [knapp
Tryck for att ga till
E—knapp S ET
T | —— Anpassa installningar.
\bléddra nedat. )




PP Matare och férarens informationsgranssnittP-Férarinformationsgranssnitt

M Anpassningsfléde

Tryck pa[ % Fknappen.
[%a)

@rsk

A

R

Forarassistanssystem, inst. ENTER

Dacktrycksvarningssystem

N I
@ Klockinstallning

N
M

Klockskarm

Klockinstéllning

Varning avstand framférv. fordon

% ACC bildetekteringssignal

4>

ACC-férutsagelse for omgivande fordons filbyte
%

|
|

FORTSATTNING
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PP Matare och forarens informationsgranssnitt P> Forarinformationsgranssnitt

g
|
|

Installning korlage

—E—

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Varningsmeddelande
Justera visning av utomhustemperatur
"Trippmatare A" nollstall tid
"Trippmatare B” nollstall tid
Volyminstéllning av alarm
Bakgr. belysning for bransleekonomi
Display auto. tomgangsstopp
Hastighets-/avstandsenheter”
Varvraknare

Sportlage for sakerhetsbaltets e-forspannare




PP Matare och férarens informationsgranssnittP-Férarinformationsgranssnitt

ENTER

RIS

Varaktighet for innerbelysning

-

Timer fér automatisk avstangning av stralkastare

Instrumentbelysningens kanslighet

Ljusinstallning %
Stralkastarnas integration med torkare

= e o . =

ckel- och fjarrupplasningslage

—4r—

Installning dorrar % Indikering nyckellds 6ppning

% Automatisk aterlasningstimer
Aterstéllning underhall*
Aterstall allt

"]

* Ej tillgangligt pa alla modeller

H@EH

FORTSATTNING
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PP Matare och forarens informationsgranssnitt P Forarinformationsgranssnitt

M Lista 6ver anpassningsbara alternativ

Installningsgrupp Anpassade funktioner Beskrivning

Valbara installningar

D.a 2 ET LT — Initierar dacktrycksvarningssystemet.
ningssystem
Stéll in tiden.

Klockinstéllning stalla in klockan 5. 176

Klockinstallning

Initiera/Avbryt

Klockskarm Stéller in tidsvisning pa 24-timmars-, 12-timmarsformat eller av.

24h/12h"'/AV

*1: Standardinstallning



PP Matare och forarens informationsgranssnitt P Forarinformationsgranssnitt

Instéllningsgrupp

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara instéllningar

Forarassistans-
system, inst.

Varning avstand
framforv. fordon

Andrar vid vilket avstdnd CMBS signalerar.

Langt/Normalt'!/Nara

Systemet avger ett pip nar det upptacker ett fordon, eller nar

. . . .
ACCbildetekteringssignal fordonet &r utom rackvidden for ACC. PA/AV
ACC-forutsagelse for . . - ) .

omgivande fordons Kopplar till och fran ACC-férutsagelse for omgivande fordons PA*/AV

filbyte

filbyte.

Instéllning
avkoérningsforebyggande
system

Andrar installningen fér det avkérningsférebyggande systemet.

Normal*'/Fordréjd/Endast
varning/Tidig

Signal filhallningsassist.

GOr att systemet piper nar LKAS avaktiveras.

PA/AV"

Overvakaren av forarens
uppmarksamhet

Andrar instéllningen fér évervakaren av férarens
uppmarksamhet.

Taktil och hoérbar varning™'/
Endast taktil varning/AV

*1: Standardinstallning

FORTSATTNING
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PP Matare och forarens informationsgranssnitt P Forarinformationsgranssnitt

Installningsgrupp

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara instéllningar

Engelska*'/Franska/Spanska/
Tyska/ltalienska/
Portugisiska/Ryska/Finska/

Sprak Andrar sprak for systemet. Norska/Svenska/Danska/
Nederlandska/Polska/
Turkiska

Varningsmeddelande Vaxlar mellan att varningsmeddelande visas och inte visas. PA/AV*!

Maétarinstallning

Justera visning av
utomhustemperatur

Justerar temperaturavldsningen med nagra grader.

3°C~20°C" ~ +3°C

"Trippmatare A"
nollstall tid

Andrar installningen fér nollstéliningen av trippmétaren A, den
genomsnittliga bransleférbrukning A, medelhastigheten A och
den forflutna tiden A.

Vid fulltankning/Nar
tandning slas fran/Manuell
nollstélining™

"Trippmatare B”
nollstall tid

Andrar installningen for nollstallningen av trippmétaren B, den
genomsnittliga bransleforbrukning B, medelhastigheten B och
den forflutna tiden B.

Vid fulltankning/Nar
tandning slas fran/Manuell
nollstélining™

*

N

: Standardinstalining
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Installningsgrupp Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara instéllningar

Volyminstallning av
alarm

Andringar volymen fér larm, sdsom summer, varningar,
blinkersljud och sa vidare.

Max/Medel*'/Min

Bakgr. belysning for

. h Aktiverar/inaktiverar miljomatarfunktionen. PA"/AV
bransleekonomi
Display auto. Vélj om displayen for automatiskt tomgangsstopp ska visas eller PA*/AV
Mitarinstilining  tomgéngsstopp inte.
Vénsterstyrd modell
i - mph-miles/km/h-km™
Hast:ghets / Véljer farddatorns enheter.
avstandsenheter Hégerstyrd modell
mph-miles”//km/h-km
Varvraknare Véljer om varvraknaren visas pa férarinformationsgranssnittet. PA"/AV
A Sportlage for O . T ;
Iq?tillnlng sikerhetsbiltets S.I.ar pa och"av den e?.utor.w.ﬁatlska spanningsinstallningen for PA*/AV
korlage sakerhetsbaltets e-forspannare.

e-forspannare

*1: Standardinstalining

FORTSATTNING
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PP Matare och forarens informationsgranssnitt P Forarinformationsgranssnitt

Installningsgrupp Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara instéllningar

Varaktighet for
innerbelysning

Andrar den tidsrymd som kupébelysningen ska vara tand nar
du har stangt férardorren.

60 sek/30 sek™'/15 sek

Timer fér automatisk
avstangning av
stralkastare

Andrar den tidsrymd som de utvandiga lamporna ska vara
tanda nar du har stangt forardorraren.

60 sek/30 sek/15 sek’'/0 sek

Ljusinstéllning
Instrumentbelysningens
kanslighet

Andrar kansligheten for ljusstyrkan pd instrumentpanelen nar
stralkastarreglaget ar i AUTO-laget.

Max/Hég/Medel*'/Lag/Min

Stralkastarnas
integration med torkare

Andrar instéliningar f6r om vindrutetorkaren kopplas till nér
stralkastarna automatiskt tands nar stralkastarkontakten &r i
laget AUTO.

PA“/AV

*1: Standardinstéllning
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Installningsgrupp

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara instéllningar

Nyckel- och
fjarrupplasningslage

Konfigurerar antingen férardorren eller alla dorrar sa att de
lases upp vid den forsta tryckningen pa fjarrsandaren.

Endast forardorr*'/Alla
dorrar

Indikering nyckell6s

LAS/LAS UPP — Ytterbelysningen blinkar.

sl -
In.:stallnlng o6ppning LAS (2:a tryckningen) — Summern ljuder. PA"I/AV
dorrar
Automatisk Andrar tiden det tar innan dérrarna l&ses och
sakerhetssystemet aktiveras efter att du laser upp fordonet 90 sek/60 sek/30 sek™’

Aterstallning
underhall”

aterlasningstimer

utan att nagon dorr Gppnas.

Avbryter/aterstaller servicepaminnelsedisplayen®/
oljedvervakningsdisplayen™ nar du har utfort
underhallsservicen.

Modeller med
servicepaminnelsesystem

Avbryt/Alla forfallna
punkter/Endast punkt A/
Endast punkt B/Endast
punkt 0/Endast punkt 1/
Endast punkt 2/Endast
punkt 3/Endast punkt 4/
Endast punkt 5/Endast
punkt 6/Endast punkt 7/
Endast punkt 8/Endast
punkt 9

Modeller med
oljedvervakningssystem

Avbryt/Aterstall
Aterstall allt . Avbryter{ater_sta!ler alla anpassade installningar som OK/Avbryt
standardinstallningar.
*1: Standardinstallning
* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING
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PP Matare och forarens informationsgranssnitt P Forarinformationsgranssnitt

M Exempel pa anpassade instillningar

Anvisningar for att dndra instaliningen Tid nollstalining “Trippmatare A” till Vid
fulltankning visas nedan. Standardinstallningen for Tid nollstallning "Trippmatare A" &r
Manuell aterstallning.

1. Tryck pa knappen for att valja ), tryck
sedan pa ENTER-knappen.

2. Tryck p& [AJ/[W] tills Matarinstalining visas pa
displayen.

3. Tryck pa ENTER-knappen.
P> Sprak visas forst pa displayen.




PP Matare och forarens informationsgranssnitt P Forarinformationsgranssnitt

4. Tryck pa @/m tills "Trippmatare A" Aterstall
tid visas pa displayen, tryck sedan pa ENTER-
knappen.

P> Visningen véxlar till skarmen for anpassade
installningar dar du kan valja Vid
fulltankning, Nar tandning slas fran,
Manuell nollstillning eller (stang).

5. Tryck pa @/E och valj Vid fulltankning, och
tryck sedan pa ENTER-knappen.
P> Skarmen Vid fulltankning visas, och darefter
atergar skarmen till menyskarmen for
anpassning.

[suediuswinisuy .

Vid fullla

6. Tryck pa [A}/[W] tills [«&] visas pa displayen, och
tryck sedan pa ENTER-knappen.

7. Upprepa steg 6 tills du atergar till den normala
skarmen.
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Head-up-display *

Visar varvtalsmatare, lagesindikator for vaxelspak ™, trafikskyltsinformation, eller det aktuella

laget for ACC med LSF™ tillsammans med fordonshastigheten. De visas nar effektlaget ar ON.

For att sla pa och av head-up-displayen: Tryck pa HUD-knappen.

Displayen kan flyttas uppat och nedat for att komma i nivd med 6gonen.

Head-up-displayen visas automatiskt nar du valjer effektldget ON, om det visades nar du
tidigare valde effektlaget OFF.

For att hoja eller sdnka head-up-displayen: Tryck och hall nere @ eller E-knappen tills
du hittar dnskat lage.

BIHead-up-display *

Om head-up-displayen visades nér du valde effektldget OFF
pé din tidigare korning, justeras vinkeln pa head up-displayen
automatiskt nar du valjer effektlaget ON, enligt den
installning som lagrats i minnessystemet for forarposition.

Undvik att rora vid skarmen pa head-up-displayen da den ar
tackt med ett unikt medel.

Nér du rengdr skarmen ska du forst blésa bort smuts och
damm med en flakt som lampar sig for rengoéring av
kameraobjektiv. Torka sedan forsiktigt linsen med en
linsrengdringsduk eller ndgon annan mjuk duk. Anvand inte
nagot rengdringsmedel.

HUD-
knapp

* Ej tillgangligt pa alla modeller

N
Tryck och hall nere \E-knappen
for att hoja displayen.
Tryck och hall nere [W]-knappen for
att sanka displayen.

& J




PP Matare och forarens informationsgranssnitt »Head-up-display *

Displayen visar ocksa féljande varningar.
T ¢ Indikator for systemmeddelande: Visas nar
ett problem har upptackts. Ett
J systemmeddelande pa
férarinformationsgranssnittet.
. Forarinformationsgranssnitt varnings-
o och informationsmeddelanden S. 122
® Varningssystem for korfaltsavvikelse: Nar
fordonet kommer for nara korféltslinjerna visas
varningen for korfaltsavvikelse.
System for korfaltsassistans (LKAS)
S. 604
® Head-up-varningslampor: Blinkar nar
meddelandet visas pa
forarinformationsgranssnittet.
Kollisionsminimerande bromssystem
(CMBS) S. 561
Adaptiv farthallare (ACC) med
efterfoljande fordon vid lag hastighet
(LSF)* S. 572
Adaptiv farthallare (ACC)* S. 589

Indikator for systemmeddelande

[suediuswinisuy .
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M Justera head-up-displayens ljusstyrka
Om du trycker pa och haller inne HUD-knappen i nagra sekunder kommer du in i
justeringslaget for head-up-displayens ljusstyrka. Anvand [A] eller [W]-knappen for att justera.

HUD-
knapp
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M Andra innehall pa head-up-displayen

Om du vill &ndra antalet objekt som visas tillsammans med fordonets hastighet pa head-up-

displayen gor du foljande:

Vélj innehdllet pa head-up-displayen genom att trycka pa |Z| / E—knappen for att andra

visningen.

Head-up-display

Tryck pa
knappen for

att ga till nasta
skarm.

|
[W]-knapp
Tryck for att ga till férhandsgranskningen.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

~
Varvtalsmatare, Svang-for-svang-vagledning,
lagesindikator for fordonshastighet
vaxelspak*, fordonshastighet
K0
Aktuellt lage for ACC med Trafikskyltsinformation, Kompass, fordonshastighet
LSF* och LKAS, fordonshastighet
fordonshastighet
J
FORTSATTNING
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PP Matare och forarens informationsgranssnitt »Head-up-display *

M Fordonshastighet

Visar fardhastigheten i km/tim eller mph.

M Varvraknare

Visar motorns varvtal som ett stapeldiagram.

M Vaxellagesindikator*

Visar aktuellt vaxelspakslage.
Vaxellagesindikator* S. 102

M Trafikskyltsinformation

Visar systemet for vagmarkesigenkanning.
Trafikskyltsinformation S. 618

M Aktuellt 1age for ACC med LSF* och LKAS

Visar aktuellt Idge for ACC med LSF* och LKAS
Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande fordon vid lag hastighet (LSF)*
S. 572
Adaptiv farthallare (ACC)* S. 589
System for korfaltsassistans (LKAS) S. 604

M Svang-for-sviang-vagledning

Visar en detaljerad vagbeskrivning till destinationen och ar kopplad till navigeringssystemet.

Se handboken till navigeringssystemet

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BISvang-for-svang-vagledning

Head-up-displayen visar en kompass nar ruttguidning inte
anvands.

Du kan valja om den detaljerade vagbeskrivningsdisplayen
ska visas eller ej under ruttanvisningar.
Anpassade funktioner s. 413



Reglage

Detta kapitel forklarar hur man anvander de olika reglagen som ar nédvandiga for att kora.

Lasa och lasa upp dérrarna
Nyckeltyper och funktioner
Svag signalstyrka hos den nyckelfria

fjarrkontrollen*
Lasa/lasa upp dorrarna fran
Lasa/lasa upp dorrarna fra

.. Barnsakra dorrlas

Oppna och stanga bakluckan..

Sakerhetssystem
Startsparrsystem...
Sakerhetslarm ...
Ultraljudssensorer*
Lutningssensor *

Superlas*

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Oppna och stinga rutorna.
Panoramasoltak*
Manévrera omkopplarna omkring ratten
Tandningslas
ENGINE START/STOP-knapp
Jamforelse av tandningslas och
effektlage
Blinkers
Belysningsomkopplare .
Aktivt kurvljus*
Dimljus
Automatiskt helljus (Helljus Suppol
system)

Halvljus/varselljus
Torkare och spolare.
Reglage for ljusstyrka..
Knapp for eluppvarmd bakruta/
uppvarmd dorrspegel ..
Knapp for eluppvarmd vin
Minnessystem for
Justera ratten
Stélla in speglarna
Innerbackspegel
Elsidospeglar .
Stalla in satena ..
Innerbelysning/
kupékomfortdetaljer.
Klimatanlaggning




Klocka

Stalla in klockan

Modeller utan navigeringssystem

Du justerar tiden pa klockdisplayen nar tdndningslaset star i ldge ON @”.

M Justering av tiden

Modeller med ljudanlaggning i farg

Valjarratt —— B Med MENU/CLOCK-knappen
. 1. Tryck och hall knappen MENU/CLOCK
nedtryckt.
P> Klockinstallning valjs.
2. Vrid p& ©° for att dndra timvisning och tryck
sedan pd &.
| 3. Vrid p& ©° for att valja minutvisning och tryck
MENU/CLOCK-knapp sedan pa &.
4. For att vélja, vrid p& "©° och valj Stall in och
tryck darefter pd & .

abe|bay .

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istdllet for
tandningslas.

176

B3Stalla in klockan

Modeller med navigeringssystem

Klockan uppdateras automatiskt genom
navigeringssystemet, sa du behover alltsa inte sjalv stélla in
tiden.

Modeller med ljudanlaggning i farg

Du kan stélla in klockdisplayen pa att visa 12-timmarsklocka
eller 24-timmarsklocka.
Anpassade funktioner S. 405

BIMed MENU/CLOCK-knappen

Modeller med ljudanlaggning i farg

Nedanstaende anvisningar &r avsedda att visa hur valjarratten
fungerar.

Vrid pa @ for att vélja.

Tryck pad & for att bekrafta.



»p>KlockaP>Stalla in klockan

it ie ju B0 B

.

Modeller med ljudanlaggningsdisplay BIMed hjalp av installningsmenyn p4 ljud/informationsskérmen

H Med hjilp av instéllningsmenyn pa ljud/
- - informationsskérmen Du kan stélla in klockdisplayen pé att visa 12-timmarsklocka
—— 1. Valj Installningar. eller 24-timmarsklocka och sl& pa och av klockvisningen.
2. Vil Klocka. Anpassade funktioner s. 413
3. vl Kocdustering.
4. valj IZ‘ eller E for att andra timme. Det gdr inte att stalla klockan medan fordonet &r i rorelse.
5. Valj |A] eller [W] for att andra minut och valj

sedan OK.

FORTSATTNING 177
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P> Klocka P> Stélla in klockan

H Med hjilp av instéllningsmenyn pa
forarinformationsgranssnittet

1. Tryck pa knappen | < | for att valja [F4), tryck
sedan pa ENTER knappen.

2. Tryck pa @/E knappen tills Klockinstallning
visas pa displayen.

3. Tryck pad ENTER-knappen.

4. Tryck pd ENTER knappen for att vélja
Klockinstallning.

5. Tryck pa @/@ knappen for att valja timme,
tryck sedan pa ENTER knappen.

6. Tryck pa @/E knappen for att andra minut
och tryck sedan pa ENTER knappen.
P> Displayen atergar till normal visning.

BIMed hjalp av instaliningsmenyn pa férarinformationsgranssnittet

Du kan stélla in klockdisplayen pa att visa 12-timmarsklocka
eller 24-timmarsklocka och sla pa och av klockvisningen.
Anpassade funktioner s. 158

Modeller med ljudanlaggningsdisplay
Klockan pa instrumentpanelen andras ocksé nér ljud-/
informationsskarmens klocka justeras.




Lasa och lasa upp doérrarna

Nyckeltyper och funktioner

Till detta fordon medféljer foljande nycklar:

Inféllbara nycklar*

Anvand nycklarna for att starta och stdnga av motorn samt for att ldsa och ldsa upp dérrarna

och bagageluckan.

Du kan aven anvanda fjarrsandaren for att lasa och lasa upp doérrarna och bagageluckan.

M Inbyggd nyckel*

Inbyggd nyckel

Frigoringsreglage

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Nyckelfri fjarrkontroll*

Den inbyggda nyckeln kan anvandas for att lasa/lasa
upp dorrarna nar batteriet i den nyckelfria
fjarrsandaren blir svagt och den elektriska
funktionen for lasning/upplasning ar avaktiverad.
For att ta ut den inbyggda nyckeln, skjut in
frigdringsknappen och dra sedan ut nyckeln. Du
satter tillbaka den inbyggda nyckeln genom att
trycka in den i den nyckelfria fjdrrkontrollen tills den
klickar pa plats.

FORTSATTNING

BINyckeltyper och funktioner

Alla nycklar har ett startsparrssystem. Startsparrsystemet
Okar fordonets skydd mot stold.
Startsparrsystem S. 204

Folj anvisningarna nedan for att undvika skador pa nycklarna:

® | dmna inte nycklarna i direkt solljus eller pa platser med
hog temperatur eller luftfuktighet.

® | at inte nycklarna falla i marken och stéll inte tunga
foremél pa dem.

® Hall nycklarna borta fran vatskor, damm och sand.

® Tainte isar nycklar annat an vid batteribyte.

Om kretsarna i nycklarna skadas finns det risk for att motorn

inte startar och att fjarrsandaren slutar fungera.

Lat en aterforsaljare undersoka nycklarna om de inte

fungerar korrekt.

abe|bay .
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M Inféllbar nyckel *

Nyckeln félls upp inuti fjdrrsandaren.
1. Tryck pa frigdringsknappen for att falla ut
nyckeln fran sandaren.

Tryck -
/;{:\% n P> Se till att félla ut nyckeln helt.
/‘/ 2. Du stanger nyckeln genom att trycka pa
"

Frigéringsknapp

frigéringsknappen och sedan trycka in nyckeln i
sandaren tills ett klick hors.

M Nyckelnummerbricka

Innehaller ett nummer som du behéver om du
koper en reservnyckel.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Binféllbar nyckel *
Om nyckeln inte &r helt utfalld finns det risk for att
startsparrsystemet inte fungerar korrekt och att motorn inte
startar. Undvik kontakt med nyckeln nar den falls ut eller in.

BINyckelnummerbricka

Forvara brickan med nyckelnumret separat fran nyckeln pa

en saker plats utanfor fordonet.
Kontakta en aterforsaljare om du vill kopa en extranyckel.

Kontakta en aterforséljare om du tappar nyckeln och inte kan
starta motorn.



*

PP Lasa och lasa upp dorrarnaP>Svag signalstyrka hos den nyckelfria fjarrkontrollen

Svag signalstyrka hos den nyckelfria fjarrkontrollen*

Fordonet sénder ut radiovagor for att lokalisera den nyckelfria fjarrkontrollen nar dérrarna och  BSvag signalstyrka hos den nyckelfria fjarrkontrollen*

bakluckan lases/lases upp, eller motorn startas. Kommunikationen mellan den nyckelfria fjdrrsandaren och

) L L B B fordonet drar pa batteriet i den nyckelfria fjarren.
| foljande fall kan lasningen/upplasningen av dérrarna, 6ppnandet av bakluckan eller Batteriet varar | ungefar tva ar, men varierar nagot beroende
motorstarten forhindras eller funktionen vara instabil: pa hur ofta fjarrkontrollen anvands.

® Starka radiovagor som skickas ut av narbeldgen utrustning. Det drar pd batteriet varje gdng den nyckelfria fjarrkontrollen
tar emot starka radiovagor. Undvik darfor att placera den i

® Den nyckelfria fjdrrkontrollen bars tillsammans med telekommunikationsutrustning, I : :
barbara datorer, mobiltelefoner eller annan tradlos utrustning. narheten av elektrisk utrustning som tv-apparater och
. ol . P persondatorer.
o Ett metallforemal vidror eller tacker den nyckelfria fjarrkontrollen.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

abe|bay .

181



PP Lasa och lasa upp dorrarnaP>Lasa/lasa upp dorrarna fran utsidan

Lasa/lasa upp dorrarna fran utsidan

M Anvanda det nyckelfria systemet*
Nar du bar den nyckelfria fjarrsdndaren med dig kan

Du kan lasa/lasa upp dorrarna och bakluckan inom
en radie pa ca 80 cm fran det utvandiga
dorrhandtaget.

M Lasa dérrarna och bagageluckan
Tryck pa dorrlassensorn pa framdorren eller tryck pa
lasknappen pa bakluckan.
P> Viss ytterbelysning blinkar tre ganger; alla
doérrar och bakluckan lases och
sdkerhetslarmet aktiveras.

Lasknapp

182 * Ej tillgéngligt pa alla modeller

B3| &sa/ldsa upp dorrarna fran utsidan

du lasa/lasa upp dorrarna och 6ppna bagageluckan.

Om innerbelysningsbrytaren star i det dorraktiverade laget
tands innerbelysningen nér du laser upp dorrarna och
bakluckan.
Inga dorrar 6ppnas: Belysningen tonas ut efter 30 sekunder.
Dorrarna och bakluckan Iases igen: Belysningen slocknar
omedelbart.

Innerbelysning S. 268

BJAnvanda det nyckelfria systemet *

Om du inte 6ppnar ndgon av dorrarna eller bakluckan inom
30 sekunder fran det att du laser upp fordonet med det
nyckelfria systemet, lases dérrarna och bakluckan igen
automatiskt.

Du kan endast lasa eller ldsa upp dorrar med det nyckelfria
systemet nar effektldget star pa VEHICLE OFF (LOCK).
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M Lasa dérrarna och bagageluckan BAnvinda det nyckelfria systemet *

Fatta ta"g I fo"rardor[ens handtag: ® |imna inte den nyckelldsa fiarrkontrollen i det fordonet
P> Forardorren Idses upp. nar du stiger ur fordonet. Ta den med dig.
P> Vissa utvandiga lampor blinkar en gang. ® Aven om du inte har n&gon nyckelfri fjdrrkontroll kan du

|asa/ldsa upp dorrarna och bakluckan nar nagon annan
som har en fjarrkontroll &r inom rackvidden.

® Det kan hdnda att dorren lases eller ldses upp om
dorrhandtaget dranks in med vatten pa grund av ett
haftigt regnvader eller i en biltvatt nar den nyckelfria
fiarrkontrollen finns inom rackvidd fran bilen.

® Om du fattar ett framre dorrhandtag eller vidror en

Ta tag i passagerardorrens handtag:
P> Alla dorrar och bagageluckan lases upp.
P> Vissa utvandiga lampor blinkar en gang.

abe|bay .

Tryck pé det yttre handtaget: dérrldssensor med handskar, kan dorrsensorn svara
P> Bagageluckan lases upp. 1dngsamt eller inte svara med att l&sa eller l&sa upp
P> Vissa utvandiga lampor blinkar en gang. dérrarna.

® Nar du last dorren har du upp till tva sekunder da du kan
dra i dorrhandtaget for att bekrafta att dorren ar last. Om
du behover lasa upp dorren omedelbart efter att du last
den ska du vanta i minst tva sekunder innan du tar tag i
handtaget, annars kan dorren inte lasas upp.

® Det ar inte sakert att det gar att dppna dorren om du drar
i handtaget omedelbart efter att du har fattat tag i det.
Fatta tag i handtaget igen och bekréafta att dorren &r
upplast innan du drar i handtaget.

® Aven inom denna 80 cm radie kan det handa att det inte
gar att lasa/lasa upp dorrarna med den nyckelfria
fjarrsandaren om den halls ovan- eller nedanfor det
utvandiga dorrhandtaget.

® Det kan handa att fjarrsandaren inte fungerar om den ar
for nara dorren eller dorrglaset.

Anvinda det yttre handtaget S. 202

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING 183



PP Lasa och lasa upp dorrarnaP>Lasa/lasa upp dorrarna fran utsidan

BJAnvinda det nyckelfria systemet *

Instaliningarna for dérrupplasningslaget kan anpassas via
forarinformationsgranssnittet eller ljud-/
informationsskarmen.

Modeller med ljudanlaggning i farg

Anpassade funktioner s. 158

Modeller med ljudanlaggningsdisplay

Anpassade funktioner s. 413

Installningarna for ljusblinkning kan anpassas via
forarinformationsgranssnittet eller ljud-/
informationsskarmen.

Modeller med ljudanléggning i farg

Anpassade funktioner S. 158

Modeller med ljudanlaggningsdisplay

Anpassade funktioner s. 413

Modeller med elmanévrerad bagagelucka

Du kan aven lasa upp och 6ppna med den elmandvrerade

bakluckan.
Anpassade funktioner s. 413
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PP Lasa och lasa upp dorrarna P> Lasa/lasa upp dorrarna fran utsidan

M Anvéanda fjarrsandaren

O rLED

Lasknapp ——;
e—— Upplas-
ningsknapp

LED

Upplas- ——
ningsknapp

M Lasa dérrarna och bagageluckan
Tryck pé lasknappen.
P> Viss ytterbelysning blinkar tre ganger, alla
doérrar och bakluckan lases och
sakerhetslarmet aktiveras.

M Lasa dérrarna och bagageluckan
Tryck pa upplasningsknappen.
En tryckning:
P> Vissa yttre lampor blinkar till och forardorren
lases upp.
Tva tryckningar:
P> De aterstaende dorrarna och
bagageutrymmet lases upp.

FORTSATTNING

BJAnvénda fjarrséndaren

Om du inte Gppnar ndgon av dorrarna eller bakluckan inom
30 sekunder fran det att du laser upp fordonet med
fiarrkontrollen s& lases dorrarna igen automatiskt. Du kan
andra timern for sakerhetsdorrlasning.

Modeller med ljudanlaggning i farg

Anpassade funktioner S. 158

Modeller med ljudanlaggningsdisplay

Anpassade funktioner S. 413

Om fjarrsandarens rackvidd plétsligt borjar variera héller
batteriet troligen pa att ta slut.
Om lysdioden inte tands nar du trycker pa nagon av
knapparna har batteriet tagit slut.

Byta knappcellsbatteri s. 718

Fjarrsandaren fungerar inte nar:

Modeller utan nyckelfritt system

® Nyckeln sitter i tandningslaset.

Modeller med nyckelfritt system

® Tandningen ar i lage ACCESSORY (tillbehor) eller ON.
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PP Lasa och lasa upp dorrarnaP>Lasa/lasa upp dorrarna fran utsidan

BJAnvénda fjarrséndaren

Modeller med nyckelfritt system
Hogerstyrd modell

Du kan inte lasa dorrarna nar den nyckelfria fiarrkontrollen ar

inuti fordonet, och summern ljuder. Om du behover lasa

nagon av dorrarna medan fiarrséndaren fortfarande ligger

kvar i fordonet gor du nagot av foljande fyra ganger:

® Tryck pé lasknappen pa den nyckelfria fiarrsandaren.

® \/rid om nyckeln i laset for att lasa.

® Tryck pé dorrlasknappen pa dorrhandtaget eller
bagageluckan.

Fjarrsandaren anvander lageffektssignaler, vilket innebér att
rackvidden varierar beroende p& omgivningen.
Fjarrsandaren laser inte fordonet nar en dérr ar 6ppen.

Du kan anpassa instélliningen for dérrens upplasning.

Modeller med ljudanléggning i farg

Anpassade funktioner s. 158

Modeller med ljudanlaggningsdisplay

Anpassade funktioner s. 413



PP Lasa och lasa upp dorrarna P> Lasa/lasa upp dorrarna fran utsidan

M Lasa/Lasa upp dorrarna med en nyckel

Om las- eIIer upplasningsknappen pa fijarrkontrollen inte fungerar anvander du nyckeln istallet.

——— ___' — ﬂ—_.f__

Las upp

Satt i nyckeln helt och vrid om.

FORTSATTNING

Bl &sa/Lasa upp dorrarna med en nyckel

Nér du laser forardorren med en nyckel laser du samtidigt
ovriga dorrar och bagageluckan.

Vid upplasning lases forardorren upp forst. Det gar inte att
vrida om nyckeln en andra gang inom ndgra sekunder for att
lasa upp aterstaende dorrar och bakluckan.

Du kan anpassa installningen for dérrens upplasning.

Modeller med ljudanléggning i farg

Anpassade funktioner s. 158

Modeller med ljudanlaggningsdisplay

Anpassade funktioner s. 413

Om du laser upp dérrarna med nyckeln utléses larmet av
sakerhetssystemet. Var darfér noga med att alltid lasa upp
doérrarna med fjarrsandaren.
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PP Lasa och lasa upp dorrarnaP>Lasa/lasa upp dorrarna fran utsidan

M Lasa en dorr utan att anvanda nyckel
Om du inte har nyckeln pa dig, eller om du av ndgon anledning inte kan lasa upp en dérr med
nyckel kan du ldsa dorren utan den.

M Lasning av férardérren

Tryck lasknappen framat (1) eller tryck
dorrldasomkopplarens huvudenhet i lasriktningen (2)
och dra och hall fast det yttre dérrhandtaget (3).
Stang dorren och slapp handtaget.

M Lasning av passagerardérrarna
Skjut lastappen framat och stang dorren.

H Skyddssystem mot utelasning
Modeller utan nyckelfritt system
Dorrarna och bakluckan kan inte lasas nar nyckeln ar i tandningslaset.

Modeller med nyckelfritt system
Dérrarna och bakluckan kan inte ldsas nér den nyckelfria fjrrkontrollen finns inne i bilen.

188

B &sa en dorr utan att anvanda nyckel

Nar du laser forardorren laser du samtidigt Gvriga dorrar och

bagageluckan.

Innan du laser en dorr ska du se till att nyckeln inte ar kvar i
fordonet.



PP Lasa och lasa upp doérrarnaP>Lasa/lasa upp dorrarna fran insidan

Lasa/lasa upp dorrarna fran insidan

M Anvinda lastappen BJAnvéinda ldstappen

. . Nér du laser dorren med hjalp av lastappen pa férardorren

M Lasa dorren lases dvriga dorrar och bagageluckan samtidigt.

Skjut lastappen framat. Nar du laser upp dérren med hjalp av lastappen pé&
forardorren lases endast forardorren upp.

S& har laser du

M Lasa upp dérren
Dra lastappen bakat.
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PP Lasa och lasa upp doérrarnaP>Lasa/lasa upp dorrarna fran insidan

BJUpplésning av bilen med framdérrens inre handtag

M Upplasning av bilen med framdorrens inre handtag
Handtaget pé insidan av framddrrarna &r utformat sa att

Dra i handtaget pa insidan av framdérren. foraren och passageraren fram, kan 6ppna dorren i en
P Dorren lases upp och dppnas i en rorelse. rorelse. Denna funktion kraver dock att de personer som
sitter i framsatet aldrig drar i handtaget pa insidan av
framdorren medan fordonet ar i rorelse.

Barn bor alltid aka i baksatet dar dorrarna har barnlas.
Barnsadkra dérrlas s. 191

B Anvanda huvuddérrlaskontakten

M Anvinda huvuddorrlaskontakten
Nér du laser/laser upp nagon av framdorrarna med hjalp av

r W Tryck pa huvuddérrldskontakten sasom visas fér att dorrlasomkopplarens huvudenhet kommer alla de andra
%—‘/Sé har laser du
W7

lasa eller lasa upp alla dérrar och bakluckan. dérrarna och bakluckan att lasas/lasas upp samtidigt.
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»>p>Lasa och lasa upp doérrarnaP>Barnsakra dorrlas

Barnsakra dorrlas

Barnlasen forhindrar bakddrrarna fran att 6ppnas fran insidan oavsett i vilket lage Iastappen star.

B Aktivera dorrarnas barnlas

- Skjut spaken i bakdérren till 1aslaget och stang
Las upp

' dorren.
.‘ M Nir du 6ppnar dérren
Las Oppna dérren med dérrhandtaget pa utsidan.

BIBarnsakra dorrlas

For att 6ppna dorren fran insidan nar dorrens barnlas ar
aktiverat for du lastappen i upplasningsléget, hissar ner det
bakre fonstret, sticker ut handen genom fonstret och drar i
dorrhandtaget fran utsidan.
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Oppna och stanga bakluckan

Forsiktighetsatgarder for att 6ppna/stianga bakluckan

Se till att det inte finns ndgra manniskor eller féremal i narheten av bakluckan nar du éppnar
eller stanger den.

Modeller utan elmanévrerad bagagelucka

¢ Oppna bakluckan hela vagen.
P> Om bagageluckan inte &r helt &ppen finns det risk for att den borjar stangas av sig egen
tyngd.
® Var forsiktig nar det ar blasigt. Vinden kan fa bakluckan att sla igen.

Alla modeller

Hall bakluckan stangd nar du kor for att
P Undvika potentiella skador.
P> Forhindra att avgaser tranger in i fordonet.
Kolmonoxid S. 94

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIFérsiktighetsatgérder for att Gppna/stanga bakluckan

AVARNING

Om personer kommer i vagen foér en baklucka
som Oppnas eller stangs finns risk for allvarliga
skador.

Se till att inga personer star for nara bakluckan
innan du 6ppnar eller stanger den.

Var forsiktig s& att du inte slar i huvudet i bakluckan eller
klammer fingrarna mellan bakluckan och bagageutrymmet
nar du stanger luckan.

Undvik att sta framfor avgasroret nar du lastar i eller ur
bagage ur bagageutrymmet eller nar du gor en sparkrorelse
framat och bakat mitt under den bakre stotfangaren for
beroringsfri dtkomst*, nar motorn gar pa tomgang. Du
riskerar att branna dig.

Lat aldrig passagerare dka i bagageutrymmet. De kan skadas
vid haftiga inbromsningar, hastiga accelerationer eller en
kollision.



»»Oppna och stanga bakluckan P-Férsiktighetsatgarder for att dppna/stdnga bakluckan

Modeller med elmandvrerad bagagelucka BIFérsiktighetsatgérder for att Gppna/stanga bakluckan
Den elmandvrerade bagageluckan kan mandvreras genom att trycka pa knappen for den Modeller med elmandvrerad bagagelucka
elmandvrerade bagageluckan pa fjarrkontrollen, genom att trycka pa knappen for den
elmandvrerade bagageluckan pa forarsidans kontrollpanel, trycka pa bakluckans yttre AVARN | NG
dorrhandtag eller knapp, eller genom att hoja och sénka foten under mitten av den bakre Oppnande eller stangande av den

stotfangaren for handsfree-atkomst. elmandvrerade bagageluckan nar nagon
passagerare ar i vagen helt eller delvis for

Modeller med kontinuerligt variabel utvaxling bagageluckans rérelse kan orsaka allvarliga

Den elmangvrerade bakluckan kan 6ppnas/stingas nar vaxelladan &r i lage [P]. skador.
Se till att alla passagerare eller andra foremal

Modeller med manuell véxelldda inte &r i vagen for bagageluckan innan den

Den elmandvrerade bakluckan kan ¢ppnas/stangas nar parkeringsbromsen &r atdragen. Oppnas eller stangs.

VARNING: Ta alltid med dig tdndningsnyckeln nar du lamnar
bilen dven om andra sitter kvar i den.

OBS

Tryck inte pa och dra inte i den elektriskt mandvrerade
bakluckan medan den 6ppnas eller stangs automatiskt.
Att med vald 6ppna eller stdnga den elmandvrerade
bakluckan under drift kan deformera bakluckans ram.

Nér du kor den elmandvrerade bagageluckan ar det viktigt
att se till att det finns tillrackligt utrymme runt fordonet.
Manniskor nara bagageluckan kan fa allvarliga skador om
luckan traffar huvudet eller stangs éver deras huvuden. Var
sarskilt forsiktig om det finns barn i narheten.
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»»-Oppna och stdnga bakluckanP-Férsiktighetsatgarder for att dppna/stanga bakluckan

BIFérsiktighetsatgérder for att Gppna/stanga bakluckan

Modeller med elmanévrerad bagagelucka

Den elmandvrerade bagageluckan kan inte 6ppnas eller

stangas vid foljande forhallanden:

® Du startar motorn nér bagageluckan ¢ppnas eller stangs
automatiskt.

® Fordonet ar parkerat i en brant backe.

® Fordonet gungar till foljd av hard vind.

® Bagageluckan eller taket ar tackt av sno eller is.

Om du stanger den elmandvrerade bagageluckan nér alla
dorrar ar |asta, 1ases den elmandvrerade bagageluckan
automatiskt och vissa utvandiga lampor blinkar.
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»»Oppna och stdnga bakluckan »>Oppna/stanga den elmanévrerade bagageluckan

*

Oppna/stinga den elmanévrerade bagageluckan*

M Anvanda handsfree-atkomst

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Sparka framat och bakat under mitten av den bakre
stotfangaren for att dppna eller stanga den
elmandvrerade bakluckan nar du har fjarrkontrollen
pa dig.
P> Vissa utvandiga lampor blinkar tva ganger och
sedan borjar bakluckan att rora sig.

FORTSATTNING

BIAnvanda handsfree-tkomst

Vid kraftigt regn eller i andra fall nar fordonet blir mycket
blétt, kan det hdnda att sensorn inte kanner av foten rorelse.

Nér arbete utfors pa eller runt den bakre delen av fordonet
kan du av misstag réka 6ppna eller stanga bakluckan.
For att forhindra att det intraffar kan du valja anpassade
funktioner pé ljud-/informationsskédrmen och sedan valja OFF
for funktionen.

Anpassade funktioner S. 413

Om du haller foten for lange under stétfangaren Gppnas eller
stangs inte den elmandvrerade bagageluckan.

Den har funktionen fungerar inte om du inte har den
nyckellésa fiarrkontrollen pa dig. Se till att du har den
nyckellosa fjarrkontrollen pa dig.

Sparkrorelsens varaktighet ska vara ungefar en sekund.
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»»-Oppna och stanga bakluckan»Oppna/stanga den elmanévrerade bagageluckan*

M Anvéanda fjarrsandaren

Knapp for
elmandvrerad
bagagelucka

H Anpassa nar bakluckan ska éppnas

Tryck pa knappen for elmandvrerad bagagelucka
under mer an en sekund for att aktivera den nér
effektlaget ar VEHICLE OFF (LOCK).

P> Vissa utvandiga lampor blinkar tre ganger.

Om du trycker pa knappen igen nar den

elmandvrerade bagageluckan ar i rérelse stoppas den.

Hall knappen intryckt i mer an en sekund sa byter
den elmandvrerade bagageluckan riktning.

Nar som helst: Den elmandvrerade bagageluckan lases upp och 6ppnas samtidigt. Det har ar

den forvalda installningen.

Nar upplast: Bakluckan 6ppnas nér alla dorrar ar upplasta.

Anpassade funktioner S. 405

* Ej tillgangligt pa alla modeller

B Oppna/stinga den elmandvrerade bagageluckan*

Om du stanger den elmandvrerade bagageluckan nér alla
dorrar ar lasta, lases den elmandvrerade bagageluckan
automatiskt.

Om du byter batteriet eller sakringen for den elmandévrerade
bagageluckan nar bagageluckan ar ppen, kan den
elmandvrerade bagageluckan avaktiveras. Den
elmandvrerade bagageluckan aktiveras igen nar du stanger
bagageluckan manuellt.

Att installera andra eftermarknadskomponenter an original
Honda-tillbehor pa den elmandvrerade bagageluckan, kan
leda till att den inte kan 6ppnas eller stangas helt.

Kontrollera att den elmandvrerade bagageluckan ar helt
Oppen innan du lastar in och ur ditt bagage.

Kontrollera att den elmandvrerade bagageluckan ar helt
stangd innan du startar fordonet.

Summern ljuder om du kor ivdag medan den elmandvrerade
bagageluckan fortfarande ar 6ppen eller haller pa att
stangas.



»»Oppna och stdnga bakluckan »>Oppna/stanga den elmanévrerade bagageluckan

*

M Anvanda knappen fér den elmandvrerade bagageluckan

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Oppna eller stang den elmandvrerade bakluckan
genom att trycka pa bakluckans knapp i ungefar en
sekund.

P> Vissa utvandiga lampor blinkar tre ganger.

Om du trycker pa knappen igen nar den
elmandvrerade bagageluckan ar i rérelse stoppas den.
Hall knappen intryckt i cirka en sekund sa byter den
elmandvrerade bagageluckan riktning.

FORTSATTNING

B Oppna/stinga den elmandvrerade bagageluckan*

Om den elmandvrerade bagageluckan moter motstand nar
den 6ppnas eller stangs, vander den automatiska
omkastningsfunktionen bagageluckans riktning. Summern
ljuder tre ganger.

Den automatiska omkastningsfunktionen upphér att kanna
av bagageluckan nar den &r néstan stangd for att den ska
kunna stangas helt.

Ror inte vid sensorerna som ar placerade pa bada sidor om
bagageluckan. Den elmanévrerade bagageluckan stangs inte
om du ror vid ndgon av dessa sensorer nar du forsoker
stdnga bagageluckan.

Se till att inte repa sensorerna med néagot vasst foreméal. Om
de repas kan de skadas och stangningen av den
elmandvrerade bagageluckan fungerar inte langre korrekt.
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»»-Oppna och stanga bakluckan»Oppna/stanga den elmanévrerade bagageluckan*

M Anvanda bakluckans yttre handtag

198

Yttre handtag

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Om du trycker pa bakluckans yttre handtag under
en sekund 6ppnas bakluckan automatiskt.
P> Om du vill dppna luckan manuellt trycker du
pa knappen i mer an en sekund.
Oppna och stinga bakluckan S. 192

Om du har med dig den nyckelfria fjarrkontrollen
behover du inte lasa upp bakluckan innan du
Oppnar den.

Stang bakluckan genom att trycka pa det yttre
handtaget igen medan bakluckan ¢ppnas.

Om du trycker pé det yttre handtaget igen nar den

elmandvrerade bagageluckan ar i rorelse stoppas den.

Tryck pa det yttre handtaget sa byter den
elmandvrerade bagageluckan riktning.

B Oppna/sténga den elmandvrerade bagageluckan*

® Ldmna inte nyckeln i det fordonet nar du stiger ur

fordonet. Ta den med dig.
® Aven om du inte har ndgon nyckelfri fjarrkontroll kan du

ldsa upp bagageluckan ndr ndgon annan har en
fiarrkontroll inom rackvidden.

® Ldmna inte den nyckelfria fjarrkontrollen inne i
bagageutrymmet och stang bakluckan. Summern ljuder

och bakluckan kan inte lasas.
Du kan sl& pa och av den elmandvrerade bagageluckans

funktion.
Anpassade funktioner S. 405



»»Oppna och stanga bakluckan »Oppna/stanga den elmanévrerade bagageluckan*

M Anvanda bakluckans inre knapp

Tryck pa knappen pa bagageluckan for att sténga
den elmandvrerade bagageluckan.

Om du trycker pa knappen igen nar den
elmandvrerade bagageluckan ar i rérelse stoppas den.
Tryck in och slépp knappen igen, sa byter den
elmandvrerade bagageluckan riktning.
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»»-Oppna och stanga bakluckan»Oppna/stanga den elmanévrerade bagageluckan*

BJProgrammering av bakluckans position
Om bakluckan endast ar en aning 6ppnad kan positionen
inte programmeras, dven om du trycker pa den inre

M Programmering av bakluckans position
Hur mycket den elmandvrerade bakluckan 6ppnas
knappen.

automatiskt kan programmeras.

l Programmera sa har:
1. Oppna bakluckan till 6nskat lage.

P> Om du vill omprogrammera den
elmandvrerade bakluckan till att dppnas helt,

lyfter du bakluckan manuellt till sitt hogsta
lage och foljer nasta steg.

2. Hall bakluckans inre knapp intryckt tills du hér
tva korta pip efter en lang summerton.
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»»Oppna och stdnga bakluckan »>Oppna/stanga den elmanévrerade bagageluckan

M Automatisk stangning B3Automatisk stangning
N . R . Den automatiska stangningsfunktionen aktiveras inte om du
Om du stanger den elmandvrerade bagageluckan manuellt, gar den automatiskt i 13s. trycker p& bagageluckans yttre handtag nér den

elmandvrerade bagageluckan stangs.

Utdva inte ndgon kraft pa bagageluckan nar den
elmandvrerade bagageluckan gar i Ias.

Se till att inte halla handerna vid bagageluckan nar du
stanger den manuellt och 1at den ga i Ias automatiskt. Det ar
farligt att ldgga handerna runt bagageluckan nér den baérjar
|&sas.

M Den elmanévrerade bagageluckans falldetektering BIDen elmandvrerade bagageluckans falldetektering

) ) ) Om du férsoker att stanga den elmanévrerade bagageluckan

Sanker automatiskt den elmandévrerade bagageluckan om det finns en risk att den helt 6ppna genast sedan den 6ppnats helt, kan falldetekteringen

elmandvrerade bagageluckan faller av sin egen vikt (t.ex. pa grund av sné pa luckan). aktiveras

Summern ljuder medan den elmanévrerade bagageluckan sanks. ‘ ' .
Nér falldetekteringen har aktiverats, vanta tills den
elmandvrerade bagageluckan ar helt stangd. Std inte i
narheten av den elmandévrerade bagageluckan nar den &r i
rorelse.

Om den elmandvrerade bagageluckans falldetektering
aktiveras ofta, kontakta en aterforsaljare.

201



X
[0}
«Q
Q
«Q
™

»» Oppna och stanga bakluckan P Oppna/stanga bakluckan

Oppna/stinga bakluckan

M Anvénda det yttre handtaget

Yttre handtag

202

Invandigt
handtag

N

Nér alla dorrar lases upp eller du trycker pa
upplasningsknappen pa fjarrsandaren lases

bagageluckan upp.
Tryck pa det yttre handtaget och lyft upp bakluckan.

Modeller med nyckelfritt system

Om du har med dig den nyckelfria fjarrkontrollen
behover du inte lasa upp bakluckan innan du

Oppnar den.

Du stanger bakluckan genom att fatta tag i
handtaget pa insidan, dra ner bakluckan och trycka

igen den fran utsidan.

Om du stanger bakluckan nar férardorren ar last sa

lases bakluckan automatiskt.
P> Vissa utvandiga lampor blinkar tre ganger.

BJAnvénda det yttre handtaget

Modeller med nyckelfritt system

® | dmna inte den nyckellésa fjarrkontrollen i det fordonet

nar du stiger ur fordonet. Ta den med dig.

® Aven om du inte har ndgon nyckelfri fjarrkontroll kan du
l&sa upp bagageluckan néar ndgon annan har en
fjarrkontroll inom rackvidden.

® Ldmna inte den nyckelfria fjarrkontrollen inne i
bagageutrymmet och stang bakluckan. Summern ljuder

och bakluckan kan inte lasas.



»»Oppna och stdnga bakluckan»Oppna/stanga bakluckan

M Anvinda fjarrsandaren* BJAnvéanda fjarrsandaren *
. L o Om du har last upp och 6ppnat bagageluckan med
Tryck pa bagageluckans upplasningsknapp sa lases fiarrsandaren eller den nyckelfria fjarrsandaren* lases
luckan upp. bagageluckan automatiskt.

Bagageluckans
upplasningsknapp

Bagageluckans
upplasningsknapp

* Fj tillgangligt pé alla modeller 203
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Sakerhetssystem

Startsparrsystem

Startsparrsystemet forhindrar att en nyckel som inte har forregistrerats startar motorn. Varje
enskild nyckel ar utrustad med elektroniska sandare som anvander elektroniska signaler for att

bekrafta nyckeln.

Observera foljande nar du sétter i nyckeln i tandningslaset” eller trycker pd ENGINE START/

STOP-knappen™:
® 3t inte féremal som sander ut kraftiga radiovagor komma néra tandningslaset™ eller

ENGINE START/STOP-knappen”.
e Se till att nyckeln inte skyms av eller kommer i beréring med metallféremal.
e | 3tinte en nyckel fran ett annat fordons startsparrsystem komma néra tandningslaset* eller

ENGINE START/STOP-knappen™.

Lagg inte nyckeln ndra magnetiska féremal. Elektroniska apparater som TV och
ljudanldggningar avger starka magnetfalt. Observera att aven en nyckelknippa kan bl

magnetisk.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istdllet for
tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIStartsparrsystem

(0]:}

Om du lamnar téndningsnyckeln kvar i fordonet finns det risk
for stold eller att fordonet oavsiktligt kommer i rorelse.

Ta alltid med dig tandningsnyckeln nar du lamnar fordonet
utan tillsyn.

Modifiera inte systemet och bygg inte pa det med andra

komponenter.
Att gora detta kan skada systemet och géra fordonet

funktionsodugligt.

Kontakta en &terforsaljare om systemet upprepade ganger
misslyckas med att identifiera nyckelkoden. Kontakta
aterforsaljaren om du har tappat bort nyckeln och inte kan
starta motorn.

Hoégerstyrd modell

Tryck ner och hall kvar bromspedalen innan du vrider
tandningsléset till PA [11]7 forsta gangen efter att batteriet
har kopplats ur.



PP Sakerhetssystem P> Sakerhetslarm

Sakerhetslarm

Sakerhetssystemslarmet aktiveras nar bakluckan, motorhuven eller dérrarna 6ppnas utan
fiarrkontrollen eller det nyckelfria systemet ™.

B Nar sékerhetslarmet aktiveras
Signalhornet ljuder i intervaller och all ytterbelysning blinkar.

M S3 hir inaktiverar du sikerhetslarmet

Las upp fordonet med hjélp av fjarrkontrollen eller det nyckelfria systemet”, eller genom att
satta tandningen i lage ON [11]*1. Systemet avaktiveras tillsammans med signalhornet och de
blinkande lamporna.

M stilla in sikerhetslarmet

Sakerhetslarmet aktiveras automatiskt nar foljande villkor ar uppfylida:

e Tandningslaset &r i laget LOCK [0] och nyckeln har tagits ur tandningslaset.
® Motorhuven &r stangd.

e Alla dorrar och bakluckan &r lasta med nyckeln eller fjarrsandaren.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for
tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING

B3Sékerhetslarm

Forsok inte andra systemet eller lagga till enheter.
Att gora detta kan skada systemet och goéra fordonet
funktionsodugligt.

Sékerhetslarmet fortséatter i ca 5 minuter innan
sakerhetssystemet avaktiveras.

Systemet gar igenom tio 30-sekunders cykler, under vilka
signalhornet ljuder och en nddsignallampa blinkar.
Beroende pa omstandigheterna kan sakerhetssystemet
fortsétta vara aktivt i mer &n 5 minuter.

Aktivera inte sakerhetslarmsystemet nar nagon sitter i
fordonet eller ett fonster &r 6ppet. Systemet kan oavsiktligt
aktiveras i foljande fall:

® Nar dorren lases upp med hjalp av lastappen.

® Oppna motorhuven med huvens éppningsreglage.

Om batteriet tar slut efter att du har aktiverat
sakerhetslarmet kan larmet utlésas nar batteriet har laddats
upp eller bytts ut.

Om detta hander inaktiverar du sékerhetslarmet genom att
lasa upp en dorr med fiarrsandaren eller det nyckelfria
systemet™.

Las upp dorren med nyckeln. Sékerhetslarmet aktiveras.
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PP Sakerhetssystem P> Sakerhetslarm

Modeller med nyckelfritt system

Sakerhetslarmet aktiveras automatiskt nar foljande villkor ar uppfyllda:

o Effektldget ar installt pa VEHICLE OFF (LOCK).

® Motorhuven &r stangd.

® Alla dorrar och bakluckan har lasts utifran med nyckeln, fjarrkontrollen eller det nyckelfria

systemet.

B Nir sikerhetslarmet aktiveras
Sakerhetslarmindikatorn blinkar pa instrumentpanelen. Nér blinkningsfrekvensen andras efter
ca 15 sekunder ar sékerhetssystemets larm aktiverat.

M Sa har inaktiverar du sdkerhetslarmet

Modeller utan nyckelfritt system

Sakerhetssystemets larm inaktiveras nar fordonet lases upp med fjarrkontrollen eller nar
tandningslaset vrids till Iaget ON. Indikatorn for sékerhetssystemets larm slacks samtidigt.

Modeller med nyckelfritt system

Sakerhetssystemets larm avbryts nar fordonet lases upp med fjarrkontrollen, det nyckellésa
systemet eller nar effektlaget stélls in pa ON. Indikatorn for sakerhetssystemets larm slacks

samtidigt.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

B3Sékerhetslarm

Modeller med ultraljudssensorer eller lutningssensor

Systemet kan oavsiktligt aktiveras t.ex. nar:
® Fordonet ar parkerat i ett automatiserat garage.
® Fordonet tvattas med vatten under hogt tryck eller tas

genom en automatisk biltvatt.
® Fordonet transporteras med tag, farja eller slapvagn.
® Fordonet utsétts for kraftigt regn eller ovader.
® |s tas bort fran fordonet.
Du kan anvanda ultraljudsensorns OFF-knapp och
lutningsensorns OFF-knapp for att inte oavsiktligt aktivera
sakerhetssystemslarmet.

Ultraljudssensorer* s. 207

Lutningssensor* S. 208



*

P p-Sakerhetssystem P> Ultraljudssensorer

Ultraljudssensorer*

Ultraljudssensorerna aktiveras endast nar sakerhetslarmet &r aktiverat. Om sensorerna
upptécker en inkraktare i fordonet, eller som kliver in i fordonet genom ett fonster, aktiverar
sensorn larmet.

B Sa har aktiverar du sdkerhetslarmet utan att aktivera ultraljudssensorn

Du kan stélla in sdkerhetssystemet utan att aktivera ultraljudssensorerna.

Stang av ultraljudssensorsystemet genom att trycka
pa ultraljudssensorns OFF-knapp efter det att du har
tagit ut nyckeln ur tdndningslaset, eller nar nyckeln
ar i laget ACCESSORY [ 1] eller LOCK [0].

> (52 aktiveras i rott.

Ultraljudsensor OFF knapp
~

Aktivera igen genom att trycka pa ultraljudsgivarens
AV-knapp.

Ultraljudsensorer aktiveras varje gang
sakerhetslarmet aktiveras, dven om du stangde av
det senast.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for
tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BJUltraljudssensorer *

Oavsett om ultraljudssensorerna har aktiverats eller inte kan
sakerhetssystemet endast stangas av med fjdrrsandaren eller
det nyckelfria systemet”, inte med nyckeln.

Det gar att bekrafta om bilens sakerhetssystem har aktiverats
utan din vetskap. Om sakerhetssystemet har aktiverats
blinkar i 5 minuter efter att du last upp dérren och
avaktiverat systemet.

Om du daremot startar motorn slutar att blinka efter

5 sekunder.

Om ultraljudsgivaren har slutat fungera eller ndgot annat
problem uppstétt aktiveras i 5 minuter efter att du last
upp dorren och avaktiverat systemet.

Om du dadremot startar motorn stangs av.

Sékerhetssystemet kan oavsiktligt aktiveras av
ultraljudssensorerna t.ex. nar:

® Nagon sitter i fordonet

® Ett fonster &r Oppet

® Tillbehor eller kldder hanger i fordonet.
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PP Sakerhetssystem P> Lutningssensor *

Lutningssensor*

Lutningssensorn aktiveras endast nar sakerhetslarmet &r aktiverat. Om nagon hojer fordonet i
ett forsok att bogsera fordonet eller ta bort hjul osv. aktiverar sensorn larmet.

M Sa hér aktiverar du sékerhetslarmet utan att aktivera lutningssensorn
Du kan stalla in sakerhetssystemet utan att aktivera lutningssensorn.

Stang av lutningssensorsystemet genom att trycka
pa lutningssensorns OFF-knapp efter det att du har
tagit ut nyckeln ur tandningslaset, eller nar nyckeln
ar i laget ACCESSORY [ 1] eller LOCK [0]

P [&] aktiveras i rétt.

Aktivera igen genom att trycka pa lutningssensorns
AV-knapp.

Lutningssensorn aktiveras varje gang
sakerhetslarmet aktiveras, dven om du stangt av det
senast.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for

tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BJLutningssensor *

Oavsett om lutningssensorn har aktiverats eller inte kan
sakerhetssystemet endast stangas av med fjdrrsandaren eller
det nyckelfria systemet”, inte med nyckeln.

Det gér att bekréfta om bilens sékerhetssystem har aktiverats
utan din vetskap. Om sakerhetssystemet har aktiverats
blinkar || i 5 minuter efter att du last upp dérren och
avaktiverat systemet.

Om du ddremot startar motorn slutar ] att blinka efter

5 sekunder.

Om lutningssensorn har slutat fungera eller ndgot annat
problem uppstétt aktiveras i 5 minuter efter att du last
upp dorren och avaktiverat systemet.

Om du daremot startar motorn stangs [&| av

Aktivera inte lutningssensorn nar fordonet lyfts eller
hissas upp.



PP Sakerhetssystem P>Superlas

Superlas*

Superlasfunktionen kopplar ur lastapparna pa alla dorrar.

M Sa har aktiverar du superlasfunktionen

® Vrid om nyckeln i férardérren (i riktning mot fronten) tva ganger inom fem sekunder.

e Tryck pa fjarrkontrollens lasknapp tva ganger inom fem sekunder.

Modeller med nyckelfritt system

® Tryck pa dorrlassensorn pa doérrhandtaget eller tryck pa lasknappen pa bakluckan tva
ganger inom fem sekunder.

M Sa har inaktiverar du superlasfunktionen
Las upp forardorren med fjarrsandaren eller det nyckelfria systemet™.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BISuperlds*

AVARNING

Ingen far uppehalla sig i fordonet nar superlaset
ar aktiverat. Personer som stangs in i fordonet
kan bli allvarligt sjuka eller d6 av den varme som
uppstar nar fordonet lamnas i solen.

Kontrollera att ingen befinner sig i fordonet
innan du aktiverar superlas.

Las upp dorren med nyckeln. Sakerhetslarmet aktiveras.

Aven om du har Iast upp, 6ppnat och sedan stangt
bakluckan fortsatter superlasfunktionen att vara aktiv.
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Oppna och stdnga rutorna

Oppna/stinga elfénsterhissar

Fonsterhissarna kan 6ppnas och stangas med hjalp av knapparna pa dérrarna nar
tandningslaset ar i laget ON @”.

Forarsidans omkopplare kan anvandas for att dppna och stanga alla fonster. Elfonsterhissarnas
lasknapp pa forarsidan maste slas fran (den ska inte vara intryckt, och indikatorn ska vara
slackt) for att man ska kunna 6ppna och stdnga fonstren ndgon annanstans an fran férarsatet.

Nar lasknappen for elfonsterhissarna ar intryckt tands indikatorn, och det gar bara att

mandovrera forarfonstret. Anvand elfénsterhissens lasknapp nar du har barn i bilen.

M Oppna/stinga rutor med den automatiska ppnings-/
stangningsfunktionen

B Manuell funktion

Sa har 6ppnar du: Tryck knappen nedat och hall
kvar den dar tills 6nskat ldge nas.

Sa har stanger du: Dra knappen uppét och hall
kvar den i detta lage tills énskat lage nas.

Forarens i i
M Automatisk funktion

fonsteromkopplare NS » "
: / Sa har éppnar du: Tryck ner omkopplaren med
V /" fast hand.
I_T |:Of‘s'f‘ffomkopplare Sa har stanger du: Dra upp omkopplaren med
for passagerare fram  f5ct hand.

Fonsteromkopplare

for passagerare bak Fonstret dppnas eller stangs fullstandigt. Du kan nar
som helst stoppa fonstret genom att snabbt trycka

eller dra i omkopplaren.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for
tandningslas.

B Oppna/sténga elfénsterhissar

AVARNING

Om ett fonster stangs sa att det klammer nagons
hander eller fingrar kan detta orsaka allvarliga
skador.

Se till att passagerarna inte ar i narheten av
fonstren innan du stanger dem.

VARNING: Ta alltid med dig tandningsnyckeln nér du lamnar
bilen dven om andra sitter kvar i den.

Elfonsterhissarna kan manovreras upp till 10 minuter efter
det att tandningslaset vridits till LOCK [0]"1.
Denna funktion avbryts nar du stanger forardorren.



P Oppna och stanga rutorna® Oppna/stanga elfénsterhissar

M Oppna/stianga fonster och panoramasoltak* med fjarrkontrollen ~ EOppna/stanga elfonsterhissar
Automatisk backfunktion
Om ett elfénster kdnner motstand vid automatisk stangning,

Sa har oppnar du: Tryck p& uppldsningsknappen

~ och tryck sedan in den igen inom 10 sekunder och avbryts stangningen och rutan éppnas igen.
> hall den intryckt.
Den automatiska backfunktionen for forarfonstret
Lasknapp _‘g S& har stanger du: Tryck pa lasknappen och tryck inaktiveras om man haller upp omkopplaren hela tiden.
] ?edan in den igen inom 10 sekunder och hall den Den automatiska backfunktionen upphor att kanna av nar
intryckt. fonstret ar nastan stangt sa att det kan stangas helt.
— Upprepa proceduren om fénstren eller Du kan inte helt 6ppna de bakre fonstren.

panoramasoltaket stannar halvvags.

ningsknapp

—3R
no— Upplas-
\@J

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING 211
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» P Oppna och stanga rutorna® Oppna/stanga elfénsterhissar

M Stéanga fonster och panoramasoltak* med nyckeln

212

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Sa har stanger du: Las forardorren med nyckeln.
Inom 10 sekunder fran det att nyckeln aterforts till
mittenlaget vrider du om nyckeln at Iashallet och

haller kvar den dar.
Sladpp knappen for att stoppa rutor och

panoramasoltak i dnskat lage. Om du vill ha
ytterligare justering, upprepa samma moment.



Panoramasoltak™®

Oppna/stinga panoramasoltak

Du kan endast mandvrera panoramasoltaket nar effektlaget ar i lage ON. Anvand

omkopplaren framtill i taket for att 6ppna och stanga panoramasoltaket.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING

B Oppna/sténga panoramasoltak

Om panoramasoltaket 6ppnas eller stangs pa
nagons hander eller fingrar kan det orsaka
allvarliga skador.

Se till att ingen har handerna eller fingrarna i
narheten av panoramasoltaket nar du 6ppnar
eller stanger det.

AVARNING

VARNING: Ta alltid med dig tandningsnyckeln nar du ldmnar
bilen &ven om andra sitter kvar i den.

(0]:3

Oppning av panoramasoltaket vid frystemperatur eller da det
ar tackt med sno och is, kan skada panoramasoltaket eller
drivmotorn.

Panoramasoltaket kan mandvreras i upp till 10 minuter sedan
effektlaget stéllts pa OFF (LOCK).
Denna funktion avbryts nar du stanger forardorren.
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B Oppna/sténga panoramasoltak
Nar ett motstand kanns av byter panoramasoltakets
automatiska omkastningsfunktion riktning och stannar
sedan. Den automatiska omkastningsfunktionen upphor att
kanna av motstand nadr panoramasoltaket nastan ar stangt
for att det ska kunna stdngas helt. Se till att inga foremal,
inklusive medpassagerarnas fingrar, finns i narheten av

panoramasoltaket.

Du kan anvanda fjarrsandaren eller nyckeln for att hantera

panoramasoltaket.
Oppna/stéanga fonster och
panoramasoltak* med fjarrkontrollen

S. 211
Stanga fonster och panoramasoltak* med

nyckeln s. 212

* Ej tillgangligt pa alla modeller

214
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M Anvinda solgardinsknappen BJIAnvanda solgardinsknappen

Solskyddet kan 6ppnas eller stangas helt for att justera
mangden ljus som tranger in i kupén.

B Automatisk funktion
Sa har 6ppnar du: Dra omkopplaren bestamt

bakat. Na&r du anvander solgardinsknappen fér att éppna
S& har stanger du: Tryck omkopplaren bestamt solgardinen ror sig inte panoramasoltaket.
framat.

Solgardinen kan inte stdngas helt om panoramasoltaket ar

Solskvddet & h st iskt hel Oppet. Nar du stanger solgardinen med panoramasoltaket
olskyddet Oppnas och stangs automatiskt hela Oppet stannar solgardinen nédra panoramasoltakets glas. Nar

vagen. Tryck kort pa omkopplaren for att avbryta du trycker knappen framét igen stangs solgardinen och
solgardinens rorelse halvvags. panoramasoltaket tillsammans.

M Manuell funktion

Sa har 6ppnar du: Dra omkopplaren bakat en
aning och hall kvar den dér tills 6nskat laget uppnas.
Sa har stanger du: Tryck omkopplaren framét en
aning och hall kvar den dér tills 6nskat lage nas.
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PP Panoramasoltak *»>Oppnalstdnga panoramasoltak

Anvanda panoramasoltakets omkopplare

B Automatisk funktion

Sa har 6ppnar du: Dra omkopplaren bestamt
bakat.

Sa har stanger du: Tryck omkopplaren bestamt
framat.

Panoramasoltaket Gppnas eller stangs hela vagen
automatiskt. Tryck kort pa omkopplaren for att
avbryta panoramasoltakets rorelse halvvags.

B Manuell funktion
Sa har 6ppnar du: Dra omkopplaren bakat en

aning och hall kvar den dar tills 6nskat laget uppnas.

Sa har stanger du: Tryck omkopplaren framat en
aning och hall kvar den dar tills 6nskat lage nas.

M Luta panoramasoltaket uppat

For att luta: Tryck mitt pd panoramatakets
omkopplare.

Sa har stanger du: For knappen framat med fast
hand och slapp den.

Oppning av panoramasoltaket vid frystemperatur
eller da det &r tackt med sno och is, kan skada
panoramasoltaket eller drivmotorn.

BJAnvénda panoramasoltakets omkopplare

N/

Panoramataket kan inte Gppnas helt pa en gang.
Panoramataket har ett “komfort”-lage eller ett lage for
minskat vindbrus dar taket forst stannar. For att dppna helt
drar du omkopplaren bakat igen efter att taket har stannat i
det forsta laget.

Nérhelst panoramataket dppnas ror sig solgardinen
tillsammans med det. Men nar panoramataket stangs ror sig
inte solgardinen.

Nar du vinklar upp panoramasoltaket, Gppnas solgardinen
nagot for att slappa in frisk luft. Nar du stanger
panoramasoltaket fran denna position, atergar solgardinen
till stangt lage.



Mandévrera omkopplarna omkring ratten

Tandningslas

@ LOCK: Satt i och ta bort nyckeln i detta lage.

[1] ACCESSORY: | det har laget kan du anvanda
ljudanlaggningen och andra tillbehor.

[11] ON: Detta &r laget under kérning.

[I11] START: Detta lage ar for att starta motorn.
Tandningslaset atergar till ON [11] nar du slapper
nyckeln.

BTandningslas

AVARNING

Om du tar ut nyckeln ur tdndningslaset under
kérning laser detta styrningen. Detta kan géra
att du forlorar kontrollen éver fordonet.

Ta endast ut nyckeln ur tandningslaset nér du
har parkerat.

Modeller med kontinuerligt variabel utvéaxling

Du kan inte ta ur nyckeln om inte vaxelspaken star i lage @

Alla modeller

Om du 6ppnar forardorren nar tandningslaset star i lage

LOCK [0] eller ACCESSORY [ 1] visas féliande meddelande

pé forarinformationsgranssnittet:

® | |aget LOCK [0]: [«=@ eller symbolen med en
tandningsnyckel

® | laget ACCESSORY [ 1]: eller symbolen med Aterga
till (0) lage

Om nyckeln inte kan vridas om fran LOCK [0] till
ACCESSORY [ 1] kan du forsoka vrida nyckeln samtidigt som
du vrider ratten at vanster och hoger. Ratten lases upp, vilket
gor det mojligt att vrida om nyckeln.
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P> Manodvrera omkopplarna omkring ratten »>ENGINE START/STOP-knapp

ENGINE START/STOP-knapp

M Byte av effektldge

BSENGINE START/STOP-knapp

Steglos vaxellada

ENGINE \
START |
STOP

LRE

Utan att
trampa pa
bromsen

‘ Tryck pa knappen utan att
vaxelladan ar i lage |P|.

VEHICLE OFF (LOCK)
Knappen ar av.

Ratten ar last.

Strommen till alla elektriska
komponenter &r avstangd.

ACCESSORY

Knappen blinkar (rétt).

| det har laget kan du anvénda
ljudanlaggningen och andra
tillbehor.

ON
Knappen blinkar (rott).

Alla elkomponenter kan anvéandas.

- Tryck pa knappen med véxelladan

i lage [P].

Manuell vaxellada

ENGINE \
START |
STOP

I

Utan att
trycka ned
kopplingspedalen

|:> Tryck pa knappen.

ENGINE START/STOP-knappens funktionsomrade
Du kan starta motorn nar den nyckelfria fjarrkontrollen ar
inuti fordonet.

Funktionsomrade

Om batteriet i den nyckelfria fjarrkontrollen boérjar ta slut
kanske motorn inte startar nar du trycker pa ENGINE
START/STOP-knappen. Se féljande lank om motorn inte
startar.
Om batteriet i den nyckelfria
fjarrkontrollen ar svagts. 744

Motorn kan ocksa startas om den nyckelfria fjarren ar nara
dorren eller fonstret, dven om den ar utanfor fordonet.

Lage ON:
Knappen ENGINE START/STOP-knappen lyser rod nar
motorn &r igang.

Motorn kan ocksa startas om den nyckelfria fjdrren ar nara
dorren eller fonstret, aven om den &r utanfor fordonet.



P> Manovrera omkopplarna omkring ratten »>ENGINE START/STOP-knapp

M Automatisk strémférsérjning av BIENGINE START/STOP-knapp
. ) ) ) . Om effektlaget inte andras fran VEHICLE OFF (LOCK) till
Om du lamnar ditt fordon under 30 till 60 minuter med véxelvaljaren i lage [P] (CVT, steglés ACCESSORY, tryck pa knappen ENGINE START/STOP
kraftoverforing) och tandningslaset i laget ACCESSORY gadr systemet automatiskt till Idge som medan du vrider ratten &t vanster och héger. Ratten lases
liknar VEHICLE OFF (LOCK) for att batteriet inte ska laddas ur. upp, vilket gér att laget kan andras.
Lamna inte i tandningslaset i lage ACCESSORY eller ON nar
N&r systemet ar i detta lage: du stiger ur.

Rattlaset aktiveras inte.
Du kan inte lasa eller lasa upp dorrar med fjarrsandaren eller det nyckelfria systemet.
Tryck tre ganger pa knappen ENGINE START/STOP for att vaxla till lage VEHICLE OFF (LOCK).

FORTSATTNING 219
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P> Manodvrera omkopplarna omkring ratten »>ENGINE START/STOP-knapp

M Effektlagespaminnare

Om du 6ppnar forardorren nar effektldget ar i ACCESSORY ljuder en varningssummer.

M Paminnare fér nyckelfri fjarrsandare

Varningssummern kan ljuda fran fordonets insida
och/eller utsida for att pdminna dig om att den
nyckelfria fjarrsandaren befinner sig utanfor
fordonet. Om summern fortsatter att ljuda aven
sedan fjarrsandaren ar placerad i fordonet, placera
den inom dess rackvidd.

M Nir effektldget star pa ON
Om den nyckelfria fjarrkontrollen har tagits ut ur

fordonet och forardorren stangs, ljuder

varningssummern bade inne i och utanfér fordonet.

Ett varningsmeddelande pa
forarinformationsgranssnittet uppmarksammar
foraren pa att fjarrkontrollen &r utanfor fordonet.

M Nir effektliget star pa ACCESSORY.

Om den nyckelfria fjdrrséndaren har tagits ut ur
fordonet och dérrarna och rutorna &r stangda,
ljuder varningssummern utanfér fordonet.

BIPaminnare for nyckelfri fjarrséandare

Nar den nyckelfria fjarrsandaren befinner sig i systemets
rackvidd och forardérren &r stangd, stangs
varningsfunktionen av.

Om den nyckelfria fjarrkontrollen tas ut ur fordonet efter att
motorn har startats kan du inte langre dndra laget for
ENGINE START/STOP-knappen eller starta om motorn.
Kontrollera alltid om fjarrsandaren ar i fordonet nar du
trycker pd ENGINE START/STOP-knappen.

Varningssummern aktiveras inte nar du tar ut den nyckelfria
fjarrséndaren ur fordonet genom ett fonster.

Placera inte den nyckelfria fjarrsandaren pa
instrumentbradan eller i handskfacket. Detta kan leda till att
varningssummern aktiveras. Under vissa andra
omstandigheter som kan férhindra att fordonet lokaliserar
fjgrrsandaren, kan varningssummern aktiveras dven om
fjarrsandaren &r inom systemet rackvidd.
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Jamforelse av tandningslas och effektlage

Tandningslaslage

Utan nyckelfritt system

Effektlage

Med nyckelfritt system
och ENGINE START/
STOP-knapp

LOCK [0]

(med/utan
nyckeln)

e Motorn ar avstangd och
strommen franslagen.

® Ratten &r last.

® Inga elkomponenter kan
anvandas.

Knapp-Av

® Motorn ar avstangd och
strommen franslagen.

® Ratten ar last.

® Inga elkomponenter kan
anvandas.

VEHICLE OFF
(LOCK)

ACCESSORY [ 1]

® Motorn ar avstangd.

® \/issa elkomponenter, som
ljudanlaggningen och
uttaget for tillbehor, kan
anvandas.

ACCESSORY

Knapp-Blinkar

® Motorn ar avstangd.

e Vissa elkomponenter, som
ljudanlaggningen och
uttaget for tillbehor, kan
anvandas.

ON (PA) [11] / START [I11]

e Normalt nyckelldge under e Anvand det har laget for att

fard. starta motorn.
e Alla elkomponenter kan e Tandningslaset atergar till
anvandas. lage ON [11] n&r man
slapper nyckeln.
ON = START
Knappen: Blinkar
Knapp- Knapp-Pa

® |3get atergdr automatiskt
till ON efter att motorn har
startat.

Blinkar (motorn ar avstangd)

Pa (motorn dr igang)

e Alla elkomponenter kan
anvandas.
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Blinkers

222

Hoégersvang
Y

2,
E3

-

Vénstersvéng

Blinkers kan anvandas nar tandningslaset star i laget
ON [1I].

B Pulsstyrda blinkers

Nar du med latt hand trycker upp eller ner (och
sedan slapper) blinkersspaken blinkar de utvéndiga
blinkerslamporna liksom korriktningsindikatorn tre

ganger.
Denna funktion kan anvéndas for att signalera

filbyte.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for

tandningslas.
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Belysningsomkopplare

B Manuell funktion

l— Helljus

LBIinka med helljuset
Halvljusstralkastare

~—— Tander parkeringsljus, baklyktor och
bakre nummerplétsbelysning.

Tander stralkastare, parkeringsljus,
bakljus och bakre
nummerplatsbelysning

Om du vrider belysningsomkopplaren slas

belysningen pé och av, oavsett effektlage eller

tandningslasets lage.

M Helljus

Tryck spaken framat tills det hors ett klick.

M Halvljus

Dra tillbaka spaken nar du kér med helljus for att

stélla om till halvljus igen.

M Blinka med helljuset

Dra spaken bakat och slapp den.

H Belysning av

Vrid spaken till endera OFF nar:

® \axelspaken arilage |E (Modeller med steglos
kraftéverforing)

® Parkeringsbromsen ar dtdragen.

Tand belysningen igen genom att vrida spaken till

OFF for att stanga laget for slackt belysning. Aven

om du inte avbryter laget for slackt belysning tands

belysningen automatiskt nar:

® Vaxelvaljaren tas ur lage |E (modeller med
steglos kraftoverforing, CVT) och
parkeringsbromsen frikopplas.

® Fordonet satts i rorelse.

FORTSATTNING

B3Belysningsomkopplare

Modeller utan nyckelfritt system

Om du tar ut nyckeln ur tandningslaset nér belysningen ar
tand, sa ljuder en summer nér forardorren Gppnas.

Modeller med nyckelfritt system

Om du lamnar nyckeln kvar i laget VEHICLE OFF (LAST) nar
belysningen &r tand, ljuder en summer nar férardérren
oppnas.

Alla modeller
Né&r lamporna ar pa lyser indikatorn for tand belysning pa
instrumentpanelen.

Indikatorer S. 109

Ldmna inte ljuset pa nar motorn &r avstangd eftersom det
laddar ur batteriet.

Ditt fordon &r utrustat med en automatisk
stralkastarjustering som automatiskt reglerar halvljusets
vertikala vinkel. Om du tycker dig marka en avsevard
forandring i stralkastarnas vertikala vinkel kan det vara ett
problem med systemet. Lat din aterforsaljare kontrollera
fordonet.
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BJAutomatisk drift (automatisk belysningsstyrning)

M Automatisk drift (automatisk belysningsstyrning)

. ) ) Du bor sl pa stralkastarna manuellt vid kdrning nattetid,
Den automatiska belysningsfunktionen kan i dimma eller pa naturligt morka platser som langa tunnlar
anvandas nar tandningslaset ar i laget ON @*‘. eller parkeringsgarage.

Ljussensorn sitter placerad sasom figuren nedan visar.
Tack inte 6ver denna ljussensor eftersom det automatiska
belysningssystemet da inte fungerar korrekt.

Né&r du vrider om ljusstrémbrytaren till AUTO, slas
stralkastare och annan yttre belysning pa och av
automatiskt beroende pa omgivningens ljusstyrka.
Modeller ut. utomatiska
Stralkastarna tands nar du laser upp en dorr i intervalltorkare
morker med stralkastarreglaget i AUTO.

P> Nar du laser dorren slacks stralkastarna.

abe|bay .

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istdllet for
tandningslas.
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M Stralkastarnas integration med torkare BXStralkastarnas integration med torkare

. . . . . . . . . Den har funktionen aktiveras nar stralkastarna ar slackta i
Stralkastarna tands automatiskt nar torkarna anvands flera ganger inom ett visst antal intervall AUTO. Instrumentpanelens ljusstyrka andras inte nar
och stralkastarreglaget ar i lage AUTO. stralkastarna tands.

Stralkastarna stdngs automatiskt av nagra minuter senare om torkarna har stoppats.
Vid morka yttre ljusforhallanden kopplar den automatiska

. . . —~ . ljusregleringen till stralkastarna oavsett antal svep som sker
M Funktionen automatisk ljusavstangning med torkarna.

Modeller utan nyckelfritt system Du kan sl& pa och av stralkastarnas integration med torkare.

Stralkastarna, 6vrig yttre belysning och instrumentpanelens belysning slacks 15 sekunder efter Modeller med ljudanlaggning i farg

att du har tagit ut nyckeln och stangt forardorren. Anpassade funktioner s. 158
Modeller med nyckelfritt system Modeller med ljudanlaggningsdisplay

Anpassade funktioner s. 413

Stralkastarna, 6vrig yttre belysning och instrumentpanelens belysning slacks 15 sekunder efter
att du stallt in effektlaget pa VEHICLE OFF (LOCK), tagit fjarrkontrollen med dig och stangt

forardorren.
Alla modeller BJAutomatisk drift (automatisk belysningsstyrning)

Positionsljusen fortsatter dock att lysa nar omkopplaren &r i laget Food Du kan andra tidsinstallningen for den automatiska

avstangningen av stralkastarna.

Om du vrider tandningslaset till laget LOCK [0]*1 och stralkastarnas omkopplare &r p&, men du Modeller med ljudanlaggning i farg

inte 6ppnar dorren, slacks lamporna efter tio minuter (tre minuter om omkopplaren ar i AUTO- Anpassade funktioner s. 153
lage). Modeller med ljudanlaggningsdisplay

) Anpassade funktioner S. 413
Lamporna slas pa igen nar du laser upp eller 6ppnar forardorren. Om du laser upp doérren men

inte 6ppnar den inom 15 sekunder slacks lamporna. Om du 6ppnar férardérren hors en
klockklang som paminner dig om att lamporna ar tanda.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for
tandningslas.
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Aktivt kurvljus*

Oka sikten i korsningar vid svangar. N&r tdndningsnyckeln &r i lage ON, strélkastarna &r tdnda
och fordonshastigheten lagre an 40 km/h tands kurvljuset (-ljusen) antingen nér blinkern slas
pa, nar ratten vrids eller nar vaxelspaken fors till lage @

M Kurvan dar du svénger &r upplyst nar:

Du aktiverar en blinker. Duvriderratten _m muy
85 grader

eller mer.

v

Vénstersvang | Hogersvang

[} Ml

]
/J

- |:| Tackning av stralkastare r

1 ~
’7 D Tackning for kurvljus —‘ M

M Bida de framre hérnen lyses upp nér:

/// Du flyttar véxelspaken till [R].

8

D Tackning av D Tackning for
stralkastare kurvljus

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIAktivt kurvljus *

Det aktiva kurvljuset sldcks automatiskt efter fem minuter.
For att ater aktivera ljuset, aterskapa samma forhallanden;
stéll blinkersreglaget eller ratten i mittlaget, mandvrera det
sedan igen eller, om vaxelspaken har varit i backlaget [R]
flytta det tillfalligt till ett annat lage.

Aktivt kurvljus
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Dimljus

M Frimre dimljus*

Kan anvandas nar parkeringsljusen eller stralkastarna ar pa.

Kan anvandas nar stralkastarna ar pa.

M Bakre dimljus

Kan anvédndas nar stralkastarna eller de framre dimljusen ar pa.

M Framre och bakre dimljus*

Framre och bakre dimljus

* Ej tillgangligt pa alla modeller

M S& hir slar du pa de framre dimljusen
Vrid omkopplaren uppat fran lage OFF till lage 40 .
#0 -indikatorn tands.

M Sa hir tander du de framre och bakre
dimljusen

Vrid om omkopplaren ett hack uppéat fran %0 -laget.

Indikatorerna 40D och Q% tands.

Hl S3 hir slar du pa de bakre dimljusen

Vrid reglaget ett hack uppat fran %0 -laget och vrid
sedan ett steg nedat fran £0-laget. Qf-indikatorn
forblir tand.

For att stdnga av det bakre dimljuset vrider du
stralkastarreglaget till OFF .

FORTSATTNING
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M Bakre dimljus*
M S& hir slér du pa de bakre dimljusen
Vrid omkopplaren tills QF . Indikatorn Q% tands.

Omkopplare for bakre dimljus

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Automatiskt helljus (Helljus Support-system)

Med hjalp av en kamera monterad pa insidan av vindrutan upptacker systemet ljuskallor BAutomatiskt helljus (Helljus Support-system)
framfor fordonet. Beroende pa ljuskalla véxlar systemet automatiskt till helljuset for optimal

) N Det automatiska helljussystemet avgér nar det &r dags att
sikt pa natten. andra stralkastarnas styrka baserat pa ljusets styrka framfér

fordonet. Under foljande omstandigheter kan det handa att

Bstrai _— o B AU systemet inte fungerar ordentligt:
i\ SR elEal e Sl 1 IEgE : ® |jusstyrkan fran framforvarande eller métande fordon &r
M spaken star i halvljuslage.

M Halvljusen ar pa och systemet kanner av A s’Fark eIJer sygg. . . u .
nar du kér i mérker. Sikten &r dalig p& grund av rddande vaderhallanden (regn,

M rordonets hastighet 6verstiger 40 km/tim. sno, dirlnmaj imma eller frost pa vindrutan o.{s.v.).
® Andra ljuskallor, t.ex. gatlyktor eller elektroniska

reklamskyltar lyser upp véagen framfér fordonet.

® |jusstyrkan i vaglaget framfor fordonet andrar sig hela
tiden.

® Vagen ar gropig eller har manga kurvor.

® Fordon som kor in precis framfor dig eller ett fordon
framfor dig ligger inte i framforvarande eller métande

abe|bay .

riktning.
Sa har fungerar det ® Fordonet &r baktungt pa grund av kraftig last.
Nar k_am_c_aran upptacker ljus fran ett framférvarande eller métande fordon lyser stralkastarna i Om du tycker att vaxlingarna mellan hel- och halvljus inte
halvljuslage. lampar sig for de korférhallanden som rader ar det battre att

Né&r kameran inte upptacker nagra ljus frén ett framférvarande eller métande fordon véxlar skota véxlingen manuellt.

stralkastarna till helljus. . . )
Om du inte vill att systemet ska kunna vara aktiva som helst

Den vinkel eller det avstand som kameran kan upptéacka ljus pa varierar beroende pa de nar ljusomkopplaren &r i AUTO, kontakta en aterforsaljare.
forhallanden som rader, t.ex. vader och billyktornas ljusstyrka.

FORTSATTNING 229
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P> »Manovrera omkopplarna omkring ratten P Automatiskt helljus (Helljus Support-system)

M Anvénda systemet

Om du vill aktivera systemet vrider du
stralkastarreglaget helt till AUTO och véxlar sedan
till halvljus. Den automatiska helljusindikatorn
tands.

Belysningsomkopplare S. 223

—-*—'—_-='_‘__1.Aa '.'_;:_-'-F'w_ _Jl_
Stralkastaromkopplare =

Helljuset lyser inte om:

® Du har kért under 24 km/h under en langre tid.

® Fordonets hastighet faller under 10 km/h.

® Vindrutetorkarna har gatt i en hog hastighet i mer an i nagra sekunder.
® Du har kommit fram till en vél upplyst plats.

Vid behov kan du tillfalligt stdnga av systemet manuellt. SI& pa helljuset genom att trycka
spaken framat tills du hor ett klick eller blinka med helljuset genom att dra spaken mot dig. For
att sla pa systemet igen, dra och hall spaken mot dig i nagra sekunder.

BJAnvénda systemet

For att det automatiska helljuset ska fungera korrekt:

® Placera inga foremal som reflekterar ljus pa
instrumentpanelen.

® Hall vindrutan runt kameran ren.

® Fast inga foremal, dekaler eller film i omradet runt
kameran.

Kontakta en aterforsaljare om kameran utsatts for kraftiga
slag eller stotar eller om omradet runt kameran behéver
repareras.

Om meddelandet visas:

® Anvéand klimatanlaggningen for att kyla ned kupén och
anvand vid behov dven defrosterldge med luftflodet riktat
mot kameran.

® Starta korningen sa att vindrutans temperatur sanks och
omradet runt kameran svalnar.

Om meddelandet

® Parkera fordonet pa en saker plats och rengér vindrutan.
Om meddelandet inte forsvinner nar du har rengjort
vindrutan och kort en stund ska fordonet kontrolleras av
en aterforséljare.
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M Inaktivera eller aktivera systemet igen

Inaktivera eller dteraktivera systemet nar fordonet &r

parkerat och tandningslaset &r i lage ON [I1]*! och
ljusstrombrytaren ar i AUTO-laget.

Inaktivera systemet: Dra ljusstrombrytarspaken
mot dig och hall kvar den i minst 40 sekunder. Den
automatiska helljusindikatorn i mataren blinkar tva
ganger.

Ateraktivera systemet: Dra
ljusstrémbrytarspaken mot dig och hall kvar den i
minst 30 sekunder. Den automatiska
helljusindikatorn i mataren blinkar en gang.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for

tandningslas.

Blinaktivera eller aktivera systemet igen

Det automatiska helljussystemet ar inaktiverat eller aktiverat
beroende pa den senast valda instaliningen varje gang du
startar motorn.

abe|bay .
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Halvljus/varselljus

Halvljusen/varselljusen tands under féljande omstandigheter:

® Tandningslaset i lage ON [11]".
o Stralkastaromkopplaren star i lage AUTO eller OFF.
Halvljuset/varselljuset ar av nar stralkastaromkopplaren slas pa, eller nar

stralkastaromkopplaren &r i laget AUTO och det borjar skymma ute.

Om tandningen slas av*! stangs varselljusen av.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for
tandningslas.
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Torkare och spolare

M Vindrutetorkare/-spolare BaTorkare och spolare
OBS

Anvand inte torkarna nar vindrutan &r torr.
Vindrutan kan repas eller torkarbladen skadas.

Vindrutetorkare och -spolare kan anvandas nar
tandningslaset 4r i laget ON [I1]*1.

B miIsT
Torkarna kor i hog fart tills du sldpper spaken. OBS
: ’ M Torkarreglage (OFF, INT'*2/AUTO, LO, HI) | kall vaderlek kan torkarbladen frysa fast mot vindrutan.
Draforatt— ¥ 9 Justera torkaromkopplarens instélining efter hur Vindrutetorkarna kan skadas om de anvands under sadana
anvanda mycket det regnar. férhallanden. Anvand eluppvarmningen for att varma
vindrutespw o B Justera torkarfunktionen vindrutan innan du slar pa vindrutetorkarna.
\ 9 Vrid justeringsringen for att anpassa
' . (0):33
vindrutetorkarnas drift. :
. . ) Stang av torkarna om ingen spolarvatska kommer.
Justeringsring fér — ¢ Lagre hastighet, farre svep Pumpen kan skadas.

intervallinstallning*
@ mist “% Hoare hastighet flera sve Om fordonet accelererar samtidigt som vindrutetorkarna
e OFF 9 'ghet, vep anvands i intervall forkortas torkarintervallet.
M Vindrutespolare Nér fordonets hastighet stiger blir instéllningen for
torkarfunktionens kortaste fordréjning (@ och installningen
for LO identiska.

e INT*?/AUTO"3

Spolar medan du drar spaken mot dig.
o LO: Langsam torkhastighet

Nar du slapper spaken i mer an en sekund upphor

e HI: Snabb torkhastighet spolandet, torkarna gor ytterligare tva eller tre svep Stanna pa en siker plats om vindrutetorkaren stannar pa

for att rengdra vindrutan och stannar sedan. grund av ett hinder, t.ex. ansamling av sné. Vrid
torkarreglaget till Iage OFF, och vrid tdndningslaset till lage
ACCESSORY [ 1] eller LOCK [0]", och avldgsna dérefter
hindret.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for
tandningslas.

*2: Modeller med manuella intervalltorkare

*3: Modeller med automatiska intervalltorkare

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING 233
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M Automatiska intervalltorkare *

abe|bay .
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Justeringsring

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Né&r du trycker ner spaken till lige AUTO gor
vindrutetorkare ett svep och gar sedan 6ver i
automatiskt lage.

Vindrutetorkarna arbetar med intervall, i lag
hastighet eller i h6g hastighet med stopp beroende

pa hur mycket regn som regnsensor kanner av.

M Justering av AUTO-kénslighet

Nar torkarfunktionen ar installd pa AUTO kan du
justera regnsensorns kanslighet (med
justeringsringen) sa att torkarna anvéands enligt dina

onskemal.

Sensorkanslighet

- Lag kanslighet

Hog kanslighet

BTorkare och spolare

Torkarmotorn kan stoppa motorn tillfalligt for att forhindra
Overbelastning. Vindrutetorkarna atergar till normal funktion
inom nagra minuter (nar kretsen har atergatt till normal).

M Automatiska intervalltorkare *

Regnsensorn ar placerad sasom figuren nedan visar.

OBS
AUTO ska alltid stdngas OFF fore foljande situationer for att

forhindra allvarliga skador pa torkarsystemet:
® Rengdring av vindrutan

® Kdrning genom en biltvatt

® Inget regn
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M Bakrutetorkare/-spolare

Den bakre torkaren och spolaren kan anvandas nar
tandningsléset stéar i laget ON [11]1.

M Torkarreglage (OFF, INT, ON)
Justera torkaromkopplarens installning efter hur
mycket det regnar.

M Vindrutespolare
Spolar rutan nar du vrider om omkopplaren till det

har laget.
@ INT:Intervall Hall kvar den har for att aktivera torkaren och spola
Q ON: Kontinuerlig torkning rutan. Nar du sldpper omkopplaren slutar den ga
e OFF efter ytterligare nagra svep.

o Vindrutespolare

M Funktion vid backning
Om du staller vaxelspaken i lage [R] med framrutetorkaren aktiverad arbetar bakrutetorkaren
automatiskt enligt nedan, d&ven om omkopplaren é&r av.

Lage for framre vindrutetorkare Bakrutetorkarens funktion

INT " (Intervall)

AUTO" (intervall) Intervall

LO (Langsam torkhastighet)

HI (Snabb torkhastighet) o g

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for
tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING 235
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M Stralkastarspolare*

236

SI& pa stralkastarna och tryck pa knappen for

stralkastarspolaren for att spola.
Stralkastarspolarna arbetar ocksa nar du slar pa

vindrutespolarna for forsta gangen efter att

tandningslaset har stallts om till laget ON [11]"1.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for

tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BStrélkastarspolare *
Strélkastarspolarna anvander samma spolarvatskebehallare

som vindrutespolarna.




PP Manovrera omkopplarna omkring ratten »Reglage for ljusstyrka

Reglage for ljusstyrka

M Justera instrumentpanelens ljusstyrka BlReglage for ljusstyrka

o ) ) Instrumentpanelens ljusstyrka varierar beroende pa om de
Nar omgivningen dr mork och tandningslaset ar i utvandiga lamporna &r pa eller av. Instrumentpanelen
laget PA [11]"" kan du anvanda knappen (TRIPP) dimmas for att minska skenet nar de &r paslagna.
for att stalla in instrumentpanelens ljusstyrka.
Ljusare: Vrid ratten at hoger.
Morkare: Vrid ratten at vanster.

For att avbryta instrumentpanelens minskade ljusstyrka nar
den yttre belysningen ar tand, vrid ratten at hoger tills
ljusstyrkan gar upp till max.

Nagra sekunder efter att du har stallt in ljusstyrkan Ljusstyrkan kan &ndras beroende p& om de utvandiga
kommer du tillbaka till den féregaende skarmen. lamporna &r tanda eller slackta.

M Ljusstyrkeindikator
Ljusstyrkenivan visas pa displayen samtidigt som du
justerar den.

+
'lllIlIlII“““““"

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for
tandningslas.
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P Manoévrera omkopplarna omkring ratten »Reglage for ljusstyrka

BJustera head-up-displayens ljusstyrka *

Ljusstyrkan kan andras beroende pa om de utvandiga
lamporna &r tanda eller slackta.

M Justera head-up-displayens ljusstyrka*
Du kan anvanda head-up-displayen genom att
trycka pa HUD-knappen i cirka en sekund nar

effektlaget ar i ON.

HUD-knapp

N&r head-up-displayen ar pa, tryck och hall in HUD-
knappen tills ljusstyrkeindikatorn pa displayen med
férarinformation

Ljusare: Tryck pa @—knappen.

Mérkare: Tryck pa [W]-knappen.

Displayen med forarinformation atergar till det
ursprungliga laget nagra sekunder efter att du har

justerat ljusstyrkan.

238 * Ejtillgangligt pa alla modeller



PP Manovrera omkopplarna omkring ratten »Reglage for ljusstyrka

B Ljusstyrkeindikator

Ljusstyrkenivan visas pa display med
forarinformation samtidigt som du justerar den.
HUD

i
]llll"“
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P-»Manoévrera omkopplarna omkring ratten »Knapp for eluppvarmd bakruta/uppvarmd dorrspegel

Knapp for eluppvarmd bakruta/uppvarmd dorrspegel
BIKnapp for eluppvarmd bakruta/uppvarmd dorrspegel

Tryck pa knappen for eluppvarmd bakruta och de uppvarmda dorrspeglarna for att imma av
Detta system forbrukar mycket strom, sa stang av det nér

bakrutan och sidospeglarna nar tandningslaset star i lage ON | I1]*.
Den eluppvarmda bakrutan och den eluppvarmda fénstret har immats av eller avisats. Anvéand heller inte
systemet om motorvarvet ar 1agt under en langre tid. Detta

sidospegeln slas automatiskt av efter 10-30 minuter

beroende p& utomhustemperaturen. Observera att kan férsvaga batteriet, vilket gor det svart att starta motorn.

den inte stangs av auto.rlnatlikt om . Nar yttertemperaturen &r lagre an 5 °C kan den uppvarmda

utomhustemperaturen &r 0 °C eller lagre. dorrspegeln aktiveras automatiskt i 10 minuter nar du vrider
tandningsléset till ON [11]°1.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istdllet for

tandningslas.
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PP Manovrera omkopplarna omkring ratten »Knapp for eluppvéarmd vindruta

Knapp for eluppvarmd vindruta*®

Tryck pa knappen for uppvdarmning av vindrutan BIKnapp for eluppvarmd vindruta *

f('.jr att ta bort is fran torkarpgrkeringen och langs Detta system forbrukar mycket strom, sa stiang av det nar
vindrutans ytterkant pa foérarsidan nar fénstret har avisats. Anvand heller inte systemet om
tandningslaset &r i lage ON \E”_ Eluppvarmd motorvarvet &r lagt under en langre tid. Detta kan forsvaga
vindruta stangs av automatiskt efter 15 minuter. batteriet, vilket gor det svart att starta motorn.

1]

«

[

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for
tandningslas.
* Ej tillgangligt pa alla modeller

abe|bay .
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PP Manodvrera omkopplarna omkring ratten »Minnessystem for férarposition *

Minnessystem for forarposition*

Du kan lagra tva lagen for forarsatet (utom for elektriskt justerbart svankstéd) med
minnessystemet for forarposition.

Nar du laser upp och 6ppnar forardorren med en fjarrsandare eller det nyckelfria systemet,
justeras satet automatiskt till en av de tva forinstallda positionerna.

® DRIVER 1-sandaren ar lankad till minnesknappen 1.

® DRIVER 2-sédndaren ar lankad till minnesknappen 2.

DRIVER 1 DRIVER 2

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIMinnessystem for férarposition *

Med hjélp av ljud-/informationsskarmen kan du inaktivera
automatisk satesinstallning.
Anpassade funktioner S. 405

Systemets funktion

Systemet fungerar inte om:

® Endera knappen for satesposition trycks in medan satet ar
i rorelse.

® Endera knappen fér minnesposition trycks in medan satet
ar i rorelse.

® Fordonets hastighet éverstiger 3 km/h.

® Overbelastning av satesmotorn.



P p»Manodvrera omkopplarna omkring ratten »>Minnessystem for forarposition™

M Lagra ett lige i minnet BlLagra ett lage i minnet
. . . Nér du tryckt pa SET-knappen kommer positionssparningen
= 1. Stall effektldget pa ON. Justera forarstolen till att avbrytas nar:
ER AT | den 6nskade positionen. ® Du inte trycker pa minnesknappen inom fem sekunder.
2. Tryck pa SET-knappen. ® Du justerar om satets ldge fore dubbelpipet.
_____l,,—-a f » Indikatorn fér minnesknappen blinkar. ® Du staller effektlaget till valfritt lage utom ON.
— ;4 3. Tryck pa och hall kvar minnesknappen m eller

g ’* Mlnnesknapp 2 inom fem sekunder sedan du tryckt pa SET-
f ‘/‘; / knappen.

W P> Nér satespositionen har lagrats i minnet,
Anapp y forblir indikoatorlampan tand for den knapp

du tryckt pa.

M Hamta den lagrade positionen BJHamta den lagrade positionen
Satet slutar réra sig om du:

/ Modllemedontinligt il Wierd gl ® Tryck pa SET-knappen eller en minnesknapp
Minnesknapp 1 1+ Stall véxelvaljaren i lage @ ([(1]eller [2]).
2. Tryck pa en minnesknapp ([1] eller [2]). ® Justerar satets lage

_,/’/ijl_:}—j/ » Indikatorn blinkar. o Stall vaxelvaljaren i ett annat lage &n [P] (steglos

= &9 » dell d 1 vaxellad kraftoverforing, CVT).
7= A%+ Minnesknapp 2 ® Lossa parkeringsbromsen (manuell vaxellada).
=4

/ 1. Dra at handbromsen.

% - / 2. Tryck pa en minnesknapp ( eller ).
/ /.f P> Indikatorn blinkar.

4 Vi Satet flyttar sig automatiskt till memorerat lage. Nar
den inte langre ror sig, forblir indikatorlampan tand.
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P»Manodvrera omkopplarna omkring ratten PJustera ratten

Justera ratten

Ratthojden och avstandet till din kropp kan justeras s att du har ett bekvamt grepp om ratten
i en lamplig korstallning.

o e s 1. Dra rattjusteringsspaken uppat.

2. Flytta ratten uppat eller nedat och in eller ut.

P> Kontrollera att du kan se instrumentpanelens
matare och indikatorer.

3. Skjut rattjusteringsspaken nedat for att Iasa
ratten i nskat lage.

P> Nar du har justerat rattens lage kontrollerar
du att du har last ratten ordentligt pa plats
genom att forsoka flytta den uppat, nedat,
indt och utat.

P> Rattjusteringsspaken sitter under rattstangen.

B )ustera ratten

AVARNING

Om du justerar rattens lage under kérning kan
detta leda till att du forlorar kontrollen éver
fordonet och allvarligt skadas i en krock.

Justera bara ratten nar fordonet star parkerat.




Stalla in speglarna

Innerbackspegel

Justera vinkeln pa backspegeln nar du sitter i ratt korstallning.

M Backspegel med avblandning*

Dagvinkel

A

B Automatiskt avblandande backspegel*

o'
|

Sensor

Flik Stall om fliken for att andra vinkeln.
Uppét Nattvinkeln blandar av stralkastarna fran

I bakomvarande fordon sa att du inte blir blandad nar
Nedat

du kor i morker.
Nattvinkel

Nar du kor i moérker minskar den automatiskt

avblandande backspegeln skenet fran stralkastare
fran bakomvarande fordon, med hjalp av signaler
fran spegelgivaren. Denna funktion ar alltid aktiv.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

B3Stalla in speglarna

Hall innerbackspegeln och sidospeglarna rena och ratt
installda for basta sikt.

Justera speglarna innan du borjar att kora.
Framsaten S. 249

BJAutomatiskt avblandande backspegel *

Den automatiska avblandningsfunktionen upphor i nar
vaxelspaken ar i lage IE
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P> p>-Stélla in speglarna P Elsidospeglar

Elsidospeglar

A

S ‘/'
Justeringsknapp

£
Omkopplare A

/A

Du kan stélla in dorrspeglarna nar tandningslaset
star i laget ON [11]71.

B Spegelinstilining

L/R omkopplare: Valj vanster eller hoger
sidospegel. Aterfér omkopplaren till mittlaget nar
du har stallt in spegeln.

Omkopplare for spegelinstallning: Tryck
omkopplaren at vanster, hoger, uppat eller nedat
for att flytta spegeln.

M Fillbara sidospeglar
Tryck pa infallningsknappen for att falla in och ut
sidospeglarna.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for

tandningslas.



PP Stélla in speglarna P Elsidospeglar

M Dorrspegellutning vid backning *

— ] Om denna dr aktiverad, vinklas passagerarsidans
3 /1 /& I dorrspegel automatiskt nedat nar du lagger

1 Z / véaxelvaljaren i [R]; detta forbattrar sikten |
naromradet pa passagerarsidan nar du backar.
Backspegeln atergdr automatiskt till sitt
ursprungliga lage nar du flyttar vaxelvaljaren
fran [R].

For att aktivera denna funktion, vrid tandningslaset
till ON IE” och fér omkopplaren mot
passagerarsidan.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for
tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING 247
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P> p>-Stélla in speglarna P Elsidospeglar

M Funktion for automatiskt inféllbara doérrspeglar*

M Filla in sidospeglarna

Tryck pa lasknappen pa fjarrsandaren tva ganger inom 10 sekunder och hall den intryckt.

P> Slapp upp knappen nér speglarna borjar fallas in automatiskt.

Modeller med nyckelfritt system

Tryck pa dorrlasknappen pa nagon av framdorrarna eller bakluckan tva ganger inom tio

sekunder.
P> Speglarna borjar féllas in automatiskt.

M Filla ut sidospeglarna

Las upp alla dorrar och bakluckan med fjarrséndaren. Oppna férardorren.
P> Speglarna borjar féllas ut automatiskt.

Modeller med nyckelfritt system
Fatta tag i dérrhandtaget p& nagon av framdérrarna och l&s upp alla dérrar. Oppna

forardorren.
P> Speglarna borjar féllas ut automatiskt.

248 * Ejtillgangligt pa alla modeller

BIFunktion for automatiskt inféllbara dérrspeglar *

Sidospeglarna félls inte ut automatiskt om de har fallts in
med hjalp av inféallningsknappen.

Backspeglarna félls inte automatiskt vid lasning inifran bilen
med lasfliken eller dorrldasomkopplarens huvudenhet.



Stalla in satena

Framsaten

Se till att finns tillrackligt Justera forarsatet sa langt bak som méjligt med BStalla in sitena

med utrymme. fullstandigt bibehéllen kontroll éver fordonet. Du
boér kunna sitta uppratt, val tillbakalutad och greppa AVARN I NG
ratten bekvamt samt kunlna trarrlpa ordentligt pa Om man sitter for néra framsateskrockkudden
pedalerna utap att luta dig fra.mat; Passager_arsateat kan detta resultera i allvarlig skada eller dédsfall
bor justeras pa motsvarande vis, sa att det sitter sa om de krockkuddarna Iéser ut.

langt bort som mojligt fran den framre krockkudden

i instrumentpanelen. Sitt alltid sa langt bak fran

framsateskrockkuddarna som mojligt, men med

Flytta bakat. bibehallen kontroll éver fordonet. -
£y
. Justera s'aitespositionerna Forutom att satet kan du dven justera ratten uppat och nedat f—,
samt indt och utat. Se till att det &r minst 25 cm mellan "‘8
M Justera det elmanévrerade framsitet® rattcentrum och bréstkorgen.

Utfor alltid séatesjusteringar innan du bérjar kéra.

)

Horisontell ’
lagesinstallning =
Hojdjustering* ’

(endast

'y

Justering av
ryggstodsvinkeln

-
)y

forarsatet)

«

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING 249
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PP Stalla in satena P> Framsaten

250

Omkopplare for
justering av svankstod

* Ej tillgangligt pa alla modeller

B Omkopplare for justering av svankstéd*
Tryck pa ovandelen: For att 6ka stodet i

svankstodets 6verdel.

Tryck pa nederdelen: For att oka stodet i
svanksttddets nederdel. (Stddet i dverdelen minskar.)
Tryck pa framdelen: For att 6ka hela svankstédet.
Tryck pa bakdelen: For att minska hela

svankstodet.



Pp-p>-Stalla in satena P> Framsaten

M Justera manuellt instillbara framsiten® M Justera manuellt installbara framséten*
Nér satet har justerats till ratt Iage ska du gunga det fram och
tillbaka for att kontrollera att det har lasts pa plats.

Justering av
ryggstoédsvinkeln
Dra upp spaken for att
andra vinkeln.

abe|bay .

Horisontell lagesinstallning Hojdjustering”
Dra spaken uppét for att flytta satet Dra upp eller skjut ned spaken for
och slapp sedan spaken. att hoja eller sénka satet.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING 251
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PP Stalla in satena P> Framsaten

M Justera ryggstoden

Justera forarsatets ryggstod till ett bekvamt, uppratt
|&dge som ldmnar gott om plats mellan brostkorgen
och krockkuddekdpan i mitten av ratten.

Passageraren fram bor ocksa justera ryggstodet till
ett bekvamt uppratt lage.

Om du lutar ryggstodet sa att axeldelen av baltet inte langre vilar mot bréstkorgen férsémras
baltets skyddsegenskaper. Det 6kar aven risken for att du glider in under baltet vid en kollision
och skadas allvarligt. Ju ldngre tillbakalutat ryggstddet &r, desto storre ar skaderisken.

BlJustera ryggstoden

AVARNING

Om du lutar ryggstodet for 1angt tillbaka finns
det risk for allvarlig skada eller dédsfall vid en

krock.

Justera ryggstodet till uppratt lage och sitt val
tillbakalutad i satet.

Placera inte dynor eller andra féremal mellan ryggstodet och
ryggen.

Om du gor det kan det paverka sakerhetsbaltets eller
krockkuddens funktion.

Om du inte kan komma tillrackligt 1&ngt bort fran ratten och
fortfarande na reglagen bor du undersoka maojligheten att
anvanda ndgon typ av anpassningsutrustning.



p-p>-Stélla in satena P Andra satesraden

Andra satesraden

M Justera satespositionerna

Modeller utan en tredje satesrad

)

wy

Justering av ryggstodsvinkeln
Dra upp spaken for att andra vinkeln.

FORTSATTNING

B Andra sitesraden

Nér satet har justerats till ratt Iage ska du gunga det fram och
tillbaka for att kontrollera att det har lasts pa plats.
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PP Stélla in satena P Andra satesraden

Modeller med en tredje satesrad

Justering av
ryggstodsvinkeln
Dra upp remmen fér att
andra vinkeln.

254

Horisontell lagesinstallning
Dra spaken uppaét for att flytta sétet och slapp

sedan spaken.




p-p>-Stélla in satena P Andra satesraden

Modeller utan en tredje satesrad
M Filla ner den andra satesraden

1. Stoppa forst undan mittbéltet. Satt in lasbygeln i
sparet pa forankringsspannets sida.
2. Rulla upp sakerhetsbaltet i hallaren i taket.
Sakerhetsbalte med lstagbar
forankring* S. 51
3. Sank nackstodet i andra satesraden sa langt det
gar. Skjut tillbaka armstodet i ryggstodet.

Lasbygel

Fran den andra satesradens sida

4. Dra upp frigoringsspaken och fall ned satet.

Frigéringsspak

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING

B3Falla ner den andra sétesraden

AVARNING

Kontrollera att ryggstéden ar ordentligt
sparrade fore korning.

Ryggstoden i baksatet kan fallas ner for att gora plats for mer
skrymmande féremal i bagageutrymmet.

Kor aldrig med ryggstodet nedfallt och bakluckan 6ppen.
Risker med avgaser S. 94

Néar du aterfor ryggstodet till dess ursprungliga lage trycker
du det bakat med fast hand. Se aven till att axeldelen av alla
sakerhetsbéltena i baksatet ligger pa framsidan av
ryggstodet.

Se dven till att allt som ligger i bagageutrymmet eller
saker som sticker ut ur 6ppningen i baksatet ar
ordentligt sdkrade. Lésa foremal kan slungas framat
vid harda inbromsningar.

abe|bay .
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P p>Stilla in satena P> Andra satesraden

Fran bagageutrymmets sida

4. Dra upp frigéringsspaken och fall ned satet.
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p-p>-Stélla in satena P Andra satesraden

Hoelalirirsd wnired)s e e BFlla ner den andra satesraden
M Falla ner den andra satesraden Framséatena maste vara tillrackligt 1dngt fram sa att satena i

) andra raden inte stéter emot dem nar de falls ned.
Fall ner hoger och vanster halva av andra satesraden var for sig for att utdka bagageutrymmet.

1. Sénk mittnackstodet sa langt det gar. Skjut For att lasa ryggstodet i uppratt lage trycker du det bakat tills
tillbaka armstodet i ryggstodet. det lases pa plats.
2. Dra upp remmen som justerar ryggstodsvinkeln.

Se till att ryggstodet, nackstoden och sateskudden ar

. « . . . . ordentligt fastade i sitt Idge innan du kor. Se ocksa till att alla
For att falla tillbaka satet till d_ess ursprungliga bakre axelbalten ligger framfér ryggstddet och att mittre
position, dra upp ryggstodet i uppratt lage. axelbaltet &r aterinsatt i fastsparet.

FORTSATTNING 257



PP Stélla in satena P Andra satesraden

Modeller med en tredje satesrad

M Atkomst till tredje satesraden

2. Dra upp remmen som sitter i axelhdjd pa satet
och fall ned ryggstodet.

3. Flytta hela satet framdt samtidigt som du drar
spaken.

258

1. Sank nackstodet i andra satesraden sa langt det gar.

B Atkomst till tredje sétesraden

Nér du stiger in i tredje satesraden, var forsiktig sa att du inte
snubblar 6ver den andra satesradens sékerhetsbalten.

Framsatena maste vara tillrackligt Iangt fram s att satena i
andra raden inte stoter emot dem nar de falls ned.



P p>Stilla in sdtena P> Andra satesraden

4. Lyft upp hela satet samtidigt som du drar upp
remmen pa satet.

5. Hang krokremmen som sitter bredvid satet pa
stolpen och fixera den.
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PP Stélla in satena P> Tredje satesraden™

Tredje satesraden*

M Justera satespositionerna

Justering av
ryggstodsvinkeln
Dra i remmen for att
andra vinkeln.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

260

BTredje satesraden*
Nér satet har justerats till ratt Iage ska du gunga det fram och

tillbaka for att kontrollera att det har lasts pa plats.
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P p>-Stélla in satena P> Tredje satesraden

Modeller med en tredje satesrad

M Félla ner den tredje satesraden

Fall ner hoger och vanster halva av tredje satesraden var for sig for att utdka bagageutrymmet.

M 53 har faller du ned sitet

1. Sénk nacksttdet i tredje satesraden sa langt
det gar.
2. Dra helt i remmen pa ryggstodet.
3. Tryck satesryggstodet framat samtidigt som du
drar i remmen.
P> Om du vill ha bagageutrymmet plant lagger
du tillbaka golvluckan i det Gvre ldget.
Bagageutrymme S. 275

| Gor sa har for att falla tillbaka satet till sitt ursprungliga lage
1. Dra upp ryggstddet genom att dra i remmen.
2. Dra upp nackstodet till sitt ursprungliga lage.

BFélla ner den tredje sétesraden

Se till att alla féremal i bagageutrymmet eller foremal
som stracker sig till den tredje satesraden ar ordentligt
fixerade. L6sa féremal kan slungas framat vid harda
inbromsningar.

BIGOr s har for att félla tillbaka satet till sitt ursprungliga lage

Se till att ryggstodet och nackstoden ar ordentligt fastade i
sitt lage innan du kor.

abe|bay .
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PP Stalla in satena P Nackstod

Nackstod

Fordonet ar utrustat med nackstod pa alla sittplatser.

M Stélla in framsatenas nackstod

Nackstodet skyddar bast mot pisksnartskador och
andra krockskador nar bakhuvudets mitt vilar mot
mitten av stédet. Overdelen av érat ska vara i héjd
med mitten av stddet i hojdled.

PN
Placera huvudet i mitten
av nackstodet.

Sa har hojer du nackstédet: Dra stodet uppét.
Sa har sanker du nackstodet: Tryck ner stodet
samtidigt som du trycker pa frigéringsknappen.

BXStalla in framsétenas nackstod

AVARNING

En felaktig installning av nackstoden férsamrar
deras effektivitet och okar risken for allvarliga
skador vid en krock.

Se till att nackstoden sitter pa plats och ar
korrekt instéllda foére kérning.

For att nackskydden ska fungera pé avsett satt:

® Hang inte nagot fran nackstoden eller stodbenen.

® Placera aldrig foremal mellan ryggstodet och den som
sitter i satet.

® |nstallera alla nackstdd pa ratt plats.



»-p>-Stalla in satena > Nackstod

Vinkla nackstédet framat:
Tryck bakre delen av det framat.
Vinkla nackstédet bakat:

Modeller utan en tredje satesrad

M Justera laget fér andra satesradens nackstéd

|&ge innan fordonet borjar kora.
Sa har hojer du nackstodet:
Dra stodet uppat.

Sa har sanker du nackstodet:

frigoringsknappen.

Tryck det bakat samtidigt som du trycker pa
frigéringsknappen pa sidan av nackstédet.

En passagerare som sitter pa ett sate i andra raden
bor justera hojden pa nackstodet till ett lampligt

Tryck ner stédet samtidigt som du trycker pa

FORTSATTNING

BJustera laget for andra satesradens nackstod

Nar du anvander nackstodet i andra satesradens mittplats,
ska nackstodet dras upp till det hogsta laget. Anvand det inte
i nagot lagre lage.

A [0

Qo5

]
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PP Stalla in satena P Nackstod

Modeller med en tredje sétesrad B)ustera laget for andra och tredje satesradens nackstod

M Justera laget for andra och tredje satesradens nackstod Nar du anvander nackstodet i andra och tredje satesraden,
ska nackstodet dras upp till det hogsta ldget. Anvand det inte

Andra satesraden En passagerare som sitter pa ett sate i andra eller i nagot lagre lage.

tredje raden bor justera hojden pa nackstodet till ett

lampligt ldge innan fordonet borjar kora. & Em

Sa har hojer du nackstodet: I—

Dra stodet uppat.

Sa har sanker du nackstédet: % o

Tryck ner stédet samtidigt som du trycker pa N /7/-’1

frigdringsknappen.
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PP Stélla in satena P> Nackstod

M Ta bort och satta tillbaka nackstod

Nackstoden kan avlagsnas for rengéring eller reparation.

Sa har tar du bort nackstodet:

Dra stodet uppat sa langt det gar. Tryck sedan pa frigéringsknappen och dra ut nackstodet.

Sa har satter du tillbaka nackstodet:
Montera tillbaka benen och justera sedan nackstédet till Iamplig héjd medan du haller
frigdringsknappen intryckt. Dra i nackstodet for att kontrollera att det har lasts pa plats.

B3Ta bort och sétta tillbaka nackstod

AVARNING

Om nackstéden inte monteras tillbaka, eller inte
monteras tillbaka korrekt, finns det risk for
allvarliga skador vid en krock.

Satt alltid tillbaka nackstéden fore korning.
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Lamplig sittstallning

Nar alla dkande har justerat sina saten och nackstod och satt pa sig sakerhetsbaltena ar det
valdigt viktigt att de fortsatter att sitta uppratt, val tillbakalutade och med fotterna pa golvet
tills fordonet ater ar sékert parkerat och motorn avstangd.

Felaktig sittstallning kan 6ka risken for skador vid en krock. Om en person exempelvis sitter
hopsjunken, ligger ner, vrider sig i sidled, lutar sig framat eller at sidan eller sétter upp ena eller
bada fotterna okar risken kraftigt att skadas vid en krock.

Dessutom kan en person som sitter utanfor avsedd plats i framsatet skadas allvarligt eller
dodligt i en krock genom att han/hon slar i delar av fordonskupén eller traffas av en framre

krockkudde som l6ser ut.
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BILamplig sittstéllning

AVARNING

Om man sitter felaktigt eller utanfér avsedd
plats finns det risk for allvarliga skador eller
dodsfall vid en krock.

Sitt alltid uppratt, tillbakalutad i satet och med
foétterna pa golvet.




p-p>Stilla in satena P> Armstod

Armstod

M Anvanda framsatets armstod

GOr sa har for att justera:
For armstodet till 6nskat lage.

M Anvanda andra satesradens armstod

Dra ner armstddet ur mittenryggstodet.

Locket pa konsolen kan anvandas som armstod.
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Innerbelysning

Innerbelysning/kupékomfortdetaljer

M Omkopplare for kupébelysning

H ON

Kupébelysningen tands oavsett om dorrarna ar
Oppna eller stangda.

M D6rr aktiverad

Kupébelysningen tands i féljande situationer:
® Nar en dorr ar oppen.

® Nar du laser upp forardorren.

Modeller utan nyckelfritt system

® Nar du tar ut nyckeln ur tandningslaset.

® Nar effektlaget star pa VEHICLE OFF (LOCK).
M OFF

Kupébelysningen &r slackt oavsett om dorrarna ar
Oppna eller stangda.

BJOmkopplare for kupébelysning

| det dorraktiverade laget tonas kupébelysningen ned och slacks

ca 30 sekunder efter att dorrarna stangts.

Ljuset slocknar efter ca 30 sekunder i féljande situationer:

® Nar du laser upp férardérren men inte Oppnar den.

Modeller utan nyckelfritt system

® Nér du tar ut nyckeln ur tandningslaset men inte 6ppnar
nagon dorr.

® Nér du staller effektlaget pa VEHICLE OFF (LOCK) men inte
oOppnar nagon dorr.

Du kan dndra tiden for nedtoning av kupébelysningen.

Modeller med ljudanléaggning i farg

Anpassade funktioner s. 158

Modeller med ljudanlaggningsdisplay

Anpassade funktioner s. 413

Kupébelysningen slacks omedelbart i foljande situationer:

® Nér du laser forardorren.

Modeller utan nyckelfritt system

® Nar du stanger forardorren med nyckeln i tandningslaset.
® Nér du stanger forardorren i laget ACCESSORY.

® Nar du stéller in effektlage ON.



PP Innerbelysning/kupékomfortdetaljer P> Innerbelysning

BJIOmkopplare for kupébelysning

For att undvika att batteriet laddas ur ska du inte lamna
innerbelysningen pa under en langre tid nar motorn ar
avstangd.

Om du lamnar ndgon dorr éppen i laget VEHICLE OFF
(LOCK), eller utan att nyckeln sitter i tandningslaset, slacks
kupébelysningen efter ca 15 minuter.
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M Laslampa BiLéslampa
. Modeller med panoramasoltak
B Framséte Nar innerbelysningens omkopplare &r i dorraktiverat lage och
Du kan tanda och sldcka laslampan genom att nagon darr ppnas eller innerbelysningens omkopplare star i
trycka pa —knappen (laslampa). ON-lige slacks inte den bakre laslampan néar du trycker pa

-knappen (laslampa).

B Andra sitesraden
Du kan tanda och slécka laslampan genom att
trycka pa [ Fknappen (laslampa).
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M Bagagerumsbelysning

Modeller utan en tredje satesrad Belysningen tands nar du dppnar bakluckan.
¥ _7‘ —
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Kupékomfort

BIHandskfack

Dra i handtaget for att 6ppna handskfacket. AVARNING

B Handskfack

Ett 6ppet handskfack kan orsaka allvarlig skada
pa passageraren vid en krock, dven om
passageraren bar sakerhetsbalte.

Hall alltid handskfacket stangt under kérning.
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B Mittkonsol

Oppna genom att dra i knappen. Du kan dndra
|dget pa brickan genom att skjuta den framat eller
bakat.

H Ta bort brickan
1. Skjut tillbaka brickan.

2. Lyft upp kanten pa brickan en aning och lyft
sedan ut den.

FORTSATTNING

273



PP Innerbelysning/kupékomfortdetaljer »>Kupékomfort

Forvara brickan:

Rikta in brickan i sparen i den bakre delen av
mittkonsolen och tryck sedan ned den hela vagen
tills den &r i last lage.
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M Bagageutrymme

Modeller utan en tredje satesrad

H Nar du placerar golvluckan i nedre liget

Detta ar praktiskt nar man ska transportera ett hogt

foremal.

1. Dra i remmen och 6ppna bagageutrymmets
golvlucka.

2. Dra remmen uppat for att lyfta golvluckan.
3. Dra golvluckan mot dig tills det lossnar fran
stodstagen.

4. Tryck ned den inre dnden av golvluckan till
botten under stédstaget, och sank darefter ned
den andra dnden.

FORTSATTNING
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Modeller med en tredje satesrad

M Nir du placerar golvluckan i dvre liget
Genom att skjuta tredje satesraden framat och
placera golvluckan i det 6vre laget kan du lagra mer
skrymmande féremal i bagageutrymmet.
1. Falla ned tredje satesraden.

Falla ner den tredje satesraden S. 261

2. Dra i remmen och &ppna bagageutrymmets
golvlucka.

3. Dra golvluckan mot dig tills det lossnar fran
stodstagen.

4. Placera golvluckan i det 6vre laget och skjut den
sedan pa plats.
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Modeller med tredje satesrad
M Fack i bagagerumsgolv

Oppna den nedre golvluckan i bagageutrymmet.

L Fack i bagagerumsgolv
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B Mugghallare BIMugghallare

OBS

Utspilld vatska kan skada kladsel, mattor och elektriska
komponenter i kupén.

B Mugghallare i framsite
Sitter i konsolen mellan stolarna fram.

Var forsiktig nar du anvander mugghéllarna. Du kan bli
skallad av het vatska.

B Mugghallare i framdérrarna
Sitter i bada framdorrarnas sidofickor.

M Andra satesradens mugghallare
Fall ner armstodet for att anvanda mugghallarna i
andra satesraden.
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Modeller med en tredje satesrad

B Mugghallare i bakdérrarna
Sitter i bada bakdérrarnas sidofickor.

A Modeller med en tredje satesrad
Mugghallare == '
! M Tredje sitesradens mugghéllare
Dra upp mugghallaren for att anvanda den.
Du kan justera mugghallarens vinkel beroende pa
muggstorleken.
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M Eluttag for tillbehor

Eluttagen for tilloehdr kan endast anvandas nar tandningslaset star i lage ACCESSORY [ 1] eller

ON [,

H Konsolpanel
Oppna képan for att anvdnda det.

M Konsolfack
Oppna képan for att anvdnda det.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for
tandningslas.
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BEluttag for tillbehdr

OBS

Anslut inte i en cigarrettandare i detta uttag. Den kan
Overhetta eluttaget.

Eluttaget for tillbehor ar avsett att ge strom till produkter
med 12 volt DC, med en markeffekt pa 180 W (15 A) eller
lagre.

Anvéand endast eluttaget nar motorn gar for att férhindra att
batteriet laddas ur.
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Modeller utan en tredje satesrad | Bagageutrymme
Oppna képan fér att anvanda det.
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M Kladkrok BiKladkrok
. Dessa kladkrokar ar inte avsedda for stora eller tunga
Det sitter kladkrokar pa vanster och hoger foremal.
grepphandtag i baksatet. Dra den nedat vid
anvandning.

Det sitter kladkrokar pa vanster och hoger dorrpost.

282



PP Innerbelysning/kupékomfortdetaljer »>Kupékomfort

BIFérankringar *
Lat aldrig ndgon hamta foremal i bagageutrymmet under
korning. Losa foremal kan slungas framét vid harda

inbromsningar.

M Férankringar*

Forankringsfastena i bagagerumsgolvet kan
\ anvandas for att fasta ett nat som haller foremal pa

plats.
BIBagagekrokar*
o s . . (0]
i — —— Bagagekrokarna pé bada sidor i bagageutrymmet — ) ; x x
| E D e kan anvindas f&r upphananing av latta foremal Héng inte upp stora foremal eller féreméal som vager mer an
|{ - == pphangning : 3 kg pa bagagekrokarna. Stora eller tunga féremal kan skada
krokarna.
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P> »> Innerbelysning/kupékomfortdetaljer > Kupékomfort

M Hallare for solglaségon

et For att 6ppna solglaségonhallaren, tryck in och
sldpp upp férdjupningen. Stang genom att trycka in
den igen tills den laser.

Du kan férvara glaségon och andra sma artiklar i
denna hallare.

M Konversationsspegel”

Solglasdgonhallaren ar forsedd med en spegel.
Oppna solglasdgonhallaren helt och skjut sedan
tillbaka den till det forsta sparrldget.

Du kan anvéanda spegeln for att se baksatet.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

B3Hallare for solglaségon

Hall forvaringen stangd under kérning férutom nar du ska
tillgripa de forvarade artiklarna.
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M Eluppvarmd ratt* BIEluppvarmd ratt*

o . A . . Anvénd inte eluppvarmd ratt kontinuerligt nér motorn &r
Tandningslaset maste std i laget ON for att du ska avstangd. Under sddana férhallanden kan batteriet laddas ur

kunna anvanda den eluppvarmda ratten. och géra motorn svarstartad.

Tryck pa knappen pa hoger sida om ratten.

Nar en behaglig temperatur har uppnatts trycker du
pa knappen igen for att stanga av den.

Den eluppvdrmda ratten avaktiveras varje gang du
slar pa motorn, dven om du aktiverade den senaste
gangen du korde fordonet.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING 285
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P> »> Innerbelysning/kupékomfortdetaljer > Kupékomfort

B Satesvarmare fram*

Tandningslaset maste sta i lage ON @"1 for att du
ska kunna anvanda satesvarmare.

Tryck pa satesvarmarens knapp:

En gang — installning HI (tre indikatorer pd)

Tva ganger — instéllning MID (tva indikatorer pa)
Tre ganger — lage LO (en indikator pa)

Fyra gadnger — avstangt lage, OFF (ingen indikator pa)

Nar tandningslaset maste vara i lage ON @*1 efter
att det stangts av, bibehalls satesvarmarens tidigare

instalining.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for
tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

B3Sétesvarmare fram*

AVARNING

Det finns alltid en risk for brannskador nar du
anvander satesvarmaren.

Personer med nedsatt temperaturkansel (t.ex.
personer med diabetes, nervskador pa
underkroppen eller férlamning) eller med
kanslig hud bor inte anvanda satesvarmare.

Anvand inte sdtesvarmarna ens i LO-lage nar motorn ar
avstangd. Under sadana forhallanden kan batteriet laddas ur

och géra motorn svarstartad.

Efter en viss tid minskas styrkan for satesvarmaren
automatiskt med en niva i taget tills sdtesvarmaren stangs av.
Den tid som forflutit varierar beroende pé& miljon i kupén.
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B3Satesvarmare bak *

Tandningslaset maste sta i laget ON for att du ska AVARN ING

kunna anvanda satesvarmaren. . . e N «
. . - . . Det finns alltid en risk for brannskador nar du
Det finns ingen varmare pa det mellersta baksatet. x x A
anvander satesvarmaren.

Tryck pa satesvarmarens knapp:

B Satesvarmare bak*

En gang - installning HI (tre indikatorer pa) Personer med nedsatt temperaturkansel
Tva ganger — installning MID (tva indikatorer pa) (t.ex. personer med diabetes, nervskador pa
Tre ganger — lage LO (en indikator pa) underkroppen eller férlamning) eller med
Fyra ganger — avstangt ldge, OFF (ingen indikator pa) kanslig hud bor inte anvanda satesvarmare.

Anvand inte sdtesvarmarna ens i LO-lage nar motorn ar
avstangd. Under sadana forhallanden kan batteriet laddas ur
och géra motorn svarstartad.

abe|bay .

Efter en viss tid minskas styrkan for satesvarmaren
automatiskt med en niva i taget tills sdtesvarmaren stangs av.
Den tid som forflutit varierar beroende pé& miljon i kupén.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING 287
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P> »> Innerbelysning/kupékomfortdetaljer > Kupékomfort

M Insynsskydd 6ver bagageut

* Ej tillgangligt pa alla modeller

rymme*

Insynsskyddet kan anvandas for att délja féremal i
bagageutrymmet och skydda dem fran direkt
solljus.

M Gor sa hir for att fasta skyddet:

Lyft en aning uppat i handtaget pa skyddets mitt for
att haka loss vardera danden och dra sedan skyddet
bakat och haka i faststagen i krokarna pa bada sidor
av bakluckans 6ppning.

Blinsynsskydd 6ver bagageutrymme *

Lat aldrig ndgon hamta foremal i bagageutrymmet under
korning. Losa foremal kan slungas framét vid harda
inbromsningar.

Stapla inte foremal hogre upp i bagageutrymmet &n sétets
Sverkant. De kan skymma sikten och slungas runt i fordonet
vid ett pl6tsligt stopp.

For att forhindra skador pé insynsskyddet 6ver
bagageutrymmet:

® Placera inte foremal pa insynsskyddet.

® Placera inget tungt ovanpa insynsskyddet.

Se till att varje faststag hakar i respektive fasthallande spar
nar du drar ut det bakre insynsskyddet. Om de inte hakar i
sparen kan stagen skramla nar de kommer i kontakt med
omgivande ytor.
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M Gor sa hir for att dra tillbaka skyddet:
Ta ut stagen ur krokarna och rulla sedan langsamt
tillbaka skyddet tills det &r helt tillbakadraget.

M Goér sa hir fér att ta bort skyddet:
Tryck in ena anden pa holjet och lyft sedan ut det.
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Klimatanlaggning

Anvanda den automatiska klimatregleringen

Den automatiska klimatanlaggningen bibehaller den instéllda kupétemperaturen. Systemet
valjer aven en lamplig blandning av uppvérmd och kyld luft, vilket hojer eller sanker
temperaturen i kupén till dnskad niva.

Modeller med ljudanléggning i farg

Temperaturreglage™’' Flaktreglage™

AUTO-knapp*' p
(ON/OFF)*!

&= -knapp (atercirkulation) — L A/C-knapp
&5 -knapp (friskluft) (luftkonditionering)*'

- ® - ® ° °
o VA ad et
Luften strommar fran  Luftenstrommarfrangolvets Luft strommar  Luft strommar fran
instrumentpanelens  och instrumentpanelens fran golvventilerna och
ventiler och baksidan  ventiler och baksidan av golvventilerna.  vindrutans
av mittkonsolen. mittkonsolen. uppvarmningsventiler.

*1: Vansterstyrda modeller visas. P4 hogerstyrda modeller sitter dessa knappar spegelvant
jamfort med pa den vansterstyrda modellen.

BIAnvénda den automatiska klimatregleringen

Modeller med ljudanlaggningsdisplay

Tryck p& CLIMATE-knappen (KLIMAT) om du vill visa A/C,
MODE, flaktinformation pé ljud-/informationsskarmen och
anvanda systemet manuellt. Tryck pa ikonen for att sla pa
eller stdnga av AC, byta ventilationslage eller andra
flakthastigheten.

Om du trycker pa knappar med klimatanlaggningen i
automatiskt lage far funktionen pa den intryckta knappen
prioritet.



PP Klimatanlaggning» Anvanda den automatiska klimatregleringen

Modeller med ljudanlaggningsdisplay

e N
- 0 -»> 0 [ o
~ v v el
250 KLIMAT 12:34 250
Luften strommar Luften strommar Luft strémmar  Luft strommar fran
A/C fran fran golvets och fran golvventilerna och
instrumentpanelens instrumentpanelens golvventilerna. vindrutans
ventiler och ventiler och uppvarmningsventiler.
baksidan av baksidan av
mittkonsolen. mittkonsolen.
\. J
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Flaktknappar

Forarsidans
temperaturreglage™

|CLIMATE -knapp (KLIMAT)

SYNC-knapp (synkronisering) *!

Passagerarsidans temperaturreglage™!

AUTO-knapp™!
[#3¥¢}-knapp (ON/OFF)"t ———

&= -knapp (atercirkulation)

&S -knapp (friskluft)

*1: Vénsterstyrda modeller visas. P& hogerstyrda modeller sitter dessa knappar spegelvant
jamfort med pa den vansterstyrda modellen.
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PP Klimatanlaggning »Anvénda den automatiska klimatregleringen

Anvand systemet nar motorn ar igang.
1. Tryck pa AUTO-knappen.

Modeller med ljudanlaggning i farg

2. Justera kupétemperaturen med hjalp av temperaturreglaget.
2. Justera kupétemperaturen med temperaturreglagen pa forar- eller passagerarsidan.
3. Tryck pa [#3¥]-knappen (p&/av) for att avbryta.

H Vixla mellan atercirkulations- och friskluftslaget

Tryck pa -knappen (atercirkulation) eller -knappen (friskluft) och andra lage
beroende pa radande férhallanden.

&= Atercirkulationslage (indikator p&): kupéluften atercirkuleras via systemet.

(&3] Friskluftslage (indikator pa): Tar in luft utifran. Kér systemet i friskluftslage under
normala forhallanden.

BJAnvinda den automatiska klimatregleringen

AUTO-indikatorn slacks, men funktioner som inte ar
kopplade till den intryckta knappen regleras automatiskt.

For att forhindra att kalluft blaser in utifran kan det handa att
flakten inte startar omedelbart nar du trycker p4 AUTO-
knappen.

Modeller med automatiskt tomgangsstopp

Vid tomgang och stopp avbryts luftkonditioneringen och
endast flakten ar aktiv.

Om du inte vill att luftkonditioneringen ska avbrytas trycker
du pa Automatiskt tomgangsstoppsystem OFF-knappen for
att avbryta tomgéngsstopp.

Om kupén ar mycket varm kan du kyla ned den snabbare
genom att éppna rutorna en aning, stalla in systemet pa
AUTO och vilja 1ag temperatur. Véxla éver fran friskluftslage
till atercirkulationslage tills temperaturen har sjunkit.

Nér du staller in temperaturen pa den nedre eller 6vre
gransen star det Lo eller Hi pa displayen.

Varje gang du trycker pé [s3¥}knappen slas
klimatanlaggningen pa eller av. Nar du startar systemet
atergar det till det senaste valet.

N&r ECON-laget ar aktivt kan klimatanlaggningen ha
minskad kylningseffekt.
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M Avfrostning av vindrutan och 6vriga rutor

Modeller med ljudanldaggning i farg

Genom att trycka pa [% -knappen (uppvarmd
vindruta) slas luftkonditioneringen pa och systemet
vaxlar automatiskt till friskluftslage.

Tryck pa& % Fknappen igen for att stanga av.
Systemet atergar da till féregaende instéliningar.

FORTSATTNING

BJAvfrostning av vindrutan och évriga rutor

For din egen sakerhet, se till att du har fri sikt genom
alla rutor innan du kor.

Stéll inte in temperaturen ndra den &vre eller nedre gransen.
Nar kall luft tréffar vindrutan kan den imma igen pa utsidan.

Om sidofénstren immar igen justerar du ventilerna sa att
luften traffar sidorutorna.

Modeller med manuell vaxellada

Om du vill avfrosta under automatiskt tomgangsstopp startar
du om motorn enligt anvisningarna nedan.

1. Kontrollera att véxelspaken stér i lage IE\

2. Trampa ner kopplingspedalen helt.

3. Tryck pa[%-knappen.
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M Frosta av fénstren snabbt
Modeller med ljudanlaggning i farg
1. Tryck pa [§ -knappen (indikatorn pa).

294

2. Tryck pa [@=Dl-knappen (indikatorn pa).

BFrosta av fonstren snabbt
Véxla over till friskluftslage nar du har frostat av fonstren. Om

du behaller systemet i atercirkulationsldge kan fonstren
imma igen av luftfuktigheten. Detta forsamrar sikten.
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BISynkroniseringslage *

M Synkroniseringslage *
Nar du trycker p& [ |-knappen, véxlar systemet till
synkroniseringslage.

Nér systemet ar installt pa synkroniseringslage kan
forarsidans och passagerarsidans temperatur inte stéllas in

separat.

e———— Passagerarsidans

Férarsidans —————
temperaturreglage

temperaturreglage

SYNC-knapp

I synkroniseringsldget kan du stalla in temperaturen samtidigt fér férarsidan och
passagerarsidan.
1. Tryck pa SYNC-knappen.
P> Systemet véxlar till synkroniseringslage.
2. Justera temperaturen med hjalp av forarsidans ikon for temperaturreglering.

Tryck pd SYNC-knappen for att aterga till dubbellage.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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»-p-Klimatanldggning P> Automatiska klimatkontrollsensorer

Automatiska klimatkontrollsensorer

Sensor —1

Den automatiska klimatanlaggningen &r utrustad
med sensorer. Tack inte ver dem och spill inte
vatska pa dem.



Funktioner

Detta kapitel beskriver hur du kan styra tekniska funki

)

4
k3 v

Ljudanlaggning Anpassade funktioner... 405, 413
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udanlaggning

Om ljudanlaggningen
Ljudsystemet har AM/FM-radio. Det kan ocksa spela USB-minnen och iPod, iPhone, Bluetooth®  B0m ljudanléggningen

och HDMI™*-enheter. IPod, iPhone och iTunes ar varumarken som tillhér Apple Inc.
Du kan manévrera ljudanlaggningen med knappar och omkopplare pa panelen, Nyckel av-funktion*
fjarrknapparna pa ratten eller ikonerna pa pekskarmsgranssnittet™. Nér du har vridit tandningslaset till LOCK [0]"1, kan du

anvanda ljudsystemet i upp till 30 minuter per korcykel. Hur

lange du kan fortsatta anvanda ljudanlaggningen beror dock
pa batteriet. Anvands funktionen upprepade ganger sa kan
batteriet laddas ur.
N
USB-minne )
Fjarrkontroller

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for
tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller



PP Ljudanlaggning > USB-port(ar)

USB-port(ar)

| konsolfacket

il Modeller
med ljudan-
laggnings-
display

Modeller

ldggnings-
display

med ljudan-

Pa baksidan av
mittkonsolfacket

Anslut iPodens USB-kontakt eller USB-minnet till
USB-porten.
P> USB-porten (1,0 A) &r avsedd for att spela upp
ljudfiler pa ett USB-minne, ansluta en
mobiltelefon och ladda enheterna.

Modeller med ljudanlaggningsdisplay

P> USB-porten (1,5A) anvands till laddning av
enheter, uppspelning av ljudfiler och
anslutning av kompatibla telefoner med
smartphone-anslutning, Apple CarPlay eller
Android Auto.

M P4 baksidan av mittkonsolfacket*
USB-portarna (2,5 A) &r endast till for laddning av
enheter.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for

tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

B3USB-port(ar)

® | dmna inte iPoden eller USB-minnet i bilen. Direkt solljus
och hoga temperaturer kan skada saddan utrustning.

® \/i reckommenderar anvandning av en forlangningskabel
med USB-porten.

® Anslut inte iPoden eller USB-minnet via en hubb.

® Anvand inte kortlasare eller harddiskar eftersom enheten
eller filerna pa dem kan skadas.

® Du bor sakerhetskopiera alla data innan du anvander
enheten i bilen.

® Meddelanden som visas kan variera beroende pa enhetens
modell och programvaruversion.

Om ljudanlaggningen inte identifierar iPoden kan du forsoka
ansluta den ytterligare nagra ganger eller starta om den.
Starta om genom att folja tillverkarens anvisningar som
medfoljer din iPod eller besok www.apple.com/ipod.

USB-porten kan ge upp till 1,0 A/1,5 A/2,5 A strém. Den
levererar inte 1,0 A/1,5 A/2,5 A om inte enheten begar det.
For information om strom, Ias bruksanvisningen till den
enhet som ska laddas.

vrid tandningslaset till lage ACCESSORY [ I ] eller ON [11]*1
forst.

USB-port (2,5 A)

Den har porten ar endast till for batteriladdning. Du kan inte
spela musik aven om du har anslutit en musikspelare till den.

Under vissa forhallanden kan en anordning som ar ansluten
till porten generera brus i radion du lyssnar pa.
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P Pp> Ljudanlaggning »HDMI™-port*

HDMI™-port*

1. Oppna luckan. BIHDMI™-port *

2. Montera HDMI™-kabeln till HDMI™-porten. ® [imna inte den HDMI™-anslutna enheten i fordonet.
Direkt solljus och hoga temperaturer kan skada sadan
utrustning.

® Du bor sakerhetskopiera alla data innan du anvénder
enheten i bilen.

® Meddelanden som visas kan variera beroende pa enhetens
modell och programvaruversion.

Termerna HDMI och HDMI High-Definition Multimedia
Interface och HDMI-logotypen &r varumarken eller
registrerade varumarken som tillhér HDMI Licensing LLC i
USA och andra lander.

Aux-ingang*

BJAux-ingang *

Jauoipjunyg .

Anvand ingangen for att ansluta enheter.

Tryck pa nagon av ljudldagesknapparna for att éndra lage.
Du kan atergar till AUX-lage genom att trycka pa MEDIA-

1. Oppna luckan.
2. Anslut en enhet till ingdngen med en 3,5 mm

L knappen.
ministereokontakt. PP
P Ljudanlaggningen gar automatiskt dver till Du kan inte anvinda aux-ingdngen om du byter ut
AUX-lage. ljudanlaggningen.

300 * Ejtillgangligt pa alla modeller



PP Ljudanlaggning P> Ljudanlaggningens stoldskydd

Ljudanldaggningens stoldskydd

Ljudanlaggningen ar inaktiverad nar stromkallan ar frankopplad, t.ex. ndr batteriet ar
frankopplat eller har laddats ur. Under vissa forhallanden kan systemet visa en skarm dar en
kod ska matas in. Om detta intraffar, starta om ljudsystemet.

M Aktivera ljudanlaggningen pa nytt
1. Vrid tandningslaset till lage ON @’W.
2. SIa pa ljudanlaggningen.
3. Hall in ljudanldggningens stromknapp i mer an tva sekunder.
P> Ljudanlaggningen ateraktiveras nar ljudstyrenheten upprattar en anslutning till fordonets
styrenhet. Om styrenheten inte kanner igen ljudenheten maste du besdka en
aterforséljare och fa ljudenheten kontrollerad.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for
tandningslas.
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P> p> Ljudanlaggning P> Fjarrkontrollsknappar

Fjarrkontrollsknappar

Gor det mojligt att skota ljudanlaggningen medan du kor. Informationen visas pa

forarinformationsgranssnittet.

ENTER knapp .E\ reglage
@ knapp

@knapp ﬂ
B—knapp

B
[W]-knapp —'T T)
\\"'\m /

knapp (display/

/—\ |nformatlon)
Modeller med ljudanlaggningsdisplay

ENTER-knapp
® Nar du lyssnar pa radio

[A] [W]-knappar
Tryck p& [A] eller [W] for att g& igenom ljudlagena i
féljande ordning:

Modeller med ljudanlaggning i farg

FM1—>FM2—DAB1—>DAB2—SLW—S>MW—>
USB/iPod—Bluetooth® Ljud—>AUX
FM—>DAB—2>LW—>MW—2>USB—iPod—>
Bluetooth® —>Appar—Ljudappar—>
AUX-HDMI™

1. P4 ljudskdrmen i forarens informationsgranssnitt trycker du pa ENTER nar du vill ga till en
lista med forinstallningar som du lagrat under forinstaliningsknapparna.
2. Tryck pa @ eller E for att valja en forinstalld kanal, och tryck sedan pa ENTER.

® Nar du lyssnar pa ett USB-minne

1. P4 ljudskarmen i forarens informationsgranssnitt trycker du pa ENTER nar du vill visa

mapplistan.

2. Tryck pa @ eller E for att vélja en mapp.
3. Tryck pa ENTER for att visa en lista 6ver spar i den mappen.
4. Tryck pa @ eller E for att vélja ett spar, och tryck sedan pa ENTER.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

B3Fjarrkontrollsknappar

Vissa lagen visas bara nér en enhet eller ett medium av
lamplig typ anvénds.

Beroende pa vilken Bluetooth®-enhet du ansluter kan vissa
funktioner inte anvandas.

Tryck p& [ =Sfknappen (Ligg pa/Tillbaka)* for att g&
tillbaka till féregdende kommando eller avbryta ett
kommando.

Andra visningslage genom att trycka pa knappen
(display_/_information)
Andra informationsvisning pa displayen
S. 353



»»Ljudanlaggning P> Fjarrkontrollsknappar

® Nar du lyssnar pa en iPod

1. P4 ljudskarmen i forarens informationsgranssnitt trycker du pa ENTER nar du vill en iPod-
musiklista.

2. Tryck pa [A] eller [W] for att vilja en kategori.

3. Tryck pa ENTER for att visa en lista 6ver poster i kategorin.

4. Tryck pa @ eller E for att vélja en post, och tryck sedan pa ENTER.
P Tryck ENTER och tryck pa @ eller E upprepade ganger tills 6nskat alternativ du vill

lyssna pa visas.

® Nar du lyssnar pa Bluetooth®-ljud

1. P4 ljudskarmen i forarens informationsgranssnitt trycker du pa ENTER nar du vill visa
sparlistan.

2. Tryck pa @ eller E for att vélja ett spar, och tryck sedan pa ENTER.

[—]-reglage (volym)
Tryck pa [+]: For att hoja volymen.
Tryck pa E: For att sanka volymen.

FORTSATTNING
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P> p> Ljudanlaggning P> Fjarrkontrollsknappar

[« > knappar

® Nar du lyssnar pa radio
Tryck pa E: For att valja nasta forinstallda radiostation.
Tryck pa E: For att valja foregdende forinstallda radiostation.
Tryck och hall ned E: For att valja nasta station med stark signal.
Tryck och hall ned @: For att valja féregaende station med stark signal.
® Nar du lyssnar pad en iPod, ett USB-minne eller Bluetooth®-ljud
Tryck p& [B>]: For att hoppa till nasta lat.
Tryck pa ZI: For att aterga till borjan av aktuell eller féregdende lat.
® Nar du lyssnar pa ett USB-minne
Tryck och hall ned E: For att ga till nasta mapp.
Tryck och hall ned Ez For att ga tillbaka till féregaende mapp.




Ljudanlaggningens grundfunktioner

Modeller med ljudanlaggning i farg

Du kan anvanda ljudanlaggningens funktioner bara nar tandningslaset ar i nagot av lagena

ACCESSORY [ 1] eller ON [11].

[ JFknapp (dag/natt)

TA-knapp

i i

@
st —

' [=>lknapp (Bakat) — | L MENU/
CLOCK-
knapp

Vaéljarratt

Du anvander véljarratten eller MENU/CLOCK-
knappen for att komma &t vissa ljudfunktioner.

Tryck p& & for att vaxla mellan normal och utokad
visning av vissa funktioner.

Valjarratt: Vrid ratten till vanster eller hoger for att

bladdra igenom de tillgangliga alternativen. Tryck
pad & for att bekréfta valet.

FORTSATTNING

BLjudanlaggningens grundfunktioner

Nedanstaende anvisningar ar avsedda att visa hur véljarratten
fungerar.

Vrid pd ©° for att vélja.

Tryck pa & for att bekrafta.

Menyalternativ
Klockinstéllning S. 176
Bakgrundsinstéllning s. 309
Skarminstallning s. 313
Skanna s. 319, 321, 328
Uppspelningslige S. 325, 328
RDS-installningar S. 315
DAB-installningar S. 321
Bluetooth S. 329

Tryck pé knapparna pa ratten for att andra ljudinstéliningar.
Fjarrkontrollsknappar s. 302
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P p>Ljudanlaggningens grundfunktioner »

MENU/CLOCK-knappen. Tryck for att valja valfritt
lage.

De tillgangliga ldgena omfattar bakgrundsbild,
display, klocka, sprakinstallningar och
uppspelningslagen. Uppspelningslagen kan ocksa
valjas fran Skanna, Slumpmassigt, Upprepa o.s.v.

Menyvisning

[ knapp (bakat) Tryck pa knappen for att g4 tillbaka till foregaende skarm.
TA-knappen. Tryck for att aktivera TA-stationen.
-knapp (dag/natt): Tryck for att andra ljud-/informationsskarmens ljusstyrka.
Tryck pa - 382 )] och justera sedan ljusstyrkan med '
P> Varje gang du trycker pa - knappen vaxlar Iaget mellan dagldge, nattlage och OFF.
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P> p>Ljudanléaggningens grundfunktioner P> Ljud-/informationsskarm

Ljud-/informationsskarm

Visar ljudstatus och bakgrund. Fran den har skarmen kan du ga till olika instaliningsalternativ.

M Andra informationsvisning pa displayen

Ljud-/informationsskarm

(" Ljud B
N 12:34
600000/ 600000
Song AAA
Album AAA
Artist AAA
n (1 =]
J
N

-
Klocka/Bakgrund
N1 12:34

28 Tryck fér att stélla in bakgrundsbild
P

FORTSATTNING
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P> p>Ljudanléaggningens grundfunktioner P> Ljud-/informationsskarm

M Ljud
Visar aktuell ljudinformation.

M Klocka/Bakgrund
Visar en klockskarm eller en bild som du importerar.

H Andra display
1. Tryck p4 MENU/CLOCK-knappen.
2. Vrid p& ©° for att valja Installningar och tryck sedan p&d & .
3. Vrid pd O° for att vélja Displayandring och tryck sedan pa & .
4. Vrid pd %O for att vélja Bakgrund och tryck sedan pd & .
P> Om du vill aterga till ljud-/informationsskdrmen, valj Ljud.



P> p>Ljudanléaggningens grundfunktioner P> Ljud-/informationsskarm

M Bakgrundsinstallning

Du kan &ndra, spara och ta bort bakgrunden pa ljud-/informationsskarmen.

M Importera bakgrund

Du kan importera upp till tre bilder, en i taget, fran ett USB-flashminne.

\

!

Soka

J | Installningar

Byt skarm

] | Bakgrund
Fargtema

\ Valj

j | Import

Radera

. Anslut USB-minnet till USB-porten.

USB-port(ar) S. 299

. Tryck pd MENU/CLOCK-knappen.
. Vrid pd %O for att vélja Instéllningar och tryck

sedan pad &.

. Vrid pd %" for att vélja Bakgrund och tryck

sedan pad &.

. Vrid pd %O for att vélja Importera och tryck

sedan pa &.
P> Bildens namn visas i listan.

. Vrid pa %" for att vélja énskad bild och tryck

sedan pd &.
P> Den valda bilden visas.

. Tryck pa & for att spara bilden.
. Tryck pa & for att vélja OK.
. Vrid pa %" for att vélja en plats att spara

bilderna, och tryck sedan p& & .
P> Displayen atergar till skarmen for
bakgrundsinstalining.

FORTSATTNING

B3Bakgrundsinstallning

® Nar du importerar bakgrundsfiler maste bilden ligga i USB-
minnets rotkatalog. Bilder kan inte importeras om de
ligger i andra kataloger.

® Filnamnet maste vara kortare an 64 tecken.

® De filformat som kan importeras ar BMP (bmp) och
JPEG (jpg).

® Storleken for enskilda filer ar begransad till 2 MB.

® Den maximala bildstorleken ar 1 920 x 936 bildpunkter.
Om bildstorleken ar mindre an 480 x 234 bildpunkter visas
bilden mitt pa skarmen med svart runtomkring.

® Upp till 255 filer kan véljas.

® Om USB-minnet inte har nagra bilder visas ett
felmeddelande.

® Bakgrundsinstallningen &r begransad under kérning.
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P> p>Ljudanléaggningens grundfunktioner P> Ljud-/informationsskarm

M Vvilj bakgrund BIBakgrundsinstallning
1. Tryck pa MENU/CLO(;K—knappen. For att g4 tillbaka till fsregaende skarm, tryck pa
2. Vrid p& " for att valja Installningar och tryck sedan p& & . knappen (tillbaka).

3. Vrid pad ©©" for att valja Bakgrund och tryck sedan pd &.
4. Vrid pa ©° for att valja Valj och tryck sedan pa & .
P> Skdrmen andras till bakgrundslistan.
5. Vrid pa "O° for att vélja 6nskad bakgrund, och tryck sedan pa &.

Nar filen &r stor tar det en liten stund att férhandsgranska den.

H Visa bakgrund efter instéllning

1. Tryck p4 MENU/CLOCK-knappen.

2. Vrid pa " for att vélja Installningar och tryck sedan pa & .

3. Vrid pad %O° for att vélja Displayandring och tryck sedan pa & .
4. Vrid pd %O for att vélja Bakgrund och tryck sedan pd & .

5. Tryck pa -knappen (tillbaka) tills den Gversta skdrmen visas.

M Radera bakgrund
1. Tryck pa MENU/CLOCK-knappen.
. Vrid pa %° for att vélja Instéllningar och tryck sedan pa & .
. Vrid pd %o for att vélja Bakgrund och tryck sedan pa & .
. Vrid pa %O for att vélja Ta bort och tryck sedan pa & .
P> Skarmen andras till bakgrundslistan.
. Vrid pa o for att vélja den bakgrund du vill radera, och tryck sedan pa & .
. Vrid pd %O for att vélja Ja och tryck sedan pa & .
P> Displayen atergar till skarmen for bakgrundsinstélining.
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»p>Ljudanlaggningens grundfunktionerStalla in ljudet

Stalla in ljudet

Tryck pa knappen MENU/CLOCK och vrid %3 for B3Stélla in ljudet

- att vélja Ljud. Tryck sedan pa & . Vrid 5" for att SVC har fyra ldgen: Av, Lag, Mellan och Hég.
- - R\ bladdra mellan foljande val: SVC justerar volymnivan efter fordonets hastighet. Nar du
kor fortare hojs ljudvolymen. Nér farten minskar sanks
ljudvolymen.

I
Valjarratt

FORTSATTNING
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P> pLjudanlaggningens grundfunktioner »Stélla in ljudet

MID kan valjas.

| [MEDEL -

TRE (diskant) —

Bas

Mellanregister

i

TRE Diskant
BAL Balance

Hastighetskanslig

svc volymkompensation

Vrid %" for att justera ljudinstaliningarna, tryck
sedan pad &.



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner P Skarminstallning

Skarminstallning

Du kan andra ljusstyrkan eller fargtemat for ljud-/informationsskarmen. BAndra skirmens ljusstyrka

Du kan &ndra installningarna for Kontrast och Svartniva pé

M Andra skdrmens ljusstyrka LI

1. Tryck pa MENU/CLOCK-knappen.

2. Vrid p& ©©° for att valja Instéllningar och tryck
sedan pa &.

3. Vrid pad %" for att vélja Displayjustering och

tryck sedan p&d &.

' 4. Vrid pd O for att vélja Ljusstyrka och tryck

|
| |Lj -
| [Liusstyrka sedan p3 &.
Kontrast - ' 5. Vrid p& O° for justera instéllningen, och tryck
sedan pad &.

Jauoipjunyg .

1. Tryck pa MENU/CLOCK-knappen.

2. Vrid p& ©©° for att valja Instéllningar och tryck
sedan pa &.

3. Vrid p& %O for att vélja Fargteman och tryck

B3 sedan pd &.

\ = 4. Vrid 73" for att vélja den instélining du vill
| [Rod : .
! - justera, och tryck sedan p& & .

Orange
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P pLjudanlaggningens grundfunktioner »>Lyssna pd AM/FM-radio

Lyssna

pa AM/FM-radio

RADIO-knapp
Tryck for att vélja frekvensband.

VOL/(h}knapp (Volym/Strém)
Tryck pa knappen for att sla pa
och av ljudanlaggningen.

Vrid for justering av volymen.

[e-/»>»I}Fknappar (s6k/hoppa 6ver)
Tryck pa |4«
tillbaka i det valda frekvensbandet efter en station
med stark signal.

Ljud-/informationsskarm

1

103.5uH: ==

N 12:34 18

q TA-knapp

Valjarratt

Vrid for att stélla in radiofrekvens.
Tryck pa och vrid sedan for att goéra
ett val. Tryck sedan igen for att
gora ditt val.

eller [P for att soka fram och

Forinstallningsknappar (1-6)
Sa har sparar du stationer:

1. Stall in 6nskad station.
2. Hall in 6nskad forvalsknapp tills det hors ett pip.

Nar du vill lyssna pa en sparad station, valjer du det aktuella frekvensbandet och

trycker pa forvalsknappen.

MENU/CLOCK-knapp
pa knappen for att visa menyposter.

[=5}knapp (bakat)

Tryck for att ga tillbaka till féregaende
display eller avbryta instéliningen.



P p>Ljudanlaggningens grundfunktioner»Lyssna pa AM/FM-radio

M Radiodatasystem (RDS)

Erbjuder en praktisk automatiserad tjdnst fér den RDS-kompatibla FM-kanal som du har valt.

M Sa har letar du upp en RDS-kanal fran listan dver stationer:

1. Tryck pd & nér du lyssnar pa en FM-station

2. Vrid pa O° for att valja stationen och tryck sedan pa & .

M Uppdatera lista

Uppdaterar listan 6ver tillgangliga stationer nar som helst.

1. Tryck pd & nér du lyssnar pa en FM-station

2. Vrid pa o for att vélja Uppdatera lista och tryck sedan pa &.

M Radiotext
Visar radiotextinformation fér den valda RDS-stationen.
1. Tryck p4 MENU/CLOCK-knappen.

2. Vrid p& O for att vélja Instéllningar och tryck sedan p&d & .
3. Vrid p& %O for att vélja RDS-instéllningar och tryck sedan pa & .
4. Vrid pd " for att vélja Radiotext och tryck sedan pd &.

P> Vilj Radiotext pa nytt for att stanga av funktionen.

FORTSATTNING

BlLyssna pa AM/FM-radio

ST-indikatorn visas pa displayen for att informera om att
programmen sands i FM-stereo.
AM-radio sands inte i stereo.

Du kan spara 12 AM-stationer och 12 FM-stationer i minnet
for forinstallningsknappen. AM har tva frekvenstyper, LV och
MV, och du kan spara 6 stationer i varje frekvensband. Du
kan spara vardera 6 stationer i FM1 och FM2.

Vaxla ljudlage
Tryck pa valknapparna for ljudkalla pa ratten.
Fjarrkontrollsknappar S. 302

BIRadiodatasystem (RDS)

Nar du valjer en RDS-kompatibel FM-station slas RDS
automatiskt pa och frekvensdisplayen &ndras sé att
stationens namn visas. Nar signalerna fran denna station blir
svaga andras dock visningen fran stationsnamnet till
frekvensen.

Nar du slar av och pa AF-funktionen slar du aven av och pa RDS.

Tryck pa & for att sla av eller pa funktionen.
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P pLjudanlaggningens grundfunktioner »>Lyssna pd AM/FM-radio

M Alternativ frekvens (AF)
Frekvensen for det program som du lyssnar pa andras automatiskt i takt med att du under
farden kommer till olika sandarregioner.
1. Tryck pa MENU/CLOCK-knappen.
2. Vrid pa %" for att vélja Installningar och tryck sedan pa & .
3. Vrid pad " for att vélja RDS-installningar och tryck sedan pa & .
4. Vrid pd %O for att vélja AF och tryck sedan p& & .
P> Valj AF pa nytt for att stdnga av funktionen.

M Regionala program (REG)
Haller samma frekvens fér kanalerna inom den aktuella regionen, &ven om signalen blir svag.
1. Tryck pa MENU/CLOCK-knappen.
2. Vrid p&d " for att vélja Installningar och tryck sedan p&d & .
3. Vrid pad ©©" for att valja RDS-installningar och tryck sedan pa &.
4. Vrid pd %" for att valja REG och tryck sedan p& & .
P> Valj REG pa nytt for att stanga av funktionen.

H Nyhetsprogram (Nyheter)
Stéller automatiskt in radion pa nyhetsprogram.
1. Tryck pd MENU/CLOCK-knappen.
2. Vrid p& ©° for att valja Installningar och tryck sedan p& & .
3. Vrid pd @ for att vdlja RDS-instéllningar och tryck sedan pd & .
4. Vrid pd %" néar du vill vilja Nyheter och tryck sedan pa &.
P> Vilj Nyheter igen nar du vill stanga av funktionen.

BIRadiodatasystem (RDS)

Om systemet inte hittar ndgon station i Station list
(stationslista), visas ett meddelande om att uppdatera listan.
Vrid pd 7 for att vélja Ja och tryck sedan pa & for att
uppdatera listan.



P p>Ljudanlaggningens grundfunktioner»Lyssna pa AM/FM-radio

M Knapp for trafikmeddelande (TA)

TA &r en standbyfunktion som gor att systemet kan invanta trafikmeddelanden, oavsett lage.
Den senast installda kanalen méaste vara en RDS-programstation med stod for
trafikmeddelanden.

Sa har aktiverar du funktionen: Tryck pa TA-knappen. Nar ett trafikmeddelande borjar pa
den senast installda kanalen vaxlar systemet automatiskt 6ver till FM-ldge. Det star TA-INFO pa

displayen. Systemet atergar till det senast valda laget nar trafikmeddelandet &r slut.

Tryck pa TA igen om du vill dtervénda till det senast valda laget under trafikmeddelandet.

Sa har avbryter du funktionen: Tryck pa TA-knappen.

FORTSATTNING

BIRadiodatasystem (RDS)

TA
Nar du trycker pa TA-knappen visas TA-indikatorn pa
displayen.

Om du valjer Skanna medan TA standby-funktionen ar pa
soker systemet endast TP-station.

Om du trycker pa TA under ett pagdende trafikmeddelanden
sa avbryts inte TA-funktionen.
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P pLjudanlaggningens grundfunktioner »>Lyssna pd AM/FM-radio

Férutom AM/FM/DAB-lage

H Funktion fér programtyp (PTY)/Avbrott for nyheter
Later systemet avbryta med nyhetssandningar, oavsett ldge. Den senast installda kanalen
maste vara en station som ar kodad NEWS PTY.

Sa har aktiverar du funktionen: Vilj Nyheter i RDS-instéllningar och visa NEWS PTY
innan du vaxlar till andra lagen. Nér ett nyhetsmeddelande startar pa den senast installda
stationen, vaxlar systemet automatiskt till FM-laget.

Nyhetsprogram (Nyheter) S. 316

Systemet atergar till det senast valda laget om nyhetssandningen innebar ett byte till ett annat
program eller om signalen férsvagas.

M PTY-larm
PTY-koden LARM anvands for larmmeddelanden, exempelvis vid naturkatastrofer. Nar denna

kod tas emot, visas ALARM (larm) pa displayen och systemet avbryter den pagdende
ljudfunktionen.



P p>Ljudanlaggningens grundfunktioner»Lyssna pa AM/FM-radio

[l Stationslista

Listar de starkaste stationerna pa valt frekvensband.
1. Tryck pd & nér du lyssnar pa en AM-station.
2. Vrid pa O for att vélja stationen och tryck sedan p&d &.

M Uppdatera lista

Uppdaterar listan over tillgangliga stationer nar som helst.

1. Tryck pd & nar du lyssnar pa en AM-station.

2. Vrid pad " foér att vélja Uppdatera lista och tryck sedan pa & .

M Skanna

Ger prov pa var och en av de starkaste stationerna pa det valda frekvensbandet i tio sekunder.

1. Tryck p& MENU/CLOCK-knappen.
2. Vrid pd O° for att vélja Skanna, och tryck sedan pa & .

Stang av skanningen genom att trycka pad & .

BStationslista

Om systemet inte hittar ndgon station i Stationslista, visas
ett meddelande om att uppdatera listan. Vrid pa 5 for att
valja Ja och tryck sedan pa & for att uppdatera listan.
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P> p Ljudanléaggningens grundfunktioner »Spelar upp DAB (Digital Audio Broadcasting)

Spelar upp DAB (Digital Audio Broadcasting)

Ljud-/informationsskdarm

DAB-signalens styrkeindikator visas

RADIO-knapp
Tryck for att valja frekvensband.

VOL/h}knapp (Volym/Strém)
Tryck pa knappen for att sla pa och
av ljudanlaggningen.

Vrid fér justering av volymen.

Religion

(1) AAAAA

XX XXXXX

pa displayen nar DAB-
frekvensbandet har valts.

Viljarratt

Vrid for att stalla in.
Tryck pa och vrid sedan for att géra
ettval. Tryck sedan igen fér att géra

ditt val.

[}/ »>PI}Fknappar (s6k/hoppa 6ver)
Tryck pé IL—<B<I'I eller [P for att stélla in en
emble

DAB-ens .

Forvalsknappar (1-6)

Sa har sparar du stationer:

1. Stall in 6nskad station.

2. Hall in 6nskad forvalsknapp tills det hors ett pip.

Nar du vill lyssna pa en sparad station, valjer du det aktuella
frekvensbandet och trycker pa férvalsknappen.

MENU/CLOCK-knapp
pa knappen for att visa menyposter.

[=S}knapp (Bakat)
Tryck for att ga tillbaka till féregaende
display eller avbryta instéllningen.



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spelar upp DAB (Digital Audio Broadcasting)

M Tjanstlista och ensemblelista

B Gor s hir for att hitta en DAB-station i tjanste- eller blocklistan
Hitta en DAB-kanal i tjdnstlistan:
1. Tryck pd & nér du véljer DAB-laget.
2. Vrid pa ©° for att valja stationen och tryck sedan pd & .
» Om du valjer Uppdatera lista kommer systemet att uppdatera stationslistan.

Hitta en DAB-kanal i ensemblelistan:
1. Tryck pd & nér du véljer DAB-laget.
2. Vrid p&d ©° for att vélja Ensemblelista och tryck sedan pad & .
3. Vrid pa o for att vélja ensemble och tryck sedan pd & .
» Om du valjer Uppdatera lista kommer systemet att uppdatera ensemblelistan.

M Sok

Ger prov pa var och en av de starkaste stationerna pa det valda frekvensbandet i tio sekunder.

1. Tryck pa MENU/CLOCK-knappen.
2. Vrid p&d ©° for att vélja Skanna, och tryck sedan pa & .

Stang av skanningen genom att trycka pd & .

M Radiotext:
Visar radiotextinformation fér den valda DAB-stationen.
1. Tryck pa MENU/CLOCK-knappen.
2. Vrid pa o for att vélja Instéllningar och tryck sedan pad & .
3. Vrid pa O° for att vélja DAB-instéllningar och tryck pd & .
4. Vrid pa ©O° for att vélja Radiotext och tryck sedan pa & .

P> Vilj Radiotext pa nytt for att stdnga av funktionen.

FORTSATTNING

BTjénstlista och ensemblelista

Du kan spara 12 DAB-stationer i férvalsknapparnas minne.
| DAB1 och DAB2 kan du lagra 6 stationer vardera.

Vaxla ljudlage
Tryck pé valknapparna for ljudkalla pa ratten.
Fjarrkontrollsknappar S. 302

Om systemet inte hittar en station visas ett meddelande om

att uppdatera listan. Vrid p& %" for att valja Ja och tryck
sedan pa & for att uppdatera listan.

BIRadiotext:

TEXT-indikatorn visas pa displayen for att indikera
radiotextinformationen.
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P> p Ljudanléaggningens grundfunktioner »Spelar upp DAB (Digital Audio Broadcasting)

H DAB-link
Soker automatiskt efter samma station fran ett block och véxlar 6ver till den.
1. Tryck p4 MENU/CLOCK-knappen.
2. Vrid p& ©©" for att valja Installningar och tryck sedan p& & .
3. Vrid pa ©O° for att vélja DAB-instéllningar och tryck sedan pad &
4. Vrid pd " for att vélja DAB-lank och tryck sedan p&d & .
P> Valj DAB-lank pa nytt for att stanga av funktionen.

B FM-lank
Om systemet hittar samma station pa FM-bandet véxlar det band automatiskt.
1. Tryck pa MENU/CLOCK-knappen.
2. Vrid pa %O° for att vélja Installningar och tryck sedan pa & .
3. Vrid pad " for att vélja DAB-instéllningar och tryck pd & .
4. Vrid pd " for att valja FM-lank och tryck sedan pd & .
P> Valj FM-lank pa nytt for att stdnga av funktionen.

H Vvilja frekvensband:

Du kan valja sarskilda band. Det kan minska tidsatgangen for att uppdatera listorna och soka

efter en station.

1. Tryck pd MENU/CLOCK-knappen.

2. Vrid p& ©©" for att valja Installningar och tryck sedan p& & .

3. Vrid pa ©O° for att vélja DAB-instéllningar och tryck pad & .

4. Vrid 75 for att valja Bandval och tryck sedan pd & .

5. Vrid ©° for att vélja Bada, Bandlll eller L-band, och tryck sedan pad & .



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner»Spela upp media med en iPod

Spela upp media med en iPod

Anslut en iPod med USB-anslutningen till USB-porten och tryck pa knappen MEDIA.

USB-port(ar) S. 299

USB-indikator

Visas ndr en iPod ar ansluten.

Albumomslag

Ljud-/informationsskarm

MEDIA-knapp
Tryck pa knappen for att vélja
iPod (om den ar ansluten).

VoL/dh}knapp (Volym/Strém) —i—o

|

|/
Tryck pd knappen fér att sla p& |
och av ljudanlaggningen. ‘l
Vrid for justering av volymen.

L

Album AAA
Artist AAA

N 12:34

600000 / 600000
Song AAA

o—————Vailjarratt

Vrid for att &ndra latar.

Tryck pa och vrid sedan for att goéra
ettval. Tryck sedan igen for att géra
ditt val.

[ 4-/PPI-knappar (s6k/hoppa Gver)

Tryck pa [« eller [pp]| for att byta spar.

Valj och hall kvar fér ga igenom en 1at snabbt.

Spela-knappen
Tryck for att
ateruppta en lat.

Paus-knappen
Tryck for att
pausa en lat.

Spellagesknappar
Tryck for att valja spellage.

MENU/CLOCK-knapp
pa knappen for att visa menyposter.

[=>}knapp (Bakat)
Tryck for att ga tillbaka till foregdende
display eller avbryta instéllningen.

FORTSATTNING
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PP Ljudanléaggningens grundfunktioner »Spela upp media med en iPod

M Hur du valjer en lat fran iPod-musiklistan med valjarreglaget
1. Tryck pd & for att visa iPod-musiklistan.

12:34

600000 /500000
Song AAA

Album AAA
Artist AAA

=]

Kategorival J’

2. Vrid p& ©° for att valja en kategori.

\ Spellistor

\

' |Artister
Album

Val av ‘l’
alternativ

3. Tryck pa & for att visa en lista dver poster i

kategorin.
4. Vrid pd " for att vélja en post och tryck sedan
01 Alla . o
pd &.
| 02 Artist AAA | P Tryck & och vrid O upprepade génger tills
03 Artist BBB onskat alternativ du vill lyssna pa visas.

BISpela upp media med en iPod

Tillgdngliga anvandningsfunktioner varierar beroende pa
modell eller version. Det kan handa att vissa funktioner pa
fordonets ljudanlaggning inte &r tillgangliga.

Om det har uppstatt ett problem kan det hdnda att ett
felmeddelande visas pé ljud-/informationssk&rmen.
iPod/USB-minne S. 398



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner»Spela upp media med en iPod

BXIS4 hér valjer du spelldge

M Sa har valjer du spelldage

Menyposter i spellage

Du kan vaIJa att upprepa eller blanda ndr du spelar upp en |at. Blanda album: Spelar upp alla tillgangliga album i

~ T Tillgangliga lagesikoner visas ovanfor den valda kategorin (spellistor, artister, aloum, l&tar, genrer,
spellagesknapparna. poddséandningar, ljudbocker och kompositorer) i slumpvis
Tryck pa knappen som motsvarar det ldge som du ordning.

Blanda alla: Spelar upp alla tillgangliga latar i den
valda kategorin (spellistor, artister, aloum, latar, genrer,
poddséandningar, ljudbocker och kompositorer) i slumpvis
ordning.

Upprepa ett spar: Upprepar aktuell Iat.

vill vélja.

Du kan &ven valja ett uppspelningslage genom att trycka pa
SPe”ageSk”aPPar MENU/CLOCK knappen.
Vrid %5 for att valja Spellage, och tryck sedan pa & . Vrid
B S3 hir stinger du av spelligen ‘S for att valja ett lage och tryck sedan pd &.
Tryck pa den valda knappen. Stang av funktlone.n genom att vrida pa '6‘ for att vélja
Normal uppspelning och tryck sedan pad & .
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P pLjudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp fran ett USB-minne

Spela upp fran ett USB-minne

USB-port(ar) S. 299

Ljudanlaggningen laser och spelar ljudfiler fran ett USB-minne i antingen MP3-, WMA-, AAC™'-

eller WAV-format.
Anslut ett USB-minne till USB-porten och tryck pd MEDIA-knappen.

USB-indikator

Visas nar ett USB-minne &r anslutet.

Ljud-/informationsskarm

MEDIA-knapp
Tryck pa knappen for att valja USB- i
minne (om det ar anslutet). 4

VOL/h}knapp (Volym/Strom) —
Tryck pa knappen for att sla pa w
och av ljudanlaggningen. ‘[

!

Vrid fér justering av volymen.

: .
¢
A\, ,/J

m

01
Track AAA

Album AAA
Artist AAA

Valjarratt

(4P| knappar (s6k/hoppa Gver)

Tryck pa |« eller [pp]| for att byta filer.

Tryck och hall kvar for att snabbt véaxla inom en fil.

Spellagesknappar (1-6)

Tryck for att vélja spellage.

*1: Det gar bara att spela upp ljudfiler i AAC-format som sparats med iTunes i den har ljudanléaggningen.

Vrid for att &ndra filer.

Tryck pa och vrid sedan for att géra
ettval. Tryck sedan igen for att géra
ditt val.

MENU/CLOCK-knapp
pa knappen for att visa menyposter.

[=>}knapp (Bakat)
Tryck pa knappen for att ga tillbaka
till foregaende skarm.



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner»Spela upp fran ett USB-minne

B3Spela upp fran ett USB-minne
Anvand rekommenderad typ av USB-minne.

M Sa hér valjer du fil i en mapp med valjarratten

1. Tryck pa & for att visa en mapplista. Allman information om ljudanlidggningen
S. 400
2
T}gck ;J;A Filer i WMA-format skyddade av digitalt upphovsrattsskydd
(DRM) kan inte spelas.

Album AAA Ljudanlaggningen visar meddelandet Filen kan ej spelas
Artist AAA upp och gér vidare till nasta fil.

2 = : Om det har uppstatt ett problem kan det handa att ett

‘L felmeddelande visas pa ljud-/informationsskarmen.
iPod/USB-minne S. 398

Valja mapp
2. Vrid p&d ©° for att valja dnskad mapp.

' 01 Folder 01
| 02 Folder 02
03 Folder 03

\’

Jauoipjunyg .

Valja spar
3. Tryck pa & for att visa en fillista i den mappen.
4. Vrid pa %o for att vélja fil och tryck sedan p&d & .

' 01 File AAA

| 02 File BBB
03 File CCC

FORTSATTNING 327
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P pLjudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp fran ett USB-minne

M Sa har valjer du spelldage

Du kan vdlja lage for upprepning, slumpmassigt eller sokning nér filen spelas upp.

E2)

oo J

LMEWJ
/ o \

[9)
\ “Z

l«q»i

Spellagesknappar

M S hir stinger du av spelligen
Tryck pa den valda knappen.

Tillgéngliga lagesikoner visas ovanfér
spelldgesknapparna.

Tryck pa knappen som motsvarar det ldge som du
vill vélja.

B3S4 har valjer du spelldge

Menyposter i spellage

Upprepa

M| Upprepa en mapp: Upprepar alla filer i aktuell
mapp.

O | Upprepa ett spar: Upprepar aktuell fil.

Slumpmassigt

Slumpvis spelning i mappen: Spelar upp alla filer i
aktuell mapp slumpvis.

Slumpmassigt alla: Spelar upp alla filer slumpvis.

Skanna

Skanna mappar: Ger 10-sekunders provspelning av
den forsta filen i var och en av huvudmapparna.

Skanna spar: Ger 10-sekunders provspelning av alla
filer i den aktuella mappen.

Du kan aven valja ett uppspelningsldge genom att trycka pa
MENU/CLOCK knappen.

Vrid %O° for att vélja Spellage, och tryck sedan pa & . Vrid
5" for att vélja ett lage och tryck sedan pa & .

Stang av funktionen genom att vrida pa %" for att valja
Normal uppspelning och tryck sedan pa & .



»»Ljudanléaggningens grundfunktioner »Spela upp Bluetooth®-ljud

Spela upp Bluetooth®-ljud

I ljudanlaggningen kan du lyssna pa musik fran Bluetooth-kompatibla mobiltelefoner.
Denna funktion &r tillganglig nar telefonen &r hopparad med och ansluten till fordonets HFT-

system (handsfreetelefon).
Telefoninstallning S. 447

Bluetooth-indikator
Tands nar telefonen ansluts till HFT.

MEDIA-knapp
Tryck for att vélja Bluetooth-ljudlage
(om anslutning finns).

— Ljud-/informationsskarm

Valjarratt

Vrid for att andra grupper.

Tryck pa och vrid sedan for att géra ett val.
Tryck sedan igen for att gora ditt val.

VOL/[(h}knapp
(Volym/Strém)

Tryck pa
knappen for

; 3
R °
%

1

L e

att sla pa och av
ljudanlaggningen.
Vrid for justering av
volymen.

[/} knappar (sék/hoppa

over)

Tryck pa g eller [pp]| for att byta

filer.

Spela-knapp (forval 1)
Tryck for att ateruppta en fil.

\— MENU/CLOCK-knapp

pa knappen for att visa
menyposter.

L[>} knapp (Bakat)
Tryck pa knappen for att
ga tillbaka till
foregaende skarm.

Paus-knapp (férval 2)
Tryck for att pausa en fil.

FORTSATTNING

BISpela upp Bluetooth®-ljud

Inte alla Bluetooth-mobiltelefoner med stod for
direktuppspelat ljud ar kompatibla med det har systemet.
En lista 6ver kompatibla telefoner Idmnas av din
aterforsaljare.

Endast en telefon at gangen kan anvandas med HFT. Nar det
finns fler an tva hopparade telefoner i fordonet ansluts den

forsta hopparade telefon som systemet hittar automatiskt.

Om mer an en mobil ar hopparad med HFT-systemet tar det
en liten stund innan uppspelningen borjar.

| vissa fall kan namnet pa artisten, albumet eller sparet visas
felaktigt.

Vissa funktioner kanske inte ar tillgéngliga pa vissa enheter.
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P p>Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp Bluetooth®-ljud

M Gor sa har for att spela upp Bluetooth®-ljudfiler

MEDIA-knapp

L— Spela-knappen

1. Kontrollera att mobilen &r hopparad och
ansluten till HFT.

2. Tryck pa MEDIA-knappen tills Bluetooth®-
ljudlaget ar valt.

Om telefonen inte upptécks kan det hdnda att en
annan HFT-kompatibel telefon, som inte &r

kompatibel med Bluetooth®-ljud, redan ar ansluten.

M S& hér pausar eller fortsitter du uppspelningen av filer
Tryck pé Spela- eller Paus-knappen for att vélja ett lage.

BIGor s har for att spela upp Bluetooth®-ljudfiler

For att spela upp ljudfilerna kan det vara nodvandigt att
starta uppspelningen pa din mobiltelefon. Folj i sa fall
telefontillverkarens anvisningar.

Det &r inte sékert att pausfunktionen fungerar pa alla
mobiler.

Om du har en ljudenhet ansluten till aux-ingangen eller USB-
porten behéver du eventuellt trycka flera gadnger pd MEDIA-
knappen for att vélja Bluetooth®-ljudsystemet.

Om du vaxlar éver till ett annat lage pausas
musikuppspelningen pa mobilen.



»»Ljudanléaggningens grundfunktioner »Spela upp Bluetooth®-ljud

M Vilja en lat fran musiksoklistan med hjalp av véljarreglaget
1. Tryck pa & for att visa musiksoklistan.

600000
Song AAA
AlbumAAA
Artist AAA
PHONE#1

2. Vrid p& 7O for att vélja en kategori.

\

|

' | 01 Artister
02 Album

Val av ‘L
alternativ

Y 3. Tryck pa & for att visa en lista Gver poster i

kategorin.
4. Vrid pd O for att vélja en post och tryck sedan
01 Recently Added .
: pd &.
| 02 Artist AAA ! P Tryck & och vrid ©° upprepade ganger tills
03 Artist BBB Onskat alternativ du vill lyssna pa visas.

BIValja en 13t fran musiksoklistan med hjélp av véljarreglaget

Beroende pa Bluetooth®-enheten du ansluter kan det handa
att vissa eller alla kategorierna inte visas.
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Ljudanlaggningens grundfunktioner

Modeller med ljudanlaggningsdisplay

Ljudsystemet kan anvandas i 30 minuter nar tandningslaset ar i LAST lage @”, systemet

stangs sedan av automatiskt.

For att fortsatta anvanda det rekommenderar vi att tandningslaset vrids till ACCESSORY [1]

eller ON [11].

[#}ikon (Hem)
[@Fikon (Karta)*

[£}ikon (Ljud)

12:34

Audin

]ﬁ (Hem): Valj for att ga till hemskarmen.
Andra informationsvisning pa displayen
S. 333

(Karta)™: Valj for att visa kartskarmen.

(Ljud): Valj for att visa ljudskarmen.

(Telefon): Valj for att visa telefonskarmen.

=] (Tilloaka): Valjs for att g4 tillbaka till foregéende

skarm nar ikonen lyser.

>
=
'S'
fm| Sz

(Dag/natt): Valj for att andra ljud-/
informationsskarmens ljusstyrka.
Vélj s8¢ )|en gang och valj E eller for att gora
en justering.
P Varje gang du trycker pa véxlar du lage
mellan dagldge, nattlage och avstangt lage.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istdllet for

tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BLjudanlaggningens grundfunktioner

Ljudmenyalternativ
Stationslista S. 362, 363
Musikséklista S. 368, 376
Skanna s. 363, 377
Uppspelningslige S. 369, 377

Efter terinkoppling eller byte av batteriet kan det vid nésta
start ta nagra minuter for ljudanlaggningen att starta. Véanta
en liten stund medan systemet startar.

Nyckel av-funktion*
Om ljudanlaggningen s. 298



P> p>Ljudanléaggningens grundfunktioner P> Ljud-/informationsskarm

Ljud-/informationsskarm
Visar ljudstatus och bakgrund. Fran denna display kan du ga till olika installningsalternativ. BAnvind knappen [ % ] (display/information)

Du kan redigera, lagga till och ta bort innehallet som visas pa

M Andra informationsvisning pa displayen férarinformationsgranssnittet.
9p play Anpassning av mataren S. 337

M Anvind knappen (display/information)
Andra visningsldge pa skarmen genom att trycka p& knappen (display/information).

— Forarinformationsgranssnitt
~N
J
[ %8 |knapp (display/information)

FORTSATTNING
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P> p>Ljudanléaggningens grundfunktioner P> Ljud-/informationsskarm

H Med hjilp av ljud-/informationsskirmen

BIMed hjélp av ljud-/informationsskarmen

Hemskarm

Vs

Tryck pa [ ] for att ga till hemskarmen.
Vélj Telefon, Info, Ljud, Instéllningar, Navigation”, Anslutbarhet smarttelefon (Apple

Modeller utan navigeringssystem

Iy 12:34

audio J7 =

Infe i [ * Installningar

Anslutbarhet ]

smarttelefon

App-center

[y

Navigation ()

Info

Telefon

Anslutbarhet

Instéliningar #’ smarttelefon

ELE] TA

~

CarPlay, Android Auto), aha, App-center, TA, App-lista eller [(») (instrumentpanel).

M Telefon
Visar HFT-informationen.

Handsfreetelefonsystem S. 462

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Anvanda pekskdarmen

® Anvand enkla gester som att trycka, svepa och rulla nar du
anvander vissa ljudfunktioner.

® Vissa objekt kan vara nedtonade under korning for att
minska risken for distraktion.

® Du kan valja dem nar fordonet star stilla eller anvanda
réstkommandon”.

® Pekskarmen kanske inte reagerar om du bar handskar.

Du kan &ndra instéllningen for pekskarmens kanslighet.
Anpassade funktioner s. 413



P> p>Ljudanléaggningens grundfunktioner P> Ljud-/informationsskarm

M Info

Visar Trippdator, Klocka/Bakgrund/Klocka eller System/Enhetsinformation. Valj MENY
pa skdarmen Info-meny for att visa alla tillgangliga alternativ: Trippdator, Rostinfo”, Klocka/
Bakgrund/Klocka och System/Enhetsinformation.

Trippdator:

® Fliken Aktuell korning: Visar information om aktuell fardvég.

e Fliken Historik for Resa A: Visar information om de tre féregdende koérningarna.
Informationen lagras varje gang du &terstaller tripp A.
For att radera historik manuellt véljer du Radera historik pa fliken Historik for resa A.
Bekraftelsemeddelandet visas pa skarmen, vélj sedan Ja.

Rostinfo™: Visar en lista 6ver alla rostkommandon.

Klocka/Bakgrund/Klocka: Visar klocka och bakgrund.

System/Enhetsinformation:
e Systeminformation: Visar programvaruversion for ljudsystemet.
® USB-info: Visar minnesanvandning fér USB-enheten.

M Ljud
Visar aktuell ljudinformation.

M Instillningar
Oppnar skarmen fér anpassningsmenyn.
Anpassade funktioner S. 413

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING
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P> p>Ljudanléaggningens grundfunktioner P> Ljud-/informationsskarm

M Navigation*
Visar navigeringsskarmen.
Se handboken till navigeringssystemet

M Anslutbarhet smarttelefon
Ansluter till din smarttelefon™ och gor att vissa appar pa din smarttelefon kan anvéndas pa
ljudanlaggningen och visar Apple CarPlay eller Android Auto.

Apple CarPlay S. 390

Android Auto S. 394

M aha
Visar Aha™-skdrmen.
Spela upp Aha™ S. 374

M App-center
Visar Honda App Centre.
On Board-appar S. 382

HTA
Slar pé och av trafikinformationen.

M App-lista
Lagger till eller tar bort appar eller widgets pa Hem-skarmen.
Hemsk&rm S. 343

H %) (instrumentpanel)
Valjer mellan tre anpassningsbara instéllningar for férarinformationsgranssnittet.

*1: Finns endast pa vissa telefoner. Fraga narmaste aterforséljare om kompatibla telefoner for
funktionerna.

* Ej tillgangligt pa alla modeller



P> p>Ljudanléaggningens grundfunktioner P> Ljud-/informationsskarm

M Andra hemskirmens ikonlayout

1. valj ],
2. Valj och hall in en ikon.
P> Skarmen vaxlar till skarmen for anpassning.
3. Dra och slépp ikonen déar du vill ha den.
4. Valj OK.
P> Skarmen atergadr till hemskdrmen.

M Anpassning av mataren

Du kan redigera, ldgga till och ta bort matare som visas pa férarinformationsgranssnittet.
1. |

2. Installningar

3. System

4. Konfigurering av instrumentpanel

Instrumentpanel  Konfigurationt 12:34

Redigera order Lagg till

ELEE]

Forvald Byt konfig.

FORTSATTNING

BJAnpassning av métaren

Du kan lagra upp till tre egna konfigurationer. Om du vill
valja eller anpassa en konfiguration ska du trycka pa Byt
konfig.

Nar du valjer Byt konfig. under anpassningen kommer de
installningar du andrat att sparas.

Nar du valjer E—"Q under anpassningen kommer de
installningar du andrat inte att sparas, och du kommer
tillbaka till skarmen Instrumentpanel.
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P> p>Ljudanléaggningens grundfunktioner P> Ljud-/informationsskarm

B Andra ordning

BAndra ordning

For att andra ordning pa ikonerna pé forarinformationsgranssnittet valjer du forst: Du kan anvanda en altenativ metod for att andra ordningen

# Instrumentpanel  Konfigurationt

Redigera order Lagg till

Forvald Byt konfig.
Redigera
order ‘L

Redigera order

# Redigera order 8/15 12:34

Pilikoner oK

1. Redigera order pa ikonerna. Valj forst:
1. Redigera order
2. Tryck och hall kvar den ikon som du vill flytta.
3. Dra och slapp ikonen dar du vill ha den.
4. Vilj OK.
P>Skarmen atergar till Instrumentpanel.

2. Tryck pa den ikon som du vill flytta.
P> Du kommer att se pilar pa bada sidor av den
valda ikonen.

3. Tryck pa vanster eller hoger pil flera ganger for
att flytta ikonen till dnskad position.

4, Vilj OK.
P> Skarmen atergar till Instrumentpanel.



P> p>Ljudanléaggningens grundfunktioner P> Ljud-/informationsskarm

M Ligga till innehall
Du kan lagga till ikoner pa forarinformationsgranssnittet. For att lagga till ikoner véljer du forst:

1. Lagg till

Instrumentpanel  Konfigurationt

Redigera order Lagg till

ELEE]

Forvald Byt konfig.

2. Vilj en ikon som du vill ldgga till.
P> En plusmarkering visas i det 6vre hdgra hornet
av den valda ikonen.

Laagg till

— : 3. Vilj OK.
Laaaidl : P> Skarmen atergar till Instrumentpanel.

FORTSATTNING

BJLégga till innehall

Ikoner som dr nedtonade kan inte véljas.

Om en ikon har en plusmarkering i évre hogra hornet
innebdr det att ikonen redan har lagts till.
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BIRadera innehall

H Radera innehall
For att radera innehall pa férarinformationsgranssnittet, valj forst:
1. Radera

Du kan ocksa radera innehdll genom att valja:

1. Radera eller Redigera order

# Instrumentpanel  Konfiguration1 = 2. Tryck och hall kvar den ikon som du vill radera.
3. Dra och slapp ikonen till papperskorgsikonen.

4. Vilj OK.

P>Skarmen atergar till Instrumentpanel.

Redigera order Lagg till

Radera

Forvald Byt konfig.

2. Vilj en ikon som du vill radera.
P> lkonen med ett X i det Gvre hogra hérnet kan

tas bort.

e : 3. Vil OK.
P> Skarmen atergar till Instrumentpanel.




P> p>Ljudanléaggningens grundfunktioner P> Ljud-/informationsskarm

M Bakgrundsinstallning

Du kan &ndra, spara och ta bort bakgrunden pa ljud-/informationsskarmen.

M Importera bakgrund

Du kan importera upp till fem bakgrundsbilder (en i taget) fran ett USB-minne.

® Typ av klocka

12:34

Klocka Bakgrund

Légg till ny

# Lagg till ny bakgrund

EEE.jpg
AAA.jpg
BBB.jpg

Starta import

1.

Anslut USB-minnet till USB-porten.
USB-port(ar) S. 299

. Vélj Instéllningar.
. Vélj Klocka.
. Vélj Klock-/bakgrundstyp och 6ppna sedan

fliken Bakgrund.

. Valj Lagg till ny.

P> Bildens namn visas i listan.

. Valj dnskad bild.

P> Forhandsgranskningen visas pa skarmens
vanstra sida.

. Vélj Starta import for att spara data.

P> Displayen &tergar till bakgrunden.

FORTSATTNING

B3Bakgrundsinstallning

Den bakgrund du anger for Klock-/bakgrundstyp kan inte

visas pa forarinformationsgranssnittet.

® Nar du importerar bakgrundsfiler maste bilden ligga i USB-
minnets rotkatalog.

Bilder kan inte importeras om de ligger i andra kataloger.

® Filnamnet maste vara kortare an 64 tecken.

® De filformat som kan importeras ar BMP (bmp) och
JPEG (jpg).

® Storleken for enskilda filer ar begransad till 5 MB.

® Den maximala bildstorleken &r 4 096 x 4 096 bildpunkter.
Om bildstorleken ar mindre an 800 x 480 bildpunkter visas
bilden mitt pa skarmen med svart runtomkring.

® Om USB-minnet inte har nagra bilder visas meddelandet
Inga filer detekterade.

Efter att skarmens design andrats kan du dndra bakgrunden

enligt féljande.

1. Valj[#£]

2. Valj ¢

3. Valj och hall in en tom plats pa hemskarmen.
Popupmenyn visas pa skarmen.

4. Valj Andra bakgrund.

5. Vdlj Galleri, Rorliga bakgrunder eller Bakgrunder.
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P> p>Ljudanléaggningens grundfunktioner P> Ljud-/informationsskarm

B vilj bakgrund
1. Vil Instéllningar.
2. Valj Klocka.

3. Vdlj Klock-/bakgrundstyp och 6ppna sedan fliken Bakgrund.

P> Skarmen andras till bakgrundslistan.
4. Valj en 6nskad bakgrund.
P> Forhandsgranskningen visas pa skdrmens vanstra sida.
P> Popupmenyn visas pa skarmen.
5. Valj stall in.
P> Displayen atergar till bakgrunden.

H Visa bakgrund efter instillning
1. Valj [fE].

2. Vilj Info.

3. Vilj MENY.

4. Vilj Klocka/Bakgrund.

M Radera bakgrund
1. Vil Instéllningar.
2. Valj Klocka.

3. Vdlj Klock-/bakgrundstyp och 6ppna sedan fliken Bakgrund.

P> Skarmen andras till bakgrundslistan.
4. Valj en bakgrund som du vill ta bort.
P> Forhandsgranskningen visas pa skdrmens vanstra sida.
P> Popupmenyn visas pa skarmen.
5. Valj Radera.
P> Ett bekréftelsemeddelande visas pa skarmen.
6. Vilj Ja for att ta bort den helt.
P> Displayen atergar till bakgrunden.

B3Bakgrundsinstallning

Fran popup-menyn, valj Férhandsgranska for att visa en
férhandsgranskning med full skarmstorlek.

@ Typ av klocka

Stall in
ﬁ forhandsgranska
CCC,j| Radera

[ =
~ 1 ey
0L 206 2OTRROAK)

For att ga tillbaka till foregdende skarm, valj OK eller tryck
pé L2t
Nér filen ar stor tar det en liten stund att férhandsgranska den.

Ta bort alla bakgrunder genom att vélja Ta bort allt och
sedan Ja.



P> p>Ljudanléaggningens grundfunktioner P> Ljud-/informationsskarm

B Hemskarm

M Ga till nasta skarm

BIHemskarm

Hemskarmen har fem sidor (fasta). Du kan inte ldgga till flera
sidor.

[y

App-center A\

Valj [#% for att ga direkt tillbaka till forsta sidan pa
KALLA . hemskarmen fran valfri sida.

Navigation ()
Telefon [

7 4_........ e ) «
instaliningar 3 &Mhei

smarttelefon

aha @ T

. . hd
Dfikon (Fikon Aktuell sidposition

Om du valjer [] eller [}, eller drar skarmen till vénster eller héger gar du till nasta skarm.

FORTSATTNING
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B Anvénda appar eller widgets BAnvénda appar eller widgets
1. V?U ' i Vélj och héll in en vald app eller widget for att lagga till
KALLA 2. valj App-lista. genvégen for denna app eller widget pa hemskarmen.
P> Skarmen med appar visas.
:“’”e"“” a ] S i 3. Valj app eller widget som du vill anvanda. Forinstallerade appar kanske inte startas normalt. Om detta

intraffar maste du aterstélla systemet.

Lista 6ver forinstallerade appar: Aterstalla alla instéllningar s. 440

* - (Webblasare): Visar den webblasare som Om du utfor Aterstall till fabriksinstallningar kan det

anvands med smarttelefonen och Wi-Fi- aterstalla alla installningar till fabriksinstaliningar.
anslutning. Aterstalla alla instéllningar s. 440
. ! (Minirdknare): Visar kalkylatorn. o ) . .
. @ (Galleriet): Visar bilder. Om apparna &nda inte startar normalt aven efter Aterstall

till fabriksinstallningar, kontakta din aterforsaljare.

. H (Hamtningar): Visar de data som hamtats fran

webbldsare med mera. Det finns risk fér att en webbldsare stangs nér den anvénds.
. (App-installerare): Kontrollera med en Om detta sker &tergdr skarmen till den bild som visades innan
Honda-aterforséljare vilka appar som ar webblésaren startades.

tillgangliga for installation.
o A (S6k): Visar olika hamtningsskarmar.

Jauoipjunyg .

Installera inte andra appar an de som godkants av en Honda-
aterforsaljare. Installation av icke godkanda appar kan
innebara risker for skador pa data gallande ditt fordons
information och din personliga integritet.

Du kan ta bort appar som anvéndare installerat pa foljande
satt.

. Valj [fF].

. Vil Instéllningar.

. Valj System.

. Vélj fliken Andra.

. Valj Detaljinfo.

. Valj den app som du vill ta bort.

. Vélj Radera.

NOoOuUuhs WN =

Forinstallerade appar kan inte tas bort.
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P> p>Ljudanléaggningens grundfunktioner P> Ljud-/informationsskarm

M Ligga till app- eller widgetikoner pa hemskirmen
App- eller widgetikoner kan laggas till pa hemskarmen.

1. Valj [#E].

KALLA 12:34 2. Valj .

Navigation () JJ Audio

Telefon [ Info

(
Instéliningar g Anslufbarhet
aha @

KALLA 3. Vélj och hall in en tom plats pa hemskarmen.

App,cen.e, = = P> Popupmenyn visas pa skarmen.

Valj och hall kvar.

4. Valj Lagg till app eller Lagg till widget.
P> Skarmen Appar/Widget visas.

FORTSATTNING
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Widget

fy

Valj och hall kvar.

# Startskarm redigera order

App-center A\ ] [

Y

0K
Dra och slapp.

12:34

12:34

5. Valj och hall in en app- eller widgetikonen du vill

lagga till.
P> Skarmen véxlar till skarmen for anpassning.

6. Dra och slapp ikonen déar du vill ha den.

7. Valj OK.
P> Skarmen atergar till hemskarmen.



P> p>Ljudanléaggningens grundfunktioner P> Ljud-/informationsskarm

M Flytta ikoner pa hemskédrmen BIFlytta ikoner p& hemskarmen
Du kan &ndra placeringen pa hemskdrmen. N . . Du kan ocksa flytta ikonerna Telefon, Info, Ljud,
1. Valj och hall in en ikon. Installningar, Navigation®, Anslutbarhet smarttelefon,

P> Skarmen véxlar till skarmen for anpassning. aha, App-center, TA, App-lista och &) (instrumentpanel)
péd samma satt.

[y

App-center | App-lista

Valj och hall kvar.

12:34 2. Dra och slapp ikonen dar du vill ha den.

— 3. Vil OK.
. it P Skarmen atergar till hemskarmen.

3 Startskarm redigera order

Jauoipjunyg .

Dra och slapp. t

0K

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING 347
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P> p>Ljudanléaggningens grundfunktioner P> Ljud-/informationsskarm

M For att ta bort ikoner fran hemskirmen
Du kan ta bort ikonerna pa hemskarmen.

1. Valj och hall in en ikon.

App-center | A\ G App-lista

[73)

Valj och hall kvar.

\’

3 Startskarm redigera order 12:34

2. Dra och slapp ikonen du vill ta bort till
papperskorgsikonen.
P> Ikonen tas bort fran hemskarmen.
3. Valj OK.
P> Skarmen atergar till hemskarmen.

App-center A\ ] [ App-lista

Dra och slé f

papperskorgsikonen.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

[awn | P> Skarmen vaxlar till skarmen fér anpassning.

B3For att ta bort ikoner frén hemskarmen

Det gér inte att ta bort ikonerna Telefon, Info, Ljud,
Installningar, Navigation®, Anslutbarhet smarttelefon,
aha, App-center, TA, App-lista och (instrumentpanel).

Appar eller widgetar tas inte bort nar ikonen pa hemskarmen
tas bort.



P> p>Ljudanléaggningens grundfunktioner P> Ljud-/informationsskarm

B Andra bakgrundsbild fér hemskarmen
Du kan andra bakgrund pa hemskarmen.

1. Valj och hall in en tom plats pa hemskarmen.
P> Popupmenyn visas pa skarmen.

2. valj Andra bakgrund.
P> Popupmenyn visas pa skarmen.

3. Valj en app for att valja bakgrunder.
4. Valj bakgrunden du vill andra.
5. Valj Valj bakgrund.
P> Bakgrunden andras, sedan &tergar skarmen
till hemskarmen.

FORTSATTNING
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P> p>Ljudanléaggningens grundfunktioner P> Ljud-/informationsskarm

B Statusfalt

1. Dra med fingret 6ver den Gvre delen av skarmen.
P> Statusfaltet visas.

Anslutbarhet
smarttelefon

[in | 2. Markera ett objekt for att se detaljerna.
RCRPOE 3. valj[52] eller dra upp raden i underkanten fér att
stdnga faltet.

Statusfalt Bygel



P> p>Ljudanléaggningens grundfunktioner P> Ljud-/informationsskarm

M Andra skarmgrinssnittet

Du kan andra skarmens granssnittsutseende.

stallningar

1

oV hWN

. valj ]

. Vélj Instéllningar.
. Valj System.

. Valj fliken Andra.
. Vélj Andra skal.

. Vvalj Ja.

FORTSATTNING

BAndra skadrmgranssnittet

Efter att skdrmens design andrats kan du andra bakgrunden
enligt foljande.

il
2.
3.

4.
5.

valj [ #£].

Valj [«

Vélj och héll in en tom plats pad hemskarmen.
Popupmenyn visas pa skarmen.

Valj Andra bakgrund.

Vélj Galleri, Rorliga bakgrunder eller Bakgrunder.

Om du dndrar skarmens granssnitt andras vissa installningar.

Anpassade funktioner S. 413
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BJAnpassa meny

M Anpassa meny
Du kan ocksé anvanda metoden nedan for att andra

Du kan &ndra ikoner pa hoger sida av skarmen Ljud, Telefon och Info. menyikon:
Menyikoner 1. Vélj ndgon av de tre ikonerna (Ljud/Telefon/ Vilj fliken Instéllningar—>System—>Hem—>Menyikon
e Info) pa skdrmen och vélj sedan och hall kvar position
) menyikonen.
> 01.888BB H =g P Om du valjer [«- eller [pp}ikonen kan du
& CCcccc . - Y .
© DDDDD Uuameny | Andra kill andra Ljud, Telefon eller Info pa skarmen
oy ol Anpassa meny.

Valj och hall kvar | i i

2. Vdlj och hall kvar den menyikon du vill andra och
dra och slapp ikonen till underkanten.

Anpassa meny

Jauoipjunyg .

Dra och slapp

Forvald OK

For att J'

lagga till

Anpassa meny : 3. Valj och hall kvar den menyikon du vill lagga till
och dra och slépp ikonen ovan.
4. Valj oK.

Dra och slapp

Forvald OK
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P> p>Ljudanléaggningens grundfunktioner P> Ljud-/informationsskarm

M Stinga appar BIStanga appar
o . Om du har ett antal appar som kérs i bakgrunden och nagot
Du kan stanga specifika appar som kors i bakgrunden pa systemet. fel uppstar pa ljudanldggningen kanske nagra av dessa appar
1. Valj och hall kvar m‘ inte fungerar. Om detta intréffar, sténg alla appar och starta
2. Valj fliken Aktiv. om den/de appar som du vill anvanda.
P Om du valjer fliken Aktiv/Historik kan du . . i »
sténga appar som kérs och ta bort apparnas Focrj attjstanga alla appar i systemet, vélj Rensa allt och
csilatsiie aktivitetshistorik samtidigt. secana
s Webblds. 3. Valj en app som du vill stanga. Du kan inte stanga apparna Aha™ och Garmin*.

Rensa allt

4. Valj Rensa.
P> Displayen atergar till applistan.

® Uppaiftshanterare

@ Galleri Visa

Rensa

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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P> pLjudanlaggningens grundfunktioner »Stélla in ljudet

Stalla in ljudet

1. valj [,
_ : 2. Vilj MENY.
7 Liudmeny E 3. Vilj Ljud.

Musiksok

Instalining

Valj en av foljande flikar:
— - ® BAS-MID-TRE: Bas, mellanregister, diskant
= L:::M\D'TRE —r - * FAD-BAL-SUBW: Fader, balans, subwoofer
® SVC: Hastighets-/volymkompensation
BAS

MEDEL

DISKANT

Forvald

* Ej tillgangligt pa alla modeller

B3Stalla in ljudet

SVC har fyra lagen: Av, Lag, Mellan och Hég.

SVC justerar volymnivan efter fordonets hastighet. Nar du
kor fortare hojs ljudvolymen. Nar farten minskar sanks
ljudvolymen.



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner P Skarminstallning

Skarminstallning

Du kan andra ljusstyrkan eller fargtemat for ljud-/informationsskarmen.

M Andra skdrmens ljusstyrka

# Displayinst.

Ljusstyrka
Kontrast

Svartniva

M Andra skdrmens fiargtema

# Systeminstallningar 12:34
Bla

5 Orange
Bakgrundsfarg o

Rod
Violett
Blagron

oK

Nouhsh WN=

NoOoubhWN-=

. valj [

. Vélj Instéllningar.

. Vélj System.

. Valj fliken Display.

. Vil Displayinstallningar.

. Valj den instéllning du vill ha.
. Valj OK.

. valj [ 1]

. Vdlj Instéllningar.

. Valj System.

. Vdlj fliken Display.

. Vélj Bakgrundsfarg.

. Valj den instéllning du vill ha.
. Valj OK.

FORTSATTNING

BAndra skarmens ljusstyrka

Du kan andra instéllningarna fér Kontrast och Svartniva pa
samma satt.
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P pLjudanlaggningens grundfunktioner »>Skarminstallning

BAValja en ljudkalla

M Vilja en ljudkalla

Skarmen ﬁ'ﬂ visas nar du startar forinstallerade ljudappar.
Dessa forinstallerade appar kan inte visas pa skarmen for val
av kalla.

Du kan starta dessa ljudappar frén .

Valj kallikonen. Skarm for val av kalla

Nar du anvander Aha™-skarmen och vill vélja en annan kalla
ska du valja KALLA langst upp till vanster pa skarmen.
Skarmen for val av kélla visas. Valj 6nskad kélla.

Skamn = Stallin =

leoner pa listan med kallor

Byt ljudkalla genom att valja ikonen for den aktuella kéllan och darefter valja en ikon i listan
med kallor.



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »>Roststyrningsfunktion*!

Ro6ststyrningsfunktion™

Fordonet ar utrustat med réststyrning som later dig ge kommandon utan att anvénda

h
R
o

anderna.
oststyrningssystemet anvander knapparna [¢_| (Tala) och (Lagg pa/Tillbaka) pa ratten
ch en mikrofon i narheten av laslampan i taket.

[l Réstigenkanning

Gor foljande for att uppna optimal réstigenkanning med réststyrningssystemet:

Se till att ratt skarm visas for réstkommandot du anvander.
Systemet kanner endast igen vissa kommandon.
Tillgéngliga réstkommandon
Rostportalskdrmen* S. 358
Stang fonstren och takluckan®.
Justera instrumentpanelen och sidomunstyckena sa att det inte blaser luft mot mikrofonen
i taket.
Tala tydligt med naturlig rost utan att pausa mellan orden.
Minska bakgrundsljud om det gar. Systemet kan misstolka kommandot om fler &n en
person pratar samtidigt.

*1: Roststyrningssystemet forstar engelska, tyska, franska, spanska och italienska.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING

BIRoststyrningsfunktion*!

Nar du trycker pa knappen visas en uppmaning som
fragar vad du vill gora. Tryck och sléapp knappen igen for
att forbigd denna uppmaning och ge ett kommando.

BIRostigenkanning

Réststyrningssystemet kan endast anvandas fran forarsatet
eftersom mikrofonen avlagsnar brus fran det framre
passagerarsatets sida.
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PP Ljudanléaggningens grundfunktioner »>Roststyrningsfunktion*’

M Réstportalskarmen*

Music Search
Audio

mate Cont

Néar du trycker pa knappen (Tala) visas
tillgangliga réstkommandon pé skarmen.

For en fullstandig lista med kommandon, sag
"Voice help" (rosthjalp) efter pipet eller valj
Voice Help.

Du kan se listan 6éver kommandon under Voice
Info pa Info-menyn. Vilj Info och valj sedan
MENU.

Systemet kanner endast igen kommandona pa
foljande sidor nar det befinner sig pa vissa
skarmar.

Systemet kdnner inte igen improviserade
rostkommandon.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

M Telefonsamtal

Fungerar bara nar telefonen ar ansluten. Nar
systemet kanner igen telefonsamtals-
kommandot andras skarmen till
rostigenkanningsskarmen for
telefonkommandon.

Dial by Number

Call History

Redlial

Call <din kontakts namn>

Call <telefonnummer>
Telefonsamtalskommandon ar inte tillgédngliga
om du anvander Apple CarPlay.

M Music Search
Fungerar bara nar iPod- eller USB-enheten &r
ansluten.

M Klimatkontroll

Nar systemet kanner igen Klimatkontroll

kommandot andrar skarmen den sarskilda

skarmbilden till klimatanldggningens

rostigenkanningsskarm.
Klimatkontrollkommandon S. 360

M Ljud

Nar systemet kanner igen Ljud kommandot
andras skarmen till réstigenkanningsskarmen.
Audio On*'

Audio Off!

Radio FM

Radio MW

Radio LW

iPod

UsB

Other Sources

M Navigering
Skarmen vaxlar till navigeringsskarmen.
Se handboken till navigeringssystemet

B Réstinstéllning
Skarmen vaxlar till fliken Réstigenkdnn. pa
skarmen Systeminstallningar.

*1: Dessa kommandon anvands for att véxla pa
och av funktionen, s& kommandot kanske inte
har den avsedda effekten.
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H Résthjalp

Du ser en lista 6ver tillgangliga kommandon pa
skarmen.

Anvéandbara kommandon
Telefonkommandon

Ljudkommandon

Kommandon pa skdrmen
Musiksékkommandon

Allmdnna kommandon
Klimatkontrollkommandon

M Anvandbara kommandon

Systemet accepterar dessa kommandon pa
rostportalsskarmen.

® Call <telefonnummer>

® (Call <din kontakts namn>

® What time is it?

® \What is today’s date?

M Telefonkommandon

Systemet accepterar dessa kommandon pa
skarmen for roststyrning av telefonen.

® Call by number

Call by name

Call <telefonnummer>

Call <din kontakts namn>

M Ljudkommandon

Systemet accepterar dessa kommandon pa
skarmen for roststyrning av ljud.

M FM-radiokommandon
® Radio tune to <87.5-108.0> FM
® Radio FM preset <1-12>

M LW-radiokommandon
® Radio tune to <153-279> LW
® Radio LW preset <1-6>

Bl MW-radiokommandon
® Radio tune to <531-1602> MW
® Radio MW preset <1-6>

M iPod-kommandon

® Pod play

iPod play track <1-30>
Music Search

What album is this?
What am | listening to?

M USB-kommandon

® USB play

USB play track <1-30>
Music Search

What album is this?
What am | listening to?

H DAB-kommandon
® DAB preset <1-12>

M Bluetooth®-ljudkommandon

® Bluetooth® audio play

OBS!

Ljudkommandon for Bluetooth® kanske inte
fungerar pé vissa telefoner eller Bluetooth®-
ljudenheter.

M HDMI™-kommandon
® HDMI Play

FORTSATTNING
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PP Ljudanléaggningens grundfunktioner »>Roststyrningsfunktion*’

B Kommandon pa skarmen

Né&r du har valt kommandon pa skdrmen visas
forklaringsskarmen.

M Musiksokkommandon

Systemet accepterar dessa kommandon pa
skarmen Musiksokning.

H Anvinda Song By Voice

Song By Voice™ ar en funktion som tillater att du
valjer musik fran din iPod eller USB-enhet med
rostkommandon. Aktivera det har laget genom
att trycka pa Tala-knappen och sdga: " Music
search”.

Hl Kommandon fér Song By Voice
® What am I listening to?

Who am | listening to?

Who is this?

What's playing?

Who's playing?

What album is this?

B Kommandon fér uppspelning
Play artist <namn>

Play track/song <namn>

Play album <namn>

Play genre/category <namn>
Play playlist <namn>

Play composer <namn>

M Kommandon fér listor

® [jst artist <namn>

® [jst album <namn>

® [ist genre/category <namn>
® st playlist <namn>

® [jst composer <namn>

M Allmanna kommandon

® What time is it?
® What is today’s date?

M Klimatkontrollkommandon

Climate control on™
Climate control off*!
Fan speed <1-7>
Temperature max heat
Temperature max cool
Temperature <18-32> degrees
Defrost On™

Defrost Off!

Air Conditioner On™!
Air Conditioner Off"!
More

Vent

Dash and floor

Fan speed up

Fan speed down

Floor vents

Floor and Defrost
Temperature up
Temperature down

*1: Dessa kommandon anvands for att vaxla pa
och av funktionen, s& kommandot kanske inte
har den avsedda effekten.
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Lyssna pa AM/FM-radio

Skanna-ikon

ST (W
AN ZAY 3

e
L
Om\\‘T

. /'h 02 87.9wh: q————— Forarinformationsgrénssnitt

D)

Ljud-/informationsskarm

Valj for att soka efter varje station
med stark signal.

k.3
HOME

| 2}-ikon (Ljud)

Valj for att visa ljudskarmen.
[oorikon (Bakat)

7 879w Oppna/Sting-ikon*!
Visar/doljer detaljinfo.

Tryck pa knappen for att ga tillbaka till
foregaende skarm.

VOL//(hJAUDIO-knapp (Ljudvolym/Strém)
Tryck pa knappen for att sla pa och av
ljudanlaggningen.

Vrid for justering av volymen.

*1: Nagra eller alla listorna kan inte visas.

> Skann < Stallin * |
E 0 Sok-ikoner
b gl ‘ Valj eller for att soka
I uppat eller nedat i valt

frekvensband efter en station med
stark signal.

Tune-ikoner Forvalsikoner

Valj [eller[p|for att stalla  Stalla in forinstalld radiofrekvens. Vélja och héll kvar

in radiofrekvensen. forvalsikonen for att spara den stationen. Valj for att

visa forval 7 och framat.

FORTSATTNING
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P pLjudanlaggningens grundfunktioner »>Lyssna pd AM/FM-radio

BIFérinstéliningsminne

M Forinstallningsminne
ST-indikatorn visas pa displayen for att informera om att

53 hér sparar du stationer: programmen sands i FM-stereo.
1. Stall in 6nskad station. AM-radio sinds inte i stereo.

2. Valj och hall kvar férvalsnumret for den station du vill spara.
Vaxla ljudlage

Tryck pa |Z| eller E pa ratten eller valj KALLA p& skarmen.

Du kan ocksa lagra en forvalsstation pa foljande satt.
Fjarrkontrollsknappar s. 302

1. Stéll in 6nskad station.

2. Val] Qppna/%té.a'ng-_i.konen for att visa en lista. Du kan spara 12 AM-stationer och 12 FM-stationer i
3. Vdlj fliken Férinstalld. forinstallningsminnet. AM har tva frekvenstyper, LV och MV,
4. Vilj och hall kvar férvalsnumret for den station du vill spara. och du kan spara 6 stationer i varje frekvensband.

[l Stationslista

Listar de starkaste stationerna pa valt frekvensband.
1. Valj Oppna/Stang-ikonen for att visa en lista.

2. Valj fliken Stationslista.

3. Valj station.

H Manuell uppdatering

Uppdaterar listan éver tillgangliga stationer nar som helst.
1. Valj Oppna/Stang-ikonen for att visa en lista.

2. Vdlj fliken Stationslista.

3. Vdlj Uppdatera.



P p>Ljudanlaggningens grundfunktioner»Lyssna pa AM/FM-radio

B Skanna BRadiodatasystem (RDS)
. ) . o Nér du valjer en RDS-kompatibel FM-station slds RDS
Ger prov pa var och en av de starkaste stationerna pa det valda frekvensbandet i tio sekunder. automatiskt pa och frekvensdisplayen andras s4 att

Stang av skanning genom att vélja Avbryt eller =]

M Radiodatasystem (RDS)

stationens namn visas. Nar signalerna fran denna station blir
svaga andras dock visningen fran stationsnamnet till
frekvensen.

Tillhandahaller textdatainformation som &r relaterad till din valda RDS-kompatibla FM-station.

M Sa har letar du upp en RDS-kanal fran listan dver stationer:

1. Valj Oppna/Stang-ikonen for att visa en lista medan du lyssnar pa en FM-station.

2. Vélj fliken Stationslista.
3. Valj station.

M Manuell uppdatering
Uppdaterar listan 6ver tillgangliga stationer nar som helst.

1. Valj Oppna/Stang-ikonen for att visa en lista medan du lyssnar pa en FM-station.

2. Valj fliken Stationslista.
3. Valj Uppdatera.

M Radiotext

Visar radiotextinformation for den valda RDS-stationen.
1. Vélj MENY.

2. Valj Visa radiotext.

M Skanna

Ger prov pa var och en av de starkaste stationerna pa det valda frekvensbandet i tio sekunder.

Stang av skanning genom att vilja Avbryt eller [Z2].
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P> p Ljudanléaggningens grundfunktioner »Spelar upp DAB (Digital Audio Broadcasting)

Spelar upp DAB (Digital Audio Broadcasting)

o P
.
A ZAY 3

=
Om\\‘T

i N
(A 3]

. o

|2Jikon (Ljud)

B2

BBBBB

o] 16
A323.44m

Ljud-/informationsskarm

Valj for att visa ljudskarmen. =

i[9 MENY
T KALLA

VOL/|(h] AUDIO-knapp (Ljudvolym/Strém)
Tryck pa knappen for att sla pa och av
ljudanlaggningen.

Vrid fér justering av volymen.

Skann

~d

e

< Ensemble =

aaaaa  bbbbb ||cccee

Oppna/Stang-ikon*!

Visar/déljer detaljinfo.
wea Service |
—— Service-ikoner

Valj |« eller pp]| nér du vill

stalla in tjansten.

ddddd  eeeee , fffff

[-ikon (Bakat)
Tryck pa knappen for att ga tillbaka till foregaende skarm.

Skanna-ikon
Valjs nar du vill soka efter ensembler eller tjanster som kan tas emot.

Ensemble-ikoner
Valj [« eller [pp| nér du vill stalla in ensemble.

Valj och hall [« eller [p] intryckt nar du vill séka uppét eller nedat efter en
ensemble i den valda tjansten tills en ensemble som kan tas emot hittas.

*1:Nagra eller alla listorna kan inte visas.

Forvalsikoner
Stall in den forinstallda frekvensen. Vélja och hall kvar férvalsikonen for

att spara den stationen. Valj for att visa forval 7 och framat.



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spelar upp DAB (Digital Audio Broadcasting)

M Forinstéllningsminne

Spara en tjanst:
1. Stall in den 6nskade tjansten.
2. Valj och hall kvar férvalsnumret for tjansten du vill spara.

Du kan ocksa lagra en forvald tjanst pa foljande satt.

1. Stall in den 6nskade tjansten.

2. Valj Oppna/Stang-ikonen fér att visa en lista.

3. Vdlj fliken Forinstalld.

4. Valj och hall kvar forvalsnumret for tjansten du vill spara.

B Ensemblelista

Visar ensembler som kan tas emot med den valda tjansten.
1. Valj Oppna/Stang-ikonen for att visa en lista.

2. Vilj fliken Ensemblelista.

3. Valj ensemble.

B Manuell uppdatering

Uppdaterar listan 6ver tillgangliga ensembler nar som helst.
1. Valj Oppna/Stang-ikonen for att visa en lista.

2. Vdlj fliken Ensemblelista.

3. Vdlj Uppdatera lista.

BIFérinstéliningsminne

Vaxla ljudlage
Tryck pa @ eller |i| pa ratten eller valj KALLA p& skarmen.
Fjarrkontrollsknappar s. 302

Du kan spara 12 DAB-stationer i forinstéllningsminnet.

FORTSATTNING
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P> p Ljudanléaggningens grundfunktioner »Spelar upp DAB (Digital Audio Broadcasting)

M Skanna

Exempel pa de ensembler eller tjanster som kan tas emot med den valda tjansten i

10 sekunder.

1. Valj Skanna.

2. Valj Skanna ensemble eller Skanna service.
Stang av skanning genom att vélja Avbryt skanning.

M Radiotext

Visar radiotextinformation for den valda DAB-stationen.
1. Vélj MENY.
2. Valj Visa radiotext.



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner»Spela upp media med en iPod

Spela upp media med en iPod

Anslut en iPod med USB-anslutningen till USB-porten och valj sedan iPod-lage.
USB-port(ar) S. 299

ek (e T )
SO 3

= =T
e
0 N\\\q\\\\!\\\

K 01 = Forarinformationsgranssnitt
01 AAAAA

A323.4km

Ljud-/informationsskarm

2>

[2}ikon (Ljud)

Valj for att visa ljudskarmen.

AAAAA
01 AAAAA
AAAAA

=

B B

. Oppna/Stang-ikon*'

[=Fikon (Bakat)
Visar/doljer detaljinfo.

Tryck pa knappen for att ga tillbaka till
foregaende skarm.

" Blanda alla
Blanda album latar Upprepa

Lat-ikoner
i N . .
¥°L£0/T(UD|° kn:!op iI::uIduvo!ym:‘Strom) spela/Paus-ikon Tryck pé [[g«g eller P for att byta lat.
inyckipaiknappeniioratt siaipd ochiav. . Valj och hall kvar fér g& igenom en Iat
ljudanlaggningen. Skivomslag snabbt
Vrid for justering av volymen. ’

*1:Ndgra eller alla listorna kan inte visas.

FORTSATTNING
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PP Ljudanléaggningens grundfunktioner »Spela upp media med en iPod

M Vilja en lat fran musiksoklistan

1. Valj MENY och valj Musiksok.

7 Ljudmeny

Musiksok

Instalining

Kategorival ‘l’

7 Musiksok
L]

Spellistor
Artister
Album
Lat
Podcasts
Genrer

Val av ‘L
alternativ
1 Musiksok

] (]

Alla
AAA

2. Valj alternativen pa denna meny.

BBB
ccc

BISpela upp media med en iPod

Tillgdngliga anvandningsfunktioner varierar beroende pa
modell eller version. Det kan handa att vissa funktioner pa
fordonets ljudanlaggning inte &r tillgangliga.

Om det har uppstatt ett problem kan det hdnda att ett
felmeddelande visas pé ljud-/informationssk&rmen.
iPod/USB-minne S. 398

Om du kér musikappar pa din iPhone/iPod nar telefonen ar
ansluten till ljudanldggningen kan det handa att du inte
langre kan anvanda samma app pé ljud-
informationsskarmen.

Ateranslut enheten om det behovs.

Om en iPhone &r ansluten via Apple CarPlay ar kallan iPod/
USB inte tillganglig och ljudfiler p& mobilen kan bara spelas
upp med Apple CarPlay.



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner»Spela upp media med en iPod

BXIS4 hér valjer du spelldge

M Sa har valjer du spelldage
Menyposter i spellage

Du kan vélja lagena upprepa eller blanda nér du spelar upp en fil. Blanda album: Spelar upp alla tillgangliga album i en vald
Vilj ett spellage. lista (spellistor, artister, aloum, l&tar, podcaster, genrer,
kompositorer eller ljudbocker) slumpvis.
Blanda alla latar: Spelar upp alla tillgangliga filer i en vald
ABAAA lista (spellistor, artister, album, latar, podcaster, genrer,
01 AAAAA kompositorer eller ljudbocker) slumpvis.
iAaae Upprepa: Upprepar det aktuella sparet.

=
el

= ] Lat

Blanda alla
Blanda album \atar Upprepa

M Sa har stianger du av spelldgen
Vélja det lage du vill stanga av.
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Song By Voice™ (SBV) *

Song By Voice™ (SBV)*

Anvand SBV for att soka efter och spela upp musik fran ett USB-minne eller en iPod med
réstkommandon.

W Aktivera SBV

. valj [#].

. Vélj Instéllningar.

. Vélj System.

. Valj fliken Voice Recog. (rostigenkann.).
. Vélj Song By Voice.

. Vélj Pa eller Av.

oV h WN=

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BJSong By Voice™ (SBV)*

Installningsalternativ:

® P3 (fabriksstandard): Kommandon fér Song By Voice™ ar
tillgéngliga.

® Av: Inaktivera funktionen.



»»Ljudanlaggningens grundfunktioner »Song By Voice™ (SBV) *

M Soka efter musik med SBV

Press B to interrupt voice prompt

Voice Portal
Phone Call Navigation
Music Search Voice Setting
Audio Voice Help
Climate Control

To see a list of voice comma
You can also say: What i

niniPoaiuse  12:34

Your mu on in iPod/USB
You can s

Play Artist AAA
List Artist AAA

1. Stéll in Song By Voice-instdllningen till On.

2. Tryck pa [§_knappen (Tala) och sag “Music
Search” (Musiksék) for att aktivera SBV-
funktionen for USB-minnet och iPod.

3. Sag darefter ett kommando.

P> Exempel 1: Sag “(List) ‘Artist A" ((Lista) "artist
A”) for att se en lista med |atar av den artisten.
Valj 6nskad 14t for att starta uppspelningen.

P> Exempel 2: Sag “Play "Artist A’ (spela artist A)
for att borja spela latar av den artisten.

4. Om du vill avbryta SBV trycker du pa knappen
= | (Lagg pa/Tillbaka) pa ratten. Den valda
laten fortsatter att spelas upp.

Nar du har avbrutit det har laget maste du trycka pa
knappen och séga “Music Search” (Musiksék)
igen for att aktivera det har laget igen.

FORTSATTNING

B3Soka efter musik med SBV

Kommandolista for Song By Voice™
Kommandon fér Song By Voice S. 360

OBS!
Kommandon for Song By Voice™ ar tillgangliga for latar pa
ett USB-minne eller en iPod.

Du kan lagga till fonetiska modifieringar av svéra ord sa att
det ar lattare for SBV att kanna igen artister, latar, aloum och
kompositorer i réstkommandon.

Fonetisk modifiering S. 372

SBV fungerar inte tillsammans med Apple CarPlay. Anvand
Siri Eyes Free istallet.
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Song By Voice™ (SBV) *

M Fonetisk modifiering

Lagg till fonetiska modifieringar for svara eller utldndska ord sa att det blir lattare for SBV att
kanna igen artister, latar, album och kompositérer i réstkommandon nér du soker efter musik
pa ett USB-minne eller en iPod.

1. valj [ fF.

* Phonetic Modification : 2. Vélj Instéllningar.

3. Valj System.

4. Vilj fliken Voice Recog. (rostigenkann.).

5. Valj Song by Voice Phonetic Modification
(Fonetisk modifiering for Song by Voice).

6. Valj New Modification (ny modifiering).

ety il 7. Valj USB eller iPod.

#* New Modification

Modifying the phonetics will apply to all
artist, tracks, albums, and cor

the connected iPod or USB.

to select a device.

USB

BJFonetisk modifiering

Song by Voice Phonetic Modification (fonetisk
modifiering for Song by Voice) ar inte tillgangligt nar Song
by Voice &r installd pa Off (av).

Du kan lagra upp till 2 000 fonetiskt modifierade objekt.



»»Ljudanlaggningens grundfunktioner »Song By Voice™ (SBV) *

Artist

Songs Composer

#* Artist
AAA

Modify

® Enter a Phonetic

. Valj vad du vill andra (t.ex. Artist).

P> Listan over det valda objektet visas pa
skarmen.

. Vélj en post att modifiera.

P> Popupmenyn visas pa skarmen.

P> Vilj Play (spela) och lyssna pa den aktuella
fonetiska modifieringen.

P> Vilj Delete (ta bort) om du vill ta bort den
aktuella fonetiska modifieringen.

. Vélj Modify (modifiera).
. Vélj den fonetiska stavning du vill anvanda (t.ex.

"Artist A”) pa begéaran.

. Valj OK.

P> Artisten “No Name” (Inget namn) andras
fonetiskt till “Artist A.” Nar du befinner dig i
SBV kan du trycka pa knappen (Tala) och
anvanda réstkommandot “Play ‘Artist A"
(spela artist A) for att spela latar av artisten
“No Name” (inget namn).
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P p Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp Aha™

Spela upp Aha™

Aha™ kan visas och styras pa ljud-/informationsskarmen nar din smarttelefon &ar ansluten till

ljudanlaggningen via Wi-Fi.
Wi-Fi -anslutning S. 387

Forarinformationsgranssnitt

book
-

A323.44r

Ljud-/informationsskarm

[ZFikon (Ljud)

Valj for att visa ljudskarmen.

VOL/(h| AUDIO-knapp
(Ljudvolym/Strém)

Tryck pa knappen for att sla pa
och av ljudanlaggningen.

Vrid for justering av volymen.

n

How

MAP.

aliflo

g

~

3

Email Address

Password

Forgot password

reate an acc

[==Fikon (Bakat)

Tryck pa knappen for att ga tillbaka till féregaende skarm.

BISpela upp Aha™

Aha™ fran Harman ar en molnbaserad tjanst som organiserar
ditt favoritinnehdll pa webben i levande radiostationer. Du
kan lyssna pa podcasts, internetradio, platsbaserade tjdnster
och ljuduppdateringar fran sidor pa sociala medier.

Tillgangliga funktioner varierar efter programvaruversioner.
Det kan handa att vissa funktioner pa fordonets
ljudanlaggning inte ar tillgangliga.

Menyalternativen varierar beroende pa den kanal du valt.

Du maste forst skapa ett Aha™-konto innan du kan anvanda
tjansten i ditt fordon. Besok www.aharadio.com for mer
information.

Om du vill vélja en annan kaélla, vélj AUDIO (LJUD) uppe till
vanster pa skarmen. Skarmen for val av kalla visas. Vélj
onskad kalla.

Om det finns en aktiv anslutning till Apple CarPlay eller
Android Auto kan Aha™ endast nas néar telefonen &r
ansluten via Wi-Fi.
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Spela upp fran ett USB-minne

Ljudanlaggningen ldser och spelar ljud- och videofiler fran ett USB-minne i antingen MP3-,
WMA-, AAC*'- eller MP4-format.
Anslut ett USB-minne till USB-porten och valj USB-lage.

USB-port(ar) S. 299

P I
. RN, 3

Clol E o = Forarinformationsgréanssnitt
AAA

A323.44r

Ljud-/informationsskarm

[Z}ikon (Ljud) =

Valj for att visa ljudskarmen.

VOL/(H| AUDIO-knapp (Ljudvolym/Strom) ——
Tryck pa knappen for att sla pa och av
ljudanlaggningen.

Vrid for justering av volymen.

. Oppna/Sting-ikon*2
< Mapp = ! Visar/doljer detaljinfo.

Slumpvis i ‘YSlumpvis alla  Upprepa
mapp spar mapp

Spar-ikoner
[==Fikon (Bakat) " . .

val Il for att byt .
Tryck pa knappen for att ga tillbaka till foregaende skarm. VZI} %gllirvlglr gz“: iagengr: :Ft):;pér
Mapp-ikoner snabbt.

Valj ] for att ga till ndsta mapp och [ for att g till bérjan pé féregadende mapp.

*1: Det gar bara att spela upp ljudfiler i AAC-format som sparats med iTunes i den har ljudanlaggningen.
*2:Ndgra eller alla listorna kan inte visas.

FORTSATTNING
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P pLjudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp fran ett USB-minne

M Vilja en fil fran musiksoklistan

7 Liudmeny

Musiksok

Instalining

2. Valj Musik eller Film.

S Musiksok
n

Valja mapp slt

A Musiksok
L]
B 01 RotA

m 02 AAAAA

= 03 BBBBB
m 04 01 CCCCC
™ 05 02 DDDDD

= 06 EEEEE

Viélja spar slé
7 Musiksok 203 4. Valj ett spér.

]
01 01 - aaaaa
02 02 - bbbbb

3. Vilj en mapp.

SICECEG
- ddddd
Sieeeee;
- fffff

1. Valj MENY och valj Musiksok.

BISpela upp fran ett USB-minne

Anvand rekommenderad typ av USB-minne.
Allmén information om ljudanlaggningen
S. 400

DRM-skyddade (digitalt upphovsrattsskydd) WMA-filer kan

inte spelas.
Ljudanlaggningen visar meddelandet Filen kan ej spelas

upp och gér vidare till nasta fil.

Om det har uppstatt ett problem kan det handa att ett
felmeddelande visas pa ljud-/informationsskarmen.
iPod/USB-minne S. 398



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner»Spela upp fran ett USB-minne

BXIS4 hér valjer du spelldge

M Sa har valjer du spelldage

Menyposter i spellage

Du kan valja lagena for skanna, upprepa och slumpvis nar du spelar upp en fil. skanna
M sok Skanna mappar: Ger 10-sekunders provspelning av den
1. Valj MENY. forsta filen i var och en av huvudmapparna.

B Ljudmeny . 2. Vilj Skanna. Skanna spar: Ger 10-sekunders provspelning av alla filer i

3. Valj ett spellage. den aktuella mappen.

Slumpmassig/Upprepa

Musiksok Slumpvis spelning i mappen: Spelar upp alla filer i aktuell
mapp slumpvis.

Slumpm. alla spar: Spelar upp alla filer slumpvis.

e Upprepa mapp: Upprepar alla filer i aktuell mapp.
Upprepa spar: Upprepar aktuell fil.

.“ lSIumpm?SS|g/Upprepa Nar du spelar en videofil:
Vdlj ett spellage. Spela/Paus: Spelar eller pausa filen.
Stopp: Stoppar filen.

- s Spdr

Slumpvis i Slumpvis alla Upprepa
o Upprepa spar

M Sa har stianger du av spelldgen
For att stinga av skanning, valj = eller Avbryt.
For att stanga av slumpmassig eller upprepad uppspelning valjer du det ldge du vill stdnga av.
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P p>Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp Bluetooth®-ljud

Spela upp Bluetooth®-ljud

I ljudanlaggningen kan du lyssna pa musik fran Bluetooth-kompatibla mobiltelefoner.
Denna funktion &r tillganglig nar telefonen &r hopparad med och ansluten till fordonets HFT-

system (handsfreetelefon).
Telefoninstallning S. 469

Férarinformationsgranssnitt —==

|2 +ikon (Ljud)
Valj for att visa
ljudskarmen.

voL/h|Auplo- — L
knapp (Ljudvolym/
Strém)

Tryck pa knappen
for att sla pa och av
ljudanldggningen. | |
Vrid foér justering av
volymen.

- [

Y

S
O*\‘:‘N.[\\ .

01 ARA
01 AAA

[y

Ljud-/
informationsskarm

Bluetooth-
indikator

Tands nar
telefonen ansluts
till HFT.

. Oppna/Sting-
ikon™
Visar/doljer
detaljinfo.

[=Fikon (Bakat)
Tryck pa knappen fér att ga
tillbaka till foregdende skarm.

Uppspelningsikon

Spar-ikoner

Grupp-ikoner

Pausikon

Valj [t eller ]| for att byta spar.

Valj [« eller [p-| for att andra grupp.

*1: Beroende pa Bluetooth®-enheten du ansluter kan vissa eller alla listorna inte visas.

BISpela upp Bluetooth®-ljud

Inte alla Bluetooth-mobiltelefoner med stod for
direktuppspelat ljud ar kompatibla. Fraga en aterforsaljare
for att ta reda pa om din telefon ar kompatibel.

Det kan vara olagligt att utfora vissa dataenhetsfunktioner
under fard.

Endast en telefon at gadngen kan anvandas med HFT.

Nar det finns fler &n tva hopparade telefoner i fordonet
ansluts den forsta hopparade telefon som systemet hittar
automatiskt.

Den anslutna telefonen for Bluetooth®-ljud kan vara
annorlunda.

Om fler &n en telefon &r hopparade med HFT-systemet, kan
det uppsta en fordrojning innan systemet startar
uppspelningen.

| vissa fall kan namnet péa artisten, albumet eller sparet visas
felaktigt.

Vissa funktioner kanske inte ar tillgéngliga pa vissa enheter.

Om en telefon for tillfallet ar ansluten via Apple CarPlay eller
Android Auto, ar Bluetooth®-ljud fran den telefonen inte
tillgangligt. Daremot kan en annan telefon som hopkopplats
tidigare spela upp Bluetooth®-ljud genom att du valjer
Anslut 7 pé skarmen Lista pa Bluetooth-enheter.



»»Ljudanléaggningens grundfunktioner »Spela upp Bluetooth®-ljud

M Gor sa har for att spela upp Bluetooth®-ljudfiler

1. Kontrollera att mobilen ar hopparad med och
ansluten till systemet.
Telefoninstallning S. 469
2. Vélj Bluetooth®-ljudlage.

Om telefonen inte upptacks kan det hdanda att en
annan HFT-kompatibel telefon, som inte &r

kompatibel med Bluetooth®-ljud, redan ar ansluten.

M Sa hir pausar eller fortsétter du uppspelningen av filer

Valj uppspelnings- eller pausikonen.

M Soka efter musik

2 Ljudmeny

Musiksok

Installning

1. Valj MENY.
2. Valj Musiksok.
3. Valj en sokkategori (t.ex. Album).
4. Valj en post.
P> Ditt val borjar spelas.

BIGor s har for att spela upp Bluetooth®-ljudfiler

For att spela upp ljudfilerna kan det vara nodvandigt att
starta uppspelningen pa din mobiltelefon. Folj i sa fall
telefontillverkarens anvisningar.

Om du vaxlar éver till ett annat lage pausas
musikuppspelningen pa mobilen.

Du kan dndra den anslutna telefonen i Bluetooth®-
installningarna pa Ljudmeny-skarmen pa foljande satt.
1. Val] MENY.

2. Vdlj Instéllning.

B3Soka efter musik

Beroende pa Bluetooth®-enheten du ansluter kan vissa eller
alla listorna inte visas.
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P> p>Ljudanléaggningens grundfunktioner »Spela upp en video med hjalp av HDMI™

Spela upp en video med hjalp av HDMI™

Med ljudanldggningen kan du spela upp videor fran en HDMI-kompatibel enhet.
Anslut enheten med en HDM™-kabel och valj sedan HDMI™-|age.

HDMI™-port* S. 300

- A

: 0,,\\\-_\\_\\‘1\\\\\\\\\2\“\1\, 3

o Forarinformationsgranssnitt

Ljud-/informationsskarm

[2}ikon (Ljud)

Valj for att visa ljudskarmen.

VOL/|(h] AUDIO-knapp (Ljudvolym/Strém) ——

Tryck pa knappen for att sla pa och av

ljudanlaggningen.

Vrid fér justering av volymen. E—g-ikon (Bakat)
Tryck pa knappen for att ga tillbaka till féregaende skarm.

* Ej tillgangligt pa alla modeller



P p>Ljudanléaggningens grundfunktioner »Spela upp en video med hjalp av HDMI™

M Andra skarmformatet

<

# Ljudinstéllningar

Bluetooth Video

Lista pa Bluetooth-enheter
Skarmjustering

Aspect Ratio Adjustment
Omslag konst
Ljudkalla popup

Forvald

NouhbhWwWN-=

BISpela upp en video med hjélp av HDMI™

Den har funktionen &r begransad under kérning. Om du vill

. Vélj: - spela upp videor stannar du fordonet och drar at
. Valj Installningar. parkeringsbromsen.
. Valj Ljud.

. Valj fliken Video.

. Vélj Justering av aspektférhallande.
. Vélj den instalining du vill ha.

. Valj OK.
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P p Ljudanléaggningens grundfunktioner »On Board-appar

On Board-appar

Honda Connect kan anvanda On Board-appar som kan skapas av Honda eller tredje parter.
Appar kan redan vara installerade eller kan hamtas via Honda App-center. Vissa appar kraver
tillgang till internet som kan upprattas genom Wi-Fi-anslutning.

Wi-Fi -anslutning S. 387

Du hittar mer information p& webbadressen nedan:
https:/livhs.os.ixonos.com/honda/category/carApps.html

12:34

App-lista

lkonen App-center
Honda App-center ger atkomst till en
mangd olika app-relaterade tjanster.

B30n Board-appar

Aven om du byter Bakgrundsfarg pé skarmen
Systeminstallningar kommer det inte att synas pa Honda
App-center-skarmen.

® Om du anvander ljudsystemet nar du kor, kan detta minska din uppmarksamhet pa vagen, vilket kan orsaka en kollision dar du kan skadas allvarligt eller
omkomma. Anvéand endast systemets reglage nar omstandigheterna tillater att du kan gora det pa ett sakert satt. Du maste alltid félja lagarna i

landet dar du anvander enheten.

® Apparna pa huvudenheten kan andras nar som helst. Det kan innebara att de inte ar tillgangliga eller att de fungerar pa annat satt. Honda é&r inte

ansvariga infor dig i sddana fall.

® Appar som finns pa enheten kan tillhandahallas av annan part an Honda, i vilket fall 3:e parts-programlicenser och avgifter kan tillkomma.
® Avgifter for dataanvandning och roaming kan tillkomma nar du anvander apparna pa enheten ihop med mobiltelefonen. Honda ansvarar inte for
eventuella kostnader du kan alaggas genom sadan anvdndning. Honda rekommenderar att du radfragar mobilnatverksleverantéren foére anvandning.

® Hamtning av program fran Honda App-center omfattas av villkor som finns pa:

https://ivhs.os.ixonos.com/hondal/category/carApps.html och kan ocksa ge upphov till avgifter som maste betalas.



P> Ljudanlaggningens grundfunktioner »Anslutbarhet smarttelefon

Anslutbarhet smarttelefon

Vissa av dina smarttelefonappar kan visas och styras pa ljud-/informationsskdrmen nar MAnslutbarhet smarttelefon
telefonen &r ansluten till ljudanldggningen. Du kan ansluta din telefon med en kabel. Parkera pa en siker plats innan du ansluter din telefon och
Ansluta din iPhone S. 385 nar du anvander de appar som visas.

Ansluta din smarttelefon S. 386
Inte alla telefoner ar kompatibla med detta system. Systemet

visar inte alla tillgangliga appar pa din smarttelefon, och vissa
appar maste forinstalleras. Be aterforséljaren om mer
information.

Du maste sla pa Bluetooth®-anslutning pa din smarttelefon
om en annan elektronisk enhet ansluts.
Andra aktuell hopparad mobiltelefon s. 470

Foljande kan variera beroende pa telefontyp:

® Ansluta en smarttelefon till systemet.

® Appar som kan anvandas pa skarmen.

® Visa svarstid/uppdateringstid

Det finns inte stod for alla appfunktioner pa
ljudanlaggningen.

Kontakta appleverantéren vid fragor om appfunktionerna.

Forsjunk inte i displayen nar du kor fordonet.

FORTSATTNING
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P p>Ljudanléaggningens grundfunktioner »Anslutbarhet smarttelefon

For att kunna anvanda smarttelefonanslutningen maste du férst para ihop din smarttelefon
med ljudanlaggningen via Bluetooth®.
Telefoninstallning S. 469

Forarinformationsgranssnitt

1.\\\.\\\_\\2.-\\_\“\'. 3

| 2}ikon (Ljud)

Valj for att visa i
ljudskarmen. \
VOL/|ch] AUDIO- — =

knapp

(Ljudvolym/ [ "

Strom) ‘ %> .

Tryck pa i

knappen for |

att sla pa och av Pil

ljudanlaggningen.

Vrid for att justera E‘E‘ikm‘ (Bakat)

volymen. Tryck pa knappen for att ga tillbaka till foregdende skarm.




P> Ljudanlaggningens grundfunktioner »Anslutbarhet smarttelefon

M Ansluta din iPhone

' l Digital AV-adapter

USB-kabel

l:

HDMlI-kabel

. Anslut telefonen till ljudanldggningen via

Bluetooth®.
Telefoninstallning S. 469

. Anslut den digitala AV-adaptern till HDMI™-

porten.

. Anslut den digitala AV-adaptern till din iPhone.

P> Vanta tills en pil visas p& hemskarmen.

. Valj pilen for att visa tillgangliga

smarttelefonappar pa ljud-/
informationsskarmen.
P> Du kan behdva anvéanda en telefon.

. Vélj en app som du vill anvanda pa ljud-/

informationsskarmen.
P> For att ga tillbaka till foregaende skarm,

valj .

FORTSATTNING

BAnsluta din iPhone

Se till du ansluter den digitala AV-adaptern till HDMI™-
porten forst. Om du inte gor det kan det handa att
smarttelefonanslutningen inte fungerar som den ska.

Du kan &ven ladda din telefon genom att ansluta den till
USB-porten.

Kontakta en aterforsaljare for information om var du koper
en digital AV-adapter eller HDMI-™-kabel.
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P p>Ljudanléaggningens grundfunktioner »Anslutbarhet smarttelefon

M Ansluta din smarttelefon

1. Anslut telefonen till ljudanlaggningen via

Bluetooth®.
Telefoninstéllning S. 469

2. Anslut telefonen till USB-uttaget.
P> Du kan behdva anvanda en telefon.
P> Vanta tills en pil visas pa hemskarmen.

3. Valj pilen for att visa tillgangliga
smarttelefonappar pa ljud-/
informationsskarmen.

4. Vilj en app som du vill anvanda pa ljud-/

USB-kabel

informationsskarmen.
P> For att ga tillbaka till féregdende skarm,

valj [fE].

B Ansluta din smarttelefon

Telefonen kan laddas nar den &r ansluten till USB-uttaget.
Om telefonen &r 6verbelastad med manga operativa
uppgifter kan emellertid batterinivan sjunka.



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Wi-Fi -anslutning

Wi-Fi -anslutning

Du kan ansluta ljudanlaggningens display till Internet med hjalp av Wi-Fi och bestka
webbplatser eller anvanda onlinetjanster pé ljud-/informationsskarmen. Om telefonen har
mobila hotspot-funktioner kan systemet kopplas till telefonen. Anvénd féljande steg for att

konfigurera.

M Wi-Fi-lage (installning vid férsta anvandningstillfallet)

# Bluetooth / Wi-Fi

Lista pa Bluetooth-enheter
Redigera ihopkopplingskod

Wi-Fi Pa/Av status

Wi-Fi-information

Forvald

Bluetooth Wi-Fi

I\%

Nouh WN=

. Valj [

. Vélj Instéllningar.

. Vélj Bluetooth / Wi-Fi.

. Valj fliken Wi-Fi.

. Valj Wi-Fi Pa/Av-status och valj sedan Pa.
. Vvalj Ja.

. Vélj Lista 6ver Wi-Fi-enheter.

P> Kontrollera att telefons Wi-Fi-instélining ar i
laget for atkomst (tjudring).

»> Vilj den telefon du vill ansluta till systemet.

P> Om du inte hittar den telefon du vill ansluta i
listan véljer du Skanna.

FORTSATTNING

BIWi-Fi-lage (installning vid férsta anvandningstillfallet)

Du kan inte ga igenom installningsproceduren da fordonet ar
i rorelse. Parkera pa en saker plats for att konfigurera Wi-Fi-
anslutningen.

Vissa mobiloperatérer tar ut avgifter for att koppla och for
dataanvéndning med smartphone. Kontrollera din telefons
abonnemang fér mobildata.

Kontrollera telefonens handbok for att ta reda pa om
telefonen har en Wi-Fi-anslutningsfunktion.

Du kan bekréafta om Wi-Fi-anslutning ar pé- eller avslagen
med Za-ikonen pa skarmen Lista ver Wi-Fi-enheter.
Nétverkshastighet visas inte pa den har skarmen.
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P p>Ljudanléaggningens grundfunktioner »Wi-Fi -anslutning

8. Valj Lagag till.
P> Ange ett [6senord for din telefon om
# Lista Gver Wi-Fi-enheter 12:34 nodvandigt och valj Klar.
ahd P Om anslutningen lyckas visas ikonen 72
Lagg till hogst upp pa skarmen.
9. Tryck pa for att ga till hemskarmen.

M Wi-Fi-lage (nar den inledande instdllningen har gjorts)

Kontrollera att telefons Wi-Fi-installning ar i laget for atkomst (tjudring).
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BIWi-Fi-lage (nar den inledande installningen har gjorts)

iPhone-anvandare

Du kan behova ga igenom den férsta installningen for Wi-Fi-
anslutning igen nar du startat om din telefon.



P pLjudanlaggningens grundfunktioner P Siri Eyes Free

Siri Eyes Free

Du kan tala med Siri med hjalp av —knappen (tala) pa ratten nar din iPhone ar hopparad med
HFT-systemet (handsfreetelefon).
Telefoninstallning S. 469

M Anvéanda Siri Eyes Free

= =Sl knapp (lagg pa/tillbaka)
Tryck for att avaktivera Siri Eyes Free.

[& Fknapp (tala):

Tryck in och hall kvar tills

displayen andras enligt | Siri Eyes Free:

bilden. Displayen &r densamma. Varken

aterkoppling eller kommandon
visas.

Visas nar Siri ar
aktiverad i Siri
Eyes Free

B3Siri Eyes Free

Siri ar ett varumarke som tillhor Apple Inc.

Se vilka funktioner som dr tillgangliga for Siri p& webbplatsen
for Apple Inc.

Vi rekommenderar att du inte anvander Siri annat an i Siri
Eyes Free nar du kor ett fordon.

BJAnvéanda Siri Eyes Free

Vissa kommandon fungerar endast for specifika funktioner
eller appar.
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P pLjudanléaggningens grundfunktioner »Apple CarPlay

Apple CarPlay

Om du ansluter en Apple CarPlay-kompatibel iPhone till systemet via 1,5 A USB-porten kan du
anvanda ljud-/informationsskarmen i stallet for displayen pa din iPhone nar du vill ringa
telefonsamtal, lyssna pa musik, visa kartor (navigering) och visa meddelanden.

USB-port(ar) S. 299

M Apple CarPlay-meny

Apple CarPlay-menyskarm

a
R
L

Hemskarm

KALLA

Navigation ()

Telefon g

Telefon Musik Kartor  Meddelanden

> W @ W

Honda

%
e

Instaliningar g
: Ga tillbaka till
@ hemskarmen
Honda

aha @

Spelas nu Podcaster Ljudbdcker

@]
T—Gé’\ tillbaka till menyskarmen

Apple CarPlay-ikon i Apple CarPlay

H Telefon
Visa kontaktlista, ringa samtal eller lyssna pa rostbrevlddan.

M Meddelanden
Las och svara pa textmeddelanden eller f& meddelanden upplésta.

W Musik
Spela musik som lagrats pa din iPhone.

BJApple CarPlay

Endast iPhone 5 eller nyare versioner med |OS 8.4 eller senare
ar kompatibla med Apple CarPlay.

Parkera pa en séker plats innan du ansluter din iPhone till
Apple CarPlay och nér du startar kompatibla appar.

Om du vill anvéanda Apple CarPlay ansluter du USB-kabeln till
1,5 A USB-porten. Andra USB-portar mojliggor inte Apple
CarPlay-anvandning.

USB-port(ar) s. 299

For direkt atkomst till telefonfunktionen Apple CarPlay, valj
Telefon pd hemskarmen. Nar du &r uppkopplad mot Apple
CarPlay kan samtal endast féras via Apple CarPlay. Om du vill
ringa med handsfree-telefonsystemet, stang av Apple
CarPlay eller koppla ur USB-kabeln fran din iPhone.

Stalla in Apple CarPlay S. 392

Nar din iPhone ar ansluten till Apple CarPlay gar det inte att
anvanda Bluetooth®-ljud- eller handsfree-telefonsystemet.
Andra telefoner som hopkopplats tidigare kan daremot spela
upp ljud direkt via Bluetooth® medan Apple CarPlay &r
anslutet.

Telefoninstéllning S. 469



»pLjudanléaggningens grundfunktioner »Apple CarPlay

M Kartor
Visa Apple-kartor och anvand navigeringsfunktionen precis som péa din iPhone.

Modeller med navigeringssystem

Endast ett navigeringssystem i taget (forinstallerad navigering eller Apple CarPlay) kan ge
anvisningar. Nar du anvander ett system avbryts anvisningar for en tidigare installd destination
pa det andra systemet, och systemet du anvéander for narvarande leder dig till din destination.

FORTSATTNING

BJApple CarPlay

For information om lander och regioner dar Apple CarPlay ar
tillgangligt, liksom information om funktion, se Apples
webbsida.

Driftskrav & begransningar fér Apple CarPlay

Apple CarPlay kréver en kompatibel iPhone med aktiv
mobiltelefonanslutning och dataabonnemang. Din operators
priser galler.

Andringar i operativsystem, maskinvara, programvara och
annan teknik som ar nédvéandig for att Apple CarPlay ska
fungera, samt i nya eller reviderade
myndighetsbestammelser, kan leda till att funktioner och
tjanster for Apple CarPlay begrénsas eller upphér. Honda tar
inget ansvar och lamnar ingen garanti for Apple CarPlays
prestanda eller funktion i framtiden.

Det gar att anvanda appar fran tredje part om de ar
kompatibla med Apple CarPlay. P& Apples webbsida finns
information om kompatibla appar.
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P pLjudanléaggningens grundfunktioner »Apple CarPlay

M stalla in Apple CarPlay

Nar du har anslutit din iPhone till systemet via 1,5 A USB-porten ska du konfigurera Apple
CarPlay med foljande procedur. Nér Apple CarPlay anvands &verfors viss information som rér
anvandaren och fordonet (exempelvis fordonets plats, hastighet och status) till din iPhone for
att forbattra upplevelsen av Apple CarPlay. Du maste lamna ditt medgivande till att sddan
information utvéxlas pa Visa ljud-skarmen.

H Aktivera Apple CarPlay

12:34

Vill du aktivera Apple CarPlay? Apple CarPlay kan
anvénda viss anvandar- och fordonsinformation
(tex. plats och hastighet) for att forbattra servicen.
Den omfattas av Apple integritetsskyddspolicy
och i0S anvandarvillkor. Du kan andra ditt val
senare i Smarttelefonens installningsmeny.

Avbryt Aktivera en gang  Alltid aktiverad

Aktivera en gang: Tillats endast en gang.
(Meddelandet visas igen nasta gang.)
Alltid aktiverad: Tillats nar som helst.
(Meddelandet visas inte igen.)

Avbryt: Inget medgivande ges.

Du kan &ndra instéllningarna for ditt medgivande i
instéliningsmenyn Smartphone.

B3Stalla in Apple CarPlay

Du kan ocksa anvanda metoden nedan for att stalla in Apple
CarPlay:

Vélj HEM—Installningar—Smarttelefon—

Apple CarPlay

Anvandning av information om anvandare och fordon
Anvandning och hantering av information om anvéndare och
fordon som 6verférs till/frén din iPhone av Apple CarPlay
regleras av villkoren for Apple iOS och Apples
sekretesspolicy.



»pLjudanléaggningens grundfunktioner »Apple CarPlay

M Anvanda Apple CarPlay med Siri
Tryck och hall kvar -knappen (Tala) for att aktivera Siri.

knapp (Tala):
Tryck och hall kvar fér att aktivera Siri.
Tryck igen for att avaktivera Siri.
Tryck och slapp for att aktivera normal réstigenkanning.

Vad kan jag hjalpa
till med?

BIAnvénda Apple CarPlay med Siri

Nedan ges exempel pa fragor och kommandon fér Siri.

® Vilka filmer spelas idag?
® Ring pappa pa jobbet.
® Vilken Iat ar detta?

® Hur &r vadret i morgon?
® | 3s mitt senaste mail.

For mer information, besok
www.apple.com/ios/siri.
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P> p>Ljudanlaggningens grundfunktioner »Android Auto

Android Auto

Néar du ansluter en Android-telefon till ljudanldaggningen via 1,5 A USB-porten initieras Android
Auto automatiskt. Nar du ar ansluten via Android Auto kan du anvanda ljud-/
informationsskarmen for att 6ppna Telefon, Google Maps (navigering), Google Play Music
samt Google Now-funktioner. Nér du borjar anvanda Android Auto visas en handledning pa
skarmen.
Vi rekommenderar att du gar igenom denna handledning nar fordonet star parkerat pa ett
sdkert satt innan du anvénder Android Auto.

USB-port(ar) S. 299

Automatisk hopparning S. 396

OBS!
Android Auto kanske inte ar tillgangligt i ditt land eller region. Fér narmare information om

Android Auto, se Googles supportsida.

B Android Auto

For att anvanda Android Auto maste du ladda ner Android
Auto-appen fran Google Play till din smartphone.

Endast Android 5.0 (Lollipop) eller senare versioner ar
kompatibla med Android Auto.

Bluetooth A2DP kan inte anvandas med en Android Auto-
telefon.

Parkera pa en saker plats innan du ansluter din Android-
telefon till Android Auto och nar du startar kompatibla

appar.

Om du vill anvanda Android Auto ansluter du USB-kabeln till
1,5 A USB-porten. Andra USB-portar majliggér inte Android
Auto-anvandning.

USB-port(ar) s. 299

Nar din Android-telefon &r ansluten till Android Auto gar det
inte att anvanda Bluetooth®-ljud. Andra telefoner som
hopkopplats tidigare kan daremot spela upp ljud direkt via
Bluetooth® medan Android Auto &r anslutet.
Telefoninstéllning S. 469
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M Android Auto-meny

Iy 12:34 423 Y
Navigation @ JJ Audio
e @ ) (1w —
nstaiiningar g ] A Android Auto e
——— : Ga tillbaka till
] a2 hemskarmen
Android Auto-ikon 6 é é & é

@ Kartor (navigering)

Visa Google Maps och anvand navigeringsfunktionen precis som pa din Android-telefon. Nar
fordonet &r i rorelse gar det inte att géra tangentbordsinmatningar. Stanna fordonet pa en
saker plats nar du ska gora en sdkning eller skriva in ndgot annat.

Endast ett navigeringssystem i taget (forinstallerad navigering eller Android Auto) kan ge
anvisningar. Nar du anvander ett system avbryts anvisningar for en tidigare installd destination
pa det andra systemet, och systemet du anvander for narvarande leder dig till din destination.
Ljud-/informationsskdrmen ger dig anvisningar svang-for-svang till din destination.

@ Telefon (kommunikation)Ring och ta emot telefonsamtal samt lyssna av
rostmeddelanden.

© Google Now (hemskirm)

Visa anvandbar information som organiseras av Android Auto till smidiga kort som visas precis
nar de behdvs.

FORTSATTNING

B Android Auto

For information om lander och regioner dar Android Auto ar
tillgangligt, liksom information om funktion, se webbsidan
for Android Auto.

Driftskrav & begransningar fér Android Auto
Android Auto kraver en kompatibel Android-telefon med
aktiv mobiltelefonanslutning och dataabonnemang. Din
operators priser galler.

Andringar i operativsystem, maskinvara, programvara och
annan teknik som ar nédvéandig for att Android Auto ska
fungera, samt i nya eller reviderade
myndighetsbestammelser, kan leda till att funktioner och
tjanster for Android Auto begransas eller upphor. Honda tar
inget ansvar och lamnar ingen garanti for Android Autos
prestanda eller funktion i framtiden.

Det gar att anvanda appar fran tredje part om de ar
kompatibla med Android Auto. P& webbsidan fér Android
Auto finns information om kompatibla appar.
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P> p>Ljudanlaggningens grundfunktioner »Android Auto

O Musik och ljud

Spela Google Play Music och musikappar som ar kompatibla med Android Auto.
For att vaxla mellan musikappar, tryck pa den har ikonen.

© Ga tillbaka till hemskérmen.

0O Rost

Styr Android Auto med rosten.

M Automatisk hopparning

Android Auto initieras automatiskt nar du ansluter en Android-telefon till enheten via 1,5 A
USB-porten.

M Aktivera Android Auto

Aktivera en gang: Tillats endast en gang.
(Meddelandet visas igen nasta gang.)
Alltid aktiverad: Tillats nar som helst.

Vill du aktivera Android Auto for denna enhet? (MEddelandet Vlsas Inte Igen )

Anonym anvéndar- och fordonsinformation kan B

delas med din Android-enhet nar Android Auto Avbryt: Inget medgivande ges.

anvands for att forbattra upplevelsen av Android
Auto. Du kan &ndra ditt val senare i
smarttelefonens installningsmeny.

or 12:34

Du kan &ndra instéllningarna for ditt medgivande i

Avbryt Akti g Alltid akti d . " .
o e i instaliningsmenyn Smartphone.

B Aktivera Android Auto

Oppna endast Android Auto nér du parkerat pa ett sakert

satt. Nar Android Auto forst upptéacker telefonen maste du
stalla in telefonen sa att automatisk hopparning &r majlig.

Se instruktionsboken till telefonen.

Du kan anvanda metoden nedan for att dndra instéllningar
for Android Auto nar du slutfort den forsta installationen:
Vélj HEM—Instaliningar—>Smarttelefon—>Android Auto

Anvandning av information om anvandare och fordon
Anvandning och hantering av information om anvéndare och
fordon som overférs till/fran din telefon av Android Auto
regleras av Googles sekretesspolicy.



P pLjudanlaggningens grundfunktioner > Android Auto

BJAnvéanda Android Auto med réststyrning
Nedan visas exempel p& kommandon som du kan ge med

M Anvanda Android Auto med roststyrning

Tryck och hall kvar -knappen (Tala) for att styra Android Auto med rosten. réstigenkanning:
a Py ® Svara pa sms.
-knapp (Ldgga pa/Tillbaka): ® Ring min fru.

Tryck for att stdnga av rostigenkanningen. O el Tk

/ [¢_Fknapp (Tala): ® Spela upp min musik.
> Tryck och hall kvar knappen fér att styra Android Auto med résten. ® Skicka ett meddelande till min fru.
Tryck och slapp for att aktivera normal réstigenkanning. ® Ring blomsteraffaren.

Mer information finns pa webbsidan f6r Android Auto.

Du kan &ven aktivera rostigenkanningsfunktionen genom att
trycka pa ikonen | 8| det Gvre hogra hornet pa skarmen.
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Felmeddelanden fér ljudanldaggningen

iPod/USB-minne

Om ett fel uppstar vid uppspelning fran en iPod eller USB-minne kan féljande felmeddelanden
visas. Om du inte far bort felmeddelandet, kontakta en aterforsaljare.

Felmeddelande Lésning

USB-fel*!. 2 Visas om det uppstar problem med ljudanlaggningen. Kontrollera att enheten ar kompatibel med
ljudanlaggningen.

Ett laddningsfel har uppstatt med den anslutna

USB-enheten.Nar det kan goéras pa ett sakert Visas nar en inkompatibel enhet ansluts. Koppla fran enheten. Stang av ljudanlaggningen och sla
CELM G [[TEERGLE EHRETA IO EH NG EC M pd den igen. Anslut inte den enhet som orsakade felet.
USB-kabeln och forsok igen.™

Versionen stods ej"! Visas nar en iPod som inte stods ansluts. Om meddelandet visas nar en iPod som stdds ar ansluten
Versionen stods ej™ ska du uppdatera programvaran till iPoden.
Ansluter p tt Visas nar systemet inte identifierar iPoden. Anslut iPoden pa nytt.
Ospelbar fil*!. Visas nar filerna pa USB-minnet ar upphovsrattsskyddade eller ar i ett format som inte stdds. Detta
P felmeddelande visas i cirka tre sekunder, och darefter spelas nasta lat.
Visas nar iPoden &r tom.

Visas nar USB-minnet ar tomt eller det inte finns nagra filer i formaten MP3, WMA, AAC, WAV*
eller MP4* pa USB-enheten.

iPod och USB-minne

Kontrollera att de filer som ar lagrade pa enheten &r kompatibla.

Jauoipjunyg .
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*1: Modeller med ljudanlaggning i farg
*2: Modeller med ljudanldggningsdisplay
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P p>Felmeddelanden for ljudanlaggningen P Android/appar

Felmeddelande Loésning

Stods e’ 2 Visas nar en inkompatibel enhet ar ansluten. Om det visas nar en enhet som stéds &r ansluten,
) anslut enheten pa nytt.
Visas nar systemet inte kommunicerar med en ansluten enhet. Om det visas nar en enhet ar

. »
i T SRS ansluten, kontakta stallet dar du képte enheten.

Hubb stods ej* Visas nar endast en hubb ar ansluten. Om det visas, anslut en USB-enhet till hubben.

*1: Modeller med ljudanlaggning i farg
*2: Modeller med ljudanldggningsdisplay

Modeller med ljudanlaggningsdisplay
Android/appar

Om ett fel uppstar nar du anvander ljudanlaggningen eller appar kan foljande felmeddelanden
visas. Om du inte far bort felmeddelandet, kontakta en aterférsaljare.

Felmeddelande™! Lésning

Tyvarr har **** stoppats. Ett fel har intréffat i appen. Stang appen genom att valja OK pa skarmen.

Appen svarar inte.

*%*** gvarar inte.Vill du Vilj Vanta om du kan vanta pa ett svar fran appen lite langre. Om den inte reagerar fastan du vantar, valj OK for att
stanga den? stanga applikationen och starta den. Om felmeddelandet kvarstar, valj Aterstall till fabriksinstallningar.

terstalla alla installningar s. 440

*1: Tecknen i ****-delen varierar beroende pa var ett fel intraffar.
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Allman information om ljudanlaggningen

Kompatibla modeller av iPod, iPhone och USB-minnen

BIKompatibla iPod- och iPhone-modeller

M Kompatibla iPod- och iPhone-modeller
Det ar inte sakert att det har systemet fungerar med alla

iPod (5:e generationen)

iPod classic 80 GB/160 GB (lanserad 2007)

iPod classic 120 GB (lanserad 2008)

iPod classic 160 GB (lanserad 2009)

iPod nano (1:a till 7:e generationen) som lanserades mellan 2005 och 2012
iPod touch (1:a till 5:e generationen) som lanserades mellan 2007 och 2012
iPhone 3G/iPhone 3GS/iPhone 4/iPhone 4S/iPhone 5/iPhone 5¢*'/iPhone 55!

*1: Modeller med ljudanldggningsdisplay

BIUSB-minnen

[l USB-minnen

Filer pa USB-minnen spelas upp i den ordning de lagrats.
® Ett USB-minne pa 256 MB eller mer rekommenderas. Ordningen kan skilia sig fran den som visas p& datorn eller
® Det kan finnas vissa digitala spelare som inte ar kompatibla. enheten.
® Vissa USB-minnen kanske inte fungerar (t.ex. enheter med sakerhetslas).
® Vissa programfiler kanske inte stods nér det galler ljuduppspelning eller visning av textdata.
® En del versioner av formaten MP3, WMA, AAC, WAV~ och MP4* kanske inte stods.

* Ej tillgangligt pa alla modeller



PP Allmén information om ljudanlaggningen »Kompatibla modeller av iPod, iPhone och USB-minnen

M Rekommenderade enheter*

Media USB-minne
Profil (MP4-version) Grundniva 3 (MPEG4-AVC), enkel niva 5 (MPEG4)
Filtillagg (MP4-version) .mp4/.m4v
Kompatibel ljudkodek AAC MP3
Kompatibel videokodek MPEG4-AVC (H.264) PR (IjglgE)C 1458
Bithastighet 10 Mbit/s (MPEG4-AVC) 8 Mbit/s (MPEG4)
Maximal bild 720 x 576 bildpunkter

Jauoipjunyg .
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Juridisk information for Apple CarPlay/Android Auto

M INSTRUKTIONSBOKENS LICENS/ANSVARSREGLER

FOR ATT ANVANDA APPLE CARPLAY MASTE DU ACCEPTERA VILLKOREN FOR ANVANDNING AV CARPLAY, SOM INGAR SOM EN DEL AV APPLE iOS
ANVANDARVILLKOR. SAMMANFATTNINGSVIS ANGES | VILLKOREN FOR CARPLAY ATT APPLE OCH DESS TJANSTELEVERANTORER FRANSAGER SIG
ANSVAR FOR OM TJANSTERNA INTE FUNGERAR KORREKT ELLER AVBRYTS, EN STRIKT BEGRANSNING AV OVRIGT ANSVAR FOR APPLE OCH DESS
TJANSTELEVERANTORER. DESSUTOM BESKRIVS VILKA TYPER AV INFORMATION OM ANVANDARE (BLAND ANNAT FORDONETS POSITION, HASTIGHET
OCH STATUS) SOM SAMLAS IN OCH SPARAS AV APPLE OCH DESS TJANSTELEVERANTORER, OCH VISSA MOJLIGA RISKER VID ANVANDNING AV CARPLAY
BESKRIVS, INKLUSIVE RISKEN ATT FORAREN DISTRAHERAS. SE APPLES SEKRETESSPOLICY FOR DETALIER ANGAENDE APPLES ANVANDNING OCH

HANTERING AV DATA SOM LADDAS UPP AV CARPLAY.

FOR ATT ANVANDA ANDROID AUTO MASTE DU ACCEPTERA VILLKOREN FOR ANVANDNING AV ANDROID AUTO INNAN DU LADDAR NER ANDROID
AUTO-APPEN TILL DIN ANDROID-TELEFON. SAMMANFATTNINGSVIS ANGES | VILLKOREN FOR ANDROID AUTO ATT GOOGLE OCH DESS
TJANSTELEVERANTORER FRANSAGER SIG ANSVAR FOR OM TJANSTERNA INTE FUNGERAR KORREKT ELLER AVBRYTS, EN STRIKT BEGRANSNING AV
OVRIGT ANSVAR FOR GOOGLE OCH DESS TJANSTELEVERANTORER. DESSUTOM BESKRIVS VILKA TYPER AV INFORMATION OM ANVANDARE (BLAND
ANNAT FORDONETS POSITION, HASTIGHET OCH STATUS) SOM SAMLAS IN OCH SPARAS AV GOOGLE OCH DESS TJANSTELEVERANTORER, OCH VISSA
MOJLIGA RISKER VID ANVANDNING AV ANDROID AUTO BESKRIVS, INKLUSIVE RISKEN ATT FORAREN DISTRAHERAS. SE GOOGLES SEKRETESSPOLICY FOR
DETALJER ANGAENDE GOOGLES ANVANDNING OCH HANTERING AV DATA SOM LADDAS UPP AV ANDROID AUTO.
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M GARANTIFRISKRIVNING; BEGRANSNING AV ANSVAR

DU SAMTYCKER UTTRYCKLIGEN TILL ATT ANVANDNING AV APPLE CARPLAY ELLER ANDROID AUTO (APPARNA) SKER PA DIN EGEN RISK OCH ATT HELA
RISKEN BETRAFFANDE TILLFREDSSTALLANDE KVALITET, PRESTANDA, PRECISION OCH EFFEKT ALIGGER DIG | DEN UTSTRACKNING DET MEDGES ENLIGT
GALLANDE LAGSTIFTNING, SAMT ATT APPARNA OCH INFORMATION OM APPARNA TILLHANDAHALLS | BEFINTLIGT SKICK OCH EFTER TILLGANGLIGHET,
MED EVENTUELLA FEL OCH UTAN ATT NAGON SOM HELST GARANTI LAMNAS. HONDA AVVISAR HARMED ALLA GARANTIATAGANDEN OCH VILLKOR
SOM ROR APPARNA OCH INFORMATIONEN OM APPARNA, UTTRYCKLIGA, UNDERFORSTADDA ELLER LAGSTADGADE, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT
TILL UNDERFORSTADDA GARANTIER OCH/ELLER VILLKOR FOR SALIBARHET, TILLFREDSSTALLANDE KVALITET, LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL,
PRECISION, TYST DRIFT OCH UNDVIKANDE AV INTRANG | TREDJE PARTS RATTIGHETER. INGEN MUNTLIG ELLER SKRIFTLIG INFORMATION SOM LAMNAS
AV HONDA ELLER EN AUKTORISERAD ATERFORSALIARE UTGOR EN GARANTI. SOM EXEMPEL, UTAN BEGRANSNINGAR, FRANSAGER SIG HONDA ALLT
GARANTIANSVAR AVSEENDE RIKTIGHETEN AV UPPGIFTER FRAN PROGRAMMEN, T.EX. VAD GALLER NOGGRANNHET | FARDBESKRIVNINGAR, BERAKNAD
RESTID, HASTIGHETSBEGRANSNINGAR, VAGFORHALLANDEN, NYHETER, VADER, TRAFIK ELLER ANNAN INFORMATION SOM TILLHANDAHALLS AV APPLE,
GOOGLE, DERAS NARSTAENDE BOLAG ELLER TREDJEPARTSLEVERANTORER. HONDA LAMNAR INGEN GARANTI MOT FORLUST AV APPDATA, SOM KAN
GA FORLORADE NAR SOM HELST. HONDA GARANTERAR INTE ATT APPARNA ELLER NAGRA TJANSTER SOM ERBJUDS GENOM DEM KOMMER ATT
TILLHANDAHALLAS VID ALLA TILLFALLEN ELLER ATT NAGRA ELLER ALLA TJANSTER KOMMER ATT VARA TILLGANGLIGA VID EN VISS TIDPUNKT ELLER
PLATS. EXEMPELVIS KAN EN TJANST UPPHORA ELLER AVBRYTAS UTAN FOREGAENDE MEDDELANDE FOR REPARATION, UNDERHALL, SAKERHETSFIXAR,
UPPDATERINGAR OSV. TJANSTER KAN VARA OTILLGANGLIGA | DITT OMRADE ELLER ORT OSV. DESSUTOM SAMTYCKER DU TILL ATT ANDRINGAR AV
TREDJE PARTS TEKNIK ELLER STATLIGA REGLER KAN GORA ATT TJANSTER OCH/ELLER APPAR BLIR FORALDRADE OCH/ELLER OANVANDBARA.

| DEN UTSTRACKNING DET INTE AR FORBJUDET ENLIGT LAG FRANSAGER SIG HONDA OCH DESS NARSTAENDE BOLAG ALLT ANSVAR FOR
PERSONSKADOR ELLER OFORUTSEDDA, SARSKILDA, INDIREKTA SKADOR ELLER FOLIDSKADOR, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL SKADOR GENOM
FORLUST AV INTAKTER, FORVRANGNING ELLER FORLUST AV DATA, MISSLYCKANDE ATT OVERFORA ELLER TA EMOT DATA, AVBROTT |
AFFARSVERKSAMHET ELLER ANDRA KOMMERSIELLA SKADOR ELLER FORLUSTER SOM UPPSTAR PA GRUND AV ELLER KAN HARLEDAS TILL DIN
ANVANDNING AV ELLER OFORMAGA ATT ANVANDA APPAR ELLER INFORMATION OM APPAR, OAVSETT ORSAK, OBEROENDE AV FORMULERING AV
ANSVAR (KONTRAKT, OTILLATNA HANDLINGAR ELLER PA ANNAT SATT) OCH AVEN OM HONDA HAR UNDERRATTATS OM RISKEN FOR SADANA
SKADOR. | VISSA REGIONER OCH LAGSYSTEM KAN UNDANTAGEN OCH BEGRANSNINGARNA AV ANSVAR FOR SKADOR VARA OGILTIGA, SA DESSA
BEGRANSNINGAR OCH UNDANTAG KANSKE INTE GALLER | DITT FALL. BEGRANSNINGARNA OVAN GALLER AVEN OM DE OVAN NAMNDA ATGARDERNA
INTE MOTER AVSETT SYFTE.
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Om licenser for 6ppen kallkod

Folj dessa steg for att se licensinformation om &ppen kallkod.

Modeller med ljudanléggning i farg

1. Tryck pa MENU/CLOCK-knappen.
2. Vrid pa o for att vélja Instéllningar och tryck sedan pd & .
3. Vrid p& O° for att vélja Licens och tryck sedan pad & .

. valj [ ]

. Vélj Installningar.

. Vélj System.

. Vdlj fliken Andra.

. Vdlj Detaljinfo.

. Vélj Om enheten.

. Vélj Juridisk information.

. Vélj Licenser for 6ppen kallkod.

Modeller med eCall-enhet

Information om fri programvara/programvara med ¢ppen kallkod

ONOUVMA, WN-=

Den har produkten innehaller fri programvara/programvara med 6ppen kéllkod (FOSS).

Licensinformation eller kallkod for sadan FOSS aterfinns pa foljande webbadress.

https://Iwww.denso.com/globallen/opensource/tcu/honda/

B30m licenser for Gppen kallkod

LICENS: Copyright © 2001 Bob Trower, Trantor Standard
Systems Inc.

Tillatelse ges harmed, utan kostnad, for varje person som
erhdller en kopia av denna programvara och tillhérande
dokumentationsfiler (programvaran) att sprida programvaran
utan restriktioner, inklusive obegransad rattighet att
anvanda, kopiera, andra, kombinera, publicera, distribuera,
underlicensiera och/eller sélja kopior av programvaran, och
att tilldta personer som programvaran tillhandahélls for att
gora detta, forutsatt att foljande villkor uppfylls:

Ovanstaende meddelande om upphovsratt och detta
medgivande skall inkluderas i alla kopior och betydande delar
av programvaran.

PROGRAMVARAN LAMNAS UT | BEFINTLIG FORM, UTAN
GARANTIER AV NAGOT SLAG, UTTRYCKLIGA ELLER
UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL
GARANTIER OM SALJBARHET, LAMPLIGHET FOR ETT VISST
ANDAMAL OCH ICKE-INTRANG. SKAPARNA ELLER
UPPHOVSRATTSINNEHAVARNA SKALL UNDER INGA
OMSTANDIGHETER VARA ANSVARIGA FOR NAGRA
ERSATTNINGSANSPRAK, SKADOR ELLER ANDRA
ATAGANDEN, VARE SIG VID HANDLING ENLIGT AVTAL,
OTILLATNA HANDLINGAR ELLER | ANDRA FALL, SOM
UPPKOMMER PA GRUND AV ELLER | SAMBAND MED
PROGRAMVARAN ELLER DESS ANVANDNING ELLER ANNAN
HANTERING AV PROGRAMVARAN.



Anpassade funktioner

Modeller med ljudanlaggning i farg BAnpassade funktioner

Anvand ljud-/informationsskdrmen for att anpassa vissa funktioner. Nar du anpassar installningar:

® Se till att fordonet star helt still.
® Dra handbromsen.

B 53 hir gar anpassningen till B354 har géar anpassningen till

Nar fordonet star helt stilla med tandningslaset i lige ON [11], tryck pa knappen MENU/ Nedanstaende anvisningar &r avsedda att visa hur valjarratten
CLOCK och valj sedan Installningar. For anpassning av telefonens instéllningar, tryck pa fungerar.

knappen X, | och vélj sedan Telefoninstallning. Vrid pa % for att valja.

Tryck pa & for att bekréfta.

Anpassa andra funktioner genom att valja Installningar,
vrid, 79", tryck sedan pa & .
Lista 6ver anpassningsbara alternativ S. 409

Ljud-/informationsskarm
Byt skarm
| [Bakgrund

Fargtema

R Fknapp (telefon)
Valjarratt

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for
tandningslas.

FORTSATTNING
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PP Anpassade funktioner P>

M Anpassningsfléde
Tryck pa MENU/CLOCK-knappen.

[<

HO)

Klockinstéllning

Ljud

Instéllningar

REG
Nyheter

DAB-instéllningar

Bluetooth-installning

Skarmjustering

Radiotext
DAB-lank
FM-lank

Bandval

Lagg till ny enhet
Anslut en ljudenhet

Kontrast

Svartniva



PP Anpassade funktioner P>

Bakre kamera

Displayandring

Bakgrund

Fargtema

Sprak

Klockformat

Licens

Kamerariktlinje

Kontrast

Svartniva

Bla

Jauoipjunyg .

Violett

Blagron

12h
24h
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Tryck pa R J-knappen och vrid p& 5" fér att vélja Telefoninstallning och tryck sedan pa &.

E@: Bluetooth-instéllning Lagg till ny enhet
Anslut en telefon

Anslut en ljudenhet
Koppla fran alla enheter
Ta bort enhet

Kortnummer

Ringsignal Mobiltelefon
Fast
. Nummerpresentator Prioritera namn

Prioritera nummer

Aterstill systemet



> Anpassade funktioner »

M Lista 6ver anpassningsbara alternativ

Installningsgrupp Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara installningar

Klockinstallning

Justera klockan.
Klocka s. 176

Justerar ljudet.

Ljud stalla in ljudet 5. 311 BAS/MID/TRE/FAD/BAL/SVC
Radiotext Visar radiotextinformation fér den valda RDS-stationen. P&/Av’’
Frekvensen for det program som du lyssnar pa andras
AF automatiskt i takt med att du under farden kommer till  Pa*"/Av
RDS- olika sandarregioner.
- t"II - O i °
installningar REG Hél!er sampﬁa frekveps for kanfalerna inom den aktuella P& /AV
regionen, dven om signalen blir svag.
- Nyheter Slar automatiskt pa och av for att stlla in P&/AV
Instéllningar nyhetsprogrammet.
Radiotext Visar radiotextinformation fér den valda DAB-stationen. P&/Av’’
DAB-lank VaIJ_er omgsystemet automa:uskt"ska sqka efter samma P&"/AV
DAB station fran ett block och vaxla éver till den.
T .. Valjer om systemet ska hitta samma station fran FM- .
tall - . *1
el Rl LIRS bandet och vaxla band automatiskt. ek A
Bandval Vljer specifika band for att minska den tid som kravs Bada‘'/BANDIIL/L-BAND

for att uppdatera listorna och soka efter en station.

*1: Standardinstallning

FORTSATTNING
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PP Anpassade funktioner »

Installningsgrupp Anpassade funktioner

Beskrivning Valbara instéllningar

Lagg till ny enhet

Parar ihop en ny telefon med HFT, redigerar eller tar
bort en hopparad telefon och skapar en kod for en

Bluetoothin- hopparad telefon.
stallning Telefoninstallning s. 447
. Ansluter, kopplar bort eller parar ihop en Bluetooth®-
(R 15 ljudenhet till HFT, —
Ljusstyrka Andrar ljusstyrkan p& ljud-/informationsskarmen. —
Skarmjustering Kontrast Andrar kontrasten pé ljud-/informationsskarmen. —
Instaliningar Svartniva Andrar svartnivan pé ljud-/informationsskarmen. —
Kamerariktlinje yaljer om rlktllrjjerna tands pa ljud-/ P& /AV
informationsskarmen.
Ljusstyrka
salie Kontrast Se Skarmjustering pa S. 410
kamera =
Svartniva
Farg Andrar fargen pa ljud-/informationsskarmen. —
Nyans Andrar nyansen pa ljud-/informationsskarmen.

Displayandring

Andrar klockdisplayens typ. Ljud*'/Bakgrund

*1: Standardinstallning



> Anpassade funktioner »

Instéllningsgrupp Anpassade funktioner Beskrivning Valbara instéllningar
Valj Andrar bakgrundstypen. Klocka™'/Bild 1/Bild 2/Bild 3
Importerar en bildfil till en ny bakgrund. _
Bakamnd Importera Bakgrundsinstéllning S. 309
Radera Tar bort en bildfil till en bakgrund. Bild 1/Bild 2/Bild 3
Fargtema Andrar bakgrundsfargen pa ljud-/informationsskarmen. g:gg:g:d/GulNlolett/
Installningar Engelska UK
Sprak Andrar displayspréket. Se andra sprak som kan véljas

pa skarmen.

Andrar den digitala klockdisplayen frén 12 timmar till 24

Klockformat )
timmar.

12 tim*'/24 tim

Licens Visar juridisk information.

*1: Standardinstalining

Jauoipjunyg .
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Installningsgrupp Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara installningar

Lagg till ny enhet

Parar ihop en ny telefon till HFT.
Telefoninstéllning s. 447

Anslut en telefon

Parar ihop ny telefon eller ansluter en hopparad

telefon till HFT.
Telefoninstéllning s. 447

Bluetoothin-
stallning Anslut en ljudenhet Ansluter en Bluetooth®-ljudenhet till HFT. —
Koppla fran alla enheter Kopplar bort en hopparad telefon fran HFT. —
Ta bort enhet Ta bort en hopparad telefon. —
Instéllning av Lagger in och andrar en kod for en hopparad
Nyckel _
telefon telefon.
Redigerar, lagger till eller tar bort en
Kortnummer kortnummerpost. —
Kortnummer S. 455
Ringsignal Valjer ringsignal. Mobiltelefon™'/fast
.. Prioriterar den uppringandes namn eller Prioritera namn*'/Prioritera
Nummerpresentator nummer

telefonnummer som uppringar-ID.

Aterstall systemet

Upphaver/nollstaller alla anpassade alternativ i
Instéllning av telefon-gruppen till standard.

*1: Standardinstallning



Anpassade funktioner

Modeller med ljudanlaggningsdisplay

Anvand ljud-/informationsskdrmen for att anpassa vissa funktioner.

B S hir gar anpassningen till

Medan fordonet star helt stilla med tandningen i lage ON @”, valj @ och Installningar och

valj sedan ett installningsalternativ.

BJAnpassade funktioner

Ljud-/informationsskarm

KALLA

Klocka
Info
Kamera
Bluetooth / Wi-Fi

Anslutbarhet smarttelefon

12:34

Telefon
Audio
System
Fordon

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for
tandningslas.

FORTSATTNING

Nér du anpassar installningar:
® Se till att fordonet star helt still.

Modeller med kontinuerligt variabel utvaxling

® Vxla till lage [P].

Modeller med manuell vaxellada

® Dra handbromsen.

Vélj Installningar for att anpassa andra funktioner.
Lista 6ver anpassningsbara alternativ S. 422

Jauoipjunyg .
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PP Anpassade funktioner P

M Anpassningsfléde

valj Instéliningar. g Klocka g

ALLA 12:34

Klocka Telefon

Info Audio
Kamera System
Bluetooth / Wi-Fi Fordon

Anslutbarhet smarttelefon

> Klocka @ Klock-/bakgrundstyp™

Justering av klocka
= Automatisk tidszon*
Automatisk sommartid*
& Klockformat |

Placera klockskarmen overst

N Aterstall klocka

> Annat Preferenser for info-skarm
S Standard

> Klocka @ Klock-/bakgrundstyp™

Justering av klocka
) Automatisk tidszon*
Automatisk sommartid*
g Klockformat |
g Klockskarm |
Placera klockskdarmen overst

LS Aterstall klocka
22  Annat 7 Preferenser for info-skdrm

*1: Typ av klocka visas nér du andrar skarmgranssnittets utformning.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

¢ Standard

Klocka
Bakgrund

Klocka
Bakgrund



PP Anpassade funktioner P>

w4 Bakre kamera Fast riktlinje

Dynamisk riktlinje
Parkeringssensordisplay *
Standard

2 Monitor for
motande trafik*
Bluetooth / Wi-Fi @8  Bluetooth Bluetooth Pa/Av-status
Lista pa Bluetooth-enheter
> Redigera ihopkopplingskod

>  Wi-Fi = Wi-Fi Pa/Av-status
Wi-Fi-enhetslista
> Wi-Fi-information

Jauoipjunyg .

g Standard |

=  TEL" = Lista pa Bluetooth-enheter

=) Redigera korthummer

B Ringsignal |

L) Automatisk telefonsynk
Text/e-post” ) Aktivera text/e-post

B Viljkonto |
2 Notis om nytt meddelande/e-post

*1: TEL-fliken visas beroende p& modell.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING 415
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PP Anpassade funktioner P>

* Ej tillgangligt pa alla modeller

%

Ljud

FM/AM

g Bluetooth g
%

T

g4 Standard

RDS-instdllningar”
RDS INFO*

DAB-DAB-lank
DAB-FM-lank
Bandomrade

Lista pa Bluetooth-enheter
e Skarmjustering __________|
Bildformatsjustering

Ljudkallans popupruta




PP Anpassade funktioner P>

*1: Visas inte nar du andrar skarmgranssnittets utformning.
*2: Visas bara om du dndrar skarmens granssnittsutseende.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

®.  Hem g Andra ordning pa startskdrm

B Menyikon position2 |
=) Konfigurering av instrumentpanel
=) Varvtalsmatarinstéllning

Guidningsvolym
SMS-volym*
Roststyrn. volym*

Verbal paminnelse*
Matarvolym - listavlasn.
Matarvolym - alfabetisk avlasn.

B Skarm BN oiGrminstallningar BB\ Ljusstyrka |
BN™Svartniva |
N Gul [
BN Rod | -
3
BN™Blagron | 5
2

Pipvolym

FORTSATINING 417
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g Roststym.” g

B Klocka g

*1: Typ av klocka visas nér du andrar skarmgranssnittets utformning.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Rostdrift via ett tryck
Roéstmeddelande
Song By Voice
Fonetisk modifiering fér Song by Voice
Fonetisk modifiering for telefonboken
Automatisk telefonsynk

Klock-/bakgrundstyp™ . Klocka |
o
Justering av klocka
Automatisk tidszon*
Auto sommartid”
Klockformat

Placera klockskarmen overst
Aterstill klocka



PP Anpassade funktioner P>

*1: Visas inte nar du dndrar skarmgranssnittets utformning.

B Annat g

Kom ihag senaste skarm*’
Uppdatera minne
Uppdatera instédllning av tid
Andra skal
Aterstall till fabriksinstallningar
Tidsgrans for klimatskarm

gq  Standard

Detaljinfo

i
Jauoipjunyg .
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PP Anpassade funktioner P>

* Ej tillgangligt pa alla modeller

o Dacktrycksvarningssystem”

w4 FOrarassistanssystem, inst.

] Métarinstéllning -

L_________Initiera___________|

g Varning avstand framforv. fordon |
E_ACC bildetekteringssignal __|
g_D0da vinkeln information (BSI)" |
g Signal filhallningsassist. |

> Installning avkorningsforebyggande system

ACC-forutsagelse for omgivande
fordons filbyte

24 Overvakaren av forarens uppmarksamhet
g Head-up-varning” |

Varningsmeddelande
Justera visning av utomhustemperatur
"Trippmatare A" nollstall tid

E_Nya meddelandeaviseringar” |

> Hastighets-/avstandsenheter”

Installning

> Varvraknare




PP Anpassade funktioner P>

Ljusblink f6r nyckellos atkomst

g Liusinstallning ____ggg  Varaktighet for innerbelysning |
gg_Timer for automatisk avstangning av stralkastare
g Autokanslighet for innerbelysning™
ggA\utomatiska stralkastare PA med torkare PA"!

2 Installning dorrar/fonster

) Indikering nyckellos 6ppning
> Automatisk aterlasningstimer
> Dorrspegel med auto-infallning

Jauoipjunyg .

o4 Installning for eldriven baklucka”™ mamg Handsfree-atkomstlage
) Nyckelfri oppning
S| Eloppning med yttre handtag

» Underhallsinformation
® _ Standard |

Smarttelefon Apple CarPla
Android Auto

*1: Eftersom den hér skarmfrasen varierar beroende pa modell, kan den som anvands i den har handboken skilja sig fran den verkliga
skarmfrasen.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING 421
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PP Anpassade funktioner »

M Lista 6ver anpassningsbara alternativ

Instéliningsgrupp Anpassade funktioner Beskrivning

Valbara installningar

Klocka/ Klocka
Bakgrundstyp*!/Typ
av klocka™? Bakgrund

Justering av klocka

Automatisk tidszon*

Klocka Automatisk sommartid*
Se Info pa S. 423

Klocka Klockformat

Klockskarm

Placera klockskarmen Gverst

Aterstall klocka

Annat Preferenser for info-skarm

Avbryter/aterstaller alla anpassade alternativ i
Standard L ;
installningsgruppen Klocka till standard.

Ja/Nej

*1: Visas inte ndr du andrar skarmgranssnittets utformning.
*2: Visas bara om du andrar skarmens granssnittsutseende.

* Ej tillgangligt pa alla modeller



> Anpassade funktioner »

Install-
nings- Anpassade funktioner Beskrivning Valbara installningar
grupp
. .
Klocka Andrar klockdisplayens typ. A.n?IOQ/D'gltal /Liten
Klocka/ digital/Av
2 -
Bakgrua::lstl)((pq/ ® Andrar bakgrundstypen.
Typ av klocka Bakgrund ® |mporterar en bildfil till en ny bakgrund. Tom/Galax*'/Metallic
® Tar bort en bildfil till en bakgrund.
Justering av klocka Staller in klockan. —
Info Klocka ; p . ;
Automatisk tidszon* {[;sstzeeorire?utomanskt klockan nar man kér genom olika P& /Av
Valj Pa for att stalla in att GPS automatiskt justerar
Automatisk sommartid” klockan till sommartid. Valj Av for att avbryta denna Pa"'/Av

funktion.

Klockformat

Andrar den digitala klockdisplayen fran 12 timmar till
24 timmar.

12 tim’'/24 tim

*1: Standardinstalining
*2: Visas inte ndr du andrar skarmgranssnittets utformning.
*3: Visas bara om du andrar skarmens granssnittsutseende.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING
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Install-
nings- Anpassade funktioner Beskrivning Valbara installningar
grupp
Klockskarm Valjer om klockdisplayen ska slas pa. Pa"'/Av
Placera klockskarmen Ovre héger"/Gvre
Klocka .. Andrar klockdisplayens layout. vanster/Nedre hoger/
overst w
Nedre vanster/Av
Aterstill klocka Aterstaller klockans instaliningar till fabriksstandard. Ja/Nej
Info
Valjer den évre menyn nar[ % | (display/information) trycks in.
Preferenser for info- ® Info hdgst upp — En kort meny visas. Info hogst upp/Info-
Annat .. - ) .
skarm ® Info-meny - En fullstandig meny visas. meny’'/Av
® Av - En meny visas inte.
standard Avbryter/aterstéller alla anpassade alternativ i Ja/Nej

installningsgruppen Info till standard.

*1: Standardinstéllning



> Anpassade funktioner »

Install-
nings- Anpassade funktioner Beskrivning Valbara installningar
grupp
Valjer om fasta riktningslinjer ska visas pa den bakre
Fast riktlinje kameradisplayen. Pa"'/Av
Backkamera med multivy* S. 651
b T Tt Véljer om riktlinjerna justeras till rattens rorelser. A
Bakre Dynamisk riktlinje A Pa*'/Av
DT Backkamera med multivy* S. 651
Kamera Parkeringssensordisplay”  Byter vy pa backkamerans display. Normal vy/Delad vy*'
standard Avbrytgr/éterstaller alla anpassade alt_ernatlv i Ja/Nej -
installningsgruppen Bakre kamera till standard. -n
=
=)
Monitor for . .. ~
moétande liEels legkorands Slar pa och av funktionen fér monitor for korsande trafik bak.  Pa*!/Av g
trafik: trafik 2

*1: Standardinstalining

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Installnings- Anpassade funktioner
grupp

Beskrivning

Valbara installningar

Bluetooth Pa/Av-status

Andrar Bluetooth®-status.

Pa"'/Av

Lista pa Bluetooth-enheter

Parar ihop en ny telefon med HFT, redigerar eller tar
bort en hopparad telefon.

Bluetooth Telefoninstéllning S. 469
Redigerar en parningsskod.
Redigera ihopkopplingskod S& har dndrar du parningskodinstéllningarna Slumpvis/Fast™’!
Bluetooth/ S. 470
Wi-Fi -
Wi-Fi Pa/Av-status Andrar Wi-Fi-lage. Pa/Av"
Wi-Fi Wi-Fi-enhetslista Ansluter, kopplar bort eller tar bort Wi-Fi-enheten. —
Wi-Fi-information Visar Wi-Fi-informationen for huvudenheten. —
Avbryter/aterstaller alla anpassade alternativ i .
Standard instaliningsgruppen Bluetooth/Wi-Fi till standard. Ja/Nej

*1: Standardinstéllning



> Anpassade funktioner »

Install-
nings- Anpassade funktioner Valbara installningar
grupp
Lista pa Bluetooth- Parar ihop en ny telefon med HFT, ansluter eller kopplar bort en
enheter hopparad telefon. =
Telefoninstéllning S. 469
Redigera Redigerar, lagger till eller tar bort en kortnummerpost. .
TEL™ kortnummer Kortnummer S. 475
Ringsignal Valjer ringsignal. Fast/Mobiltelefon™
Automatisk Staller in telefonbok och samtalshistorik f6r automatisk import nar en P& /AV
Telefon telefonsynk telefon paras ihop med HFT.
Aktivera text/e-post  Slar pa och av funktionen for text/e-postmeddelande. Pa"'/Av
Text/e-  Valj konto Vdljer ett konto for text- eller e-postmeddelande. —
post’ . ap o . L= .
Notis om nytt Valjer om en popup-varning visas pa skarmen nar HFT tar emot ett nytt Pa/Av
meddelande/e-post text/-e-postmeddelande.
Standard Avbryter/aterstaller alla anpassade alternativ i installningsgruppen Ja/Nej

Telefon till standard.

*1: Standardinstallning

*2: TEL-fliken visas beroende p& modell.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING
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Install- Valbara
nings- Anpassade funktioner Beskrivning ol
installningar
grupp
Trafikinformation Slar pa och av trafikinformationen. Pa/Av"!
Nyheter Slar automatiskt pa och av for att stalla in PS/AV"
nyhetsprogrammet.
_‘ RDS- . -
installningar’  peg Slar pa och av for att bibehalla samma stationer 0. o
FM/AM inom omrdadet dven om signalen blir svag.
AF Slar automat‘!skt pa och av for att qndra . P& /Av
frekvensen f6r samma program i olika omraden.
-
; Ljud RDS INFO* Slar pa och av RDS-informationen. Pa"'/Av
o)
g Viljer om systemet automatiskt ska soka efter
) DAB-DAB-lank samma station fran ett block och vaxla over till Pa*'/Av
den.
. Valjer om systemet ska hitta samma station fran -
DAB DAB-FM-lank FM-bandet och vaxla band automatiskt. PaTvAv
Valjer specifika band for att minska den tid som  BADA*/
Bandomrade kravs for att uppdatera listorna och soka efteren ~ BAND I/
station. L-BAND

*1: Standardinstéllning

428 * Ejtillgangligt pa alla modeller



> Anpassade funktioner »

Install-

nings- Anpassade funktioner Beskrivning . V?Ib:fmra
installningar
grupp
_ . Parar ihop en ny telefon med HFT, redigerar eller
Bluetooth Lista pa Bluetooth-enheter tar bort en hopparad telefon. —
Telefoninstéllning s. 469
Ljusstyrka
Video Skarmjustering  Skarm Kontrast Se System pa S. 430
Svartniva
Farg Andrar fargen pé ljud-/informationsskarmen. —
Skarmjustering  Farg -
Nyans Andrar nyansen pa ljud-/informationsskarmen. —
Ljud Video iginal*
Viljer visningslage med ett annat skarmformat Original
. . . . . (endast USB)/
Bildformatsjustering fran Original (bara USB), Normal, Full och B
Normal/Full*'/
Zoom.
Zoom
[Det valda mediet] o s - 21
skivomslag* Slar pa och av omslagsvisning. Pa"'/Av
Annat
A Valjer om listan med valbara ljudkallor ska visas A
Ljudkallans popupruta nar Ljud valjs pa hemskarmen. Pa/Av
standard .Avb"ryte.er/aterstaller aII_a anpassade alternativ i Ja/Nej
instéllningsgruppen Ljud till standard.
*1: Standardinstallining
* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING
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Install-

nings- Anpassade funktioner Beskrivning Valbara installningar
grupp
Andra ordning pa startskirm Andrar hemskarmens ikonlayout.
BT G e e Andrar placeringen av menyikonerna pa skarmen Ljud,
Telefon och Info.
Hem
!(onflgurerlng av Andrar ikonlayout fér skdrmen Instrumentpanel.
instrumentpanel
System
Varvtalsmatarinstallning SIar pé och av visning av varvtalsmatare. Pa"'/Av
Ljusstyrka Andrar ljusstyrkan pé& ljud-/informationsskarmen.
Skarm Sk"arn_un- Kontrast Andrar kontrasten pé ljud-/informationsskarmen.
stallningar
Svartniva Andrar svartnivan pa ljud-/informationsskarmen.

*1: Standardinstéllning
*2:Visas bara om du andrar skarmens granssnittsutseende.



> Anpassade funktioner »

Install-
nings- Anpassade funktioner Beskrivning Valbara installningar
grupp
Bakgrundsfarg™ Andrar bakgrundsfargen pa ljud-/informationsskarmen. BI? /ﬁuI/RoleoIett/
« Blagron
Skarm
Kanslighet for pekskarm Stéller in kansligheten i pekskarmen. Hog/Lag™!
Guidningsvolym AT Ijud\{olymen. « . 0~6"~11
Justerar navigeringssystemets vagledningsvolym.
SMS-volym* Andrar uppldsningsvolym fér text-/e-postmeddelanden.  1~671~11
System Roststyrn. volym”™ Andrar volymen pé& réstuppmaningar. 1~6"~11
Ljud/Pip Matarvolym - listavlasn. Andring volymen pa listavldsning. 0~6"'~11
Mafarvolym SELEl RS Andring volymen pa alfabetisk avldsning. 0~6"~11
avlasn.
Verbal paminnelse* Slar pd och av verbala paminnelser. Pa"'/Av
Pipvolym Andrar ljudsignalens volym. Av/1/27'/3

*1: Standardinstallning

*2: Visas inte ndr du andrar skarmgranssnittets utformning.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING
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PP Anpassade funktioner >

Install-
nings- Anpassade funktioner

grupp

*1: Standardinstéllning

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Beskrivning

Valbara installningar




> Anpassade funktioner »

Install-
nings- Anpassade funktioner

grupp

Beskrivning

Valbara installningar

Klocka/Bakgrundstyp™'/Typ
av klocka™

Klocka

Bakgrund

Justering av klocka

Automatisk tidszon*

System Klocka Auto sommartid”

Klockformat

Klockskarm

Placera klockskdarmen overst

Aterstall klocka

Se Info pa S. 423

Jauoipjunyg .

*1: Visas inte nar du andrar skarmgranssnittets utformning.
*2:Visas bara om du andrar skdrmens granssnittsutseende.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Install-

nings- Anpassade funktioner Beskrivning Valbara installningar
grupp
Engelska (Storbritannien)': Se
Sprak Andra displayspraket. andra sprak som kan valjas pa
skarmen.
G R R e S Va.!Jer om enheten ska komma ihag den senaste Pa/Av
skarmen.
Slar pa ljudsystemet automatiskt och aterstaller
Uppdatera minne fragmenteringen i ett minne nar effektlaget ar Pa’'/Av
VEHICLE OFF (LOCK).
Annat Uppdatera instéllning av tid  Anger tid fér Minnesuppdatering. —
System " - . . . .
Andra skal Andrar skarmens granssnittsutseende. Ja/Nej
Aterstall till Aterstaller alla installningar till fabriksstandard. Ja/Nei
fabriksinstallningar Aterstilla alla installningar s. 440 )
. a o p LI u Andrar tidslangden som klimatanldggningens display  Aldrig/5 sekunder/
LG el el L e lyser nar du trycker pa CLIMATE-knappen (KLIMAT). 10 sekunder*'/20 sekunder
" Visar detaljerna av huvudenheten och information
Detaljinfo . —
om operativsystemet.
standard Avbryter/aterstéller alla anpassade alternativ i Ja/Nej

gruppen System till standardvarden.

*1: Standardinstallning
*2:Visas inte ndr du andrar skarmgranssnittets utformning.



> Anpassade funktioner »

Install-
nings- Anpassade funktioner Beskrivning Valbara installningar
grupp
Dacktrycksvarningssystem” Initierar dacktrycksvarningssystemet. Avbryt '/Initiera
Varnlr]g avstand Andrar vid vilket avstdnd CMBS signalerar. Langt/Normalt''/Nara
framforv. fordon
ACC Systemet avger ett pip nar det upptacker ett fordon, eller PA/AV"
bildetekteringssignal nar fordonet &r utom rackvidden for ACC.
Doda vinkeln- . L . . . . Horbart och synligt larm™/
information (BS)" Andrar instéllning for Déda vinkeln-information. Endast visuell varning/Av
. e . GOr att systemet piper nar Lane Keeping Assist System P
Signal filhallningsassist. (LKAS) avbryts. Pa/Av
Fordon Forarassi- —
stanss_y- LTI:Z:I:iI:gsféreb ande Andrar installningen for det avkérningsférebyggande Tidig/Normal/Foérdrojd™/
stem, inst. system 9 v99 systemet. Endast varning

ACC-forutsagelse for
omgivande fordons
filbyte

Kopplar till och fran ACC-férutsagelse fér omgivande
fordons filbyte.

Pa"/Av

Overvakaren av
forarens
uppmarksamhet

Andrar instéliningen for dvervakaren av forarens
uppmarksamhet.

Taktil och hérbar varning™'/
Taktil varning/Av

Head-up-varning”

Slar pd och av head-up-varning.

Pa"'/Av

*1: Standardinstallning

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING
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PP Anpassade funktioner »

Install-
nings- Anpassade funktioner Beskrivning Valbara installningar
grupp
Varningsmeddelande \/'aIJerl om varnlpgsmedd_elandgt ska. P3/Av™
visas i férarens informationsgranssnitt.
Justera visning av Juosterar temperaturavlasningen med 39C ~ 20 °C"' ~ +3 °C
utomhustemperatur  nagra grader.
"Trippmatare A” Alndrar"mstallnlngen for aterﬁqllnmg @ Nar tankad/N&r tandning slas fran/Manuell
a1 et trippmatare A och genomsnittlig R
nollstall tid i . nollstallning™
bransleekonomi A.
"Trippmatare B” Alndrarulnstallnlngen for aterstgllnmg @ Nar tankad/N&r tandning slas fran/Manuell
1t trippmatare B och genomsnittlig s s
nollstall tid bransleek B nollstéllning™
Fordon  Mitarinstallning ransieekonomi b.

Volyminstéllning
av alarm

Andringar volymen fér larm, sdsom
summer, varningar, blinkersljud och sa
vidare.

Max/Medel"'/Min

Varningston

Gor att ljudsignalen aktiveras nar du

-
backvixel* valar till [R]. Pa"V/Av
Bakgr. belysning Aktiverar/inaktiverar ax

.. u . I : Pa*'/Av
for bransleekonomi  miljoméatarfunktionen.
Display auto. Valj om displayen for automatiskt -

. « . . Pa*'/Av

tomgangsstopp tomgangsstopp ska visas.

*1: Standardinstéllning

* Ej tillgangligt pa alla modeller



> Anpassade funktioner »

Install-
nings- Anpassade funktioner Beskrivning Valbara installningar
grupp
Visa svéngar Va"IJer om visning av svangar ar p? under ruttguidning pa P& /AV
mataren och head-up-displayen™.
Nva Anvands for att valja om en popup-varning visas pa
y — . skarmen nar HFT tar emot ett nytt text-/e- Pa"/Av
meddelandeaviseringar tmeddeland
Matarinstallning postmedaelande.
Hastighets-/ Sl mph-miles™/
avstandsenheter” Viljer farddatorns enheter. km/h-km
Varvréknare ]\({gljer (;m var\./raknafen taﬁds pd Pa"'/Av
Fordon Orarinformationsgranssnittet.
Lank till minnesposition” Slar pad och av minnessystemet for forarposition. Pa"'/Av
In“stiiilllning Sportlage for Slar pa eller av instéllningen for automatisk
kérlage sikerhetsbiltets sakerhetsbaltesspanning som stramar &t sikerhetsbaltet ~ P&"'/Av
e-forspannare nar fordonet startas och under snabba mandvrer.
Dérrupplasninaslige Andrar vilka dérrar som l&ses upp nar du tar tag i Endast forardorr™'/Alla
Instélining PP 9slag dorrhandtaget pa forarsidan. dorrar
nyckell6s
dppning” Ljusblink for nyckellos Orsakar att viss yttre belysning blinkar nér du laser upp/ P& /AV

atkomst

laser dorrarna.

*1: Standardinstalining

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING
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PP Anpassade funktioner »

Install-
nings- Anpassade funktioner Beskrivning Valbara installningar
grupp
_Varaktlghet.for Aﬂndrarﬂden tldsryrt]d som kupgbelysmngen ska vara 60 sek/30 sek/15 sek
innerbelysning tand ndr du har stangt forardorren.
Timer fér automatisk < . .
avstangning av Andra"r den tll.dsrymd >om de u:tvandulga lamporna ska 60 sek/30 sek/15 sek™'/0 sek
o vara tdnda nér du har stangt foérardorraren.
stralkastare
Ljusinstéllning i ol . .
Autokanslighet for Andrar kansligheten for Ijtﬂsstyrkan pa o o o
. . instrumentpanelen néar stralkastarreglaget ar i AUTO- Min/Lag/Medel"'/H6g/Max
innerbelysning ™ x
laget.
Automatiska Andrar instéllningar fér om vindrutetorkaren kopplas till
stralkastare PA med nar stralkastarna automatiskt tands nar Pa"'/Av
Fordon torkare PA*2 stralkastarkontakten &r i laget AUTO.

Nyckel- och Konfigurerar att forardorren eller alla dorrar lases upp Endast férardorr '/Alla
fjarrupplasningslage” vid den forsta tryckningen pa fjarrkontrollen. dorrar
Indikering nyckells LAS/LAS UPP — Ytterbelysningen blinkar. o
Sppni LAS (2:a tryckni s ljud Pa"/Av
Installning oppning (2:a tryckningen) — Summern ljuder.
dérrar/ Automatisk Andrar tiden det tar innan dérrarna lases och
fonster sakerhetssystemet aktiveras efter att du laser upp 90 sek/60 sek/30 sek™

aterlasningstimer

fordonet utan att nagon dérr 6ppnas.

Doérrspegel med auto-
infallning

Andrar hur du kan félla in dérrspeglarna.

Auto infallning med
nyckellés*'/Manuell enbart

*1: Standardinstallning

*2: Eftersom den har skarmfrasen varierar beroende pa modell, kan den som anvéands i den har handboken skilja sig fran den verkliga skarmfrasen.

* Ej tillgangligt pa alla modeller



> Anpassade funktioner »

Installningsgrupp Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara instéllningar

Andrar instéliningen fér att dppna den elmandvrerade
bagageluckan genom en snabb sparkrérelse in och ut
under den bakre stotfangaren.

Pa"'/Av

Handsfree-
atkomstliage
Instéllning
for :
eldriven bl\'lyd:\?rl\f”
baklucka* ppning

Andrar den nyckellésa instéliningen for nar den
elmandvrerade bagageluckan éppnas.

Alltid*'/Nar upplast

El6ppning med

Fordon yttre handtag

Andrar instéliningen for att dppna den elmandvrerade
bagageluckan med dess yttre handtag.

Off (Endast manuell)/On (El/
Manuell)™

Underhallsinformation

Anvands for att nollstalla servicepaminnelsesystemets
informationsskarm*/oljedvervakningssystemets
information™ nar service har utforts.

Standard

Apple CarPlay

Avbryter/aterstéller alla anpassade alternativ i
instéliningsgruppen Fordon till standard.

Staller in anslutningen for Apple CarPlay.

Ja/Nej

Smarttelefon
Android Auto

Stéller in anslutningen fér Android Auto.

*1: Standardinstallning

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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» > Anpassade funktioner P Aterstalla alla installningar

Aterstilla alla installningar

Aterstall alla menyinstaliningar och anpassade instaliningar till fabriksstandard. MAterstélla alla instéllningar
1. Véu . Nér du 6verlater fordonet till en tredje part, aterstall alla
2. Vdlj Instéllningar. installningar till standard och ta bort alla personliga
3. Vilj System. uppgifter.
- . 4. Vilj fliken Andra.
Detta aterstall it tall L LR o . o e . . 2 o
lusstyrka ach volym il de forvalda vardena. 5. Vil Aterstall till fabriksinstaliningar. Om du utfor Aterstall till fabriksinstallningar, aterstalls de

Alla personliga uppgifter kommer ocksa att

rensas. Se handboken for ylterligare P> Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen.
information. Vill du fortsétta? K A N R . )
. Vélj Ja for att aterstélla installningarna.
7. Vdlj Ja igen for att aterstalla instaliningarna.
P> Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen.
Valj OK.
P> Nar du har valt OK startas systemet om.

forinstallerade program till fabriksinstallningarna.

[=)]

NE] Nej

Jauoipjunyg .
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Handsfreetelefonsystem

Modeller med ljudanlaggning i farg

Med hjélp av HFT-systemet (handsfreetelefon) kan du ringa och ta emot telefonsamtal via
fordonets ljudanlaggning utan att du behdver ta fram mobiltelefonen.

Anvanda HFT
M HFT-knappar

Hoj volym e ~N
Mikrofon = e
Sank volym -, gy
7 -
[ZFknapp (Svara) /./ > w///)
R, Fknapp (Telefon) )

RADID
HEDIA

~ Svara

Ignorera

Valjarratt )

({2 Fknapp (Svara): Tryck nar du vill ga direkt till telefonskarmen eller svara pa ett
inkommande samtal.

@-knapp (Lagg pa): Tryck for att avsluta ett samtal.

g-knapp (Telefon): Tryck nar du vill ga direkt till telefonskarmen.

Viljarratt: Vrid pd %O for att vélja en post pé skarmen och tryck pd & .

FORTSATTNING

BIHandsfreetelefonsystem

Placera telefonen dar du kan f& bra mottagning.

For att kunna anvanda HFT maste du ha en Bluetooth-
kompatibel mobiltelefon. En lista Gver kompatibla telefoner,
hopparningsprocedurer och specialfunktioner lamnas av
narmaste aterforsaljare.

Om du far ett samtal medan du anvander ljudanlaggningen
aterupptar systemet uppspelningen nar samtalet har
avslutats.

Upp till 20 kortnummer kan sparas. Om det inte finns ndgra
poster i systemet avaktiveras Kortnummer.
Kortnummer S. 455

Upp till 20 samtalshistorikposter kan sparas. Om det inte
finns ndgon samtalshistorik avaktiveras Samtalshistorik.

Tradlos Bluetooth®-teknik

Bluetooth®-texten och logotyperna ar registrerade
varumarken som &gs av Bluetooth SIG, Inc. och all
anvandning av dessa marken av Honda Motor Co., Ltd. sker
under licens. Ovriga varumarken och varunamn tillhér
respektive dgare.

HFT-begransningar

All inkommande samtal p& HFT avbryter ljudanlaggningen
om denna spelar upp ljud. Den kommer att aterga till
uppspelningen nar samtalet &r slut.

Jauoipjunyg .
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P> p>Handsfreetelefonsystem P Anvanda HFT

M Statusvisning fér HFT

Ljud-/informationsskarmen meddelar dig nar det

—— Batteriniva & i
finns ett inkommande samtal.

—— Signalstyrka
Roamingstatus
Bluetooth-indikator

Tands nar telefonen
ansluts till HFT.

HFT-lage
Uppringarens

\ | svara

Ignorera

M Begransningar for manuell anvandning

Vissa manuella funktioner &r avaktiverade eller vilande nér fordonet ar i rérelse. Du kan inte
vdlja ett grdmarkerat alternativ forran fordonet star stilla.

BStatusvisning for HFT

Informationen som visas pa ljud-/informationsskarmen
varierar mellan olika telefonmodeller.

Du kan andra systemspraket.
Anpassade funktioner S. 405



P> p>Handsfreetelefonsystem > HFT-menyer

HFT-menyer

Tandningsldset maste std i ndgot av lagena ACCESSORY m eller ON @ for att du ska kunna anvanda HFT.  BHFT-menyer

For att kunna anvanda HFT-systemet maste den Bluetooth-
kompatibla mobiltelefonen paras ihop med systemet medan
fordonet star parkerat.

Vissa funktioner ar begransade medan du kor. Ett
meddelande visas pa skarmen nar fordonet &r i rérelse och

eller[(Zl— & —3Kortnummer | & —{L&gg till ny/nytt G— atgarden avbryts.

Valj det telefonnummer fran samtalshistoriken som ska

Samtalshistorik sparas som ett kortnummer.

T 5

)

Valj det telefonnummer fran telefonboken som ska
Telefonbok sparas som ett kortnummer.

©

S _ Ange det telefonnummer som ska sparas som ett
(Befintlig postlista) kortnummer.
Samtalshistorik™ }—@ Uppringda nummer | Visa de 20 senaste utgdende samtalen.

°

Mottagna samtal | Visa de 20 senaste inkommande samtalen.

°

Missade samtal Visa de 20 senaste missade samtalen.

Telefonbok™’ Visa den telefonboken fér den hopparade mobilen.

o

\%

3

*1: Visas endast nér telefonen ar ansluten till HFT-systemet.

FORTSATTNING
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P> p>Handsfreetelefonsystem > HFT-menyer

N

()

Ring upp" Ange ett telefonnummer for att ringa ett samtal.
~

°

Ateruppringning™ | Ring det senaste slagna numret i telefonhistoriken.

()

‘ Para ihop mobiltelefonen med systemet.

N4
Installning av telefon|— &, %‘ Bluetoothinstallning '— ) ﬁi Lagg till ny enhet

*1: Visas endast nar telefonen ar ansluten till HFT-systemet.

°

<>

|Anslut en telefon

‘ Ansluta en mobiltelefon till systemet.

>

|Anslut en ljudenhet

‘ Anslut en Bluetooth®-ljudenhet till systemet.

<>

|Koppla fran alla enheter

‘ Koppla bort en hopparad telefon fran systemet.

<0

|Ta bort enhet

‘ Ta bort en tidigare hopparad telefon.

<0)->

|Nycke|

‘ Skapa en kod for en hopparad telefon.




P> p>Handsfreetelefonsystem > HFT-menyer

Kortnummer*! '—@ﬂ Samtalshistorik

7=

*1: Visas endast nér telefonen ar ansluten till HFT-systemet.

Lagg till nytt
Valj det telefonnummer fran samtalshistoriken som

ska sparas som ett kortnummer.

>

Valj det telefonnummer fran telefonboken som ska
sparas som ett kortnummer.

|Te|efonbok

<>

Ange det telefonnummer som ska sparas som ett
kortnummer.

|Telefonnummer

Befintlig nummerlista |
Andra ett tidigare sparat kortnummer.

%I Byt korthummer

°

|Ta bort kortnummer Radera ett tidigare sparat kortnummer.

FORTSATTNING
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P> p>Handsfreetelefonsystem > HFT-menyer

/[\

o

Ringsignal |—@%| Mobiltelefon

o)

Nummerpresentator |—@9|Prioritera namn

Aterstall systemet

Vélj minneslagrad ringsignal i den anslutna
mobiltelefonen.

!

Fast Vaélj en ringsignal lagrad i HFT.

Prioritera uppringarens namn som uppringar-ID.

°

Prioritera uppringarens telefonnummer som
uppringar-ID.

Prioritera nummer

Rensa alla hopparade enheter, telefonboksposter och sékerhetskoder
fran systemet.



P> p>Handsfreetelefonsystem > HFT-menyer

BTelefoninstallning

Il Telefoninstallning

Vill du lagga till en ny
telefon nu?

) [PHONE#1

Phone not found?

12:34

Jamfor numret "XXXXXX"
med numret pa din enhet.

M Para ihop en mobiltelefon (ingen telefon har
parats ihop med systemet)

. Tryck pa |, eller .

. Vrid p& %o for att valja Ja och tryck sedan pd & .

. Tryck pa & for att valja OK.

. Se till att telefonen ar i identifierbart lage.
P HFT-systemet soker automatiskt efter en

Bluetooth®-enhet.
5. Nar telefonen visas pa listan véljer du den genom
att trycka p&d &.

P> Om telefonen inte visas i listan véljer du
Hittades inte telefonen? och soker efter
Bluetooth®-enheter med hjalp av telefonen.
Vélj HONDA HFT pa telefonen.

HWN=

6. Systemet ger dig en parningskod pa ljud-/
informationsskarmen.
P> Bekrafta om parningskoden pa skarmen och
din telefon stammer Gverens.
Detta kan variera beroende pa telefonen.
7. Visar ett meddelande pa skdrmen om
hopparning har lyckats.

FORTSATTNING

Den Bluetooth-kompatibla telefonen maste paras ihop med
HFT-systemet for att du ska kunna ringa och ta emot
handsfreesamtal.

Tips om hopparning av telefoner:

® Du kan inte para ihop telefonen medan fordonet ror sig.

® Totalt sex telefoner kan vara hopparade med systemet
samtidigt.

® Observera att telefonens batteri kan laddas ur snabbare
nar den ar hopparad med HFT-systemet.

® Om telefonen efter 30 sekunder annu inte har identifierats
av eller inte &r redo for hopparning med systemet intraffar
ett tidsfel och systemet atergar till vantelage.

Nar du har parat ihop telefonen med systemet visas den pa
skarmen med en eller tva ikoner till hdger om den.
Ikonerna indikerar féljande:

[€]: Telefonen kan anvéandas med HFT.

[&Y: Telefonen &r kompatibel med Bluetooth®-ljud.
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P> p>Handsfreetelefonsystem > HFT-menyer

H S3 hir parar du ihop mobiltelefon med systemet (nir andra telefoner redan ar
hopparade med det)

\

\

1 PHONE#1
| [2 PHONE#2

Lagg till ny enhet

PHONE#2
i
| [PHONE#3

Kan telefonen inte hittas?

12:34

Jamfor numret "XXXXXX"
med numret pa din enhet.

. Tryck pa R eller[&Z .
2. Vrid pa %O for att valja Ja och tryck sedan pd & .
. Vrid pa ©° for att vélja Lagg till ny enhet och

tryck pd &.

. Tryck pa & for att vélja OK.

P> Skarmen andras till enhetslistan.

. Se till att telefonen &r i anslutningslage och tryck

pd &.
P HFT-systemet soker automatiskt efter en
Bluetooth®-enhet.

. Nar telefonen visas pa listan véljer du den genom

att trycka pad & .

P> Om telefonen inte visas i listan véljer du Kan
telefonen inte hittas? och soker efter
Bluetooth®-enheter med hjalp av telefonen.
Valj HONDA HFT pa telefonen.

. Systemet ger dig en parningskod pa ljud-/

informationsskarmen.

P> Bekréfta om parningskoden pa skarmen och
din telefon stammer éverens.
Detta kan variera beroende pa telefonen.



P> p>Handsfreetelefonsystem > HFT-menyer

BTau Fi pronest 12:34

II
| | Bluetoothkonfiguration !

Kortnummer

Lagg till ny enhet

\
| [Anslut en telefon
Anslut en ljudenhet

\ 1 PHONE#1
i
| |2 PHONE#2

Lagg till ny enhet

H Andra aktuell hopparad mobiltelefon

. Tryck pa[R.] eller [{Z].

. Vrid pd %O for att vélja Instéllning av telefon

och tryck péd &.

. Vrid pa % for att vélja Bluetoothinstallning

och tryck sedan pa & .

. Vrid pa % for att vélja Anslut en telefon och

tryck sedan péd &.
P> Skarmen andras till en enhetslista.

. Vrid pa %" for att vélja énskad enhet och tryck

sedan pad &.
P HFT kopplar bort den anslutna telefonen och
borjar soka efter en annan hopparad telefon.

FORTSATTNING
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P> p>Handsfreetelefonsystem > HFT-menyer

BT Fi pronest 12:34

\

Il
| [Bluetoothkonfiguration |

Kortnummer

E A %] PHONE#
Ta bort enhet

| |Losennyckel

/
!

%] PHONE#1

000

!|'_2|345

M Sa hér dndrar du
parningskodinstéllningarna

1. Tryck pa[R.] eller [Z].

2. Vrid p& ©° for att valja Installning av telefon
och tryck pad &.

3. Vrid pad " for att vélja Bluetoothkonfiguration
och tryck sedan pd & .

4. Vrid pd " for att vélja Lésennyckel och tryck
sedan pd &.

5. Ange en ny hopparningskod, tryck sedan p& & .



P> p>Handsfreetelefonsystem > HFT-menyer

M Ta bort en tidigare hopparad telefon.
BTaM©  Fi ronest PR} 1 Trvckpa [\Jeller (2]
2. Vrid p& ©©° for att valja Installning av telefon
och tryck péd &.
. Vrid pa %©° for att valja Bluetoothkonfiguration
| | Ta bort enhet | och tryck sedan p& &.
Lésennyckel

Koppla fran alla enheter 3

TR T 4. Vrid p& %O for att vélja Ta bort enhet och tryck

Jauoipjunyg .

sedan pad &.
P> Skarmen andras till en enhetslista.
\ 1 PHONE#1 B 5. Vrid pa %o for att vélja den telefon som du vill
I| |2 PHONE#2 ] radera och tryck sedan pa &.
/3 PHONE#3
TR — : 6. Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen.

Vrid p& %o for att vélja Ja och tryck sedan pa & .

Vill du ta bort
"PHONE#2"?

FORTSATTNING 451
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P> p>Handsfreetelefonsystem > HFT-menyer

M Ringsignal

Du kan andra ringsignalens installning.

1. Tryck pa . eller .

2. Vrid p& %O for att vélja Instéllning av telefon
och tryck péd &.

3. Vrid p& ©° for att valja Ringsignal och tryck

\ sedan pd &.

\ : 4. Vrid pa %©° nar du vill vélja Mobiltelefon eller

|| |Mob|lte_|_efon Fast och tryck pd & .

/ Fast

B Nummerpresentation

Du kan valja hur uppringarens information ska visas vid inkommande samtal.
1. Tryck pa X eller [Z]
2. Vrid p& ©° for att vlja Installning av telefon
%] PHOME#1 : och tryck p&d &.
3. Vrid p& " for att valja Kontaktinformation
\ och tryck sedan pa & .
4. Vrid p& 7O for att vélja ett 6nskat lage och tryck
sedan pd &.

|
II |NamnPrioritet

Nummerprioritet

BIRingsignal

Mobiltelefon: For vissa anslutna telefoner &r det

ringsignalen som &r sparad i telefonen som ljuder i
hogtalarna.

Fast: Den fasta ringsignalen hors fran hogtalarna.

BINummerpresentation

Prioritera namn: uppringarens namn visas om det finns i
telefonboken.
Prioritera nummer: uppringarens telefonnummer visas.



P> p>Handsfreetelefonsystem > HFT-menyer

M Sa hér aterstaller du systemet

Koder for hopparning, hopparade telefoner, alla kortnummer, all samtalshistorik och alla

importerade telefonboksdata raderas.
1. Tryck pad |\, ] eller .

gL HONE# : 2. Vrid p& %O for att vélja Instéllning av telefon
och tryck pad &.

Vill du ta bort all . 3. Vrid p& O for att valja Aterstéll systemet och

information som &r tryck sedan pd &.

sparad i [ 4. Vrid p& " for att vélja Ja och tryck sedan pd & .

handsfree-systemet? =

gy = : 5. Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen.

Vrid p& %O for att valja Ja och tryck sedan pd & .
Systemrensning

Jauoipjunyg .

All information tas
bort. Vill du fortsatta? |

12:34 6. Ett meddelande visas pa skarmen. Tryck pad & .

Systemrensning

Informationen i
handsfree-systemet
har tagits bort.

FORTSATTNING 453



P> p>Handsfreetelefonsystem > HFT-menyer

M Automatisk import av mobiltelefonens telefonbok eller BIAutomatisk import av mobiltelefonens telefonbok eller

samtalshistorik samtalshistorik

. . . . o . . . Na alj fra lef ken i iltelef
Nar en telefon paras ihop importeras innehéllet i telefonboken och samtalshistoriken ar du valjer en person frén telefonboken i mobiltelefonens
telefonbok, visas upp till tre olika kategoriikoner. konerna

automatiskt till HFT-systemet. visar vilka typer av nummer som har lagrats under det
namnet.

E?mua _ : @ Prioriterat nr
\ A T E Flem
|
| [ 8 2222220884 _ Mobil
| % 33333344 Arbet
E roete
Personsokare

Om ett namn har fyra nummer eller fler visas - istallet for
kategoriikoner.

Jauoipjunyg .

Pa vissa telefoner ar det inte mojligt att importera
kategoriikoner till HFT-systemet.

Telefonboken uppdateras efter varje anslutning.

Samtalshistoriken uppdateras efter varje anslutning eller
samtal.

454



P> p>Handsfreetelefonsystem > HFT-menyer

B Kortnummer

Upp till 20 kortnummer kan sparas per telefon.
Sa har sparar du kortnummer:

BT 0 PHONE#1 ’ 1. Tryck pa [R.] eller ‘

2. Vrid p& ©° for att vélja Kortnummer och tryck

sedan p&d & .
SEEER 3. Vrid p& %O for att vélja Lagg till nytt och tryck
(L'eigg till nytt) . sedan p& .
(Lagg till nytt) 4. Vrid pa %O° for att valja varifran numret ska

hamtas och tryck pd & .

Fran Samtalshistorik:

P> Valj 6nskat nummer fran samtalshistoriken.

PRt ) ONER v Fran Telefonboken:

P> Vilj 6nskat nummer fran den anslutna
mobiltelefonens importerade telefonbok.

\ Fran Telefonnummer:

| | Samtalshistorik ; P Mata in numret for hand.

Telefonbok

\

FORTSATTNING

BIKortnummer

Né&r nagon forvalsknapp trycks in visas skarmen
Kortnummer.
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P> p>Handsfreetelefonsystem > HFT-menyer

\
\ =
II | Andra kortnummer

Ta bort kortnummer

0 Few 12:34

\ Andra kortnummer

j | Ta bort kortnummer

M Redigera ett kortnummer

1. Tryck pa X eller [Z]

2. Vrid p& ©©° for att valja Installning av telefon
och tryck péd &.

3. Vrid p& %O for att vélja Kortnummer och tryck
sedan pd &.

4. Vilj ett befintligt kortnummer.

5. Vrid p& ©O° for att vélja Andra kortnummer
och tryck sedan pa &.

6. Valj ett nytt kortnummer och tryck sedan p& & .

M Gér sa hir for att radera ett kortnummer

1. Tryck pa X, eller .

2. Vrid p& ©° for att vélja Instdllning av telefon
och tryck p&d & .

3. Vrid p& ©° for att vélja Kortnummer och tryck
sedan pd &.

4. Vilj ett befintligt kortnummer.

5. Vrid pa %o for att vélja Ta bort kortnummer
och tryck sedan pa & .
P> Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen.

Vrid pd %O for att vélja Ja och tryck sedan

pd &.
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M Ringa samtal

Du kan ringa samtal genom att mata in telefonnumret, vélja numret i en importerad
telefonbok eller samtalshistorik, via kortnummer eller med hjélp av
ateruppringningsfunktionen.

Kortnummer

\
| |Sam1a|shistorik

Telefonbok

FORTSATTNING

BJRinga samtal

Nar samtalet har kopplats hér du personen som du har ringt
upp i ljudanldggningens hogtalare.
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P> p>Handsfreetelefonsystem > HFT-menyer

B @

ER M3 ) PHONE#1

\ A T
1
| | 8 2222208844
| % 3333334444

(5] PHONE#1

012345####

ABC

1[2]34567890%# pPac

B S3 hér ringer du samtal fran en importerad

telefonbok

N&r en mobiltelefon ansluts, importeras innehallet i
telefonboken automatiskt till HFT.

. Tryck pa |k, | eller .

. Vrid pa % for att vélja Telefonbok och tryck

sedan pd &.

. Telefonboken lagras i bokstavsordning. Vrid pa

" for att vélja initialen och tryck sedan pd & .

. Vrid pd %" for att vélja namnet och tryck sedan

péd &.

. Vrid pd %O for att vélja numret och tryck sedan

péd &.
P> Uppringningen sker automatiskt.

M Sa hir ringer du samtal genom att vilja ett

1

telefonnummer

. Tryck pa[X.] eller [{Z].

2. Vrid p& ©° for att valja Ring upp och tryck

sedan pd &.

. Vrid pa %" for att vélja numret och tryck sedan

péd &.

. Vrid p& " for att valja [¢Z] och tryck sedan

pad S.
P> Uppringningen sker automatiskt.
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Fl John

Lagg p&

12:34

£ Uppringda samtal
< Mottagna samtal
Missade samtal

M S& hir ringer du samtal med hjélp av
ateruppringningsfunktionen:

1. Tryck pa[R.] eller [Z].

2. Vrid p& ©° for att vélja Ateruppringning och
tryck sedan pa & .
P> Uppringningen sker automatiskt.

M S& hir ringer du samtal med hjilp av
samtalshistoriken

Samtalshistoriken bestar av uppringda samtal,

mottagna samtal och missade samtal.

1. Tryck pa R, eller [{Z].

2. Vrid p& O for att valja Samtalshistorik och
tryck pad & .

3. Vrid p& ©° for att vilja Uppringda nummer,
Mottagna samtal eller Missade samtal och
tryck pd &.

4. Vrid pd " for att valja numret och tryck sedan
péd &.

P> Uppringningen sker automatiskt.

FORTSATTNING

BS54 hér ringer du samtal med hjélp av &teruppringningsfunktionen:

Tryck och hall ned -knappen for att sla det senast
uppringda numret i samtalshistoriken.

B354 har ringer du samtal med hjélp av samtalshistoriken

Samtalshistoriken visas endast nar en telefon ansluts till HFT,
och visar de senaste 20 uppringda, mottagna eller missade
samtalen.

Jauoipjunyg .

459



P> p>Handsfreetelefonsystem > HFT-menyer

(Lagg till nytt)
(Lagg till nytt)

[l Ta emot ett samtal

HFT-lage

Jauoipjunyg .

Ignorera

Uppringarens namn

460

M Sa hir ringer du samtal med hjélp av
kortnummer

1. Tryck pa[R.] eller [Z].

2. Vrid p& O for att valja Kortnummer och tryck
sedan pa &.

3. Vrid p& ©° for att valja numret och tryck sedan
péd &.
P> Uppringningen sker automatiskt.

Vid inkommande samtal ljuder en signal och
skdarmen Inkommande samtal visas.

Tryck pa
Tryck pa for att trycka bort eller avsluta
samtalet.

B3IS4 har ringer du samtal med hjélp av kortnummer

Nar nagon forvalsknapp trycks in visas skarmen
Kortnummer.

Vélj Andra for att visa en annan hopkopplad telefons
snabbuppringningslista.

B3Ta emot ett samtal

Samtal véntar

Tryck pa for att parkera det nuvarande samtalet och
besvara ett inkommande samtal.

Tryck pa igen for att aterga till det parkerade samtalet.
Vélj Ignorera for att ignorera det inkommande samtalet om
du inte vill besvara det.

Tryck pa om du vill avsluta det nuvarande samtalet.

Du kan valja ikonerna pa ljud-/informationsskarmen i stéllet

for knapparna [¢Z] och [, Vrid pa 75" fér att vélja ikon och
tryck sedan pd & .
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M Alternativ under samtal

Foljande alternativ ar tillgangliga under samtal.

Vaxla samtal: Parkera det nuvarande samtalet och besvara ett inkommande samtal.
Tyst: stang av mikrofonen sa att den du talar med inte kan héra din rost.

Vidarekoppla samtal: koppla vidare samtalet fran HFT-systemet till telefonen.
Uppringningstoner: skicka nummer under samtal. Detta ar praktiskt nar du ringer till ett

menystyrt telefonsystem.

Fl John

| | Lagg pa

B Y

El John
.\'. ['& Tyst
Overfér samtal

1. Tryck pa —knappen for att visa de tillgangliga
alternativen.
2. Vrid p& " for att valja alternativet och tryck
sedan pad &.
P> Kryssrutan markeras nar du véljer Tyst. Valj
Tyst pa nytt for att stdnga av funktionen.

B Alternativ under samtal

Uppringningstoner: tillgangligt pa vissa modeller.
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Handsfreetelefonsystem

Modeller med ljudanlaggningsdisplay

Med hjalp av HFT-systemet (handsfreetelefon) kan du ringa och ta emot telefonsamtal via
fordonets ljudanlaggning utan att du behover ta fram mobiltelefonen.

Anvanda HFT

M HFT-knappar

[A] [W]-knappar

ENTER-knapp

Héj volym

Sénk volym

/l/

‘ﬂ‘ G

m¥ knapp (dlsplay/mformatlon)

7- =Sl-knapp (lagg pa/tlllbaka)

[ [-knapp (svara)

BIHandsfreetelefonsystem

Placera telefonen dar du kan f& bra mottagning.

For att kunna anvanda HFT maste du ha en Bluetooth-
kompatibel mobiltelefon. En lista Gver kompatibla telefoner,
hopparningsprocedurer och specialfunktioner lamnas av
narmaste aterforsaljare.

For att anvdnda systemet maste instédliningen Bluetooth
Pa/Av-status vara instélld p& Pa. Om det finns en aktiv
anslutning till Apple CarPlay eller Android Autodr HFT inte
tillgangligt.

Sa héar gar anpassningen till S. 413

Tips om roststyrning

® Rikta ventilerna bort fran taket och stang fonstren
eftersom buller frdn dem kan stéra mikrofonen.

® Tryck pa [§_Fknappen nar du vill ringa ett nummer med
hjalp av en sparad rosttagg. Tala tydligt och naturligt efter
ljudsignalen.

® Om mikrofonen uppféngar andra réster én din egen finns
det risk for att kommandona misstolkas.

® V3lj VOL (Volym) pa ljudanlaggningen eller de fjarrstyrda
ljudreglagen pa ratten for att hoja eller sénka volymen.

Upp till tre kortnummer kan visas av de totalt 20 som kan
anges.
Kortnummer S. 475

Upp till tre samtalshistorikposter kan visas samtidigt av de
totalt 20 som kan anges. Om det inte finns ndgon
samtalshistorik avaktiveras Samtalshistorik.
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-knapp (Svara): Tryck pa knappen for att ga direkt till telefonmenyn pa
forarinformationsgranssnittet eller for att besvara ett inkommande samtal.
[ =5-knapp (Lagga pa/Tillbaka): Tryck pa knappen for att avsluta samtalet, g4 tillbaka
till féregdende kommando eller &ngra kommandot.
&_Fknapp (tala): Tryck for att komma till Réstportalen.

-knapparna: Tryck for att valja en post i telefonmenyn pa
forarinformationsgranssnittet.
ENTER-knappen. Tryck for att ringa ett nummer som anges i det valda objektet i
telefonmenyn pa férarinformationsgranssnittet.
-knapp (display/information): Tryck pa ENTER for att visa Kortnummer,
Samtalshistorik och Telefonbok i telefonmenyn pé férarinformationsgrénssnittet.

For att ga till skarmen Telefonmeny:

1. Valj | & | for att vaxla displayen till telefonskdrmen.
2. Valj MENY.

FORTSATTNING

BIHandsfreetelefonsystem

Tradlés Bluetooth®-teknik

Bluetooth®-texten och logotyperna &r registrerade
varumarken som &gs av Bluetooth SIG, Inc. och all
anvandning av dessa marken av Honda Motor Co., Ltd. sker
under licens. Ovriga varumarken och varunamn tillhér
respektive dgare.

HFT-begransningar

All inkommande samtal p& HFT avbryter ljudanlaggningen
om denna spelar upp ljud. Den kommer att aterga till
uppspelningen nar samtalet ar slut.
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M Statusvisning fér HFT

Ljud-/informationsskdrmen meddelar dig nér det finns ett inkommande samtal.

Bluetooth-indikator
Ténds nar telefonen ansluts till HFT.

Batteriniva

Signalstyrka

HFT-lage

Inkommande samtal  ®  §%1 12:34
12

Uppringarens namn —— oSy

01234567890

Uppringarens nummer
Ignorera

Tillbaka tll f6rra skérmen

M Begransningar for manuell anvandning

Vissa manuella funktioner &r avaktiverade eller vilande nar fordonet ar i rérelse. Du kan inte
vdlja ett gramarkerat alternativ forran fordonet star stilla.

Endast tidigare sparade kortnummer med rosttaggar, telefonboksnamn eller nummer kan
ringas upp med réstkommandon nar fordonet &r i rorelse.
Kortnummer S. 475

BStatusvisning for HFT

Informationen som visas pa ljud-/informationsskarmen
varierar mellan olika telefonmodeller.

Du kan andra systemspraket.
Sa hér gar anpassningen till S. 413
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HFT-menyer

Tandningslaset maste sta i lage ACCESSORY [ 1] eller ON [I1]*" for att du ska kunna anvanda  BIHFT-menyer

systemet. For att kunna anvanda HFT-systemet maste den Bluetooth-
kompatibla mobiltelefonen paras ihop med systemet medan

M Skidrmen Telefoninstillningar fordonet star parkerat.

1. Valj [
2. Vil Installningar. Vissa funktioner ar begrdnsade medan du kor.
3. Valj Telefon.
<
> TEL? %
2
—— Lista pa Bluetooth-enheter | [  (Befintlig postlista) | Anslut JJ [§ Anslut en hopparad telefon till a
Anslut § systemet.
Anslut ]
Koppla ifran | Koppla bort en hopparad telefon fran
systemet.
Radera | Ta bort en hopparad telefon.
[ Lagg till Bluetooth-enhet | Para ihop en ny telefon med systemet.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for

tandningslas.
*2: TEL-fliken visas beroende pa modell.
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—

Ringsignal

—

| Valj fast eller mobiltelefon.

Text/e-post”

>

| Aktivera text/e-post

Standard

—

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Viélj konto

Notis om nytt

meddelande/e-post

text-/-e-postmeddelande.

Redigera ett tidigare sparat kortnummer.

® Andra ett namn.
® Andra ett nummer.
® Skapa eller ta bort en rosttagg.

Radera ett tidigare sparat kortnummer.

Ange det telefonnummer som ska sparas
som ett kortnummer.

Vilj det telefonnummer fran
samtalshistoriken som ska sparas som
ett kortnummer.

Vélj det telefonnummer fran
telefonboken som ska sparas som ett
kortnummer.

Redigera kortnummer —  (Befintlig postlista) || Redigera |
Ly Radera |
) Ny post }_% Manuell input |
%{ Importera fran samtalshistorik |
% Importera fran telefonbok |
> Radera alla | Tabort alla tidigare sparade kortnummer.

5 Automatisk telefonsynk | Stall in telefonbok och samtalshistorikdata p& automatisk import nér en telefon paras ihop med HFT.

| Sl& pa och av funktionen for text-/e-postmeddelande.
| Valj ett konto for e-post eller textmeddelanden.

Valj om en popup-varning visas pa skarmen nar HFT tar emot ett nytt

| Avbryt/aterstall alla anpassade alternativ i installningsgruppen Telefon till standard.
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M Skirmen Telefonmeny

1. Valj[f .
2. Vil MENY.

§ Telefonmeny

% Kortnummer

| (Befintlig postlista) | Ring upp det valda numret i kortnummerlistan.
Ny post | Manuell input | Ange det telefonnummer som ska sparas som ett

kortnummer.

Importera fran samtalshistorik | Valj det telefonnummer fran samtalshistoriken som
ska sparas som ett kortnummer.

Jauoipjunyg .

Importera fran telefonbok | Valj det telefonnummer fran telefonboken som ska
sparas som ett kortnummer.

‘B (Befintlig postlista) | Ring upp det valda numret i kortnummerlistan.

Ny post Manuell input | Ange det telefonnummer som ska sparas som ett
kortnummer.

Importera fran samtalshistorik | Valj det telefonnummer frén samtalshistoriken som
ska sparas som ett kortnummer.

Importera fran telefonbok | Valj det telefonnummer frén telefonboken som ska
sparas som ett kortnummer.

FORTSATTINING 467
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Telefonbok Visa den telefonboken for den hopparade mobilen.

Ateruppringning | Ring upp det senast slagna numret.
Ange ett telefonnummer for att ringa ett samtal.
Samtalshistorik — Alla | Visa de senaste utgdende, inkommande och missade samtalen.

Jauoipjunyg .

—> Uppringda | Visa de senaste utgdende samtalen.
) Mottagna | Visa de senaste inkommande samtalen.
L) Missade | Visa de senaste missade samtalen.
L3 Text/e-post” | (Befintlig meddelandelista) || Las/stopp* | Systemet laser upp mottagna meddelanden eller
forhindrar att meddelandet lases upp.
9\ « | Se foregéende meddelande.
=) > | Se nasta meddelande.
=) Svara | Svara pa ett meddelande med en av sex forinstallda
fraser.
N Ring upp | Ring upp avsandaren.
%‘ Vilj konto | Vilj ett konto for e-post eller textmeddelanden.

468 * Ejtillgangligt pa alla modeller
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Il Telefoninstallning

MENY || KALLA 12:34

T Iyl el e

Inge telefon har parats ihop med
systemet. Vill du lagga till en
telefon nu?

Ja Nej

# L&gg till Bluetooth-enhet

Uppdatera
AAAAA
BBBBB

Telefonen hittades inte

® | 4gag till Bluetooth-enhet

Jamfér foljande nummer med det
nummer som visas pé telefonen:
"XXXXXX"

Telefonen parkopplas, vanligen vanta

Avbryt

M S& hir parar du ihop mobiltelefon med
systemet (nar inga andra telefoner ar
hopparade med det)

1. Valj [ .

2. vilj Ja.

3. Kontrollera att telefonen ar i sokbart eller
identifierbart lage och valj sedan Fortsatt.

P> HFT-systemet soker automatiskt efter en
Bluetooth®-enhet.

4. Valj din telefon ndr den visas pa listan.

P Om din telefon inte visas kan du vélja
Uppdatera for att soka igen.

P> Om telefonen fortfarande inte visas i listan
véljer du Telefon hittades inte och soker
efter Bluetooth®-enheter med hjalp av
telefonen.

Sok efter Honda HFT pa telefonen.

5. Systemet ger dig en parningskod pa ljud-/
informationsskarmen.

P> Bekrafta om parningskoden pa skarmen och
din telefon stammer dverens.

Detta kan variera beroende pa telefonen.

FORTSATTNING

BTelefoninstallning

Du maste para ihop din Bluetooth-kompatibla telefon med
systemet innan du kan ringa och ta emot handsfreesamtal.

Tips om hopparning av telefoner:

® Du kan inte para ihop telefonen medan fordonet ror sig.

® Totalt sex telefoner kan vara hopparade med systemet
samtidigt.

® Telefonens batteri kan laddas ur snabbare nar den &r
hopparad med systemet.

® Om telefonen efter tre minuter &nnu inte har identifierats
av eller inte ar redo for hopparning med systemet intraffar
ett tidsfel och systemet dtergar till vantelage.

Né&r du har parat ihop telefonen med systemet visas den pa
skarmen med en eller tva ikoner till hbger om den.
lkonerna indikerar foljande:

g : Telefonen kan anvandas med HFT.

JJ: Telefonen ar kompatibel med Bluetooth®-ljud.

Om det finns en aktiv anslutning till Apple CarPlay gar det
inte att para med ytterligare Bluetooth-kompatibla enheter
och alternativet Lagg till Bluetooth-enhet &ar nedtonat pa
skarmen Lista pa Bluetooth-enheter.
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# Telefoninstallningar

Lista pa Bluetooth-enheter
Redigera kortnummer

Rington Mobiltelefon
Automatisk telefonsynk Pa

Forvald

® Bluetooth / Wi-Fi

B —

Bluetooth Pa/Av status

Lista pa Bluetooth-enheter
Redigera ihopkopplingskod
Wi-Fi Pa/Av status Av

Forvald

© Redigera ihopkopplingskod

Slumpvis

M Andra aktuell hopparad mobiltelefon
1. Ga till skarmen Telefoninstallningar.
Skarmen Telefoninstallningar S. 465
2. Vélj Lista pa Bluetooth-enheter.
3. Vdlj den telefon som ska anslutas.
P> HFT kopplar bort den anslutna telefonen och

borjar soka efter en annan hopparad telefon.

4. Vélj Anslut @ E Anslut @ eller Anslut j

M Sa hir dndrar du
parningskodinstéllningarna

. valj [ #].

. Vélj Installningar.

. Valj Bluetooth / Wi-Fi.

. Valj Bluetooth-fliken.

. Vélj Redigera ihopkopplingskod.

Ui H WN =

6. Valj Slumpvis eller Fast.

BAndra aktuell hopparad mobiltelefon

Om ingen annan telefon hittas eller paras ihop nar du
forsoker véxla till en annan telefon, kommer HFT att
informera dig om att den ursprungliga telefonen ar ansluten
igen.

Para ihop andra telefoner genom att vélja Lagg till

Bluetooth-enhet pa skidrmen Lista pa Bluetooth-
enheter.

B354 har andrar du paringskodinstallningama

Standardparningskoden ar 0000 tills du andrar denna
installning.

Du valjer en egen kod genom att vilja Fast, radera den
befintliga koden och sedan ange en ny.

Om du vill att parningskod ska genereras slumpmassigt varje
gang du parar ihop en telefon med systemet valjer du
Slumpvis.
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# Telefoninstallningar

Lista pa Bluetooth-enheter
Redigera kortnummer

Rington Mobiltelefon
Automatisk telefonsynk Pa

Forvald

# Lista p& Bluetooth-enheter 12:34

AAAAA

Koppla ifran
Radera

M Ta bort en tidigare hopparad telefon.
1. Ga till skarmen Telefoninstallningar.
Skarmen Telefoninstéllningar S. 465

2. Vélj Lista pa Bluetooth-enheter.
3. Vidlj en telefon du vill ta bort.

4. Valj Radera.

5. Ett bekraftelsemeddelande visas pa skdarmen.

Vilj Ja.

FORTSATTNING
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M For att stalla in alternativ for text-/e-postmeddelande*

M Satt pa eller stang av funktion fér sms/e-
& Telefoninstaliningar v posifmeddelanden

T 1. Ga till skarmen Telefoninstallningar.

Skarmen Telefoninstéllningar S. 465
2. Vidlj fliken Text/E-post och sedan Aktivera
Aktivera text/e-post text/E.post_

P> En popupmeny visas pa skarmen.

3. Vdlj Pa eller Av.

M Sitt pa eller sting av meddelanden om sms/
& Telefoninstallningar v e-p().Stmeddelanden
o 1. Ga till skarmen Telefoninstallningar.
Skarmen Telefoninstéllningar S. 465
2. Vidlj fliken Text/E-post och sedan Notis om
nytt meddelande.
P> En popupmeny visas pa skarmen.
3. Vdlj Pa eller Av.

Motls om nytt me

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIFor att stélla in alternativ for text-/e-postmeddelande *

For att anvanda funktionen for text-/e-postmeddelanden kan
det vara nddvandigt att stélla in den pa telefonen.

Vissa funktioner for text/e-postmeddelanden kanske inte ar
tillgangliga beroende p& mobiltelefonen.

B3Satt pa eller stang av meddelanden om sms/e-postmeddelanden

Pa: Ett popup-meddelande visas varje gang du far ett nytt

meddelande.
Av: Meddelandet du mottagit sparas i systemet utan

foregdende meddelande.
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M Ringsignal

Du kan andra ringsignalens instalining.

# Telefoninstéllningar 12:34

Fast

Rington
Mobiltelefon

1. Ga till skdrmen Telefoninstéllningar.
Skarmen Telefoninstéllningar S. 465

2. Valj Rington.
3. Vdlj Fast eller Mobiltelefon.

FORTSATTNING

BJRingsignal

Fast: Den fasta ringsignalen hors fran hogtalarna.

Mobiltelefon: For vissa anslutna telefoner ar det

ringsignalen som ar sparad i telefonen som ljuder i
hogtalarna.
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Il Automatisk import av mobiltelefonens telefonbok eller BJAutomatisk import av mobiltelefonens telefonbok eller
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samtalshistorik

# Telefonbok
£ /TTRBC

Aaa

# Telefoninstéliningar

Lista pa Bluetooth-enheter
Redigera kortnummer

Rington Mobiltelefon
Automatisk telefonsynk Pa

Forvald

# Automatisk telefonsynk

Automatisk

telefonsynk

P&: Telefonbok och Pa
samtalshistorik
importeras AV

|| Av: Telefonbok och
¥ samtalshistoriken

B Nir Automatisk telefonsynk ar instéllt pa Pa:
Nar en telefon paras ihop importeras innehallet i
telefonboken och samtalshistoriken automatiskt till
systemet.

M Andra instéllningen Automatisk telefonsynk

1. Ga till skdrmen Telefoninstallningar.
Skdrmen Telefoninstéllningar S. 465

2. Vilj Automatisk telefonsynk.

3. Vdlj Pa eller Av.

samtalshistorik

Nar du valjer ett namn fran telefonboken i mobiltelefonens
telefonbok visas upp till tre olika kategoriikoner. lkonerna
visar vilka typer av nummer som har lagrats under det
namnet.

Mobil
Arbete ((,€ Rost
Personsdkare

Pa vissa telefoner ar det inte mojligt att importera
kategoriikoner till systemet.

Telefonboken uppdateras efter varje anslutning.
Samtalshistoriken uppdateras efter varje anslutning eller
samtal.
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B Kortnummer

Upp till 20 kortnummer kan sparas per telefon.

B Kortnummer

<Ny Post>
<Ny Post>
<Ny Post>
<Ny Post>
<Ny Post>
<Ny Post>
<Ny Post>

# Ny post

Manuell input

Importera fran
samtalshistorik

& Spara rosttag

12:34

Importera fran
telefonbok

For att spara en rosttag, vélj spela in
eller tryck p& B och

uttala den rosttag som du skulle vilja
spara.

Sa har sparar du kortnummer:
1. Ga till skdrmen Telefonmeny.
Skarmen Telefonmeny S. 467
2. Valj Korthummer.
3. Valj Ny post.
Frén Importera fran samtalshistorik:
P> Vilj 6nskat nummer fran samtalshistoriken.
Fran Manuell input:
P Mata in numret for hand.
Fran Importera fran telefonbok:
P> Vilj 6nskat nummer fran den anslutna
mobiltelefonens importerade telefonbok.
4. Nar kortnumret har sparats ombeds du skapa en
rosttagg for numret. Valj Ja eller Nej.

5. Vil Spela in eller anvand knappen [& | och o]
anvisningarna for att skapa résttaggen.

FORTSATTNING

BIKortnummer

Nar en résttagg &r minneslagrad, tryck pé [ |-knappen for
att ringa numret med hjalp av résttaggen. Sdg rosttaggens
namn.
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# Redigera kortnummer 12:34

1 AAAAA

Redigera

Radera

® Redigera kortnummer

Spelain
Rosttag

Jauoipjunyg .

® Redigera kortnummer

Spela

Spela in
Rosttag Rensa

476

M Sa hir lagger du till en résttagg for ett
sparat kortnummer:

1. Ga till skdrmen Telefoninstallningar.

Skdrmen Telefoninstéllningar S. 465

2. Valj Redigera kortnummer.

3. Vidlj ett befintligt kortnummer.
»> Valj Redigera fran popupmenyn.

4. Vilj Rosttagg.
»> Vilj Spela in fran popupmenyn.

5. Vilj Spela in eller anvand knappen och folj
anvisningarna for att skapa résttaggen.

M S& har tar du bort résttaggar
1. Ga till skdrmen Telefoninstallningar.
Skdrmen Telefoninstéllningar S. 465
2. Valj Redigera kortnummer.
3. Vidlj ett befintligt kortnummer.
P> Valj Redigera fran popupmenyn.
4. Vilj Rosttagg.
»> Vilj Rensa fran popupmenyn.
5. Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen.
Vil Ja.

BIKortnummer

Anvand inte duplicerade rosttaggar.

Undvik att anvanda “hem"” som en résttagg.

Det &r lattare for systemet att kdnna igen ett langre namn.
Anvénd t.ex. “Erik Svensson” i stallet for “Erik”.
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® Redigera kortnummer

1 AAA

Redigera

ELEE]

M Redigera ett kortnummer
1. Ga till skarmen Telefoninstallningar.
Skarmen Telefoninstéllningar S. 465
2. Valj Redigera kortnummer.
3. Vilj ett befintligt kortnummer.
P> Vilj Redigera fran popupmenyn.
4. Vélj en installning du vill anvanda.

M Ta bort ett kortnummer
1. Ga till skdrmen Telefoninstallningar.
Skarmen Telefoninstallningar S. 465
2. Valj Redigera kortnummer.
3. Vidlj ett befintligt kortnummer.
P> Vilj Radera fran popupmenyn.
4. Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen.
Vilj Ja.

FORTSATTNING
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P> p>Handsfreetelefonsystem > HFT-menyer

M Fonetisk modifiering for telefonboken *

Lagg till fonetiska modifieringar eller en ny résttagg i telefonens kontaktnamn sé att det &r
lattare for HFT att kanna igen réstkommandon.
M Ligga till en ny résttagg

1. valj [ fF.

2. Valj Installningar.

3. Valj System.

4. Vilj fliken Voice Recog. (rostigenkann.).

5. Valj Phonebook Phonetic Modification

(fonetisk modifiering for telefonboken).

Detaidi oK 6. Valj den telefon du vill Idgga till fonetisk
modifiering i.

#* Phonetic Modification

Phone AAA

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIFonetisk modifiering for telefonboken *

Du kan lagra upp till 20 fonetiskt modifierade objekt.
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o Select a Contact Name

[New Voice Tag]

% Select a Contact

Modify

7. Valj New Voice Tag (ny rosttagg).
8. Valj en kontakt du vill lagga till.
P> Popupmenyn visas pa skarmen.
9. Valj Modify (modifiera).
10. Anvéand Record (spela in) eller —knappen
och f6lj anvisningarna for att skapa résttaggen.
11. Ett meddelande visas pa skarmen. Valj OK.

FORTSATTNING
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P> p>Handsfreetelefonsystem > HFT-menyer

B S3 har dndrar du résttaggar
®  Phonetic Modification 1. Vélj @-
AAA 2. Vélj Instéllningar.
BBB 3. Valj System.
¢q 4. vilj fliken Voice Recog. (réstigenkann.).
5. Valj Phonebook Phonetic Modification
(fonetisk modifiering for telefonboken).
6. Valj den telefon du vill andra fonetisk
modifiering pa.
7. Valj en kontakt du vill 4ndra.
P> Popupmenyn visas pa skarmen.
8. Valj Modify (modifiera).
9. Anvand Record (spela in) eller —knappen

©® Selecta Contact Name

[New Vaice Tag] 10. Ett meddelande visas pa skarmen. Valj OK.
Aaa
Abc

t a Contact Name

* Ej tillgangligt pa alla modeller

och folj anvisningarna for att skapa rosttaggen.

BIFonetisk modifiering for telefonboken *

Du kan bara andra och ta bort kontakter fér den anslutna
telefonen.
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(]

o

-]

Phonetic Modification

AAA
BBB
cce

Select a Contact Name

Select a Contact Name

M Sa hir tar du bort modifierade résttaggar
. valj [

. Vélj Instéllningar.

. Vélj System.

. Valj fliken Voice Recog. (réstigenkann.).
. Vélj Phonebook Phonetic Modification
(fonetisk modifiering for telefonboken).

. Vélj den telefon du vill ta bort fonetisk
modifiering for.
7. Valj en kontakt du vill ta bort.
P> Popupmenyn visas pa skarmen.
8. Vilj Delete (radera).
P> Den valda kontakten markeras.
9. Vilj OK.

uuh WN =

[=)]

FORTSATTNING
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P> p>Handsfreetelefonsystem > HFT-menyer

®  Phonetic Modification

AAA
BBB
ccC

® Select a Contact Name

[New Vaoice Tag]
Aaa
Abc

M Ringa samtal

@ Telefonmeny o 12134

% Kortnummer 'es k;‘,?;’;g;{nae,

BA Telefonbok (:,\ Ateruppringning

Ring upp <2 samtalshistorik

Instélining

M S3 hiar tar du bort alla modifierade
rosttaggar

1. valj [#5].
2. Valj Instéllningar.
3. Vdlj System.

4. Vilj fliken Voice Recog. (rostigenkann.).
5. Vélj Phonebook Phonetic Modification
(fonetisk modifiering for telefonboken).

6. Vilj den telefon du vill ta bort fonetisk

modifiering for.
P> Listan med kontakter visas.
7. Valj Delete all (radera alla).
8. Ett meddelande visas pa skarmen. Valj Ja.

Du kan ringa samtal genom att mata in
telefonnumret, vélja numret i en importerad
telefonbok eller samtalshistorik, via kortnummer
eller med hjalp av ateruppringningsfunktionen.

BJRinga samtal

Rosttaggade kortnummer kan slas med hjalp av
rostkommandon frén de flesta skarmar.
Tryck pa —knappen och sag résttaggens namn.

Nar samtalet har kopplats hor du personen som du har ringt
upp i ljudanlaggningens hogtalare.

Nar det finns en aktiv anslutning med Apple CarPlay kan
telefonsamtal endast goras fran Apple CarPlay.
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MENY | KALLA

daaaa

Kortnummer
i AAAAA

<Ny Post>
<Ny Post>

3 Telefonbok

<

ABC

AAA
BBB

ew 12:34

Telefonbok

Samtalshistorik

01234567890

B S3 hir ringer du samtal fran en importerad
telefonbok

1. valj[f .

2. Vilj Telefonbok.

3. Valj ett namn.

P> Du kan ocksé soka pa begynnelsebokstav.
Vélj Sok.

P> Anvénd tangentbordet pa pekskarmen for att
ange namn, om flera nummer finns véljer du
ett nummer.

P> Du kan ocksa svepa uppat eller nedat for att
bladdra igenom listan Gver kontakter i
alfabetisk ordning pa ratten.

Fjarrkontrollsknappar S. 302
4. Valj ett nummer.
P> Uppringningen sker automatiskt.

FORTSATTNING

XS4 hér ringer du samtal frdn en importerad telefonbok

Du kan &ven vélja Telefonbok pa telefonmeny-skérmen.
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P> p>Handsfreetelefonsystem > HFT-menyer

@ Ring upp

B Telefonmeny ot

(% Kortnummer
Bh Telefonbok

Ring upp

12134

(' Redigera
¥ Kortnummer
(:,\ Ateruppringning

<2 samtalshistorik

Instélining

Alla
Y Aaa
W Aaa

' Aaa

vYYYY
v YYYY
v YYYY

% Samtalshistorik

12:34

Uppringda " Mottagna Missade

08.03 2:04 =~
08.02 523

06.28 357

06.17 8:13

06.17 8:12

06.17 8:04

M S3 hir ringer du samtal genom att vilja ett
telefonnummer
1. Ga till skdrmen Telefonmeny.
Skarmen Telefonmeny S. 467
2. Vilj Ring upp.
3. Valj ett nummer.
P Anvénd tangentbordet pa pekskdrmen for att
ange siffror.
a. vali[Z]

P> Uppringningen sker automatiskt.

B S3 hir ringer du samtal med hjélp av
ateruppringningsfunktionen:
1. Ga till skarmen Telefonmeny.
Skarmen Telefonmeny S. 467
2. Valj Ateruppringning.
P> Uppringningen sker automatiskt.

M Ringa ett samtal med hjilp av
samtalshistoriken
Samtalshistoriken sparas i Alla, Uppringda,
Mottagna och Missade.
1. Ga till skarmen Telefonmeny.
Skarmen Telefonmeny S. 467
2. Valj Samtalshistorik.

3. Vdlj Alla, Uppringda, Mottagna eller Missade.

4. Vilj ett nummer.
P> Uppringningen sker automatiskt.

BJRinga ett samtal med hjalp av samtalshistoriken

| samtalshistoriken visas de senaste 20 samtalen — alla,
uppringda, mottagna eller missade.
(Visas endast nar en telefon ar ansluten till systemet.)
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8 Kortnummer

i Aaa 0123456789
<Ny Post>
<Ny Post>
<Ny Post>
<Ny Post>
<Ny Post>
<Ny Post>

[l Ta emot ett samtal

Inkommande samtal

AAAAA
01234567890

Ignorera

Tillaka tl forr

H Ringa ett samtal med hjilp av kortnummer
1. Ga till skdrmen Telefonmeny.
Skarmen Telefonmeny S. 467
2. Valj Kortnummer.
3. Valj ett nummer.
P> Uppringningen sker automatiskt.

Vid inkommande samtal ljuder en signal (om denna
funktion ar aktiverad) och skarmen Inkommande
samtal visas.

Tryck pé [{Z] for att svara.
Tryck pa for att trycka bort eller avsluta

samtalet.

FORTSATTNING

BJRinga ett samtal med hjélp av kortnummer

Nar en résttagg &r minneslagrad, tryck pé [ |-knappen for
att ringa numret med hjalp av résttaggen.
Kortnummer s. 475

Alla résttaggade kortnummer kan slas med hjélp av
rostkommandon pa alla skarmar.
Tryck pé [ Fknappen och f6lj anvisningarna.

B3Ta emot ett samtal

Samtal véntar

Tryck pa for att parkera det nuvarande samtalet och
besvara ett inkommande samtal.

Tryck pa igen for att aterga till det parkerade samtalet.
Vélj Ignorera for att ignorera det inkommande samtalet om
du inte vill besvara det.

Tryck pé& om du vill avsluta det nuvarande samtalet.

Du kan valja ikonerna pa ljud-/informationsskarmen i stéllet

for knapparna [(Z] och [ =5|
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M Alternativ under samtal

Foljande alternativ ar tillgéngliga under samtal.

Tyst: Stang av mikrofonen sa att den du talar med inte kan héra din rost.

Overfor: Vidarekoppla ett samtal fran systemet till telefonen.

Touch-toner: Skicka nummer under samtal. Detta ar praktiskt nar du ringer till ett menystyrt

telefonsystem.

lkon for tyst lage
In-samtal

AAAAA
01234567890

Overfor

Tyst

Jauoipjunyg .
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Touch-toner

Légg pa

De tillgéngliga alternativen visas pa nedre delen av
skarmen.

Vdlj alternativet.
P> Ikonen for tyst lage visas nar Tyst har valts.

Valj Tyst pa nytt for att stanga av funktionen.

B Alternativ under samtal

Touch-toner: tillgangligt pa vissa modeller.

Du kan valja ikonerna pa ljud-/informationsskarmen.
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M Tar emot ett text-/E-postmeddelande* "

HFT kan visa nyligen mottagna text- eller e-postmeddelanden samt 20 av de senast mottagna
meddelandena pa en lankad mobiltelefon. Varje mottaget meddelande kan lasas upp och
besvaras med en fast gemensam fras.

1. Ett popup-fonster visas som uppmarksammar dig
pa ett nytt text- eller e-postmeddelande.
2. Valj Las for att lyssna pa meddelandet.
P> Text- eller e-postmeddelandet visas. Systemet
borjar automatiskt ldsa upp meddelandet.
3. For att avbryta meddelandets upplasning, valj
Stopp.

o 12:34

Telefonbok

MENY | KALLA

Du har fatt ny e-post.
Vill du kolla det nu?

F1 0123456789

Las Ignorera

# Textmeddelanden
-

% Maj 12 3:31 AM
Il 0123456789

AAAAA

Ring upp

*1: Meddelandet kan inte lasas upp pa vissa sprak.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING

BTar emot ett text-/E-postmeddelande * *!

Systemet visar inga mottagna meddelanden medan du kor.
Du kan bara hora dem lasas upp.

Systemet kan endast ta emot meddelanden som skickas som
text (SMS). Meddelanden som skickats med datatjanster visas
inte i listan.

Med vissa telefoner kan det vara majligt att visa upp till de
20 senaste text- och e-postmeddelandena.

Nationella eller lokala lagar kan paverka anvandningen av
HFT-funktionen for text-/e-postmeddelanden. Anvand
endast funktionen for text-/e-postmeddelanden nér du kan
gora detta pa ett sakert satt.

Nér du far ett text- eller e-postmeddelande for forsta gangen
efter att telefonen parades ihop med HFT uppmanas du att
andra installningen Notis om nytt meddelande till Pa.
Satt pa eller sting av meddelanden om
sms/e-postmeddelanden S. 472

TMENY [KALLA | 12:34

Telefonbok

s nLANE AR

Vill du bli meddelad
varje géng du far ett nytt
meddelande pa den hér telefonen?

NE] Nej

<Ny Post>

Jauoipjunyg .

487



Jauoipjunyg .

488

P> p>Handsfreetelefonsystem > HFT-menyer

M Vilja ett e-postkonto*

Om en hopkopplad telefon har konton for textmeddelanden eller e-post kan du valja att

aktivera ett av dem och ta emot meddelanden.

1. Ga till skarmen Telefoninstallningar.
Skarmen Telefoninstéllningar S. 465

#* Telefoninstallningar

Rington Mobiltelefon [ P> En popupmeny visas pa skarmen.
htomaliskitelefonsynk b 3. Vilj Textmeddelanden eller ett e-postkonto

Aktivera text/e-post Pa A
Vilj konto som du vill ha.

Notis om nytt meddelande

Forvald

# Valj konto

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Telefon /T TexUEpoST 2. Vilj fliken Text/E-post och sedan Valj konto.

BIVélja ett e-postkonto *

Du kan aven valja ett e-postkonto i mapplistan eller
meddelandelistan.

8 Textmeddelanden

YYYY)
BBBBB
cceee
DDDDD
EEEEE
FFFFF

Valj konto

# Valj konto

Textmeddelanden

Du kan bara ta emot notiser om fran ett textmeddelande-
eller e-postkonto i taget.



P> p>Handsfreetelefonsystem > HFT-menyer

M Visa meddelanden*- *!

Meddelandelista
8 Textmeddelanden

= AAAAA
BBBBB
cceee
DDDDD
EEEEE
FFFFF

Vélj konto

TextmeddelandeJ'

B Textmeddelanden
-

i Aug 19 10:43 AM
Il AAAAA

AAAAA

Ring upp

O

Aug 19
Aug 19
Aug 19
Aug 19
Aug 5
Juli 14

12:34

M Visa textmeddelanden
1. Ga till skdrmen Telefonmeny.
Skarmen Telefonmeny S. 467
2. Valj Text/E-post.
P> Vilj konto om det behdvs.
3. Valj ett meddelande
P> Textmeddelandet visas. Systemet borjar
automatiskt lasa upp meddelandet.

*1: Meddelandet kan inte lasas upp pa vissa sprak.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING

BVisa meddelanden ™ *!

lkonen [N visas bredvid ett oldst meddelande.

Om du raderar ett meddelande pé telefonen raderas
meddelandet ocksa i systemet. Om du skickar ett
meddelande fran systemet hamnar meddelandet i din
telefons utkorg.

For att visa féregdende eller nasta meddelande, valj |Z|
(foregdende) eller lE (nésta) pa skarmen.
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Mapplista
8 SMS/MMS

= inkorgen
draft
radera
utkorg
skickat

Valj konto

Meddelandelista J’
B inkorgen

AAAAA Inget &mne
BBBBB Inget &mne
CCCEE Inget amne
DDDDD Inget amne
EEEEE Inget amne
FFFFF Inget amne
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Vélj konto

E-postmeddelande “l'

i Textmeddelanden
- )

& Aug 19 10:43 AM
1 AAAAA

AAAAA

Ring upp

490

ora  12:34

o 12:34

Aug 19
Aug 19
Aug 19
Aug 19
Aug 5
Juli 14

M Visa e-postmeddelanden
1. Ga till skarmen Telefonmeny.
Skarmen Telefonmeny S. 467
2. Valj Text/E-post.
P> Vilj Valj konto om det behdvs.
3. Valj en mapp.
4. Valj ett meddelande.
P> E-postmeddelandet visas. Systemet borjar
automatiskt lasa upp meddelandet.
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B Textmeddelanden

-

i Aug 19 10:43 AM
1l AAAAA

AAAAA

Ring upp

# Textmeddelanden
- U

i Aug 19 10:43 AM
Il AAAAA

AAAAA

Ring upp

Jag blir sen.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

M L3s eller avbryt ldsning av ett meddelande
1. Ga till skdrmen for text- eller e-
postmeddelanden.
P> Systemet borjar automatiskt ldsa upp
meddelandet.
Visa meddelanden* *' S. 489
2. Vdlj Stopp for att avbryta lasning.
Valj Las igen for att starta uppldsning av
meddelandet fran borjan.

M Svara pa ett meddelande
1. Ga till skarmen for text- eller e-
postmeddelanden.
P> Systemet borjar automatiskt ldsa upp
meddelandet.
Visa meddelanden* *' S, 489
2. Vdlj Svara.
3. Valj svarsmeddelande.
P> Popupmenyn visas pa skarmen.
4. Valj Skicka for att skicka meddelandet.
P Meddelande skickat visas pa skarmen nar
svarsmeddelandet har skickats.

FORTSATTNING

BJSvara pé ett meddelande

De tillgangliga fasta svarsmeddelandena ar foljande:
® Vi hors senare, jag kor.

® Jag ar pa vig.

® Jag blir sen.

® OK

® Ja

® Nej

Du kan inte lagga till, redigera eller ta bort
svarsmeddelanden.

Endast vissa telefoner kan ta emot och skicka meddelanden
nar telefonen har parats och anslutits. En lista Gver
kompatibla telefoner lamnas av din aterforsaljare.
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P> p>Handsfreetelefonsystem > HFT-menyer

M Ringa upp en avsindare
1. Ga till skarmen for textmeddelanden.
i Textmeddelanden T

: 2. Valj Ring upp.

-

& Aug 19 10:43 AM
1 AAAAA

AAAAA

Ring upp




Nodsamtal”

Automatiskt nodsamtal

\\\“ A
Indikator fér nédsamtal
\-. T & P T
Chassinummer (VIN)

Fordonets tre senaste platser
Fardriktning

Tidsstampel

Om fordonet ar inblandat i en kollision forsoker
SRS-enheten i fordonet att ansluta till en PSAP-
operator (Public Safety Answering Point). Nar en
anslutning upprattas skickas diverse information om
fordonet till en PSAP-operatér som du dven kan tala
med. Denna information omfattar:

Typ av fordon (personbil eller 1&tt bruksfordon)
Typ av energi som lagras for fordonsdrift (bensin/diesel/CNG/motorgas/elektricitet/vatgas)

Utlésningssatt (automatiskt eller manuellt)

Nér ett nddsamtal initieras inaktiveras fordonets hogtalare s& att du kan héra operatéren.

Nar tandningen slas pa. eCall-indikatorn lyser gront i en sekund, sedan rott i en sekund.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING

BINodsamtal*

Ditt fordon &r utrustat med den 112-baserade
nodsamtalstjansten.

Den 112-baserade nddsamtalstjdnsten ar en offentlig tjanst
av allmant intresse och ar tillganglig kostnadsfritt.

Det 112-baserade eCall-systemet i fordonet aktiveras nar
tandningen slas pa. | handelse av en kollision avgor systemet
sammanstotningsgraden utifran information som samlas in
fran inbyggda sensorer och, beroende pa hur kraftig
kollisionen &r, initierar ett nédsamtal.

Det 112-baserade nddsamtalssystemet i fordonet kan dven
utlésas manuellt vid behov.
Manuellt nédsamtal S. 495

All behandling av personuppgifter genom det 112-baserade
nodsamtalssystemet i fordonet ska efterleva de regler for
personuppgiftsskydd som foreskrivs i direktiven 95/46/EG
(ersétts av 2016/679/EG) och 2002/58/EG, och ska i
synnerhet baseras pa nédvandigheten av att skydda
individers vitala intressen i enlighet med artikel 7(d) i direktiv
95/46/EG (ersatts av 2016/679/EG).

Behandlingen av s&dana uppgifter ar strikt begransad till det
syfte for vilket det gemensamma europeiska nédnumret 112
ar avsett.
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PP Nodsamtal " P> Automatiskt nédsamtal

Om eCall-systemet fungerar som det ska lyser indikatorn i gront.

® Gron: Nodsamtalssystemet ar redo.

® Blinkar gront: Nédsamtalssystemet dr anslutet och ringer ett nédsamtal till en larmcentral.

® Upprepar ett moénster med korta blinkningar med rétt ljus: eCall-systemet har inte lyckats
ansluta till en operator. eCall-indikatorn fortsatter detta monster i 30 sekunder och sedan
lyser det gront.

Om det 112-baserade nddsamtalssystemet ar avaktiverat i handelse av ett allvarligt systemfel

visas foljande varning till passagerarna i fordonet:

e Rott eller slackt: Ett problem har intraffat med nddsamtalssystemet. Om indikatorn lyser rott
eller ar slackt aven efter att du har startat om fordonet ska du lata en aterforsaljare
kontrollera systemet.

e Blinkar rott: Reservbatterinivan &r for 1dg. Medan tandningen &r PA laddas batteriet upp.
Nar batteriet har laddats till en viss niva lyser eCall-indikatorn gront.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BINodsamtal*

Mottagare av data som bearbetas av det 112-baserade
nodsamtalssystemet i fordonet &r relevanta larmcentraler
utsedda av respektive offentliga myndigheter i det land dar
de ar placerade och ar forst med att ta emot och for vilka det
gemensamma europeiska nddnumret 112 &r avsett.

Ditt fordon kanske INTE kan ansluta till en larmcentral om:

® bade 12 V-batteriet och reservbatteriet ar for svaga.

® fordonet befinner sig i ett omrade utan tillracklig
mobiltackning.

® det finns ett problem med sjalva nddsamtalssystemet eller
dess kringutrustning sdsom mikrofonen eller hogtalarna.

Reservbatteriet &r konstruerat for att fungera i minst 3 ar,
varefter det kan behdva bytas ut.

Reservbatteriet ar inte tillgédngligt for direktinkop. Besok en
aterforsaljare om du behover byta ut det.



P »>Nodsamtal*P>Manuellt nédsamtal

Manuellt nédsamtal

Om du behdver ringa nédsamtal kan du uppratta en
anslutning manuellt: Tryck pa SOS-knappen och
hall den intryckt i mer an 0,5 sekunder.

~SOS Cancel-knapp

For att avbryta ett samtal, tryck pa SOS avbryt-
knappen i mer an 0,5 sekunder, innan 5 sekunder
har forflutit sedan den senaste gangen SOS
trycktes.

SOS-knappen skyddas av en lucka. Oppna luckan fér att komma &t knappen.

Nér ett nddsamtal initieras inaktiveras fordonets hogtalare s att du kan héra operatoren.

FORTSATTNING

BIManuellt nédsamtal

Tryck INTE pa knappen medan du kér. Om du behover
kontakta en operator, parkera bilen pé ett sakert stélle innan
du ringer ett samtal.

Om eCall-systemet forst inte lyckas ansluta till en PSAP-
operator forsoker systemet igen tills en anslutning upprattas.
Men om tva minuter har gatt efter det forsta forsoket
kommer systemet inte langre att forsoka uppratta en
anslutning.

SOS Cancel-knappen avbryter inte ett samtal nar systemet
redan &r anslutet till en larmcentral.
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BINodsamtal*

Datasekretess

Det 112-baserade nddsamtalssystemet i fordonet ar

utformat for att sakerstélla att:

® data i systemminnet inte ar tillgangliga utanfor systemet
innan ett nédsamtal utlésts.

® det inte ar sparbart eller utsatts for ndgon konstant
sparning under sin normala funktionsstatus.

® data i systemets internminnet automatiskt och
kontinuerligt tas bort.

For att systemet ska fungera normalt, skrivs fordonets
positionsdata standigt Gver i systemets internminne s att
fordonets tre sista platser halls uppdaterade.

Loggen Over aktivitetsdata i det 112-baserade
nodsamtalssystemet i fordonet lagras inte langre an
nodvandigt for att uppna syftet med hantering av nédsamtal,
och i alla fall inte mer &n 13 timmar fran det 6gonblick ett
nédsamtal inleddes.
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* Ej tillgangligt pa alla modeller

BINodsamtal*

Agarens rittigheter

Den registrerade (fordonets dgare) har ratt att fa tillgang till
uppgifter och i férekommande fall att begéra rattelse,
utplaning eller blockering av uppgifter om honom eller henne,
vars behandling inte éverensstdmmer med bestammelserna i
direktiv 95/46/EG (ersatts av 2016/679/EG).

Eventuella tredje parter till vilka uppgifterna har utldmnats
maste underrattas om sadan rattelse, utplaning eller
blockering som utforts i enlighet med detta direktiv, savida
det inte visar sig omajligt eller innebar en oproportionerligt
stor anstrangning.

Den registrerade har ratt att klaga till behoriga
dataskyddsmyndigheter om han eller hon anser att hans eller
hennes rattigheter har asidosatts som ett resultat av
behandlingen av hans eller hennes personuppgifter.

Information om Hondas eCall-tjanst:

Om du har fragor om eCall kan du kontakta kontoret i det
land dar du bor. Se serviceboken for en forteckning éver
kontor.
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Fore korning
Anvanda slapvagn
Anvisningar for terrangkorning
Vid kérning

Starta motorn

Forsiktighetsatgdrder under kérning )

CVT (steglos kraftéverforing)*
Véxla....

ECON-lage.

Automatiskt tomgangsstopp
Justerbar hastighetsbegransare
Intelligent hastighetsbegransar
Stabiliseringssystem (VSA)

Aktiv vaghallningsassiste

* Ej tillgangligt pa alla modeller

523528
531

532
536
540
547

..549

| det har kapitlet beskrivs kéfning qch tankning.

Real Time AWD (allhjulsdrift) med
intelligent kontrollsystem *

Déacktrycksvarningssystem...

Justera spridningen av stralkastarnas
ljuskagla

Déda vinkeln-informationssystem

Honda Sensing

Kollisionsminimerande bromssystem
(CMBS)
Adaptiv farthallare
fordon vid lag hastighet (LSF)*
Adaptiv farthallare (ACC)*
System for korféltsassistans (LKAS)
Avkorningsforebyggande syste
Trafikskyltsinformation

Korning

|

Framre avkanningskamera
Radarsensor
Bromsning
Bromssystem
Lasningsfritt bromssystem (ABS) .
Nodbromssystemet..
Nodbromsljus (ESS)..
Parkera fordonet
Vid stillastadende
Parkeringssensorsystem
Monitor for motande trafik*.
Backkamera med multivy*
Tankning
Bransleekonomi och CO,-utslapp
Fordon med turbomotor

«
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Fére kérning

Forberedelser for kérning

Kontrollera féljande innan du bérjar kéra.

M Utvéandiga kontroller

Se till att det inte finns ndgot pa rutorna, sidospeglarna, utvandiga lampor eller andra delar
pa bilen.

P> Ta bort all frost, sné och is.

P> Ta bort all sn6 pé taket eftersom den annars kan glida ner pa vindrutan och skymma

sikten nar du kor. Om snon har frusit till is vantar du tills den har tdat innan tar bort den.

P> Var forsiktig nar du tar bort is runt hjulen sa att du inte skadar hjulet eller
hjulkomponenter.

Se till att motorhuven ar ordentligt stangd.

P Om motorhuven Gppnas under kérning kommer sikten framat att skymmas.

Kontrollera att dacken &r i bra skick.

P> Kontrollera déacktrycket och att de inte uppvisar tecken pa skador eller kraftigt slitage.

Kontrollera och underhalla dack S. 707
Se till att det inte finns nagra personer eller foremal bakom eller omkring bilen.
P> Tank pa att det finns dolda punkter nar du sitter i bilen.

BUtvandiga kontroller

OBS

Nar dorrarna frusit i stangt ldge, anvand varmvatten omkring
dorren for att smalta isen. Forsok inte tvinga upp dem
eftersom det kan skada gummilisterna omkring dérrarna.
Nar du fatt upp dorren, torka bort vattnet for att undvika att
det fryser igen.

Hall inte varmvatten i lascylindern.
Om vattnet fryser i nyckelhédlet kommer du inte att kunna
satta i nyckeln.

Vérme fran motorn och avgasroret kan anténda lattantandligt
material som ldmnats kvar under motorhuven och orsaka en
brand. Om fordonet statt parkerat under en langre tid ska du
inspektera det och avlagsna allt ansamlat skrap, t.ex. torrt gras
och torra I6v som har fallit ner eller har tagits dit av eventuella
sma djur som byggt bon. Kontrollera dven att det inte finns
lattantandligt material under motorhuven som har ldmnats
kvar i samband med underhall pa fordonet.



»»Fore korning P Forberedelser for kérning

Blinvéndiga kontroller

M Invéndiga kontroller
Stralkastarna stalls in pa fabriken och behéver vanligtvis

® Forvara och sakra alla foremal i bilen pa ratt satt. inte justeras. Om du regelbundet kér med tung last i
P Om du har fér mycket bagage eller lastar det pa fel satt kan det paverka fordonets bagageutrymmet eller drar slép ska du dock Iata en
koéregenskaper, stabilitet, bromsstracka och déack och géra det osakert att kora. aterforsiljare eller behérig mekaniker géra om instéliningen.

Lastbegransningar S. 503
® Stapla inte foremal 6ver ryggstodens hojd.
P> Det kan skymma sikten och féremalen kan slungas framat vid en plétslig inbromsning.
® |asta inget i fotutrymmena fram. Se till att golvmattan sitter fast ordentligt™.
P> Ett foremal eller en matta som ligger 16s kan komma i vagen for gas-eller bromspedalen
under kérning.
® Om du har husdjur i bilen ska du inte Idta dem rora sig fritt.
P> De kan paverka din koncentration som férare och leda till kollisioner.
® Stang alla dorrar och bakluckan ordentligt.
o Stall in satet ordentligt.
»> stall in nackstodet.
Stélla in satena S. 249
Stélla in framsé&tenas nackstod S. 262
o Stall in backspeglar och ratt sa att de passar din kdrstallning.
P> Justera dem nér du har ratt korstalining.
Stalla in speglarna S. 245
Justera ratten S. 244

Ditt fordon &r utrustat med en automatisk stralkastarjustering
som automatiskt reglerar halvljusets vertikala vinkel.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING

BuruiQy| .

501



Buruiy .

502

PP Fore korning P> Forberedelser for korning

o Se till att féremal som ligger pa golvet bakom framsatena inte kan rulla in under satena.
P> De kan annars paverka forarens formdga att anvanda pedalerna eller justeringen av
satena.
® Allaifordonet maste bara sakerhetsbélte.
Spénna fast sikerhetsbéltet S. 49
® Kontrollera att indikatorerna pa instrumentpanelen tands nar du startar motorn och
slocknar strax darefter.
P> Lat alltid en aterforsaljare kontrollera fordonet om ett problem indikeras.
Indikatorer S. 98



PP Fore korning P> Lastbegransningar

Lastbegransningar

Nar du lastar bagage far fordonets totala vikt, inklusive passagerare och bagage, inte 6verskrida

den maximalt tillatna vikten.
Specifikationer S. 770

Belastningen pa fram- och bakaxeln far inte heller Gverskrida den maximala tillatna axelvikten.
Specifikationer S. 770

BLastbegransningar

AVARNING

Overlastning och felaktig lastning kan paverka
fordonets kéregenskaper och stabilitet orsaka en
kollision med allvarliga skador eller dédsfall som
foljd.

laktta alla viktgranser och andra riktlinjer for
lastning i denna handbok.
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Anvanda slapvagn

Forberedelser for korning med slap

M Lastgranser for slap

Fordonet kan anvédndas for att dra ett sldp om du &r noga med lastgranserna, anvander ratt
utrustning och foljer riktlinjerna fér bogsering. Kontrollera lastgranserna innan du kor.

M Total slapvikt
Overskrid inte den maximala dragvikten for
m sldpvagnen och dragkroken (med/utan bromsar),
1 | bagaget och allt i eller pa sléapvagnen.

Korning med last som éverskrider den maximala
dragvikten kan allvarligt paverka fordonets
koregenskaper och prestanda och kan dessutom
skada motorn och drivlinan.

Total last

BlLastgranser for slép

AVARNING

Om du o6verskrider lastgrénsen eller lastar
fordon och slap pa fel satt kan det orsaka en
olycka som kan resultera i allvarliga skador eller
dodsfall.

Kontrollera lastningen av fordonet och slapet
noga innan du bérjar koéra.

Kontrollera att lasten ligger inom viktgransen pa en allman vag.
Om du inte har tillgang till en allmén vag lagger du ihop
vikten pa bagaget med vikten pa slapet (enligt tillverkarens
uppgift) och mat sedan kultrycket med lamplig vag eller
kultrycksmétare eller uppskatta den utifran lastfordelningen.
Mer information finns i sldpvagnens instruktionsbok.

Inkérning
Undvik att dra sldp med fordonet under de férsta 1 000 km.

Om du drar en sldpvagn i bergsomraden, ska du minska den
kombinerade fordons- och slapvikten med 10 % fran den
maximala dragvikten for varje 1 000 meter Gver havet.

Overskrid aldrig den maximala dragvikten eller specifika
lastgranser.
Specifikationer s. 770



»» Anvanda slapvagn P>Forberedelser for korning med slap

M Slipvagn kultryck
Slapvagnens kultryck far aldrig 6verstiga 100 kg. Detta
E ar den vikt som sldpet ldgger pa dragkroken nar det ar
[E S— fullastat. Som en tumregel for slapvagnsvikter pa under
1 000 kg galler att kultrycket ska vara 10 procent av

@ slapvagnens totala vikt.

Kultryck
® For hogt kultryck minskar framdéackens vaggrepp och styrning. For lagt kultryck kan gora
sldpvagnen instabil och fa den att kranga.
® For att dstadkomma ett lampligt kultryck, borja med att placera 60 % av lasten i slapets
framre del och 40 % i den bakre delen. Andra om lasten efter behov.

FORTSATTNING

BuruiQy| .

505



Buruiy .

506

P p> Anvanda slapvagn P> Forberedelser for korning med slap

M Drag och tillbeh6r

Dragutrustning ska anpassas efter sldpets storlek, lastens storlek och var du kor.

M Dragkrokar
Dragkroken maste vara en godkand typ och ordentligt monterad i underredet pa fordonet.

M Sikerhetsvajrar
Anvand alltid sakerhetsvajrar nar du drar ett slap. Se till att slacket &r tillrackligt stort fér att du
ska kunna svanga i korsningar utan problem, men lat dem inte sldpa i marken.

M Slipbromsar

Om du funderar pa att anvanda ett bromsat slap ska du se till att anvénda ett sldap med
elektroniskt styrda bromsar. Forsok inte ansluta slapet till fordonets hydraulsystem. Forsok inte
koppla en slapvagnsbroms till bilens hydrauliska system, oavsett hur bra det tycks fungera,
eftersom det forsamrar bromseffektiviteten och skapar en potentiell risk.

M Ytterligare dragutrustning
Det kan finnas sarskilda bestimmelser om sarskilda sidospeglar vid kérning med slap. Aven om

det inte kravs dar du bor, bér du montera extra speglar om sikten ar begransad pa nagot satt.

B3Drag och tillbehdr

Se till att all utrustning ar korrekt installerad och underhallen
samt att den Overensstammer med bestammelserna i landet
dar du kor.

Kontakta sldpvagnens tillverkare for korrekt installation och
installning av utrustningen.

Felaktig installation och instéllningar kan paverka fordonets
manaovrering, stabilitet och bromsprestanda.

Kontakta en aterforsaljare eller uthyrare av slap och hor
vilken utrustning som rekommenderas eller kravs for dina
bogseringsandamal.



»» Anvanda slapvagn P>Forberedelser for korning med slap

M Slipbelysning BDrag och tillbehdr

Slapets belysning och utrustning maste overensstdmma med bgstémmglserna i landet dér du Belysning och kablage pa ett slp kan variera med typ och
kor. Kontakta narmaste aterforsaljare eller uthyrare av slap for information om vad som galler marke. Om en kontakt behévs ska den monteras av en

i det omrade eller land dér du planerar att kéra med slapet. behérig tekniker.

Backljus (ljusgront) ——s +———Belysning (gra)

Bakre dimljus (gult)
+B-slapvagn (vitt)

Vi rekommenderar att du later din aterforsaljare montera ett Honda-kablage och en
omvandlare. De &r utformade for ditt fordon.
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P p> Anvanda slapvagn P> Assistans for slapvagnsstabilitet

Assistans for slapvagnsstabilitet

Bidrar till att stabilisera fordonet och slapet nar slapvagnen kommer i sjdlvsvangning.

H Hur assistansen fér slapvagnsstabilitet fungerar

Nar fordonet och slapvagnen bli instabila under kérning avgor assistanssystemet for
sldpvagnsstabilitet orsaken. Om sldpvagnens svajning faststalls vara orsaken och svajningen
Okar, ansatter systemet bromsarna eller reglerar motorns effekt for att sénka fordonets
hastighet.

Bade fordonets och slapvagnens bromsljus tands automatiskt om du bromsar for att minska
hastigheten.

BAssistans for slapvagnsstabilitet

Assistans for sldpvagnsstabilitet ar inte en funktion som
hindrar fordonet och slépet fran att svaja. Undvik hoga
hastigheter, plotsliga rattrorelser, felaktig slapvagnslastning
och plotslig inbromsning som kan satta slapet i svajning. Om
svajningarna blir for kraftiga blir systemet ineffektivt och du
kan forlora kontrollen éver fordonet, vilket medfor att
sldpvagnen kan valta eller skadas.

Saker korning med slap s. 509

Sldpvagnssvajning orsakas av:
® Sidovindar

® Felaktigt kultryck

® For hog hastighet

VSA-systemets indikatorlampa blinkar nar systemet for
sldpvagnsstabilitet ar i funktion.
VSA-funktion s. 547
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Saker koérning med slap

M Saker du behover veta innan du kor med slap

Ldmna in slapet pa service och hall det i gott skick.
Kontrollera att alla vikter och all last i fordonet och pa slapet inte Gverskrider den tillatna
gransen.

Lastgranser for slap S. 504
Koppla dragkrok, sakerhetsvajern och évriga nédvandiga delar pa sldpet pa ett sakert satt.
Lasta och surra all last ordentligt sa att den inte kommer i rérelse nér du kor.
Kontrollera att belysning och bromsar pa slapet fungerar ordentligt.
Kontrollera ringtrycket pa slapet (dven reservdacket).
Kontrollera géllande bestammelser for maxhastighet och andra restriktioner fér fordon som
drar slap. Om du kommer att kéra genom flera olika lander ska du kontrollera de enskilda
landernas bestammelser innan du ger dig av eftersom de kan variera.

Modeller med automatiskt tomgangsstopp

Stang av systemet for automatiskt tomgangsstoppsystem med hjalp av automatiskt
tomgangsstopp OFF-knappen. Slapvagnens vikt kan paverka fordonets bromsférmaga om
det automatiska tomgangsstoppet aktiveras i en backe samtidigt som fordonet drar ett slap.

FORTSATTNING

B3Saker kérning med slap

Den hogsta tilldtna hastigheten vid korning med slapvagn ar
80 km/h i Sverige, men kan vara hogre i andra lander.

Parkering
Utover de vanliga forsiktighetsatgarderna ska du lagga
klossar for samtliga hjul pa slapet.

Vid korning i uppforsbacke bor inte lutningen éverstiga
12 %. Folj anvisningarna och rekommendationerna i fraga
om lampliga véagar for kérning med slép.

Nar du blir omkard av stora fordon kan detta ge upphov till
vinddrag som far slapet att wobbla. Hall en konstant
hastighet och styr rakt fram.

Kor alltid 1dngsamt och ta gérna nagon till hjalp nar du
backar.
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BIHastighet och vaxling vid bogsering

M Hastighet och véaxling vid bogsering

Nedvéxlingsindikatorn kommer att rekommendera dig att

e Kor Iéng.sammare an no_rmalt- véxla ned till ettans véxel. Det &r upp till dig véxla ned till
® Lyd hastighetsbegransningar for fordon med slap. ettan for att 6ka motorbromsningen. Undvik plotslig
Modeller med kontinuerligt variabel utvaxling motorbromsning.

* Anvénd véxellage D] vid bogsering av slap pa plan mark. R&dande viglag och trafikforhallanden kan kréva att du

vaxlar vid andra tidpunkter an dem som indikeras.

Modeller med manuell vaxellada

Upp- eller nedvaxlingsindikatorn tands vid den basta tidpunkten for upp- eller nedvaxling for
basta bransleekonomi.



PP Anvénda slapvagn P> Saker kérning med sléap

M Svdnga och bromsa

® Svang ldngsammare och med en stoérre svangradie an normalt.
® R&kna med langre bromstid och bromsstracka.
® Undvik pl6tsliga inbromsningar eller svangar.

M Ko6rning i kuperad terréng

® Hall ett 6ga pa temperaturmataren. Om den ndrmar sig den vita (Hot) markeringen, stang
av klimatanlaggningen och sakta farten. Kor sakert at sidan och 1at motorn svalna vid
behov.

Modeller med kontinuerligt variabel utvaxling

e Vaxla till Iage [S] om fordonet vaxlar ofta.
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angkdérning

Allman information

Ditt fordon ar framst konstruerat for anvandning pa belagda vagar, men den hogre
markfrigdngen gor det majligt att tillfalligt kéra i terrangen. Den ar inte konstruerad for
trailblazing eller andra avancerade offroad-aktiviteter.

Om du bestammer dig for att kora i terrang, kommer du att upptdcka att detta kraver ett lite
annat korsatt och att fordonet kan uppféra sig annorlunda &n pa asfalterad vég. Observera

varningarna och tipsen i detta kapitel och lar kanna ditt fordon innan du ger dig ut i terréngen.

Viktiga sakerhetsforeskrifter

For att inte mista kontrollen éver fordonet eller valta, se till att folja alla forsiktighetsatgarder

och rekommendationer:

o Se till att allt bagage ar ordentligt surrat och 6verskrid inte lastgranserna.
Lastbegransningar S. 503

® Se till att du och dina passagerare alltid anvander sakerhetsbélte under farden.

® Kor med lag hastighet och aldrig fortare an omsténdigheterna tillater.

® Det ar ditt ansvar att hela tiden bedéma situationen och kéra inom tilldtna granser.

B Anvisningar for terrdngkorning

AVARNING

Felaktig anvandning av detta fordon pa eller
utanfor belagda vagar kan leda till en kollision
eller att fordonet valter. Du och dina passagerare
kan da skadas allvarligt eller férolyckas.

® Folj alla instruktioner och anvisningar i denna
bruksanvisning.

® Kor med |ag hastighet och aldrig fortare an
omstandigheterna tillater.

Bristande kontroll dver fordonet kan leda till en kollision eller
att fordonet valter.
Viktig information om hantering s. 40
Forsiktighetsatgarder under kérning S. 520



PP Anvisningar for terrangkérning »Undvika problem

Undvika problem

Kontrollera ditt fordon innan du lamnar den belagda vagen och se till att alla regelbundna
underhallsarbeten ar utférda. Kontrollera sarskilt dackens skick och dacktrycket.

Kom ihag att de vagar du har valt innebar begransningar (for branta eller ojamna), du har
egna begransningar (korskicklighet och komfort) och att fordonet har sina begrénsningar
(vaggrepp, stabilitet och motorstyrka). Om du inte respekterar dessa begransningar
kommer du att utsétta dig sjalv och dina passagerare for faror.

Acceleration och inbromsning bor ske ldngsamt och gradvis. Forsok att starta och stanna
for hastigt kan leda till att vaggreppet férsvinner och du férlorar kontrollen 6ver fordonet.
Att undvika hinder och skrap pa vagarna minskar risken fér valtning eller skador pa
fordonets fjadring eller andra komponenter.

Att kora i lutningar okar risken for véltning, sarskilt om du forsoker kora i en sluttning som
ar alltfér brant. Att kora pa jamnt underlag eller nedfér en sluttning ar vanligtvis det
sakraste sattet. Om du inte kan se alla omgivningsférhallanden eller hinder i en sluttning,
undersok den till fots innan du kor in i den. Om du inte &r saker pa att vagen ar sakert
framkomlig, forsok inte kora dar. Hitta en annan vdg. Om du fastnar nar du kor uppfor en
sluttning, forsok inte vanda. Backa sakta nedfér sluttningen samma vag som du kom.
Korsa ett vattendrag — undvik att kéra genom djupa vattendrag. Om du tréaffar pa ett
vattendrag pa din vag (t.ex. en liten back), undersok den innan du koér vidare. Sakerstall att
den &r grund, inte ar strdm och har en fast botten. Om du inte sakert kanner till djupet eller
bottnens beskaffenhet, vénd om och hitta en annan vdg. Att kéra genom djupa vattendrag
kan ocksa skada fordonet. Vatten kan tréanga in i véxelladan och differentialen, blandas med
smorjoljan och eventuellt orsaka ett haveri. Vattnet kan ocksa tvétta bort fettet fran
hjullagren.

Om du fastnar, kor forsiktigt i den riktning dar du tror att du kan komma loss. Spinn inte
hjulen eftersom detta bara gor saken varre och kan skada véxellddan. Om du inte kan
komma loss, maste fordonet bogseras. Det finns dragkrokar fram och bak for detta
andamal.
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Vid kérning

Starta motorn

W\

Parkeringsbromsreglage

Bromspedal

Bromspedal

1. Kontrollera att handbromsen &r atdragen.

P> Indikatorn (rod) for parkeringsbroms och
bromssystem tands i 15 sekunder nar du
drar upp den elektriska parkeringsbromsens
reglage.

P> Parkeringsbromsen maste vara atdragen nar
du startar motorn.

2. Kontrollera att vaxelspaken star i lage @ och
trampa sedan ner bromsen.
» Aven om det gér att starta bilen i lage @
med parkeringsbromsen atdragen, ar det
sakrare att starta i lage [P].

Modeller med manuell vaxellada

2. Kontrollera att vaxelspaken star i lage @
Trampa sedan pa bromsen med hogerfoten
och pa kopplingen med vénsterfoten.

P> Kopplingen maste vara helt i botten for att
motorn ska starta.

B3Starta motorn

Hall bromspedalen ordentligt nedtrampad nér du startar
motorn.

Motorn ar mer svarstartad i kall vaderlek och i den tunnare
luften pé& hojder 6ver 2 400 m.6.h.

Nér du startar i kall vaderlek ska du stanga av alla elektriska
tillbehor som belysning, klimatanldggning och bakrutans
uppvarmning for att minska batteriférbrukningen.

Lat en aterforsaljare kontrollera fordonet om avgassystemet
|dter onormalt eller om du kanner avgaslukt i kupén. Det kan
ha uppstatt ett problem med motorn eller avgassystemet.

Modeller med manuell véxellada

Om fordonet stannar i en sluttning kan den elektriska
parkeringsbromsen aktiveras automatiskt. Om sa inte sker
aktiverar du den manuellt och startar sedan motorn igen.



PP Vid kérning P> Starta motorn

Alla modeller

3. Vrid om tandningslaset till lage START m utan

att trampa pé gaspedalen.

FORTSATTNING

PStarta motorn

Hall inte tandningsnyckeln i lage START [I11] i mer &n 10 sekunder.

® Om motorn inte startar direkt, vanta i minst 30 sekunder
fore nytt startforsok.

® Om motorn startar, men stannar omedelbart ska du vanta
i minst 30 sekunder innan du upprepar steg 3 samtidigt
som du trampar latt pa gaspedalen. Sldpp upp gaspedalen
nar motorn startar.

Startsparrsystemet skyddar bilen mot stold. Om en felaktigt
kodad enhet anvands sparras motorns branslesystem.
Startsparrsystem S. 204
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PP Vid kérning P>Starta motorn

M Kéra ivag
Modeller med kontinuerligt variabel utvaxling

1. Hall hoger fot pa bromspedalen, for vaxelspaken till [D]. Valj [R] nar du ska backa.
2. Med parkeringsbromsen atdragen, slapp bromspedalen och tryck latt pa gaspedalen.
P> Kontrollera att indikatorn (réd) for parkeringsbroms och bromssystem slocknar.

Parkeringsbroms S. 629

M Hjilpsystemet fér start i backe
Hjalpsystem vid start i backe bromsar fordonet under kort tid for att forhindra att det kommer
i rullning i backar och sluttningar nar man flyttar foten fran broms- till gaspedalen.

Modeller med kontinuerligt variabel utvaxling

Stall vaxelspaken i lige D] eller [S] nar du star i uppforsbacke, eller [R] i nedférsbacke, och
slapp sedan upp bromspedalen.

Trampa ned kopplingspedalen och ldgg i ndgon av framétvaxlarna nar du star i uppforsbacke,
eller |E i nedforsbacke, och slapp sedan upp bromspedalen.

BIKora ivag

Modeller med manuell vaxellada

Om motorn tjuvstannar, tryck ned kopplingspedalen helt
inom tre sekunder. Motorn kan starta igen automatiskt
under vissa forhallanden. | annat fall, folj
standardproceduren.

Starta motorn S. 514

Du kan &ven lossa parkeringsbromsen genom att trycka pa
den elektriska parkeringsbromsens omkopplare medan du
héller bromspedalen nedtryckt. | nedférsbacke kan du starta
fordonet mjukare genom att for hand att lossa den med
parkeringsbromsens omkopplare, an genom att lossa den
med gaspedalen.

B3Hjalpsystemet for start i backe

Det ar inte sakert att backstartsystemet férhindrar fordonet
fran att komma i rullning i mycket branta eller hala backar
och det fungerar inte i latta stigningar.

Hjélpsystemet for start i backe ersétter inte handbromsen.

Hjélpsystemet for start i backe fungerar aven nar VSA-
systemet dr avstangt.



PP Vid kérning P> Starta motorn

Starta motorn

1. Kontrollera att handbromsen ar atdragen.

P> Indikatorn (réd) for parkeringsbroms och
bromssystem tands i 15 sekunder nar du
drar upp den elektriska parkeringsbromsens
reglage.

P> Parkeringsbromsen maste vara atdragen nar
du startar motorn.

.

! )
Parkeringsbromsreglage

W\

Modeller med kontinuerligt variabel utvaxling

2. Kontrollera att vaxelvaljaren star i lage @ och
trampa sedan ner bromsen.
B Aven om det gar att starta bilen i lage [N]
med parkeringsbromsen atdragen, ar det
sakrare att starta i lage [P].

Bromspedal

Modeller med manuell vaxellada

2. Kontrollera att vaxelspaken star i lage @
Trampa sedan pa bromsen med hogerfoten och
pa kopplingen med vansterfoten.

P> Kopplingen maste vara helt i botten for att
motorn ska starta.

Bromspedal ; - '5

FORTSATTNING

B3Starta motorn

Hall bromspedalen ordentligt nedtrampad nar du startar
motorn.

Motorn ar mer svarstartad i kall vaderlek och i den tunnare
luften pa hojder 6ver 2 400 m.6.h.

Nar du startar i kall vaderlek ska du stanga av alla elektriska
tillbehdr som belysning, klimatanlaggning och bakrutans
uppvarmning for att minska batteriférbrukningen.

Lat en aterforsaljare kontrollera fordonet om avgassystemet
|ater onormalt eller om du kanner avgaslukt i kupén. Det kan
ha uppstatt ett problem med motorn eller avgassystemet.

For den nyckelfria fjarrsandaren i narheten av ENGINE
START/STOP-knappen om batteriet i fjarrsandaren haller pa
att ta slut.
Om batteriet i den nyckelfria
fjarrkontrollen ar svagt s. 744

Det kan hénda att motorn inte startar om den nyckelfria
fiarrkontrollen utsatts for starka radiovagor.

Modeller med manuell vaxellada

Om fordonet stannar i en sluttning kan den elektriska
parkeringsbromsen aktiveras automatiskt. Om sd inte sker
aktiverar du den manuellt och startar sedan motorn igen.
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PP Vid kérning P>Starta motorn

Alla modeller

3. Tryck pa ENGINE START/STOP utan att trampa
ner gaspedalen.

[l Stdnga av motorn

Du kan bara stdnga av motorn nar fordonet stdr helt stilla.

Modeller med kontinuerligt variabel utvaxling

1. Stall vaxelvaljaren i lage @
2. Tryck pd ENGINE START/STOP-knappen.

Modeller med manuell vaxellada

® Om vaxelspaken star i lage @ tryck pa ENGINE START/STOP-knappen.
® Om vaxelspaken star i en annan véxel an @ trampar du ner kopplingen och trycker sedan
pa ENGINE START/STOP-knappen.

PStarta motorn

Tryck inte ned ENGINE START/STOP-knappen for att starta
motorn.

Om motorn inte startar, vanta i minst 30 sekunder fore nytt
startforsok.

Startsparrsystemet skyddar bilen mot stéld. Om en felaktigt
kodad enhet anvands sparras motorns branslesystem.
Startsparrsystem S. 204



PP Vid kérning P> Starta motorn

M Kora ivag
Modeller med kontinuerligt variabel utvaxling

1. Hall hoger fot pa bromspedalen, for vaxelspaken till @ Vlj @ nar du ska backa.
2. Med parkeringsbromsen atdragen, slapp bromspedalen och tryck latt pa gaspedalen.
P> Kontrollera att indikatorn (rod) for parkeringsbroms och bromssystem slocknar.

Parkeringsbroms S. 629

M Hjalpsystemet fér start i backe
Hjalpsystem vid start i backe bromsar fordonet under kort tid for att férhindra att det kommer
i rullning i backar och sluttningar nar man flyttar foten fran broms- till gaspedalen.

Modeller med kontinuerligt variabel utvaxling

Stall véxelspaken i lage @ eller nar du star i uppforsbacke, eller @ i nedforsbacke, och
slapp sedan upp bromspedalen.

Modeller med manuell vaxellada

Trampa ned kopplingspedalen och ldgg i ndgon av framéatvaxlarna nar du star i uppforsbacke,
eller |E i nedforsbacke, och slapp sedan upp bromspedalen.

BIKora ivag

Modeller med manuell vaxellada

Om motorn tjuvstannar, tryck ned kopplingspedalen helt
inom tre sekunder. Motorn kan starta igen automatiskt
under vissa férhallanden. | annat fall, folj
standardproceduren.

Starta motorn S. 517

Du kan &ven lossa parkeringsbromsen genom att trycka pa
den elektriska parkeringsbromsens omkopplare medan du
héller bromspedalen nedtryckt. | nedférsbacke kan du starta
fordonet mjukare genom att for hand att lossa den med
parkeringsbromsens omkopplare, an genom att lossa den
med gaspedalen.

B3IHjélpsystemet for start i backe

Det ar inte sakert att backstartsystemet forhindrar fordonet
fran att komma i rullning i mycket branta eller hala backar
och det fungerar inte i latta stigningar.

Hjalpsystemet for start i backe ersatter inte handbromsen.

Hjalpsystemet for start i backe fungerar dven nar VSA-
systemet &r avstangt.
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PP Vid kérning P> Forsiktighetsatgarder under kérning

Forsiktighetsatgarder under kérning

M Koranvisningar for ditt SUV-fordon

SUV-fordon valter betydligt Iattare an andra typer av fordon. For att forhindra att fordonet
valter eller att du forlorar kontrollen:

® K&r med lagre hastighet i kurvor an vad du skulle géra med en vanlig personbil.

® Undvik tvara svangar och plotsliga mandvrar nar det ar mojligt.

® Modifiera inte ditt fordon pa ett satt som gor att tyngdpunkten hojs.

® |asta inte tungt bagage pa taket.

M | dimma

Sikten blir svag nar det ar dimmigt. Innan du kor, sla pa halvljuset dven under dagtid. Sakta ned
och anvand vagens mittlinje, skyddsrackena och bakljusen pa framférvarande fordon som
vagledning.

M | stark vind

Om en stark sidvind far fordonet i obalans under kérning, hall i ratten hart. Sank langsamt
farten och hall fordonet i mitten av vagen. Var forsiktig med vindbyar sarskilt nar du koér ut ur
en tunnel, kor dver en bro eller flodbank eller kor Gver en 6ppen yta som exempelvis en
bergtakt, samt nar en stor lastbil passerar.

BIFérsiktighetsatgérder under kdrning

FORSIKTIGHET: Kor inte pa vagar med djupt vatten. Att
kéra genom djupt vatten skadar motorn och elsystemet och
leder till haveri.

OBS
Vaxla inte samtidigt som du gasar. Transmissionen kan
skadas.

OBS

Om du upprepade ganger vrider pa ratten i extremt lag
korhastighet, eller héller ratten i fullt rattutslag (at hoger eller
vanster), kan det elektriska servostyrningssystemet (EPS)
Overhettas. Systemet gar in i ett skyddslage som begrénsar
dess funktion. Det gar allt trogare att vrida pa ratten. Nar
systemet svalnar aterstalls EPS-systemet.

Upprepad anvandning under sadana forhallanden kan i
ldngden skada systemet.

Om tandningslaset under fard vrids till lige ACCESSORY |I|“‘,
sa stangs motorn av och alla styr- och bromsstédsfunktioner

slutar fungera, vilket gor det svarare att halla fordonet under
kontroll.

Stéll inte vaxelspaken i lage @ eftersom du da inte kan
motorbromsa (och accelerera).

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-
knapp istallet for tandningslas.



PP Vid korning P> Forsiktighetsatgarder under kérning

M Ko6rning i regn

Végen ar hal nér det regnar. Undvik hard inbromsning, snabb acceleration och plétslig
styrning, och var mer forsiktig under kdrning. Det dr sannolikt att vattenplaning uppstar om du
kor pa gropiga vagar med vattenpolar. Kor inte i djupt vatten och pa éversvdmmade gator. Det
kan skada motorn och orsaka fel pa elkomponenter.

M Ovriga férsiktighetsatgarder

Om du kér emot ndagot hart med underredet, stanna pa en saker plats. Kontrollera om
underredet ar skadat. Kontrollera dven om det finns ndgot vatskelackage.

BIFérsiktighetsatgérder under kdrning

Under de forsta 1 000 km ska du undvika hastiga accelerationer
och fullt gaspadrag for att inte skada motorn eller driviinan.

Undvik haftiga inbromsningar under fordonets forsta 300 km.

Denna forsiktighetsatgard géller ocksa nar du byter
bromsbeldggen.

BIKéranvisningar for ditt SUV-fordon

Bristande kontroll dver fordonet kan leda till en kollision eller
att fordonet valter.
Viktig information om hantering s. 40
Forsiktighetsatgarder under kérning . 520

BIKo6rning i regn

Var forsiktig nar vattenplaning uppstar. Nar du kor pé en vag
tackt med vatten i for hog hastighet bildas en vattenkil
mellan dack och vagyta. Om detta intraffar kan bilen inte
reagera pa dina ingrepp, t.ex. styrning och inbromsning.

Minska langsamt farten nar du vaxlar ner. Om vagen ar hal
kan en plotslig inbromsning orsaka sladd.
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P pVid kérning - CVT (steglos kraftoverforing) *

CVT (steglos kraftoverforing)*

M Krypkorning

Motorn gar pa ett hdgre tomgangsvarvtal och krypkdrningen okar.
Hall bromsen stadigt nedtrampad nar du star stilla.

M Nedvaxling

Om gaspedalen trampas ner snabbt vid kérning i uppférsbacke kan det leda till att transmissionen
vaxlar ner till en lagre vaxel, vilket leder till ovantad hastighetsokning. Gasa forsiktigt, i synnerhet vid
halt vaglag och i kurvor.

* Ej tillgangligt pa alla modeller



PP Vid kérning P> Vaxla

Modeller med kontinuerligt variabel utvaxling

Vaxla

Véxla efter vad omstandigheterna kraver nar du kor.

M Vixelspakslagen

Frigéringsknapp

Parkering
Anvands vid parkering och start av motorn

Backlage
Anvands vid backning

Neutralldge
Vaxelladan ar inte last

Drivning

Anvands:

® For normal korning

® Tillfallig korning med det 7-vaxlade manuella
véxlingslaget

Korlage (S)

Anvands:

® For battre acceleration

® For att forstarka motorbromsen

® Vid korning i upp- eller nedférsbackar

® Korning med det 7-véxlade manuella
vaxlingslaget

FORTSATTNING

PVixla

Du kan inte vrida om tandningslaset till LOCK [0]*! och ta ut
nyckeln om inte vaxelspaken star i lage [P].

Bilen kan réra sig nagot aven i lage [N] nar motorn r kall.
Trampa hart pa bromspedalen och dra handbromsen vid
behov.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/
STOP-knapp istéllet for tandningslas.
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PP Vid kérning P> Vaxla

M Manévrering av véxelspaken

& Det réda omradet pa varvraknaren
e = e TE,. Vaxlingsindikator

M-indikator (7-vaxlat manuellt
véxlingslage)

Vaxellagesindikator (Indikator for
transmissionssystem)

Trampa pa bromsen och tryck in vaxelspakens
frigéringsknapp for att vaxla.

-

Véaxla utan att trycka in vaxelspakens
frigéringsknapp.

Tryck in vaxelspakens frigéringsknapp for
att vaxla.

-

fP
tﬁ@
ol N (£
i

BIMandvrering av véxelspaken

OBS

Nér du flyttar vaxelspaken fran lage [D] till lage [R] och vice
versa ska bilen sté helt stilla och du halla bromspedalen
nedtrampad.

Om du flyttar vaxelspaken innan bilen star helt stilla kan det
skada transmissionen.

Kontrollera vaxelspakens lage med hjalp av vaxellagesindikatorn
innan du kor ivag.

Oavsett vilket lage vaxelspaken star i nar du kor betyder en
blinkande indikator for transmissionssystemet att ett
problem med vaxelladan har uppstatt.

Undvik plotslig acceleration och lat en aterforséljare titta pa
vaxellddan sa snart som mojligt.

Bransletillforseln kan stoppas om motorn évervarvas
(varvmataren gar in i eller 6ver den réda zonen). Om det
hander kan du kénna ett latt ryck.

Det kanske inte gar att flytta véxelspaken om du trampar pa
bromspedalen medan du haller frigéringsknappen intryckt
pé véxelspaken.

Tryck forst ned bromspedalen.



PP Vid kérning P> Vaxla

M 7-vaxlat manuellt vaxlingslage

Anvand vaxlingspaddlarna for att véxla mellan 1:ans och 7:ans véaxel utan att ta handerna
fran ratten. Transmissionen vaxlar till det 7-véxlade manuella vaxelldget nér du drar i en
vaxlingspaddel under kérning. Detta lage ar praktiskt nar motorbromsning kravs.

B Nar vixelspaken star i lage [D]:

Vaxlingslage gar tillfalligt dver i det 7-vaxlade manuella vaxellaget och véxelldget visas i
vaxelindikatorn.

Det 7-vaxlade manuella vaxellaget avbryts automatiskt om du kér med konstant hastighet, och
vaxellaget i vaxelindikatorn slacks.

Du kan avbryta detta lage genom att dra i -véxlingspaddeln i nagra sekunder.

Det 7-véxlade manuella véxelldget &r sarskilt anvandbart néar du ska sanka fordonets hastighet
tillfalligt innan du svanger.

B Nar véxelspaken star i lage :

Vaxlingslaget gar dver i det 7-vaxlade manuella véaxellaget. Indikatorn M och vaxelns nummer
visas i vaxelindikatorn. Nar fordonet saktar ned vaxlar vaxellddan automatiskt ned efter behov.
Néar fordonet stannat vaxlar den automatiskt ned till 1:an.

Du kan avbryta detta lage genom att dra i —v'&ixlingspaddeln i nagra sekunder.

Nar fordonshastigheten ékar och motorvarvtalet narmar sig varvraknarens réda omrade vaxlar
vaxelladan automatiskt upp till nasta vaxel.

Du kan kora ivdg endast pa 1:ans vaxel.

Néar det 7-vaxlade manuella vaxlingslaget avbryts, flytta vaxelvaljaren fran till @ Néar det
7-vaxlade manuella vaxlingslaget avbryts slocknar M-indikatorn och vaxlingsindikatorn.

FORTSATTNING

B37-véxlat manuellt véxlingslége

For att forbattra bransleekonomin kan véxellddan vaxla upp
till en hogre véxel &n sjuans vaxel under vissa forhallanden.
| detta fall visas vaxelns nummer i vaxelindikatorn som 7.

| 7-vaxlat manuellt vaxlingsldge véxlar transmissionen upp
eller ned med anvandning av vaxlingspaddlarna under
foljande forhallanden:

Uppvaxling: Motorvarvtalet nar lagsta troskel for det hogre
varvtalslaget.

Nedvaxling: Motorvarvtalet nar hogsta troskeln for det lagre
varvtalslaget.

N&r motorns varvtal nastan gar upp till varvraknarens
rédmarkerade omrade vaxlar transmissionen automatiskt.
N&r motorvarvtalet nar den lagre gransen for valt vaxellage
vaxlar vaxellddan automatiskt ned.

Om vaxlingspaddlarna anvands pa hala underlag kan hjulen
lasas. | sa fall avbryts det 7-véxlade manuella vaxelldget och
fordonet atergér till normalt kérlage [D].
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PP Vid kérning P> Vaxla

M 7-vaxlade manuella véxellagets funktion

B37-véxlade manuella véxellagets funktion

[—] vaxlingspaddel
(nedvaxling)

—

.

Nedvaxling nar
vaxlingspaddeln [—] dras
(Andras till en lagre
véaxelsiffra)

Vaxlingspaddel
(uppvaxling)

-

L |

Uppvaxling nar
véaxlingspaddeln dras
(Andras till en hégre
véaxelsiffra)

Varje drag i en véxlingspaddel vaxlar ett steg.
For att vaxla kontinuerligt sldpper du vaxlingspaddeln innan
du drar i den igen for att lagga i nasta véxel.

Vaxelindikatorn blinkar nar du inte kan véxla upp eller ner.
Det visar att fordonets hastighet inte ar inom tillaten
vaxelgrupp.

Accelerera nagot for att véxla upp eller sakta farten for att
vaxla ner medan indikatorn blinkar.



PP Vid kérning P> Vaxla

M Uppvaxlingsindikator

Tands nar fordonet ar i det 7-vaxlade manuella
vaxellaget och indikerar nar det &r lampligt att vaxla
upp eller ner for att bibehalla det mest branslesnala
korsattet.

Uppvaxlingsindikatorn: Tands nar du
rekommenderas att lagga i en hogre vaxel.

BUppvaxlingsindikator

AVARNING

Vaxelindikatorn ar endast avsedd som en

vagledning for att uppna battre bransleekonomi.

Lita inte pa vaxelindikatorn nar vaglag och
trafikforhallanden ar olampliga eller nar du kan
bli distraherad av den.

Denna indikator rekommenderar dig aldrig att vaxla ned for
att forstarka motorbromseffekten. Du kan vaxla ned for att
6ka motorbromsningen i en nedférsbacke.

Vaxla alltid ner vid lamplig hastighet.
Det kan handa att fargen pa miljométaren andras om du inte
vaxlar upp eller ner nar nagon av véaxlingsindikatorerna tands.

Detta kan i sin tur leda till en forandrad bransleekonomi.

Radande vaglag och trafikforhéllanden kan krava att du
vaxlar vid andra tidpunkter an dem som indikeras.
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PP Vid kérning P> Vaxla

Modeller med manuell vaxellada

Vaxla

M Manévrering av vaxelspaken

Trampa ner kopplingspedalen helt nar du vaxlar och slapp sedan sakta upp pedalen.

Trampa ner kopplingen och vanta nagra sekunder innan du lagger spaken i @ eller lagg i
nagon av framatvaxlarna for en liten stund. Denna atgard férhindrar att vaxlarna “skrapar”.

Vila inte foten mot kopplingspedalen nar du inte

vaxlar. Detta kan leda till att kopplingen slits fortare.

PVixla

OBS
Vaxla inte till lige [R] innan fordonet star helt stilla.

Om du lagger i [R] innan fordonet har stannat helt kan det
skada transmissionen.

OBS

Innan du vaxlar ner ska du se till att motorn inte évervarvar
och att varvraknaren inte gér in i det roda omradet. Om detta
hander kan motorn skadas allvarligt.

Vaxelspaken har en metalldel. Om du lamnar fordonet parkerat
utomhus under en langre tid en varm dag, var forsiktig innan du
flyttar véxelspaken. Vaxelspaken kan vara mycket varm p.g.a.
varmen i fordonet. Om utomhustemperaturen &r lag kan ar
vaxelspaken kannas kall.

Om du dverskrider den maximala hastigheten for ilagd véxel
gar varvréknaren in i det roda omradet. Du kan da kanna en
latt ryckning.



PP Vid kérning P> Vaxla

BJUppvéxlings-/nedvaxlingsindikatorer

M Uppvaxlings-/nedvaxlingsindikatorer

Tands for att uppmarksamma foraren pa att en vaxling
rekommenderas for att uppratthalla branslesnal
korning eller for att forhindra motorstopp.

Uppvaxlingsindikatorn: Tands nar du rekommenderas
att lagga i en hogre vaxel.

Nedvaxlingsindikatorn: Tands nar du rekommenderas
att lagga i en lagre vaxel.

FORTSATTNING

AVARNING

Vaxelindikatorn ar endast avsedd som

en vagledning for att uppna battre
brénsleekonomi.

Lita inte pa vaxelindikatorn nar vaglag och
trafikférhallanden ar olampliga eller nar du
kan bli distraherad av den.

Denna indikator rekommenderar dig aldrig att vaxla ned for
att forstarka motorbromseffekten. Du kan vaxla ned for att
6ka motorbromsningen i en nedforsbacke.

Vaxla alltid ner vid lamplig hastighet.

Nedvéxlingsindikatorn ténds inte nar du vaxlar ner fran

till [1].

Det kan handa att fargen pa miljoméataren dndras om man
inte vaxlar nar ndgon av véxlingsindikatorerna tands. Detta
kan i sin tur leda till en férandrad bransleekonomi.

Radande vaglag och trafikforhéllanden kan krava att du
vaxlar vid andra tidpunkter an dem som indikeras.

BuruiQy| .
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PP Vid kérning P> Vaxla

M Backsparr

Den manuella véxellddan har sparrmekanism som hindrar dig fran att oavsiktligt ldgga i @
fran en framatvéxel i en viss hastighet.

Gor s& har om du inte kan lagga i [R] nar fordonet star stilla:
1. Trampa ner kopplingen, flytta vaxelspaken sa
N @ langt det gar at vanster och lagg i @
E——) 2. Om det fortfarande inte gar att lagga i [R]
_ - drar du at parkeringsbromsen och vrider
tandningslaset till nagot av lagena
R ACCESSORY [ 1] eller LOCK [0]".

3. Trampa ner kopplingen och lagg i |E
4. Hall kopplingen nertrampad och starta motorn.

X |

.Y

Lat aterforsaljaren kontrollera fordonet om du
maste vidta den har atgarden ofta.

Buruiy .

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for
tandningslas.
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»pVid kérning »>ECON-lage

Tryck pa ECON for att sla pa och av ECON-laget.
ECON-laget gor det lattare att forbattra bransleekonomin genom justeringar av motorns,
vaxellddans och klimatanlaggningens prestanda.

BSECON-lage

| ECON-lage ger klimatanlaggningen storre
temperaturvariationer.

BuruiQy| .
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P pVid kérning P> Automatiskt tomgangsstopp

Automatiskt tomgangsstopp

Motorn stangs av automatiskt nar fordonet star stilla (beroende pa miljéférhallandena och
fordonets driftsforhallanden) for att hjalpa till att maximera bransleekonomin. Indikatorn
(gron) tands nar detta sker. Dérefter startas motorn om nar det ater ar dags att kora, beroende
pa miljo- och fordonsférhallanden, och indikatorn (grén) slocknar.

Motorn startas om automatiskt nar: S. 535

Om forarddrren 6ppnas nér indikatorn (grén) ar tand
ljuder summern for att uppmarksamma foraren pa
att det automatiska tomgangsstoppsystemet ar
aktiverat.

Ett meddelande som rér det automatiska tomgangs-
stoppet visas pa forarinformationsgranssnittet.
Indikatorer S. 98
Anpassade funktioner S. 158, 413

é

mlia e ———
Indikator fér automatiskt < Ie

tomgangsstopp (grén) O

B Automatiskt tomgéngsstopp

Fordonets 12-voltsbatteri ar speciellt utformat f6r en modell
med automatiskt tomgéangsstopp.

Anvandning av annat 12 V-batteri &n den specificerad typen
kan forkorta 12 V-batteriets livslangd och forhindra det
automatiska tomgangsstoppet fran att aktiveras. Om du
behover byta ut 12 V-batteriet ska du se till att vélja den
angivna typen. Fraga en aterforsaljaren om mer information.

Specifikationer s. 770

Det automatiska tomgéngsstoppets varaktighet:
® Okar i ECON-laget, jamfort med nar ECON-laget &r
avstangt, nar klimatanlaggningen anvands.



PP Vid kérning P Automatiskt tomgangsstopp

M Automatiskt tomgéngsstoppsystem PA/AV

Tryck pa den har knappen for att stdnga av det
automatiska tomgangsstoppet. Det automatiska
tomgangsstoppsystemet stoppas.
P> Det automatiska tomgangsstoppsystemet
stannar och indikatorn (gul) tands.

Tomgangsstoppet aktiveras varje gang du startar
motorn, dven om du inaktiverade det férra gdngen
O du korde.

=y
Indikator for automatiskt
tomgangsstopp (gul)

FORTSATTNING

BAutomatiskt tomgangsstoppsystem PA/AV

Om du trycker pa OFF-knappen for automatiskt tomgangsstopp
dterstartar motorn nar det automatiska tomgangsstoppet &r
aktiverat.

BuruiQy| .
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P pVid kérning P> Automatiskt tomgangsstopp

M Det automatiska tomgangsstoppet aktiveras nar:

Fordonet har rort sig framat och stoppas med hjalp av bromsen, kopplingspedalen trampas ner
helt, véxelspaken stélls i lage @ och kopplingen slapps upp.

P> Du startar om motorn automatiskt genom att trampa ner kopplingen.

M Det automatiska tomgangsstoppet aktiveras inte i féljande fall:

Du trycker pa OFF-knappen for det automatiska tomgangsstoppet.

Forarens sakerhetsbdlte ar inte fastspant.

Motorns kylvatsketemperatur ar for 1ag eller hog.

Fordonet stannar igen innan det har kommit upp i en hastighet pa 3 km/h efter att motorn

har startats.

Vaxelspaken star i valfritt 1age forutom [N].

Motorn startas med motorhuven &ppen.

P Stdng av motorn. Stang motorhuven innan motorn startas igen for att aktivera det
automatiska tomgangsstoppet.

Batteriet haller pa att laddas ur.

Batteriets innertemperatur &ar 5 °C eller lagre.

Klimatanldaggningen anvéands och yttertemperaturen ar antingen under —20 °C eller

Over 40 °C.

Klimatanlaggningen &r igang, och temperaturen ar installd pa Hi eller Lo.

tands (indikatorn tands).

H Det automatiska tomgangsstoppet aktiveras eventuellt inte i féljande fall:

Du vrider pa ratten.

Flékthastigheten ar hog.

Klimatanlaggningen anvands, och skillnaden mellan den instéllda temperaturen och den
faktiska kupétemperaturen ér stor.

Klimatanlaggningen anvénds, och fuktigheten i kupén ar hog.

BIDet automatiska tomgangsstoppet aktiveras nar:

Oppna inte motorhuven under ett tomgangsstopp. Om
motorhuven 6ppnas aterstartar motorn inte automatiskt.
Starta i s fall om motorn med tandningsléset eller ENGINE
START/STOP-knappen.

Starta motorn S. 514, 517

Modeller med nyckelfritt system

Om du trycker pd ENGINE START/STOP-knappen &ndras

laget till ACCESSORY dven automatiskt tomgangsstopp ar

aktiverat. | laget ACCESSORY é&terstartar motorn inte langre

automatiskt. Folj standardproceduren att starta motorn.
Starta motorn S. 517

Modeller utan nyckelfritt system

Aven om tandningslaset slas om till START [Il1] under
tiden som automatiskt tomgangsstopp ar aktiverat startar
motorn inte.



PP Vid korning > Automatiskt tomgangsstopp

B Motorn startas om automatiskt nar: BIMotomn startas om automatiskt nar:
) Om du anvénder elektronisk utrustning under det
¢ Kopplingspedalen trampas ner. automatiska tomgangsstoppet, kan utrustningen sténgas av

. L i i . tillfalligt nér motorn startas om.
H Motorn aterstartas automatiskt dven om kopplingspedalen inte &r nedtryckt med

véxelviljaren i lage [N] nar: Motorn aterstartas inte automatiskt nar det finns ett problem
® Du trycker pd OFF-knappen for det automatiska tomgangsstoppet. i systemet. Folj den vanliga proceduren fér att starta motorn.
e Du vrider pé ratten Starta motorn S. 514, 517
* Fordonet ror sig. Vid automatiskt tomgangsstopp aterstartar motorn inte igen
® Bromspedalen slapps ndgot under ett stopp. automatiskt om:
® Batteriet haller pa att laddas ur. ® Forarens bilbélte ar inte fastspant. For att halla det

automatiska tomgangsstoppet aktiverat ska bilbaltet tas
pa omedelbart.
® Vixelvaljaren stalls i ett annat lage 4n [N]. Stall vaxelvéljaren
i lage [N].
Forarinformationsgranssnitt varnings-
och informationsmeddelanden s. 122

Nar systemet slutar fungera foljer du den normala
proceduren for att starta motorn.
Starta motorn S. 514, 517

BINér indikatorlampan (gron) blinkar med automatiskt

M Nar indikatorlampan (gron) blinkar med automatiskt ! :
tomgangsstopp aktiverat

tomgangsstopp aktiverat

Indikatorn bérjar blinka snabbt under féljande forhallanden:

Trampa ner kopplingen helt. ® = har tryckts.
P Motorn startar automatiskt igen. ® Nar klimatanlaggningen anvands och det bildas fukt inne i
fordonet.

® Nar klimatanlaggningen anvands och skillnaden mellan
den instéllda och den faktiska kupétemperaturen é&r stor.
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P pVid kérning P> Justerbar hastighetsbegransare

Justerbar hastighetsbegransare

Systemet kan stallas in pd en maximal hastighet som inte kan &verskridas ens om du trampar ~ BJusterbar hastighetsbegrénsare

pa gasen.
Fordonets hastighet kan stéllas in fran ca 30 km/tim till ca 250 km/tim. AVARNING

Den justerbara hastighetsbegransaren har

Indikatorn &r tand pa beg‘t"énsn'lng.ar. . .
instrumentpanelen Det dr alltid ditt ansvar att justera fordonets hastighet

Den justerbara enligt den aktuella hastighetsbegransningen och
hastighetsbegrénsaren ar framféra fordonet pa ett sékert satt.

klar att anvandas.
AVARNING

Tryck inte ned gaspedalen mer an nédvandigt.
Bibehall lampligt gaspedallage beroende pa
fordonets hastighet.

M Tryck pa& MAIN-knappen pa
ratten

Det &r inte sdkert att den justerbara hastighetsbegransaren
kan halla den installda hastigheten i nedférsbackar. | sa fall
ska du bromsa in genom att trampa pa bromsen.

Buruiy .

Gor foljande nar den justerbara hastighetsbegransningen
inte anvands:

Inaktivera den justerbara hastighetsbegransaren genom att
trycka pa MAIN.

Om en annan indikator visas, tryck pa
LIM-knappen for att &ndra den till den
justerbara hastighetsbegransaren.

Du kan inte anvanda den justerbara hastighetsbegransaren
och den adaptiva farthallaren (ACC)*/adaptiva farthallaren
(ACC) med LSF* eller den intelligenta hastighetsbegransaren
samtidigt.

Modeller med manuell vaxellada

Forsok vaxla ner nar motorvarvtalet sjunker.

536 * Ejtillgéngligt pa alla modeller



P> pVid kérning P> Justerbar hastighetsbegransare

BIGor s& har for att stalla in hastighetsgransen

Om du stéller in hastighetsgransen medan du kér langsammare
an 30 km/tim, stalls hastighetsbegransningen pa 30 km/tim.

M Gor sa har for att stdlla in hastighetsgransen

Ténds nar den justerbara
hastighetsbegransningen
stalls in

Pipsignalen ljuder och den visade hastighetsgransen blinkar
om fordonets hastighet 6verskrider gransen med 3 km/tim
eller mer i en brant nedférsbacke.

Den justerbara hastighetsbegransaren stélls in pa den aktuella
hastigheten om den ar hogre an den tidigare installda
hastighetsgransen nar du trycker pa RES/+-knappen.

| RES/+- \—/SET-
knapp

knm
@)
& x‘

- Tryck och slapp .

Du kan éndra de visade installda hastighetsvardena mellan
km/h och mph pa férarinformationsgranssnittet.
Hastighetsmatare s. 147
Anpassade funktioner s. 158, 413

\
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® Ta bort foten fran pedalen och tryck pa —/SET-knappen nar du har natt énskad hastighet.
Nér du slapper upp —/SET-knappen blir hastighetsgransen fast och den justerbara
hastighetsbegransaren stalls in. Hastighetsgransen visas.

® Du kan aktivera den tidigare installda hastighetsgransen genom att trycka pa RES/+-
knappen.

FORTSATTINING 537



P pVid kérning P> Justerbar hastighetsbegransare

M Gor sa har for att justera hastighetsgransen
Hoj eller sénk hastigheten med hjélp av RES/+- eller —/SET-knapparna pa ratten.

For att 6ka farten

For att sénka farten

® Varje gang du trycker pa knappen hojs eller sanks hastighetsgransen med ca 1 km/tim.

® Om du haller knappen intryckt hojs eller sanks den installda hastigheten i steg om 10 km/tim
var 0,5:e sekund tills systemets grans nas.

® Fordonet kan accelerera eller minska farten tills installd hastighet uppnas.

Buruiy .

M Tillfallig 6verskridning av hastighetsgransen

Du kan overskrida hastighetsgransen genom att trampa gaspedalen i botten.
P> Hastighetsgransen som visas borjar blinka.
P> Summern ljuder nar hastighetsgransen éverskrids.

538

BXTillfallig dverskridning av hastighetsgransen

Summern ljuder nar hastigheten blir hogre an den installda
hastighetsgransen med gaspedalen helt nedtryckt.

Den justerbara hastighetsbegransningen trader i kraft
nar fordonets hastighet sjunker under den installda
hastighetsgransen.



P> pVid kérning P> Justerbar hastighetsbegransare

M Sa héar avbryter du

MAIN-knapp _/.——:_r/“\/

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Gor ndgot av foljande for att avbryta den justerbara
hastighetsbegransningen:

® Tryck pa CANCEL-knappen.

® Tryck pa MAIN-knappen.

® Tryck pa LIM-knappen.

BXIS4 har avbryter du

Den justerbara hastighetsbegransaren skiftar till adaptiv
farthallare (ACC)“/adaptiv farthallare (ACC) med LSF* eller
intelligent hastighetsbegransare om LIM-knappen trycks in.

Om det uppstar ett problem med systemet nar du anvander
den intelligenta farthallaren ljuder summern och OFF tands.
Den justerbara hastighetsbegransaren stangs av.

BuruiQy| .
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PP Vid kérning P> Intelligent hastighetsbegransare

Intelligent hastighetsbegransare

Staller automatiskt in den hastighetsgrans som systemet for vagmarkesigenkanning upptacker.

Och hastighetsgransen inte kan overskridas dven om du trampar ned gaspedalen. Om du
trycker ned gaspedalen hela vagen kan hastighetsbegransningen &verskridas.
Trafikskyltsinformation S. 618

Blintelligent hastighetsbegrénsare

AVARNING

Den intelligenta hastighetsbegrénsaren

har begrénsningar. Den intelligenta
hastighetsbegransaren kan stélla in sig pa en
hastighet som ar hogre eller lagre &n den
aktuella hastighetsbegransningen, eller sluta
fungera, sarskilt om trafikskyltsinformationen
inte fungerar korrekt eller dar en vag saknar
hastighetsbegransningsskyltar. Det ar alltid ditt
ansvar att justera fordonets hastighet enligt den
aktuella hastighetsbegransningen och framféra
fordonet pa ett sakert satt.

Beroende pa hur mycket gaspedalen trycks ned kommer
fordonet accelerera tills den uppnar den hastighet som
identifieras av trafikskyltsinformationen.



»pVid korning P> Intelligent hastighetsbegransare

Indikatorn &r

Den intelligenta

.Tryck pa MAIN-knappen pa
ratten

téand pa

instrumentpanelen

hastighetsbegransningen
ar klar att anvandas.

O
«u /|
_.—";/;7—\

Om en annan indikator ténds, tryck pa
LIM-knappen for att andra den till den
intelligenta hastighetsbegransaren.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING

Blintelligent hastighetsbegrénsare

Syftet med systemet &r att kanna igen de vagmarken som
uppfyller Wienkonventionens standarder. Alla vagmarken
kanske inte detekteras, men marken som star vid vagrenar
bor inte ignoreras. Systemet fungerar inte for vagmarken i
alla lander, och inte heller i alla situationer.
Trafikskyltsinformation s. 618

Om den intelligenta hastighetsbegransaren ar installd pa fel
hastighetsgrans ska du prova nagot av féljande:

Avbryta

® Tryck pd CANCEL-knappen.

® Tryck pa MAIN-knappen.

® Tryck pa LIM-knappen.

Overskrida hastighetsgransen tillfalligt

® Trampa ned gaspedalen helt.

Det ar inte sdkert att den intelligenta hastighetsbegrénsaren
kan hélla den installda hastighetsgransen i nedférsbackar.
| s& fall ska du bromsa in genom att trampa pa bromsen.

Nar du inte anvénder den intelligenta hastighetsbegransaren
stanger du av den genom att trycka pa knappen MAIN.

Du kan inte anvanda den intelligenta hastighetsbegrénsaren
och den adaptiva farthallaren (ACC)*/adaptiva farthallaren
(ACC) med LSF* eller den justerbara hastighetsbegransaren
samtidigt.
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PP Vid kérning P> Intelligent hastighetsbegransare

M Gor sa har for att stalla in hastighetsgransen

Eller nar den intelligenta
hastighetsbegransaren &r installd pa
den hastighetsgrans som systemet
for vagmarkesigenkanning
upptacker.

RES/+-knapp
|

_ Tryck och sléapp [

—/SET-knapp

® Det 6gonblick du slapper knappen -/SET eller knappen RES/+ stélls den intelligenta
hastighetsbegransaren in pa den hastighetsgrans som systemet for vagmarkesigenkanning
upptacker. Hastighetsgransen visas.

Blintelligent hastighetsbegrénsare

Modeller med manuell vaxellada

Forsok vaxla ner ndr motorvarvtalet sjunker.

Anvand inte den intelligenta hastighetsbegransaren i
omraden med andra enheter &n displayenheterna for den
intelligenta hastighetsbegransaren.
Andra den visade méatningen av installd fordonshastighet till
samma enheter som i kéromradena.

Hastighetsmatare s. 147

Anpassade funktioner S. 158, 413

BIGor s har for att stalla in hastighetsgransen

Om du stéller in den intelligenta hastighetsbegransaren nér
hastighetsbegransningen som trafikskyltsinformationen upptacker
ar lagre an 30 km/tim kan hastighetsbegransningsfunktionen och
varningsfunktionen véxla till paus.

Om fordonets hastighet ar hogre an hastighetsgransen som
systemet for vagmarkesigenkanning upptéacker minskar
fordonet langsamt farten till eller lagre an hastighetsgransen.
Sakta vid behov ned genom att trampa pa bromsen.

Och pipsignalen ljuder och den visade hastighetsgransen
blinkar om fordonets hastighet Gverskrider gransen med

3 km/tim eller mer.



PP Vid korning P> Intelligent hastighetsbegransare

B Nar systemet for vigmarkesigenkinning upptécker den nya
hastighetsbegransningsskylten.

Den intelligenta hastighetsbegransaren ar installd pa den nya hastighetsgrans som systemet

for vdgmarkesigenkanning upptacker.

M Hastighetsbegransningsfunktionen och varningsfunktionen kan vixla till paus om
det inte finns nagon hastighetsbegrénsningsskylt pa skarmen for systemet for
vagmarkesigenkanning nar:

® Hastighetsbegransningen upphor eller andra angivna gransvarden nas.

® Fordonet kor in pa/lamnar motorvag eller motortrafikled.

® Du svanger med blinkers paslagen i en korsning.

7 LIM

FORTSATTNING

BIGor s& har for att stalla in hastighetsgransen

Den intelligenta hastighetsbegransaren kan ocksa éverga
till paus nar systemet for vagmarkesigenkanning endast
upptacker extra hastighetsbegransningsskyltar.

BuruiQy| .
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PP Vid kérning P> Intelligent hastighetsbegransare

M Nir systemet for vigmairkesigenkénning uppticker hastighetsbegrénsningsskylten
nar den intelligenta hastighetsbegransaren ar i pauslage.
Hastighetsbegransningsfunktionen och varningsfunktionen aterupptas automatiskt.

B Nir systemet fér vigmarkesigenkénning inte upptiicker hastighetsbegrinsningsskylten
under en tid nar den intelligenta hastighetsbegréansaren ar aktiverad.

Under kdrning, férutom nar systemet for vagmarkesigenkanning inte upptdcker nagon

hastighetsbegransningsskylt, kan det handa att systemet fér vagmarkesigenkanning inte

visar ndgon hastighetsgrans.

Men den intelligenta hastighetsbegransarens funktioner fortsatter att fungera.

A
o:
3
3>
=
Q
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»pVid korning P> Intelligent hastighetsbegransare

BIGor s& har for att justera hastighetsgrénsen

M Gor sa har for att justera hastighetsgransen
. . . En negativ eller positiv forskjutning i enlighet med hastighetsgransen
Hoj eller sank hastigheten med hjdlp av RES/+- eller -/SET-knapparna pa ratten. terstalls automatiskt nar systemet for vagmérkesigenkénning

upptécker en ny hastighetsbegréansningsskylt.

For att 6ka farten Man kan inte sanka hastighetsbegransningen till lagre an

30 km/tim.
For att sanka farten
® Varje gang du trycker pa knappen hojs eller sanks hastighetsgransen med ca 1 km/tim.
® Du kan hoja hastighetsbegransningen upp till +10 km/tim utifran hastighetsbegransningen
som trafikskyltsinformationen upptdacker.
® Du kan sanka hastighetsbegransningen upp till -10 km/tim utifran hastighetsbegransningen
som trafikskyltsinformationen upptdacker.
® Du kan accelerera tills angiven hastighet uppnas. Om fordonets hastighet ar hogre an
hastighetsgransen som systemet for trafikskyltsinformation upptacker minskar fordonet BATillfallig dverskridning av hastighetsgrénsen
langsamt farten till hastighetsgransen. Summern ljuder nar hastigheten blir hogre an den instéllda
hastighetsgransen med gaspedalen helt nedtryckt.
| Tillféillig 6verskridning av haStighethrénsen Den intelligenta hastighetsbegransaren aterupptas nar
fordonets hastighet sjunker under den installda

Du kan 6verskrida hastighetsgransen genom att trampa gaspedalen i botten.
P> Hastighetsgransen som visas borjar blinka.
Summern ljuder nar hastighetsgransen overskrids.

hastighetsgransen.

FORTSATTNING
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PP Vid kérning P> Intelligent hastighetsbegransare

M Sa héar avbryter du

wbknapp |
| —

LIM-knapp ... MAIN-knapp
— -

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Gor nagot av foljande for att avbryta den
intelligenta hastighetsbegransaren:

® Tryck pd CANCEL-knappen.

® Tryck pa MAIN-knappen.

® Tryck pa LIM-knappen.

B3IS4 har avbryter du

Den intelligenta hastighetsbegransaren skiftar till adaptiv
farthallare (ACC)*/adaptiv farthallare (ACC) med LSF* eller
justerbar hastighetsbegransare om LIM-knappen trycks in.

Om ndgot problem uppstar med systemet eller systemet for
vagmarkesigenkanning nar du anvander den intelligenta
hastighetsbegransaren avges en ljudsignal och AV tands.
Den intelligenta hastighetsbegrénsaren stangs av.
Trafikskyltsinformation s. 618



PP Vid kérning P> Stabiliseringssystem (VSA)

Stabiliseringssystem (VSA)

VSA hjalper till att stabilisera fordonet i kurvor om fordonet svanger mer eller mindre &n du
hade ténkt dig. Det bidrar ocksa till att uppréatthalla vaggreppet pa hala underlag. Detta sker
genom reglering av motorstyrkan och selektiv aktivering av bromsarna.

B VSA-funktion

Nér VSA-systemet aktiveras kan det handa att du
marker att motorn inte svarar pa gaspedalen. Du
kan ocksa marka vissa ljud fran hydraulsystemet. Du
kommer ocksa att marka att indikatorn blinkar.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for

tandningslas.
* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING

B3 Stabiliseringssystem (VSA)

VSA kanske inte fungerar korrekt om bilen har dack av olika
typ och storlek. Se alltid till att anvanda dack av samma typ
och storlek och att dacktrycket &r korrekt.

Nér VSA-systemets indikator tands och fortsatter lysa under
fard kan det bero pa att det har uppstatt ett problem med
systemet. Aven om det inte paverkar bilen vid normal
korning, 1at aterforsaljaren kontrollera fordonet snarast.

VSA kan inte forbattra stabiliteten i alla korsituationer och
styr inte hela bromssystemet. Du maste fortfarande kora
och svanga i en hastighet som tar hansyn till rddande
forhéllanden och alltid ha en tillracklig sakerhetsmarginal.

Huvudfunktionen for VSA-systemet kallas i allmanhet
elektronisk stabilitetskontroll (ESC). Systemet inkluderar aven
en antispinnfunktion.

Indikatorerna (gula) fér adaptiv farthéllare (ACC)*, adaptiv
farthallare (ACC) med funktion for efterféljande fordon vid
1&g hastighet (LSF)*, avkorningsvarnare, stabiliseringssystem
(VSA), stabiliseringssystem (VSA) AV, lagt dacktryck/
dacktrycksvarningssystem, kollisionsminimerande
bromssystem (CMBS) samt parkeringsbroms och
bromssystem kan tandas i gult tillsammans med ett
meddelande pa forarinformationsgranssnittet nar du vrider
tandningslaset till lage ON IE*‘ efter att ha kopplat in
batteriet igen. Kor en kort stracka i mer an 20 km/tim. Varje
indikator ska da slockna. Om nagon av dem inte gor det, ska
du lata en aterforséljare kontrollera fordonet.
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PP Vid kérning P> Stabiliseringssystem (VSA)

Den héar knappen sitter pa forarsidans kontrollpanel.
For att delvis avaktivera VSA-funktioner/egenskaper,
tryck in och hall kvar knappen tills du hor ett pip.

Fordonet har normala broms- och kurvtagnings-
egenskaper, men antispinnfunktionen blir mindre
effektiv.

For att aterstalla VSA-funktioner/egenskaper, tryck
pa knappen tills du hor ett pip.

VSA aktiveras varje gang motorn startas aven om
det inaktiverades senaste gangen fordonet kordes.

BStabiliseringssystem (VSA)

Under vissa ovanliga omsténdigheter nar bilen fastnar i lera
eller nysno kan det vara lattare att ta sig loss om VSA
temporart inaktiveras.

N'ér—knappen trycks in blir antispinnfunktionen blir mindre
effektiv. Detta gor att hjulen lattare kan spinna i lag
hastighet. Du ska bara forsoka komma loss med bilen utan
VSA-systemet om du inte kommer loss med systemet
aktiverat.

Aktivera VSA igen sa fort du har kommit loss. Fordonet bor
inte koras med VSA-systemet avstangt.

Det kan horas ett ljud frén motorrummet nar
systemkontroller utférs omedelbart efter att motorn startat
eller under fard. Detta ar normalt.



PP Vid korning P> Aktiv vaghallningsassistent

Aktiv vaghallningsassistent

Bromsar vart och ett av fram- och bakhjulen latt vid behov nar du vrider pa ratten, och bidrar  BAktiv vaghaliningsassistent

till fordonets stabilitet och prestanda vid kurvtagning. Den aktiva vighaliningsassistenten kan inte forbéttra
stabiliteten i alla korsituationer. Du maste fortfarande kora
och svdnga i en hastighet som tar hansyn till rddande
forhallanden och alltid ha en tillracklig sékerhetsmarginal.

Né&r VSA-systemindikatorn tands och fortsatter lysa under
korning aktiveras inte den aktiva vaghallningsassistenten.

Det kan horas ljud fran motorrummet nar den aktiva
vaghallningsassistenten ar igang. Detta ar normalt.
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PP Vid kérning P>Real Time AWD (allhjulsdrift) med intelligent kontrollsystem *

Real Time AWD (allhjulsdrift) med
intelligent kontrollsystem*

BJReal Time AWD (allhjulsdrift) med intelligent kontrollsystem *

Ditt fordon &r utrustat med AWD-system. Nar systemet kdnner av en minskning av framhjulens
vaggrepp, overfor det automatiskt en del av kraften till bakhjulen. Det gor att du kan utnyttja
hela det tillgangliga vaggreppet vilket kan 6ka din mobilitet.

Du maste ldra dig att accelerera, styra och bromsa med samma forsiktighet som du skulle géra
pa ett fordon med tvahjulsdrift.

Om du spinner kraftigt med alla fyra hjulen och éverhettar AWD-systemet drivs endast
framhjulen. Stoppa tills systemet kylts ned.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

OBS
Spinn inte framhjulen under ldngre tid. En langre tids
hjulspinn kan skada véxelladan och den bakre differentialen.

AWD-systemet fungerar inte korrekt om fordonet har dack

av olika typ och storlek. Se alltid till att anvanda déck av

samma typ och storlek och att dacktrycket ar korrekt.
Byte av dack och falgar s. 709



P pVid kérning P Dacktrycksvarningssystem

Dacktrycksvarningssystem

| stallet for att direkt mata trycket i varje dack, 6vervakar och jamfér fordonets
dacktrycksvarningssystem rullningsradien och rotationsegenskaperna for varje enskilt hjul och
dack under korning, for att avgéra om nagot av dacken har anmarkningsvart lagt tryck. Detta
gor att indikatorn for lagt dacktryck/dackstrycksvarningssystemet tands och ett meddelande
visas pa forarinformationsgranssnittet.

M Initiering av dacktrycksvarningssystem

Du maste starta initieringen av dacktrycksvarningssystemet varje gang du:
® Justerar trycket i ett eller flera dack.

e Skiftar hjulens plats.

e Byter ett eller flera dack.

Fore initieringen av dacktrycksvarningssystemet:
® Justera lufttrycket i alla fyra dacken nar de ar kalla.
Kontrollera dacken S. 707

Se till att:
® Fordonet star helt still.

Modeller med kontinuerligt variabel utvaxling

e Vixelspaken ar i [P]

Modeller med manuell vaxellada

® Vaxelspaken star i laget @:

Alla modeller

® Tandningslaset star i lage ON @”.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for
tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING

BID4cktrycksvarningssystem

Systemet 6vervakar inte dacken vid kérning i lag hastighet.

Forhéllanden som exempelvis lag yttertemperatur och
hojdforandringar paverkar dackens lufttryck och kan
medfora att indikatorn for lagt dacktryck/
dacktrycksvarningssystemet tands.

Om dacktrycket kontrolleras och justeras i:

® varmt vader kan det bli for 1agt i kallare vader

® kallt vader kan det bli alltfor hogt under den varma
arstiden.

Indikatorn for l1agt dacktryck/dacktrycksvarningssystem tands

inte om lufttrycket i dacken blir for hogt.

Dacktrycksvarningssystemet fungerar inte korrekt om

fordonet har déck av olika typ och storlek.

Se darfor till att anvanda déack av samma storlek och typ.
Kontrollera och underhalla dack s. 707

Indikatorerna (gula) for adaptiv farthéllare (ACC)*, adaptiv
farthallare (ACC) med funktion for efterféljande fordon vid
lag hastighet (LSF)*, avkérningsvarnare, stabiliseringssystem
(VSA), stabiliseringssystem (VSA) AV, lagt dacktryck/
dacktrycksvarningssystem, kollisionsminimerande
bromssystem (CMBS) samt parkeringsbroms och
bromssystem kan tandas i gult tillsammans med ett
meddelande pé forarinformationsgranssnittet nar du vrider
tandningsléset till lage ON [I1]" efter att ha kopplat in
batteriet igen. Kor en kort stracka i mer an 20 km/tim. Varje
indikator ska da slockna. Om ndgon av dem inte gor det, ska
du lata en aterforséljare kontrollera fordonet.
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P pVid kérning - Dacktrycksvarningssystem

Modeller med ljudanléaggning i farg

Du kan initiera systemet fran de anpassade
funktionerna i forarinformationsgranssnittet.

1

. Tryck p& | % | och sedan pa [A}/[W]-knappen

for att vélja % (Anpassa instéllningar) och

tryck sedan pa ENTER-knappen.

» DACKTRYCKSVARNINGSSYSTEM visas pa
displayen.

. Tryck pa ENTER-knappen.

P> Displayen vaxlar till skarmen for anpassade
instaliningar, dar du kan vélja Avbryt eller
Initiera.

. Tryck pa [A)/[W] och vil] Initiera och tryck

darefter pd ENTER-knappen.
P> Skarmen Slutford visas, och sedan atergar
displayen till anpassningsmenyskarmen.

Om meddelandet Misslyckades visas upprepar
du steg 2-3.
Initieringsprocessen avslutas automatiskt.

BID4cktrycksvarningssystem

Indikatorn for 1&gt dacktryck/dacktrycksvarningssystemet kan
tandas med fordréjning, eller kanske inte tands alls Nar:

® Du accelererar snabbt, bromsar tvart eller vrider pa ratten.
® Du kor pa snotackta vagar eller i halt vaglag.

® Dackkedjor anvands.

Indikatorn fér lagt dacktryck/dacktrycksvarningssystemet kan

tandas under foljande forhallanden:

® Ftt kompakt reservdack anvands.

® Dacken belastas hardare och ojamnt, t.ex. vid kérning med
slap, jamfort med de forhallanden som radde vid
initieringen.

® Dackkedjor anvands.

Binitiering av dacktrycksvarningssystem

® Dacktrycksvarningssystemet kan inte initieras om ett
kompakt reservdack ar monterat.

® |nitieringen kraver cirka 30 minuter sammanlagd kérning i
hastigheter mellan 40-100 km/h.

® Om tandningen under denna period slas pa och fordonet
inte flyttas inom 45 sekunder kan du marka att indikatorn
for lagt dacktryck tands kortvarigt. Detta ar normalt och
anger att initieringen annu inte har slutforts.

Om déckkedjor ar monterade ska de tas av innan du initierar
dacktrycksvarningssystemet.

Om indikatorn for 1agt décktryck/décktrycksvarningssystemet tands
trots att specificerade dack med ratt lufttryck & monterade ska
fordonet kontrolleras av en aterforséljare.

Vi rekommenderar att dacken ersatts med samma marke,
modell och storlek som originalen. Be aterférsaljaren om mer
information.



P pVid kérning P Dacktrycksvarningssystem

KALLA 12:34
Navigation ()

(
Teleton [ [
(

Info

JJ udio
.
) |

Anslutbarhet
smarttelefon

Instaliningar ¥
aha @

Klocka Telefon

Info Audio
Kamera System
Bluetooth / Wi-Fi Fordon

Anslutbarhet smarttelefon

# Fordonsinstalining Forar2

Décktrycks varningssystem
Forarassistanssystem, inst.
Matarinstallning

Instalining korlage
Instélining nyckellos 6ppning
Ljusinstalining

Forvald

# Fordonsinstallining

Avbryt
Initiera

Modeller med ljudanlaggningsdisplay

Du initierar systemet fran de anpassade
funktionerna pa ljud-solinformationsskarmen.
. Stall effektldget pa ON.

. Vvalj ]

. Vélj Instéllningar.

. Vélj Fordon.

. Vélj Dacktrycksvarningssystem.

. Valj Avbryt eller Initiera.

oV h WN=

® Om meddelandet Misslyckades visas upprepar
du steg 4-5.
® [nitieringsprocessen avslutas automatiskt.
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P pVid kérning P> Justera spridningen av stralkastarnas ljuskagla

Justera spridningen av stralkastarnas ljuskagla

Om ett hogerstyrt fordon kors i hogertrafik eller ett vansterstyrt fordon kors i vanstertrafik
kommer strélkastarna att blanda de métande fordonen. Korrigera spridningen av
stralkastarnas ljuskagla med hjalp av maskeringstejp.

1. Forbered tva bitar maskeringstejp, 40 mm breda och 40 mm langa.
P Anvand maskeringstejp som stanger ute ljus, t.ex. vattenavstotande isoleringstejp av
vinyl.
2. Fast tejpen pa den yttre delen av glaset som bilden visar.

Buruiy .

554

BlJustera spridningen av strélkastarnas ljuskégla

Var forsiktig sa att du inte faster tejpen pa fel stalle. Om
stralkastarens ljuskagla inte sprids korrekt kan det handa att
fordonet inte uppfyller landsspecifika trafikbestammelser. Be
en aterforsaljare om mer detaljerad information.
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PP Vid kérning P> Doda vinkeln-informationssystem

Do6da vinkeln-informationssystem*

Systemet ar konstruerat for att upptacka fordon i specifika varningszoner nara ditt fordon,
sarskilt dar de ar svara att upptacka, i sa kallade “doda vinklar”. Nar systemet upptacker
fordon som ndrmar sig bakifran i angréansande filer, tands motsvarande indikator under nagra
sekunder till hjalp for dig nar du ska byta fil.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING

BIDdda vinkeln-informationssystem *

AVARNING

Underlatenhet att kontrollera att det ar sakert
att byta fil innan du gor det, kan resultera i en
krock och allvarliga skador eller dodsfall.

Forlita dig inte endast pa systemet for doda
vinkeln-information néar du byter fil.

Innan du byter fil ska du alltid titta efter andra
fordon i backspeglarna pa bada sidor av fordonet
och bakom dig.

Viktiga sakerhetspaminnelse

Som alla hjalpsystem har déda vinkeln-informationssystemet
sina begransningar. Alltfor stor tillit till doda vinkeln-
informationssystemet kan leda till en kollision.

Systemet ar endast till for att géra korningen bekvéamare

for dig.

Aven om ett objekt r inom en varningszon, kan féljande

situationer uppsta.

® |ndikatorn for déda vinkeln-informationssystemet
kanske inte tands pa grund av hinder (stank osv.) och
meddelandet | %] visas pa displayen med forarinformation.

® |ndikatorn for déda vinkeln-informationssystemet kan
tandas dven nar meddelandet | %] visas pa displayen med
férarinformation.
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P pVid kérning »>Doda vinkeln-informationssystem

B Sa har fungerar systemet BDdda vinkeln-informationssystem *

® Radarsensorerna upptacker e Du kan éndra installningen for déda vinkeln-

ett fordon i varningszonen Under den bakre informationssystemet. .

nar ditt fordon ror sig framat stétfangarens Anpassade funktioner s. 413

i 20 km/tim eller fortare. hoérn e B — . .

- Stang av systemet vid bogsering av slapvagn.
‘ ( 18] :' Varningszon Systemet kanske inte fungerar av féljande skal:
i . ATT ® Den extra vikten gor att fordonet lutar och andrar radarns

Varningszonens omrade 7—3 — I tickningsomrade.
A:Ca05m ® Slapvagnen kan upptackas av radarsensorerna, vilket
B:Ca3m — — medfor att doda vinkeln-informationssystemets
CGC3m ‘Tﬁ varningsindikatorer tands.

Doda vinkeln-informationssystemets varningsindikator ar

slackt under foljande forhallanden:

® Ett fordon befinner sig inte i varningszonen i mer an tva
sekunder.

® Ett fordon &r parkerat i en sidofil.

® Hastighetsskillnaden mellan ditt fordon och fordonet som
passeras, overstiger 10 km/tim.

® Ett objekt som ej registrerats av radarsensorerna narmar
sig eller passerar ditt fordon.

® Fordon som kor i filen bredvid &r en motorcykel eller annat
litet fordon.

Modeller med kontinuerligt variabel utvaxling

Systemet fungerar inte nér det ar i IE-Iége.
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PP Vid kérning P> Doda vinkeln-informationssystem

M Nar systemet uppticker ett fordon
Blinkar

]

al

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Doda vinkeln-informationssystemets varningsindikator:

Placerad pa ytterbackspegeln pa bada sidor.

Tands nar:

e Ett fordon kommer in i varningszonen bakifran
for att kora om dig med en hastighetsskillnad pa
hogst 50 km/tim jamfort med ditt fordon.

® Du passerar ett fordon med en hastighetsskillnad
pa hogst 20 km/tim.

Blinkar och summern ljuder nar:
Du for blinkersspaken i samma riktning som det
upptdckta fordonet. Summern ljuder tre ganger.

BIDdda vinkeln-informationssystem *

Doda vinkeln-informationssystemet kan paverkas negativt nar:

® Foremal (skyddsracken, stolpar, trad osv.) avkanns.

® Ett foremal som inte effektivt reflekterar radiovagor t.ex.
en motorcykel, finns i en varningszon.

® Korning pé en kurvig vag.

® Fit fordon flyttas fran en fil langt bort till korfilen intill din.

® Systemet paverkas av elektriska storningar.

® Den bakre stotfangaren eller sensorerna har reparerats
pa ett felaktigt sétt eller den bakre stétfangaren har
deformerats.

® Sensorernas inriktning har andrats.

® Vid daligt vader (regn, sno och dimma).

® Vid koérning pa ojamn vag.

® Vid en kort svang som gor att fordonet kranger en aning.

For att systemet for doda vinkeln-information ska fungera

korrekt:

® Hall alltid hornen pa den bakre stotfangaren rena.

® Tack inte Gver hornet pa bakre stotfangaren med dekaler
eller klistermarken av nagot slag.

® Lamna fordonet till en aterforséljare om du behover
reparera hornen pa den bakre stotfangaren eller
radarsensorerna eller om hornen pa den bakre
stotfangaren har utsatts for skador.
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Honda Sensing

Honda Sensing ar ett forarassistanssystem som anvander tva distinkt olika typer av givare: en
radarsensor som sitter i frontgrillen och en framre avkanningskamera monterad pa insidan av
vindrutan, bakom backspegeln.

Honda Sensing har foljande funktioner.

H Funktioner som inte kraver knapptryckningar for att aktiveras
® Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS) &2 S. 561

e Avkorningsférebyggande system BJS. 612

e Trafikskyltsinformation E2S. 618

M Funktioner som kréver knapptryckningar foér att aktiveras

® Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande fordon vid lag hastighet (LSF)" B2 S. 572
e Adaptiv farthéllare (ACC)" B3 S. 589

o System for korfaltsassistans (LKAS) & S. 604

* Ej tillgangligt pa alla modeller



»»Honda Sensing

M Reglage for ACC*/ACC med LSF*/LKAS

‘ —~ RES/+-knapp
/

MAIN-knapp —(— kérféltsassi‘stans
—/SET-knapp

* Ej tillgangligt pa alla modeller

CANCEL-knapp R ’

Hl MAIN-knapp

Tryck for att aktivera standbyldget for ACC*, ACC
med LSF* och LKAS. Eller tryck for att avbryta de har
systemen.

M Knapp fér korfaltsassistans
Tryck for att aktivera eller avbryta LKAS.

M Knapparna RES/+ och —/SET

Tryck pa knappen RES/+ for att ateruppta ACC*/
ACC med LSF* eller 6ka fordonshastigheten.

Tryck pa knappen —/SET for att stalla in ACC*/ACC
med LSF* eller sénka fordonshastigheten.

M Intervallknapp
Tryck pa knappen |Z| (avstand) om du vill 4ndra det
installda avstandet for ACC*/ACC with LSF*.

Il CANCEL-knapp
Tryck for att avbryta ACC*/ACC med LSF*.

FORTSATTNING
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P »Honda Sensing P>

M Innehall pa display med forarinformation

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Du kan se aktuell status for ACC*, ACC med LSF*
och LKAS.

@ Anger att ACC*, ACC med LSF* och LKAS &r redo
att aktiveras.

@ Anger att LKAS &r aktiverad och huruvida
filmarkeringar upptacks.

© Anger huruvida ett framférvarande fordon
upptacks.

@ Visar den installda fordonshastigheten.

© Visar det instillda fordonsavstandet.

Blinnehéll pa display med forarinformation

Du kan stélla in head up-displayen” sa att den visar aktuell
status for varje funktion.
Head-up-display* s. 170



PP Honda Sensing > Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

Kan vara till hjalp om det finns risk for kollision med ett framférvarande fordon eller en BKollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

fotgangare. CMBS &r avsett att uppmarksamma dig pa risken for en eventuell kollision, samt Viktiga sakerhetspaminnelse

att sanka hastigheten nar en kollision bedéms vara ofrankomlig och da bidra till att mildra CMBS 4r avsett att lindra effekten av oundvikliga kollisioner.
kraften i kollisionen. Det varken férhindrar kollisionen eller stoppar fordonet

automatiskt. Du maste fortfarande sjalv bromsa och styra pa
lampligt satt efter radande korforhéllanden.

Modeller med manuell vaxellada

Nar CMBS aktiveras kan motorn stanna automatiskt.
Starta motorn pa normalt satt om motorn stannar.
Starta motorn S. 514, 517

Under féljande forhallanden kan det handa att CMBS inte
aktiveras eller inte upptacker ett framférvarande fordon:
Villkor och begransningar for CMBS s. 566

Du kan lasa hanteringsinformationen fér kameran som ingar
i detta system.
Framre avkdnningskamera S. 626

Anvisningar om korrekt hantering av radarsensorn hittar du

pa nasta sida.
Radarsensor S. 628

FORTSATTNING
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P Honda Sensing P>Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

M S& hir fungerar systemet

Nar ska systemet anvandas

Kameran ar
placerad bakom
backspegeln.

Radarsensorn sitter i
frontgrillen.

Systemet borjar 6vervaka vagen framat nar fordonets hastighet ar ungefar 5 km/tim och det
finns ett fordon framfor dig.

CMBS aktiveras nar:

® Hastighetsskillnaden mellan det egna fordonet och ett framférvarande fordon eller en
fotgangare 6verskrider 5 km/tim och om kollisionsrisk foreligger.

® Fordonets hastighet ar cirka 100 km/tim eller lagre och systemet faststéller att det finns risk
for kollision med:

- framférvarande fordon som ér stillastaende, métande eller kér i samma riktning.

- en fotgangare som upptacks framfor dig.

® Fordonets hastighet ar hégre &n 100 km/tim och systemet avgor att det finns risk for
kollision med ett framfoérvarande fordon som fardas i samma riktning.

B3IS4 har fungerar systemet

Nar CMBS aktiveras kan det automatiskt aktivera bromsen.
Det avaktiveras nar fordonet stannar eller om ingen risk for
kollision faststalls.



> Honda Sensing P>Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

B Nir systemet aktiveras

B3IS4 har fungerar systemet

Systemet varnar visuellt och hérbart om det finns risk for kollision, och stanger av om kollisionen
undviks.
P> Vidta lampliga atgarder for att férhindra en kollision (bromsa, byt fil osv.)

Visuella varningar

Horbart larm

Head-up-
varningslampor*

Vid systemets tidigaste niva for kollisionsvarning kan du &ndra avstandet (Langt/Normalt/
Nara) mellan fordon d& varningar avges pa férarinformationsgranssnittet eller ljud-/
informationsskarmen.

Anpassade funktioner S. 158, 413

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING

Kameran i CMBS ar ocksa utformad for att upptacka
fotgangare.
Denna detekteringsfunktion for fotgangare kan dock i vissa
fall inte aktiveras eller inte upptdcka en fotgéngare framfor
fordonet.
Se de punkter som anger begransningar i fotgangaravkénningen i
listan.

Villkor och begransningar fér CMBS s. 566

Head-up-varningen™ anvander en lins som sitter framtill pa
instrumentpanelen.
Tack inte over linsen och spill inte vétska pa den.
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P Honda Sensing P>Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

M Kollisionslarmets faser

Systemet har tre varningsfaser nar det finns risk for en kollision. Beroende pa omstéandigheterna kan det dock handa att CMBS inte har gatt igenom alla

faser innan den sista fasen initieras.

Avstand mellan fordonen

No_rmalt Framférvarande
Langt | Nara fordon

Fas 1 P P
GhH)——0C D
Ditt fordon
Ditt Framférvarande
fordon fordon
Fas 2 -
=)—C D)
Ditt  Framférva-
fordon rande fordon
Fas 3

E)-C)

Sensorerna kanner
av ett fordon

Det finns en risk for
kollision med det
framférvarande
fordonet.

Risken for en
kollision har 6kat och
reaktionstiden har
minskat.

CMBS kommer fram
till att en kollision ar
oundviklig.

CMBS

E-forstrackare

Forarens sakerhetsbdlte dras
tillbaka latt nagra ganger som en
fysisk varning.

amnp

Drar kraftfullt at forarens och
framsatespassagerarens
sakerhetsbalten.

e,

Ljudsignaler och visuella
VARNINGAR

Om alternativet Langt valts avges
visuella och horbara varningar vid ett
langre avstand fran framforvarande
fordon &n vid installningen Normalt,
och vid Néra sker det vid ett kortare
avstand an vid Normalt.

Hoérbart och synligt larm.

Bromsning

Latt
inbromsning

Kraftig
inbromsning
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B Aktivera/inaktivera CMBS

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Tryck in knappen tills summern ljuder for att sla pa
eller stdnga av systemet.

Foljande hander nar CMBS inaktiveras:

® CMBS-indikatorn tands pa instrumentpanelen.

® Ett meddelande pa forarinformationsgranssnittet
paminner om att systemet ar avaktiverat.

CMBS aktiveras varje gang motorn startas dven om
det inaktiverades senaste gdngen fordonet kordes.

FORTSATTNING

BIKollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

CMBS kan stangas av automatiskt och CMBS-indikatorn
tands och forblir tand under vissa férhéllanden.
Villkor och begransningar for CMBS s. 566

Nar CMBS aktiveras, kommer funktionen att fortsatta att
fungera dven om gaspedalen ar delvis nedtrampad. Den
avbryts om gaspedalen trycks ned mycket.

Indikatorerna (gula) for adaptiv farthéllare (ACC)*, adaptiv
farthdllare (ACC) med funktion for efterféljande fordon vid
lag hastighet (LSF)*, avkdrningsvarnare, stabiliseringssystem
(VSA), stabiliseringssystem (VSA) AV, lagt dacktryck/
dacktrycksvarningssystem, kollisionsminimerande
bromssystem (CMBS) samt parkeringsbroms och
bromssystem kan tandas i gult tillsammans med ett
meddelande pé forarinformationsgranssnittet nar du vrider
tandningsléset till lage ON [I1]" efter att ha kopplat in
batteriet igen. Kor en kort stracka i mer an 20 km/tim. Varje
indikator ska da slockna. Om nagon av dem inte gor det, ska
du lata en aterforséljare kontrollera fordonet.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/
STOP-knapp istallet for tandningslas.

BuruiQy| .

565



Buruiy .

566

P Honda Sensing P>Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

M Villkor och begransningar fér CMBS

Systemet kan avaktiveras automatiskt och CMBS-indikatorn tandas under vissa forhallanden.
Nagra exempel pa sadana forhallanden anges nedan. Andra omstandigheter kan begransa
vissa funktioner for CMBS.

Framre avkanningskamera S. 626

M Miljoforhallanden

Korning i daligt vader (regn, dimma, sno eller liknande).

Plotsliga vaxlingar mellan ljus och mérker, som da du koér in i eller ut ur en tunnel.
Svag kontrast mellan féremal och bakgrund.

K&rning mot en lagt stdende sol (t.ex. i gryning eller skymning).

En stark ljusreflex mot vagbanan.

Koérning i skuggan av trad, byggnader etc.

Foremal eller konstruktioner vid végen tolkas felaktigt som fordon eller fotgangare.
Reflexer pa vindrutans insida.

Korning pa natten eller i morka forhallanden i exempelvis tunnlar.

W vigforhallanden

® Korning pa snoig eller vat vagbana (skymda korfaltsmarkeringar, fordonsspar, reflekterade
ljus, vagstank, hog kontrast).

® Korning pa kurviga, slingrande eller kuperade vagar.

e \/agen gar i kuperad terrang eller fordonet narmar sig ett backkron.

BVillkor och begrénsningar for CMBS

Lat fordonet kontrolleras av en &terforséljare om systemet
upptrader onormalt (t.ex. om varningsmeddelandet visas
for ofta).



PP Honda Sensing > Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

M Fordonsférhallanden

Stralkastarglasen ar smutsiga eller stralkastarna ar felinstallda.
Vindrutans utsida ar igensatt av smuts, lera, 16v, vat snd osv.
Vindrutans insida ar immig.

Ett onormalt dack- eller hjultillstand (fel storlek, varierande storlek eller konstruktion, fel

dacktryck, kompakt reservdack osv.).

Med snokedjor monterade.

Fordonets bakdel nersjunken pa grund av tung last eller modifierad fjadring.
Kameratemperaturen blir fér hog.

K&rning med handbromsen atdragen.

Om radarsensorn i kylargrillen blir smutsig.

Fordonet drar en slapvagn.

FORTSATTNING
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P Honda Sensing P>Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

H Begrinsningar av registrering

Ett fordon eller en fotgdngare kommer pl&tsligt ut framfor dig.

Avstandet mellan ditt fordon och fordonet eller fotgdngaren framfér dig ar for kort.
Ett fordon kor in framfor dig i 1dg hastighet och bromsar plétsligt.

Om du accelererar snabbt och narmar dig fordonet eller fotgangaren framfor dig i hog
hastighet.

Framforvarande fordon ar en motorcykel, cykel, elscooter eller annat mindre fordon.
Nér det férekommer djur framfor fordonet.

Nar du kor pa en kurvig, slingrig eller backig vag som gor det svart for sensorn att korrekt
upptdcka framférvarande fordon.

Hastighetsskillnaden mellan ditt fordon och framforvarande fordon eller fotgangare ar
mycket stor.

Ett motande fordon svénger plotsligt in framfér dig.

Ett annat fordon kor plotsligt in framfor dig vid en korsning e.d.

Ditt fordon svanger pl6tsligt ut framfor ett métande fordon.

Né&r du kor 6ver en smal stélbro.

Nar det framforvarande fordonet plotsligt saktar ned.
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Begransningar som endast ror fotgangaravkanning

N&r en grupp personer gar i bredd framfor fordonet.

Omgivningsforhallanden eller fotgédngarens agodelar andrar fotgangarens form, vilket
hindrar systemet fran att inse att personen ar en fotgangare.

Om fotgédngaren ar kortare an ca 1 meter eller langre dn ca 2 meter.

Nar en fotgangare smalter in i bakgrunden.

Nér en fotgangare star bojd eller sitter pa huk, eller haller handerna i luften eller springer.
Nér flera fotgangare gar framfor dig i en grupp.

Nar kameran inte korrekt kan identifiera en fotgangare pa grund av en ovanlig form (pa
grund av bagage, kroppsstallning, storlek).

B Automatisk avstingning
Det kan handa att CMBS automatiskt avaktiveras och CMBS-indikatorn tands och fortsatter
lysa i foljande fall:

Temperaturen i systemet ar hog.

Du kor i terréng eller pa en bergsvag, eller pa en kurvig och slingrande vag under en langre tid.
Ett onormalt dacktillstand upptacks (fel dackstorlek, punktering m.m.).

Kameran bakom backspegeln eller omradet runt kameran, inklusive vindrutan, blir smutsigt.

Nar orsaken till avstdngningen av CMBS har eliminerats eller dtgérdats (t.ex. genom
rengoring), aktiveras systemet igen.

FORTSATTNING

BuruiQy| .

569



Buruiy .

570

P Honda Sensing P>Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

M Liten risk for en kollision

CMBS kan aktiveras dven om du ar medveten om det framférvarande fordonet eller nar du inte
har ndgot fordon framfor dig. Exempel pa detta ar:

M Vid omkérningar
Du narmar dig ett framfoérvarande fordon och byter fil for att kéra om.

M | korsningar
Du narmar dig eller kér om ett fordon som svanger vanster eller hdger.

(.

& -1 ->.\ED
) :
- 1 [

JM




PP Honda Sensing > Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

M | en kurva
Vid kérning i kurvor kommer ditt fordon till ett lage dar ett métande fordon &r rakt framfor dig.

B Om du passerar under en lag bro i hég hastighet
Du kor under en 1ag eller smal bro i hég hastighet.

M Vigbulor, vigarbeten, jarnvagsspar, féremal vid sidan av vigen och liknande.

Du kor 6ver vagbulor, stalplattor i vagen osv. eller du narmar dig ett jarnvagsspar eller foremal
vid sidan av vdgen (t.ex. ett vdagmarke eller skyddsracke) i en kurva eller, vid parkering,
stillastdende fordon och murar.
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P Honda Sensing P> Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande fordon vid lag hastighet (LSF)*

Adaptiv farthallare (ACC) med efterfoljande

fordon vid lag hastighet (LSF)*

B3 Adaptiv farthallare (ACC) med efterfdljande fordon vid 1ag

hastighet (LSF)*

Bidrar till att halla jamn hastighet och halla ett visst avstand till fordon som registreras framfor
ditt fordon. Kan bromsa in och stanna ditt fordon om det registrerade fordonet stannar, utan
att du behdver ha en fot pad bromspedalen eller gaspedalen.

Nar ACC med LSF sanker fordonshastigheten genom att ansatta bromsarna tands fordonets
bromsljus.

Nar ska systemet anvandas

Kameran ar
placerad bakom
backspegeln.

Radarsensorn sitter inuti
frontgrillen.

M Fordonshastighet for ACC med LSF: Ett fordon upptécks lingre fram inom rickvidden for
ACC med LSF — ACC med LSF fungerar i hastigheter upp till 180 km/h.
Inget fordon upptécks inom rackvidden for ACC med LSF — ACC med LSF fungerar vid
hastigheten 30 km/h eller hogre.

M v:xlingslage for ACC med LSF: | lage IE‘ eller

* Ej tillgangligt pa alla modeller

AVARNING

Felaktig anvéandning av ACC med LSF innebar en
kollisionsrisk.

Anvand endast ACC med LSF vid kérning pa
motorvag och i goda vaderforhallanden.

AVARNING

ACC med LSF ger begrénsad bromsférmaga och
kanske inte stannar fordonet i tid for att undvika
en kollision med ett fordon som stannar plotsligt
framfor dig.

Var alltid beredd att trampa ned bromspedalen
nar omstandigheterna kraver det.

Viktig paminnelse

Liksom alla system har ACC med LSF sina begransningar.
Anvand bromspedalen nér det behdvs och hall alltid ett
sakert avstand mellan dig och 6vriga trafikanter.
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M Hur du aktiverar systemet

ACC (grén) tands pa
instrumentpanelen.
ACC med LSF ar klart att
anvanda.

M Tryck pa& MAIN-knappen pa
ratten

Om en annan instrumentpanel visas, tryck pa
LIM-knappen for att andra den till ACC med LSF.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING

BJAdaptiv farthallare (ACC) med efterfoljande fordon vid lag

hastighet (LSF)*

Nar knappen MAIN trycks in ar bade ACC med LSF och
korféltsassistans (LKAS) antingen aktiverade eller avaktiverade.

ACC med LSF fungerar eventuellt inte under vissa
forhallanden.
Villkor och begransningar for ACC med LSF
S. 579

Nar du inte vill anvanda ACC med LSF: Stang av den adaptiva
farthallaren genom att trycka pa MAIN-knappen. Detta gor
att aven systemet for korféltsassistans (LKAS) stangs av.

Anvand inte ACC med LSF under féljande forhallanden.

® P& vagar med tung trafik eller vid kérning i kontinuerlig
stopp-och-start-trafik.

® P& vagar med snava kurvor.

® P3 vagar med branta nedférsbackar, eftersom den
installda hastigheten kan overskridas om fordonet rullar
nedfor. | sddana fall bromsar inte ACC med LSF for att
halla den instéllda hastigheten.

® P3 vagar med vagtullar eller andra foremal mellan korfalt,
eller pa parkeringsplatser eller anldggningar med
genomfartsatkomst.
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P Honda Sensing P> Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande fordon vid lag hastighet (LSF)*

M Sa hér staller du in hastigheten

BJAdaptiv farthallare (ACC) med efterfoljande fordon vid lag
hastighet (LSF)*

Pa nar ACC med LSF
aktiveras

—/SET-knapp \’

&
o 1

Tfyck och sl

Vid korning i ca 30 km/h eller hégre: Ta bort foten fran pedalen och tryck pa —/SET nar du
har natt 6nskad hastighet. Nar du slapper upp knappen ar den installda hastigheten fast, och
ACC med LSF aktiveras.

Vid kérning langsammare &n cirka 30 km/h: Om bilen rullar och bromspedalen inte &r
nedtryckt trycker du pa knappen for att fixera den instéllda hastigheten pa ca 30 km/h oavsett
bilens aktuella hastighet.

Om fordonet star stilla kan du stalla in fordonshastigheten dven med bromspedalen nedtryckt.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istdllet for
tandningslas.
* Ej tillgangligt pa alla modeller

Indikatorer (gula) fér den adaptiva farthéllaren (ACC) med
funktionen for efterféljande fordon vid 1ag hastighet (LSF),
avkorningsvarnaren, stabiliseringssystemet (VSA),
stabiliseringssystemet (VSA) AV, lagt dacktrycks-/
dacktrycksvarningssystemet, det kollisionsminimerande
bromssystemet (CMBS), parkeringsbromsen och
bromssystemet kan tédndas i gult och ett meddelande visas i
displayen med forarinformation nér du vrider tandningslaset
till 1age PA [11]* nar du har &teranslutit batteriet. Kor en kort
stracka i mer an 20 km/tim. Varje indikator ska da slockna.
Om inte ska du lata en aterforsaljare kontrollera fordonet.

B354 har staller du in hastigheten

Du kan vaxla hastighetsangivelserna pa displayen med
forarinformation eller ljud-/informationsskarmen mellan km/h
och mph.

Hastighetsmatare s. 147

Anpassade funktioner S. 158, 413
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Stall in fordonets avstand

Stall in fordonets hastighet

Nar ACC med LSF aktiveras visas fordonssymbolen,
intervallstaplar och installd hastighet pa
forarinformationsgranssnittet.

Nar du anvander ACC med LSF &r hjalpfunktionen
for rak korning (en funktion hos den elektriska
servostyrningen) aktiverad.

Genom att aktivera styrsystemet som automatiskt
kompenserar fér naturlig styrning, gér hjalpfunktionen
for rak kérning det lattare for dig att halla bilen i en rak
linje.

FORTSATTNING

BuruiQy| .

575



P Honda Sensing P> Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande fordon vid lag hastighet (LSF)*

B Funktionens anvéndning BJFunktionens anvandning

. . Om det framférvarande fordonet plotsligt saktar ner eller om
M Det finns ett fordon framfér dig ett annat fordon kér in framfér dig, hérs en ljudsignal, ett

ACC med LSF 6vervakar om ett framférvarande fordon kommer inom rackvidden for ACC med varningsmeddelande visas pa férarinformationsgranssnittet

LSF. Om det upptacks att ett fordon gor detta haller ACC med LSF ditt fordons installda och head-up-varningslamporna* blinkar.

hastighet eller minskar den for att halla fordonets installda avstand till framforvarande fordon.
For att stélla in eller andra avstand till framférvarade fordon S. 583

4
f -

—

Rackvidd for ACC med LSF: 120 m Trampa pa bromsen och hall ett lampligt avstand till det
framforvarande fordonet.

Nér ett fordon vars hastighet &r lagre an din

installda hastighet upptacks framfor dig, borjar
din bil sakta ned. Head-up-
varningslampor*

LAV
P

En ikon visas pa =
forarinformationsgranssnittet —

576 * Ejtillgéngligt pa alla modeller
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M Det finns inget framférvarande fordon

En ikon med streckad kontur visas
pa férarinformationsgranssnittet

M Du trampar pa gasen

Fordonet haller den installda hastigheten utan

att du behover ha en fot pa bromspedalen eller
gaspedalen.

Om ett framforvarande fordon som tidigare
registrerats forhindrade att ditt fordon kunde halla
den instéllda hastigheten, accelererar ACC med LSF
fordonet till installd hastighet och bibehaller den
sedan.

Du kan tillfalligt 6ka farten. | det har fallet férekommer inga ljudsignaler eller visuella varningar,
aven om ett fordon befinner sig inom rackvidden fér ACC med LSF.

ACC med LSF forblir aktiverat savida inte du avaktiverar det. Nar du slapper gaspedalen
overgar systemet till en lamplig hastighet for att halla sakert avstand nar framforvarande
fordon &r inom omradet for ACC med LSF.

FORTSATTNING

BIFunktionens anvandning

Aven om avstandet mellan ditt fordon och det registrerade

framforvarande fordonet ar kort, kan det i féljande fall handa

att ACC med LSF accelererar fordonet:

® Det framforvarande fordonet haller nastan samma eller
hogre hastighet an du.

® En bil som svanger in framfor dig haller hdgre hastighet én
du, sa att avstandet mellan fordonen gradvis okar.

Du kan ocksa stalla in systemet pa att avge en ljudsignal nar
ett fordon som upptécks framfor dig dker in i och ut ur
detekteringsomradet fér ACC med LSF. Andra instéllning fér
ACC bildetekteringssignal.

Anpassade funktioner s. 158, 413

Begransningar
Du kan behdva anvanda bromsen for att hélla ett sakert
avstand nér du anvander ACC med LSF. Dessutom fungerar
ACC med LSF eventuellt inte i vissa forhéllanden.
Villkor och begransningar for ACC med LSF
S. 579
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P Honda Sensing P> Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande fordon vid lag hastighet (LSF)*

M Ett registrerat framférvarande fordon &r inom rickvidden f6r ACC med LSF och

saktar in for att stanna

Ditt fordon stannar ocksa automatiskt. Meddelandet
BEEEE visas pa forarinformationsgranssnittet.

Nar framfdérvarande fordon kor ivag igen blinkar
fordonsikonen pa forarinformationsgranssnittet.
Om du trycker pa RES/+- eller —/SET-knappen eller
trampar ned gaspedalen aktiveras ACC med LSF
igen inom det tidigare installda hastighetsomradet.

Om inget fordon &r framfér dig innan du kér vidare
trycker du ned gaspedalen. ACC med LSF fungerar
da igen inom den tidigare installda hastigheten.

BJEtt registrerat framfSrvarande fordon ar inom réckvidden for ACC

med LSF och saktar in for att stanna

AVARNING

Om du gar ur fordonet nar det har stannat och
ACC med LSF ar aktivt, kan det héanda att bilen
rullar utan att féraren mandévrerar den.

Om fordonet kommer i rérelse utan att féraren
manovrerar den kan det orsaka en kollision med
allvarlig skada eller doédsfall som féljd.

Stig aldrig ur fordonet nar fordonet har stannats
av ACC med LSF.
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M Villkor och begransningar fér ACC med LSF

Systemet kan stangas av automatiskt och ACC-indikatorn tdndas under vissa forhallanden.
Négra exempel pa sadana forhallanden anges nedan. Andra omstandigheter kan begransa
vissa funktioner for ACC.

Framre avkdnningskamera S. 626

M Miljoforhallanden
Korning i daligt vader (regn, dimma, sno eller liknande).

M vigforhallanden
Korning pé snoig eller vat vagbana (skymda korféltsmarkeringar, fordonsspar, reflekterade ljus,
vagstank, hog kontrast).

M Fordonsférhallanden

® Vindrutans utsida ar igensatt av smuts, lera, 10v, vat sno osv.

® Ett onormalt dack- eller hjultillstand (fel storlek, varierande storlek eller konstruktion, fel
dacktryck, kompakt reservdack osv.).

Kameratemperaturen blir fér hog.

Parkeringsbromsen ar dtdragen.

Nér frontgrillen ar smutsig.

Fordonets bakdel nersjunken pa grund av tung last eller modifierad fjadring.

Med snokedjor monterade.

FORTSATTNING

BVillkor och begransningar fér ACC med LSF

Anvisningar om korrekt hantering av radarsensorn hittar du
pé nésta sida.
Radarsensor S. 628

Du kan lasa hanteringsinformationen fér kameran som ingar
i detta system.
Framre avkdnningskamera S. 626

Om du behover reparera eller ta bort radarsensorn, eller
om radarsensorkapan fatt en hard small, stang av systemet
genom att trycka pa MAIN-knappen och ta fordonet till en
aterforsaljare.

Lat fordonet kontrolleras av en &terforséljare om systemet
upptrader onormalt (t.ex. om varningsmeddelandet visas
for ofta).
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P Honda Sensing P> Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande fordon vid lag hastighet (LSF)*

H Begrinsningar av registrering

Ett fordon kor plotsligt ut framfor dig.

Avstandet till framférvarande fordonet ar for kort.

Ett fordon kor in framfor dig i 1dg hastighet och bromsar plétsligt.

Om du accelererar snabbt och narmar dig framférvarande fordon i hég hastighet.
Framforvarande fordon ar en motorcykel, cykel, elscooter eller annat mindre fordon.

Nér det férekommer djur framfor fordonet.

Né&r du kor pa en kurvig, slingrig eller backig vag som gor det svart for sensorn att korrekt
upptacka framférvarande fordon.

® Hastighetsskillnaden mellan ditt fordon och ett framférvarande fordon ar mycket stor.
e Ett motande fordon svénger plotsligt in framfor dig.
® Ditt fordon svanger pl6tsligt ut framfor ett métande fordon.
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® Nar du kor over en smal stalbro.

® Nar framforvarande fordon bromsar plotsligt.
e Nar framforvarande fordon har en unik form.

Radar kanner av den 6vre delen av en Skapbil,
tom billastare. tankbil m.m.

e Nar ditt fordon eller framférvarande fordon kor i kanten av korfaltet.

FORTSATTNING
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M stall in fordonets hastighet

Hoj eller sénk fordonets fart med hjalp av RES/+- eller —/SET-knappen pa ratten.

For att 6ka farten

For att sanka farten

® Varje gang du trycker pa knappen RES/+ eller =/SET hojs eller sanks fordonets hastighet
med ca 1 km/h.

® Om du trycker och haller ner knappen RES/+ eller —/SET okar eller minskar fordonets
hastighet med ca 10 km/h.

BuiuIQy .
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B3Stall in fordonets hastighet

Om ett registrerat framfoérvarande fordon kér med en
hastighet som ar langsammare an din hogre installda
hastighet, accelererar ACC med LSF inte ditt fordon. Detta
for att uppratthélla det sékra avstandet mellan ditt fordon
och det framférvarande fordonet.

Nér du trycker ned gaspedalen och sedan trycker in och
slapper —=/SET-knappen staller du in fordonets aktuella
hastighet.



P »Honda Sensing »>Adaptiv farthéllare (ACC) med efterféljande fordon vid 1ag hastighet (LSF)*

M For att stalla in eller andra avstand till framforvarade fordon

Intervallknapp

Tryck pa knappen |Z| (avstand) om du vill &ndra det
instdllda avstandet for ACC med LSF.

Varje gang du trycker pa knappen gar installningen
for sakert avstand (avstandet bakom ett fordon som
registrerats framfor dig) mellan kort, medelldngt,
langt och extra langt avstand.

Du avgor instéliningen for ett lampligt avstand
baserat pa dina specifika korforhallanden. Var noga
med att folja alla lokala férordningar gallande sékert
avstand.

FORTSATTNING

BuruiQy| .

583



Buruiy .

584

P Honda Sensing P> Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande fordon vid lag hastighet (LSF)*

Ju hégre fordonshastigheten ar, desto langre blir avstandet for kort, medellangt, langt och
extra langt avstand. Det finns nagra exempel i tabellen nedan.

Sakert avstand

Kort

Medelldngt

Extra
langt

Om ditt fordon stannar automatiskt eftersom ett registrerat framférvarande fordon har
stannat, varierar avstandet mellan de tva fordonen beroende pa avstandsinstaliningen fér ACC

med LSF.

=

Nér den installda hastigheten ar:

80 km/h

24,7 meter
1,1 sek

34,2 meter
1,5 sek

46,8 meter
2,1 sek

63,5 meter
2,9 sek

104 km/h

31,5 meter
1,1 sek

43,4 meter
1,5 sek

60,8 meter
2,1 sek

83,4 meter
2,9 sek

B3For att stalla in eller andra avstand till framf6rvarade fordon

Foraren maste alltid se till att halla tillrackligt bromsavstand
till framforvarande fordon. Minimiavstand och minimitider
kan finnas i de lokala trafikférordningarna och det ar
forarens ansvar att folja lagarna.
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M Sa héar avbryter du

CANCEL- ||  For att avaktivera ACC med LSF gér du nagot av
knapp foljande:
® Tryck pa CANCEL-knappen.
® Tryck pa MAIN-knappen.
P> Indikatorn (gron) for ACC med LSF slocknar.
® Tryck pa LIM-knappen.
® Trampa pa bromspedalen.
P> Nar LSF-funktionen har stannat fordonet kan
knapp du inte avaktivera ACC med LSF genom att
—-— trampa ner bromspedalen.

FORTSATTNING

B3S4 har avbryter du

Ateruppta tidigare installd hastighet: Nar du har avaktiverat
ACC med LSF kan du &teruppta den tidigare instéllda
hastigheten sé& lange den fortfarande visas. Tryck pa RES/+-
knappen.

Den installda hastigheten kan inte stéllas in eller dterupptas
nar ACC med LSF har stangts av med MAIN-knappen. Tryck
pé MAIN-knappen for att aktivera systemet och stéll sedan in
onskad hastighet.
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P Honda Sensing P> Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande fordon vid lag hastighet (LSF)*

B Automatisk inaktivering

Summern ljuder och ett meddelande visas pa forarinformationsgranssnittet nar ACC-systemet
med LSF stangs av automatiskt. Ndgon av dessa situationer kan leda till att ACC med LSF
avaktiveras automatiskt:

® Vid daligt vader (regn, dimma, sno eller liknande)

® Om radarsensorn i kylargrillen blir smutsig.

® Om bilen framfér dig inte kan detekteras.

® Om ett onormalt dacktillstand identifieras eller om décken slirar.

® Vid kdrning pa bergvagar eller i terrang under en langre stund.

® Vid plétsliga rattrorelser.

® Nar ABS-systemet, VSA eller CMBS aktiveras.

® Nar ABS- eller VSA-systemindikatorn tands.

® Nar bilen star stilla i en mycket brant backe.

® Nar du aktiverar parkeringsbromsen manuellt.

e Nar det registrerade fordonet inom rackvidden for ACC med LSF &r for nara ditt fordon.

® Kameran bakom backspegeln eller omradet runt kameran, inklusive vindrutan, blir smutsigt.

® Nar maxlasten 6verskrids.
® Nar du kor genom ett slutet utrymme, till exempel en tunnel.

Automatisk avaktivering av ACC med LSF kan ocksa utlosas av foljande orsaker. | dessa fall
kopplas parkeringsbromsen in automatiskt.

® Forarens sakerhetsbalte ar inte fastspant nar bilen star stilla.

® Bilen star stilla i mer an 10 minuter.

® motorn ar avstangd

BIAutomatisk inaktivering

Aven om ACC med LSF har stdngts av automatiskt gar det
fortfarande att aterta den tidigare installda hastigheten.
Vanta tills den omstandighet som avaktiverade ACC med LSF
forbattras och tryck sedan pa —/SET-knappen.



»»Honda Sensing P> Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande fordon vid lag hastighet (LSF) *

M Intelligent adaptiv farthallarfunktion

Forutser tidigt att ett annat fordon kommer att korsa ditt korfalt. Systemet detekterar att ett
fordon som kor i det intilliggande langsammare korfaltet har for avsikt att kora in framfor dig
och justerar din fordonshastighet i férvag nar ACC med LSF &r aktiverat.

M Sa hir fungerar systemet

Ditt
fordon

=

I
|

L— Langsamt

fordon

— Korsande

fordon

Vansterstyrd modell visas.

Radarsensorn inuti frontgrillen detekterar fordon
framfor dig, inklusive de i det intilliggande korfaltet,
och kameran bakom backspegeln detekterar
korfaltsmarkeringar.

Det har systemet ger battre foljnings-/
sparningsegenskaper for ACC med LSF; det
justerar fordonshastigheten i férvag genom att
tidigt férutsaga en situation dar ett fordon som
kér i det intilliggande langsammare korfaltet
hinner ifatt ett langsammare framférvarande
fordon och byter kérfalt genom att kéra in
framfér dig.

Nar en sadan situation forutsags sanks din
fordonshastighet nagot. Vid detektering sanks
fordonets hastighet efter fordonet som kér in
framfor dig.

Eftersom hastigheten justeras av systemet visas
ikonen for korsande fordon pa
forarinformationsgranssnittet for att indikera att
systemet ar aktiverat.

FORTSATTNING
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P Honda Sensing P> Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande fordon vid lag hastighet (LSF)*

H S3 hir aktiveras systemet

Nar ett fordon kor in framfor dig och kor fortare an fordonet framfor det, och ditt fordon kor
fortare an fordonet som kor in framfér dig (dvs. du maste sakta ned) férutsdger ACC med LSF
filbytessituationen och anpassar ditt fordons hastighet.

Systemet aktiveras nar alla féljande villkor uppfylls:

N&r ACC med LSF aktiveras.

Nar du kor pa en flerfilig vag.

Nér fordonshastigheten ar mellan cirka 80 km/tim och 180 km/tim.
Fordonet kor pa en rak eller ndgot kurvig vag.

Inga blinkers ar paslagna.

Bromspedalen ar inte nedtryckt.

Nér ett fordon kor in framfor ditt fordon fran ett ldangsammare korfalt.

H Aktivera och avaktivera den intelligenta adaptiva farthallaren
Du kan aktivera och avaktivera systemet via férarinformationsgranssnittet.
Anpassade funktioner S. 158, 413

BIntelligent adaptiv farthallarfunktion

Vid byte fran hogertrafik till vanstertrafik vaxlar systemet
automatiskt till att detektera korfélt frén hoger till vanster
efter korning en viss stracka pa en vag med motande trafik.

Den intelligenta adaptiva farthdllaren kan inte aktiveras

under féljande forhallanden:

® Nar skillnaden i hastighet mellan det korsande fordonet
och det framférvarande fordonet i det intilliggande
korféltet ar liten

® Nar skillnaden i hastighet mellan det korsande fordonet
och ditt fordon ar liten (dvs. nar hastighetsjustering inte ar
nodvandig)

® Nar ett fordon bara kor in framfor ditt fordon utan ndgot
framférvarande fordon i det intilliggande korfaltet

® Nar ett fordon kor in framfor ditt fordon frén ett snabbare
korfalt



P Honda Sensing P> Adaptiv farthallare (ACQ)*

Adaptiv farthallare (ACC)*

Bidrar till att halla jamn hastighet och ett forinstallt avstand bakom ett fordon som upptécks
framfor ditt fordon, utan att du behéver ha en fot pd bromspedalen eller gaspedalen.
Nar ACC sanker fordonshastigheten genom att ansatta bromsarna tands fordonets bromsljus.

Nar ska systemet anvandas

Kameran ar
placerad bakom
backspegeln.

Radarsensorn sitter
inuti frontgrillen.

M rordonshastighet for adaptiv farthallare: Onskad hastighet éver cirka 30 km/h
M vixellage for ACC: i eller hogre lage

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING

BJIAdaptiv farthallare (ACC) *

AVARNING

Felaktig anvandning av den adaptiva farthallaren
(ACCQ) innebar en kollisionsrisk.

Anvand endast ACC vid kérning pa motorvag
och i goda vaderforhallanden.

AVARNING

ACC har begransad bromsféormaga. Nar fordonets
hastighet sjunker under 25 km/tim avbryts ACC-
systemet automatiskt och kan inte langre aktivera
fordonets bromsar.

Var alltid beredd att trycka ned bromspedalen
nar omstandigheterna kraver det.

Viktig paminnelse

Liksom alla system har ACC sina begransningar. Anvand
bromspedalen nar det behdvs och hall alltid ett sakert
avstand mellan dig och ¢vriga trafikanter.

Forsok vaxla ner ndr motorvarvtalet sjunker.

Forsok vaxla upp nar motorvarvtalet okar.

Du kan bibehdlla den instéllda hastigheten om du vaxlar
inom fem sekunder.
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PP Honda Sensing P> Adaptiv farthallare (ACQ)*

M Hur du aktiverar systemet

M Tryck p& MAIN-knappen pa
ratten

LIM-knapp \_’

L?

\

ACC (grén) tands pa
instrumentpanelen.

ACC &r klart att anvanda.

0— MAIN-
=

Om en annan instrumentpanel visas, tryck pa
LIM-knappen for att andra den till ACC.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

B Adaptiv farthallare (ACC) *

ACC fungerar eventuellt inte under vissa forhéllanden.
Villkor och begransningar fér ACC s. 594

Nér du inte anvander ACC: Stang av den adaptiva farthallaren
genom att trycka pd MAIN-knappen. Detta gor att dven
systemet for korfaltsassistans (LKAS) sténgs av.

Nar knappen MAIN trycks in blir bdde ACC och
korfaltsassistans (LKAS) aktiverade eller avaktiverade.

Anvand inte ACC under féljande forhallanden:

® P§ vagar med tung trafik eller vid korning i kontinuerlig
stopp-och-start-trafik.

® P& vagar med snava kurvor.

® P3 vagar med branta nedforsbackar, eftersom den
instéllda hastigheten kan éverskridas om fordonet rullar
nedfor. | sddana fall bromsar inte ACC for att halla den
instéllda hastigheten.

® P3 vdagar med vagtullar eller andra foremal mellan korfalt,
eller pa parkeringsplatser eller anldggningar med
genomfartsatkomst.



P Honda Sensing P> Adaptiv farthallare (ACQ)*

M Sa hér staller du in hastigheten

Ar tand nar den adaptiva
farthallaren aktiveras

_/SET-k/naE> \,
[ ,f/

Ta bort foten fran pedalen och tryck pa —/SET nar du har natt 6nskad hastighet.
Nér du slapper upp —/SET-knappen stalls hastigheten
in och ACC aktiveras med den installda hastigheten.

Stall in fordonets avstand

Nar ACC aktiveras visas fordonssymbolen,
intervallstanger och installd hastighet pa
férarinformationsgranssnittet.

N&r du anvander ACC &r hjalpfunktionen for

rak kérning (en funktion hos den elektriska
servostyrningen) aktiverad.

Genom att aktivera styrsystemet som automatiskt
kompenserar for naturlig styrning, gor hjalpfunktionen
for rak kérning det lattare for dig att halla bilen i en rak
linje.

Stall in fordonets hastighet

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING

BJIAdaptiv farthallare (ACC) *

Det kan ta langre tid att 6ka farten i ECON-laget.

Du kan inte anvanda ACC och den justerbara
hastighetsbegransaren eller den intelligenta
hastighetsbegransaren samtidigt.

Indikatorer (gula) for den adaptiva farthallaren (ACC),
avkorningsvarnaren, stabiliseringssystemet (VSA),
stabiliseringssystemet (VSA) AV, lagt dacktrycks-/
dacktrycksvarningssystemet, det kollisionsminimerande
bromssystemet (CMBS), parkeringsbromsen och
bromssystemet kan tandas i gult och ett meddelande visas i
displayen med férarinformation nér du vrider tandningslaset
till laget PA [11]* nar du har &teranslutit batteriet. Kor en kort
stracka i mer an 20 km/tim. Varje indikator ska da slockna.
Om inte ska du lata en aterforsaljare kontrollera fordonet.

B354 har staller du in hastigheten

Du kan vaxla hastighetsangivelserna pa displayen med
forarinformation eller ljud-/informationsskarmen mellan km/h
och mph.

Hastighetsmatare s. 147

Anpassade funktioner s. 158, 413

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/
STOP-knapp istallet for tandningslas.
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BIFunktionens anvandning

M Funktionens anvandning
Om det framférvarande fordonet pltsligt saktar ner eller om

M Det finns ett fordon framfér dig ett annat fordon kér in framfér dig hérs en ljudsignal, ett
ACC overvakar om ett framforvarande fordon kommer inom rackvidden for ACC. Om det meddelande visas pa displayen med forarinformation och
upptacks att ett fordon gor detta haller ACC ditt fordons installda hastighet eller minskar den head-up-varningslamporna blinkar.

for att halla fordonets instéllda avstand till framférvarande fordon.
For att stélla in eller &ndra avstand till framforvarade fordon S. 598

4
f -

—

ACC-rackvidd: 120 m Trampa pa bromsen och hall ett lampligt avstand till det
framforvarande fordonet.

Nér ett fordon vars hastighet &r lagre an din

installda hastighet upptacks framfor dig, borjar
din bil sakta ned. -
Head-up-

varningslampor*

En ikon visas pa
forarinformationsgranssnittet

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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M Det finns inget framférvarande fordon

En ikon med streckad kontur visas
pa férarinformationsgranssnittet

M Du trampar pa gasen

Fordonet haller den installda hastigheten utan

att du behover ha en fot pa bromspedalen eller
gaspedalen.

Om ett framforvarande fordon som tidigare
registrerats forhindrade att ditt fordon kunde halla
den installda hastigheten, accelererar ACC fordonet
till installd hastighet och bibehaller den sedan.

Du kan tillfalligt 6ka farten. | det har fallet férekommer inga ljudsignaler eller visuella varningar,
dven om om ett fordon befinner sig inom rackvidden for ACC-systemet.

ACC-systemet forblir aktiverat savida inte du inaktiverar det. Nar du sldpper gaspedalen
overgar systemet till en lamplig hastighet for att halla sakert avstand nar framforvarande

fordon &r inom omradet for ACC.

FORTSATTNING

BIFunktionens anvandning

Aven om avstandet mellan ditt fordon och det registrerade

framforvarande fordonet ar kort, kan det i féljande fall handa

att ACC accelererar fordonet:

® Det framforvarande fordonet haller nastan samma eller
hogre hastighet an du.

® En bil som svanger in framfor dig haller hdgre hastighet én
du, sa att avstandet mellan fordonen gradvis okar.

Du kan ocksa stalla in systemet pa att avge en ljudsignal nar
ett fordon som upptacks framfor dig aker in i och ut ur ACC-
systemets detekteringsomréade. Andra instélining fér ACC
bildetekteringssignal.

Anpassade funktioner s. 158, 413

Begransningar
Du kan behdva anvanda bromsen for att hélla ett sakert
avstand nér du anvander ACC. Dessutom fungerar ACC
eventuellt inte under vissa forhallanden.

Villkor och begransningar fér ACCs. 594
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PP Honda Sensing P> Adaptiv farthallare (ACQ)*

M Villkor och begransningar fér ACC

Systemet kan stangas av automatiskt och ACC-indikatorn téndas under vissa forhallanden.
Ndgra exempel pa sadana forhallanden anges nedan. Andra omstandigheter kan begrénsa
vissa funktioner for ACC.

Framre avkanningskamera S. 626

M Miljoforhallanden
Korning i daligt vader (regn, dimma, sno eller liknande).

M vigforhallanden
Korning pa snoig eller vat vagbana (skymda korfaltsmarkeringar, fordonsspar, reflekterade ljus,
vagstank, hog kontrast).

M Fordonsférhallanden

® Vindrutans utsida ar igensatt av smuts, lera, 10v, vat sno osv.

® Ett onormalt dack- eller hjultillstand (fel storlek, varierande storlek eller konstruktion, fel
dacktryck, kompakt reservdack osv.).

Kameratemperaturen blir for hog.

Parkeringsbromsen ar dtdragen.

Nér frontgrillen ar smutsig.

Fordonets bakdel nersjunken pa grund av tung last eller modifierad fjadring.

Med snokedjor monterade.

BVillkor och begrénsningar fér ACC

Anvisningar om korrekt hantering av radarsensorn hittar du
pé nésta sida.
Radarsensor S. 628

Du kan lasa hanteringsinformationen for kameran som ingar
i detta system.
Framre avkdnningskamera S. 626

Om du behover reparera eller ta bort radarsensorn, eller
om radarsensorké&pan fatt en hard small, stang av systemet
genom att trycka pa MAIN-knappen och ta fordonet till en
aterforsaljare.
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B Begrinsningar av registrering

Ett fordon kor plotsligt ut framfor dig.

Avstandet till framforvarande fordonet ar for kort.

Ett fordon kor in framfor dig i 1dg hastighet och bromsar plétsligt.

Om du accelererar snabbt och narmar dig framférvarande fordon i hég hastighet.
Framforvarande fordon ar en motorcykel, cykel, elscooter eller annat mindre fordon.

Nér det forekommer djur framfor fordonet.

Né&r du kor pa en kurvig, slingrig eller backig vag som gor det svart for sensorn att korrekt
upptacka framforvarande fordon.

S )
7~ Y

® Hastighetsskillnaden mellan ditt fordon och ett framférvarande fordon &r mycket stor.
e Ett motande fordon svénger plotsligt in framfor dig.
® Ditt fordon svanger plétsligt ut framfor ett métande fordon.

FORTSATTNING
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PP Honda Sensing P> Adaptiv farthallare (ACQ)*

® Nar du kor over en smal stalbro.

® Nar framforvarande fordon bromsar plotsligt.
e Nar framforvarande fordon har en unik form.

Radar kénner av den 6vre
delen av en tom billastare.

Skéapbil,
tankbil m.m.

e Nar ditt fordon eller framférvarande fordon kor i kanten av korfaltet.
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M stéll in fordonets hastighet
Hoj eller sénk farten med hjalp av RES/+- eller -/SET-knapparna pa ratten.

For att 6ka farten

e —

For att séanka farten

® Varje gang du trycker pa knappen RES/+ eller -/SET hojs eller sénks fordonets hastighet
med ca 1 km/h.

® Om du haller RES/+- eller -/SET-knappen intryckt hojs eller sénks hastigheten med ca
10 km/tim.

FORTSATTNING

B3Stéll in fordonets hastighet

Om ett registrerat framférvarande fordon kér med en
hastighet som ar ldangsammare an din hégre instéllda
hastighet, accelererar ACC inte ditt fordon. Detta for att
uppratthalla det sakra avstandet mellan ditt fordon och det
framforvarande fordonet.

Nar du trycker ned gaspedalen och sedan trycker in och
sldpper —/SET-knappen staller du in fordonets aktuella
hastighet.
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M For att stalla in eller &ndra avstand till framforvarade fordon

Intervallknapp

Tryck pa knappen |Z| (avstand) om du vill &ndra det
installda avstandet for ACC.

Varje gang du trycker pa knappen gar installningen
for sakert avstand (avstandet bakom ett fordon som
registrerats framfor dig) mellan kort, medelldngt,
ldngt och extra langt avstand.

Du avgor installiningen for ett lampligt avstand
baserat pa dina specifika korforhallanden. Var noga
med att folja alla lokala férordningar gallande sékert
avstand.
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Ju hogre fordonshastigheten ar, desto langre blir avstandet for kort, medellangt, langt och

extra langt avstand. Det finns nagra exempel i tabellen nedan.

Sakert avstand

Kort

Medelldngt

Langt

Extra
langt

Nér den installda hastigheten ar:

80 km/h

25,4 meter
1,1 sek

33,4 meter
1,5 sek

46,9 meter
2,1 sek

65,1 meter
2,9 sek

104 km/h

30,6 meter
1,1 sek

41,9 meter
1,5 sek

60,9 meter
2,1 sek

86,2 meter
2,9 sek

FORTSATTNING

B3For att stalla in eller andra avstand till framférvarade fordon

Féraren maste alltid se till att halla tillrackligt bromsavstand
till framférvarande fordon. Minimiavstand och minimitider
kan finnas i de lokala trafikforordningarna och det ar
férarens ansvar att folja lagarna.
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PP Honda Sensing P> Adaptiv farthallare (ACQ)*

M Sa héar avbryter du

—— \\ AT GOr pa nagot av foljande satt for att avbryta den

knapp adaptiva farthallaren:
® Tryck pd CANCEL-knappen.
/ h ® Tryck pa MAIN-knappen.

P ACC-indikatorn (gron) slocknar.

Tryck pa LIM-knappen.

Trampa pa bromspedalen.

Hall kopplingspedalen nedtrampad i minst
fem sekunder.

B3S4 har avbryter du

Ateruppta tidigare installd hastighet: Nar du har avbrutit den
adaptiva farthallaren kan du ateruppta den tidigare installda
hastigheten sé lange den fortfarande visas. Tryck pa RES/+-
knappen nar du koér i minst 30 km/tim.

Den installda hastigheten kan inte stéllas in eller dterupptas
nar MAIN-knappen. Tryck p& MAIN-knappen for att aktivera
systemet och stéll sedan in 6nskad hastighet.
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B Automatisk inaktivering

Summern ljuder och ett meddelande visas pa forarinformationsgranssnittet nar ACC-systemet
stangs av automatiskt. Nagon av dessa situationer kan leda till att ACC-systemet avslutas
automatiskt.

Vid daligt vader (regn, dimma, sno eller liknande)

Om radarsensorn i kylargrillen blir smutsig.

Om bilen framfor dig inte kan detekteras.

Om ett onormalt dacktillstand identifieras eller om dacken slirar.

Vid kérning pa bergvagar eller i terrdng under en langre stund.

Vid plotsliga rattrorelser.

Nar ABS-systemet, VSA eller CMBS aktiveras.

Nér ABS- eller VSA-systemindikatorn ténds.

N&r du aktiverar parkeringsbromsen manuellt.

Nar det detekterade fordonet inom ACC-funktionens rackvidd &r for nara ditt fordon.
Kameran bakom backspegeln eller omradet runt kameran, inklusive vindrutan, blir smutsigt.
N&r maxlasten &verskrids.

Nar du koér genom ett slutet utrymme, till exempel en tunnel.

Om du ignorerar upp- eller nedvaxlingsindikatorn under varvraknaren inaktiveras ACC-
systemet efter cirka 10 sekunder.

Motorvarvet gar in i varvraknarens réda omrade.

Motorvarvtalet minskar till under 1 000 varv/min.

Du vaxlar till neutrallaget tillfalligt nar du vaxlar upp eller ner.

FORTSATTNING

BJAutomatisk inaktivering

Aven om ACC har stangts av automatiskt gar det fortfarande
att aterta den tidigare instdllda hastigheten. Vanta tills den
omstandighet som avbrot ACC-systemet forbattras och tryck
sedan pa -/SET.
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M Intelligent adaptiv farthallarfunktion

Forutser tidigt att ett annat fordon kommer att korsa ditt korfalt. Systemet detekterar att ett
fordon som kor i det intilliggande langsammare korfaltet har for avsikt att kora in framfér dig
och justerar din fordonshastighet i forvag nar ACC ar aktiverat.

M Sa hir fungerar systemet

Radarsensorn inuti frontgrillen detekterar fordon
framfor dig, inklusive de i det intilliggande korfaltet,
och kameran bakom backspegeln detekterar
korfaltsmarkeringar.

Det har systemet forbattrar ACC-funktionens
féljnings-/sparningsegenskap; det justerar
fordonshastigheten i forvag genom att tidigt
forutsaga en situation dar ett fordon som kor i
det intilliggande langsammare koérfaltet hinner
ifatt ett langsammare framférvarande fordon och
byter korfalt genom att kora in framfor dig.
Nér en sadan situation férutsags sanks din
fordonshastighet nagot. Vid detektering sénks
fordonets hastighet efter fordonet som kér in
framfér dig.

| Langsamt
fordon

Buruiy .

— Korsande
fordon

Eftersom hastigheten justeras av systemet

') visas ikonen for korsande fordon pa
. ] : forarinformationsgranssnittet for att
Ditt T indikera att systemet ar aktiverat.
fordon ‘

Vansterstyrd modell visas.
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M Sa hiar aktiveras systemet

Nér ett fordon kor in framfor dig och kor fortare an fordonet framfor det, och ditt fordon
kor fortare an fordonet som kor in framfor dig (dvs. du maste sakta ned) forutsager ACC
filbytessituationen och justerar din fordonshastighet.

Systemet aktiveras nar alla féljande villkor uppfylls:

Nar ACC &r aktiverat.

Nar du kor pa en flerfilig vag.

Nér fordonshastigheten ar mellan cirka 80 km/tim och 180 km/tim.
Fordonet kor pa en rak eller ndgot kurvig vag.

Inga blinkers ar paslagna.

Bromspedalen ar inte nedtryckt.

Nér ett fordon kér in framfor ditt fordon fran ett ldangsammare korfalt.

M Aktivera och avaktivera den intelligenta adaptiva farthallaren
Du kan aktivera och avaktivera systemet via férarinformationsgranssnittet.
Anpassade funktioner S. 158, 413

Blintelligent adaptiv farthallarfunktion

Vid byte frén hogertrafik till vanstertrafik vaxlar systemet
automatiskt till att detektera korfélt fran hoger till vanster
efter korning en viss stracka pa en vag med motande trafik.

Den intelligenta adaptiva farthdllaren kan inte aktiveras

under féljande forhallanden:

® Nar skillnaden i hastighet mellan det korsande fordonet
och det framférvarande fordonet i det intilliggande
korfaltet ar liten

® Nar skillnaden i hastighet mellan det korsande fordonet
och ditt fordon ar liten (dvs. nér hastighetsjustering inte ar
nodvéandig)

® Nar ett fordon bara kor in framfér ditt fordon utan négot
framforvarande fordon i det intilliggande korfaltet

® Nar ett fordon kor in framfor ditt fordon frén ett snabbare
korfalt
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System for korfaltsassistans (LKAS)

Ger impulser till styrningen som hjalp att halla kvar bilen mitt emellan de avlasta
korfaltsmarkeringarna och varnar taktilt, synligt och horbart om fordonet borjar avvika fran
korfaltet.

BISystem for korfaltsassistans (LKAS)

M styrningsassistans
Systemet tillsatter styrmoment sa att fordonet haller sig mellan den vénstra och hégra linjen
i korfaltet. Momentet 6kar om fordonet kommer néara nagon av linjerna.

B Framre M Taktila, hérbara och synliga larm
avkanningskamera  Intensiva vibrationer i ratten, en ljudsignal
Bevakar och en varningsdisplay uppmarksammar
kérfaltslinjerna dig pa att fordonet &r pa vag ut ur ett
identifierat korfalt.

[

Nar du slar pa blinkersen for att byta korfalt avaktiveras systemet och aterupptas nar signalerna
slas av.

Om du gor ett korfaltsbyte utan blinkers aktiveras korfaltsassistansens varningar och
styrmomentet anbringas.

Viktiga rad om sékerhet
Korfaltsassistansen ar endast till for din bekvamlighet.
Systemet ska inte ses som en ersattning for din kontroll 6ver
kérningen. Systemet fungerar inte om du tar bort handerna
fran ratten eller later bli att styra fordonet.
Forarinformationsgranssnitt varnings- och
informationsmeddelanden s. 122

Placera inga foremal pa instrumentpanelen. Féremal kan
reflekteras i vindrutan och férhindra korrekt detektering av
korfalten.

LKAS varnar endast nér du ar pa vag att byta fil utan att
korriktningsvisaren anvands. LKAS upptéacker kanske inte alla
filmarkeringar eller avfarter. Precisionen varierar beroende pa
vader, hastighet och filmarkeringarnas skick.

Det &r alltid forarens ansvar att anvanda fordonet pa ett
sakert satt och undvika kollisioner.

LKAS &r bekvamt nar det anvands pa motorvagar eller
flerfiliga vagar.

LKAS kanske inte fungerar som det ska eller fungerar
felaktigt under vissa forhallanden:
Villkor och begransningar fér LKAS s. 609

Du kan lasa hanteringsinformationen fér kameran som ingar
i detta system.
Framre avkdnningskamera S. 626
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M Korfaltssupport

Hjalper till att halla fordonet i mitten av korfaltet — nér fordonet narmar sig en vit eller gul linje
blir styrkraften i den elektriska servostyrningen starkare.

M Filbytesvarnare

Nér fordonet kommer in i varningsomradet varnar LKAS dig med en latt rattvibration samt en
ljudsignal och en visuell varning.

Varningsomrade

Varningsomrade

FORTSATTNING

BISystem for korfaltsassistans (LKAS)

LKAS fungerar eventuellt inte som avsett vid kérning med
aterkommande stopp och start eller pa vagar med skarpa
kurvor.

Nar systemet inte kan detektera korfélt avaktiveras det
tillfalligt. Nar korfalt upptacks aterstalls systemet automatiskt.
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M Nar systemet kan anvandas

Systemet kan anvandas under féljande forhallanden:

Fordonets hastighet ar mellan 72 och 185 km/tim.
Du kor pa en rak eller nagot kurvig vag.

Inga blinkers ar paslagna.

Bromspedalen ar inte nedtryckt.

Torkarna arbetar inte i hog hastighet.

M Hur du aktiverar systemet

1. Tryck pa MAIN-knappen.
P> Korfaltsassistansen finns pa
forarinformationsgranssnittet.
Systemet &r klart fér anvandning.

2. Tryck pa LKAS-knappen.
P Korféltskonturer visas pa
forarinformationsgranssnittet.
Systemet ar aktiverat.

Knapp for
korfaltsassistans

Det korfalt dar du kor har linjer pa bada sidor och fordonet ligger mitt i korféltet.

BINar systemet kan anvéndas

Om fordonet drar &t vanster eller hoger korfaltslinje pa grund
av att systemet ldgger pa moment, stang av LKAS och lat
kontrollera fordonet hos en &terforséljare.
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3. Hall ditt fordon nara mitten av korfaltet.

P> Den streckade yttre linjen andras till en
heldragen nar systemet startar och efter det
att hdger och vénster korfaltsmarkeringar har
identifierats.

M Sa har avbryter du
[— - Sa har avbryter du korfaltsassistansen:
\\\’ Tryck pa MAIN- eller LKAS-knappen.
C —— . . X .
4 Knapp for Korfaltsassistansen avaktiveras varje gang du slar av
(" cuislse sy motorn, dven om du aktiverade den senaste gangen

| £
L f
MAIN-knapp | \_J & \
] (\T’ \ du korde fordonet.
) Nl

FORTSATTNING

B354 hér avbryter du

Modeller med ACC med LSF

Om du trycker pa MAIN-knappen slas dven ACC med LSF pa
och av.

Modeller med ACC (adaptiv farthallare)

Nar du trycker pd MAIN-knappen slas den adaptiva
farthdllaren pa och av.
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M Systemet stings av om du
e Staller in torkarna pa HL.
P> Nar du sténger av torkarna eller staller in dem
till LO aterupptas LKAS.

Modeller med automatiska intervalltorkare

o Stdller torkarreglaget pd AUTO och torkarna
arbetar i hog hastighet.

b1 LB el e e i P LKAS &terupptas nar torkarna stannar eller
andras korfaltslinjerna pa T .
férarinformationsgrénssnittet kors i lag hastighet.

till konturlinjer, och summern Alla modeller

ljuder (om den &r aktiverad).

® Sank hastigheten till 64 km/tim eller lagre.

P> Nar du okar fordonshastigheten till 72 km/tim
eller hogre aterupptas korfaltsassistansen.
® Trampa pa bromspedalen.
P> Korfaltsassistansen aterupptas och borjar
identifiera korfaltsmarkeringarna igen nar du
slapper upp bromspedalen.

H LKAS kan stéingas av automatiskt nér:

Systemet inte kan identifiera korfaltsmarkeringar.

Ratten vrids om snabbt.

Du inte lyckas styra fordonet.

Du kor i en skarp kurva.

Du kor i en hastighet over cirka 185 km/tim.

Avkoérningsvarnarsystemet ar aktiverat.

Néar de har villkoren inte ldngre uppfylls dterupptas korféltsassistansen automatiskt.
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B LKAS kan stingas av automatiskt nar:

Kamerans temperatur blir extremt hog eller 1ag.
Kameran bakom backspegeln eller omradet runt kameran, inklusive vindrutan, blir smutsigt.
ABS- eller VSA-systemet aktiveras.

Summern ljuder om LKAS avaktiveras automatiskt.

M Villkor och begransningar fér LKAS

Systemet kanske inte upptacker korfaltsmarkningar och darfér inte haller bilen i mitten av ett
korfalt under vissa forhallanden, bl.a. féljande:

M Miljoforhallanden

Korning i daligt vader (regn, dimma, sno eller liknande).

Plotsliga vaxlingar mellan ljus och mérker, som da du kor in i eller ut ur en tunnel.

Liten kontrast mellan korféaltsmarkeringar och vagbana.

K&rning mot en 1agt stdende sol (t.ex. i gryning eller skymning).

En stark ljusreflex mot vagbanan.

Koérning i skuggan av trad, byggnader etc.

Skuggorna fran naraliggande konstruktioner som ar parallella med korfaltsmarkeringarna.
Foremal eller konstruktioner vid vagen tolkas felaktigt som korfaltsmarkeringar.

Reflexer pa vindrutans insida.

Korning pa natten eller i moérka forhallanden i exempelvis tunnlar.

FORTSATTNING
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B vigférhéllanden

e Korning pa snoig eller vat vagbana (skymda korfaltsmarkeringar, fordonsspar, reflekterade
ljus, vagstank, hog kontrast).

® Korning pa vag med tillfalliga korfaltsmarkeringar.

® Svaga, flera eller varierande kérfaltsmarkeringar forekommer pa grund av vagarbeten eller
inaktuella markeringar.

Blekta linjer Dubblettlinjer Dackspar

® Koérbanan har linjer som gar ihop, delar sig eller korsar varandra (t.ex. vid en korsning eller
ett 6vergangsstalle).
o Korfaltsmarkeringarna ar extremt smala eller breda, eller varierar sig.

Mycket brett eller smalt korfalt

ZN

® Framférvarande fordonet kor néra filmarkeringarna.
e \/agen gar i kuperad terrang eller fordonet narmar sig ett backkron.
® Kdrning pa ojamn vag eller grusvag, eller pa ojamnt underlag.

BuiuIQy .
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e Nar foremal pa vagen (trottoarkant, skyddsracke, stolpar osv.) identifieras som vita linjer
(eller gula linjer).
® Vid kdrning pa vagar med dubbla linjer.

Korfalt saknar linjer i korsning

\<

B Fordonsférhallanden

e Stralkastarglasen ar smutsiga eller stralkastarna ar felinstallda.

Vindrutans utsida ar randig eller igensatt av smuts, lera, 16v, vat snd osv.

Vindrutans insida ar immig.

Kameratemperaturen blir fér hog.

Ett onormalt dack- eller hjultillstand (fel storlek, varierande storlek eller konstruktion, fel
dacktryck, kompakt reservdack osv.).

® Fordonets bakdel nersjunken pa grund av tung last eller modifierad fjadring.

® Fordonet drar en slapvagn.
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Avkorningsforebyggande system

Uppmarksammar och hjalper dig nar systemet upptacker en risk for att fordonet oavsiktligt
korsar upptédckta korfaltsmarkeringar eller vagkanten eller lamnar kérbanan helt och hallet.

M Sa har fungerar systemet

Den framre kameran bakom backspegeln évervakar
vanster och hoger filmarkeringar (i vitt eller gult) och
vagbanans yttre kant (angransar till gras eller grus).
Om ditt fordon kommer fér néra registrerade
korfaltsmarkeringar eller vdgbanans yttre kant (som
omges av gras eller grus) utan att blinkers har
aktiverats, utloser systemet forutom en visuell
varning dven styrmoment och varnar dig med
intensiva vibrationer i ratten, for att hjalpa dig att
hélla dig inom det registrerade korfaltet.
Om systemet upptdcker att fordonet ar pa vag att
svanga av vagkanten varnas foraren med en
ljudsignal i stallet f6r med rattvibrationer.
Anpassade funktioner S. 158, 413

Som en visuell varning visas meddelandet pa
forarens informationsgranssnitt.

BJAvkérningsforebyggande system

Viktiga sakerhetspaminnelse

Liksom alla hjalpsystem har det avkoérningsforebyggande
systemet begransningar.

Alltfor stor tillit till det avkorningsforebyggande systemet
kan resultera i en olycka. Det ar alltid ditt ansvar att hélla
fordonet inom ditt korfalt.

Det avkdrningsforebyggande systemet varnar endast nar
avdrift ur korfilen upptacks utan att blinkers anvands. Det
avkorningsforebyggande systemet upptéacker kanske inte
alla korfaltsmarkeringar eller avfarter; precisionen varierar
beroende pa vader, hastighet och filmarkeringens skick. Det
ar alltid forarens ansvar att anvanda fordonet pa ett sakert
satt och undvika kollisioner.

Du kan lasa hanteringsinformationen fér kameran som ingar
i detta system.
Framre avkdnningskamera S. 626

Det avkorningsforebyggande systemet kanske inte fungerar
som det ska eller fungerar felaktigt under vissa forhallanden:
Villkor och begransningar for
avkorningsférebyggande system s. 616

Vid vissa tillfallen kanske du inte marker av det
avkorningsforebyggande systemets funktioner pa grund
av att du koncentrerar dig pa korningen eller pa vagytans
beskaffenhet.
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Om systemet upptacker att dess styrsignaler inte racker for att halla fordonets inom korféltet,

kan det utlésa bromsning.

P> Bromsarna aktiveras endast nar korfaltsmarkeringarna ar heldragna linjer.

Systemet avbryter hjalpatgarderna om du vrider ratten for att undvika att korsa registrerade

korfaltsmarkningar.

Om systemet utloses flera ganger utan att foraren
reagerar, piper systemet for att uppmarksamma dig.
Efter det visas varningen till vanster och
avkdrningsvarnaren avaktiveras delvis.

Efter nagra minuter visas meddelandet till vanster
och avkorningsvarnarsystemet ar helt aterstallt.

FORTSATTNING

BJAvkérningsforebyggande system

Om LKAS é&r avstangt och du har valt Normal eller Tidig fran de
anpassade alternativen via displayen med forarinformation
eller ljud-informationsskarmen kommer meddelandet nedan
att visas om systemet har faststallt att det finns en risk for att
fordonet ska korsa registrerade filmarkeringar eller vagbanans
yttre kant (som omges av gras eller grus). Men om du har valt
Fordrojd visas meddelandet bara om fordonet ar pa vag att
korsa vagbanans yttre kant.

Anpassade funktioner S. 158, 413
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[ Sa har aktiveras systemet

Systemet gor sig redo att stka efter korfaltsmarkeringar nar alla féljande villkor uppfylls:

Fordonet kors i mellan ca 72 och 180 km/h.

Fordonet kor pa en rak eller ndgot kurvig vag.

Inga blinkers ar paslagna.

Bromspedalen &r inte nedtryckt.

Torkarna &r inte i kontinuerlig drift.

Fordonet accelererar eller bromsar inte och ratten vrids inte.

Systemet faststéller att foraren inte aktivt accelererar, bromsar eller styr.

BXIS4 har aktiveras systemet

Det kan hénda att det avkérningsforebyggande systemet
automatiskt avaktiveras och indikatorn [i 4] tands och
fortsatter lysa.

Indikatorer S. 114

Det avkdrningsférebyggande systemets funktion kan
forsédmras nar fordonet:

® Inte kor inom ett korfalt.

® Kors pa innerkanten av en kurva eller utanfor ett korfalt.
® Kors i ett smalt korfalt.
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M Avkorningsférebyggande system Pa och Av BIAvk8mingsférebyggande system P& och Av
. o . Nar du har markerat Endast varning bland de anpassade
Tryck pa det avkérningsférebyggande systemets alternativen pa forarinformationsgranssnittet eller ljud-/
knapp for att sla pa och av systemet. informationsskarmen paverkar systemet inte ratten eller
P> Lampan i knappen tands och meddelandet utléser bromsning.

visas pa forarinformationsgranssnittet nar

systemet ar aktiverat. Indikatorerna (gula) fér adaptiv farthéllare (ACC)*, adaptiv

farthallare (ACC) med funktion for efterféljande fordon vid lag
hastighet (LSF)*, avkérningsvarnare, stabiliseringssystem
(VSA), stabiliseringssystem (VSA) AV, lagt déacktryck/
dacktrycksvarningssystem, kollisionsminimerande
bromssystem (CMBS) samt parkeringsbroms och bromssystem
Knapp for avkorningsfo- kan tandas i gult tillsammans med ett meddelande pa
Indikator rebyggande system forarinformationsgranssnittet nar du vrider tandningslaset till
ldge ON @” efter att ha kopplat in batteriet igen. Kér en kort
stracka i mer &n 20 km/tim. Varje indikator ska da slockna. Om
nagon av dem inte gor det, ska du lata en aterforséljare
kontrollera fordonet.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/
STOP-knapp istéllet for tandningslas.
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M Villkor och begransningar fér avkérningsféorebyggande system

Systemet kanske inte kanner av korfaltsmarkeringarna och fordonets placering pa ratt satt
under vissa férhallanden. Nagra exempel pa sddana forhallanden anges nedan.

H Miljéférhallanden

® Korning i daligt vader (regn, dimma, sno eller liknande).

Plotsliga vaxlingar mellan ljus och mérker, som da du kor in i eller ut ur en tunnel.
Liten kontrast mellan korfaltsmarkeringar och vagbana.

Koérning mot en lagt stdende sol (t.ex. i gryning eller skymning).

En stark ljusreflex mot vagbanan.

Kérning i skuggan av trad, byggnader etc.

Skuggorna fran naraliggande konstruktioner som ar parallella med korfaltsmarkeringarna.
Foremal eller konstruktioner vid vagen tolkas felaktigt som korfaltsmarkeringar.
Reflexer pa vindrutans insida.

Korning pa natten eller i moérka forhallanden i exempelvis tunnlar.

Vdgbanans yttre kant omges av féremal, material osv., annat &n gras eller grus.
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M vigforhallanden

Korning pa snoig eller vat vagbana (skymda korfaltsmarkeringar, fordonsspar, reflekterade
ljus, vagstank, hog kontrast).

Koérning pa vag med tillfalliga korfaltsmarkeringar.

Svaga, flera eller varierande korfaltsmarkeringar forekommer pa grund av vagarbeten eller
inaktuella markeringar.

Korbanan har linjer som gar ihop, delar sig eller korsar varandra (t.ex. vid en korsning eller
ett Overgangsstalle).

Korfaltsmarkeringarna ar extremt smala eller breda, eller varierar sig.

Framforvarande fordonet kér nara filmarkeringarna.

Végen gar i kuperad terrdng eller fordonet ndrmar sig ett backkron.

Korning pa ojamn vdg eller grusvdg, eller pa ojamnt underlag.

Nar foremal pa vagen (trottoarkant, skyddsracke, stolpar osv.) identifieras som vita linjer
(eller gula linjer).

Vid kérning pa vagar med dubbla linjer.

M Fordonsférhallanden

Stralkastarglasen ar smutsiga eller stralkastarna ar felinstallda.

Vindrutans utsida ar randig eller igensatt av smuts, lera, 16v, vat snd osv.

Vindrutans insida ar immig.

Kameratemperaturen blir fér hog.

Ett onormalt dack- eller hjultillstand (fel storlek, varierande storlek eller konstruktion, fel
dacktryck, kompakt reservdack osv.).

Fordonets bakdel nersjunken pa grund av tung last eller modifierad fjadring.

Med snokedjor monterade.

Fordonet drar en slapvagn.
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Trafikskyltsinformation

Paminner om sadan vagmarkesinformation, t.ex. aktuell hastighetsbegrénsning och att B Trafikskyltsinformation

omkérning ar férbjuden, som fordonet just har passerat och visar det pa Syftet med systemet r att kdnna igen de vagmarken som

forarinformationsgranssnittet och pa head-up-displayen™. uppfyller Wienkonventionens standarder. Alla vagmarken
kanske inte visas, men marken som star vid vagrenar bor inte
ignoreras. Systemet fungerar inte for vagmarken i alla lander,
och inte heller i alla situationer.

Lita inte for mycket pa systemet. Kor alltid med lamplig
hastighet for radande vagforhallanden.

M Sa har fungerar systemet

Nar kameran, som sitter bakom backspegeln, upptacker trafikskyltar under kérningen visar
systemet dem som identifieras som avsedda for ditt fordon. Skyltikonen visas tills fordonet nar

forutbestamda tids- och avstandvarden. Applicera aldrig en film eller fast nagra féremal pa vindrutan
om de kan hindra kamerans siktfalt och leda till att systemet
Forarinformationsgranssnitt Head-up-display* fungerar pd ett onormalt satt.

Repor, sprickor och andra skador pa vindrutan inom
kamerans siktfalt kan gora att systemet fungerar pa ett
onormalt sétt. Om detta intraffar rekommenderar vi att
vindrutan byts ut mot en originalvindruta frdn Honda. Aven
mindre reparationer inom kamerans siktfalt eller montering
av en vindruta som inte &r originalutrustning kan orsaka att
systemet fungerar pa ett onormalt satt. Efter byte av
vindrutan ska en aterforsaljare kalibrera om kameran.

Rétt kalibrering av kameran ar nodvéandig for att systemet ska
fungera pa ratt satt.

Skyltikonen kan &ven vaxla till en annan eller férsvinna nar:
® Hastighetsbegransningen upphor eller andra angivna gransvarden nas.

® Fordonet kor in pa/lamnar motorvdg eller motortrafikled.
® Du svanger med blinkers paslagen i en korsning.

618 * Ejtillgangligt pa alla modeller



P pHonda Sensing P> Trafikskyltsinformation

Om systemet inte upptacker trafikskyltar medan du kér kan féljande bild visas.

Forarinformationsgranssnitt

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Head-up-display*

FORTSATTNING

B Trafikskyltsinformation

For att minska risken for att hoga innertemperaturer leder till
att kamerans avkanningssystem stangs av, bor du parkera
fordonet pa en skuggig plats eller placera fordonet sa att
dess framruta inte utsatts for solljus. Tack inte éver
kamerahuset om solskydd anvands.

Om kameran 6vertacks kan varmen koncentreras pa den.

Oom visas fungerar inte trafikskyltsinformationen,

och [§] kommer att visas.

® Anvand klimatanlaggningen for att kyla ned kupén och
anvand vid behov &ven defrosterlage med luftflodet riktat
mot kameran.

® Starta korningen sa att vindrutans temperatur sanks och
omradet runt kameran svalnar.

om visas fungerar inte trafikskyltsinformationen,

och [S] kommer att visas.

® Parkera fordonet pa en saker plats och rengor vindrutan.
Om meddelandet inte forsvinner nar du har rengjort
vindrutan och kort en stund ska fordonet kontrolleras av
en aterforsaljare.
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P »Honda Sensing P> Trafikskyltsinformation

B Trafikskyltsinformation

Om fordonet Gverskrider den detekterade hastighetsgransen
blinkar en ikon som representerar skylten med hastighetsgransen
for det aktuella omradet pa displayen.

Systemets formaga att korrekt informera foraren om
hastighetsgransen ar beroende av vissa villkor, t.ex.
enheterna pa trafikskylten samt fordonets hastighet och
fardriktning. | vissa fall kan systemet visa falska varningar
eller annan felaktig information.
Trafikskyltsinformation - villkor och
begrénsningar s. 621

Enheten for hastighetsgranser (mph eller km/h) varierar fran
land till land. Om du kor in i ett land vars enheter skiljer sig
fran enheterna i det land du kom ifrén ska du anvanda
instrumentpanelen for att andra enhet. Annars kommer
systemet inte att fungera korrekt.

Hastighetsmatare S. 147

Anpassade funktioner S. 158, 413



P pHonda Sensing P> Trafikskyltsinformation

M Trafikskyltsinformation - villkor och begransningar

Trafikskyltsinformationen kanske inte kan kdnna igen trafikskyltar i féljande fall.

M Fordonsférhéllanden

Stralkastarglasen ar smutsiga eller stralkastarna ar felinstallda.

Vindrutans utsida ar igensatt av smuts, lera, 16v, vat sno osv.

Vindrutans insida ar immig.

Det finns stallen kvar att torka.

Ett onormalt dack- eller hjultillstand (fel storlek, varierande storlek eller konstruktion, fel
dacktryck, kompakt reservdack osv.).

Fordonets bakdel nersjunken pa grund av tung last eller modifierad fjadring.

M Mmiljéforhallanden

K&rning mot en lagt stdende sol (t.ex. i gryning eller skymning).

En stark ljusreflex mot vagbanan.

Plotsliga vaxlingar mellan ljus och mérker, som da du kor in i eller ut ur en tunnel.
Nar du kor i skuggan av trad eller byggnader, etc.

K&rning pa natten eller i mérka omraden som langa tunnlar.

Korning i daligt vader (regn, dimma, sno eller liknande).

Ett fordon framfor dig stanker vatten eller sné.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING

B Trafikskyltsinformation — villkor och begransningar

Vid fel pa systemet for trafikskyltsinformation visas Q] pa
forarinformationsgranssnittet. Lat en aterforsaljare
kontrollera fordonet om meddelandet inte forsvinner.

Forarinformationsgranssnitt

Head-up-display*
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P »Honda Sensing P> Trafikskyltsinformation

M Trafikskyltens position eller skick.

En skylt &r svar att hitta eftersom den befinner sig i ett komplicerat omrade.
En skylt sitter Idngt bort fran fordonet.

En skylt sitter dar stralkastarens ljuskdgla har svart att na fram.

En skylt sitter i ett horn eller i en vagkurva.

Blekta eller bojda skyltar.

Vridna eller skadade skyltar.

En skylt &r tackt med lera, sno eller frost.

En del av skylten doljs av trad eller hela skylten doljs av ett fordon och annat.
En lampa (gatlykta) eller en skugga reflekteras i skyltens yta.

En skylt ar for ljus eller for mork (elektrisk skylt).

En skylt av liten storlek.

l Andra férhallanden
® Nar du kor i hog hastighet.



P pHonda Sensing P> Trafikskyltsinformation

Trafikskyltsinformationen kan fungera felaktigt och t.ex. visa ett vagmarke som inte foljer

aktuella bestammelser for vagen eller inte alls existerar i féljande fall.
P> Vad géller skyltar for hastighetsbegransning kan den visa hogre eller lagre hastighet an

den faktiska hastighetsbegransningen.

® Det finns en kompletterande skylt med ytterligare information, exempelvis vader, tid,
fordonstyp o.s.v.

e Siffrorna pa skylten ar svara att lasa (elektrisk skylt, siffrorna pa skylten ar suddiga 0.s.v.).

® En skylt &r placerad i ndrheten av det korfélt du kor i trots att den inte avser ditt korfalt
(hastighetsbegransningsskylt placerad i korsningen mellan sidovag och huvudled o.s.v.).

e Det finns foremal som liknar identifieringsobjektet till farg eller form (liknande skylt,
elektrisk skylt, reklamskylt, konstruktion o0.s.v.).

® En lastbil eller en annan stor bil med en dekal som anger hastighetsbegransning kor
framfor dig.

FORTSATTNING
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P »Honda Sensing P> Trafikskyltsinformation

M skyltar som visas pa forarinformationsgranssnittet och head-up-

displayen*

Tva vagskyltar kan samtidigt visas bredvid varandra nar de upptacks.
lkonen for hastighetsbegransningskylten visas pa skarmbildens hogra halva. lkonen fér omkérningsforbudsskylten visas till vanster. Eventuellt ytterligare

skyltar som visar hastighetsgrans baserad pa vader (snd, osv.) eller bestamd tidsperiod kan visas pa endera sidan.

B N:r huvudvisningslage ar valt

Forarinformationsgranssnitt

Skylten Hastighetsbe-
"Omkoérning  gransningsskylt
férbjuden”*!

BNér huvudvisningslége inte &r valt

Forarinformationsgranssnitt

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Hastighetsbe-
gransningsskylt

Extra hastighetsbe-
gransningsskylt
beroende pa
férhallanden*?

l— Hastighetsbegransningsskylt

Skylten "Omkérning férbjuden”*!

Beroende pa situation kan *1 bytas ut mot *2, eller *2 kan visas pa hoger sida.

Head-up-display *

Hastighetsbe-

Skylten
gransningsskylt

"Omkorning
forbjuden”*!

Head-up-display *

Hastighetsbe-

Extra hastighetsbe-
gransningsskylt

gransningsskylt
beroende pa
foérhallanden*?

Hastighetsbegransningsskylt

Skylten "Omkérning férbjuden”*!



P pHonda Sensing P> Trafikskyltsinformation

M Vilja att visa vagskyltar nar huvudvisningslige &r av
Du kan fortsétta visa vagmarkesikonen med mindre storlek pé forarinformationsgranssnittet

och head-up-displayen”, dven nar huvudlaget inte ar valt.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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PP Honda Sensing P> Framre avkanningskamera

Framre avkanningskamera

Kameran, som anvands i system som korfaltsassistans (LKAS), avkérningsvarnare, adaptiv
farthéllare (ACC) med funktion for efterféljande fordon vid 1ag hastighet (LSF)*, adaptiv
farthéllare (ACC)*, trafikskyltsinformation, det kollisionsminimerande bromssystemet (CMBS),
ar framtagen for att detektera foremal som utloser nadgot av systemens funktioner.

B Kamerans placering och tips fér manovrering

Framre —ss—
avkanningskamera 1

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Denna kamera &r placerad bakom backspegeln.

For att minska risken for att héga innertemperaturer
leder till att kamerans avkanningssystem stangs av,
bor du parkera fordonet pa en skuggig plats eller
placera fordonet sa att dess framruta inte utsatts for
solljus. Tack inte &ver kamerahuset om solskydd
anvands. Om kameran &vertacks kan varmen
koncentreras pa den.

BIFramre avkanningskamera

Applicera aldrig en film eller fast nagra féremal pa vindrutan,
motorhuven eller frontgrillen som kan hindra kamerans siktfalt
och leda till att systemet fungerar pé ett onormalt satt.
Repor, sprickor och andra skador pa vindrutan inom
kamerans siktfalt kan gora att systemet fungerar pa ett
onormalt sétt. Om detta intraffar rekommenderar vi att
vindrutan byts ut mot en originalvindruta frdn Honda. Aven
mindre reparationer inom kamerans siktfalt eller montering
av en vindruta som inte &r originalutrustning kan orsaka att
systemet fungerar pa ett onormalt satt.

Efter byte av vindrutan ska en aterforsaljare kalibrera om
kameran. Ratt kalibrering av kameran &r nédvéandig for att
systemet ska fungera pa ratt satt.

Placera inga foremal ovanpa instrumentpanelen. De kan
speglas i vindrutan och hindra systemet fran att urskilja
korfaltslinjerna pa ratt satt.



PP Honda Sensing »Framre avkanningskamera

BIFramre avkanningskamera

Om meddelandet visas:

® Anvand klimatanlaggningen for att kyla ned kupén och
anvand vid behov &ven defrosterlage med luftflodet riktat

mot kameran.
® Starta korningen sa att vindrutans temperatur séanks och

omradet runt kameran svalnar.

Om meddelandet visas:

® Parkera fordonet pé en saker plats och rengér vindrutan.
Om meddelandet inte férsvinner nar du har rengjort
vindrutan och kort en stund ska fordonet kontrolleras av
en aterforsaljare.
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P pHonda Sensing P> Radarsensor

Radarsensor

Radarsensorn sitter i frontgrillen.

Radarsensor —————
=.

Radarsensorn sitter i
frontgrillen.

BRadarsensor

Undvik starka stotar mot radarsensorkapan.

For CMBS ska fungera pé ratt satt:

® Hall alltid radarsensorns kdpa ren.

® Anvand aldrig kemiska losningsmedel eller polermedel for
att rengdra sensorkdpan. Rengdr den med vatten och en
mild tvallésning.

® Satt inte dekaler pa radarsensorkdpan eller byt
radarsensorkapa.

Om du behover reparera eller ta bort radarsensorn, eller
om radarsensorkapan ar hart dtgangen, ska du stanga av
systemet genom att anvanda CMBS AV-knappen och ta
fordonet till en aterforsaljare.

Aktivera/inaktivera CMBS S. 565

Om fordonet ar inblandat i ndgon av féljande situationer

kanske radarsensorn inte fungerar korrekt. L&t din

aterforsaljare kontrollera fordonet:

® Fordonet ar inblandat i en frontalkollision.

® Fordonet kor genom djupt vatten eller &r nedséankt i djupt
vatten.

® Fordonet traffar hart ett gupp, en trottoarkant, ett hinder,
en upphajning vilket kan skaka radarsensorn.



Bromsning

Bromssystem

M Parkeringsbroms

Anvand parkeringsbromsen sa att fordonet inte kommer i rérelse nér det star parkerat. Nar
parkeringsbromsen ar aktiverad kan du lossa den manuellt eller automatiskt.

\ —
Parkeringsbromsreglage

A W\

M Aktivera handbromsen

Den elektriska parkeringsbromsen kan dras at varje
gang fordonet har batteristrom, oavsett i vilket lage
tandningslaset™ ar .

Dra den elektriska parkeringsbromsens reglage
uppat forsiktigt och ordentligt.
P> Indikatorn (réd) for parkeringsbroms och
bromssystem tands.

H Lossa handbromsen
Tandningslaset maste vara i lage ON IE” for att
den elektriska parkeringsbromsen ska kunna lossas.
1. Trampa pa bromspedalen.
2. Tryck pa den elektriska parkeringsbromsens
reglage.
P> Indikatorn (réd) for parkeringsbroms och
bromssystem slacks.

Manuellt lossande av parkeringsbromsen med
reglaget gor att fordonet kan sattas i igang
ldngsamt och utan ryck vid start i brant
nedférsbacke.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for

tandningslas.

FORTSATTNING

BIBromssystem

Nar du trycker ned bromspedalen kan du hoéra ett virviande
ljud frdn motorrummet. Detta beror pé att bromssystemet ar
i drift, och det &r normalt.

B3Parkeringsbroms

Det kan horas fran omradet vid bakhjulen att den elektriska
parkeringsbromsen aktiveras nar du aktiverar eller lossar
parkeringsbromsen. Detta ar normalt.

Bromspedalen kan rora sig nagot nar det elektriska
parkeringsbromssystemet aktiverar eller lossar
parkeringsbromsen. Detta ar normalt.

Du kan inte dra at eller lossa parkeringsbromsen om batteriet
ar urladdat.
Procedur for start med startkablar s. 746

Om du drar upp och haller kvar den elektriska
parkeringsbromsens omkopplare under kérning
aktiveras bromsarna pa alla fyra hjulen av VSA-
systemet tills fordonet stannar. Den elektriska
parkeringsbromsen aktiveras och omkopplaren ska
vara slappt.

Modeller med manuell véxellada

Motorn startar inte om den elektriska parkeringsbromsen
inte &r ansatt. Om bilen stannar i en sluttning kan den
elektriska parkeringsbromsen aktiveras automatiskt. Om sa
inte sker far du aktivera den manuellt och sedan starta
motorn igen.
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P> P> Bromsning P> Bromssystem

Modeller med kontinuerligt variabel utvaxling

H Automatiska parkeringsbromsens funktion
Om den automatiska parkeringsbromsens funktion har aktiverats:
* Parkeringsbromsen aktiveras automatiskt nar du vrider tandningslaset till LOCK [0].
® For att bekrafta att parkeringsbromsen ar aktiverad, kontrollera om indikatorn for
parkeringsbroms och bromssystem lyser.
Aktivera och inaktivera den automatiska parkeringsbromsen S. 632

M Att lossa automatiskt
Anvand gaspedalen for att lossa parkeringsbromsen nar du startar fordonet i uppférsbacke
eller i trafikstockning.

Modeller med kontinuerligt variabel utvaxling

Nar gaspedalen trycks ner lossar parkeringsbromsen.

Modeller med manuell vaxellada

Nar gaspedalen trycks ned samtidigt som kopplingspedalen sldpps upp lossas
parkeringsbromsen.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istdllet for
tandningslas.

BIParkeringsbroms

| foljande situationer aktiveras parkeringsbromsen

automatiskt.

® Nér fordonet stannar med den automatiska
bromshaéliningen aktiverad under mer &n 10 minuter.

® Nar forarens sakerhetsbalte inte &r fastspant medan
fordonet stér stilla och bromstrycksfunktionen ar
aktiverad.

® Nar motorn stdngs av medan bromstrycksfunktionen &ar
aktiverad.

® Nar det finns ett problem med bromstrycksfunktionen
medan bromstrycksfunktionen &r aktiverad.

Modeller med manuell vaxellada

® Nar det finns ett problem med den elektriska
parkeringsbromsens kontakt efter att du vridit
tandningslaset till LOCK [0]"".

® Nar fordonet star stilla i mer an 10 minuter medan ACC
med LSF &r aktiverat.

® Nar forarens sakerhetsbélte inte ar fastspant och fordonet
stoppats automatiskt av ACC med LSF.

® Nar motorn sténgs av och ACC med LSF &r aktiverat.
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Modeller med kontinuerligt variabel utvéaxling

Tryck latt pa gaspedalen.
| en backe kan det kravas mer tryck pa gaspedalen
for att frigora den.
P> Indikatorn (rod) for parkeringsbroms och
bromssystem slacks.

Modeller med manuell vaxellada

Tryck latt pa gaspedalen och slapp upp
kopplingspedalen.
P> Indikatorn (réd) for parkeringsbroms och
bromssystem slacks.

Gaspedal
Parkeringsbromsen lossas automatiskt om du trycker ner gaspedalen nar:
® Du har tagit pa bilbaltet pa forarplats.
® Motorn ar igang.

Modeller med kontinuerligt variabel utvaxling

e Vixelspaken ar inte i [P] eller [N].

Modeller med manuell vaxellada

e Vixelspaken arinte i [N].

FORTSATTNING

BIParkeringsbroms

Om parkeringsbromsen inte kan lossas automatiskt, lossa
den da manuellt.

Nér bilen kors i uppforsbacke kan gaspedalen behéva tryckas
in langre for att den elektriska parkeringsbromsen ska lossas

automatiskt.

Parkeringsbromsen kan inte lossas automatiskt om féljande
indikatorer lyser:

® Felindikeringslampa

® |ndikator for transmissionssystem

Parkeringsbromsen kan kanske inte lossas automatiskt om
foljande indikatorer lyser:

® Bromssystemindikator

® VSA-systemets indikator

® ABS-indikator

® SRS-systemets indikator (krockkuddar)

Modeller med kontinuerligt variabel utvéxling

Parkeringsbromsen aktiveras nar fordonet ror sig om man
drar i parkeringsbromsreglaget.

Kopplingspedalen &r helt nedtryckt innan gaspedalen
forsiktigt trampas ner och kopplingspedalen slapps upp.
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P> P> Bromsning P> Bromssystem

Modeller med kontinuerligt variabel utvaxling

H Aktivera och inaktivera den automatiska parkeringsbromsen
Med tandningslaset i lage ON [11]"1 utfér du féljande steg for att antingen aktivera eller
inaktivera den automatiska parkeringsbromsen.
1. Andra vaxellaget till [P].
2. Utan att trampa ned bromspedalen drar du upp reglaget till den elektriska parkeringsbromsen
och haller det pa plats.
P> Kontrollera att indikatorn for parkeringsbromsen och bromssystemet har tants.
3. Dra upp och hall fast parkeringsbromsens reglage. Nar du hor ett pipande ljud sldpper du
reglaget och inom tre sekunder drar du upp och haller kvar reglaget igen.
4. Nar du hor ett ljud som anger att proceduren ar klar slapper du reglaget.
P> Tva pip indikerar att funktionen har aktiverats.
P> Ett pip indikerar att funktionen har inaktiverats.
P> Nar du har slutfort aktiveringen av funktionen, forblir parkeringsbromsen aktiverad nar
du stangt av motorn.
P> For att bekrafta att parkeringsbromsen &r aktiverad, kontrollera om indikatorn for
parkeringsbroms och bromssystem lyser.

Om dus tillfalligt behover inaktivera funktionen nar du later fordonet passera genom en
automatisk biltvétt eller nar fordonet bogseras. Du kan félja den metod som beskrivs nedan.
1. Trampa ned bromspedalen och stanna fordonet.
2. Vrid tandningslaset till laget LOCK @” och tryck sedan inom tva sekunder ned reglaget till
den elektriska parkeringsbromsen.
P> Installningar for aktivering och inaktivering av funktionen paverkas inte.
P> Innan du tillfalligt inaktiverar den har funktionen ska du se till att forst stdnga av bade
ACC med LSF och det automatiska bromshallningssystemet.
P> For att bekrafta att parkeringsbromsen ar aktiverad, kontrollera om indikatorn for
parkeringsbroms och bromssystem lyser.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istdllet for
tandningslas.

BJAktivera och inaktivera den automatiska parkeringsbromsen

| kallt klimat kan parkeringsbromsen frysa om den dras at.

Nér du parkerar fordonet ska du kila fast hjulen och se till att
den automatiska parkeringsbromsen &r inaktiverad.

Dessutom, nar du later fordonet passera genom en automatisk
biltvétt eller nar fordonet bogseras, ska du avaktivera den
automatiska parkeringsbromsen och lamna parkeringsbromsen
lossad.
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M Fotbroms

Fordonet ar utrustad med skivbromsar pa samtliga fyra hjulen. Noédbromssystemet 6kar
bromskraften nar du trampar hart pa bromsen i en nédsituation. De lasningsfria bromsarna
(ABS) hjalper till att behalla kontrollen éver fordonet vid mycket harda inbromsningar.

Nodbromssystemet S. 638
Lasningsfritt bromssystem (ABS) S. 637

FORTSATTNING

BFotbroms

Kontrollera bromsarna om du kort i djupt vatten eller om det
har statt vatten pa gatorna eller vagbanan. Torka vid behov
bromsarna genom att trampa latt pa bromspedalen flera
ganger.

Om bromsarna gnisslar hela tiden (metallfriktion) nar du
bromsar ska du byta bromsbeldgg. L&t din aterforsaljare
kontrollera fordonet.

Om du bromsar hela tiden nar du kér i en lang nedforsbacke
finns det risk for att bromsarna dverhettas, vilket férsamrar
bromseffekten. Anvand i stallet motorbromsen genom att
|atta pa gasen och véxla ner till en lagre vaxel. Har du manuell
vaxelladda kan du ldgga i en annu lagre véxel for att ytterligare
forstarka motorbromseffekten.

Lat inte foten vila pa bromspedalen nér du kor eftersom
belaggen da slits i fortid, vilket forsamrar deras bromsverkan
och forkortar beldaggens livslangd. Det forvirrar dven
bakomvarande trafikanter.

N&r bromsarna aktiveras av CMBS eller ndgot annat system
som automatiskt styr bromsningen, trycks bromspedalen ned
och slapps upp i enlighet med bromsfunktionen.
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P> P> Bromsning P> Bromssystem

M Automatisk bromshallning

Modeller med kontinuerligt variabel utvaxling

Haller bromsen ansatt efter det att bromspedalen sldppts upp och tills gaspedalen trycks ned.

Du kan anvanda det har systemet for tillfalliga fordonsstopp, till exempel vid trafikljus eller i

koer.

M sia pa systemet

Knapp fér automatisk
bromshallning

Ta pa bilbaltet och starta

sedan motorn. Tryck pa

knappen fér det automatiska

bromshallningssystemet.

® Det automatiska
bromshallningssystemets
indikator ténds. Systemet
ar paslaget.

.Aktivering av systemet

Bromspedal

Tryck ned bromspedalen for att

stanna helt. Vaxelspaken far

inte vara i lage eller [R].

® Den automatiska
bromshallningens indikator
tands. Bromsningen kvarstar i
upp till 10 minuter.

® Slapp upp bromspedalen
efter det att den automatiska
bromshallningens indikator
tands.

.Avsténgning av systemet

Gaspedal

Tryck pa gaspedalen néar

vaxelspaken &r i ett annat

lage an eller [N].

Systemet ar avaktiverat och

fordonet bérjar rora sig.

® |ndikatorn for den
automatiska
bromshallningen slacks.
Systemet fortsatter att
vara pa.

BJAutomatisk bromshallning

AVARNING

Aktiveringen av det automatiskt bromshallnings-
systemet i branta backar eller pa hala vagar kan
anda fa fordonet att komma i rérelse om du tar
bort foten fran bromspedalen.

Om ett fordon ovéntat kommer i rérelse kan det
orsaka en kollision med allvarliga skador eller
dodsfall som foljd.

Aktivera aldrig det automatiskt bromshallnings-
systemet och forlita dig inte pa att det ska hindra
fordonet fran att komma i roérelse nar fordonet
stannats i en brant backe eller pa hal vag.

AVARNING

Anvandning av det automatiskt bromshallnings-
system nar fordonet parkeras kan resultera i att
fordonet ovantat kommer i rérelse.

Om fordonet ovantat kommer i rorelse kan det
orsaka en kollision med allvarlig skada eller
doédsfall som foljd.

Lamna aldrig fordonet nar bromsningen tillfalligt
sker med det automatiska bromshallningssystemet,
och parkera alltid fordonet genom féra vaxelspaken
till [P] och dra &t parkeringsbromsen.




»> P> Bromsning P> Bromssystem

Modeller med manuell vaxellada

Haller bromsen ansatt efter att bromspedalen slapps upp tills du vaxlar till ett annat lage an @ och

® slapp upp kopplingspedalen pa jamn vag eller om det lutar nedfor
® slapp upp kopplingspedalen och tryck pa gaspedalen om det lutar uppfor.
Du kan anvanda det har systemet for tillfalliga fordonsstopp, till exempel vid trafikljus eller i

koer.

M sia pa systemet

Tands

Knapp foér automatisk
bromshallning

Ta pa bilbaltet och starta

sedan motorn. Tryck pa

knappen for det automatiska

bromshallningssystemet.

® Det automatiska
bromshallningssystemets
indikator tands. Systemet
ar paslaget.

M Aktivering av systemet

Bromspedal

Tryck ned bromspedalen

for att stanna helt.

® Den automatiska
bromshallningens
indikator tands.
Bromsningen kvarstar i
upp till 10 minuter.

® Slapp upp
bromspedalen efter det
att den automatiska
bromshallningens
indikator tands.

M Avstangning av systemet

Kopplingspedal

/

Gaspedal

Lagg i en annan vaxel an
och:

® Slapp upp kopplingspedalen
pa jamn vag eller om det lutar
nedfor.

® Slapp upp kopplingspedalen
och tryck pa gaspedalen om
det lutar uppfor.

Systemet avaktiveras och

fordonet bérjar rora sig.

® |ndikatorn fér den
automatiska bromshallningen
slacks. Systemet fortsatter att
vara pa.

FORTSATTNING
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P> P> Bromsning P> Bromssystem

H Systemet stiings automatiskt av nar
® Du drar at parkeringsbromsen.

Modeller med kontinuerligt variabel utvaxling

e Trampa ner bromspedalen och for véxelsvaljaren till [P] eller [R].

H Systemet avaktiveras automatiskt och parkeringsbromsen dras &t nér
® Bromsning halls i mer an 10 minuter.

® Forarens bilbalte inte &r fastspant.

® Motorn &r avstangd.

® Det uppstdr problem med det automatiska bromshallningssystemet.

Modeller med manuell vaxellada

® Motorn tjuvstannar.

H Stinga av det automatiska bromshéllningssystemet
Nér systemet ar pa, tryck igen pa knappen for det
automatiska bromshaliningssystemet.
P> Indikatorn for det automatiska
bromshallningssystemet slacks.

Om du vill stdnga av det automatiska
bromshallningssystemet nar systemet ar i drift,
tryck pa knappen for det automatiska
bromshallningssystemet med bromspedalen
nedtryckt.

Knapp foér automatisk
bromshallning

BJAutomatisk bromshallning

Nér systemet dr aktiverat kan du stdnga av motorn eller
parkera fordonet pa samma satt som vanligt.
Vid stillastaende S. 640

Om systemet ar aktiverat eller systemet aktiveras stangs det
automatiska bromshallningen av nar motorn stangs av.

Modeller med manuell vaxellada

Systemet stdngs av om motorn stannar under det att den
automatiska bromshaliningen ar aktiverad eller om systemet
ar pa.

Stédng av det automatiska bromshallningssystemet innan du
kor in i en automatisk biltvatt.

Det kan horas ett arbetsljud om fordonet kors nar det
automatiska bromshallningssystemet ar i funktion.



P> »Bromsning P> Lasningsfritt bromssystem (ABS)

Lasningsfritt bromssystem (ABS)

M ABS

Hindrar hjulen fran att lasas och hjalper dig att behalla styrférmagan genom att bromsarna
pumpas shabbt, mycket snabbare &n vad du sjalv kan goéra.

Den elektroniska bromskraftsférdelningen (EBD), som ar en del av ABS-systemet, fordelar
bromskraften mellan de framre och bakre hjulen efter bilens viktférdelning.

Du bor sjélv aldrig pumpbromsa. Lat ABS gora jobbet genom att trampa hart och stadigt pa
bromspedalen. Detta kallas ibland “stampa och styr”.

M ABS-funktionen

Bromspedalen pulserar ndgot nar ABS-funktionen arbetar. Fortsétt bara halla pedalen stadigt
nedtrampad. P4 torr asfalt maste du trampa valdigt hart innan ABS aktiveras. Men pa sno eller
is kan du omedelbart kdnna ABS aktiveras.

ABS kan aktiveras nar du trampar ner bromspedalen vid kérning pa

® vata eller snétackta vagar

® stenbelagda vagar

® vagar med ojamna ytor, sdsom djupa gropar, sprickor, manluckor etc.

Néar fordonets hastighet ar lagre an 10 km/tim upphér ABS-funktionen.

B3 &sningsfritt bromssystem (ABS)

OBS
Det finns risk for att ABS-systemet inte fungerar ordentligt
om du anvander déck av fel typ eller storlek.

Om ABS-indikatorn tands under kérning kan det bero pa att
har uppstéatt ett problem i systemet.

Den normala bromsfunktionen paverkas inte, men det kan
handa att de lasningsfria bromsarna (ABS) inte fungerar. Lat
snarast en aterforsaljare kontrollera fordonet.

ABS &r inte konstruerat for att minska tiden eller stoppstrackan
som kravs for bilen att stanna: Det ar konstruerat for att
forhindra att bromsarna laser sig, vilket kan leda till sladd och
forlorad styrformaga.

Under foljande forhallanden kan stoppstrackan bli langre
jamfort med ett fordon utan ABS:

® Du kor pa gropigt eller ojamnt underlag som grus eller sno.
® Dacken dr utrustade med snokedijor.

Féljande kan iakttas med ABS-systemet:

® Motorljud kommer fran motorrummet nér bromsarna
ansatts eller nar systemkontroller utfors efter att motorn
har startats och nar fordonet accelererar.

® Vibrationer i bromspedalen och/eller fordonskarossen nar
ABS aktiveras.

Dessa vibrationer och ljud &r normala for ABS-system och ar

ingen anledning till oro.
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P> p>Bromsning »>Nodbromssystemet

Nodbromssystemet

Systemet ar avsett att generera storre bromseffekt vid hard inbromsning i en nédsituation.

Hl Nédbromssystemets funktion
Trampa hart pa bromspedalen for effektivare bromsning.

Nar nédbromsen arbetar kan det handa att pedalen vrider sig nagot och ett ljud kan héras.
Detta ar normalt. Fortsatt hélla pedalen stadigt nedtryckt.



p>p>Bromsning P> Nodbromsljus (ESS)

No6dbromsljus (ESS)

Aktiveras nar du bromsar hart vid kdrning i 60 km/tim eller fortare for att varna bakomvarande
forare om plétslig inbromsning genom snabbt blinkande varningsblinkers. Det kan varna
forarna bakom dig sé att de vidtar atgarder for att undvika kollision med ditt fordon.

M Nir systemet aktiveras:

0 Hard inbromsning

S 0 Bromsljusen tands

o Varningsindikatorerna blinkar

Varningsblinkersen slutar blinka i féljande fall:

® Du slapper bromspedalen.

ABS-systemet avaktiveras.

Fordonets inbromsningshastighet mattas av.

Du trycker pa knappen for fordonets varningsblinkers.

BINGdbromsljus (ESS)

Nodstoppsignalen ar inte ett system som kan foérhindra
eventuella pakorningar bakifrén vid harda inbromsningar.
Den blinkar med varningsblinkersen nar du gor en hérd
inbromsning. Du bor alltid undvika hard inbromsning om det
inte &r absolut nodvandigt.

Nodstoppsignalen aktiveras inte med knappen for bilens
varningsblinkers.

Om ABS-slutar fungera under en viss tid under bromsningen
kan det handa att nédstoppsignalen inte aktiveras alls.
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Parkera fordonet

Vid stillastaende

1. Tryck ned bromspedalen med kraft.
2. Med bromspedalen nedtryckt, dra i den elektriska parkeringsbromsens reglage langsamt,
hela vagen.

Modeller med kontinuerligt variabel utvaxling

3. Andra véxelldget till [P].
Modeller med manuell vaxellada
3. Flytta vaxelspaken till lage @ eller .

Alla modeller

4. Stang av motorn.
P> Indikatorn (rod) for parkeringsbroms och bromssystem slacks efter cirka 15 sekunder.

Dra alltid at den elektriska parkeringsbromsen, sarskilt om du parkerar i en sluttning.

B3Vid stillastdende
Modeller med kontinuerligt variabel utvéaxling

AVARNING

Fordonet kan rulla ivdg om du lamnar det utan
att kontrollera att parkeringslaget ar ilagt.

Ett fordon som rullar ivag kan orsaka en kollision
med allvarliga skador eller dodsfall som féljd.

Hall alltid foten pa bromspedalen tills du har
kontrollerat att [P] visas pa vaxelldgesindikatorn.

Parkera inte i narheten av lattantandligt material, som torrt
gras, olja eller timmer.
Varmen fran avgasroret kan orsaka brand.

Modeller med kontinuerligt variabel utvéaxling

OBS

Foljande kan skada transmissionen:

® Gas- och bromspedalen trampas ner samtidigt.

® Fordonet halls stillastdende i uppforsbacke genom att
gaspedalen trampas ner.

® Vaxelspaken stalls i lage IE innan bilen star helt stilla.

| extremt kallt vader kan parkeringsbromsen frysa om den
dras at. Om sadana temperaturer férvantas, dra inte at
parkeringsbromsen, men vid parkering i sluttning kan man
antingen vrida framhjulen s& de kommer i kontakt med
trottoaren eller blockera hjulen for att forhindra att fordonet
ror sig. Om du inte vidtar ndgon sékerhetsétgérd kan
fordonet rulla pa ett ovantat sétt, vilket kan leda till en
olycka.



»p>Parkera fordonetP> Parkeringssensorsystem*

Parkeringssensorsystem*

Horn- och mittsensorerna évervakar hinder nara fordonet och ljudsignalen och ljud-/
informationsskarmen ger dig information om det ungefarliga avstandet mellan fordonet och
hindret.

M Sensorernas placering och rickvidd

Framre hornsensorer Bakre mittsensorer

Framre mittsensorer

Bakre hérnsensor

Fram: Inom ca 100 cm eller mindre
Bak: Inom ca 110 cm eller mindre

Fram: Inom ca 60 cm eller mindre
Bak: Inom ca 70 cm eller mindre

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING

B3Parkeringssensorsystem *

Aven om du har aktiverat parkeringssensorerna ska du alltid
kontrollera att det inte finns nagra hinder i narheten av
fordonet innan du parkerar.

Det &r inte sakert att systemet fungerar tillfredsstéllande

under féljande forhallanden:

® Sensorerna ar tackta med sno, is, lera eller smuts.

® Fordonet star pa ett ojdmnt underlag, t.ex. gras, en
vagbula eller en kulle.

® Efter att fordonet korts i varm eller kall vaderlek.

® Systemet paverkas av elektronisk utrustning som genererar
ultraljudsvagor.

® Efter korning i daligt vader.

Det kan handa att systemet inte upptacker

® tunna eller 1aga foremal

® |judvagsabsorberande material som sno, bomull eller
skumgummi

® foremal precis under stétfangaren.

Placera inga tilloehor pé eller runt sensorerna.
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P> Parkera fordonet P Parkeringssensorsystem*

B Aktivering och inaktivering av parkeringssensorsystemet

Nar tandningslaset ar i lage ON @*1, tryck pa
knappen for parkeringssensorsystemet for att sla pa
och av systemet. Indikatorn i knappen &r tand nér
systemet ar pa.

Den bakre mittsensorn och hérnsensorerna borjar
identifiera hinder nar vaxelladan &r i [R] och
fordonets hastighet &r lagre an 8 km/h.

Den framre mittsensorn och hoérnsensorerna bérjar
identifiera hinder nar véxeln inte &r i [P] eller [R]
och fordonets hastighet ar lagre an 8 km/h.

Modeller med manuell vaxellada

Du maéste dven lossa handbromsen.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for



*

PP Parkera fordonet P Parkeringssensorsystem

M Skidrmens funktion BSkirmens funktion
Normal visning Fli DU kan andra visning till lnolll’mal VIsnlngleIIer delado Om parkeringssensorsystemet ar avslaget, eller om ett fel
visning genom att trycka i narheten av fliken eller pa uppstatt i systemet, férsvinner fliken och den delade
kameravisningen. visningen atergar till normal visning.
Tﬂ K ¢ Du kan ocksa vaxla visning till normal visning eller delad
rve Tryck visning med hjalp av ljud-/informationsskarmen.

Anpassade funktioner S. 413

Kameravisning

Delad visning

m

Tryck

o= Varuppmarksam pa din omgiviing %

FORTSATTNING
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P> p>Parkera fordonet P Parkeringssensorsystem*

H Nir avstandet mellan fordonet och bakomvarande hinder blir kortare

Avstand mellan stétfangare och hinder
Pipsignalernas langd

Hérnsensorer Mittsensorer
Medelldnga, periodiska — FéZE:CCaa 11100()_—6600cc;;n
Korta F;Ln:: CCaa76OO_—:155ccr;n Ca 60-50 cm
Mycket korta, Ca45-35 cm Ca 50-40 cm
periodiska
Kontinuerliga Ca 35 cm eller kortare Ca 40 cm eller kortare

*1:1 det har laget kanner endast mittsensorerna av hinder.

. Forarinformationsgranssnitt/Ljud-/
Indikator . . ..
informationsskarm

Blinkar gult*
Blinkar gult
Indikatorerna tands dar sensorn
kanner av ett hinder.
Blinkar rott

Indikatorerna tands dar sensorn
kanner av ett hinder.

i




*

PP Parkera fordonet P Parkeringssensorsystem

M Stéanga av alla bakre sensorer

1. Kontrollera att parkeringssensorsystemet inte ar aktiverat. Vrid tandningslaset till laget
LOCK [0].
2. Tryck in och hall ned knappen fér parkeringssensorsystemet och stall effektlaget i ON.
3. Hall in knappen i tio sekunder. Slapp upp knappen nér indikatorn i knappen blinkar.
4. Tryck pa knappen igen. Indikatorn i knappen slocknar.
P> Pipsignalen ljuder tva ganger. De bakre sensorerna &r nu avstangda.

Folj proceduren ovan for att aktivera de bakre sensorerna igen. Pipsignalen ljuder tre ganger
nar sensorerna har aktiverats igen.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for
tandningslas.

B3Stanga av alla bakre sensorer

Nar du lagger véxelspaken i lage [R] blinkar indikatorn i
knappen till parkeringssensorsystemet som en paminnelse
om att de bakre sensorerna har stangts av.
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P> Parkera fordonet P Monitor fér métande trafik*

Monitor for motande trafik*

Overvakar de bakre hérnomrédena vid backning, med hjalp av radarsensorer och
uppmarksammar dig da ett fordon upptacks som narmar ett bakre horn.

Systemet kommer val till pass framfér allt nar du backar ut ur en parkeringsficka.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BMonitor fér métande trafik *

AVARNING

Monitorn for korsande trafik kan inte upptacka
alla fordon som narmar sig och upptacker kanske
inte ett fordon som narmar sig 6ver huvud taget.

Underlatenhet att i forvag kontrollera att det ar
sakert att backa fordonet kan leda till en kollision.

Forlita dig inte enbart pa systemet vid backning,
anvand alltid dina speglar ocksa, och titta bakat
och at sidorna om ditt fordon innan du backar.

Parkeringssensorsystemets varningssummer asidosatter
korsande trafikmonitorns summer nar sensorerna upptacker
hinder i omedelbar nérhet.



P> Parkera fordonet®»Monitor féor métande trafik *

M Sa héar fungerar systemet

Systemet aktiveras nar
* Vrid tandningslaset till lage ON [11]*".
® monitorn for korsande trafik startas
Korsande trafikmonitor Pa och Av
S. 650
Anpassade funktioner S. 413
e vaxelspaken ar i [R]
® Fordonet ror sig med en hastighet av 5 km/tim
eller lagre.

-«

Radarsensorer:
Under den bakre stotfangarens hérn

Nar ett registrerat fordon narmar sig ett av fordonets bakre hérn varnar monitorn for korsande
trafik for med en summer och en visuell varning.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for
tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING

BIMonitor fér métande trafik *

Monitorn for korsande trafik kanske inte upptacker ett

fordon som narmar sig, eller upptacker det sent, och kan

varna for upptackt trots att inget fordon narmar sig under

foljande forhallanden:

® Ett hinder som ett annat fordon och en vagg néra

fordonets bakre stotfangare blockerar radarsensorernas

rackvidd.

Fordonet ror sig med en hastighet av cirka 5 km/tim eller

hégre.

Ett fordon ndrmar sig med en annan hastighet an mellan

cirka 10 km/tim och 25 km/tim.

® Systemet tar emot externa storningar fran t.ex. radarsensorer
frén ett annat fordon eller starka radiovéagor som overfors
fran nagon anlédggning i narheten.

® Ndgot av den bakre stétfangarens horn ar tackt med sno,

is, lera eller smuts.

Nar det ar daligt vader.

Ditt fordon befinner sig i en lutning.

Fordonet ar baktungt pa grund av tung last dar bak.

Fordonet backas mot en vdgg, en stolpe, ett fordon osv.

Den bakre stotfangaren eller sensorerna har reparerats pa

ett felaktigt satt eller den bakre stétfangaren har

deformerats.

P-4t din aterforsaljare kontrollera fordonet.
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P> Parkera fordonet P Monitor fér métande trafik*

Systemet upptacker inte ett fordon som narmar sig direkt bakom fordonet, och varnar inte
heller for ett fordon som ndrmar sig direkt bakom dig.

Systemet upptacker inte och varnar inte for ett fordon som ror sig bort fran dig, och det kan
upptacka eller varna for fotgangare, cyklar och stillastéende objekt.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BMonitor fér métande trafik *

Hall alltid den bakre stotfangarens horn rengjorda for att
sakerstalla korrekt funktion.

Tack inte 6ver hornet pa bakre stotfangaren med dekaler
eller klistermarken av nagot slag.



P> Parkera fordonet®»Monitor féor métande trafik *

BINar systemet upptécker ett fordon

B Nar systemet upptacker ett fordon
Om [ 8] nere till héger andras till [R]i gult nar vaxellaget &r
. @ kan lera, sno, is och annat skrdp ha samlats i narheten av
r Pilikonen sensorn. Systemet ar tillflligt avstangt. Kontrollera

stotfangarens horn for eventuella hinder, och rengor
noggrant omradet om det behovs.

Om [ 1] tands nar vaxelspaken ar i [R], kan det bero pa ett
problem med monitorn for korsande trafik. Anvand inte
systemet och 14t en aterforsaljare kontrollera fordonet.

Om displayen forblir densamma nar vaxellaget ar @ kan
Vidvinkelvy Normal vy Vy uppifran det bero pé ett problem med det bakre kamerasystemet och
systemet for 6vervakning av korsande trafik.

Anvénd inte systemet och |&t en &terforséljare kontrollera
fordonet.

En pilikon visas pa den sida som ett fordon narmar sig pa ljud-/informationsskarmen.

FORTSATTNING

BuruiQy| .

649



Buruiy .

650

P> Parkera fordonet P Monitor fér métande trafik*

M Korsande trafikmonitor Pa och Av

Tryck pa knappen for att sld pa och av systemet.
Indikatorn (grén) tands nér systemet ar pa.
Du kan ocksa sl& pa och av systemet med hjélp av
ljud-/informationsskarmen.

Anpassade funktioner S. 413




Backkamera med multivy”

Om din backkamera med multivy

Ljud-/informationsskarmen kan visa omradet bakom fordonet. Displayen dndras automatiskt BJ0m din backkamera med multivy
till visning bakat nar vaxelvéljaren stalls i lage @

Backkameran har sina begransningar. Du kan inte se hérnen
pa stotfangaren eller vad som befinner sig under sttfangaren.
Den unika linsen far ocksa foremal att se ut som om de ar

u Visningsomrade for backkamera med mUItivy narmare och langre bort an vad de verkligen ar.

BuruiQy| .

Ca3m Vidvinkells Bekréfta visuellt att det &ar sakert att kora innan du borjar
ldvinkellage backa. Vissa forhallanden (som vaderlek, ljusférhallanden

Ca2m | och hoga temperaturer) kan ocksa begransa sikten bakat.

| WWWM Forlita dig inte pa backningsdisplayen eftersom den inte ger
/ - [\ dig all information om hur det ser ut bakom fordonet.
%/_ __________ Om kameralinsen &r tackt av smuts eller fukt, anvand en
4 \4 —/ mjuk, fuktig duk for att rengéra linsen fran belaggningar.
— Normalt visning
I—Stc")tfé?\ngare Q S .
Riktlinjer
............... +— Bakluckans 6ppningsomrade E
Kamera
Vy uppifran och ned

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING 651
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PP Backkamera med multivy “»>Om din backkamera med multivy

Du kan visa tre olika kameraldgen pa ljud-/informationsskarmen.

Peka pa ldmplig ikon for att dndra laget.
|| Vidvinkellage

[ 2 | Lage med normal vy

| B | Lage med vy uppifran och ned

® Om senast anvanda visningslage var vidvinkel eller normal véljs samma visningslage nasta
gang du for vaxelvaljaren till [R].

® Om vy uppifran anvandes innan du stdngde av motorn valjs vidvinkelldge nasta gang du
vrider tandningslaset till laget ON @” och stéller vaxelvéljaren i lage @

* Om vyn uppifran senast anvindes mer &n 10 sekunder efter att du vixlade fran [R] valjs
vidvinkel nasta gang du vaxlar till [R].

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for
tandningslas.

BJ0m din backkamera med multivy

Du kan andra instéliningarna for fasta riktlinjer och
dynamiska riktlinjer.
Anpassade funktioner s. 413

Fast riktlinje

Pa: Riktlinjer visas nar du staller vaxelvaljaren i lage IE
Av: Riktlinjer visas inte.

Dynamisk riktlinje

Pa: Riktlinjerna @ndras beroende pé rattens riktning.
Av: Riktlinjer andras inte.



Tankning

Bransleinformation

M Brinslerekommendation

EN 228-standarder bensin/gasohol
Blyfri bensin/gasohol upp till E10 (90 % bensin och 10 % etanol),
med ett oktantal pa 95 eller hégre

Fordonet ar avsett att ga pa blyfri bensin med ett oktantal pa 95 eller hogre.

Om detta oktantal inte ar tillgangligt kan du tillfalligt anvanda blyfri bensin med ett oktantal
som ar lagre an 95 oktan (lagst 91 oktan).

Anvandning av blyfri bensin kan dock orsaka knack i motorn och leder till férsamrade
motorprestanda. Langvarig anvandning av sddan bensin kan resultera i motorskador.

M Tankvolym: 57 L

B3Bransleinformation

(0]:

Anvéandning av bensin med tillsats av bly innebar féljande
risker:

® Skador pa avgassystemet, inklusive katalysatorn.

® Skador pa motor och branslesystem.

® Skadliga effekter pa motor och andra system.

Spritblandade branslen

Spritblandade brénslen ar branslen dar bensin blandas med
etanol eller andra foreningar. Fordonet ar avsett att kunna
koras pa spritblandade branslen med upp till 10 volymprocent
etanol och upp till 22 volymprocent ETBE i enlighet med
standarden SS-EN228. Tala med en &terforsaljare for vidare
information.
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P> »>Tankning »Tankning

Tankning

. Se till att du star sa att du har branslepumpen pa

vanster sida av fordonets bakre dnde nar du ska
tanka pa en mack.

. Stédng av motorn.
. Dra i tanklocksluckans 6ppnarhandtag under

instrumentpanelens nedre yttre hérn pa
forarsidan.
P> Tankluckan 6ppnas.

. Lossa tanklocket sakta. Om du hor att luft

tranger ut, vanta tills det upphor och lossa sedan
locket helt for att ta bort det.

. Placera tanklocket i hallaren.
. For in tankningsmunstycket helt.

P> Nar tanken &r full slar tankningsmunstycket
ifrdn automatiskt. Det lamnar utrymme i
tanken sa att bransle inte rinner éver pa grund
av andringar i temperaturen.

. Nar du ar klar satter du pa tanklocket och drar at

det tills du hor minst ett klick.
P> Stang tankluckan.

BTankning

AVARNING

Bensin ar mycket brandfarligt och explosivt. Du
kan raka ut for brannskador eller andra allvarliga
skador vid hantering av bréansle.

® Stang av motorn och hall varmekallor, gnistor
och 6ppna lagor borta.

® Hantera endast bransle utomhus.

® Torka genast upp spill.

Fortsatt inte tanka efter att munstycket slagit fran automatiskt.
Ytterligare bréansle kan gora att tanken 6verfylls.

Tankningsmunstycket slar ifran automatiskt och lamnar
utrymme i tanken sd att bréansle inte rinner éver pa grund av
andringar i lufttemperaturen.



Bransleekonomi och CO,-utslapp

Forbattrar bransleekonomin och en minskning av

COz-utslapp BForbattrar brénsleekonomin och en minskning av CO,-utsldpp
Uppné brénsleekonomi och minska CO,-utsléppen beror pa flera faktorer, daribland Dleebe sl gal 1 G el @msneie maetan e

att faststélla den faktiska mangd bransle som forbrukats

korforhallanden och lastvikt, tomgangskdrning, kérvanor och fordonets skick. Det beror pa -
under kérning.

dessa och andra faktorer huruvida du kan uppna fordonets brénsleekonomi.

Liter

100
| | x | brénsle

Korstracka
(miles)

Korstracka
(km)

e | L/100 km

M Underhall och bransleekonomi

Gallons av
brénsle

= Miles/gallon|

Du kan optimera bréansleekonomin genom att underhdlla fordonet ordentligt.
Folj underhallsschemat och titta vid behov i garantih&ftet.
Pa bilar utan servicepaminnelsesystem, folj underhallsschemat.
Underhallsschema* S. 672
® Anvand motorolja med rekommenderad viskositet.
Rekommenderad motorolja S. 683
® Bibehall angivet dacktryck.
® |asta inte fordonet med Gverdrivet mycket bagage.
® Hall fordonet rent. Ansamlingar av sno eller lera pa underredet gor fordonet tyngre och
Okar vindmotstandet.

BuruiQy| .
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Fordon med turbomotor

Forsiktighetsatgarder vid hantering

Turbokompressorn ar en hdgprecisionsenhet som gor att battre effekt kan erhallas genom att

en stor mangd tryckluft tillférs motorn med hjalp av en turbin som drivs av motorns avgastryck.

® Nar motorn &r kall precis efter start ska du undvika att rusa motorn eller accelerera plotsligt.

e Byt alltid motorolja och oljefilter enligt underhallsschemat. Turbinen roterar med mycket
hog hastighet, 6ver 100 000 varv/min, och temperaturen nar éver 700 °C. Den smorjs och
kyls av motorolja. Om du inte byter ut motoroljan och filtret efter angivna korstrackor eller
intervaller, kan sliten motorolja leda till fel genom exempelvis att turbinen karvar eller for
oljud.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BFordon med turbomotor

De schemalagda serviceintervallerna for byte av motoroljan

och filtret finns angivna pa férarinformationsgranssnittet.

Folj informationen for nér de ska bytas.
Servicepaminnelsesystem* S. 662
Oljedvervakningssystem™ S. 667
Underhallsschema* s. 672
Rekommenderad motorolja S. 683

Temperaturmataren befinner sig vid den évre nivan nar du
startar om motorn efter kérning under tung belastning, t.ex.
vid hog hastighet eller i kuperad terréng. Detta ar normalt.
Temperaturméataren gar ned efter att du kort pa tomgéng
eller kort fordonet i ca en minut.



Underhall

| det har kapitlet behandlas grundlaggande underhall.

Innan underhall utfors Oljekontroll . Byte av dack och falgar..
Kontroll och underhall Fylla pa motorolja . Déackets rotationsriktning
Sékerhet vid underhall Kylvatska for motor . Utrustning vid kérning i sn
Delar och vatskor som anvands vid Vaxelladsolja... . Batteri

underhallsservice ... Broms-/kopplingsvatska™ . . Skotsel av fjarrsandare
Om underhallsservic Fylla pa spolarvatska . . Byta knappcellsbatteri

Servicepaminnelsesystem* Branslefilter . . Klimatanlaggning underhall.

Oljedvervakningssystem” Byta glodlampol . Rengoring

Underhallsschema* Kontrollera och underhalla torkarblad ... Skotsel av kupén

Underhall under motorhuven Kontrollera och underhalla dack Utvéndig skotsel ...
Underhallsatgarder under motorhuven .... Kontrollera dacken Tillbehor och modi
Oppna motorhuven Slitagevarnare
Rekommenderad moto Dackens livslangd

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Innan underhall ut

Kontroll och underhall

Utfor alla kontroller och allt underhall som anges i listan for att halla fordonet i gott skick och
for din egen sakerhet. Lat en aterforsaljare kontrollera fordonet om du upptacker nagot som
inte & normalt (oljud eller buller, lukt, 14g bromsvatskeniva, oljeflackar pa marken o.s.v.). Se
servicehandboken* som medféljer ditt fordonunderhallsschema i denna instruktionsbok fér
detaljerad information om underhall och inspektion.

Underhallsschema* S. 672

M Olika typer av kontroller och underhall

H Dagliga kontroller
Kontrollera bilen fore langfarder, nér du tvéttar den eller nér du tankar.

H Regelbundna kontroller
e Kontrollera vatskenivan i broms/koppling” varje manad.
Broms-/kopplingsviatska* S. 691
o Kontrollera dacktrycket varje manad. Undersdk dackmonstren med avseende pa slitage och
frammande féremal.
Kontrollera och underhalla dack S. 707
e Kontrollera att den utvandiga belysningen fungerar varje manad.
Byta glédlampor S. 694
e Kontrollera torkarbladens skick minst en gang varje halvar.
Kontrollera och underhalla torkarblad S. 702

* Ej tillgangligt pa alla modeller



PP Innan underhall utférs > Sakerhet vid underhall

Sakerhet vid underhall

Nagra av de allra viktigaste sakerhetsatgarderna anges har.

Observera dock att det inte gér att varna for alla tdnkbara risker som kan uppsta vid
underhallsarbete. Det ar bara du sjalv som kan avgéra om du &r kapabel att utféra en viss
atgard eller ej.

B Underhallssdkerhet

For att minska risken for brand eller explosion ska du halla cigarretter, gnistor och éppen
ldga borta fran batteriet och alla delar som har med branslesystemet att gora.

Ldmna aldrig trasor, handdukar eller andra brandfarliga féremal under motorhuven.

P> Varme fran motorn och avgasréret kan antdnda dem och orsaka en brand.

For rengdring av delar ska du inte anvanda bensin, utan avfettningsmedel som finns att
kdpa i handeln.

Anvand skyddsglasdgon och skyddsklader nar du arbetar med batteriet eller med tryckluft.
Motorns avgaser innehéller kolmonoxid, en giftig gas som kan déda.

P> Lat endast motorn g& om det finns tillrécklig ventilation.

FORTSATTNING

B3Sékerhet vid underhall

AVARNING

Bristfalligt underhall eller underlatenhet att
ratta till ett problem fére kérning kan medféra
en kollision dar du kan skadas allvarligt eller
omkomma.

Folj alltid de rekommendationer for kontroller
och underhall som anges i forarhandboken eller
servicehandboken.

AVARNING

Underlatenhet att folja underhallsanvisningar
och forsiktighetsatgarder gor att du I6per risk
att skadas allvarligt eller forolyckas.

Folj alltid anvisningarna och forsiktighetsatgarderna
i den har instruktionsboken.

lley4apun .

659



lleysapun .

660

PP Innan underhall utférs»Delar och vatskor som anvands vid underhallsservice

M Fordonssakerhet

® Fordonet maste sta stilla.
P> Se till att bilen star plant, att handbromsen &r &tdragen och motorn &r avstangd.
® QObservera att du kan branna dig pa heta delar.

P> Lat motor och avgasror svalna ordentligt innan du vidrér fordonskomponenter.
® Observera att rorliga delar utgdr en skaderisk.

P> Starta inte motorn utan att du instrueras att gora det. Hall hander och andra kroppsdelar
borta fran rérliga delar.

Modeller med automatiskt tomgangsstopp

» Oppna inte motorhuven nar funktionen fér automatiskt tomgangsstopp &r aktiverad.

Delar och vatskor som anvands vid underhallsservice

Det rekommenderas att anvanda Honda originaldelar och -vatskor nar du underhaller och
utfor service pa ditt fordon. Honda originaldelar &r tillverkade med samma hoga kvalitetskrav
som tillampas fér Hondas fordon.




PP Innan underhall utférs»>Om underhallsservice

Om underhallsservice

Om servicepaminnelsesystemet finns tillgangligt i ditt fordon informeras du pa férarinforma-

tionsgranssnittet nar det ar dags for service av fordonet. Se servicehandboken som medféljer

ditt fordon for en forklaring av de servicekoder som visas pa displayen.
Servicepaminnelsesystem” S. 662

Om fordonet inte har nagot servicepaminnelsesystem féljer du serviceschemat i
servicehandboken som medféljer fordonet.

Pa fordon utan servicehandbok foljer du underhallsschemat i denna instruktionsbok.
Underhallsschema* S. 672

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BI0m underhallsservice

Modeller med servicepaminnelsesystem

Om du planerar att kora fordonet utanfor de lander som
omfattas av servicepaminnelsesystemet bor du samrada
med en aterforsaljare om hur du ska registrera
servicepaminnelseinformationen och schemalédgga
underhallsservice enligt de forhallanden som rader i det
aktuella landet.
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Servicepaminnelsesystem*

Ger information om vilken typ av service som behdver utforas. De olika servicepunkterna
indikeras med en kod och en ikon. Systemet talar om nar det &r dags att lamna in fordonet hos
en aterforsdljare, uttryckt som antal aterstdende dagar.

Nar nasta tillfalle for underhallsservice ndrmar sig, infaller eller har passerats visas dessutom en
varningsikon pa forarinformationsgranssnittet varje gang du vrider om tandningslaset till Iage

on [T1]"".

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for
tandningslas.
* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIServicepdminnelsesystem*

Du kan valja om motsvarande varningsmeddelande visas
tillsammans med varningsikonen pa forarinformationsgranssnittet.



P> P> Servicepaminnelsesystem ™ p>

[l Visa servicepaminnelseinformation

1. Vrid tandningslaset till lage ON @’W.

2. Tryck pa knappen @ (display/information) flera ganger tills visas.

3. Tryck pa ENTER-knappen for att ga till skarmen for servicepaminnelseinformation. En eller
flera underhéllspunkter visas pa forarinformationsgranssnittet.

ENTER-knapp

30 4%

AB23456789

| {
[ = Fknapp (display/information

Systemmeddelandeindikatorn (@) visas tillsammans med servicepamminelseinformationen.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for
tandningslas.

FORTSATTNING

BVisa servicepaminnelseinformation

Baserat pa motorns driftsférhallanden och motoroljans skick
beraknar systemet antal aterstdende dagar tills det ar dags
for nasta servicetillfélle.

Antal aterstdende dagar

Dagikon
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P> P> Servicepaminnelsesystem* p>

M Varningsikoner och servicepamminelseinformation pa
forarinformationsgranssnittet

Varningsikon Servicepaminnelseinformation Forklaring Information

Snart dags for service En eller flera servicedtgarder ska utféras  De aterstdende dagarna réknas ned en
inom mindre an 30 dagar. De dterstdende dag i taget.

dagarna uppskattas utifran dina

korforhallanden.

Dags for service nu En eller flera serviceatgarder ska utféras  Se till att den indikerade servicepunkten
inom mindre an 10 dagar. De &terstdende  utfors snarast mojligt.

dagarna uppskattas utifran dina

korforhallanden.

Serviceintervall passerat Den indikerade underhallsservicen har Fordonet har passerat den punkt dér service
fortfarande inte utforts efter det att ar nddvandig. Serva fordonet omedelbart
12:9% aterstaende tid nar 0. och se till att servicepaminnelsen aterstalls.




P> P> Servicepaminnelsesystem ™ p>

M Servicepaminnelser

Servicepunkterna visas pa forarinformationsgranssnittet som en kod och en ikon.
Se servicehandboken som medféljer fordonet fér en férklaring av koderna och ikonerna i
servicepaminnelserna.

M | vilka linder &r servicepaminnelseystemet tillgéngligt?

Aven om servicepdminnelserna visas pé forarens informationsgranssnitt nar du trycker p& knappen
(display/information) ar systemet inte tillgangligt i alla lander. Se servicehandboken som
medfoljer fordonet eller frdga en aterforséljare om servicepdminnelsesystemet kan anvandas i det
aktuella landet.

FORTSATTNING

B3I vilka lander ar servicepaminnelseystemet tillgangligt?

Om du planerar att kéra fordonet utanfor de lander som
omfattas av servicepaminnelsesystemet bor du samrada
med en aterforsaljare om hur du ska registrera
servicepaminnelseinformationen och schemalégga
underhallsservice enligt de forhallanden som rader i det
aktuella landet.
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P> P> Servicepaminnelsesystem* p>

M Aterstilla displayen

Aterstall servicepaminnelsedisplayen om du har utfért underhallsservicen.

[=)]

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istdllet for

ENTER-knapp

@/E!knapp

[ % Fknapp

(display/information)

. Vrid tandningslaset till lage ON [11]1.
. Tryck pa knappen (display/information) flera ganger tills visas.
. Tryck pa ENTER-knappen.
. Tryck och héll in ENTER-knappen i ca 10 sekunder for att ga till terstallningslage.

. Tryck pa @/E for att valja ett underhallsobjekt som ska nollstéllas eller for att valja Alla
forfallna punkter (Du kan aven valja Avbryt for att avsluta processen).

. Tryck pd ENTER-knappen for att aterstalla det valda objektet.

. Upprepa fran steg 4 for 6vriga objekt som du vill aterstalla.

tandningslas.

B Aterstilla displayen

OBS

Om servicepaminnelsen inte aterstalls efter utford
underhallsservice kommer systemet att visa felaktiga
underhdllsintervaller, vilket kan leda till allvarliga mekaniska
problem.

Modeller med ljudanlaggningsdisplay

Du kan &ven nollstalla servicepaminnelsesystemets
informationsskarm med hjélp av ljud-/informationsskarmen.
Anpassade funktioner s. 413

Aterforsaljaren aterstaller displayen for servicepaminnelser
efter utférd underhallsservice. Om ndgon annan &n en
aterforsaljare utfor underhallsservice maste du sjélv aterstalla
servicepaminnelsedisplayen.



Modeller utan servicepaminnelsesystem

Oljedvervakningssystemets indikator meddelar dig nar du ska byta motorolja, eller nar du ska
ta fordonet till en aterforsaljare for angiven underhallsservice.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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PP Oljedvervakningssystem*P>Visning av oljeévervakningssystemets information

Visning av oljedvervakningssystemets information

Vissa underhallsposter som snart maste utforas visas i férarens informationsgranssnitt
tillsammans med oljans aterstaende livslangd.
Du kan visa dem pa oljedvervakningssystemets informationsskarm nar som helst.

ENTER-knapp 2 |

[ % Fknapp (display/information) Aterstaende stracka till
nasta underhallsperiod
fér motorolja

1. Vrid tandningslaset till lage ON @”.

2. Tryck pa knappen (display/information) flera ganger tills [ /& visas.

3. Tryck pa ENTER for att ga till oljedvervakningssystemets informationsskarm.
Underhallsatgarden och den aterstaende strackan visas pa granssnittet tillsammans med
underhallsatgarder som snart blir aktuella.

Systemmeddelandeindikatorn (@) fortsatter att lysa pa instrumentpanelen nar underhallsperioden
har nétts. Lat en aterforsaljare utfora det angivna underhallsarbetet sa snart som mojligt.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istdllet for
tandningslas.

BIVisning av oljedvervakningssystemets information

Den aterstdende korstrackan till ndsta underhallsperiod kan
berdknas och visas baserat pa motorns drift och motoroljans
skick.

Den verkliga korstrackan kan vara kortare an avstandet som
visas beroende pa korforhallandena.

Underhallsposternas typ och innehall ar féljande:
A. Byt motorolja
B. Byt motorolja och oljefilter

Oberoende av informationen fran oljedvervakningssystemet
ska underhall utforas ett ar efter det senaste oljebytet.



PP Oljedvervakningssystem*P>Visning av oljedvervakningssystemets information

M Information fran oljedvervakningssystemet i forarens
informationsgranssnitt

Varningsmeddelande Oljans livslangd Information

NORMALT

Nar du nollstaller aterstaende korstracka efter ett oljebyte
visas ett antal prickar i displayen for oljans livslangd. Dessa
prickar fortsatter att visas tills systemet avgor, baserat pa
korforhallandena, aterstaende korstracka till nasta oljebyte
eller nasta olje- och filterbyte.

Nar du valjer oljedvervakningssystemets informationsskarm
visas motoroljans aterstaende livslangd, eller motoroljans
och oljefiltrets aterstaende livslangd.

lley4apun .
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PP Oljedvervakningssystem*P>Visning av oljeévervakningssystemets information

Varningsmeddelande Oljans livslangd

SNART DAGS FOR SERVICE

Information

Motoroljan, eller oljefiltret och motoroljan, narmar sig slutet
av sin livslangd.

1490 km

DAGS FOR SERVICE NU Motoroljan, eller motoroljan och oljefiltret, har nastan natt
slutet av sin livslangd, och underhallsposterna maste
kontrolleras och dtgardas sa snart som mgjligt.

SERVICEINTERVALL OVERSKRIDET

Motoroljan, eller oljefiltret och motoroljan, har passerat
slutet av sin livslangd. Underhallsposterna maste
inspekteras och dtgardas omedelbart.



PP Oljedvervakningssystem*P>Visning av oljedvervakningssystemets information

M Aterstilla displayen

Aterstall informationen i oljedvervakningssystemet nar underhallet har utforts.

B Aterstilla displayen

[A]/[¥]-knapp

ENTER-knapp

=
=
@ L

S

/ 7

[ % Fknapp (display/information)

. Vrid tandningslaset till lage ON [11].

b WN =

. Tryck pa [A]/[W]-knappen for att valja Aterstall.
(Du kan ocksa valja Avbryt for att avsluta processen).

6. Tryck pa ENTER-knappen for att aterstalla det valda objektet.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for

tandningslas.

. Tryck pa knappen (display/information) flera ganger tills B visas.
. Tryck pa ENTER-knappen for att ga till oljedvervakningssystemets informationsskarm.
. Tryck och héll in ENTER-knappen i ca 10 sekunder for att ga till terstallningslage.

OBS

Om motoroljans livslangd inte aterstalls efter utford
underhallsservice kommer systemet att visa felaktiga
underhdllsintervaller, vilket kan leda till allvarliga mekaniska
problem.

Modeller med ljudanlaggningsdisplay

Du kan &ven nollstalla oljedvervakningssystemets
informationsskarm med hjélp av ljud-/informationsskarmen.
Anpassade funktioner s. 413

Aterforsaljaren aterstaller displayen for motoroljans livslangd
nar underhéllsarbetet har utférts. Om ndgon annan &n en
aterforsaljare utfor underhdllsservice maste du sjélv aterstalla
displayen for motoroljans livslangd.
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Underhallssche

Om en servicehandbok medféljde fordonet finns ett underhallsschema i den boken. Om
fordonet saknar servicebok kan du lasa i underhallsschemat nedan.

Detta underhéllsschema indikerar i stora drag de underhallsatgarder som du maste utféra
for att se till att fordonet fungerar problemfritt. Pa grund av regionala och klimatmassiga
skillnader kan viss extra service kravas. Se garantihaftet for en mer ingaende beskrivning.

Underhallsarbetena ska utforas av korrekt utbildade och utrustade tekniker. Din auktoriserade
aterforsaljare uppfyller alla dessa krav.

* Ej tillgangligt pa alla modeller



»»Underhallsschema*p

Foérutom modeller fér Europa och Ukraina

Byt motorolja™ Nar indikatorn tands eller 1 ar
Byt motoroljefilter*! Nér indikatorn tands eller 2 ar
Tillsatt akta insprutningsrengoringsmedel™ Var 10 000:e km eller arligen
Byt luftrenarinsatsen Var 30 000:e km
Kontrollera ventilspelet Var 120 000:e km*3
Byt branslefilter™ Normalt Var 180 000:e km
Svara korforh. Var 110 000:e km**
Byt tandstift Var 100 000:e km
Kontrollera driviemmar | | o | | o ] | o | | o ] | .
Byt kylvatska Efter 200 000 km eller efter 10 ar

och dérefter var 100 000:e km eller vart femte ar.

*1: Endast svara scheman krévs i nagra lander se det lokala garantihaftet.

*2: Regelbunden anvandning av insprutningsrengoring kan kravas for modeller avsedda for foljande lander beroende pa vilken typ av branslekvalitet som
anvands. Be en aterforsaljare om mer detaljerad information: Réunion, Melilla, Ceuta, Kanariedarna
*3: Sensormetod

Justera ventilerna vid service 120 000 km om de slamrar.

*4: Det rekommenderas att du byter branslefiltret om branslet du anvander misstanks vara férorenat med damm, osv. eftersom filtret da kan tappas igen
snabbare.

*5: Se sidan 693 for information om byte under svara korférhallanden.

FORTSATTNING
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P »Underhallsschema*»

Byt vaxelladsolja MT  Normalt Var 120 000:e km eller vart sjatte ar
Svara korforh. . . .
CVT o . . . .
Byt ut oljan i den bakre differentialen AWD . . .
Kontrollera bromsarna fram och bak Var 10 000:e km eller en gang i halvaret
Byt bromsolja Vart 3:e ar
Byt damm- och pollenfilter [ o« [ o [ o] o o] o] o] o ] o ] o

Skifta plats pa dacken (kontrollera décktryck och skick &tminstone en

géng i manaden) Var 10 000:e km

Inspektera visuellt foljande delar:

Styrstagsandar, styrvaxelhus och damasker
Komponenter till fiadring/upphangning Var 10 000:e km eller en géng i halvaret
Drivaxel damasker

Bromsslangar och ledningar (aven lasningsfria
bromsar)

Alla vatskenivaer och vatskornas skick . . . . 3 . . . o o
Avgassystem

Bransleledningar och anslutningar
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»»Underhallsschema*p

Ukrainska modeller

Byt motorolja

Nar indikatorn tands eller 1 ar
Byt motoroljefilter Nar indikatorn ténds eller 2 ar
Byt luftrenarinsatsen Efter 30 000 km
Kontrollera ventilspelet™! Var 120 000:e km
Byt branslefilter= Normalt Var 180 000:e km
svara Var 105 000:e km"2
korforh.
Byt tandstift Var 120 000:e km (Inspektera: 15 000 km)
Kontrollera driviemmar | o [ e[ o] e o] e[ o] o] o] o] o] o]
Byt kylvatska

Efter 200 000 km eller 10 ar och darefter var 100 000:e km eller vart 5:e ar

*1: Sensormetod
Justera ventilerna vid service 120 000 km om de slamrar.

*2: Det rekommenderas att du byter branslefiltret om branslet du anvander misstanks vara férorenat med damm, osv. eftersom filtret da kan tappas igen
snabbare.

*3: Se sidan 693 for information om byte under svara korférhallanden.

lleysapun .
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P Underhallsschema*

Byt vaxelladsolja MT

CVT

Byt ut oljan i den bakre differentialen AWD

Kontrollera bromsarna fram och bak

Byt bromsolja

Byt damm- och pollenfilter

Kontrollera stralkastarinstallningen

Provkérning (buller, stabilitet, instrumentpanelens
funktioner och visningar)

Skifta plats pa dacken (kontrollera dacktryck och
skick atminstone en gang i manaden)

Var 1

5 000:e km

Inspektera visuellt féljand

e dela

r

Styrstagsandar, styrvéxelhus och damasker
Komponenter till fiadring/upphangning
Drivaxel damasker

Bromsslangar och ledningar (dven lasningsfria
bromsar)

Alla vatskenivaer och vatskornas skick
Avgassystem

Bransleledningar och anslutningar




»»Underhallsschema*p

Om du kor i svara forhallanden maste féljande delar servas enligt intervallen for Besvarliga
korforh. i underhallsschemat.

Motorolja och -filter A, B,C,DochE
Vaxelladsolja B och D

* Ej tillgangligt pa alla modeller

B Underhallsschema*

Korforhallandena betraktas som svara nar du kor

A. Kortare strackor an 8 km per resa alternativt mindre an
16 km per resa i frysgrader.

B. i extremt hoga temperaturer 6ver 35 °C

C. med omfattande tomgangskaérning eller langvarig ryckig
kérning

D. Med slap, lastat takracke eller i bergsomraden.

E. pa leriga, dammiga eller avisade vagar.

lleysapun .
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PP Underhallsschema* P Underhallsschema (pa fordon utan servicehandbok)

Underhallsschema (pa fordon utan servicehandbok)

Be servicedterforsaljaren utfora allt underhall nedan. Spara kvittona for allt arbete som utfors pa bilen.

Férutom modeller for Europa och Ukraina

Km eller manader

Datum

Namnteckning eller stampel

20 000 km
(eller 12 man.)

40 000 km
(eller 24 man.)

60 000 km
(eller 36 man.)

80 000 km
(eller 48 man.)

100 000 km
(eller 60 man.)

120 000 km
(eller 72 man.)

140 000 km
(eller 84 man.)

160 000 km
(eller 96 man.)

180 000 km
(eller 108 man.)

200 000 km
(eller 120 man.)




»P»>Underhallsschema P Underhallsschema (pa fordon utan servicehandbok)

Ukrainska modeller

Km eller manader Datum Namnteckning eller stampel

15 000 km (eller arligen)

30 000 km (eller vartannat ar)
45 000 km (eller vart 3:e ar)
60 000 km (eller vart 4:e ar)
75 000 km (eller vart 5:e ar)
90 000 km (eller vart 6:e ar)
105 000 km (eller vart 7:e ar)
120 000 km (eller vart 8:e ar)
135 000 km (eller vart 9:e ar)
150 000 km (eller vart 10:e ar)
165 000 km (eller vart 11:e ar)

180 000 km (eller vart 12:e ar)

lley4apun .
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Underhall under motorhuven

Underhallsatgarder under motorhuven

Oljepafyliningslock

Spolarvéatska (blatt lock)

Reservtankens lock

Motorns expansionskarl for kylarvatska

Hogerstyrd modell Vansterstyrd modell
Broms-/kopplingsvatska* (svart lock)

I

Broms-/kopplingsvatska*
(svart lock)
A : 3

Batteri

Motoroljesticka (orange)

* Ej tillgangligt pa alla modeller




»»>Underhall under motorhuven»Oppna motorhuven

Oppna motorhuven

!Oppningshandtag till mot-grhuv

1. Parkera pa ett plant underlag och dra at B Oppna motorhuven
handbromsen.

2. Dra i motorhuvens 6ppningshandtag som sitter i AVARN | NG
nedre vanstra hornet av instrumentpanelen.
P Huven 6ppnas.

Huvens stédstag kan bli mycket varmt pa grund
av varmen fran motorn.

Undvik brannskador genom att undvika att ta i
stagets metalldel.
Anvand skumgummihandtaget istallet.

3. Skjut huvéppningsspaken (sitter under den 0BS
frémre kanEen pa motorhuv"en mot mlt.t“en) at Oppna inte motorhuven om torkarna &r utféllda.
sidan och fall upp huven. Nér du har hojt Motorhuven kommer att sld emot torkarna med risk for
motorhuven ndgot kan du sldppa spaken. skador p& motorhuven och/eller torkarna.

Se till att motorhuven ar ordentligt last nar du sténger den.

Om sparren till motorhuven ar trég eller om du kan 6ppna
huven utan att lyfta sparren ska du rengéra och smarja
mekanismen.

4. Lossa stodstaget fran klamman med greppet. Modeller med automatiskt tomgéngsstopp

Fist staget i huven. Oppn:‘a inte mot(irhuvgn nar funktionen fér automatiskt
tomgangsstopp ar aktiverad.

lleysapun .

Du stdnger motorhuven genom att lossa staget,
ldgga det i klamman och forsiktigt sanka ner huven.
Sldpp huven nar det aterstar ca 30 cm sa att den

stangs.
Ld, —
- L Klamma
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» P> Underhall under motorhuven »Oppna motorhuven

B Oppna motorhuven

B[ LD

® Ta tag i skumgummit.
® Stodstaget blir mycket hett.
® Se instruktionsboken.



»»>Underhéall under motorhuven »Rekommenderad motorolja

Rekommenderad motorolja

Anvand motorolja eller annan kommersiellt tillganglig motorolja med lamplig viskositet fér den
omgivande temperaturen som visas i bilden nedan.

Olja ar mycket viktigt for motorns prestanda och livslangd. Om du kér med otillracklig mangd
olja i motorn eller olja som har férsémrats finns det risk for att motorn skadas eller gar sonder

Modeller for Europa och Ukraina

Originalmotorolja

® Honda originalmotorolja typ 2.0’

Genu

ine En

gine O

il Type 2.0"!

-30 -20 -10

0 10

20

Utomhustemperatur

*1: Utformad for att forbattra bransleekonomi.

30

)
40(°C)

Kommersiellt tillganglig motorolja

e ACEA C2/C3

-30

=20 -10 0 10 20
Utomhustemperatur

30 40(°C)

FORTSATTNING

BIRekommenderad motorolja

Motoroljetillsatser
Du kan inte anvanda motoroljetillsatser

lley4apun .

683



lleysapun .

684

PP Underhall under motorhuven »>Rekommenderad motorolja

Forutom modeller fér Europa och Ukraina
Originalmotorolja Kommersiellt tillganglig motorolja

® Genuine Honda Motor Qil*! e ACEA C2/C3

Genuine Motor Oil OW-20°!

L 1 1 1 1 1 1 ] L 1 1 1 1 1
-30 -20 -10 0 10 20 30 40(C) -30 -20 -10 0 10 20 30 40(C)
Utomhustemperatur Utomhustemperatur

*1: Utformad for att férbattra bransleekonomi.



»»>Underhall under motorhuven P> Oljekontroll

Oljekontroll

Du bor kontrollera oljenivan varje gang du tankar.
Parkera bilen pa plan mark.
Vénta i ungefar tre minuter efter att du stangt av motorn innan du kontrollerar oljenivan.
FIC =T 7 1. Dra ut matstickan (orange)
| = 4] / 2. Torka ren stickan med en trasa eller
pappershandduk.
; 3. For ner stickan i halet sa langt det gar.

4. Ta ut stickan igen och kontrollera nivan. Nivan
ska vara mellan markeringarna. Fyll pa olja vid
behov.

@ < Ovre markering

—= Nedre markering

BJ0ljekontroll

Fyll ldngsamt pa ny olja (var forsiktig sa att du inte fyller pa
for mycket) om oljenivan ligger néra eller under den nedre
markeringen.

Oljeforbrukningen beror pa hur fordonet korts,
klimatforhéllanden och vaglag. Oljeforbrukningen kan
uppga till 1 liter per 1 000 km.

Férbrukningen &r i allmanhet hogre nar motorn ar ny.

lleysapun .
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»-p-Underhall under motorhuvenPFylla p& motorolja

Fylla pa motorolja

. Skruva av och ta bort oljepafyliningslocket.
2. Fyll ldangsamt pa olja.

. Satt tillbaka pafyliningslocket och dra at det
ordentligt.

. Vanta i tre minuter innan du kontrollerar
motoroljenivan med matstickan igen.

BIFylla pa motorolja

OBS
Fyll inte pa motoroljan 6ver den éversta nivdmarkeringen. For
mycket motorolja kan leda till Iackage och skador pa motorn.

Torka omedelbart upp allt eventuellt oljespill. Spilld olja kan
skada komponenterna i motorrummet.



P> p>Underhall under motorhuven P> Kylvatska féor motor

Kylvatska for motor

| Specificerad kylvatska: Honda frostskyddsmedel for alla sdsonger/kylvatska typ 2

Denna kylvatska ar forblandad och bestar av 50 % frostskyddsmedel och 50 % vatten. Tillsatt
inte mer vatten eller frostskyddsmedel.

Du bor kontrollera kylarvatskenivan varje gang du tankar. Kontrollera expansionskarlet. Fyll pa
efter behov.

M Kontrollera kylvatskan

1. Kontrollera att motorn och kylaren svalnat.
2. Kontrollera kylvatskans niva i expansionskarlet.
P> Om nivan ligger under markeringen MIN fyller
du pa med angiven kylvatska till MAX-
markeringen.
3. Kontrollera att kylsystemet inte lacker.

Expansionskarl

FORTSATTNING

BKylvatska for motor

AVARNING

Om du tar av locket fran reservtanken nar
motorn ar varm, finns det risk for att kylarvatska
sprutar ut och skallar dig allvarligt.

Lat alltid motorn och kylaren svalna innan du tar
av locket fran reservtanken.

OBS

Om temperaturen foérvantas vara genomgaende under
-30 °C, ska kylvatskeblandningen andras till en hogre
koncentration. Kontakta din Honda-aterforsaljare for
detaljerad information om lamplig kylvatskeblandning.

Om du inte har tillgéng till Honda frostskyddsmedel/
kylvatska, kan du vélja ett annat valkant, silikatfritt marke
som en tillfallig 16sning. Kontrollera att det &r en kylvatska av
hog kvalitet som rekommenderas for aluminiummotorer. Om
du fortsatter anvanda annan kylvatska an Hondas kan det
resultera i korrosion, vilket kan leda till fel pa kylsystemet eller
att det gar sonder. Spola kylsystemet och fyll p4 Honda
frostskyddsmedel/kylvatska sa snart som majligt.

Tillsatt inte rostskyddsmedel eller andra tillsatser i fordonets
kylsystem. Det kan hdnda att de inte ar férenliga med
kylvatskan eller motorns komponenter.
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P> p>Underhall under motorhuven P> Kylvatska fér motor

M Fylla pa kylvatska

1. Kontrollera att motorn och kylaren svalnat.

2. Vrid reservtankens lock 1/8 varv moturs och latta
pa allt tryck i kylsystemet.

3. Tryck ned reservtankens lock och vrid det moturs
for att lossa det.

4. Hall kylvatska i expansionskarlet tills den nar
MAX-markeringen.

5. Satt pa locket till reservtanken och dra at det
ordentligt.

BIFylla pa kylvétska

(0]:}

Fyll pé oljan sakta och forsiktigt sa att du inte spiller. Torka
upp spill omedelbart for att undvika skador pd komponenter
i motorrummet.



P> p>Underhall under motorhuven P> Kylvatska féor motor

M Lock till motorkylvatskans reservtank

e Oppna aldrig nar det ar varmt.
® Du kan skallas av het kylarvatska.
o QOvertrycksventilen borjar ppnas vid 108 kPa.
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P> p>Underhall under motorhuven P>Vaxelladsolja

Vaxelladsolja

M Kontinuerligt variabel transmission (CVT) Vatska

| Specificerad vétska: Honda HCF-2 véxelladsolja |

Lat en aterforsaljare kontrollera vatskenivan och byt om det behovs.

Folj fordonets underhallsserviceschema for byte av olja i kontinuerligt variabel transmission.

Underhallsschema* S. 672

Forsok inte kontrollera eller byta vétskan i CVT (kontinuerligt variabel transmission) sjalv.

M Olja fér manuella vaxellador

| Specificerad vatska: Honda Manual Transmission Fluid (MTF) |

Lat en aterforsaljare kontrollera vatskenivan och byt om det behovs.
Folj fordonets underhallsserviceschema for byte av manuell véaxelladsolja.
Underhallsschema* S. 672

Forsok inte kontrollera eller byta vatskan i den manuella vaxelladan sjalv.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIKontinuerligt variabel transmission (CVT) Vatska

OBS

Blanda inte Honda HCF-2 med andra vaxelladsoljor.
Anvandning av annan véxelladsolja an Honda HCF-2 kan
forsamra vaxellddans funktion och héllbarhet och skada
vaxellddan.

Alla skador som uppkommer genom anvéandning av
vaxelladsvatska som inte motsvarar Honda HCF-2, tacks inte
av Hondas nybilsgaranti.

B30lja for manuella véxellador

OBS

Om Honda MTF inte finns att tillga kan du anvéanda API-
certifierad motorolja med en viskositet p4 SAE OW-20 eller
5W-20 som en tillfallig 16sning.

Byt till MTF snarast. Motorolja innehéller inte de tillsatser som
fordonets vaxellada behover och fortsatt anvéandning av
annan olja kan leda till trgare vaxling och i varsta fall skador
pa vaxelladan.



»»Underhall under motorhuven »Broms-/kopplingsvatska*

Broms-/kopplingsvatska*

| Specificerad vatska: Bromsvatska markt DOT 3 eller DOT 4

Anvand samma vatska till bade bromsar och koppling*.

M Kontrollera bromsvétskan

Vansterstyrd modell

= Nivan ska ligga mellan markeringarna MIN och
e g i MAX pa sidan av expansionskarlet.

Modeller med manuell véxellada

Bromsvatskans reservtank anvands ocksa for
fordonets kopplingsvatska. Sa lange du haller
bromsvétskenivan enligt anvisningarna ovan behdvs
ingen kontroll av kopplingsvatskenivan.

SEREERRER

CREEEES
EEER b

* Ej tillgangligt pa alla modeller

B3Broms-/kopplingsvatska *

OBS
Bromsvatska markt DOT 5 ska inte anvandas med fordonets
bromssystem och kan ge upphov till omfattande skador.

Du bor anvanda en originalprodukt.
Om bromsvatskans niva ligger vid eller under MIN-markeringen

ska du snarast majligt lata en aterforsaljare kontrollera om
systemet lacker eller om bromsbeléggen ér slitna.
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»>p-Underhall under motorhuvenP>Fylla pa spolarvatska

Fylla pa spolarvatska

Modeller med nivamatare

Kontrollera spolarvatskenivan med hjalp av
nivamataren pa locket.

Fyll pa spolarvatska om nivan ar lag.

Nivamatare

Om spolarvétskan haller pa att ta slut, visas ett
meddelande pa forarinformationsgranssnittet.

Alla modeller

Hall forsiktigt i spolarvatskan. Fyll inte pa for mycket vatska i behallaren.

B3Fylla pa spolarvatska

(0]: )

Anvand inte frostskyddsmedel eller en blandning med
vatten/attika i spolarbehallaren.

Frostskyddsmedel kan skada bilens lackering. En blandning
av attika/vatten kan skada spolarpumpen.

Anvand endast spolarvatska som kan kopas i handeln.
Undvik l&ngvarig anvandning av hért vatten for att forhindra
kalkavlagringar.



P»-p>Underhall under motorhuven P>Branslefilter

Branslefilter

Byt branslefilter vid de tidpunkter och kérstrackor som rekommenderas i underhallsschemat.

Lat en behdrig mekaniker byta branslefiltret. Bransle i systemet kan spruta ut och utgéra en
fara om om inte bransleslangarnas anslutningar hanteras korrekt.

B3Branslefilter

Modeller med servicepaminnelsesystem

Brénslefiltret bor bytas enlighet med servicepdminnelsen.
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Byta glédlampor

Stralkastare

Stralkastarna ar av LED-typ. Lat en auktoriserad Honda-aterforsaljare kontrollera och byta
lampenheten.

B3Stralkastare

Strélkastarna stalls in pa fabriken och behéver vanligtvis inte
justeras. Om du regelbundet kér med tung last i bagageutrymmet
eller drar slap ska du dock lata en aterforsaljare eller behorig
mekaniker goéra om installningen.



PP Byta glodlampor P> Framre dimljusglédlampor*

Framre dimljusglédlampor*

Vid byte ska féljande lampor anvandas: BIFramre dimljusgldlampor *
Frémre dimljus: 35 W (H8 fér halogenlampa)*
Framre dimljus: LED-typ~ OBS

Modeller med framre halogendimljus Halogenlampor blir mycket varma nér de &r tanda. Olja, svett
Y/ i A

. - eller repor pa glaset kan gora att lampan éverhettas och gar
1. Ta bort skruven med hjalp av en Phillips- porpa g g P b

: sonder.
skruvmejsel och ta bort fastklammorna med en
sparskruvmejsel. N&r du byter en halogenlampa ska du alltid halla i plastsockeln
2. Dra ned underkapan. och skydda glaset fran hudkontakt eller h&rda féremal. Om du

vidror glaset ska du rengéra det med denaturerad alkohol och
en ren trasa.

Modeller med framre LED-dimljus

e

- De framre dimljusen &r av LED-typ. L&t en auktoriserad
— . Lo
e - Honda-aterforsaljare kontrollera och byta lampenheten.
Fastklamma p N

lleysapun .
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»p-Byta glodlampor P>Framre dimljusglédlampor*

* Ej tillgangligt pa alla modeller

3. Tryck pa fliken for att ta bort kopplingen.

4. Vrid den gamla lampan at hoger for att lossa den.

5. Sattien ny lampa i dimljusenheten och vrid den
at vanster.

6. Satt i kopplingsdonet i lampans kontakt.

4. Vrid den gamla lampan at vanster for att lossa
den.

5. Satt i en ny lampa i dimljusenheten och vrid den
at hoger.

6. Satt i kopplingsdonet i lampans kontakt.

BIFramre dimljusgldlampor *

Modeller med framre halogendimljus
Avlagsna kldamman genom att satta i en sparskruvmejsel,
lyfta upp och ta bort mittstiftet.

Tt ¢
%@

Satt i kldmman med mittstiftet upphojt och tryck tills det
ligger plant.

Tryck tills stiftet
Ilgger plant.
S

@




PP Byta glodlampor P> Positions-/varselljus

Positions-/varselljus

Positions-/varselljusen ar av lysdiodtyp. Lat en auktoriserad Honda-aterforsaljare kontrollera
och byta lampenheten.

Aktivt kurvljus*

Aktivt kurvljus ar av LED-typ. Lat en auktoriserad Honda-aterforsaljare kontrollera och byta
lampenheten.

Framre blinkers

Sidoblinkers fram &r av LED-typ. Lat en auktoriserad Honda-aterforsaljare kontrollera och byta
lampenheten.

Blinkers/varningsblinkers

Blinkers i dorrspeglarna ar av LED-typ. Lat en auktoriserad Honda-aterforsaljare kontrollera och
byta lampenheten.

Broms-/bakljus och bakre blinkers

Broms-/bakljus och bakre blinkers ar av LED-typ. L&t en auktoriserad Honda-aterforséljare
kontrollera och byta lampenheten.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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P pByta glodlampor P Glédlampor for bakljus och backljus

Glodlampor for bakljus och backljus

Vid byte ska féljande lampor anvandas:

Bakljus: LED
Backljus: 16 W

1. Ta bort kdpan genom att banda upp dess kant
med en sparskruvmejsel.
P> Linda en trasa runt sparskruvmejseln for att
undvika repor.

N Képa ———

2. Vrid sockeln &t vanster och ta bort den. Ta bort
den gamla lampan.
3. Sattien ny lampa.

B3Glaodlampor for bakljus och backljus

Bakljusen &r av LED-typ. Lat en auktoriserad Honda-
aterforsaljare kontrollera och byta lampenheten.



PP Byta glodlampor P>Bakre nummerplatsbelysning

Bakre nummerplatsbelysning

Bakre nummerpldtsbelysningen &r av LED-typ. Lat en auktoriserad Honda-aterforsaljare
kontrollera och byta lampenheten.

Hogt placerat bromsljus

Hogt placerat bromsljus ar av LED-typ. Lat en auktoriserad Honda-aterférséljare kontrollera och
byta lampenheten.

Bakre dimljus

De bakre dimljusen &r av LED-typ. Lat en auktoriserad Honda-aterforséljare kontrollera och
byta lampenheten.
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»p-Byta glédlampor P Ovriga lampor

Ovriga lampor

M Glédlampor till
makeupspegelsbelysning

*

Vid byte ska foljande lampor anvandas:

| Sminkspegelsbelysning: 2,0 W |

1. Band med en sparskruvmejsel i kanten av
kapan for att ta bort den.
P> Linda en trasa runt sparskruvmejseln for att
undvika repor.

2. Ta ut den gamla lampan och satt i den nya.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

M Lampa for
bagageutrymmesbelysning

Vid byte ska féljande lampa anvandas.

| Bagageutrymmesbelysning: 5 W |

Modeller med en tredje satesrad

1. Band med en sparskruvmejsel i kanten av
kapan for att ta bort den.
P> Linda en trasa runt sparskruvmejseln for att
undvika repor.

Lampa

2. Ta ut den gamla lampan och sétt i den nya.



»p-Byta glédlampor»Ovriga lampor

M Handskfackets glodlampa*

Vid byte ska foljande lampa anvandas.
| Handskfacksbelysning: 3,4 W |

2. Ta ut den gamla lampan och s&tt i den nya.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

lleysapun .

701



Kontrollera och underhalla torkarblad

Kontrollera torkarbladen

Om torkarbladsgummit har férsamrats lamnar det réander, och bladets harda ytor kan repa
rutans glas.

Byta det framre torkarbladets gummi

1. Vrid tandningslaset till laget LOCK @*1.

2. Medan du haller torkarreglaget i MIST-laget,
vrid tandningsléset till ON [11]™, och sedan till
LocK [0]™.

P> Béada torkararmarna ar installda pa
underhallslage enligt bilden.

Fia

3. Lyft bada torkararmarna.

v

i

lleyaspun .

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istdllet for
tandningslas.

702

B3Byta det framre torkarbladets gummi

Undvika att tappa torkararmen péa vindrutan, det kan skada
torkararmen och/eller vindrutan.



»»Kontrollera och underhalla torkarblad »>Byta det framre torkarbladets gummi

Andhatta ———
langst ner

Torkarblad

Torkarblad

Hallare

4, Tryck pa och hall kvar fliken och skjut sedan
bort bladet fran torkararmen.

5. Dra dnden av torkarbladet i pilens riktning som
pa bilden tills det ar ur hallarens andhatta.

6. Dra ut torkararmen i motsatt riktning for att
skjuta ut den ur hallaren.

FORTSATTNING
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PP Kontrollera och underhalla torkarblad »>Byta det framre torkarbladets gummi

Hallare

|

$

Hatta

— Torkarblad

10.
11.

. For in den platta sidan av det nya torkarbladet i

den nedre delen av hallaren. Stick in bladet helt.
For in anden av torkarbladet i hattan.

. Skjut darefter pa hallaren pa torkararmen till

den lases pa plats.

Sank bada torkararmarna.

Vrid tandningslaset till ON [11]*" och hall
torkarreglaget i lage MIST tills bada
torkararmarna dtergar till standardlaget.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for

tandningslas.



P »>Kontrollera och underhalla torkarblad »>Byta det bakre torkarbladets gummi

Byta det bakre torkarbladets gummi

1. Lyft upp torkararmen. B3Byta det bakre torkarbladets gummi
2. Vik torkarbladets bakdnde uppat tills det lossnar OBS
fran torkararmen.

Var noga med att inte tappa torkararmen, eftersom den kan
skada bakrutan.

3. Skjut ut bladet ur torkaren.

- 4. Ta bort héllarna fran gummibladet och fast dem
Fastlist . .
pa ett nytt gummiblad.

»
-
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PP Kontrollera och underhalla torkarblad P> Byta det bakre torkarbladets gummi

5. Skjut in det nya torkarbladet i hallaren.
P> Se till att det faster ordentligt, montera sedan
torkarbladsenheten pa torkararmen.

Hallare




Kontrollera och underhalla dack

Kontrollera dacken

Se till att dacken ar av ratt typ och storlek, i gott skick med fullgott moénsterdjup och ordentligt
pumpade.

M Riktlinjer fér pumpning
Korrekt pumpade déck ger basta mojliga kombination av kéregenskaper, monsterhallbarhet
och komfort. Se dekalen pa dorrstolpen pa forarsidan for specifikationer for dacktryck.

Otillrackligt pumpade déck slits ojamnt, vilket paverkar kéregenskaper och bransleekonomi
negativt. Dessutom okar risken for problem fran 6verhettning.

For hart pumpade déack ger stummare kéregenskaper, gor fordonet mer utsatt for ojamheter,
sprickor och smasten i vagbanan och leder till ojamnt dackslitage.

Inspektera dacken varje dag innan du borjar kéra. Om ett av décken ser mer nedsjunket ut &n
de andra ska du kontrollera dacktrycket med en dacktrycksmatare.

Anvand dacktrycksmataren minst en gang i manaden och infér langfarder, for att kontrollera
décktrycket i samtliga déck, inklusive reservdacket. Aven déck som &r i bra skick kan férlora
10-20 kPa (0,1-0,2 bar, 1-2 psi) per manad.

M Riktlinjer for inspektion
Varje gang du kontrollerar dacktrycket ska du aven undersoka dacken och ventilskaften.
Var uppmarksam pa féljande:
® Bulor eller utbuktningar pa sidan av dacket eller pa slitbanan. Byt ut dacket om du hittar
skarskador eller sprickor pa décksidan. Byt ut dacket om véven eller corden ar synliga.
® Avlagsna alla frammande féremal och kontrollera att det inte forekommer luftldckage.
® Ojamn monsterslitage. Lat en aterforsaljare kontrollera hjulinstaliningen.
® Onormalt stort monsterslitage.
Slitagevarnare S. 708
® Sprickor eller andra skador runt ventilskaften.

B3Kontrollera dacken

AVARNING

Om du kér med utslitna dack eller dack med fel
dacktryck kan det orsaka en olycka dar du kan
skadas allvarligt eller omkomma.

Folj alla anvisningar i denna férarhandboken
angaende dacktryck och underhall.

Mat dacktrycket nar dacken &r kalla. Detta innebar att
fordonet ska ha statt parkerat under minst tre timmar eller
korts mindre an 1,6 km. Fyll pa eller slapp ut luft tills dacket
haller ratt dacktryck.

Om dacktrycket kontrolleras nar dacken ar varma kan det
vara upp till 30-40 kPa (0,3-0,4 bar, 4-6 psi) hogre an nar
dacken ar kalla.

Nar dacktrycket justeras maste du initiera
dacktrycksvarningssystemet.
Déacktrycksvarningssystem S. 551

lley4apun .
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PP Kontrollera och underhélla dack »Slitagevarnare

Slitagevarnare
Sparet med slitagevarnaren ar 1,6 mm grundare an
Exempel pa ett dackets 6vriga monsterdjup. Om ménstret har slitit
slitagevarningsmarke ner s& att slitagevarnaren &r synlig ska dacket bytas.

Utslitna dack ger daligt grepp pa regnvata
vagar.

(111

Dackens livslangd

Déckens livslangd beror pa en mangd olika faktorer, bl.a. korsatt, vaglag, last, dacktryck,
underhall, hastighet och miljéférhallanden (dven om bilen inte kors).

Utover regelbundna kontroller av bl.a. dacktryck, bér du kontrollera déacken arligen om
de ar mer an fem ar gamla. Alla dack, aven reservdacket, ska bytas efter 10 ar fran
tillverkningsdatumet, oavsett skick eller slitage.

BKontrollera dacken

Lat en aterforsaljare kontrollera dacken om du hela tiden
kanner av vibrationer nar du kor. Nya déck och déck som har
tagits av och sedan satts pa igen bor balanseras ordentligt.



PP Kontrollera och underhalla déck »Byte av dack och falgar

Byte av dédck och falgar

Byt dacken mot radialdack av samma storlek, belastningsklass, hastighetsklass och maximal B3Byte av dack och falgar
tryckklass for kalla déck (se sidan av dacket). Om du anvander déack av olika storlek eller

uppbyggnad kanske vissa fordonssystem som ABS- och VSA-systemen (stabiliseringssystemet) AVARN I NG

inte fungerar som de ska. Om du monterar fel déck pa bilen kan det

Det basta ar att byta alla fyra dack samtidigt. Om detta inte ar mojligt, byt fram- eller paverka koregenskﬂaper och stabilitet. Det.kan
] . orsaka en olycka dér du kan skadas allvarligt

bakdacken parvis.

eller omkomma.

Se till att falgarnas specifikationer motsvarar de ursprungliga félgarnas. Anvand alltid dack av den storlek och

typ som rekommenderas pa fordonets
dackinformationsdekal.
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PP Kontrollera och underhélla déck »>Déackets rotationsriktning

Dackets rotationsriktning

Genom att skifta om dacken enligt underhallsschemat ar det lattare att se till att de slits
jamnare, vilket 6kar deras livslangd.

H Dick utan rotationsriktningsmarkering
Rotera dédcken som bilden visar.

(o= .

== ==
Fram

— > —

== ==

H Dick med rotationsriktningsmarkering

+—| Rotera décken som bilden visar.
Fram f

<
v
= - E=
L 4

BIDackets rotationsriktning

Dack med en bestdmd rotationsriktning ska skiftas mellan
fram- och bakaxel (inte fran ena sidan till den andra).

Dack med en bestamd rotationsriktning ska monteras sa att
riktningsmarkeringen pekar framat, som visas nedan.

Fram 4=ROTATION =

Rotationsmarkering

Se till att kontrollera dacktrycket nér du skiftar plats pa
dacken.

Nér dack roteras maste du initiera
dacktrycksvarningssystemet.
Déacktrycksvarningssystem S. 551



PP Kontrollera och underhalla dack - Utrustning vid kérning i sno

Utrustning vid koérning i sn6

Vid kérning pa snotackta eller isiga vagar ska du montera vinterdack eller snokedjor ska du
sanka farten och halla tillrackligt stort avstand till framfér- och bakomvarande fordon.

Var sarskilt forsiktig nar du vrider pa ratten eller bromsar for att undvika att bilen borjar sladda.

Anvand sndkedjor eller vinterdack vid behov eller enligt géllande lagstiftning.
Vid montering ska du ténka pa foljande.

Vinterdack:

® Valj dack av samma storlek och belastningsklass som originaldacken.

® Montera samma typ av dack pa alla hjul.

Snokedjor:

® Kontakta en aterforsaljare innan du skaffar kedjor till fordonet.

® Montera bara pa framdacken.

e Eftersom fordonet har begransad dackfrigdng bor du endast anvanda de kedjor som anges
i listan nedan:

Ursprunglig dackstorlek™!
235/65R17 104H
235/60R18 103H
235/55R19 101Y

Kedjetyp
RUD-matic classic 4716134
RUD-matic classic 4716134
RUD-matic classic V 19642

*1: Originaldackets storlek anges pa dackinformationsdekalen pa férarsidans dorrstolpe.
® Folj tillverkarens anvisningar vid montering. Montera kedjorna sa tatt mot dacket som

mojligt.
® Kontrollera att kedjorna inte gar emot bromsledningarna eller upphangningen.
® Kor sakta.

BJUtrustning vid kéming i snd

AVARNING

Om du anvander fel typ av snokedjor eller

inte monterar dem korrekt kan det skada
bromsledningarna och ge upphov till en olycka
dar du kan skadas allvarligt eller omkomma.

Folj alla anvisningar i denna instruktionsbok i
fraga om val och anvandning av snékedjor.

OBS

Olika anordningar for att & battre grepp som har fel storlek
eller &r felaktigt monterade kan skada bilens bromsledningar,
upphangning, kaross och falgar. Stanna om de slar emot
nagon del av fordonet.

Enligt EU:s dackdirektiv maste man vid anvandning av
vinterdack satta upp en dekal med information om tilldten
maxhastighet for vinterdacken pé en plats som ar val synlig
for foraren om bilens nominella maxhastighet ar hogre &n
den hogsta tilldtna hastigheten for vinterdacken. Du kan fa
en dekal av din dackhandlare. Kontakta en &terforséljare om
du har négra fragor.

Folj tillverkarens rekommendationer i fraga om fordonets
begransningar nar du monterar snékedjor.

Anvand endast snokedjor i nddsituationer eller nar de kravs
enligt lag for kérning i ett visst omrade.

Var ytterst forsiktig nér du kér pa sno eller is med snékedjor.
Koregenskaperna kan vara mindre férutsagbara an vid
korning med vinterdack av hog kvalitet utan kedjor.

Om ditt fordon ar utrustat med sommardack, tank pa att
dessa dack inte &r utformade for korforhallandena under
vintern. For mer information, kontakta din aterforsaljare.
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Kontrollera batteriet

Batteriets skick 6vervakas av en givare som sitter P3Batteri

pa batteriets minuspol. Vid problem med denna
AVARNING

givare &r visas ett varningsmeddelande pa
férarinformationsgranssnittet. Om detta intraffar Batterier avger giftig vatgas vid normal drift.

ska fordonet kontrolleras hos en aterforséljare.

. ' En gnista eller 6ppen laga kan fa batteriet att
Kontrollera batteripolerna varje manad med explodera med tillracklig kraft for att orsaka
avseende p4 korrosion. dodsfall eller orsaka allvarliga personskador.

Hall alla gnistor, 6ppna lagor och réokdon borta
fran batteriet.
Om batteriet kopplas fran eller laddas ur hander féljande:
® |judanlaggningen inaktiveras.

Aktivera ljudanlaggningen pa nytt S. 301
® Klockan nollstalls.

Klocka S. 176 AVARN'NG
® Startsparrsystemet maste aterstallas.

Indikator fér startsparrsystem S. 110 Batteriet innehaller svavelsyra (elektrolyt), vilket
ar mycket fratande och giftigt.

Anvand skyddsklader och visir eller 1at en erfaren
mekaniker utféra underhall pa batteriet.

Om du far elektrolyt i 6gonen eller pa huden kan
det ge upphov till allvarliga fratskador. Anvand
skyddsklader och 6gonskydd nar du arbetar pa
eller i narheten av batteriet.

lleysapun .

Om du rakar svalja elektrolyt maste du vidta
omedelbara atgarder for att undvika livshotande
forgiftning.

FORVARAS UTOM RACKHALL FOR BARN.
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PP Batteri P> Kontrollera batteriet

PBatteri

Atgarder i nodsituationer

Ogon: Skoélj med vatten fran en mugg eller behéallare under
minst 15 minuter. (Vatten under tryck kan skada ¢gonen.)
Kontakta genast en lakare.

Hud: Ta av kontaminerade klader. Skolj huden med rikliga
mangder vatten. Kontakta genast en lakare.

Fortaring: Drick vatten eller mjolk. Kontakta genast en lakare.

Om batteriet har korroderat rengér du polerna med en
blandning av bakpulver och vatten. Rengér polerna med en
fuktig trasa. Torka batteriet med en duk/handduk. Smorj
polerna med fett for att forhindra framtida korrosion.

Om du byter batteriet, maste det nya batteriet ha samma
specifikationer.
Kontakta en aterforsaljare for vidare information.
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PP BatteriP»Ladda batteriet

Ladda batteriet

Koppla fran bada batteripolerna for att inte skada bilens elsystem. Koppla alltid fran den

negativa (-) kabeln forst, och ateranslut den sist.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for
tandningslas.
* Ej tillgangligt pa alla modeller

PBatteri

Modeller med automatiskt tomgangsstopp

Batteriet som har installerats i fordonet ar speciellt utformat
for en modell med automatiskt tomgangsstopp.

Vid anvandning av ett annat batteri an den angivna

sorten kan forkorta batteriets livslangd och forhindrar det
automatiska tomgangsstoppet fran att aktiveras. Om du
behover byta ut batteriet, se till att vélja den angivna typen.
Fraga en aterforsaljaren om mer information.

Indikatorerna for den adaptiva farthéllaren (ACC)*, den
adaptiva farthéllaren (ACC) med funktionen for efterfoljande
fordon vid 1&g hastighet (LSF)*, avkérningsvarnaren,
stabiliseringssystemet (VSA), stabiliseringssystemet (VSA) AV,
det kollisionsminimerande bromssystemet (CMBS)* och lagt
dacktrycks-/dacktrycksvarningssystemet, parkeringsbromsen
och bromssystemet kan tandas med ett meddelande pa
displayen med férarinformation nar du vrider tandningslaset
till laget PA [I1]" nar du har &teranslutit batteriet.

K&r en kort stracka i mer an 20 km/tim. Indikatorn ska da
slockna. Om inte, 1at en aterforsaljare kontrollera fordonet.



»-p>-Batteri > Byta batteri

Byta batteri

Nar du tar bort och satter tillbaka batteriet ska du alltid folja anvisningarna for underhallssakerhet
och tilldmpliga varningsmeddelanden som rér kontroll av batteriet for att undvika potentiella

risker.
Underhallssdkerhet S. 659
Kontrollera batteriet S. 712

y

'Batterikapa -

. Vrid tdndningslaset till Iaget LOCK @”. Oppna
motorhuven.

. Lossa muttern pa den negativa batterikabeln och
koppla ifran kabeln fran den negativa (-) polen.

. Oppna skyddskapan pé batteriets positiva pol.
Lossa muttern pa den positiva batterikabeln och
koppla ifran kabeln fran den positiva (+) polen.

. Lossa muttrarna pa bada sidor om batterifastet
med en ringnyckel.

. Dra ut den nedre anden av batteristagen ur halet
pa batterihdllaren och avlagsna batterifastet och
stagen som en enhet.

. Ta bort batterikapan.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for

tandningslas.

FORTSATTNING

B3Byta batteri

(0]:

Om du inte tar hand om batteriet pa ratt satt kan det
skada miljon och manniskors halsa. Kontrollera alltid vilka
bestammelser som galler for omhandertagande av uttjanta
batterier.

Denna symbol pa batteriet betyder att produkten inte far
hanteras som hushallsavfall.

Vid installation av ett nytt batteri, gérs samma forfarande i
omvand ordning.

Koppla alltid ifrdn den negativa (-) kabeln forst, och
ateranslut den sist.
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p>-p>-Batteri P> Byta batteri

7. Ta forsiktigt ut batteriet.



D> Batteri P>Batteridekal

Batteridekal

Exempel

(1]

P3Batteridekal

FARA

® Se till att 6ppna lagor eller gnistor inte forekommer i
narheten av batteriet. Batteriet avger explosiv gas som kan
orsaka en explosion.

® Anvénd skyddsglaségon och gummihandskar nar du
hanterar batteriet for att forhindra risk for fratskador eller

forlust av synen om du skulle utsattas for batterielektrolyt.

® | 3t inte barn under ndgra omstandigheter hantera
batteriet. Kontrollera att den som hanterar batteriet har ett
full forstaelse for riskerna och hur batteriet ska hanteras pa
ratt satt.

® Hantera batterielektrolyt ytterst forsiktigt eftersom den
innehéller utspadd svavelsyra. Kontakt med 6gon eller hud
kan orsaka fratskador eller synforlust.

® L3s noggrant igenom och satt dig in i innehallet i denna
handbok innan du hanterar batteriet. Om du inte gor det
kan det orsaka personskador och skador pé bilen.

® Anvand inte batteriet om elektrolytnivan ar pa eller under
rekommenderad niva. Om batteriet anvands nar
elektrolytnivén &r 1ag kan det explodera och orsaka
allvarliga skador.
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Skotsel av fjarrsandare

Byta knappcellsbatteri

Byt batteriet om indikatorn inte tands nar du trycker pa knappen.

M Infallbar nyckel *

| Batterityp: CR2032

1. Ta bort den 6vre halvan genom att forsiktigt
banda i kanten med ett mynt.
P> Linda en trasa runt ett mynt for att undvika att
du repar den inféllbara nyckeln.

2. Ta ur knappbatteriet med en liten skruvmejsel.
3. Se till att du satter i batteriet korrekt.

Batteri ‘l

* Ej tillgangligt pa alla modeller

B3Byta knappcellshatteri

A AVARNING

FARA FOR KEMISKA BRANNSKADOR

Batteriet som driver fjarrsandaren kan orsaka
allvarliga inre brannskador och kan aven leda till
doéden om det svaljs.

Forvara nya och begagnade batterier utom
rackhall fér barn.

Uppsok genast lakare om du misstanker att ett
barn har svalts batteriet.

Ett varningsmarke sitter bredvid knappbatteriet™.

OBS

Om du kasserar ett batteri pa fel satt kan det skada
miljon. Kontrollera alltid vilka bestammelser som géller for
omhdndertagande av uttjanta batterier.

Denna symbol pa batteriet betyder att produkten inte far
hanteras som hushallsavfall.

Nya batterier finns att kopa i handeln eller hos aterférsaljare.



P-p>Skotsel av fjarrsandare P>Byta knappcellsbatteri

M Nyckelfri fjarrkontroll*

* Ej tillgangligt pa alla modeller

| Batterityp: CR2032

1. Ta ut den inbyggda nyckeln.

2. Ta bort den 6vre halvan genom att forsiktigt
banda i kanten med ett mynt.
P> Ta bort forsiktigt for att undvika att tappa
knapparna.
P> Linda en trasa runt ett mynt for att undvika att
du repar den nyckelfria fjdrrsandaren.
3. Se till att du satter i batteriet korrekt.
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Klimatanlaggning underhall

Luftkonditionering

For en korrekt och séker anvandning av klimatanldggningen ska arbeten pa kylsystemet endast  BKlimatanlaggning underhall

utféras av en fackman. i

Utlackande koldmedium &r skadligt for miljon.
For att undvika att koldmediet lacker ut ska férangaren aldrig
bytas mot en som tas fran ett begagnat eller skrotat fordon.

Reparera eller byt aldrig luftkonditioneringens férangare (kylspiralen) med en som tas bort fran
ett begagnat eller skrotat fordon.

Koldmediet i fordonets luftkonditioneringssystem ar
lattantandligt och kan fatta eld vid service om korrekta
procedurer inte foljs.

Luftkonditioneringsdekalen finns under motorhuven:

A & @S

“ : Brandfarligt kéldmedium
X¥R-1234yf | ©
*@ : Kraver registrerad

tekniker for service

I‘;{ : Luftkonditioneringssystem

Varningsdekaler s. 95
Specifikationer s. 770



PP Klimatanlaggning underhall »>Damm- och pollenfilter

Damm- och pollenfilter

M Tidpunkt fér byte av damm- och pollenfiltret

Byt damm- och pollenfiltret enligt rekommendationerna i underhallsschemat for fordonet. Du
bor byta filtret oftare om fordonet har korts i en dammig miljé.
Underhallsschema* S. 672

[ Gor sa har for att byta damm- och pollenfiltret

7 —= 1. Oppna handskfacket.

2. Lossa de tva flikarna genom att trycka pa varje
sidopanel och sedan trycka ned stoppet.
3. Vinkla handskfacket ur vagen.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING

BIDamm- och pollenfilter

Om luftflédet fran klimatanldggningen markbart férsémras
och rutorna immar igen latt, behover ev. filtret bytas ut.

Damm- och pollenfiltret samlar upp pollen, damm och annat
skrap i luften.

Lat en aterforsaljare byta ut damm- och pollenfiltret at dig
om du ar osaker pa hur man gor.

lley4apun .
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PP Klimatanldggning underhall»>Damm- och pollenfilter

'

4. Tryck in flikarna i hérnen av damm- och
pollenfilterhallarens kapa och ta bort den.

5. Ta bort filtret fran hallaren.
6. Installera ett nytt filter i hallaren.
P> Vand ned den sida som markeringen AIR
FLOW och de tva pilarna avser.



Rengéring

Skotsel av kupén

Anvand en dammsugare for att ta bort damm innan du anvander en trasa.

Anvand en fuktig trasa med en blandning av milt diskmedel och varmvatten for att géra rent.

Anvand en ren trasa for att torka bort rengéringsrester.

M Rengora sakerhetsbalten

Anvand en mjuk borste med en blandning av mild tval och varmvatten for att rengéra
sakerhetsbaltena. Lat dem sedan lufttorka. Torka av baltenas férankringspunkter med en ren

trasa.

A
|
Férankringspunkt

FORTSATTNING

B3Skotsel av kupén

Spill inte vatskor i bilen. Elektriska komponenter och system
kan sluta fungera om man stanker vétska pa dem.

Anvand inte silikonbaserade sprejer pa elektrisk utrustning,
t.ex. ljudanldggningen och omkopplare. Det kan géra att de

inte fungerar som de ska eller att det borjar brinna i fordonet.

Kontakta en aterforsaljare om du oavsiktligt anvander
silikonbaserad sprej pa elektrisk utrustning.

Beroende p& sammanséttningen kan kemikalier och
aromatiska vatskor missfarga, skrynkla och spracka
plastbaserade delar och textilier.

Anvand inte alkaliska eller organiska l&sningsmedel som
bensen och bensin.

Om du har anvant kemikalier ska de forsiktigt torkas bort
med en torr trasa.

L&gg inte anvanda trasor ovanpa plastbaserade delar eller
textilier under langre tid utan att tvatta.

Var noga med att inte spilla ut flytande luftfraschare.
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PP Rengoring P> Skotsel av kupén

B Tvatta rutorna

Torka av med fonsterputs.

M skotselrad for skinnkladsel *

For att rengdra lader korrekt:

1. Anvand en dammsugare eller mjuk, torr trasa forst for att ta bort smuts eller damm.

2. Rengor ladret med en mjuk trasa fuktad med en blandning av 90 % vatten och 10 %
neutral sapa.

3. Torka bort eventuella sdprester med en ren, fuktig trasa.

4. Torka bort kvarvarande vatten och lat ladret lufttorka i skuggan.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

P Tvétta rutorna

Det sitter tradar pa insidan av bakrutan. Torka i samma
riktning som ledningarna med en mjuk trasa sa att de inte
skadas.

Var noga med att inte spilla vatskor, till exempel vatten eller
fonsterputs, pa eller runt kdporna pa den framre
sensorkameran och regn-/ljussensorn™.

BISkatselrad for skinnkladsel *

Det &r viktigt att rengora eller torka bort smuts eller damm sa
snart som mojligt. Utspillt bransle kan sugas upp av lader
vilket orsakar flackar. Smuts eller damm kan orsaka slitningar
i lader. Observera aven att vissa morkt fargade klader kan
skava péa ladersaten vilket resulterar i missfargning eller
flackar.



PP Rengoring - Utvandig skotsel

Utvandig skotsel

Damma av bilen efter att du har kort. Kontrollera bilen regelbundet for att kontrollera att det  BTvatta bilen
inte har uppstatt repor i lacken. En repa i lacken kan leda till korrosion. Om du hittar en repa
ska du genast laga den.

Spruta inte in vatten i luftintagen. Fel kan uppsté.

M Tvatta bilen

Tvatta fordonet regelbundet. Tvatta fordonet oftare vid kérning under féljande forhéllanden:
® Om du kor pa saltade vagar.

® Om du kor ndra kusten.

® Om asfalt, sot, fagelspillning, insekter eller kada fran trad fastnar pa lacken.

M Tvatta i automatisk biltvatt Luftintag
® Var noga med att félja anvisningarna for den automatiska biltvatten. Om du behéver lyfta upp vindrutetorkarnas armar frén
o Fall in sidospeglarna. vindrutan staller du forst in torkararmarna till underhallslage.

® Stang av de automatiska intervalltorkarna™. Byta det framre torkarbladets gummi s. 702

B Anvanda hogtryckstvatt

o Hall tillrackligt avstand mellan munstycket och bilen.

® Var speciellt forsiktig runt fonstren. Om du stéar for ndra kan vattnet trdnga in i kupén.

® Spruta inte vatten under hogt tryck direkt in i motorrummet. Anvand i stéllet vatten med
lagt tryck och ett milt rengéringsmedel.

lley4apun .
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PP Rengoring P Utvandig skotsel

M Vaxning

Ett lager med karossvax hjalper till att skydda fordonets lackering mot paverkan av vader och
vind. Vaxet nots bort med tiden och lacken &r da ater utsatt for vader och vind. Vaxa darfér om
efter behov.

M Underhalla stotfangare och andra plastoverdragna delar

Om du far bensin, olja, kylvatska eller batterivatska pa en plastbelagd del kan det bli flackar
eller sa kan belaggningen lossna. Torka snabbt bort det med en mjuk trasa och rent vatten.

B Tvétta rutorna

Torka av med fonsterputs.

BIVaxning

OBS
Kemiska l6sningsmedel och starka rengéringsmedel kan
skada lack, metall och plast pa bilen. Torka genast upp spill.

BIUnderhalla stotfangare och andra plastéverdragna delar

Fraga en aterforsaljare om lampliga ytbehandlingsmaterial
om du behdver reparera lacken pa nagon plastdel.



PP Rengoring - Utvandig skotsel

M Underhalla aluminiumfalgar

Aluminium dr kénsligt for vagsalt och andra féroreningar fran végarna. Vid behov, anvand sa
tidigt som mojligt en svamp och ett milt rengéringsmedel for att torka upp dessa féroreningar.
Anvand inte en stel borste eller aggressiva kemikalier (dven vissa kommersiella
falgrengoéringsmedel). Dessa kan skada skyddande skikt pa aluminiumfalgar, vilket resulterar i
korrosion. Beroende pa typ av ytbehandling kan hjulen dven forlora sin lyster eller se
blankpolerade ut. For att undvika fldckar efter vatten, torka hjulen med en trasa medan de
fortfarande &r vata.

M Immiga lyktglas

Insidan av de yttre lampglasen (stralkastare, bromsljus, etc.) kan imma igen tillfalligt efter
korning i regn, eller efter att fordonet har kérts genom en biltvatt. Kondens kan ockséa samlas
pa insidan av lyktglas nar det finns en betydande temperaturskillnad mellan glasets ut- och
insida (som nar bilrutorna immar igen under regniga férhallanden). Detta ar naturliga
processer och inte konstruktionsproblem i belysningen.

Glasens konstruktion kan medfora fuktbildning pa ytorna. Detta &r inte heller nagot fel.

Om du upptacker att storre mangder vatten, eller att vattendroppar samlas bakom lyktglasen
ska du dock lata en aterforsaljare kontrollera fordonet.

lley4apun .
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Tillbehor och modifieringar

Tillbehor

Tank pa foljande vid montering av tilloehor:

® Montera inga tillbehor pa vindrutan. De kan skymma sikten for foraren och fordroja
reaktioner vid koérning.

® Montera inga tillbehér pa sadana platser som &r markta SRS Airbag pa framsatenas sidor
eller ryggstdd, pa framre stolpar eller sidostolpar eller i narheten av sidorutorna.
Tillbehér som monteras i dessa omraden kan stora krockkuddarnas funktion eller kan
slungas mot dig eller ndgon annan dkande om krockkuddarna I6ses ut.

® Kontrollera att elektroniska tillbehor inte dverbelastar elkretsarna eller stér ndgon av bilens
funktioner.

Sakringar S. 758

® Be montdren samrada med en aterforsaljare innan du monterar elektroniska tilloehor. Lat

om mojligt aterforsaljaren kontrollera installationen.

B3Tillbeh6r och modifieringar

AVARNING

Olampliga tillbehor eller modifieringar kan
paverka bilens kéregenskaper, stabilitet och
prestanda och orsaka kollisioner som kan
resultera i allvarliga skador eller dédsfall.

Folj alla anvisningar for tillbehor och
modifieringar i den har instruktionsboken.

Mobiltelefoner, larm, kommunikationsradioutrustning,
radioantenner och lageffektsljudanlaggningar som installeras
korrekt ska normalt inte stora fordonets datorstyrda system,
som t.ex. krockkuddarna och ABS-bromsarna.

For att vara saker pa att fordonet fungerar ordentligt bor du
endast anvanda Honda originaldelar.



PP Tillbehor och modifieringar »>Modifieringar

Modifieringar

Modifiera inte ditt fordon pa ett satt som kan paverka fordonets kéregenskaper, stabilitet och
tillforlitlighet eller installera icke-Honda originaldelar eller tilloehdr som kan ha en liknande
effekt.

Aven smé& modifieringar av fordonssystemet kan péaverka fordonets allménna prestanda.
Kontrollera alltid att all utrustning ar korrekt monterad och underhallen och gér inga andringar
pa fordonet eller dess system som kan leda till att fordonet inte langre uppfyller géllande
nationella och lokala bestammelser.

Det inbyggda diagnosuttaget (OBD-1I/J1962-anslutning) som dr monterat i det har fordonet ar
avsett att anvandas med enheter for fordonsdiagnossystem eller med andra enheter som
Honda har godkant. Anvandning av nagon annan typ av enhet kan paverka fordonets
elektroniska system negativt, vilket kan medféra systemfel, urladdat batteri eller andra
ovantade problem.

Andra inte och férsok inte reparera ndgon av de elektriska komponenterna.
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Verktyg
Olika typer av verktyg..
Om du far en punktering
Byta ett punkterat dack
Motorn startar inte
Kontrollera motorn
Om batteriet i den nyckelfria
fjarrkontrollen ar svagt
Nédavstangning av motorn
Procedur for start med startkablar

Det gar inte att flytta vaxelspaken®....

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Losa oforutsedda problem

| det har kapitlet forklaras hur du hanterar ovantade problem.

Overhettning
Sa har hanterar du 6verhettning
Indikator, tands/blinkar
Om indikatorn for lagt oljetryck tands.... 751
Om indikatorn for laddningssystemet

Om motorvarningslampan tands eller
blinkar

Om bromssystemindikatorn (rod) tands
eller blinkar

Om bromssystemindikatorn (r
tands eller blinkar samtidigt som
bromssystemindikatorn (gul) tands

Om indikatorn for den elektriska
servostyrningen (EPS) tands
Om indikatorn for lagt dacktryck/
dacktrycksvarningssystemet tands eller
blinkar
Om symbolen for 1ag oljeniva visas
Sakringar
Sakringsplaceringar
Inspektera och byta sakringa
Bogsering i en nddsituation
Det gar inte att 6ppna bakluckan.




Verktyg

Olika typer av verktyg

Modeller utan en tredje satesrad BJ0lika typer av verktyg

Verktygen forvaras i bagageutrymmet.

Domkraft

—
"

Hjulmutternyckel/
domkraftshandtag
-
~N
i Forlangning
\ \ Verktygssats
/ Grepp Skruvmejsel
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b Verktyg - Olika typer av verktyg

Modeller med en tredje satesrad

s —

Domkraft

Hjulmutternyckel/
domkraftshandtag

\&-

Forlangning

Grepp Skruvmejsel
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Om du far en punktering

Byta ett punkterat dack

Vid punktering under kérning, hall ratten stadigt och bromsa gradvis for att minska farten.

Stanna sedan pa en saker plats. Byt ut det punkterade dacket mot det kompakta reservdacket.

Uppsok en aterforsaljare snarast mojligt for att fa det vanliga décket reparerat eller utbytt.

1. Parkera fordonet pa ett plant och halkfritt underlag och dra at parkeringsbromsen.

Modeller med kontinuerligt variabel utvaxling

2. Flytta vaxelspaken till Iaget @

Modeller med manuell vaxellada

2. Flytta vaxelspaken till laget @

Alla modeller

3. Dra handbromsen.
4. SIa pa varningsblinkers och vrid tandningslaset till laget LOCK @”.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for
tandningslas.

B3Byta ett punkterat dack

Vidta foljande forsiktighetsatgarder for det kompakta
reservdacket:

Kontrollera regelbundet dacktrycket i det kompakta
reservdacket. Se till att det héller specificerat tryck.
Specificerat tryck: 420 kPa (4,2 bar, 60 psi)

Kor inte fortare an 80 km/tim nar du kér med det kompakta
reservhjulet. Byt till ett riktigt dack snarast majligt.

Fordonets kompakta reservdack med hjul &r specifikt avsett
for denna modell. Anvand det inte pa andra fordon. Anvand
inte nagra andra typer av kompakta reservdack pé fordonet.

Montera inte snokedjor pa ett kompakt reservdack.

Om ett kedjeutrustat framdack far punktering, ta bort ett
av de normalstora bakre dacken och ersatt detta med det
kompakta reservdacket. Ta bort det punkterade framdacket
och byt ut det mot det normalstora backdacket som tagits
bort.

Montera snokedjorna pé framdacket.

Ett kompakt reservdack ger en hardare korning och samre
grepp pa vissa vaglag. Var extra forsiktig vid korning.

Anvéand inte mer &n ett kompakt reservdack samtidigt.

Det kompakta reservdéacket &r mindre an de vanliga dacken.
Fordonets markfrigdng minskas nar det kompakta
reservdacket &r monterat. Var forsiktig nar du kor over
vagbulor eller skrap och andra frammande féremal pa vagen
eftersom underredet kan skadas.



PP Om du far en punkteringPByta ett punkterat dack

M Forberedelser for dackbyte vid punktering
Modeller med en tredje satesrad

1. Sank nackstodet i tredje satesraden sa langt
det gar.
Las upp ryggstddet genom att dra i remmen.
Tryck ryggstodet framat.

2. Ta bort golvluckan.

3. Ta bort golvluckan i bagageutrymmet.

Rem (svar‘t) - 4. Las upp sittdynan genom att dra i remmen (gul).

\ , ’[ Tryck sittdynan framat och kroka sedan fast

remmen (svart) i nackstodet.

FORTSATTNING

B3Byta ett punkterat déck

Se till att alla foremal i bagageutrymmet eller féremal som
stracker sig in i tredje satesraden ar ordentligt fixerade. Losa
foremal kan slungas framat vid harda inbromsningar.

VARNING: Domkraften ska endast anvandas vid en
nodsituation, inte for sdsongsmassiga dacksbyten eller for
annat normalt underhalls- eller reparationsarbete.

OBS

Anvénd inte domkraften om den inte fungerar som den ska.
Ring en aterforsaljare eller bargningstjansten.

Anvand inte det kompakta reservdacket om du drar ett slap.
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P pOm du far en punktering P Byta ett punkterat dack

Modeller utan en tredje satesrad

5. Oppna golvluckan i bagageutrymmet.

Modeller med en tredje satesrad

6. Ta ut verktygssatsen ur bagageutrymmet.
Ta ut hjulmutternyckeln och domkraftshandtaget
ur verktygssatsen.

—

N 4

Vingskruv och
distanskon

Modeller utan en tredje satesrad

6. Ta ut verktygssatsen ur bagageutrymmet. Ta ut
hjulmutternyckeln och domkraftshandtaget ur
verktygsladan.

Vingskruv och
distanskon

BIFérberedelser for dackbyte vid punktering

Var forsiktig sa att du inte gor illa dig nar du tar bort eller
ldgger undan reservdacket.



PP Om du far en punkteringPByta ett punkterat dack

Alla modeller

7. Ta ut domkraften ur reservdacksutrymmet.
8. Skruva loss vingskruven och ta bort
distanskonen. Ta sedan bort reservdacket.

9. Placera ett hjulblock eller en sten framfér och
bakom déacket diagonalt mot det punkterade
dacket.

Hjulblock

Punkterat dack som ska bytas.

10.Placera kompaktreservhjulet (hjulsidan upp)
under fordonschassit, ndra hjulet som ska bytas.
““/[

e
, :

FORTSATTNING
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P pOm du far en punktering P Byta ett punkterat dack

11.Lossa alla hjulmuttrar ca ett varv med hjalp av
hjulmutternyckeln.

M Sa har anvander du domkraften

|
Lyftpunkter

1. Placera domkraften under lyftpunkten narmast
det dack som ska bytas.

P3S4 har anvander du domkraften

AVARNING

Fordonet kan latt rulla av domkraften och allvarligt
skada personer som befinner sig under det.

Folj anvisningarna foér dackbyte noga. Se till att
ingen befinner sig under fordonet (ingen del av
kroppen) nar det stottas upp med en domkraft.

VARNING: Domkraften ska placeras pa en plan och stabil yta
pa samma niva som det parkerade fordonet.

Domkraften som medfoljer fordonet ar férsedd med féljande
dekal:

2. 3.

N
@~ K

1. Se instruktionsboken.

2. Uppehall dig aldrig under bilen nar den halls uppe med
domkraft.

3. Placera domkraften under forstarkt omrade.




PP Om du far en punktering® Byta ett punkterat dack

2. Vrid andféstet medurs sa som visas i bilden, BS54 har anvander du domkraften
tills Gverdelen av domkraften far kontakt med Anvénd inte domkraften med passagerare eller bagage i

lyftpunkten. fordonet.
P> Se till att lyftpunkten vilar i domkraftens skara.

Lyftpunkt

Anvénd domkraften som levereras med fordonet.
Andra domkrafter kanske inte klarar vikten (“belastningen”),
eller kanske inte passar lyftpunkten.

Féljande anvisningar maste fljas for att domkraften ska
kunna anvandas sakert:
® Anvand den inte ndr motorn gar.

3. Hoj fordonet med hjalp av férldngningssténgen ® Anvand den endast pa plan och fast mark.

och domkraftshandtaget tills dacket gar fritt fran ¢ Anvand den endast vid de sarskilda lyftpunkterna.
marken ® Stig inte in i fordonet medan det ar upphissat med

domkraften.
® | 4gg ingenting ovanpa eller under domkraften.

° Hjulmutter-nyckel
som domkraftshandtag

. ws|qoid eppasiniQlo esq
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P pOm du far en punktering P Byta ett punkterat dack

M Byta ett punkterat dack

1. Taloss hjulmuttrarna och det punkterade dacket.

2. Torka av monteringsytorna pa hjulet med en ren

trasa.

. Montera kompaktreservhjulet.
. Skruva pa hjulmuttrarna tills de far kontakt med

falsarna kring monteringshalen och inte kan
vridas langre.

. Sank ner fordonet och ta bort domkraften. Dra &t

hjulmuttrarna i den ordning som visas i bilden.
Folj monstret och dra &t muttrarna tva till tre
ganger i denna ordning.
Atdragningsmoment fér hjulmuttrar:

108 Nm

B3Byta ett punkterat déck

Overdra inte hjulmuttrarna genom att 6ka hévstangseffekten
med hjalp av foten eller ett ror.



PP Om du far en punktering® Byta ett punkterat dack

M Forvaring av det punkterade dacket

Centrumkapa

Vingskruv

Distanskon

L.

Forkompakt Dack i
reservdack  full storlek

* Ej tillgangligt pa alla modeller

1. Avlagsna mittkdpan fran hjulet.

. Placera det punkterade dacket med hjulsidan

nedat i reservhjulsbrunnen.

. Ta bort distanskonen fran vingskruven, véand den

och satt tillbaka den pa skruven. Fixera det
punkterade dacket med vingskruven.

. Placera och forvara hjulmutternyckeln och

domkraftshandtaget sakert i verktygsvaskan™
eller verktygssatsen™. Forvara vaskan i
bagageutrymmet.

. Forvara domkraften i sin hallare. Vrid domkraftens

andfaste for att lasa den pa plats.

FORTSATTNING

BIFérvaring av det punkterade décket

AVARNING

Losa foremal kan slungas omkring i kupén vid en
krock och skada resenéarerna allvarligt.

Stuva undan dack, domkraft och verktyg ordentligt
innan du kor ivag.
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P pOm du far en punktering P Byta ett punkterat dack

M Dacktrycksvarningssystem och reservhjul

Om du byter ett punkterat dack mot ett reservdack kommer indikatorn att lysa medan
du kor. Nar fordonet har korts i ndgra kilometer borjar indikatorn blinka en kort stund och
fortsatter sedan att lysa. m visas pa forarinformationsgranssnittet, men detta ar helt normalt.

Initiera dacktrycksvarningssystemet nar du byter hjulet mot ett vanligt hjul.
Initiering av dacktrycksvarningssystem S. 551



Motorn startar inte

Kontrollera motorn

Om motorn inte startar kontrollerar du startmotorn. BKontrollera motorn

Om du maste starta fordonet omedelbart kan du ta hjalp av ett
annat fordon eller ett hjalpbatteri och starta med startkablar.
Procedur for start med startkablar s. 746

Startmotorns tillstand Checklista
Startmotorn drar inte runt eller drar
endast runt langsamt. Kontrollera om ett meddelande visas pa forarinformationsgranssnittet.
Batteriet kan vara détt. Kontrollera * Om visas.
samtliga punkter till héger och vidta Om batteriet i den nyckelfria fjarrkontrollen &r svagt s. 744
lampliga &tgarder. P>Se till att den nyckelfria fjarrséndaren ar inom réackvidd.

ENGINE START/STOP-knappens funktionsomrade s. 218

Kontrollera kupébelysningens ljusstyrka.

Tand kupébelysningen och kontrollera ljusstyrkan.

® Om kupébelysningen ar svag eller inte tands alls & Batteri S. 712
® Om kupébelysningen tands som normalt B Sakringar S. 758

Startmotorn drar runt normalt, men Ga igenom proceduren fér motorstart.

motorn startar inte. Folj anvisningarna och forsok starta motorn igen. B Starta motorn s. 514, 517
Det kan vara fel pa en sakring. Kontrollera indikatorn for startsparrsystemet.

Kontrollera samtliga punkter till hdger  Nar startsparrsindikatorn blinkar gar det inte att starta motorn.

och vidta lampliga atgarder. Startsparrsystem S. 204

Kontrollera branslenivan.
Det ska finnas tillrackligt med bransle i tanken. B Branslematare S. 147

Kontrollera sadkringen.
Kontrollera alla sékringar, eller 1at en terforsdljare kontrollera fordonet. B Inspektera och byta sakringar s. 764

Om problemet kvarstar:
Bogsering i en nddsituation S. 765
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PP Motorn startar inte »>Om batteriet i den nyckelfria fjarrkontrollen ar svagt

Om batteriet i den nyckelfria fjarrkontrollen ar svagt

Om summern ljuder och visas pa forarinformationsgranssnittet; och ENGINE START/

STOP-knappen blinkar och motorn inte startar. Starta motorn sa har:

1. Tryck mitt pd ENGINE START/STOP-knappen
med H-logotypen pa fjdrrsdéndaren nar ENGINE
START/STOP-knappen blinkar. Knapparna pa
fjarrkontrollen ska vara vanda mot dig.

P ENGINE START/STOP-knappen blinkar i cirka
30 sekunder.

2. Tryck ned bromspedalen och tryck pa knappen
ENGINE START/STOP inom 10 sekunder efter

/\‘ ')\ det att ljudsignalen hérs och knappen ENGINE
START/STOP vaxlar fran blinkande till fast sken.
ESNF(A;«IIIR\ITE P Om du inte trampar ner pedalen andras laget

—_— il acc.
STOP till acc

. wa|qo.d eppasinigso esg
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PP Motorn startar inte > Nodavstangning av motorn

Noédavstangning av motorn

ENGINE START/STOP-knappen kan anvandas for att stoppa motorn pa grund av en
nddsituation, till och med under kérning. Om du maste stanna motorn, utfér ndgon av
foljande atgarder:

® Hall in ENGINE START/STOP-knappen i cirka tva sekunder.

® Tryck pd ENGINE START/STOP-knappen tre ganger med fast hand.

Rattlaset aktiveras inte.

Modeller med kontinuerligt variabel utvaxling

Effektlaget star pa ACCESSORY ndr motorn har stannats.
For att vaxla lage till VEHICLE OFF, flytta vaxelspaken till E nar fordonet star helt stilla. Tryck
sedan pa ENGINE START/STOP-knappen tva ganger utan att trampa ned bromspedalen.

Modeller med manuell vaxellada

Effektldget andras till VEHICLE OFF.

BINodavsténgning av motorn

Tryck inte pa knappen medan du koér sdvida inte det ar
absolut nodvéndigt att stanga av motorn.
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Procedur for start med startkablar

M Procedur for start med startkablar

Stang av strommen till elférbrukare, sdsom ljudanlaggning och belysning. Stang av motorn och
O6ppna motorhuven.
e 1. Oppna skyddskapan pa batteriets positiva @-pol

i ditt fordon.

2. Anslut den forsta startkabeln till batteriets @-pol

i ditt fordon.

3. Anslut den andra dnden pa den forsta
startkabeln till hjélpbatteriets @®-pol.

P Anvéand endast ett hjalpbatteri p& 12 V.

P> Nar du anvander en bilbatteriladdare for att
ladda ditt 12-voltsbatteri, valj en lagre
laddspanning &n 15 volt. Kontrollera ratt
instéllning i laddarens instruktionsbok.

4. Anslut den andra startkabeln till © polen pa
hjalpbatteriet.

B3Procedur for start med startkablar

AVARNING

Batteriet kan explodera och allvarligt skada
omkringstaende personer om du inte foljer ratt
procedur.

Hall alla gnistor, 6ppna lagor och rokdon borta
fran batteriet.

(0]:}

Om ett batteri utsatts for extrem kyla kan elektrolyten i det
frysa. Om du forsoker hjalpstarta ett fruset batteri kan det
spricka.

Fast startkablarnas kldammor ordentligt sa att de inte kan
lossna pa grund av motorns vibrationer. Var forsiktig sa att
inte startkablarna trasslar in sig och lat inte kabeldndarna
vidrora varandra nar du féster eller lossar startkablarna.

Batteriers prestanda forsamras i kallt vader och kan hindra
motorn fran att starta.



PP Procedur for start med startkablar P

5. Anslut den andra anden av den andra startkabeln
till motorfastbulten (sdsom figuren visar). Anslut
inte denna startkabel till ndgon annan del av
motorn.

6. Om ditt fordon ar anslutet till ett annat fordon,
starta hjalpfordonet och 6ka motorvarvet nagot.

7. Forsok att starta ditt fordon. Om startmotorn
drar runt langsamt ska du kontrollera att
startkablarna har bra kontakt metall-mot-metall.

M Atgérder nar motorn startar

Ta bort startkablarna i féljande ordning nér ditt fordon startar.

1. Koppla loss startkabeln fran jorden pa ditt fordon.

2. Koppla bort den andra dnden av startkabeln fran hjalpbatteriets ©-pol.
3. Koppla ifran startkabeln fran batteriets @-pol i ditt fordon.

4. Koppla ifran den andra anden av startkabeln fran hjalpbatteriets @-pol.

Lat en narbeldagen bensinmack eller aterforséljare kontrollera fordonet.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for
tandningslas.
* Ej tillgangligt pa alla modeller

B Atgarder nér motorn startar

Indikatorerna for adaptiv farthallare (ACC)*/adaptiv farthallare
(ACC) med efterfoljande fordon vid lag hastighet (LSF)*,
avkorningsvarnare, stabiliseringssystem (VSA), VSA AV,
kollisionsminimerande bromssystem (CMBS), lagt dacktryck/
dacktrycksvarningssystem™ samt parkeringsbroms och
bromssystem (gul) kan tandas och ett meddelande visas pa
displayen med foérarinformation nar du vrider tdndningslaset
till lage ON [11]! nar batteriet har &teranslutits.

Kor en kort stracka i mer &n 20 km/tim. Indikatorn ska da
slockna. Om inte, 14t en &terforséljare kontrollera fordonet.
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Folj proceduren nedan om du inte kan flytta vaxelspaken ur lage @

M Frig6ra sparren

Modeller utan nyckelfritt system
—

2. Tautnyckeln ur tdndningslaset.

— Modeller med nyckelfritt system
2. Ta ut den inbyggda nyckeln ur den nyckelfria
fjarrkontrollen.

Alla modeller

3. Linda en trasa runt spetsen pa en liten
sparskruvmejsel. Satt den i vaxelsparrens
frigéringsspar pa det satt som visas pa bilden och
ta bort kapan.

— 1. Dra handbromsen.
— Spar

s =

P =

»

. Satt i nyckeln i véxelsparrens frigéringsspar.

. Tryck pa nyckeln samtidigt som du trycker pa
vaxelspakens frigéringsknapp och lagger
vaxelspaken i lage @

P> Sparren &r nu havd. Lat en aterforsaljare
kontrollera véxelspaken snarast mojligt.

(%]
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Overhettning

Sa har hanterar du 6verhettning

Overhettning kannetecknas av féljande symptom:
e Temperaturmatarens visare ar vid den évre nivan eller motorn tappar plotsligt kraft.
¢ Anga eller vatskestank kommer ut frdn motorrummet.

M Forsta atgard
1. Parkera omedelbart fordonet pa en saker plats.
2. Stang av alla tillbehor och satt pa varningsblinkersen.
P Ingen anga eller vatskestank forekommer:
Lat motorn ga och 6ppna motorhuven.
» Anga eller vatskestank forekommer:
Stang av motorn och vénta tills det avtar. Oppna sedan motorhuven.

FORTSATTNING

B354 har hanterar du verhettning

AVARNING

Anga och stank fran en 6verhettad motor kan ge
allvarliga skallningsskador.

Oppna inte motorhuven om det kommer &nga
fran den.

OBS

Om du fortsétter kora med temperaturmatarens visare vid
den &vre nivan kan motorn skadas.

. ws|qoid eppasiniQlo esq
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»»- Overhettning »S& har hanterar du éverhettning

1. Kontrollera att kylflakten fungerar och stanna
P> Stang omedelbart av motorn om kylflakten

/é inte gar.

2. Nar motorn har svalnat, kontrollera kylvatskenivan
och kylsystemets komponenter med avseende pa
lackor.

P> Om kylvétskenivan i reservtanken ar lag, eller
om ingen kylvétska finns i tanken, kontrollera
att kylaren &r sval. Tack reservtankens lock
med en kraftig trasa och 6ppna det. Fyll pa
kylarvétska tills den nar upp till MAX-market
och satt tillbaka locket.

M Slutlig atgérd

Starta om motorn nar den har kylts ner tillrackligt och kontrollera temperaturmataren.

Om temperaturen har sjunkit kan du kora vidare. | annat fall kontaktar du en aterforsaljare for
reparation.

motorn nar temperaturmdatarens nal kommit ned.

B3S4 hér hanterar du dverhettning

AVARNING

Om du tar av locket fran reservtanken nar
motorn ar varm, finns det risk for att kylarvatska
sprutar ut och skallar dig allvarligt.

Lat alltid motorn och kylaren svalna innan du tar
av locket fran reservtanken.

Kontakta en aterforséljare for reparation om det lacker
kylvétska.

Anvéand endast vatten som en nédlosning/tillfallig atgard. Lat
snarast mojligt en aterforsdljare spola systemet med lamplig
frostskyddslosning.



Indikat ds/blinkar

Om indikatorn for lagt oljetryck tands

g

M Orsaker till att indikatorn ténds
Tands vid lagt motoroljetryck.
H Omedelbar atgérd nir indikatorn ténds
1. Parkera genast fordonet pa ett jamnt underlag pa en saker plats.
2. Sla vid behov pa varningsblinkersen.
M Atgérd nér du har parkerat fordonet
1. Stdng av motorn och 1at den vila i cirka tre minuter.
2. Oppna motorhuven och kontrollera oljenivan.
Oljekontroll S. 685
3. Starta motorn och kontrollera indikatorn for lagt oljetryck.
P> Indikatorn slocknar: Du kan fortsatta kora.
P> Indikatorn slocknar inte inom 10 sekunder: Stang omedelbart av motorn
och kontakta en aterforsaljare for reparation.

Om indikatorn for laddningssystemet tinds

H Orsaker till att indikatorn ténds

Tands nar batteriet inte laddas.

M Atgard nér indikatorn tinds

Stang av klimatanldggningen, den eluppvarmda bakrutan och andra elektriska
system. Kontakta omedelbart en aterforsaljare for reparation.

B3I0m indikatorn for lagt oljetryck tands

OBS
Om du kor nar oljetrycket i motorn ar Iagt kan allvarlig
mekanisk skada nastan omedelbart uppsta.

BJOm indikatorn for laddningssystemet tands

Stang inte av motorn om du behdver stanna en kort stund.
Om motorn behover startas pa nytt kan detta snabbt ladda
ur batteriet.
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Pp>Indikator, tands/blinkar »>Om motorvarningslampan tands eller blinkar

Om motorvarningslampan tands eller blinkar

-

M Orsaker till att indikatorlampan ténds eller blinkar

e Tands om ett fel pa avgasreningssystemet uppstar.

® Blinkar vid detektering av att motorn feltander.

M Atgard nér indikatorn tinds

Undvik héga hastigheter och lat en dterforsaljare omgaende kontrollera
fordonet.

M Atgérd nér indikatorn blinkar

Parkera fordonet pa séker plats utan brannbart material i nérheten, stang av
motorn och vanta minst tio minuter tills den svalnat.

BI0m motorvarningslampan tands eller blinkar

OBS
Om du fortsétter kora medan felindikatorlampan lyser kan
avgasreningssystemet och motorn skadas.

Om felindikatorlampan bérjar blinka igen nar du startar
om motorn, ska du kora i hogst 50 km/tim till ndrmaste
aterforsaljare. Lat inspektera fordonet.



PP Indikator, tands/blinkar »Om bromssystemindikatorn (r6d) tands eller blinkar

Om bromssystemindikatorn (rod) tands eller blinkar

@©

(R6d)

M Orsaker till att indikatorn ténds

® Bromsvatskans niva ar lag.

® Det har uppstatt ett fel i bromssystemet.

M Atgard nér indikatorn ténds under fard

Trampa latt pa bromspedalen for att kontrollera pedaltrycket.

® Om det kdnns normalt kontrollerar du bromsvatskenivan néasta gang du
stannar.

® Om det kdnns onormalt maste du omedelbart vidta atgarder. Véxla om
nodvandigt ner for att motorbromsa fordonet.

M Orsaker till att indikatorn blinkar

® Det finns ett problem med det elektriska parkeringsbromssystemet.

M Atgard nér indikatorn blinkar

® Undvik att anvanda parkeringsbromsen och lat fordonet kontrolleras av en
aterforsaljare omedelbart.

B30m bromssystemindikatorn (r8d) tands eller blinkar

Lat omedelbart reparera fordonet.

Det ar farligt att kora med lag niva pa bromsvatskan. Stanna
omedelbart pa en saker plats om du inte kdnner nagot
motstand i bromspedalen. Vaxla ner om nodvandigt.

Om bromssystemsindikatorn och ABS-indikatorn tands samtidigt
fungerar inte det elektroniska bromskraftfordelningssystemet.
Detta kan resultera i ett instabilt fordon under plotsliga
inbromsningar.

Lat snarast en aterforsaljare kontrollera fordonet.

Om bromssystemindikatorn (réd) blinkar samtidigt som
bromssystemindikatorn (gul) tands, fungerar eventuellt inte
parkeringsbromsen.
Undvik att anvanda parkeringsbromsen och lat fordonet
kontrolleras av en aterforsaljare omedelbart.
Om bromssystemindikatorn (r6d)
tands eller blinkar samtidigt som
bromssystemindikatorn (gul) tands s. 754
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PP Indikator, tands/blinkar »>Om bromssystemindikatorn (réd) tands eller blinkar samtidigt som bromssystemindikatorn (gul) tands

Om bromssystemindikatorn (rod) tands eller blinkar
samtidigt som bromssystemindikatorn (gul) tands

@©

(R6d)

(0)

(Gul)

B Om bromssystemindikatorn (réd) tinds eller blinkar samtidigt som

bromssystemindikatorn (gul) tands, lossa parkeringsbromsen manuelit
eller automatiskt.
Parkeringsbroms S. 629

Om bromssystemindikatorn (réd) tdnds permanent eller blinkar samtidigt som
bromssystemindikatorn (gul) tands, stanna pa en saker plats och lat fordonet
kontrolleras av en aterforsaljare omedelbart.

P> Forhindra att fordonet ror sig

Modeller med kontinuerligt variabel utvéxling
Flytta vaxelspaken till laget @

Modeller med manuell vaxellada

Flytta vaxelspaken till lage eller @

Om endast bromssystemindikatorn (r6d) ar avstangd, undvik att anvéanda
parkeringsbromsen och 14t fordonet kontrolleras av en aterforsaljare
omedelbart.

BJ0m bromssystemindikatorn (rdd) tands eller blinkar samtidigt
som bromssystemindikatorn (gul) tands

Om du lagger i parkeringsbromsen kanske du inte kan
lossa den.

Om bromssystemindikatorn (r6d) och bromssystemindikatorn
(qul) tands samtidigt, fungerar parkeringsbromsen.

Om bromssystemindikatorn (réd) blinkar samtidigt som
bromssystemindikatorn (gul) tands, fungerar eventuellt inte
parkeringsbromsen eftersom den kontrollerar systemet.



PP Indikator, tands/blinkar»Om indikatorn for den elektriska servostyrningen (EPS) tands

Om indikatorn for den elektriska servostyrningen
(EPS) tands

@

M Orsaker till att indikatorn ténds

® Tands om ett fel uppstar i EPS-systemet.

® Indikatorn tands om du trampar ner gaspedalen upprepade ganger for att
hoja motorvarvet medan motorn gar pa tomgang och da kan det dven handa
att det gar trégare att vrida pa ratten.

M Atgérd nar indikatorn tands

Stanna fordonet pa en saker plats och starta om motorn.

Om indikatorn tands och forblir tand, lat genast en aterforsaljare kontrollera
fordonet.
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PP Indikator, tands/blinkar »>Om indikatorn for lagt dacktryck/dacktrycksvarningssystemet tands eller blinkar

Om indikatorn for lagt dacktryck/
dacktrycksvarningssystemet tands eller blinkar

10}

M Orsaker till att indikatorlampan ténds eller blinkar
Ett dackstryck &r anmarkningsvart lagt eller trycksankningsvarningssystemet har
inte initierats. Om det har uppstatt ett problem med dacktrycksvarningssystemet
blinkar indikatorn i cirka en minut och fortsatter sedan att lysa.
Om det kompakta reservddcket ar monterat tands indikatorn eller blinkar forst i
ungefar en minut och lyser sedan med fast sken.
M Atgérd nér indikatorn tands
Kor forsiktigt och undvik tvdra svangar och hard inbromsning.
Stanna fordonet pa en séker plats. Kontrollera dacktrycket och justera trycket
till specificerad niva. Specificerat dacktryck finns pa en dekal pa forarsidans
dorrstolpe.
P> Initiera dacktrycksvarningssystemet efter det att lufttrycket i dacken
justerats.
Initiering av dacktrycksvarningssystem S. 551
Om det kompakta reservddcket gor att indikatorn tands ska dacket bytas till ett
fullstort dack. Indikatorn slacks efter initiering av décktrycksvarningssystemet.
M Atgérd nér indikatorn blinkar och fortsétter att lysa
Lat en aterforsaljare kontrollera systemet sa snart som mojligt. Om det
kompakta reservddcket gor att indikatorn blinkar och sedan lyser med fast
sken ska dacket bytas till ett fullstort dack. Indikatorn slacks efter initiering av
dacktrycksvarningssystemet.

BJ0m indikatorn for lagt dacktryck/décktrycksvarningssystemet
tands eller blinkar

(0]:}
Att kéra med dack med mycket for lagt dacktryck kan leda till
att ddcken Overhettas. Ett Gverhettat dack kan skadas.
Pumpa alltid déacken med foreskrivet dacktryck.



PP Indikator, tands/blinkar »>Om symbolen for 1ag oljeniva visas

Om symbolen for Iag oljeniva visas

H Orsaker till att symbolen visas
Visas nar motoroljenivan ar lag.
M Atgarder sa snart symbolen visas

1. Parkera genast fordonet pa ett jamnt underlag pa en saker plats.

2. Sla vid behov pa varningsblinkersen.

M Atgérd nér du har parkerat fordonet

1. Stdng av motorn och 1at den vila i cirka tre minuter.

2. Oppna motorhuven och kontrollera oljenivan.
Oljekontroll S. 685

BI0m symbolen fér Iag oljeniva visas

OBS
Om du kér nér oljenivan i motorn ar lag, kan du orsaka
allvarliga mekanisk skador nastan omedelbart.

Detta system aktiveras nar motorn har varmts upp. Om
utomhustemperaturen ar mycket lag kan det handa att du
behover kéra under en 1ang tid innan systemet kanner av
motoroljans niva.

Om symbolen tands igen, stang da av motorn och kontakta
omedelbart en aterforséljare for reparation.
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Sakringsplaceringar

Om det finns elektrisk utrustning som inte fungerar vrider du om tandningslaset till LOCK @*1
och kontrollerar om motsvarande sakring ar brand.

M Sakringsdosa i motorrummet

Placerad ndra batteriet. Tryck pa flikarna for att 6ppna dosan.
Sakringarnas placering visas pa bilden nedan.
Sok upp den aktuella sakringen pa bilden och i tabellen med hjalp av sakringsnumret.

Sakringscentral

. wa|qo.d eppasinigso esg

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for
tandningslas.
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PP Sakringar P>Sakringsplaceringar

. ws|qoid eppasiniQlo esq

M Krets som skyddas och sékringsklass Krets som skyddas Ampere :1 : Modeller med nyckelfri_tt system
Krets som skyddas Ampere 5 VINDRUTESPOLARE 5A 2: Modeller utan nyckelfritt system
DCDC1" 30 A 7 IGP 15A
EBB 40 A 8 FI SUB 15A
HUVUDFLAKT 30 A 9 STOPPLIUS 10A
1 R/MOD1 30 A 10 INSPRUTARE 20 A
TANDNING, HUVUDSAKRING 2© 30 A 1 IGPS (LAF) 75A
R/MOD2 30 A 12 RESERV (FI ECU) 10 A
HUVUDSAKRING 125 A 13 FR R AVISARE" 15A
EPS 70 A 14 FARA 10 A
) ) 30 A 15 TANDSPOLE 15 A
TANDNING, HUVUDSAKRING 50 A% 16 TCu* 15A
2 SAKRINGSDOSA, ALTERNATIV. 40 A 17 STRALKASTARSPOLARE * 30A
HUVUDSAKRINGSDOSA 60 A 18 RESERVSAKRING 10A
TORKARE 30 A 19 LJuD~ 15 A
SEKUNDARFLAKT 30A 20 AWD" 20 A
BAKRUTEDEFROSTER 40 A 21 SATESVARMARE BAK* 20 A
STARTMOTOR 30 A 22 DIMUJUS FRAM* 15 A
SAKRINQSDOSA, 20 A 23 VMP 10 A
3 HUVUDSAKRING 2 24 SIGNALHORN 10A
ABS-/VSA-MOTOR 40 A 25 IGP2 (SUB) 7,5A
ABS/VSA FSR 40 A 26 - -
FLAKTMOTOR 40 A 27 RESERV2* 30A
OP BLOCK 1~ 40 A 28 STARTMOTOR” 75A
OP BLOCK 2 40 A 29 STARTMOTOR" =
4 DCDC2* 30 A 30 STARTMOTOR” -
ELMANOVRERAD
BAGAGELUCKA* 40A
5 VB ACT 7,5A

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTINING 759



PP Sakringar P>Sakringsplaceringar

M Sakringsdosa i kupén

Sitter under instrumentbradan.
Sakringarnas placering visas pa bilden nedan.
Sok upp den aktuella sékringen pa bilden och i tabellen med hjélp av sékringsnumret.

Vansterstyrd modell Hogerstyrd modell

' 0

Sakringscentral ‘

0B60
0660

1
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PP Sakringar P>Sakringsplaceringar

M Krets som skyddas och sékringsklass

Krets som skyddas Ampere
1 ACCESSORY 10 A
2 ACC-NYCKELLAS 5A
3 IG1 ALTERNATIV 3 10 A
4 IG1 ALTERNATIV 2*1 5A

IG1 TCU™2*3 10 A
5 IG1 ALTERNATIV 10 A
6 IG1 SRS 2 10 A
7 IG1 MATARE 10 A
8 IG1 BRANSLEPUMP 15 A
9 1G2 A/C 10 A
10 CTR TILLBEHORSUTTAG 20A
1 IG1-MONITOR 5A
12 HO DORR LAS 10 A
13 VA DORR LAS UPP 10 A
14 P/W RR L 20A
15 P/W AS 20 A
16 DORRLAS 20 A
IG1 TCU**3 10 A

17 1 =

IG1 ALTERNATIV 2*2 5A

DR ELMANOVRERAT
18 SVANKSTOD* 104
19 PANORAMAGLASTAK* 20 A
20 IG1-STARTMOTOR 10 A
21 IG1 GENERATOR 10 A
22 IG2 VARSELLIUS 10 A
23 BAKRE DIMLJUS 10 A

Krets som skyddas Ampere

24 +B-ALTERNATIV 5A
25 FORARDORRLAS 10 A
26 HO DORR LAS UPP 10 A
27 P/W RR R 20 A
28 P/W DR 20A
29 FR TILLBEHORSUTTAG 20 A

SMART*! 10 A
30 STS™2 5A
31 DR P/RYGGSTODSLUTNING* 20 A
32 FR UPPVARMT SATE* 20A
33 DR P/SATESSLID* 20 A
34 IG1 ABS/VSA 10 A
35 IG1 SRS 10 A
36 HAC ALTERNATIV 20 A
37 +B SLAPVAGN 15 A
38 VA DORR LAS 10 A
39 DR DORR LAS UPP 10 A
a PTG* 20 A
b LIUDFORSTARKARE* 20 A
c SUPERLAS* 15 A
d SOLGARDIN* 20 A
e _ _
f EPT VA 20 A
g EPT HO 20 A
h TILLBEHORSUTTAG (LAST) 20 A

* Ej tillgangligt pa alla modeller

*1: Modeller med nyckelfritt system
*2: Modeller utan nyckelfritt system
*3: Modeller med kontinuerligt variabel utvéaxling
*4: Modeller med manuell vaxellada
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»-p-Sakringar P-Sakringsplaceringar

Modeller med automatiskt tomgangsstopp

Sitter under instrumentbradan.
Sakringarnas placering visas pa bilden nedan.
Sok upp den aktuella sakringen pa bilden och i tabellen med hjalp av sakringsnumret.

Vansterstyrd modell ] Hoégerstyrd modell




PP Sakringar P>Sakringsplaceringar

M Krets som skyddas och sékringsklass

Krets som skyddas Ampere
1 VST ACC1 5A
2 RESERV 2, HUVUDSAKRING 15A
3 EOP 7,5A
4 VSA 5A
5 VSA1 7,5A
6 MATARE VST 5A
7 VSA2 7,5A
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PP Sakringar P> Inspektera och byta sakringar

Inspektera och byta sdkringar

Kombinerad
sakring

’%&

1

. Vrid tandningslaset till LOCK [0]"". Slack

stralkastarna och stang av alla tillbehor.

2. Ta av sakringsdosans lock.
3. Kontrollera den stora sakringen i motorrummet.

P Om sakringen ar brénd, anvand en
stjarnskruvmejsel for att ta bort skruven och
byt ut den mot en ny.

. Inspektera de sma sakringarna i motorrummet

och fordonskupén.
P> Om det finns en smalt sékring, ta bort den och
byt ut den mot en ny.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istdllet for

tandningslas.

Blinspektera och byta sakringar

OBS

Om du byter ut en sakring mot en med hdgre stromstyrka
oOkar du kraftigt risken for skador pa elsystemet.

Byt ut sakringen mot en reservsakring med samma angivna
stromstyrka.
Leta upp den aktuella sékringen med hjélp av tabellerna och
kontrollera stromstyrkan.

Sakringsplaceringar S. 758, 760



Bogsering i en nddsituation

Ring bargningstjansten om du behover bogsera bilen.

Alla modeller

M Utrustning fér lastbilsflak
Bargningstjansten lastar fordon pa ett lastbilsflak.
Detta ar det basta sattet att transportera fordonet.

Tvahjulsdrivna modeller

M Utrustning for hjullyft

Bargningsbilen har tva vridbara armar som stracks in under framhjulen och lyfter upp dem
fran marken. Bakhjulen blir kvar pd marken. Detta ar ett godtagbart satt att bogsera
fordonet pa.

BJBogsering i en nédsituation

(0]:

Om du forsoker lyfta eller bogsera fordonet i stotfangarna
kommer detta att resultera i allvarliga skador. Stétfangarna
ar inte avsedda att bara upp fordonets vikt.

OBS

Felaktig bogsering, t.ex. bakom husbil eller annat motorfordon
kan skada véxelladan.

Bogsera aldrig fordonet med endast ett rep eller kedja.
Det ar mycket farligt, eftersom rep och kedjor kan glida fran
sida till sida eller brista.

Hoégerstyrd modell

Innan fordonet bargas ska sakerhetssystemets lutningssensor
avaktiveras om den har varit aktiverad.
Sakerhetslarm s. 205
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Det gar inte att 6ppna bakluckan

M Att gora nar det inte gar att 6ppna bakluckan

Folj anvisningarna nedan om du inte kan 6ppna
bakluckan.
1. Anvand en liten platt skruvmejsel for att ta bort
kapan pa insidan av bagageluckan.
P> Linda en trasa runt sparskruvmejseln for att
undvika repor.

BJAtt g6ra nar det inte gér att 6ppna bakluckan

Uppfélining:
Kontakta en aterforsaljare for att fa fordonet kontrollerat nar
du har vidtagit dessa atgarder.

Var forsiktig nar du 6ppnar bakluckan inifran och kontrollera
att det finns tillrackligt med utrymme bakom och runt
bakluckan och att den inte kommer att traffa manniskor eller
foremal nar den Gppnas.



»Pp-Det gar inte att 6ppna bakluckan

Modeller med elmanévrerad bagagelucka
Véansterstyrd modell

9
Modeller med elmanévrerad bagagelucka
Hogerstyrd modell

~ = Spak

2. Oppna bagageluckan genom att trycka pé den
samtidigt som du skjuter spaken at hoger.

. wa|qo.d eppasinIQ}o esq
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Information

Detta kapitel innehaller information om fordonsspecifikationer, placering av id-nummer och annan
information som maste tillhandahallas enligt lag.

Specifikationer
Identifikationsnummer
Chassinummer (VIN), motornummer
och vaxelladsnummer
Utrustning som sander ut radiovagor ....
EC Declaration of Conformity
Content Outline™.

* Ej tillgangligt pa alla modeller




. uoljewJuojuj

770

Specifikationer

M Fordonsspecifikationer M Brénsle H Glédlampor
Modell CR-V EN 228-standarder bensin/gasohol Stralkastare (hel-/halvljus) LED
1501-1523 kg ! Blyfri bensin/gasohol upp till E10 (90 % " L LED"
Tjénstevikt 1598-1 705 kg2 "2 v bensin och 10 % etanol), med ett oktantal Framre dimljus 35 W (H8)"
1573-1680 kg " pa 95 eller hdgre Framre blinkers LED
Se certifieringsdekalen pé férarsidans Brénsletankens volym 57 L Varselljus/positionsljus LED
0 *5 . PR
Maximal tillaten vikt dorrstollfg_)el dekalen o Aktivt kurvljus LED
Se certifieringsdekalen p& ; B Batteri Sidoblinkers
framsatespassagerarsidans dorrstolpe (pa sidospeglarna) LED
. S? certifie[isr\gsdekalen pa forarsidans iy ST ) Bakljus LED
Maximl tilldten dorrstolpe i Tomgéngsstopp: Broms-/bakljus LED
axelvikt Se certifieringsdekalen p& Batteriet som har installerats i fordonet &r speciellt i
) ) . . " ) A Bakre blinkers LED
framsétespassagerarsidans dorrstolpe™® utformat for en modell med automatiskt tomgangsstopp. Wi
"1 Tvahjulsdrivna modeller Om du behéver byta ut batteriet, se till att vaija den Backljus 16 W
2. AWD-modeller angivna typen (LN2). Fraga en aterforsaliaren om mer Bakre dimljus LED
*3: Modeller med kontinuerligt variabel utvaxling information. Hdgt placerat bromsljus LED
*4: Modeller med manuell vaxellada Bakre nummerplatsbelysning LED
75t Vénsterstyrd modell M Spolarvatska Innerbelysning
6. Hogerstyrd modell )
o 2517 Kartbelysning fram LED
Behallarens volym 4502 Kartbelvsning bak LED
M Motorspecifikationer . : arbelysming bak
*1: Hogerstyrd modell Bagageutrymmesbelysning ~ 5W
Ty;|>_ fer ?V/DOHC/TURBO *2: Vansterstyrd modell Makeupspegelsbelysning” 2,0 W
ol inderdiameter x 3x89,5mm Handskfacksbelysning 34W
slaglangd ;
Konsolfackets belysning LED
Slagvolym 1498 cm? )
B Golvbelysning LED
Kompressionsgrad _ 10.3: 1 Belysning, inre dorrhandtag”  LED
Tandstif NGK  ILZKARSISSY VENG, g

* Ej tillgangligt pa alla modeller




P> Specifikationer P

B Broms-/kopplingsvatska* H Kylvatska féor motor HBroms
Specificerad Bromsvatska markt DOT3 eller DOT4 Specificerad  Honda frostskyddsmedel for alla sasonger/ Typ Servoassisterade
kylarvatska typ 2 Fram Ventilerade skivor
B Olja for kontinuerligt variabel B!anfjnmgs- 50/50 med destillerat vatten Bak . Fasta lsk|vor .
transmission* férhallande Parkering Elektrisk parkeringsbroms
6,21L"
Specificerad Honda HCF--2 vaxellddsolja 6.19 L'2"3 . .
Volym Byte 431 Volym 6.18 L' M Luftkonditionering
(bytet omfattar aterstaende 0,75 L i Kylmedelstyp HFO-1234yf (R-1234yf)
mOlja fér manuell vaxellada* expansionskérlet) Pafyliningsmangd 435-485g
= — - *1: Vénsterstyrd modell med CVT (steglos kraftoverféring)
Specificerad Honda Manual Transm|‘55|on Fluic {MTE) *2: Hogerstyrd modell med CVT (steglds kraftoverforing) B Ford t att
Volym Byte 1917 *3: Vansterstyrd modell med manuell véxellada ordonets ma
2,217 *4: Hogerstyrd modell med manuell véxelldda Léngd 4600 mm
*1: Tvahjulsdrivna modeller Bredd 1855 mm
*2: AWD-modeller B Dick 1657 mm !
Hojd -
. 235/55R19 101Y 1667 mm
M Motorolja Storlek™! 235/60R18 103H Axelavstind 2663 mm !
Modeller fér Europa och Ukraina Normalt déck 235/65R17 104H 2662 mm ™2
Honda originalmotorolja typ 2.0 Tryek Se dekal pa dorrstolpe vid Fram | 602mm l
ACEA C2/C3 OW-30, 5W-30, 10W-30 forarplatsen Sl 1601 mm
L CEERE Forutom modeller for Europa och Kompakt Storlek T155/90017 112M pef DS ¢
i s Tryck 1629 mm 2
Ukraina reservdack ) 420 (4,2 [60]) ——
— - kPa (bar [psi]) *1: Tvéhjulsdrivna modeller
Honda originalmotorolja 0W-20 17x7 17202 *2. AWD-modeller
ACEA C2/C3 0W-30, 5W-30, 10W-30 Normalt dack 18x7 1/2)73
Volym Byte 32L Falgstorlek 19x7 1/2)°
Byte inklusive filter 35L Kompakt 17 x 4T
reservddck

M Olja bakre differential*
Specificerad Honda DPSF II
Volym Byte 1.2L

* Ej tillgangligt pa alla modeller

*

: Originaldackets storlek anges pa dackinformationsdekalen pa
forarsidans dérrstolpe.

*2: Modeller med 235/65R17

*3: Modeller med 235/60R18

*4: Modeller med 235/55R19

FORTSATTNING
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PP Specifikationer P>

B Monteringspunkt/bakre 6verhdng for
kopplingsenhet

OBS!
1. O indikerar dragkrokens fastpunkter.
2. & indikerar dragkrokens kopplingspunkt.

Nr Matt
) 958 mm

) 963 mm

) 1042 mm
) 1116 mm
925 mm’!
926 mm™
876 mm"!
877 mm*™
813 mm"™
814 mm™
807 mm"!
808 mm™
784 mm™!
785 mm’!
785 mm™
786 mm*
677 mm"!
678 mm™
547 mm"!
548 mm™

(10)

(1)

*1: Tvahjulsdrivna modeller
*2: AWD-modeller

B Max. Dragvikt

Modeller med manuell 2 000 kg"'
vaxelldda 1800 kg

Bromsat sla —
P Modellermed kontinuerligt
: o 1500 kg
variabel transmission
ModeUer med manuell 600 kg
. vaxelldda
Obromsat slap —
Modeller med kontinuerligt
: o 600 kg
variabel transmission
Max. tilldten vertikal last pa 100 kg

kopplingsenheten

*1: Modeller utan en tredje satesrad
*2: Modeller med tredje sétesrad



Identifikationsnummer

Chassinummer (VIN), motornummer
OCh Véxellédsnummer B3 Chassinummer (VIN), motornummer och vaxelladsnummer

Inre chassinumret (VIN) sitter under luckan.

Fordonet har ett 17-siffrigt chassinummer (VIN) som anvands for att identifiera fordonet i
garantisyften samt for registrerings- och forsakringsandamal.

Fordonets chassinummer (VIN), motornummer och véxellddsnummer finns pa de nedan
angivna platserna.

Motornummer Chassinummer

Nummer pa
CVT (stegl6s Certifieringsskylt/chassinummer
kraftoverforing)

Nummer pa Chassinummer

manuell véxellada

. uoleWION|
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Utrustning som sander ut radiovagor

Foljande produkter och system pa fordonet sander ut radiovagor nar de anvands.




PP Utrustning som sander ut radiovagor b

Modeller i Moldavien

ERC/REC 70-03 Annex 1
Parametrii tehnici de emisie ai dispozitivelor cu raza mica de actiune

* Ej tillgangligt pa alla modeller

. uonewLIoU|
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PP Utrustning som sander ut radiovagor p>

Modeller i Moldavien

ERC/REC 70-03 Annex 9
Parametrii tehnici de emisie ai dispozitivelor cu raza mica de actiune

* Ej tillgangligt pa alla modeller




PP Utrustning som sander ut radiovagor b

Modeller

Europeiska REC 70-03
Gost 30786-2001

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Declaratie de conformitate

Noi, Continental ive Gmbi, S 12,9305 Germany

i este

declarim pe propria noastri mpundere i produsul;
marca Continental

denumire comerciald —

tip sau model Véx

la care se referd aceastii declaratie este in conlomihu cu cerinfele esentiale si celelalte prevederi
terminale de

aplicabile ale nice

i recunoasterea conformititii acestora”, aprobati prln Hotlﬁre: Guvernului nr. 2 din

09.01.2014 .

Produsul este in

Protectia sanatafii [pet.7 lit. .)] EN60950—1 2006+Al| 2009+A1 2010
:2009

Siguranta utilizatorului [pet.7 lit.a)] EN 60950-1 12006 + A11:2009 + A1:2010
EN 623

69:2009
Compatibilitatea electromagnetics [pet.7 litb)] ~ EN 301 489-1 V1.8.1 (2008-04)
301 489-3 V1.4.1 (2002-08)
Spectrul radio [pet.8] EN 300220-1 V2.3.1 (2010-02)
EN 300220-2 V2.4.1 (2010-02)

Declarafia de conformitate estz emisa in baza
Certificat de conformitate, 11 aprilie 2013

Organismul de evaluare a conformitifii antrenat SNACP MD 1025
Dosarul tehnic al echipamentului este disponibil la_Continental Automotive GmbH.
Loo\dsldauemlwmdechnpexkngensm 12.07.16

Numele (complet) al al persoane autorizate Continental GmbH
Funcfia (titlul) producétorului sau a pemmnm autorizate Thomas Heselberger
Semniitura producatorului sau a persoanei autorizate _r u/ [

. uonewLIoU|
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PP Utrustning som sander ut radiovagor p>

Europeiska REC 70-03
Gost 30786-2001

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Declaratie de conformitate

Noi, Continental Automotive GmbH, Siemensstrasse 12, 93055 Regensburg, Germany
nine ave Jmo, o

declarim pe propria noastra riispundere ci produsul:

marca Continental

denumire comerciald —
tip sau model 40737300
a care se referd aceasti declaraic este fin m(amime cu ceringele esenfiale 5 celelalte preveder
lplbnhlle 3 i tehnice i
i recunoagterea conformititii acestora”, aprobati prh Hoﬁlh‘el Guvernului nr. 2 din
09.01.2014 .
Produsul este in i silsau
Protectia sanététii [pet.7 Ill.n)] EN 60950-1:2005 (2nd Edition);
‘Am 1:2009 + Am 2:2013
Siguranta utilizatorului [pet.7 lita)] EN 60950-1:2005 (2nd Edition);
Am 1:2009 + Am 2:2013
Compatibilitatea electromagnetica [pet.7 lith)] ~ EN 301 489-1 V1.9.2 (2011-09)
EN 301 489-3 V1.6.1 (2013-08)
Spectrul radio [pet.8] EN 300 330-1 V1.7.1 (2010-02)
EN 3003302 V1.5.1 (2010-02)

Declarafia de conformitate este emisé in baza
Certificat de conformitate, 18 August 2015

Organismul de evaluare a conformitifii antrenat MD OC TIO 024

Dosarul tehnic al echipamentului este disponibil la Continental Automotive GmbH.

Locul si data emiterii declaratiei Regensburg, 12.07.16

Numele (complet) al produciitorului sau al persoanei autorizate Continental Automotive GmbH
Functia (titlul) producétorului sau a persoanei autorizate Thomas Heselberger

Semniitura producitorului sau a persoanei autorizate T w




PP Utrustning som sander ut radiovagor b

Modeller i Moldavien

024
Den har enheten ar avsedd att anvandas i Moldavien

REPUBLICH MOLDOVA

CERTIFICAT DE CONFORMITATE
£ } Nr.de inregistrare - MD OC TIP 024 A6065-18
Data emiteril: 29 mare 2014 Vababil plind la: 29 mantie 2021
LB CERTIRCARY G- 124

Organtimul de Ceficars  produselor din Tekcnirrcai i s Pasis (0C T
MD=2024, str. Druniul Villor 2802, eter Chigindtis, bek +573 37 ?Jﬂqﬂ tioe =373 2 F330a1
DOCONENT AF CONPRME FAPTUL C4 " ATE ASTFIL:

% PRI TUL DO
nnltﬂmanmcmm
Blutivoth 5 WLAN fisfeprat
Marcs comercinli:  MITSUBLSEHI
ModnL NI
Fabricate n serie

FORME L CERINT
R EN 300 328 171200 SAEN 301 $
i rie; echisrmes dnnle o

14 SM SR EN (09501201

e
acstoan'!, Aty prin HICE or, 154 din 2311 2007 BT "Parametrii tbnko) e ensisn ni

ks gl o cul mcl it de s, wprobatd pen Crdil MTIC 1. 16 din 2102, 2004,

PRODUCATONR

Mitsakiali Elogirs Corporation Sandn Woeks.

23-33 M. Sanda-Ciry, Hyogs, S60-1513; Japosia

i oo i G 1 uhishs Elecic Thal Avlesparts i Lid,
Siam Linsterm Incustrinl Park, 60716 Moo 3,

T Mnlsangpor, A, Plakdiens, Ruynag - 21140 - Thaikind

o SOLICTEANT

Mitsubishi Electric Carporution Sands Works,

2-3-33 Mimo, Sandn-Ciry, Hywga, 669-1513, Japonin

CFERTINCATUL BSTEELIERAT IN BAZA .

= Rasportului de Meercrl fr, 3528 Gn 29 mrte 2008, elbernr de LT CEM - pereditad CNA RM
MOLDACT, certificat ne. L4045 din 21 martis 2006, medifien din (8122017

= Rapoarichr do incercdti e, |OF0O9GE-1 din 18,06,200%, 0r. 1076HSH-F, ur. 1070659411

nr. IOTOGESMELD, nr. HMIGG0SH-C, . TO70694H-B, nr | OT06RSH-A, nr. (00EHEH-C

din 24 06,0013, ciierte de L UL Jupait, I, 56 EME Lab Japan,

wmhkde'N\'l -\P = . JOOFT2-A,
= Cenific l caffil [SCHTS 1682000 nr [IPR- 16852 TS

(LATF nr. 0O2454) iy 10 polerobems 2015 giar, THA-IT506TS (LATF nr. 240942 din 15 ionie- 2016,
e e Burcan Verlas Cortifcaton Trae.

0 ainie 2015,
- Rnpmnmldeuvnlm fizal . 6471 8 din 20 it 2018,
INFORMAT IRS TP LIMEN U ARK:

B A W (WA B
m il i DO (WAL B S W EA N FISRETH0 MBS | W (W AN 50

e
% Amatalic GLZEN

. uonewLIoU|
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PP Utrustning som sander ut radiovagor p>

Modeller i Moldavien

024

Den har enheten ar avsedd att anvandas i Moldavien

CERTIFICAT DE CONFORMITATE
L5\ Sndelnregsia - MD OC TIP 024 A6013-18

7| Data emiteriic 16 e 2008 Vlithil piid i 16 fanuseie 2021
| RGN B CTOARE oc-,.—.u'za

de Centlica 100 TIE).
MD-2021, 5. Diemed Vidor 282, . Chigiat, iek 4373 2273535, finc +371 22 733941
PHI PREZENTLL DOCUMEN TS5 CORFINMA FAPTUL ©k BRODUS ELE IDENTLFCATE AS T
DEUMIHEA | ESCRIFREA
Deserier: Sistem Mlhlnllll.pull.hl autove hivule cu madul

Blneinath istesrt
Marea comereiill:  HONDA
Ml AVHARRTI

] Fihiml: o serie

T ORI
SM‘E.RE”P.‘J 32H VI‘?mﬂl‘l S EN 600632015; RT‘Echuann

aprnbsl prny G e 1274 din 23172007 RT Parametri tehnic di emisie
 dapitivebar s nad mich de actinee”, sgobasd pria Orndiod MTIC 1r 16 .wuu 205,
" PHOULCATUR
Phaneer Crirpomtion Car Flecmynies s Groop,
25-1 Az Mishenschi, Yanudls. memsm.m-m 330-8555, Jepan
SOLICTTANT
Pieneer Carporutio
| 188, nankmm 2-chome, Bunkys-ke, Tokyo 1130021, Japan
| CECTFCATUL B TR ELRIBRAT I HAZA
- Raparihi d tceren i, 3782 din 02 besane 2018, L] CEM - poredin CNA BM MOLDAC™,
cevtificat o, 11045 din 2 1 pirtie 2015

+ Rupoartelor de incercti e, H9331536- A sine. 11933 16305 wm nf.mm; o 119331675
d..mnzm? ewau'm Jupan Loe.", Japan, acrediat & “JAB" Jagein - ie, RTLOZ6L0,

i - 150 eomnrmu 0002350 GMDE

dl| 13 um 015, &eﬂ de UL DOS I.rr_"I.r‘S!\ acrediat de ANAT,
ACEIT005 din (W decembrie 2017,
Ezpmjndeawhm il o, 236017 din 12 kel 2018,

INFORAMAT IES LPLIVENTARA:

Schema de catiflaare: Medulaf Ft

Conducitorul oeganismulul . G
de certificare. / Anatelie GUZLN

c'lﬂrd:canmr Jnuahgmu‘-ua de oAt 10 ||1' ‘Serm}\ Ne 101415




PP Utrustning som sander ut radiovagor »

Modeller i Moldavien

1024

SM EN301 091-1 V1.3.3

SM EN301 091-2 V1.3.2

SM EN301 489-1V1.9.2

SM EN301 489-3 V1.6.1

SM EN55022:2014 p.5

SM SR EN 60950-1:2010

Héarmed bekraftar vi, ROBERT BOSCH GmbH, att det inlamnade provet
MMRevo14F for identifiering och laboratorieprover ar ett representativt
urval av produkter som har tillverkats i serien.

Dessutom bekréftar vi att den kommer att importeras och lanseras pa
marknaden i Moldavien.

L REPUBLICI MOLOOWA

Tntreprinderas di Stat CEnTRIL mmnum FENIHU saz:v:n're RADID

CERTIFICAT DE CONFORMITATE
@:_ Nr. de Inregistrare  MD OC TIP 024 AS958-17

I I-l'? Data cmiferii: 18 octambie 2017 Valabil pind Ta; 18 octombrie 220
I ORCANERIT DECERAINCARE. O e~ D24
é" Organisson de Cerlifieare & peoduselor 4 Telocoftunicaii, adrmatied sl Pog (OC TIPY

' MD-2021, str. Doveml Vilor 2072, mn Chigndiu teb +17322 735304, fc 4373 22 733541
| PRI PREZENTUL PAPTUL CA ASTFEL

IFEN UNIBES { DS CIUENEA. i Coatut NN MDY i
| Deserivre: Sensormdio de detecfic 8 misciii H526 ]
BOSCH 2

Murea comerelali:
Madel: MRRevoldF

. Fabricate fn serie ! :

- SINT CONPORME CU CERINT ELE OBLIGATORE STABILITE b ¢

SMEN 00 0911 W 1.3:3, 5M EN 301 001-2 V132, 5M EN 301 4801 V1.8,

M EM 301 4353 V16, SM EN 330222014 p 5 SM SREN 60950-1 2010 RT 'E:h'pmmsmz

+ radk, ek i

o pprobath pris HG or. Imdn‘nl!u it 7 i 2l

dispecitivelor cus ruzl mich de ncfiune”, aprohaty pbOld.md MTIC . 16, din 21022014,

! PRODUCATOR [Cotlal girii

1. Rabert Hosch GmbH, Markwicsensimsse 46, ?l?wmihmﬁemlw o

1. Hobert Hosch Ekkironka KL Robert Tisch i 1, 3000 Hatvar, Husgiry

. SULICITANT,

it Robert Bosch GubH,

. Dalmlerste:6, Gebdude 10711, 71229 Leonbers, Germany
CHTIACATIL B TE RUABEILAT I Baza
< Raperiulil de ncercir o, 2793 dn 10 umm?ﬂlteﬂmtde LICEM -
acrediat CHA RM MOLDACY, centificat nre LI -045 din 21 riatic 2016
~ Raprarickir de incercari nr, J-003K13-01-03-A din 17022014 or. 1-6238/ 130102

gk, 16T 30006 din 09, 13005, elberst de L1 CETECOM 1CT Serviees GeninH, Germany,

acseditnt DAKKS, Germany nr. D-PE- 12076-011-01

Coriifzal de conformitans IECEE CB SCHEME nr. DE 2-017370 dis 20012014 slberst de

TV Rhenkind LGA Producs GmbH. ! Germany 5i Raporulul de’ hioercani or. 21208925 001 {CETECOM:

|81 3-01-08) iy 35, 132003, lbetate de L1 CETECOM ICT Services GmhH " Germany.

Certifienicke de Cenfurmists nr, ESLT006H-EC) ginr: 81 N26E-CC din 2701, 10!-1.
emis de Crgankmis Motless "CETECOM ICT Services Gmbbl Germasy zr.

- Conificatelor sistemuul de manspement ol caftif [SOVTS 169492009 pr. GER- IMD' 14-T5 (JATE 254557
din 18 martic 2016 clbermt de Hurcas Veritns Cert@ication’, France i nr. 170070 TS09 (LATF o 12731 10)
din (7:09.2017, elberae de DOS Gribk, w

+Dechrajia de confirmitate a produckiorubi din 26 febeuarie 2014,

e fhlll!l' REE :ITochwhﬂe AN,

. uoleWION|

T inlizat by b de Trecveme 16-77 Gtz Schema de centificare: Medulul Fl.
Anmplie GUZLUN

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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PP Utrustning som sander ut radiovagor p>

Modeller i Moldavien

MD OC TIP 024 A5894-17

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Modeller i Serbien

KUALITEY |
Ancinnarsio dnate 73 ispithvanis kvl “KVALITET" Mg A &
AIAHALCED DYUITEN 30 WM ruBIns tianaTeTa WKEATMTET" Huu
meywwwrm KVALITET™ Wi -B ey

Hag 17 |~

POTVRDA O USAGLASENOSTI - RiTTo s.ur
CONFIRMATION OF CONFORMITY - RETTE P1817162800

DELTA 1.0.0.
Apphcent: 11070 NCAM BEDGRAD
OMLADINSKH BRIGADA 334

Vrsta opreme:  KLIUC 24 DALINSKI PRISTUP VODILL
cagRny:

Ok tipafmodels:  HLIRG-T
Equipmust typadnadal

Robna marka:  Honda Lock
Eutprmese laviemar:
Protrvodjal:  Honda Lock Mg Co. Lid,
dapan

Evaluaiod
Ine. Headt Cffioa EMIC Lab:

Laboratorfal  Bactednost/Sataty. UL Japan,
inpitnl trvebaj:  1GCCHI18H, 01.07.2013./
r"‘”‘,,,,,"p"’_.‘ EHENE: L Japon, ke SHERAN EN Lab:

W54, 31003013

oproma tndaviiieve zatisve Pravinka o radn

prom | Balshomunikacionol lormingingl cpram (51, clasn RS, ||-’N|i‘|
Rudeonsk

RS, 1ie0rn

i, tpuimades. 3
a rarvtdetim Proviiniom momps se gl Maitetu od N

ez bt
000 MUATI fhusshack, Sher L0 Fearod 10 Kool

Prvo tzduwnnje Pobrde £ navedens oprnema 06,11,
Mowto | catum Rdavanja:  Vali doo
Fince and dato Vakf et

Mg, 02.11.2007. 1112020,

Bt funiog Caea Kovatansina £2.80, N 18003, Siofa, Tat (018]230-106, $80-624, Fax: (018)480-635, 550068
wmal. ofice com e kvaltet oo rs.

KUALITEY
Ancinnarsio dnate 73 ispithvanis kvl “KVALITET" Mg

ApyTEn 30 waATuEINe nanwTeTa KEAMATET Haw

P —
itk COmpany for quaiy teating KVALITET" Nk

POTVRDA O USAGLASENOSTI - RiTTo s.ur
CONFIRMATION OF CONFORMITY - RETTE P1817162800

DELTA 1.0.0.
Apphcant: 11070 NOVI BEDGRAD
OMLADINSKH BRIGADA 334

Virsta cpreme:  KLIUS 2A DALINGK| PRISTUP vOZILU
catgary:

Ok tipafmodels:  HLIRG-T
Equipmust typadnadal

Robna marka:  Honda Lock
Eutprmese laviemar:
Protrvodjal:  Honda Lock Mg Co. Lid,
dapan

Evaluaiod

Ine. Headt Cffioa EMIC Lab:

Laboratorfal  Bactednost/Sataty. UL Japan,
inpitnl trvebaj:  1GCCHI18H, 01.07.2013./
r"‘”‘,,,,,"p"’_.‘ EHENE: L Japon, ke SHERAN EN Lab:

W54, 31003013

sprer Endavoiirvs satteve Pravinka o rdo
prom | Balshomunikacionol lormingingl cpram (51, clasn RS, ||-’N|i‘|
Rudeonsk
B5, 11Q0rs
i, bpumadeks, L 4
8 Pervadestan Prowiiniam monje e grijeetl Hafter'-u nd
ccsar s e Awccatn, fFOTO, CopONM
S0004 P Fuapbick. Shat 10 Erisartiod 10 Kmliet
Prvo izravarje Fobrde m navedens opioem 06.11 Pig141E300

Ganatalnl deoklor

Mosto | Gatum davanja;  Vali do:
Fince and date’ Vil antd. 4
His, 02.11.2017. 01.91.2020. P

Bt funiog Caea Kovatansina £2.80, N 18003, Siofa, Tat (018]230-106, $80-624, Fax: (018)480-635, 550068
wmal. ofice e kvaltet oo rs.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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PP Utrustning som sander ut radiovagor p>

Modeller

KVALITET

Akcionarsko drutvo za ispitivanje kvaliteta "KVALITET" Nis A
AKUMOHAPCKO ADYWLTBO 33 MCnMTHBaKbe KBanwTeTa "KBANTET" Huw
Joint-stock company for quality testing "KVALITET" Ni§

Moos 13

POTVRDA O USAGLASENOSTI - RiTTo  &rof:
CONFIRMATION OF CONFORMITY - R&TTE no. P1614053800

Podnosilac zahteva: RTTE CONSULTING DOO
Applicant: 11000 BEOGRAD
MARICKA 28/29

Vrsta opreme:  KLJUC ZA DALJINSKI PRISTUP VOZILU
Equipment category:

Oznaka tipa/modela: V2x/Vax
Equipment type/model:

Robna marka: ~Continental
Equipment trademark:

Proizvodjag: ~ Continental Automotive GmbH

Manufacturer: ~ Germany

Evaluated

Laboratorija/ M.Dudde
iopin zvedaj; 120080ic 02112012/
12008046, 02112012/
S upraten EMIIENC: M.Dudde Hochirequenz:Technic:
Taossoid 2112012/
R £: M Dudde Hochirequenz-Technik.:
12008012, 02.11.2012.
12008043, 02112012/

Na osnovu gore navedene dokumentacije utvrdjeno je da gore navedena oprema zadovoljava zahteve 'Pravilnika o radio
opremi i telekomunikacionoj terminalnoj opremi’ (SI. glasnik RS, 11/2012).

or f the

Re e [ RS, 1172012),

‘Rulebook on

Nastale promene u specifikacij, tipuimodelu, ekt isti koji utiéu na

sa navedenim Pravinkom moraju se prisvil Kvaltef-u ad

ecification,
i menton oo el e omanied o Hvarer

eneralni diektor
Mesto i datum izdavanja:  Vazi do:
Place and date: Valid untit 2 g_\‘-‘
NiS, 16.05.2014 16.05.2017. " Viadinir Vukakinovié, dip nz.

" Bul. Svetog Cara Konstantina 82-86, NI 18000, Srbia, Tel: (018)550-766, 550-4 624, Fax: 018)550.636, 50068
e-mail: office@kvalitet.co.rs,  hitp:/www.kvalitet.co.

Akcianarsio drusten 2a spilivanis kvaitt murer— ng

ARIMCHARGHD [YWITED 30 WCrMTeoasmaD KBRNNTETA “KEATITET™ Huw A L

Juant-glock compary for qualty festing UALITET i A A |=ume
|

POTVRDA O USAGLASENOSTI - RiTTo Bnu
CONFIRMATION OF CONFORMTY - RETTE F1815086100

Podnosiac zahteva:  RTTE CONSULTING DOO
BECGRAD

Appkcant: 11000 BE
MARICKA 26029

Vrsta opreme:  ALIDIC UREDAJ ZA AUTOMOBIL

Equpment calegan:

Oenaka ipaimodats: - NR-000
Exquapmant frpaimodst

Rabna marka: - MITSURSHI
Eguipwnl acemak:
irvodja: M = orparalion Sanda Works

tanufacturar  JAPAN

Laborsiorjal BezbednestSaluty; UL Japse, Ing. s EMC Lab
[

Iopiin| izveba): 1DTORUOAH.H, 16.06 2015
Laboraiogy  EMRIEMC: LIL Japan, Inc: lss EVIC Lat
Tost oo 1DTOSBIH.G, 24081045, |

FITTOHATTE: UL Japan, inc. fn EMC Lab.:
wrnnssan-c, 24053015
OTOGTMH-E, 2406 2015 1
CTUGEMH-A, 24.06.2015. 1
1GTUEUSH-E, 24 06.2015. 1
1070099!H0.2!0610I5 t
ADTOGIS4H-F. 74,06 2015

edera opmma zadovalava zablave Pravileika o mdio

P
ke s oo 51 a5, 1015
mervioned sgoir Fussbook on
. 11200
i, tipubeoda 3 s i utiéy
53 ravedurim Pravikem meriu s priavil Kyake-u o HE.
e sbave seeinios Ruebosk, sbad be awara o Weaktar o0
2 Eﬂ"ﬂ(ilﬂldﬁﬂlw
Mt | datum izdavards:  Vadi do; * 7 g
Pince il e Ve ot Ving Pl eee o
N, 11.08.2015 1.08.2018, o i o

B, mlwcmwu&a Ni 18000, Srtaa, Tet (G14)550- 764, nwsu Fau: {[1E)550-838, 550-088
houadial o s, Pl e hyalet

* Ej tillgangligt pa alla modeller




PP Utrustning som sander ut radiovagor b

Modeller i Serbien

Abconarsko arulive 2a ispitvane kvaltets WVALITET™ Nig
FUpYIRG 3 REATHESGE KATHTOT
Jainf-altek commany for gually iesting MVALITET Mg

POTVRDA O USAGLASENOSTI - RiTTo ij
CONFIRMATION OF CONFORMITY - RATTE PAB17182700

Podnosilac zahtewn: RTTE CONSULTING DOO
Appicant 11080 BEQGRAD-RAKOVICA
KAEZA VISESLAVA 8307

Vrsla oprema:  AUDIO UREDAJ ZA AUTOMCBIL
Enaiament catapon:

Otk lpatoodela: - AYHA968214
Eauspmane el

Robns marka:  HONDA
ot mar:
Protzvodjel  PIONEER CORPORATION
JAPAN

Laborshorfl BuzbadumsSsfuty. UL dspan, s
nplni iovaka 11031675, 04,12 20470
Laboraty - ENIIEMCE UL igin, . SHONA EMG L
1R, 612
AR ipen: EHONAN EMC Lab

RITToR. LL Jagan, o
1903318384, 08,12 2017/

seram| omkacons) tamindin o’ (55 Slianis A, 113013)
o 1ior)

Mlmlwwunjl Vol doc
Vil
ML 18 17_2017 18.12.2020

ja.
B et Cara Morsbietin 8338, Nt 1RO05, Srsfa, Tl (110840706, 550-624, Fasc (0101530636, B30-06E
-mal offcefbhualietonrs, s Duwi Kvablet £e.1s

KS,»,, i

Fipaj: 1-01-34540-31 71173
Dirryse: 270420017,

Beorpas
NOTBPIA O ¥CATIAMEHOCTH

Certificate of conformin

Bpoj: 34580-317/17-3

Na:
lloamocnaan saxtera: FIN-LEKS d.o.0. Brograd
Applicon: 11000 Boorpan, Misnetriescxa 5129

TeTERTOM KPCTAME 18 TPIMEAIEY APy MCKOM TRATCRORTY

?Pm::'“" : W TeAesTIm ¥ eantpaliafy
R cxegorys Maeion Detastar for RITT appltcarian
Drbian PR T MotERa: BOSCH / MRReva14F
Equiment brndtype madsd desgnation
Tipomspolas enpove: ROBT'RI' BOSCH GmbIl
Eguipmont nsiy . 71229 Leonbery, Germaay
O THB DR A0S MTALE a5
Submisses! docnmenation. R |

Tecrnm weneurraj, Humn saoparopnje:

Tiess Raport no. Fext Iaboramory
|—R.P 2 T T-aaIA 30102, 09, | CETECOM ICT Services GmbH | |

SRPS EN 60950-1:2010 + 21208925 007 (1-693813- OI-HS) | Tl Rheinlemd LGA Product

es GimbH )

wmbH (CETECOM ICT

ATLI0ID + ALZDI04 AVZLL | 22012014,
s | Services Geabt) |

L 11 | 1-6938713-01-06, 09.12.2013. | CETECOM ICT Services GmbH !

F300 09 Z | ]

| CETECOM ICT Services GmbH |

“Tiperacasm ascTumacnc, rape manetene aewysenTamuje, yraphens e ta je yeardamemoct rope
Wanedeme ompese ea fwrines Wi wisnn 4 o pam

TeseouyEIEsuRNe] vepuunatne| oopen {LCoyslenn raacmm PO, fpe) 1

s
V1L npana

e
saxTewa. (/RA OTBIIA BAGKn TP FONNNE 001 TS ITESRAMA.

Herving conskdered the above memsioned ssboiited docssentation, & bas been determined that the confornmty of the
albove mentioned equtpmeen il the ervential segudremnes soferred 0 & Art 4 of Rades on Reaeliu: Egulpownt i
Teleconunweicitions Termial Eywipmens (Offcil Gaserce af RS we. JV130 hed hoer cise proved The full
renponpibility fre e ot mewioned rubmilod docmemation shal be dsuned by the applicant. The cerfifiats

shiall e valld tiwes yoars from the date 4f eumcee.
Bpaj mpuiara: -
Appetndés number:

Buam ane 30.04, 2017,
Falia o

Backw o 30,04.2020.
Vil aniril;

NYHY DAFORODHIEET 8 TapE TR 3 mpeyg

. uonewLIoU|
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PP Utrustning som sander ut radiovagor p>

Modeller i Serbien

A
AA

Mol 13
Den har produkten féljer tekniska foreskrifter i Serbien

o

-:.D'f_., iR ([T

o I-GE- 395401 70075-3
M TR IR,
hearpas
TMETHPILA O VU ALRAIEHETH
Uleridfiecis of comirrusiey
Epojc 343407 F0515-1
Ma:
TMoamurmy, m e RTTT Censulting il .00 Beoprid
Appluanr 14090 G pan, Slansnee 28005
FRCTa napere: R T
Piptparai] cs ok 2 GRe Mveavtant Bodar 4R

Al /523478

Auwily 48T Toe.
Wl 5 Awncrican Leive. Soulhi Bd WE 44 b
i e ey wim ca e i
b mlnd e s

e i
fu

Nﬂl"‘ L a1 200+

A1 @ AL AL
[T

ks
i&m‘;m‘:)ﬂzﬁ

CLTLIN BIL Seevices
anll

L BT RN T amplincee Weddwaes Ine,

JIpErsenes eComonemE. TOPC SARCEHE | WYURTTITNS, TTRARSGD (8 a0 j¢ SETANTRONCT Tope
WADETENE  OEpoME s fiorone v wema & Mponmomnsxa o paase onpean o
AT AR UESE0] TEpOn L] s L0 ey sk PO=, dnej 12} v
s T L NOEERCE B8 VO DRI OCTART T T M AR Wm0 N
JARTL, U WAL BT T L LN T Tl

iy 4

Bt
Tizemid Egegeaanl K‘b\- '

[T
e —

Tkt iaz TG L
Wil soosst

* Ej tillgangligt pa alla modeller




PP Utrustning som sander ut radiovagor b

Modeller i Serbien

Prontures Cotsie
PATER

Bpoi: 1-01-34540-1292/17-3

Haryw: 17.01.2018.
Beorpa
MOTBEPIA O YCATJAWEHOCTH
Ceriificare of conformily
Bpoj: 34540-1292/17-3
No:

Tloanociian sTena: SINISA SKRBIC PR, INZENJERSKE DELATNOSTI
Appicant: 1 TEHNICKO SAVETOVANIE IN TECH, BORCA

11211 Bopun, Beorpan. [1y7 w2 Onwy 44
Bpera vapese: GSM WNDCSH00! UMTS S00/2100/GPS ypehaj 1a
Eguipwwent cotegory: yuyhupame xT mm

GEM MOGDCSIAN UMTS 90020000 Ui Assy Eeall
Orumasa Mape/ Timn/Moge T DENSO | OGEYIZ
Mlpoaraotias onpese: Demsa Corparation
Eguipment mangacrurer: 11 Showa-che, Kariya-ahi, Alchi-en, 445-8661 Japan
Jpevannena pokyMeRTannja:

Cramanga: Tecrnm miseurmaj, Gpoj m surya: s ubepa ropuje:
Stuideeeids: Tiest Repoed nu, and sl
SEPS EN 6231 1:2009 RF expesare caleulation of Densa Corporation
| oeeves, 13122017, _

SRPS EN 60950-1:2010+ A11:2010 | 11926140H-A, 07112017, UL Japur, Inc. ks EMC Lab,

+AL2010 + AIZHT + AZ2014
SRPS EN 301 480-1 VLLEDHT

Draft EN 301 48919 V2,1.0

T1926139HC, 29,11.2017.

UL Japun, Ine. Ise EMC Lah,

SRP'S EN 301 908-1 V11.1.1:2017

SRPS EN 301 908-2 V11.1.1:2017

ODE MIP_KYOCE_1702_03,
I

ODE MIP_ KYOUE_1702 02, T layers GrabH

13062017,

REITOSI2C14A, 09.06.2017, Burea Veritas Cansumer
Product Services (HLK,) Lid.,
Tavvuan Branch
7 layers GrmbH

EN 303 413 V.11 (2017-06)

et st etoviatd
31 s T ORI, el O
i s 01 1 1381 TL

e

6.06.2017.
119261 39H-8, 1112017,

UL Japan, Inc. Ise EMC Lab.

. uonewLIoU|
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Modeller i Serbien

Miperaeiom I0CTARLERE, FOPe RABCIENE AoyvenTamnje, yTaplenc je o jo yearasmenocr rope
nameaene oupese €0 Gurmey susvenssen wi vtwnn 4, Dlpamewnks o pam onpess
TeackoMyIRaTRono] Tepannaann] onpewn (LCayalenn raaenws PO, fipej 10112} npasnane
muscarami (Iyuy SATOBOPHOCT 33 TOpE HALEICHY npey s

anxTend. CIna NOTHRIA BRI T]E COAIE 03 NS R

Hving considered the above mewticned submitted docwmentation, # has beer determined shit the confarmity of the
abave mertianed eguipmens with the exential requiremery referred to i Art, 4 of Rules an Radf Equipment and
Telecommunrications Termina! Equipmens (Cfficial Gozette of BS. no. 11420 had beew duly proved The full
rexponribiliny for the above mentiomed suboitted docwmenvarion sl he assied by the applicans, The certificare
shall b vaaliid thrve years from the dte of ismmer.

Bpej npuasra: -

Bawm on: 17012018,
Vialid freun:

Bam g 1701.2021,
Vialial sy

. uoljewJoju]
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PP Utrustning som sander ut radiovagor b

krainska modeller

JEKJIAPALLA [TPO BIANOBIAHICTE

Jlexsapaise wiara 008 VEFHACTOTHALIRL,

[PPSR o[ Vigaln, 15 tirnr . odiain GIE7Y, . K, e Iepessnce, 15 ko mesr, (44) 4228530,
gy - iy _pecempayiiingi weisep 08 - LA TR OS2
nocobi Jupexrops Tany Kacavaps T o [Ty, Apn s B
ANcam, e,
IATRERILEYE, 0 PUAIGOBIAANSNIN CHETEN ACTYIY M0 ANTOS0fi TOProseILuoT seapen
Huonida Lc:kmmi HLIK6-3T (Keyless transmitier) Olinisonninoerp A (0 TR E5 204- 1% pamotaley {064 dEAT
sty rap ) =—r] =
L 1 -

[y ——
S i el e sl

Kepisiin OO0 YEPUACTOTHAFIST | f -

M1

A € SRR PCT NN Tesard pnmme]lry iy
Paai X JCTOEYIaILE
—_— - Hpmeers, flecmpauil npo slanosianien. sewss nepesipany w Bail s 3 ouinen
Tirinancimne mywi TIoArE I8 (opmaTe H i Fowe | 8T8 npermo PR opemmy
aahisioge ot [ Jeor o R S o wiemianocti, e o o hep s ucrd gav
npETpOl" e —
Texniunore
perimMoIty -
Tilzmywar | mynery @ | JICTV 1EC 600653000, FFL T [RTEIE

Al |

K1 —
Thimywsr 2 myiery ® | JRCTY ETSIEN
(eneRrposariing m‘.‘WEI‘siENJOI 5932009

BAL B Owera™ [~ R R 0

AT e
S0l (40514
Tigywat 4 mynery 9 e )

T e —
Thizmyway 3 myiwry ¥ | BT5) BN 300 230-2 V23,1
(pazio}

Ceprusgirar, aniv afo mucuoni (12 maammoeri) BHCHOBOK nin 21.10.2004 X YUH-14D.302,
ll.'lﬂ 10,2004 N UATR.052.252 -14

OO0B YKPHACTOTHATTIR, 03179, u.th -t fepesoci, 15 e, men, (44) 422-85-44,
peremp, naep LA TR.052 10 wanazon Miesemasposaumiy Yapafion aid 0312, 2012 X581

P P!

Ougisnes I
exmenn B ai i ! i _ocob/

Y /.

[ (T TR I

. uonewLIoU|
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krainska modeller

JEKJIAPALIA [TPO BLATIOBIAHICTE

Jexmpais wwmm OO0B YRPYACTOTHATINL

L o L L e win ofiin ORITH . K, - Flpenrocn, 05 v me (44 422-88-51,
» ocoi ¥ peccupamilnt uanes O R 012
e e I . AP
mLATRCARAYE, N NI ERETEMM ADETYIY [0 amrosoling Toprose o] sapsm

i ataiy () Jeit

Hepimang 008 YRPHACTOTHAFART g @ Auceinn

Cinimcemil nonep A4 [

panbondanmr
Honda Lock sogent HLIKS-1R (Integrate Immobilicer System with RKE)
e et e e ey Er Sl

[ ey r—— T
-—mmwwnlu;wm

M
FRI € Ao PRCTPCIO BIMON (¥
pagi Tx 3acTOCyIARAN)
Thananenna sepusthamurn | HES aouep Thonaaps | adva (e
prsc. o o il oo Wuniber Hekmpsui npo WamemlwicTe vowm neposipnrn 8 6ai Ammm oprawy 3 o
mpoS R nhanuuianot, @ poasizmin i hitp.fos e gov.us,
Andeparopd
JETY TEC a0063 2008, TR el ST
TE000, o TR 116300

ETE
ACTY ETSIEN }1 489-3:2009

WLAT B *Cmera™ | o ST W

Anreerar
SaTHIIW in 18.04.04)

Cspm@nl nnlﬁo macwonox (3n pasenocti) BHCHOBOK ain 21.10.2014 Ns YYH-14D.301,
P olx 21.10.2014 M UA.TR.O52.251 -14
ies myweaTe, Bare me, S84, €190 A
O08 rwcmmrm, 03179, s.Kufs, np-m Hepesos, 15 i, mer, (44) 4728544,
pecemp, inasep DA TR.052 30 naxwion Misesonasposaunncy Yopolnw ofd 03.02.2002 el 381

P

Ouises . _tocaiisenie KensT VI,
Hexnapauizo cunzeno I|Iﬂ lmomlﬂ'}' i ocol/

> L —

[ Ttiars vy o

. uoljewuJoju|
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krainska modelle!

npo siamoBimmicTH
"Continental Automotive GmbH", Himeuuina,

Siemensstrasse 12, D-93055 Regensburg, Germany
oro

anpeca Ko stino s CJIPTIOY (sa masmoct)

B 0coGi Manager Dagmar Kolar
«

JIEKJIAPAILISI e CONTINENTALUKR 679-4/15

YDA BHPOGIIHKD 90 YTBHOBIAHOT HIEN 0G0 - pesiienta Y Kpalis, 50 HOCTAATH KD,

, wo

20eTynOM 20 aBroN0Gins
[ —

wo Bur E C 140737300 Technical
(iasma T nosuasir

oep naprif /aGo cepifi Howepw A ixenTipikanil)

(ROBIG HalbuCHYBaIIA BIpOGIHIKD,
s pivasHoro bupoGKa Ko a0 3 CIPIOY)

el AokyenTai,

=
it i api Continental
Mozeni 40737300 CHCTe ACTaRUHHOTO KepyBHH SAMCKOM ABUIYHA Ta

wa "Continental Automotive GmbH", Hivewsmma (Siemensstrasse 12, D-93055 Regensburg,
Germany) wa niznpuenictsi "Continental Automotive Systems Czech Republic s.r.0.",
Frenstat pod Radhostem, Kopanska 1713, Czech Republic, Hecska PecnyGika

 foro aipeca Ta Miciie BpOGHHIITE MpoYKiti
0Y)

Bianosizae Bivoram T¢ i

Kinuesoro
€ 10KasoM

Toswascnis nynkTy Tossascnns HopyaTHBHOTO Hasea. Howep i zara
posziny "Buworst 10 AOKyMCHT atecrara akpeauTauii
npucTpois” Texuittoro BunpOGyBTBHOT
pernaventy AaGoparopii
Mianyskr L nynkry 9 JICTY 467-1:2005
(Gesnexa)

Tianysxr 2 nywery 9 JICTY ETSIEN 301 489-1:2008
(caekrpovaritia (3 ypaxysanmn .
cywicsicts) " BILPIT VHIIPT,

JICTY ETSIEN 301 489-3:2009) . Oeca,

Mianysr 3 mymery 9 ETSTEN 300 33(-2 V151 2H227 5i2 01122014
(paaio)
Miznyswr 4 nynry 9 -
(nimcmouesA 10
'mnckomymkaulﬁﬂoi
saransioro
Kopmerysann

BIANOBLAHOCTI NPHCTPOIO BiMOraM 3a3Hzvetoro TexHiuHOro peraaventy (y pasi ix :actocysartis):

Howep i ara
npoToKony (38iTy)
BunpoGysans

4700
Bix
25.03.2015

Ceprudisar, 3siT 260 BiCHOBOK (30 HasiBHOCTi)
Ceprudixar nocaizxenns konerpykuii Ne 193.46-CJIK sia 10.04.2015;

Ceprugikar sianosinsoeri Ne 10094.002716-15 wix 10.04.2015, Tepwin zii 10 09.04.2016
(s tokywea, oo Hoep, s, o i peccpatil
ran 3 ouinki

an i incTiTyT
pamo i TeneGauennsy (N UA.TR. 028), Byn. Bywina, 31, m. Oneca 65026, Vkpaina (Hakas
3).

MikexowonpossirTky Yipaisis Ne 890 piz 02.08.201

Y BaIA T4 LIPS IPICIAIEHOTO OPFAI 3 K BiATOBZIOGT)

Ouita BIAOBIAHOCTI MPHCTPOIO MPOBEENA 5

(nomaen s Moy a6o

poncaypi " pimonio 20
Jleknapaiio CKIaeHo Mia HiTKOBHTY anosmanbmcrb BMQ6HHKZ/
i ocobn /
RF Homologation . /é(, v Dagmar Kolar
(ocaza) (nizmc) (ninian 2 npismne)
ML
"0" ksiman 2015 p.
Gara)

uoljewJoju]
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PP Utrustning som sander ut radiovagor p>

rainska modeller

ML
W0 aima 2015p.

Gars)

F— Y E r—
F— - fre— Bitacont
ey 3*",;" ey oy B
OBLTICIS 100401s | 0003006 | Tputownrens BT i
Toptonciac sapen Cotietal s | st Spbiors | VIULPT, | 35032015
T e | S| 0
Cooimns | 10003013 20 03043016
ot e
apmccrno — nupotns:
i o Koporska 1715, o R
Manager Dagmar Kolar

JEKJAPAIISL  Ne CONTINENTAL.UKR.679-3/14

npo BiANOBIAHICTH
“Continental Automotive GmbH", Hivewsinsa,
o t Vipaitn,

Siemensstrasse 12, D-93055 Regensburg, Germany
upeca, ko 3rimo 3 €JIPTIOY (s nassnocti)

5 0cofi Manager Dagmar Kolar

ereii V2x Ta Vax

wo
(O 138 IPHETPOIO, THIL NAPKA, MOET)

IO BUTOTOB/AETCS 30 Continental V2x, V4x Technical Specification

(ama Ta novmasenms 1o

Howep apTif w/a60 cepillii HoxepH 14 xcirTHikan)

ua "Continental Automotive GmbH", Himeuunna (Siemensstrasse 12, D-93055 Regensburg,
Germany) na mianpuencrsi "Continental Automotive Systems Czech Republic s.r.o.”, 744 01
Frenstat pod Radhostem, Kopanska 1713, Czech Republic tecusa PecnGaia
aipeca
o s mipobus xot r e+ CAPHON)
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DTN TIERR TATD TP 2900 1 T8D 4P e e
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* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Marock modeller

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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PP Utrustning som sander ut radiovagor p>

Marockanska modeller

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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PP Utrustning som sander ut radiovagor »

Marockanska modeller

AGREE PAR L'ANRT MAROC
Numéro d'agrément: MR 9126 ANRT 2014
Date d'agrément: 2014/3/26

AGREE PAR 'ANRT MAROC
Numéro d’'agrément: MR 10385 ANRT 2015

Date d'agrément: 14/05/2015

AGREE PAR 'ANRT MAROC AGREE PAR L'ANRT MAROC

Numéro d'agrément: MR 10932 ANRT 2015 Numéro d'agrément: MR 15382 ANRT 2017
Date d'agrément: 2015/10/8 Date d'agrément: 13/12/2017

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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EC Declaration of Conformity Conten

Outline”

EC Declaration of Conformity c €

1. The undersigned, Mr. Ryzichl Hirakl, representing the manufaciurers, herewith declares
that the machinery described below fulfils all the relevant provisions of:
* Tha EC-directive 2006/42/EC on machinery

2. Description of the machineny

&) Generic denaminaticn: Pantograph jack
b} Function: lifting motar vehicie
&) Model d} Type
SNE Honda Type-A
SJ0 Honda Type-B
B Honda Type-C
AH Honda Type-0
PE Hondsa Type-!
SA Honda Type-
T2y Honda Type-J
WY Honda Typa-K

3, Manufacturer (1) : Honda Type-A/B/C/G/LK
RIKENKAKI CO., LTD.
5-6-12 Chiyeda Sakado-shi,
Saitama 3500214
JAPAN

4 Warufacturer (2) | Honda Type-0/J
CHANGZHOU RIKEMSEIKO MACHINERY CO., LTD.
No. 5 Xinlin foad, Zhongou Changzhou,
Jiangsu CHINA

5. Legal person authorised lo comgile the lechnical file
Honda Motor Europa Lid Belgian Branch
pa Honda Mofor Europe Lid = Aalst Office
Wiingaardveld 1 (Noord V)
B-9300 Aalst {Belgiurn)

6. References lo harmonized standards 1 7 Other standards of specificalions |
EN1494:2000+AT-2008 1- ]

B. Done at Saitama, Japan
9, Date: 1 December, 2009

_Mw‘

Ryoichi Hiraki

Prasident of RIKENKAK) CO_LTD.

President of CHANGZHOU RIKENSEIKO
MACHINERY CO.LTD.

NoteThis declaration becomes iwalid, if technical or i are
without the manufacturers consent.

Deutsch (German)
EG-Konformitatserkirung

1. Der Unterzeichner, Herr Ryoichi Hiraki,
Wertreter der Hersteller, erkian hiermit, das

Frangais {French)

Déclaration de conformité CE

1. Le soussigné, M. Ryoichi Hiraki,
représentant kes fabricants, déclare parla

die unten beschri h nen den
relevanten Bestimmungen von folgendar
Richilinie entsprechen:

*EG-Richtiinie 2006/42/EC fir Maschinen
2. Beschreibung der Masching

a) Allgemeine Bezeichnung :

que les machines décrites ci-
dessous satisfont toutes les dispositions
pertinentes de:

+La Directive CE 2006/42/EC concernant
les machines

2. Description des machines

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Seherenwagenheber a) Dénomination générique :
) Funktion : Anhet des Kraftfahrzeug: Cricy
ch Modell dj Typ Ib) Fonction : levage de wéhicule & moteur
3. Hersteller {1) c) Modéle d) Type
4. Hersteller {2) 3. Fabricant {1}
5. Juristische Perscn, die bevoliméachtig ist, | 4. F i {2)
die technische Datei zu erstellen 5.F merale ilitee & piler le
6. Bezug auf Standardubereinstimmungsn | fichier technique
7. Andere Standards oder S ikationen 6. Références aux normes i
8. Ausgestelll in 4. Datum 7. Autres normes ou spécifications

8. Faita 9. Date

Mederland (Dutch) Dansk (Danish)

EG-conformiteitsverklaring
1. De ondergetekende, dhr. Ryoichi Hiraki,
die de fabrik digt,

EF-overensstemmelseserklaring
1. Undertegnede, hr, Ryoichi Hiraki, som

|
verklaart hierbij dat de hieronder
beschreven machine voldoet aan alle
relevante voorzieningen van:

=De EG-richiiijn 2006/42/EG voor machines
2. Beschrijving van de machine

he:'med, al de rl\—erurmer beskrevne
ki rholder afle de rel

bestemmelser i;
*Maskindirektivet, EU-direktiv 2006/42/EF
2. Beskrivelse af maskineme

a) ieke b ¥ frik a) Gener : Saksedonkraft

b) Funetie : Maotorvoertuig opheffen ) Funktion : Til at lofte motorkorte]

c) Model d) Type c) Madel d) Type

3. Fabrikant (1) 3. Producent {1)

4. Fabrikant (2) 4. Producent {2)

5. Rechispersoon geautoriseerd voor de 5. Juridisk person med bemyndigelse til at
lling van het techni dossier udarbejde den tekniske fil

6. Referentie geharmaniseerde normen
7. Andere normen of specificaties
8. Plaats 4. Datum

6, Henvisninger til harmeniserede
standarder

7. Andre standarder eller specifikationer
8. Sted 9. Dato




P-p-EC Declaration of Conformity Content Outline*P>

Italiano (ltalian)
Dichisrazione CE di Confarmita
1. Il settoscritto, Sig. Ryoichi Hiraki,
rappresentante delle fabbriche, dichiara
che il veicolo sotto riportato & conforme
alle disposizioni pertinenti alla:
+Direttiva 2006/42(CE relative agli
autovaicoll
2. Descrizione della vettura
a) Denominazione generica :
Martinetto a pantografo
b} Funzione :
sollevamento veicolo a motore
c) Modelic d) Tipo
3. Fabbrica (1)
4, Fabbrica (2)
5. Legale autorizzato a costituire il
fascicolo tecnico
6, Riferimento norme standard
7. Altre norme e specifiche
8. Eseqguito a 9 Data

EAhnviké (Greek)
Arjhworn Zuppdpguong EK

1. O umoyeypapuévos, K. Ryoichi Hiraki,
WG ERTTPOTWITTOE TUW KOTAOKELITTIN,
SnAvel Bla Tou TTapdvIng o 1o pixdvnun
TIou T pAPETal Tapaxdtw Thnpol oheg
Tig OxETIKEG SiaTdEeig TRG:

*Koivonkrng Obnyiog 2006/42/EK oyenkd
ME pnxavripaTa

2. Nepiypagr Tou unyavijuarog

a} Zuvriéng ovapaoia : FpuAog autokviTou
) Asrmoupyia ; Avipuan pnxoevorivTuy
OYUATWY

) Movtého

3. KaraokeuaoTig (1)
4. KorookeuaoTis (2}
5, Nopikd mpoowTTo eoumoBboTnuévo yio
™ oﬂwuﬁr; TOU TEXVIKGD wxém

6. Avagopis aTa evapy

7. Ahha -rrpéwrm f npoéluvpu@tq

8. ZuvtdyBnke arn 4. Hpepopnvia

&) Tomog

Suomi / Suomen kieli (Finnish)

EY L

1. Allekirjoittanut, Mr. Ryoichi Hiraki,
valmistajan edustaja, vakuuttaa titen, etta
alla kuvattu |aite tayttas kaikki mraawssa

Ceétina (Czech)
ES - Prohla3eni o shodé

1. NiZe podepsany Ryoichi Hiraki jako
zastupce vyrobee, timio prohlaguje, ke
uvedené strojni zafizen| splfiuje pfisiusné

ksissa annetut
velvoitteet
~Koneita koskeva EY-direktivi 2006/42/EC
2. Laitteen kuvaus
a) Yleisnimike : Saksinosturi
b) Kaytittarkaitus |
moottoriajoneuven nostaminen
o) Malli d) Tyyppl
3. Valmistaja (1)
4. Valmistaja (2)
5. Teknisen tiedoston kekoamiseen
valtuutettu oikeushenkilt
6. Yhdenmukaistetiujen standardien
viitetiedot
7. Muut standardit tal iedot
8. Paikka 9. Paiviys

Zadaviky Smérnice pské komise
2006."-12.I'EC pro strojni zafizenl.
2. Popis strojniho zafizenl
a) Obecny nazev : niZkovy zvedak
b} Funkce : zvedani motorovich vozidel
c) Model d) Typ
3. Viyrobee (1)
4. Vyrobee (2)
5. Pravnicka osoba opravnénd k
prediofeni technické dokumetace
6. Odkazy na harmonizovane normy
7. Jiné normy nebao specifikace
8. Misto 8. Datum

Portugués (Portuguese)

Declaragio de Conformidade CE

1. O abaixo-assinado, Ryoichi Hiraki,
representando os fabricantes através
desta, declara que a maqumana descrita
abaixo cumpre todas as disposict

Sunska {Swedish)

EG-fo om

1. Undertecknad representant fir
tillverkaren, Mr. Ryolchi Hiraki, férsakrar
hatmsd att den nedan beskrivna

referentes a:
=Directiva 2006/42/CE, sobre maguinas.
2, Descrigao da maquinana
a) Denominagao genérica
Macaco de tesoura
b) Fungao | Elevagiio de veiculo motor
¢} Modelo d) Tipo
3. Fabricante (1)
4, Fabricante (2)
5. Pessoa juridica autorizada a compilar o
processo técnico

ingen uppfyller alla
tillampliga bestdmmelser i:
«EU s maskindirektiv 2006/42/EG
2. Baskrivning av i gen
a) Generi benamni
b) Funktion - Lyft av mutnrfcadurl
¢} Madell d) Typ
3. Tillverkare (1)
4. Tillverkare (2)
5. Juridisk person behérig att
zammanslalla den tekniska
dokumentationen

6. Referéncias &s normas h
T. CQutras normas cu especificagbes
8. Elaborado em 9. Data

6. Hanvi till har i le narmer
7. Ovriga normer eller specifikationer
8. Utfardad i 8. Datum

Palski (Polish)
Deklaracja zgodnodc WE
1. Nizej poi_:ipisany, Pan Ryoichi Hiraki,

P P \ ySZy
ofwiadcza, Ze opisane ponilef urzadzenie
jest zgodne z wszystkimi stosownymi
postanowieniami:

Dy
Eumps;sknq 2008/42WE

2. Opis urzadzenia

a) Nazwa ogédina : podnosnik no

b} Przeznaczenie | podnoszenie pojazdow
silnikowych

) Model d) Typ

3. Producent (1)

4. Producent (2)

5. Dscba prawna upowainiona do
kompllac;l dokuman'racju mchm::zns]

6. Odr do wych norm
7. Inne normy lub specyfikacje
8. Sporzadzono w 9, Data

Slovencina (Slovak)

ES vyhlasenie o zhode

1. Podpisany Ryoichi Hiraki, zéstupca
wyrobcov, tymio vyhlasuje, e nizsie
opisané strojové zariadenie splfa vietky
prisludné ustancvenia fejio smernice:
*Smermica 2006/ 2/ES o strojovych
zariadeniach

2. Opis strojového zanadenia

a) Generické uréenie - pantograficky
zdvihdk

b) Funkcia : zdvihanie motorovych vozidiel
c} Model d) Typ

3. Vyrobea (1)

4. Vyroboa (2)

5. Autorizovany zastupca schopny
predloZit technick( dokumentaciu

6. Odkazy na harmonizované narmy

7. In& normy alebo podiadaviy

8 Miesto 9. Datum

. uoleWION|
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P-p-EC Declaration of Conformity Content Outline P>

Magyar (Hungarian)

EK megfeleldsagi nyilatkozat

1. Aluliratt, Mr, Ryoichi Hiraki, a gyanok
kepviseletében ezennel kijelenti, hogy az
alabb megnevezelt gép teljesiti:

+a gepekre vonatkozd 2006/42/EK iranyely
asszes vonatkoza eldirasat:

2. A gépleirasa

a) Altalanos megnevezés | ollds emels

Eesti (Estonian)

EU vastavusdeklaratsioon

1. Tootjate esindaja hr. Ryoichi Hiraki
kinnitab kaesolevaga. et allpool kireldatud
seadmed vastavad jargmise Gigusaktl
kBigile asjakohastele satetele:

-EQ masinadirektiiv 2006/42/E0

2. Seadmete kifjeldus

a) Uldnimetus ; kaartungraud

b} Rendelteiés - gépkocsiemeld b)f

) Madell d} Tipus ) Mudel d) Tiip

3. Gyarto (1) 2. Tootja (1)

4. Gyartd (2) 4. Tootja (2)

5. A miiszaki dok. Acit 5. Jurlidiline isik, kes on
meghatalmazott jogi személy tehnilist toimikut ;

B ; bvanvhivatkozasok 6. Viited harmoneentud standarditele

7. Egyéb szabvanyok vagy miszaki

7. Muud standardid ja spetsifikatsioonid

Bwnrapckm (Bulgarian)

EC petnapauns 3a CkOTESTCTENE

1. DenynoandcaHuaT r-H Proki Xupaiu,

NPECTARNABSL NPOVIBEDANTENNTE,

AEKNapupam C HACTOALLATE, Y& MallWHaTa

ORNCAHE NO-JOMNY HEMLIHC HIMLIHAB

BCHHKM CHOTBETHH paanopeatu Ha:

~Esponefickata qupexTieaTa 2006/42/EC

58 MALMHOCTROBHETD

2. DNWcanue HA MalLMHaTa

a} MeHepuHO HaUMeHoBaHWE ©
ManTorpadies kpuk

b} SYHELMA | NOBWTEHE HA MOTOPHW

NPEE0IHW CPEACTEE

¢) Mogen dj Tun

3. NposasoauTen {1}

4. MNpowasoguTen (2)

5. KIpnawyecko Muue YTENHOMOWeHa 4a

CHCTEEM TEXHUYECHUA dain

&, MNpenpaTiiK KoM XBPMoHUINpaHY

cTaHaapTH

7. Opyre cTanpapmT vnu cneyndukalme

8. MaroTeeno 8 9. Nara

Roman (Romanian)

Declarzstie de conformitate CE

1. Subsemnatul Ryoichi Hiraki,

reprezentant al producatorior, declar prin

prezenta ca ufilajul descris mai jos
toate p derile rel te ale:

+Directivei CE 2006/42/CE referitoare la

magini

2, Descrierea utilajului

a)D +Crctip p g

b) Functie © ridicarea vehiculelor cu motor
) Model d) Tip

3. Producator (1)

4. Producator (2)

5. Persoana juridica autorizats sa
redacteze figierul tehnic

6. Trimiteri la standardele armonizate
7. Alte standarde sau specificatji

8. Intocmita in 9. Data

jellemzek 8, Koht 9. Kuupéey
B. Kiallitas helye 9. Kiallitas datuma
Latviesu (Latvian) Slovenscéina (Slovenian)

EK pazinojums par atbilsfibu

1. Zemak parakstijies Ryoichi Hiraki, kas
péarstiv raZotdjus, ar o pazino, ka zemak
apraksiltd masina atbilst plemérojamam
&Ts direktivas prasTbam:

*EK Masinu direkiiva 2006/42/EK

2, Maiinas apraksts

Izjava o skladnosti ES

1. Podpizani g. Ryoichi Hiraks, ki zastopa
proizvajalce, s tem izjavija, da naprava, ki
je opisana spodaj, izpoinjuje vse
relevanine dologbe:

«Dirgktive o napravah 2006/42/ES

2. Opis naprave

a) G iéno ime ; Pantografski dvigalnik
b) Funkeija : dvigovanje motomega vozila
c) Mode! d) Tip

a) Visparig jums ;| Vitnes ¢

b) Funkcija : Spékratu celSana

¢} Modelis d) Tips

3. RaZotajs (1) 3. Proizvajalec (1)
4. RaZotajs (2) 4. Proizvajalec {2)

5. Juridiskd persena, kas pilnvarota
apkopot tehnisko failu

6. Atsauces uz harmonizétajiem
standartiem

7. Citi standarti vai specifikicijas

8. Vieta 9. Laiks

5. Pravna oseba, ki je upravitena do
sestave tehnitnega dokumenta

6. Ref glede harm
standardov

7 Drugi standardi ali specifikacije

&. Ustvarjeno vina 9, Datum

Tiirk (Turkish)

AT Uygunluk Beyan

1. Agafda imzasi bulunan Sn, Ryaichi
Hiraki, imalatgilan temsilen, tarf edilen
makinelerin azafida adi gegen
yanatmeligin ilgili hitklmlerine uygun
oldugunu beyan eder;

*AT makine direktifi 2006/42/EC

2. Makinelerin tanimi

a) Jenerik adi : Pantagraf krike

b) Islevi : motorlu tagitian kaldirma

c) Model d) Tor

3, imalatg (1)

4. imalate (2)

5. Teknik dosyay dizenlemeye yetkili tizel
kisi

&. Uyurmniastinlmig standartlara atiflar
7. Dier standarilar ya da sartnameler
8, Diizenlendigi yer 8. Tarin

Islenska (lcelandic)
EE-samraamisyfirysing

1. Undirritadur, herra Ryoichi Hirak, fulltral
framleidanda, lysir yfir ad vélbunadinum,
sem lyst er hér ad nedan, uppfyllic &l
videigandi akvesdi:

*EB-tilskipunarinnar 2006/42/EC um
vélbinad

2. Lysing & vélbanadinum

a) Almennt heitl : Tviarma fakkur

b) Hiutverk - ad lyfta vélknanum Skutaekjum
c) Gerd d) Tegund

3. Framieidandi (1)

4. Framisidandi (2)

5, Ligadili sem hefur heimild ad taka
saman taekniskjal

6. Tilvisanir [ samhasfda stadla

7. Adrir stadlar eda taeknilysingar

8, Stadur 9. Dagsetning
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Espariol (Spanish)
Declaracion de Conformidad CE
1. El abajo firmante, Sr. Ryoichi Hiraki, en
P ion de los. i por la
presente declara que la maguinaria
descrita a continuacion cumple con las
disposiciones aplicables de:
*La directiva 2006/42/CE relativa a
maguinarias
2. Descripcién de la maguinaria
a) Denominacion genérica :
Gato pantogréfico
b) Funcidn :
E ion de
c) Modelo d) Tipo
3. Fabricante (1)
4, Fabricante (2)
5. Persona juridica autorizada para
recapilar el archivo técnico
6. Referencias de normas armonizadas.
7. Otras normas o especificacionss
8 Elaborada en 9. Fecha

Norsk (Norwegian)
EF-samsvarserklering
1. Undertegnede, Ryoichi Himki. s0m
nn""

hver\red at masklnen beskrewat nsdenfm

ppfyller alle r i
-EU-maskindirektiv 2006/42/EU
2. Beskrivelse av maskineriet
a) Genensk betegnelse :

Pantografiekk (biljekk)

b) Funksjon : lefting av metorkjereteyer
<} Modell d) Type
3. Produsent (1)
4. Produsent (2)
5. Juridisk person rned fullmakt til a
utarbeide den tek dokt
6. Henvisninger til harmaoniserte srandarder
7. Andre standarder eller spesifikasjoner
8. Utarbeidet i 9. Dato

Lietuviy kalba (Lithuanian)
EB alitikties deklaracija
1. Toliau pasirades gaminiojy atstovas
Ryoichi Hiraki deklaruoja, kad toliau
aprasytoji franga atitinka visas atitinkamas
nuostatas, isdéstytas:
<EB Direktyvoje 2006/42/EB dél masdiny
2. Jrangos aprasymas
a) Bendras pavadinimas :

pantografo kéliklis
b} Funkeija :

motorings fransporto  priemonés
kelimas
c) Models d) Tipas
3. Gamintojas (1)
4, Gamintojas (2)
5. Juridinis asmuo, jgaliotas sudaryti
techning bylg
6. Nucroda | lyglaveréius standartus
7. Kiti standartal arba specifikacijos
8. Atlikta Data

Hrvatski {Croatian)
lzjava o sukladnost EK
1. Ja dolje pmpusam Ryoichi Hiraki,
ik pro data, ovime izj
da su strojevi cpisan! u nastavku sukladm H
bitnim odredbama:
Direktive 2006/42/EZ Europskog
parlamenta | vijeca o strojevima
2. Opls stioja
a) Generitki naziv : pantografska dizalica
b} Funkcija : podizanje motormog vozils
c) Model d) Tip
3. Proizvodac (1)
4, Proizvodac (2)
5. Pravna osoba ovlastena za sastavijanje
tehnicke dokumentacije
§. Upuéivanje na uskladens norme
7. Ostale norme ili specifikacije
8. Mjesto 9. Datum

. uoleWION|
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B

Backkamera med multivy............c..ccocoeene 651
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Bakgrund...........cccoooiiiiii 309, 341
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BIINKErS...ovoiiiieee 222
Byte av glodlampa ..o 694
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Belysningsreglage ..o 237
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Bensin ... 28, 653
Brénsleekonomi och CO,-utslapp................. 655
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Momentan bransleforbrukning .................... 151 véaxelspaken ror siginte.........ccooeevrveeinnnn, 748
MBLaAre ..o.oooiiie 147
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eCall-indikator ............ccoooiiiiiiii 493
ECO ASSiSt-SYSteM .....covviiiiiiiicee e 11
ECON-IEg€ ... 531
e-forspannare ... 48
EG-intyg om Overensstammelse —
innehallséversikt................cccooooiiiii 806
Elektrisk servostyrning (EPS-system)

INAIKAtOr ..o 106, 755
Elfonsterhissar ..o, 210
Elmanovrerad bagagelucka . 195
Eluppvarmd ratt .............. 285
Eluttag for tillbehor ........................ .. 280
EPS-system (elektrisk servostyrning)............ 106
F
Felindikatorlampa ...........c..ccooeiine 101, 752
FelsOKNING ........coviiiiiicccc 731

Bogsering i nodfall .......cccooooeeiiiiiii 765

Bromspedalen vibrerar.............ccooioiiiiiin. 33
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Det gar inte att 6ppna bakdorren .......... 33,191

Motorn startar inte..........cceceveiiiioennn. 743
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PUNKEEIING ..o 734

Starta med startkablar ... 746

Summern ljuder nar man éppnar dorren......... 33

Varningsindikatorer............cccccooevennn. 98, 751

Véxelspaken gar inte att flytta .................... 748

OVerhettning........cccocoeveveveveeeeecceeeee 749

Filter

Damm och pollen........ccccoovviviiiiiie 721
Fjarrkontrollsknappar............ccccociiiininn 302

Fjarrsandare ... 185
FM/AM-radio ..........cccccevvrinriiine 314, 361
Fordonets identifieringsnummer............... 773
Fordonshastighet..................ccocoii 174
FOtbroms .........ccooiiiiiii 633
Frakta bagage.. 501, 503
Framsaten..........c.ocooviiiiiiiiiiiic 249
StAlla iN .o 249
Framre avkanningskamera........................... 626
Framre krockkuddar (SRS)..........cccoooveiiininn. 58
Funktion fér automatiskt infallbara
Sidospeglar .........ocooviviiiiii 248
Funktioner..........ocooviiiiiii 297
Fylla pa
MOTOrOlja .o 686
SPOIANVATSKA ..o 692
Fyrhjulsdrift...........cooooiiiii 550
Falla ner den andra satesraden ........... 255, 257
Falla ner den tredje satesraden ................. 261
Fonster (6ppna och stanga) ..............ccceee. 210
Forarinformationsgranssnitt........................ 148
Forfluten tid............c.ocooii 150
Forsiktighetsatgarder under kérning........... 520
REGN oo 521
G
Genomsnittlig bransleforbrukning............ 150
Glas (skotsel) ..o 724,726
Gravida kvinnor .............ccoccooeiiiiiii 52

H

Halvljusivarselljus ..o 232
HandsFreeLank® (HFL)
Stalla in alternativ for

textmeddelande/E-post ............ccocciiiiiee 472
Ta emot ett textmeddelande/E-post ............. 487
Telefonbok fonetisk modifiering................... 478
Visa meddelanden .............cccoocoiiiiiiiiins 489
Valja ett e-postkonto .........ccooveiiiiiiiiis 488
Handsfreetelefon system (HFT)... . 441, 462
Alternativ under samtal...................... 461, 486
Automatisk import av mobiltelefonens
telefonbok och samtalshistorik................. 474
Begransningar for manuell
ANVANANING....c.veiieieece e 442, 464
HFT-knappar-.... 441, 462
HFT-menyer ..... 443, 465
HFT-statusvisning . . 442,464
Kortnummer ... 455, 475
Ringa samtal........ccccoviiiiiiiiiie 457, 482
Ringsignal........cccooiiiiiii 452,473
Stalla in alternativ for
textmeddelande/e-post ...........c..ccoeeveenennn. 472
Ta emot samtal........c..ccooeeviiiiiien. 460, 485
Tar emot ett textmeddelande/E-post ............ 487
Telefonbok fonetisk modifiering.................. 478
Telefonkonfiguration ............cccceieee 447, 469
Visa meddelanden ..........ccccooviiiiiiiiins 489
Vilja ett e-postkonto .........c.ccevviiiiiiiinnns 488
Handskfack ..........ccocooiiiiiiii 272
Hastighetsbegransare, intelligent................ 540
Hastighetsbegransare, justerbar.................. 536



Hastighetsmatare...............cccccoiiii 147
HDMI™-port......... . 300
Head-up-display ......... . 170

Reglage for ljusstyrka....

Helljus Support-system .. 229
Helljusindikator............c.ccocooiiiiiii 109
HFT (handsfreetelefon) ...................... 441, 462
Hjulmutternyckel
(domkraftshandtag) ..........ccccocoociiiiii. 738
Honda Sensing ............... 29, 558
Hallare for solglaségon ...........cccocvvvveiennne 284
|
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Motor och vaxelldda ... 773
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Indikator fér parkeringsbroms och
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Indikatorer ..o 98
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Automatiskt helljus...........c.occoiiii 108
Automatiskt tomgangsstopp (gron) ............. 112
Automatiskt tomgangsstopp (qul)................ 112
Avkorningsvarnare...............o...... 114,115, 116
Bakre dimljus........cccooviiiiiiii 109
Belysning tand .........ooooiiiiiiiii 109
Blinkers och varningsblinkers ...................... 109
Baltesvarnare .........cccooceveiiiiiiiiiee e 103
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pa/av ...

HellJUS. ..o 109
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Justerbar hastighetsbegrénsare .................. 113
Kollisionsminimerande bromssystem

(CMBS) e 119,120
Korfaltsassistans (LKAS)...........ccoco...... 118, 606
Laddningssystem........cooceeviiiiiiiiiceec 102
Lag bransleniva ..........ccoooeiiiiiiiiie 103
Lagt dacktryck/

dacktrycksvarningssystem.................. 107, 756
Lagt oljetryck ... 101, 751
Lasningsfritt bromssystem (ABS)................... 103
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vaxlingslage)/Vaxelindikator.............ccccce.. 102
NedVaxIiNg ......cooveiiiiiieec e 102
Parkeringsbroms och bromssystem

(GUD e 100
SRS 104
Startsparrsystem .......occovceeiiiiiii 110
Systemmeddelande...........ccocooiiiioiiiinin 108
Sakerhetssystemslarm ..........cccccoveveeiiieenns. 1
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Vaxelspakslage..
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Innerbackspegel ...
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Reglage for ljusstyrka ..........ccccco......
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PO . 323, 367
J
Justera
NackstOd......c.ooviiiiiiiiiccce 262, 264
Rt 244
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Justerbar hastighetsbegransare ................. 536
K
Kickdown (steglos kraftoverforing) ............. 522
Klimatanlaggning............cccccoooniniiiinn 290
Anvénda den automatiska
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Kladkrok .. 282 ... 523,528 Rekommenderade enheter..................c........ 400
Knapp for eluppvarmd vindruta . . 241 Kérning med slap Skarminstalining ............... 313, 355
Knapp for uppvarmd doérrspegel................. 240 Assistans for slapvagnsstabilitet Statusfalt ... 350
Knappar (runt ratten) ............. 4,5,6,217 Korriktningsvisare (blinkers) ........................ Stalla in ljudet.. 311, 354
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Kolmonoxid .......c..oooeeiiiiieceee e 94 Lampbyte USB-minnen ... 326, 375, 400
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7-véxlat manuellt vaxlingslage ..................... 525 BackIjUS ..o 698 Valja en ljudkalla..........ccooooiiiiiiice 356
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Efter en Kollision..........ccooooviiiiiii 59  Lampor Luftkonditioneringssystem
Framre krockkuddar (SRS)......ccuvvveiieeeiieiene, 58 Bagagerumsbelysning.............cccccooeiinnn 271 (klimatanlaggning) ..........ccccoecvevieiiniieann. 290
GIVAI ..o 56  Lampspecifikationer...........ccocooovinnnnnn, 770 Anvanda den automatiska
INAIKALTOT .. 67,104  LastQranser............c.cccooeoveeieeiieieieeee 503 klimatregleringen..........cccocooovioviiiicnns 290
Krockkuddarnas skotsel.............ccocoooiiin. 69  Licenser for 6ppen kallkod .......................... 404 Avfrostning av vindrutan och
Registreringsutrustning fér handelsedata.......... 1 Ljudanlaggning...........ccccccocccunee 298, 305, 332 BVriga rutor.......ccooocc 293
Sidokrockgardin ........ccoovvveiiniiiiee 65 Aktivera pa nytt ... 301 Damm- och pollenfilter ... 721
Sidokrockkudde ..........ccocooiiiiiiii 63 Allman information ..........ccccoovviiiiiinnn. 400 SENSOT .ttt 296
Krypkorning (steglos kraftoverforing)........ 522 ANPASSA MENY ..ot 352 Synkroniseringslage ............ccooooiiiiinins 295
KYIAre oo, 688 ANPassa METArEN............ccooveveereeeeeeeeer, 337 Atercirkulations-/friskluftsldge .................. 292
Kylvétska (motor) Bakgrundsinstallning ...............cccco....... 309, 341 Andra lage........oooovveeeeeeeeeeee 292
Fylla pa i expansionskarlet ...............cc..cc...... 687 Felmeddelanden .........ccooooveeiiciiiiiieee. 398  LutningSSENSOr .......ccccooviiiiiiiiiiieieiee e 208
Overhettning.......ccoceiiciiieees 749 Fjarrkontrollsknappar..............cccccoooin. 302  Lag batteriladdning.................... 751
Kéranvisningar fér ditt SUV-fordon............. 520 HDMI™-POTt ..o 300  Lagt dacktryck/Indikator for
KOINING ..o 499 HEMSKAMM ... 343 décktrycksvarningssystem................. 107, 756
BrOMSa. ... 629 PO, 323,367 Lasa upp dOrrarna.............ccccoeeeeieieieiannnn. 182
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Anvanda en nyckel ... . 187 Rekommenderad motorolja.. ... 683 )
BarNI&S .o 19T MP3 326,375  OlA(MOMON i 683
Fran insidan . 189 MP4. 375 Fyllg Pa e R 686
Fran utsidan. 182 Mugghallare 978 Indfkator for lag oljgnlva ............................... 757
NYCKIAM e 179  Matare............. ... 147 Indikator or lagt oljetryck .................. 101, 751
Lasningsfria bromsar (ABS) Matare, displayer ..........cccccooiiiiiiiiis 147 Kgntrollera e 685
ndikator ... Oljedvervakningssystem ...........ccoccocererrrnnn 667
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NGCKSEOT ..o 262,264  Oliesticka (motorolja)...
Nedre forankringspunkter ... 84 On BOAIA-apPar.....oooi oo
M Nollstallning av en trippmatare ................ 150
Makeup-speglar ... 9 Nummer (identifiering) ............ccccooiiiiins 773 P
Manuell vaxelldada.............cocooiiiiiiie 528  Nyckelfritt skyddssystem
Maximal tillaten vikt..............ccocooiinn, 503 mot utelasning ..........ccccoovviiiiiiiice 188 Panora?masoltak """"""""""""""""""""""""" 213
Medelhastighet ... 150 NYCKIAT oo 179 ~ Parkeringsbroms.......in 629
Minnessystem for forarposition................ 242 Det gér inte att 6ppna bakdorren................. 191 Parkeringssensorsystem ... 641
Modifieringar (och tillbehor) ....................... 728 FJarrsandare .......c.oooveeveieeieieceeee 185 Procedu.r for start med startkablar............... 746
Monitor for korsande trafik......................... 646 Kan inte vridas om .........ccccooiiiiiiiiice 32 Plomkte.rmg (ECK) s 734
Motor Nummerbricka ..o 180 Pafylining
KYIVAESKA oo 687  Skydd MOt Utel&SNING oo 188 KWNEKAL.oonn 687
Ol e 683 Typer och funktioner...........cccoevvveeiieiieiiennnn 179
Omkopplarsummer.........ccoocevevernnne 217,220  Nodbromsljus (ESS) ........coovvviiiiiiiiiie 639 R
SEAMtA oo 514,517 Nédsamtal (eCall)..........ooooovviiiiiiiiii, 493
Starta med startkablar ... 746 Automatiskt nédsamtal...........cccooeeiiiiiiin 493 Radio (FM/AM).........oovvvvveiiniiii 314, 361
MOTOR START/STOPP-KNapp...................... 218 Manuellt nodsamtal ... 495  Radiodatasystem (RDS) .................. 315,363
MOtOrNUMMET ... 773 NoOdsituation..........ccooooiiiiiii 765 R 244
MOOFON oo 683 JUSEETA o 244
Y 686 RDS (Radiodatasystem) ....................... 315,363
Indikator for 1ag oljeniva ..........c.ccoovieiiiinns 757 Real Time AWD (allhjulsdrift) med
Indikator for I18gt oljetryck ... 101, 751 intelligent kontrollsystem.............. 550
Reglage ..o 175
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Reglage for ljusstyrka

(instrumentpanelen).................c..cccoeen. 237
Rengéring av kupén..... 723
Rengoring av utsidan ..o, 725
Reservdack ...........ccooiiiiiiiin, 734,771
Risker med avgaser (kolmonoxid) ................. 94
Roststyrningsfunktion ... 357
S
Servicepaminnelsesystem...............cccooeenee. 662
Sidokrockgardin ..........cccoooiiiiii 65
Sidokrockkuddar .............ccooiiii 63
Siri Eyes Free ......ocooviviiiiiiiiie 389
Skyddssystem mot uteldsning..................... 188
Skarminstallning..........ccccocoiiinnn 313, 355
Slitagevarnare (dack) ...........c.ccoocooeiiin 708
Slitna dack........cooiii 707
Song By Voice™ (SBV) .......c.cooooviiiieein 370
SOS Cancel-knapp.......cccooveviieieienenee, 495
SOS-KNAPP ..ot 495
Specificerat bransle .......................cccoco 653
Specifikationer.............c.occcooevviiiiiii 770
SPEGIAT .o 245

DO ot 246
Innerbackspegel ..o 245
StAIA N o 245
Spela upp Bluetooth®-ljud ................... 329,378
SPrak (HFT) oo 442, 464
SRS (Supplemental Restraint System)............. 58
SRS-krockkuddar.............ccooooiiiiiii 58
Stabiliseringssystem (VSA) ... 547
AV-indikator........ocooviiiiiiiic 106

AV-KN@PP oot 548
STANNA ..o 640

Starta motorn ............ 514,517
Det garinte att starta ..........occooeeiiiiennn, 743
Starta med startkablar ................cccccoeeis 746

Startsparrsystem .. . 204
INAIKALOT .. 110

Steglos kraftoverforing
Krypkorning ......oocoeviiiiiii
Nedvaxling (kickdown)..

VaXIING oot

Stralkastare ...........cccooooeiiiiie e
ANVANDA......ooiiiiiiicccc e
Automatisk funktion...........ccccoeiiiiiiiins
Automatiskt helljus

(Helljus Support-system).........cccooceevveeienne. 229
AVDIANANING .o 223
INFKENING e 694

Stralkastarspolare .............cccccooieviiiiiiien. 236

Stalla in
ArMStOA ... 267
Framsaten .....oooooioiiicee 249
SPEGIAN ..o 245

Stallain ljudet...............ococooiiiiin 311,354

Stalla klockan............ccocccooviiiiiiiiiii 176

SUPErI@S ... 209

Svag signalstyrka hos den nyckelfria

fjarrkontrollen ... 181

SVaNKstOd .........ccovveviiiiiiici 250

System for korfaltsassistans (LKAS) ............. 604

Saker KOrning.......ccoovovoiiiiiiiic e 37

Sakerhetsbalten ..o 43
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